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Audrey Villeneuve savait que ce quelle imaginait ne pouvait 
absolument pas étre en train de se produire. Elle était une 
adulte et pouvait faire la différence entre réalité et fiction. Mais 
chaque matin, quand elle empruntait le tunnel Ville-Marie 
pour se rendre de sa maison dans l’est de Montréal 4 son bureau, 
elle le voyait. Pouvait l’entendre. Le ressentir. 

Le premier signe était une multitude de taches rouges alors 
que les conducteurs freinaient brusquement. Le camion en 
avant dérapait et glissait de cété. Un cri horrible, inimaginable, 
composé de coups de klaxon, de sonneries d’alarme, de grince- 
ments de freins et de hurlements, se réverbérait sur les murs de 
béton, fondait sur elle et l’enveloppait complétement. 

Audrey voyait ensuite d’énormes blocs de béton se détacher 
du plafond, emportant avec eux un enchevétrement de veines 
et de tendons métalliques, comme si le tunnel perdait ses vis- 
céres. Qui soutenaient la structure. Qui soutenaient la ville de 
Montréal. 

Jusqu’a aujourd’hui. 

Et puis, et puis... l’ouverture ovale — la sortie du tunnel — 
débouchant sur la lumiére se fermait. Comme un ceil. 

Et puis, c’était l’obscurité. 

Commengait alors l’attente, la longue attente. Avant d’étre 
écras€e. 

Chaque matin et chaque soir, quand Audrey Villeneuve 
roulait dans le tunnel qui reliait une partie de la ville 4 une autre, 
cette merveille du génie civil s’écroulait. 


— Tout ira bien, dit-elle en riant, en se moquant d’elle- 
méme. Tout ira bien. 

Elle monta le volume de la musique et chanta d’une voix 
forte. 

Elle ressentit malgré tout un picotement dans ses mains, 
qui devinrent froides et engourdies, et son coeur se mit a battre 
la chamade. Une vague de neige mouillée s’abattit sur le pare- 
brise, aussitét balayée par les essuie-glaces, qui laissérent des 
demi-cercles striés de saletés et offrant une visibilité réduite. 

La circulation ralentit, puis s’arréta. 

Audrey écarquilla les yeux. Cela ne sétait jamais produit 
avant. Rouler dans le tunnel était déja assez pénible; y étre im- 
mobilisée était inconcevable. Son cerveau devint paralysé. 

— Tout ira bien. 

Mais elle ne pouvait entendre sa voix, si faible était son 
souffle et si strident le hurlement dans sa téte. 

D’un coup de coude, elle verrouilla la portiére. Pas pour 
empécher quelqu'un d’entrer, mais pour la garder, elle, a P'inté- 
rieur. C’était une timide tentative visant a l’empécher d’ouvrir 
brusquement la porte et de se mettre 4 courir 4 toute vitesse 
hors du tunnel en hurlant. Elle agrippa le volant en serrant les 
doigts. Serra fort. Plus fort. Encore plus fort. 

Ses yeux allaient nerveusement de la paroi éclaboussée de 
neige fondante au plafond et au mur de l’autre cété. Puis ils 
s arrétérent sur les fissures. 

Mon Dieu, les fissures. 

On avait essayé de les boucher, pas pour les réparer, mais 
pour les camoufler, sans toutefois réussir. 

«Cela ne veut pas dire que le tunnel s’effondrera», se rassura- 
t-elle. 

Mais les fissures s’agrandirent, et sa capacité de raisonner 
disparut, avalée par les ouvertures. Tous les monstres de son 
imagination prirent forme et se glissérent hors des fentes en 
cherchant a l’atteindre. 

Elle éteignit la musique pour pouvoir se concentrer, étre 
hyper-vigilante. Uauto devant elle avanca de quelques centimétres, 
puis s immobilisa. 

— Avance, avance, avance, supplia-t-elle. 


Mais Audrey Villeneuve était coincée et terrifiée. Elle ne 
pouvait aller nulle part. C’était horrible de se trouver dans le 
tunnel, mais ce qui l’attendait sous le soleil gris de décembre 
était pire. 

Depuis des jours, des semaines, des mois — des années, si 
elle était honnéte —, elle savait. Les monstres existaient. Ils vi- 
vaient dans des fissures de tunnels, dans des ruelles sombres et 
dans de jolies maisons en rangée. Ils s'appelaient Frankenstein, 
Dracula, et Martha, David, Pierre. Et le plus souvent, on les 
trouvait la ot on sy attendait le moins. 

Elle jeta un coup d’ceil dans le rétroviseur et vit deux yeux 
bruns effrayés, mais également ce qui la sauverait. Son arme 
secréte. Son pieu en bois. 

C’était une belle petite robe de soirée. 

I] lui avait fallu des heures pour la confectionner. Elle aurait 
pu — aurait dd — utiliser ce temps pour emballer les cadeaux de 
Noél de son mari et de ses filles, faire cuire des sablés en forme 
d’étoiles, d’anges et de joyeux bonshommes de neige avec des 
bonbons en guise de boutons et des boules de gomme pour les 
yeux. 

Mais chaque soir, quand elle rentrait 4 la maison, elle se 
rendait immédiatement au sous-sol, s’installait 4 la machine 4 
coudre et, penchée au-dessus du tissu émeraude, cousait tous 
ses espoirs dans cette robe du soir. 

Elle la mettrait ce soir-la pour aller a la féte de Noél, entre- 
rait dans la salle, balaierait la pi¢ce des yeux et sentirait des re- 
gards surpris se poser sur elle. Dans sa robe verte moulante, 
Audrey Villeneuve, la mal fagotée, serait le centre d’attention. 
Cependant, elle n’avait pas confectionné cette robe pour attirer 
attention de tout le monde, seulement celle d’un homme en 
particulier. Et quand ce serait fait, elle pourrait se détendre, se 
décharger de son fardeau et reprendre sa vie normale. Les fentes 
seraient réparées, les fissures bouchées. Les monstres retourneraient 
a leur place. 

Audrey vit la sortie pour le pont Champlain. Elle la prenait 
rarement, mais cette journée était loin d’étre normale. 

Elle actionna son clignotant et vit ’homme dans la voiture 
4 cété delle lui lancer un regard mauvais. Ow pensait-elle 


quelle allait? Ils étaient tous coincés, mais Audrey plus que les 
) : . ry : ) 

autres. Lhomme lui fit un doigt d’honneur, mais cela ne l’of- 

fusqua pas. Au Québec, un majeur dressé était aussi banal 
a P . . J . . 

qu'un salut amical. Si jamais les Québécois créaient un nou- 

veau modeéle d’auto, |’embléme sur le capot serait un majeur 

dressé. En temps normal, Audrey aurait envoyé un «salut amical » 
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4 homme, mais elle avait d’autres préoccupations. 

Elle s'engagea graduellement dans la voie menant vers la 
sortie pour le pont. La paroi du tunnel était tout prés. Elle aurait 
pu enfoncer son poing dans l’un des trous. 

— Tout ira bien. 

Audrey Villeneuve savait que n’importe quoi pouvait arriver, 
mais il était peu probable que tout aille bien. 


— Trouvez-vous votre propre putain de canard, dit Ruth en serrant 
Rose un peu plus fort contre elle. 

Un édredon vivant. 

Constance Pineault sourit et regarda droit devant elle. 
Quatre jours plus tét, jamais il ne lui serait venu a ’idée d’avoir | 
un canard, mais maintenant elle enviait 4 Ruth sa Rose. Et pas 
seulement pour la chaleur que la cane lui procurait en ce jour 
glacial de décembre au froid mordant. 

Quatre jours plus tét, jamais il ne lui serait venu 4 lidée de 
quitter son fauteuil confortable prés de la cheminée dans le 
bistro pour venir s’asseoir sur un banc glacé a cété d'une femme 
qui était soit sotile, soit cinglée. Et pourtant, elle était 1a. 

Quatre jours plus t6t, Constance Pineault ignorait que la 
chaleur pouvait se présenter sous de nombreuses formes. Comme, 
d’ailleurs, la lucidité. Maintenant, elle savait. 

— Dééé-fensssse! cria Ruth aux jeunes joueurs sur l’étang gelé. 
Pour l'amour de Dieu, Aimée Patterson, Rose pourrait faire mieux. 

Aimée patina devant les deux femmes et Constance I’enten- 
dit dire quelque chose qui ressemblait 4 «cane». Conne? 

— Ils m’adorent, dit Ruth a Constance, ou a Rose, ou a l’air 
léger. 

— IIs ont peur de vous, répondit Constance. 

Ruth la toisa. 

— Vous étes toujours ici? Je vous croyais morte. 

Constance rit, et son rire s‘envola dans une bouffée au- 
dessus du parc du village et se méla a la fumée s'échappant des 
cheminées. 
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Quatre jours plus tét, elle pensait quelle ne rirait plus 
jamais. Mais assise prés de Ruth, les pieds dans la neige 
jusqu’aux chevilles et les fesses gelées, elle avait trouvé d'autres 
rires. Cachés. Ici, a Three Pines. Ot on gardait le rire. 

Dans un silence entrecoupé de quelques couinements, qui, 
espérait Constance, venaient du canard, les deux femmes obser- 
verent l’activité qui se déroulait dans le parc. 

Bien quenviron du méme Age, les deux vieilles femmes 
étaient l’opposé l'une de l’autre. Constance était douce, Ruth 
dure. Les cheveux de Constance étaient longs et soyeux, ceux 
de Ruth, coupés ras, étaient réches. Le corps de Constance pré- 
sentait des rondeurs, celui de Ruth était tout en angles, crispé. 

Rose remua, battit des ailes, puis glissa des genoux de Ruth 
sur le banc enneigé et se dandina jusqu’a Constance. Elle 
grimpa sur ses genoux, ou elle s’installa. 

Ruth plissa les yeux, mais ne bougea pas. 

Il avait neigé nuit et jour depuis, l’arrivée de Constance a 
Three Pines. Ayant vécu 42 Montréal pendant toute sa vie 
d’adulte, elle avait oublié 4 quel point la neige pouvait étre 
belle. D’aprés son expérience, c’était quelque chose qu’on devait 
enlever. C’était une corvée tombant du ciel. 

Mais ici la neige était celle de son enfance: joyeuse, amu- 
sante, éclatante et immaculée. Plus il y en avait, mieux ¢ était. 
Elle était un jouet. 

La neige recouvrait les maisons en pierres des champs, en 
planches a clin et en briques rosés qui entouraient le parc. Elle 
recouvrait le bistro et la librairie, la boulangerie et le magasin 
général. Constance avait l' impression qu'un alchimiste était a 
oeuvre et que Three Pines était le fruit de son travail, un vil- 
lage apparu comme par magie au fond de cette vallée. Ou, 
comme la neige, le minuscule village était peut-étre tombé du 
ciel, pour amortir la chute de ceux qui tombaient aussi. 

Quand Constance était arrivée dans le village et s était garée 
devant la librairie de Myrna, elle s’était inquiétée en voyant les 
rafales de neige augmenter en intensité et se transformer en 
blizzard. 

— Devrais-je déplacer mon auto? avait-elle demandéa Myrna 
avant que les deux femmes montent se coucher. 
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Myrna avait regardé par la fenétre de sa librairie de livres 
neufs et usagés et réfléchi 4 la question. 

— Je crois qu'elle est bien ot elle est. 

«Elle est bien ot elle est. » 

Et était vrai. Constance avait dormi d’un sommeil agité, 
attendant I’alarme sonore des chasse-neige, qui l’avertirait de 
dégager son auto enfouie sous la neige et de la déplacer. Les 
fenétres de sa chambre avaient tremblé sous les violentes ra- 
fales de neige qui frappaient contre elles. Constance avait 
entendu la tempéte hurler en passant a travers les branches 
d’arbres et entre les maisons solides, comme une créature vi- 
vante pourchassant une proie. Bien au chaud sous la couette, 
elle avait fini par s‘endormir, et, 4 son réveil, la tempéte était 
passée. Allant a la fenétre, elle s'était attendue 4 voir son auto 
enterrée, une forme blanche sous trente centimétres de neige 
fraiche. Mais la route avait été déneigée, et toutes les autos 
dégagées. 

«Elle est bien ot elle est. » 

Comme, en fin de compte, l’était Constance. 

Il avait neigé durant quatre jours et quatre nuits avant que 
Billy Williams repasse avec son chasse-neige. Pendant ce temps, 
Three Pines était resté coupé du reste du monde. Cela impor- 
tait peu puisque tout ce dont les villageois avaient besoin se 
trouvait 1a. 

Constance Pineault, 4gée de soixante-dix-sept ans, avait 
peu 4 peu commencé a comprendre qu'elle était bien, pas parce 
qu il y avait un bistro tout prés, mais parce que c’était le bistro 
d’Olivier et Gabri. La librairie n’était pas n'importe quelle li- 
brairie, c’était celle de Myrna, et il y avait la boulangerie de 
Sarah et le magasin général de M. Béliveau. 

Elle était arrivée dans le village en tant que citadine auto- 
nome et, maintenant, elle se trouvait assise sur un banc, cou- 
verte de neige, a coté d'une cinglée, un canard sur les genoux. 

Qui était folle, maintenant? 

Cependant, Constance Pineault savait que, loin d’étre folle, 
elle était au contraire enfin revenue 4 la raison. 

— Je suis venue vous demander si vous vouliez boire quelque 
chose, dit Constance. 
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— Pour l’amour de Dieu, vieille femme, pourquoi ne l’avez- 
vous pas dit plus tét? 

Ruth se leva et balaya de la main les flocons sur son man- 
teau de drap. Constance se leva aussi et, tendant Rose a Ruth, 
lui langa: | 

— Duck off. 

Ruth poussa un grognement et accepta le canard, et les 
mots. 

Au milieu du chemin, elles rencontrérent Olivier et Gabri 
qui revenaient du gite. 

— C’est un blizzard gai, dit Ruth. 

—Jétais pur et innocent, avant. Blanc comme neige, confia 
Gabri 4 Constance. Puis j’ai dérapé. 

Olivier et Constance éclatérent de rire. 

—Lesprit de Mae West thabite? demanda Ruth. Ethel 
Merman ne sera-t-elle pas jalouse? 

— Il ya plein de place la-dedans pour tout le monde, répon- 
dit Olivier en regardant son gros partenaire. 

Constance n/avait jamais eu affaire 4 des homosexuels aupa- 
ravant, du moins pas 4 sa connaissance. Pour elle, ils étaient 
«ils». Pas «nous». Et «ils» étaient des étres anormaux. Au mieux, 
elle considérait les homosexuels comme des étres défectueux. 
Malades. | 

La plupart du temps, en fait, si jamais elle pensait 4 eux, 
c était avec désapprobation. Et méme avec dégoiit. 

Jusqu’a quatre jours auparavant. Jusqu’a ce que la neige 
commence a tomber et que le petit village au creux de la vallée 
soit coupé du monde. Jusqu’a ce quelle découvre qu Olivier, 
’homme envers qui elle s’était montrée distante, dégage son 
auto ensevelie sous la neige. Sans qu'elle le lui demande. Sans 
dire un mot. 

Jusqu’a ce que, de la fenétre de sa chambre dans le loft de 
Myrna au-dessus de la librairie, elle voie Gabri, téte baissée 
pour se protéger de la poudrerie, avancer péniblement en ap- 
portant du café et des croissants chauds aux villageois inca- 
pables de se rendre au bistro pour le petit-déjeuner. Elle l’avait 
regardé livrer la nourriture, pelleter la galerie, les marches et 
Pallée, puis se rendre a la prochaine maison. 
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Constance sentit la main forte d’Olivier sur son bras, qui 
la soutenait. Si un étranger les croisait 4 ce moment-la, que 
penserait-il? Que Gabri et Olivier étaient ses fils? 

C'est ce quelle espérait. 

Passant la porte, Constance huma |’odeur maintenant fa- 
miliére du bistro. Pendant plus d’un siécle, l’odeur de feux de 
bois d’érable et l’'aréme de café corsé avaient imprégné les 
poutres en bois foncé et les larges lattes en pin du plancher. 

— Par ict. 

Constance se dirigea vers la voix. Les fenétres 4 meneaux 
laissaient entrer la lumiére du jour, mais la piéce était sombre 
malgré tout. Elle regarda les deux immenses atres 4 chaque 
extrémité du bistro, ot un feu pétillait joyeusement et devant 
lesquels étaient regroupés des canapés et des fauteuils confor- 
tables. Au centre de la piéce, entre les foyers et les espaces 
«salon», se trouvaient des tables anciennes en pin sur les- 
quelles étaient disposés des couverts en argent et de la vais- 
selle en porcelaine, dépareillée. Un grand arbre de Noél, bien 
fourni, se dressait dans un coin, ses lumiéres rouges, bleues et 
vertes allumées. Des babioles de toutes sortes, des guirlandes 
de perles et des glacons pendaient a ses branches. 

Dans des fauteuils, quelques clients sirotaient un café au 
lait ou un chocolat chaud et lisaient des journaux frangais et 
anglais de la veille. 

Le cri était venu de |’autre bout de la salle. Si Constance ne 
réussissait pas encore a distinguer la femme, elle savait trés bien 
qui avait parle. 

— Je vous ai commande du thé. 

Debout prés de l'une des cheminées, Myrna les attendait. 

—Jespére que cest a elle que tu parles, dit Ruth, prenant le 
meilleur siége prés du feu et posant les pieds sur un pouf. 

Constance serra Myrna dans ses bras et sentit la chair 
moelleuse sous le pull épais. Bien que Myrna fut une grosse Noire 
d’au moins vingt ans sa cadette, ce quelle dégageait, de méme 
que son odeur, rappelait 4 Constance sa mére. Cela lui avait donné 
un choc les premieres fois qu’elles s'étaient ainsi embrassées, comme 
si quelqu’'un l’avait poussée et lui avait fait perdre l’équilibre. 
Mais elle en était venue a attendre avec impatience ces étreintes. 


15 


Constance but une gorgée de thé, regarda les flammes dan- 
ser et écouta d’une oreille distraite Myrna et Ruth parler d’une 
livraison de livres qui avait été retardée a cause de la neige. 

Elle se sentit s'endormir dans la chaleur. 

Quatre jours. Et voila quelle avait deux fils gais, une grosse 
mére noire, une poéte cinglée comme amie, et songeait a se pro- 
curer un canard. 

Ce métait pas ce 4 quoi elle s’était attendue en venant ici. 

Elle devint pensive, hypnotisée par les flammes. Elle n’était 
pas du tout stire que Myrna comprenait pourquoi elle était 
venue, pourquoi elle avait repris contact avec elle apres tant 
d’années. II fallait absolument que Myrna comprenne, mais il 
ne restait plus beaucoup de temps. . 

— II neige moins fort, dit Clara Morrow. 

Elle se passa les mains dans les cheveux pour essayer de 
mettre de l’ordre dans sa tignasse rebelle, mais elle ne fit 
qu empirer les choses. 

Sortant de sa torpeur, Constance constata qu elle avait raté 
Parrivée de Clara. 

Elle avait fait sa connaissance le soir de son arrivée 4 Three 
Pines. Myrna et elle avaient été invitées 4 souper chez Clara. 
Constance révait d’un souper tranquille, seule avec Myrna, 
mais n’avait pas su comment refuser poliment invitation. 
Enfilant donc manteau et bottes, elles avaient marché péni- 
blement dans la neige jusqu’a la maison de Clara. 

Il ne devait y avoir qu’elles trois, ce qui était déja trop, mais 
Ruth Zardo et son canard étaient arrivés. De mauvaise, la soi- 
rée tourna au fiasco. Toute la soirée, Rose, le canard, avait mar- 
monné quelque chose qui ressemblait a fuck, fuck, fuck, tandis 
que Ruth n’avait cessé de boire, de jurer, de lancer des insultes 
et d’interrompre la conversation. 

Constance avait bien stir entendu parler delle. Ruth Zardo, 
qui avait remporté le Prix du Gouverneur général dans la caté- 
gorie Poésie, était ce qui se rapprochait le plus, au Canada, d’un 
poéete lauréat cinglé et aigri. 

«Qui t’a fait du mal, un jour, / des blessures si profondes, 
irréparables, / pour que tu aies accueilli toute tentative de 
rapprochement / avec une moue dédaigneuse? » 
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Voila une bonne question, sétait dit Constance tout au 
long de interminable soirée. Une question qu'elle avait songé 
a poser a la poéte dérangée, mais elle s’était retenue de peur que 
Ruth la lui pose a son tour. 

Clara avait préparé des omelettes au fromage de chévre, 
accompagnées d’une salade et de baguettes chaudes. Elles 
avaient mangé dans la grande cuisine et, une fois le repas ter- 
miné, Myrna avait fait du café, Ruth et Rose s étaient retirées 
dans le séjour et Clara l’avait emmenée dans son studio. L’ate- 
lier exigu était rempli de pinceaux, de palettes et de toiles. II 
sentait l’huile, la térébenthine et la banane mire. 

— Peter m’aurait harcelée jusqu’a ce que je range tout ¢a, 
avait dit Clara en regardant le désordre. 

Clara avait parlé de sa séparation d’avec son mari au cours 
du souper. Plaquant un air de compassion sur son visage, 
Constance s’était demandé si elle ne pourrait pas s’échapper en 
se glissant par la fenétre de la salle de bains. Mourir de froid 
dans un banc de neige ne pouvait pas étre si horrible que ¢a, 
nest-ce pas? 

Et dans le studio Clara avait encore parlé de son mari. De 
son mari dont elle était séparée. C’était comme si elle paradait 
en petite tenue, montrant ses sous-vétements. C’était disgra- 
cieux, inconvenant et inutile. Et Constance voulait rentrer a la 
maison. 

Venu du séjour, elle avait entendu « fuck, fuck, fuck». Elle ne 
savait pas — et, d’ailleurs, elle s’en fichait — si ga venait du canard 
ou de la poéte. 

Clara était passée devant un chevalet. La silhouette floue de 
ce qui pouvait devenir un homme était tout juste esquissée sur 
la toile. Sans grand enthousiasme, Constance avait suivi Clara 
jusqu’au fond du studio, ot celle-ci avait allumé une lampe, 
éclairant une petite peinture. 

De prime abord, le tableau semblait inintéressant, a tout le 
moins ordinaire. 

—J’aimerais peindre votre portrait, si ga ne vous dérange 
pas, avait dit Clara sans regarder son invitée. 

Constance s’était hérissée. Clara lavait-elle reconnue? 
Savait-elle qui elle était? 
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— Non, je ne crois pas, avait-elle répondu d’une voix ferme. 

— Je comprends. Je ne suis pas sire que j’aimerais quon me 
peigne. 

— Pourquoi? 

—Jaurais trop peur de ce qu’on pourrait voir. 

Clara avait souri et s’était dirigée vers la porte. Constance 
lavait suivie, aprés avoir jeté un dernier coup d’ceil au petit 
tableau. Il représentait Ruth Zardo, qui, ivre morte, dormait 
maintenant sur le canapé et ronflait. Dans la peinture, de ses 
doigts osseux pareils 4 des griffes, la vieille poéte agrippait un 
chile bleu prés du cou. Les veines et les tendons apparaissaient 
sous la peau, translucide, comme du papier pelure. 

Clara avait réussi 4 rendre |’amertume, la solitude, la rage 
de Ruth, et Constance avait eu du mal 4 détacher ses yeux du 
portrait. 

Rendue 4 la porte de l’atelier, elle s’était retournée. Sa vue 
nétait plus aussi bonne, maintenant, mais pas besoin d’une 
grande acuité visuelle pour voir ce que Clara avait saisi et rendu. 
C’était Ruth. Mais quelqu’'un d’autre aussi. Un personnage sur 
une image devant laquelle, se souvenait-elle, elle s'agenouillait 
dans son enfance. 

Oui, c était la vieille poéte cinglée, mais également la Vierge 
Marie. La mére de Dieu. Oubliée, pleine de ressentiment. Lais- 
sée pour compte. Regardant d’un air furieux un monde qui ne 
se rappelait plus ce qu'elle lui avait donné. 

Constance était soulagée d’avoir refusé |’ offre de Clara de la 
peindre. Si c’était comme ¢a que Clara voyait la mére de Dieu, 
que verrait-elle en elle? 

Plus tard dans la soirée, Constance était revenue, apparem- 
ment sans but précis, a la porte de l’atelier. 

La lampe éclairait toujours le portrait et, méme de la porte, 
Constance pouvait voir que son héte n’avait pas simplement 
peint Ruth la folle, pas plus quelle n’avait simplement peint 
une Marie oubliée et aigrie. La vieille femme regardait au loin. 
Vers un avenir sombre et solitaire. Mais, mais... La. On devi- 
nait quelque chose d’a peine visible. Il y avait quelque chose 
d’autre. 

Clara avait représenté le désespoir, mais également l’espoir. 
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Constance s’était servi une tasse de café et avait rejoint 
Ruth, Rose, Clara et Myrna. Cette fois, elle avait prété atten- 
tion a ce quelles disaient. Et elle avait commencé, mais seule- 
ment commencé, a comprendre ce que pouvait signifier étre en 
mesure de mettre plus qu'un nom sur un visage. 

Ca, c’était il y a quatre jours. 

Et maintenant, ses valises étaient faites, et elle était préte a 
partir. Aprés avoir bu une derniére tasse de thé au bistro, elle 
sen irait. . 

— Ne partez pas, dit Myrna d’une voix douce. 

— II le faut. | 

Constance détourna les yeux. Le moment était trop intime. 
Elle regarda plutét par les fenétres givrées le village enneigé. 
C était le crépuscule, et des lumiéres de Noél s’allumaient dans 
les arbres et sur les maisons. 

— Puis-je revenir? A Noél? 

Il y eut un long, trés long silence, duquel ressurgirent toutes 
les peurs de Constance. Elle baissa les yeux sur ses mains, qui 
reposaient l’une sur l’autre sur ses genoux. 

Elle avait baissé sa garde. Elle avait été dupée, on lui avait fait 
croire qu elle était en sécurité, aimée, quelle était la bienvenue. 

Puis, sentant une grosse main se poser sur les siennes, elle 
leva les yeux. 

— Ca me ferait énormément plaisir, dit Myrna en souriant. 
Nous allons beaucoup nous amuser. 

— Nous amuser? dit Gabri en s’affalant sur le canapé. 

— Constance revient a Noél. 

— Super! Vous pourrez assister au service ot on chante des 
chants de Noél, le 24 décembre. Nous chantons tous les chants 
les plus populaires. Sainte Nuit. Le premier Noél... 

— Les gais dans nos campagnes, dit Clara. 

— Ca, pédés, assemblons-nous, langa Myrna. 

— Les classiques, quoi, dit Gabri. Bien que, cette année, on 
répéte un nouveau chant. 

—Pas Minuit, chrétiens, j espere, dit Constance. Je ne suis 
pas stire d’étre préte pour celui-la. 

Gabri rit. 


— Non. Noél huron. Connaissez-vous ce cantique? 
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Il chanta quelques mesures du vieux chant québécois. 

—Je l’adore, répondit Constance, mais on ne l’entend plus. 

Elle naurait pas di s’étonner, cependant, de trouver dans 
ce petit village quelque chose qui avait presque disparu du reste 
du monde. 

Constance fit ses adieux, et, aux cris de «A bientét!», Myrna 
et elle se rendirent 4 son auto. 

Constance fit démarrer la voiture pour la réchauffer. Il 
commengait a faire trop noir pour jouer au hockey et les en- 
fants quittaient la patinoire. Marchant dans la neige en chance- 
lant sur leurs patins, ils se servaient de leur baton de hockey 
pour garder l’équilibre. 

C’était maintenant ou jamais, savait Constance. 

— Nous avons déja fait ¢a, dit-elle. 

Myrna suivit son. regard. 

—Jouer au hockey? 

Constance hocha la téte. 

— Nous formions une équipe, et notre pére agissait comme 
entraineur. Maman nous langait des paroles d’encouragement. 
C’était le sport préféré de frére André. 

Son regard croisa celui de Myrna. « Voila. C’est fait.» Le 
petit secret honteux avait enfin été dévoilé. Quand Constance 
reviendrait, Myrna aurait certainement beaucoup de ques- 
tions. Et enfin, enfin, Constance savait quelle lui donnerait 
des réponses. 

Myrna regarda son amie s’en aller, et ne pensa plus a cette 
conversation. 


— Réfléchissez bien, dit Armand Gamache. 

Son ton de voix était presque neutre. Presque. Mais il était 
impossible de mal interpréter le regard dans ses yeux brun 
foncé. 

Il était dur, froid. Implacable. 

Armand Gamache fixa l’agent par-dessus ses demi-lunes et 
attendit. 

Le silence se fit dans la salle de conférences. Le bruit de 
papiers qu’on remuait et les légers chuchotements insolents se 
turent. Méme les petits coups d’ceil amusés cessérent. 

Et tous les regards convergérent vers l’inspecteur-chef 
Gamache. 

A cété de lui, linspectrice Isabelle Lacoste tourna son re- 
gard du chef vers les agents et inspecteurs rassemblés pour la 
réunion hebdomadaire de la section des homicides de la Stireté 
du Québec, une rencontre organisée dans le but d’échanger des 
idées et de l'information au sujet d’enquétes en cours. Avant, 
elle se déroulait dans un esprit de collaboration, mais, mainte- 
nant, il s'agissait d’une heure qu Isabelle Lacoste redoutait. 

Et si c était ainsi quelle se sentait, comment l’inspecteur-chef, 
lui, se sentait-il? 

C’était difficile, maintenant, de savoir ce que le chef ressen- 
tait et pensait vraiment. 

Isabelle Lacoste le connaissait mieux que quiconque dans la 
piece. Elle servait sous son commandement depuis plus long- 
temps que tous les autres, se rendit-elle compte avec étonne- 
ment. Les autres enquéteurs de la vieille garde avaient été mutés 
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dans d’autres services, 4 leur demande ou sur les ordres du di- 
recteur général Francoeur. 

Et cette racaille avait pris leur place. 

Le meilleur service des homicides du pays avait été déman- 
telé et son personnel remplacé par des vauriens paresseux, inso- 
lents et incompétents. Ou étaient-ils vraiment incompétents? 
Comme enquéteurs dans des affaires de meurtre, certainement. 
Mais était-ce réellement leur travail ? 

Bien stir que non. Lacoste savait — et avait l’impression que 
Gamache savait — la véritable raison pour laquelle ces hommes 
et ces femmes étaient 1a. Et ce n’était pas pour résoudre des 
meutrtres. 

Malgré tout, l’inspecteur-chef Gamache réussissait a exer- 
cer son autorité sur eux, 4 les contréler. Mais a peine. La ba- 
lance était en train de pencher. Lacoste le sentait. Tous les jours, 
de nouveaux agents arrivaient et elle les voyait échanger des 
sourires entendus. 

Lacoste sentit la colére monter en elle. 

La folie des foules. La folie avait envahi leur service. Et tous 
les jours linspecteur-chef Gamache la contenait et imposait 
son autorité. Mais méme cela ne fonctionnait plus aussi bien. 
Pendant combien de temps pourrait-il tenir avant de perdre 
totalement le contrdle de la situation? 

Linspectrice Lacoste avait de nombreuses craintes, dont 
la plupart concernaient son fils et sa fille. Elle redoutait quil 
arrive quelque chose a ses jeunes enfants. Cependant, elle savait 
quil s’agissait en général de peurs irrationnelles. 

Mais la crainte de ce qui se produirait si linspecteur-chef 
perdait le contréle m était pas irrationnelle. 

Elle croisa le regard d’un des agents les plus agés, affalé dans 
son fauteuil, les bras croisés sur la poitrine. Il semblait s’en- 
nuyer. Linspectrice Lacoste le regarda d’un air sévére. II baissa 
les yeux et rougit, honteux — et avec raison. 

Elle continua de le fixer d’un regard furibond, et il se re- 
dressa sur son siége et décroisa les bras. 

Lacoste hocha la téte. Pour elle, il s'agissait d'une victoire, 
bien que petite et sans doute temporaire. Mais, dernigrement, 
méme de telles victoires comptaient. 
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Elle tourna de nouveau la téte vers Gamache. Ses larges 
mains reposaient l'une sur l’autre sur la table, sur le rapport 
hebdomadaire, 4 cété duquel se trouvait un stylo, non utilisé. 
Sa main droite tremblait légerement, et Lacoste espérait que 
personne d’autre ne le remarquait. 

Gamache était rasé de prés et ressemblait exactement a ce 
qu il était: un homme dans la cinquantaine avancée. Pas né- 
cessairement beau, mais distingué. Il avait davantage lair 
d’un professeur que d'un policier, d'un explorateur que d’un 
chasseur. Il sentait le bois de santal, avec une petite note de 
rose, et mettait tous les jours un veston et une cravate pour 
venir travailler. 

Ses cheveux foncés, bien coiffés, légerement retroussés 
aux tempes et autour des oreilles, commengaient 4 grison- 
ner. Sa figure était marquée de rides creusées par lage, les 
préoccupations et le rire. Dernigrement, cependant, les rides 
liges au rire n’avaient pas souvent l’occasion de s’activer. Et 
il y avait — et il y aurait toujours — la cicatrice sur sa tempe 
gauche. Un rappel d’événements que ni lui ni elle roublieraient 
jamais. 

Mesurant un métre quatre-vingts, c’était un homme 4 la 
carrure imposante. On ne pouvait pas le décrire comme musclé, 
mais ni gros non plus. II était solide. 

«Solide», pensa Lacoste. Comme un continent. Comme 
un promontoire faisant face 4 un vaste océan. Les assauts main- 
tenant incessants commencaient-ils 4 creuser des rides et des 
crevasses plus profondes? Des fissures commengaient-elles a 
étre apparentes? 

En ce moment, l’inspecteur-chef Gamache ne montrait 
aucun signe d’érosion. II gardait les yeux fixés sur l'agent pris en 
faute, et méme Lacoste ne pouvait s'empécher d’éprouver un 
peu de compassion. Ce nouvel agent avait pris le continent 
pour un banc de sable. Et maintenant, trop tard, il se rendait 
compte de ce 4 quoi il s’était heurté. 

Elle vit Pinsolence se transformer en inquiétude, puis en 
alarme. agent se tourna vers ses amis pour du soutien, mais, 
comme une bande de hyénes, ils ’abandonnérent a son sort. 
Presque impatients de le voir mis en lambeaux. 
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Jusqu’a cet instant, Lacoste n’avait pas été consciente a quel 
point une meute pouvait étre préte a attaquer les siens. Ou, du 
moins, a refuser d’aider. 

Elle jeta un coup d’ceil 4 Gamache, a son regard ferme tou- 
jours braqué sur l’agent, mal a laise, qui se tortillait sur son 
siége, et elle comprit ce que le chef faisait: il testait la loyauté 
du groupe d’enquéteurs. II avait isolé l'un d’eux du reste de la 
bande et attendait de voir si certains de ses collégues viendraient 
a son secours. 

Mais aucun ne le fit. 

Isabelle Lacoste se détendit un peu. Linspecteur-chef 
Gamache était toujours aux commandes. 

Gamache continuait de regarder fixement l’agent, et les 
autres commencérent a leur tour 4 remuer sur leur siége. Il y en 
a méme un qui se leva en disant, lair renfrogné: 

—Jai du travail. 

— Assoyez-vous, ordonna le chef sans le regarder, et ’homme 
se laissa tomber dans son fauteuil comme une pierre. 

Gamache attendit. Et attendit encore. 

— Désolé, patron, dit enfin l’agent. Je n’ai pas encore inter- 
rogé ce suspect. 

Les mots glissérent sur la table. Un aveu honteux. Les autres 
lavaient tous entendu mentir 4 propos de l’interrogatoire et 
maintenant ils attendaient de voir ce que ferait l’inspecteur- 
chef. Comment il déchiquetterait cet homme. 

— Nous parlerons de ¢a aprés la réunion, dit Gamache. 

— Oui, monsieur. 

Autour de la table, la réaction fut immédiate: des sourires 
narquois. Aprés la démonstration de fermeté du chef, les poli- 
clers percevaient de la faiblesse chez lui. Sil avait réduit Pagent 
en charpie, ils 'auraient respecté. Craint. Mais maintenant ils 
ne sentaient que l’odeur du sang. 

Et Isabelle Lacoste pensa: «Que Dieu me pardonne, méme 
moi j aurais voulu que le chef humilie cet agent, le mortifie. Le 
cloue au pilori, en guise d’avertissement pour toute personne 
qui mécontenterait l’inspecteur-chef Gamache. » 

Une mise en garde signifiant: «Voila les bornes 4 ne pas 
dépasser. » 
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Mais Isabelle Lacoste travaillait A la Streté depuis assez 
longtemps pour savoir qu'il était tellement plus facile de tirer 
sur quelqu’'un que de parler. Tellement plus facile de crier que 
d’étre raisonnable. Tellement plus facile d’humilier, de rabaisser 
et d’abuser de son autorité que de se montrer digne et courtois, 
méme avec ceux qui ne l’étaient pas eux-mémes. 

Elle savait qu'il fallait beaucoup plus de courage pour étre 
gentil que pour étre cruel. 

Mais les temps avaient changé. La Stireté avait changé. 
Maintenant, la cruauté y était réecompensée. Encouragée. 

Linspecteur-chef Gamache le savait. Et pourtant, il venait 
de se placer en position de vulnérabilité. Lavait-il fait exprés? 
se demanda Lacoste. Ou était-il vraiment si affaibli? 

Elle ne le savait plus. 

Ce quelle savait, cependant, c’est qu’'au cours des six der- 
niers mois l’inspecteur-chef avait assisté a |’éviscération de son 
service, 4 son abatardissement. Au démantélement de ce quil 
avait créé. I avait regardé partir ceux qui lui étaient fidéles. Ou 
se retourner contre lul. 

Il avait opposé une vive résistance au début, mais on avait 
eu le dessus sur lui. A de multiples reprises, Lacoste l’avait vu 
revenir 4 son bureau aprés une discussion houleuse avec le di- 
recteur général. I] revenait toujours vaincu. Et maintenant, 
semblait-il, il n’avait plus la force de se battre. 

— Prochain sujet, dit Gamache. 

La réunion se poursuivit ainsi durant une heure, chaque 
agent mettant a l’épreuve la patience de |’inspecteur-chef. 
Mais le promontoire tint bon. II n’y avait aucun signe d’effri- 
tement, aucun signe que cela affectait le chef. Finalement, la 
réunion prit fin et Gamache se leva. Linspectrice Lacoste fit 
de méme, et il y eut un moment d’hésitation avant qu'un 
agent puis les autres se lévent a leur tour. A la porte de la salle, 
linspecteur-chef se retourna et regarda l’agent qui avait 
menti. II lui jeta seulement un coup d’ceil, mais c’était sufh- 
sant. Lagent le suivit jusqu’a son bureau. Quand la porte se 
referma, Lacoste apergut une expression fugitive sur le visage 
du chef. 


Son air trahissait de l’épuisement. 
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— Assoyez-vous. 

Gamache indiqua une chaise, puis alla s’asseoir dans le fau- 
teuil pivotant derriére son bureau. 

Lagent essaya de prendre un air de bravade, mais le visage 
sévére du chef le fit disparaitre. 

Lorsque le chef parla, ce fut d’un ton empreint d’une auto- 
rité naturelle. 

— Etes-vous heureux ici? 

La question surprit l’agent. 

— Je suppose que oul. 

— Vous pouvez faire mieux que ¢a. La question est simple. 
Etes-vous heureux ici? 

— Je ne peux étre quiici, je n’ai pas le choix. 

—Non. Vous avez un choix. Vous pourriez démissionner. 
Vous n’étes pas lié par contrat. Et 4 mon avis vous nétes pas 
Pidiot que vous faites semblant d’étre. 

— Je ne fais pas semblant d’étre un idiot. 

—Non? Alors comment qualifieriez-vous le fait de ne pas 
interroger un suspect clé dans une enquéte sur un homicide? 
Puis de mentir a ce sujet 4 quelqu'un qui, vous vous en doutiez 
stirement, ne se laisserait pas duper par le mensonge? 

Il était évident, cependant, que l’agent n’avait jamais pensé 
étre pris en faute. Et il ne lui était certainement jamais venu a 
Pesprit quil se retrouverait, seul, dans le bureau du chef, sur le 
point d’étre engueulé. 

Mais, surtout, il ne lui était jamais venu a lesprit que, au lieu 
de le chapitrer, de l’engueuler comme du poisson pourri, lins- 
pecteur-chef Gamache le regarderait avec des yeux bienveillants. 

—Je dirais que c'est idiot, reconnut l’agent. 

Gamache continua de l’observer. 

— Je me fiche de ce que vous pensez de moi. Je me fiche de 
ce que vous pensez de votre affectation ici. Vous avez raison: 
étre muté ici n’était pas votre choix — ni le mien. Vous n’avez 
pas été formé pour enquéter sur des homicides. Mais vous étes 
un agent de la Strreté du Québec, l'un des excellents corps poli- 
ciers dans le monde. 
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Lagent eut un petit sourire narquois, puis son expression 
changea. Sur son visage se lisait un léger étonnement. 

Linspecteur-chef ne blaguait pas. Il était sérieux. Il croyait 
vraiment que la Siireté du Québec était un excellent corps de 
police. Et efficace. Un brise-lame entre les citoyens et ceux qui 
pourraient leur faire du tort. 

— Vous étes venu de la division des crimes graves, je crois. 

Lagent hocha la téte. 

— Vous avez dii voir des choses horribles. 

Lagent ne bougea pas. 

— Cest difficile de ne pas devenir cynique, dit le chef d’une 
voix douce. Ici, nous avons affaire 4 une seule chose. Il y a un 
grand avantage a cela. Nous devenons des spécialistes. Le désa- 
vantage, Cest ce 4 quoi nous avons affaire. La mort. Chaque 
fois que le téléphone sonne, cest parce que quelqu’un a perdu 
la vie. Parfois il s'agit dun accident, parfois d’un suicide, et 
parfois la mort s’avére naturelle. Mais la plupart du temps elle 
nest pas du tout naturelle. C’est alors que nous entrons en 
jeu. 

Lagent regarda attentivement les yeux de |’inspecteur-chef 
et eut l’impression de voir, l’espace d’un instant, les terribles 
morts qui s étaient accumulées, nuit et jour, depuis des années. 
Les jeunes et les vieux. Les enfants. Les péres, les méres, les fils 
et les filles. Toutes ces personnes tuées, assassinées. Toutes ces 
vies fauchées. Et les corps déposés aux pieds de cet homme. 

La Mort semblait s étre jointe 4 eux dans le bureau, rendant 
Patmosphére viciée et confinée. 

— Savez-vous ce que jai appris apres trois décennies a cé- 
toyer la mort? demanda Gamache en se penchant vers l’agent 
et en baissant la voix. 

Bien malgré lui, ?agent se pencha en avant. 

—Jai appris 4 quel point la vie est précieuse. 

Lagent le regarda, s’attendant a plus, mais quand rien 
d’autre ne vint, il se laissa retomber en arriére. 

— Le travail que vous faites nest pas insignifiant, reprit le 
chef. Des gens comptent sur vous. Je compte sur vous. Prenez- 
le au sérieux, s'il vous plait. 

— Oui, monsieur. 
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Gamache se leva, de méme que |’agent. Le chef le raccom- 
pagna jusqua la porte et hocha la téte quand ’homme sortit. 

Tout le monde dans la grande piéce du service des homi- 
cides avait gardé les yeux sur le bureau, attendant I’explosion. 
Attendant que l’inspecteur-chef Gamache remette a sa place 
vertement l’agent pris en faute. Méme Lacoste avait attendu, 
espéré l’emportement de colére. 

Mais rien ne s’était produit. 

Les autres agents échangérent des regards, sans méme se 
donner la peine de cacher leur satisfaction. Finalement, le cé- 
lébre inspecteur-chef Gamache nétait pas plus dangereux 
quun épouvantail. Il métait pas tout a fait 4 genoux, mais 
presque. 

Gamache leva la téte de ce qu'il lisait quand Lacoste frappa 
4 la porte. 

— Puis-je entrer, patron? 

— Bien sir. 

Il se leva et indiqua la chaise. 

Lacoste ferma la porte, sachant que certains agents dans la 
piece derriére elle, sinon tous, avaient encore les yeux braqués 
sur le bureau du chef. Mais elle sen fichait. Quils aillent au 
diable! 

— Ils voulaient vous voir passer un savon a l’agent. 

—Je sais, dit l'inspecteur-chef en hochant la téte. Et vous, 
Isabelle? demanda-t-il en la regardant attentivement. 

Elle poussa un soupir. C’était inutile de mentir au chef. 

— Une partie de moi voulait voir ¢a aussi. Mais pour des 
raisons différentes. 

— Et quelles étaient vos raisons? 

Elle fit un geste de la téte en direction des agents. 

— Ca leur montrerait qu’on ne peut pas vous bousculer. La 
brutalité est tout ce quils comprennent. 

Gamache réfléchit un moment, puis hocha la téte. 

— Vous avez raison, bien sir. Et je dois lavouer, j'ai été 
tenté. 

I] lui sourit. Il lui avait fallu un certain temps pour s’habituer 
a voir Isabelle Lacoste assise en face de lui, plutét que Jean-Guy 
Beauvotr. 
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— Je pense que ce jeune homme a déja cru en son travail, dit 
Gamache en regardant, a travers la fenétre donnant sur la salle, 
lagent prendre son téléphone. Tous les autres aussi, 4 mon avis. 
Je pense sincérement que la plupart des policiers qui se joignent 
a la Sdreté veulent travailler ici pour aider. 

— Pour servir et protéger? dit Lacoste avec un petit sourire. 

— Service, intégrité, justice, répondit le chef, citant la devise 
de la Stireté. C’est vieux jeu, je sais. 

II leva les mains en signe de capitulation. 

— Alors qu’est-ce qui a changé? demanda Lacoste. 

— Pourquoi des jeunes gens bien deviennent-ils des tyrans? 
Pourquoi des soldats révent-ils d’étre des héros, mais finissent 
par brutaliser des prisonniers et tuer des civils? Pourquoi des 
politiciens deviennent-ils corrompus? Pourquoi des policiers 
rossent-ils des suspects et violent-ils les lois quwils sont censés 
faire respecter? 

Lagent avec qui Gamache venait de s’entretenir parlait au 
téléphone. Malgré les railleries de ses collégues, il faisait ce que 
Gamache lui avait demandé. 

— Parce qu’ils le peuvent? dit Lacoste. 

—Parce que tous les autres le font, répondit Gamache en 
s avangant sur son siége. La corruption et la brutalité sont des 
comportements modelés sur ce que font les autres, des fagons 
d’agir attendues, récompensées, qui deviennent normales. Et 
quiconque essaie de résister, de leur dire que c'est mal, se fait 
rabrouer. Ou pire. (II secoua la téte.) Non, je ne peux pas repro- 
cher a ces jeunes agents de s’étre écartés du droit chemin. Rares 
sont les personnes qui ne s égareraient pas. 

Le chef regarda Lacoste et sourit. 

— Alors vous me demandez pourquoi je n’ai pas descendu 
l’agent en flammes quand j’aurais pu le faire? C’est pour ¢a. Et 
rvallez pas penser qu'il s'agissait d’un acte de bravoure de ma 
part. Mon but était égoiste. J’avais besoin de me prouver a moi- 
méme que je n’étais pas encore tombé aussi bas. C’est tentant, 
je Padmets. 

— Dvaller rejoindre le directeur général Francoeur? demanda 
Lacoste, stupéfaite de l’aveu. 

— Non, de foutre le bordel 4 mon tour. 


29 


Il fixa Lacoste un instant, comme s'il pesait ses mots, puis 
dit doucement: 

—Je sais ce que je fais, Isabelle. Ayez confiance en moi. 

— Je naurais pas di douter de vous. 

Isabelle Lacoste comprit alors comment la pourriture com- 
mencait. Comment elle s ’installait: pas du j jour au lendemain, 
mais progressivement. Un petit doute pergait la peau. Puis une 
infection simplantait, faite de contestation, de critiques, de 
cynisme, de méfiance. 

Elle regarda l’'agent 4 qui Gamache avait parle. Il avait rac- 
croché le téléphone et prenait des notes a ordinateur, essayant 
de faire son travail. Mais ses collégues se gaussaient de lui et, 
tandis que l’inspectrice Lacoste l’observait, il arréta de taper sur 
le clavier et se tourna vers eux. Et sourit. De nouveau l'un des 
leurs. 

Lacoste ramena son attention sur l’inspecteur-chef Gamache. 
Jamais, au grand jamais, aurait-elle cru pouvoir étre déloyale 
envers lui. Mais si ga pouvait arriver a ces autres policiers, qui 
avaient déja été des gens bien, cela pouvait peut-étre lui arriver 
a elle aussi. Peut-étre cela s’était-il déja produit. A mesure que 
de plus en plus d’agents de Francoeur étaient mutés aux homi- 
cides, que de plus en plus parmi eux défiaient Gamache, le 
croyant faible, une attitude semblable s’infiltrait peut-étre en 
elle, par association. 

Peut-étre commengait-elle 4 douter de lui. 

Six mois auparavant, jamais elle n’aurait remis en question 
la fagon dont le chef sévissait contre un subordonné. Mais 
maintenant elle venait de le faire. Elle s était méme demandé si 
ce quelle avait vu, ce que tout le monde avait vu, n’était pas 
apres tout de la faiblesse. 

— Quoi qu'il arrive, Isabelle, dit Gamache, vous devez vous 
faire confiance. Comprenez-vous? 

Il y avait beaucoup d’intensité dans son regard, comme s'il 
essayait de faire pénétrer ces mots non seulement dans sa téte, 
mais aussi dans un endroit plus profondément enfoui en elle. 
Un endroit secret et sar. 

Elle hocha la téte. 

I sourit, brisant la tension. 
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— Bon. Est-ce ce que vous étiez venue me dire, ou y a-t-il 
autre chose? 

Il lui fallut un moment avant de se rappeler pourquoi elle 
était venue, et c'est seulement en remarquant le Post-it dans sa 
main que ¢a lui revint. 

— Il yaeu un appel pour vous il y a quelques minutes. Je ne 
voulais pas vous déranger. Je ne suis pas certaine si c'est person- 
nel ou professionnel. 

Il mit ses lunettes et lut la note, puis fronga les sourcils. 

— Moi non plus, je ne suis pas certain de la nature de |’appel. 

Il s'appuya contre le dossier de son fauteuil. Sa veste s ouvrit 
et Lacoste remarqua le Glock dans |’étui fixé a sa ceinture. Elle 
avait un peu de difficulté a s’habituer a le voir la. Le chef détestait 
les armes a feu. 

Matthieu 10,36. | 

C’était lune des premiéres choses que l’inspecteur-che 
Gamache lui avait enseignées quand elle s’était jointe 4 l’équipe 
des homicides. Elle le voyait encore, assis 4 l’endroit ot il se 
trouvait maintenant. 

— Matthieu 10,36, avait-il dit. «Et ’homme aura pour en- 
nemi les gens de sa maison. » N’oubliez jamais ¢a, agente Lacoste. 

Elle avait présumé qu'il voulait dire que, dans une enquéte 
sur un meurtre, il fallait commencer par la famille. Mainte- 
nant, cependant, elle savait que cette phrase signifiait beaucoup 
plus que ca. Linspecteur-chef Gamache portait une arme. A 
Pintérieur du quartier général de la Stireté. Dans sa maison. 

Gamache prit le Post-it collé sur son bureau. 

— Que diriez-vous d’une petite balade? Nous pourrions ar- 
river la-bas pour le diner. 

Lacoste était surprise, mais n’avait pas besoin qu’on lui pose 
la question deux fois. 

— Qui sera responsable du service? demanda-t-elle en attra- 
pant son manteau. 

— Qui lest en ce moment? 

— Vous, patron, évidemment. 

—Comme c’est gentil de le dire, mais nous savons tous les 
deux que ce n’est pas vrai. J’espére seulement que nous n’avons 
pas laissé trainer des allumettes. 
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Lorsqu’il ferma la porte de son bureau, Gamache entendit 
agent avec qui il s’était entretenu dire aux autres: 

— Ca concerne la vie... 

Il tournait le chef en dérision, en prenant une petite voix 
aigué d’enfant, pour donner l’impression d’un idiot. 

Le chef emprunta le long couloir jusqu’a l’ascenseur, et 
sourit. 

Dans l’ascenseur, Lacoste et lui regardérent les numéros. I5, 
I4..: 
Lautre personne dans |’ascenseur sortit, les laissant seuls. 
Bea by eo Bg 
Lacoste avait envie de poser la question que personne ne 
devait entendre par hasard. 

Elle observa le chef, qui regardait les numéros. Il paraissait 
détendu, mais elle le connaissait assez bien pour rernarquer les 
nouvelles rides, les rides plus profondes. Les cernes sous ses 
yeux. 

«Oui, pensa-t-elle, sortons ici. Traversons le pont, quit- 
tons l’ile. Eloignons-nous le plus possible de ce maudit en- 
droit. » 

a a OR 

— Monsieur? 

— Oui? 

Il se tourna vers elle et, encore une fois, elle vit la lassitude 
qui apparaissait sur son visage dans des moments d inattention. 
Et elle n’eut pas le coeur de lui demander ce qui était arrivé 4 
Jean-Guy Beauvoir, l’adjoint de Gamache avant elle. Celui qui 
avait été un mentor pour elle. Le protégé de Gamache. Et plus 
que ¢a. 

Durant quinze ans, Gamache et Beauvoir avaient formé 
une équipe formidable, redoutable. Vinspecteur-chef préparait 
Jean-Guy Beauvoir, de vingt ans son cadet, pour quil prenne sa 
place un jour. 

Puis soudainement, quelques mois auparavant, au retour 
d'une enquéte dans une abbaye a l’écart du monde, l’inspecteur 
Beauvoir avait été muté dans le service du directeur général 
Francoeur. 

C’avait été affreux. 
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Lacoste avait essayé de demander A Beauvoir ce qui s’était 
produit, mais l’inspecteur ne voulait plus avoir affaire 4 qui que 
ce soit des homicides, et l inspecteur-chef Gamache avait donné 
un ordre: personne du service des homicides ne devait avoir 
affaire 4 Jean-Guy Beauvoir. 

Il fallait Péviter, le considérer comme disparu, invisible. 

II était non seulement persona non grata, mais persona non 
exista. 

Isabelle Lacoste pouvait a peine y croire. Et le passage du 
temps n’avait pas rendu la situation plus croyable. 

se ee 

C’était ca qu'elle voulait demander: était-ce vrai? 

I] s'agissait peut-étre d’une ruse, se disait-elle, une facon de 
faire entrer Beauvoir dans le camp de Francoeur. Pour essayer 
de découvrir ce que manigangait le directeur général. 

Gamache et Beauvoir devaient stirement encore étre des 
alliés dans ce jeu dangereux. 

Mais au fil des mois le comportement de Beauvoir était 
devenu plus bizarre et Gamache était devenu plus déterminé. 
Et le golfe entre eux était devenu un océan. Maintenant, les 
deux hommes semblaient habiter dans des mondes compléte- 
ment différents. 

Tandis qu elle suivait Gamache jusqu’a son auto, Lacoste se 
rendit compte que, si elle n’avait pas posé la question, ce n’était 
pas pour ménager les sentiments du chef, mais les siens. Elle ne 
voulait pas connaitre la réponse. Elle voulait croire que Beau- 
voir demeurait loyal, et que Gamache avait une chance de faire 
avorter les plans de Francoeur, quels qu’ils soient. 

— Voulez-vous conduire? demanda Gamache en lui offrant 
les clés. 

— Avec plaisir. 

Elle emprunta le tunnel Ville-Marie, puis s’engagea sur le 
pont Champlain. Silencieux, Gamache regardait, tout en bas, 
le fleuve Saint-Laurent partiellement gelé. Lorsqu’ils s'appro- 
chérent de la partie la plus haute de la travée, la circulation ra- 
lentit, presque au point de s'arréter. Lacoste, qui n’avait pas le 
vertige, se sentit mal a l’aise. Traverser le pont était une chose, 
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mais c’en était une autre d’étre immobilisé 4 un métre du garde- 
fou pas trés haut. Et du long plongeon. 

Elle voyait, tout en bas, des plaques de glace qui s’entrecho- 
quaient dans le courant froid. De la neige fondante, telle de la 
vase, se déplacait lentement sous le pont. 

A cété de Lacoste, l’inspecteur-chef Gamache inspira 
bruyamment, puis expira et se mit a s’agiter sur son siége. Elle 
se rappela que les hauteurs lui donnaient le vertige. Elle remar- 
qua ses mains fermées en poings quil serrait puis relachait, 
encore et encore. 

— Au sujet de l’inspecteur Beauvoir..., s'entendit-elle dire. 

C était un peu comme se jeter en bas du pont. 

Le chef la regarda comme si elle l’avait giflé. Ce qui, dans le 
fond, avait été son intention — le gifler pour que son hamster 
intérieur cesse de tourner en rond. 

Evidemment, elle ne pouvait pas vraiment frapper l’inspec- 
teur-chef Gamache, pas physiquement. Mais elle pouvait le 
faire sur le plan émotionnel. Et Cest ce quelle avait fait. 

— Oui? 

Il regardait Lacoste, mais ni sa voix ni son expression 
n étaient encourageantes. 

— Pouvez-vous me dire ce qui est arrivé? 

Lauto devant eux avanca de quelques centimétres, puis 
freina. Ils avaient presque atteint le point le plus élevé du pont. 

— Non. 

II venait a son tour de la gifler. Et elle sentit la brdlure. 

Un silence inconfortable s installa, mais aprés environ une 
minute Lacoste remarqua que le chef ne crispait plus les poings. 
Maintenant, les yeux fixes, il regardait simplement par la fe- 
nétre. Et elle se demanda si elle ’avait frappé trop fort. 

Puis son expression changea et Lacoste se rendit compte 
quil ne regardait plus les eaux sombres du Saint-Laurent, mais 
plutét a cété du pont. Ils avaient franchi le sommet du pont et 
pouvaient maintenant voir ce qui causait le ralentissement de la 
circulation. Des voitures de police et une ambulance bloquaient 
la voie de droite, juste avant la bretelle d’accés A la rive sud. 

On était en train de hisser de la berge un corps recouvert 
d’un drap et attaché 4 un panier métallique. Lacoste se signa, 
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machinalement et non parce quelle croyait que ¢a pouvait faire 
une différence pour les morts ou les vivants. — 

Gamache ne fit pas un signe de croix. Il garda plutét les 
yeux fixés sur la scéne. 

La mort était survenue sur la rive sud de Montréal. Ce 
nm était pas leur territoire, et donc pas leur corps. La Sdreté du 
Québec était responsable de maintenir l’ordre dans tout le 
Québec, sauf dans les villes ayant leur propre corps de police. 
Ca laissait malgré tout aux policiers de la Stireté beaucoup de 
territoire 4 couvrir, et beaucoup de corps. Mais pas celui-la. 

De plus, Gamache et Lacoste savaient tous les deux qu'il 
s agissait probablement d'un suicide. Une pauvre 4me poussée 
au désespoir a l'approche des vacances de Noél. 

Lorsquils passérent 4 cété du corps emmailloté dans des 
couvertures comme un nouveau-né, Gamache se demanda a 
quel moment la vie devenait si insupportable que se jeter dans 
les eaux grises et froides du fleuve puisse sembler la meilleure 
solution. 

Puis, une fois cette partie du pont passée, la circulation 
devint plus fluide et, bientét, ils filaient sur |’autoroute, laissant 
derriére eux le pont, le corps, le quartier général de la Stireté. Et 
foncant vers le village de Three Pines. 


La clochette au-dessus de la porte tinta lorsque Gamache entra 
dans la librairie. Il donna des coups de pied contre le cham- 
branle pour essayer d’enlever un peu de neige de ses bottes. 

Quand ils étaient partis, il neigeait faiblement 4 Montréal. 
Il y avait seulement quelques rafales de temps en temps, mais la 
neige s était intensifiée 4 mesure qu ils avaient grimpé dans les 
montagnes au sud de la ville. I] entendit un bruit sourd tandis 
qu Isabelle Lacoste donnait elle aussi des coups de pied contre 
le cadre et le suivait a l’intérieur. 

Méme les yeux bandés, linspecteur-chef aurait pu décrire 
la boutique qu il connaissait maintenant bien. Les murs étaient 
couverts de bibliothéques remplies de livres reliés et de poche. 
Il y avait des romans et des biographies, des ouvrages scienti- 
fiques et de science-fiction, des romans 4 énigme et des livres 
sur la religion. De la poésie, également, et des livres de cuisine. 
La piéce était pleine de pensées, de sentiments, d’idées créatives 
et de désirs. Neufs et usagés. 

Des tapis d’Orient élimés étaient disposés ¢a et 1a sur le 
plancher en bois, ce qui donnait impression d’étre dans la biblio- 
théque souvent utilisée d’un vieux manoir. 

Une jolie couronne était punaisée sur la porte de la librairie 
de livres neufs et usagés de Myrna et un arbre de Noél se dres- 
sait dans un coin de la boutique, sous lequel s’empilaient des 
cadeaux. Une légeére et délicate odeur de sapin parfumait l’air. 

Au centre de la piéce trénait un poéle a bois en fonte, sur 
lequel chauffait doucement une théiére. De part et d’auitre du 
poéle se trouvait un fauteuil. 
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Rien n’avait changé depuis le jour ot Gamache était entré 
pour la premiére fois dans la librairie de Myrna, des années 
auparavant. Méme les housses démodées 4 motif floral re- 
couvrant le canapé et les fauteuils rembourrés prés de la fe- 
nétre en saillie étaient encore 1a. Des livres étaient empilés 
prés d’un fauteuil au siége défoncé et de vieux numéros du 
New Yorker et du National Geographic étaient étalés sur la 
table basse. . 

Voila ce 4 quoi devait ressembler un soupir, se disait Gamache. 

— Hello? langa-t-il. 

I] attendit. Pas de réponse. 

Un escalier a l’arriére de la boutique menait 4 appartement 
de Myrna a l’étage. Il s'apprétait 4 monter quand Isabelle Lacoste 
apercut un mot pres de la caisse enregistreuse: « De retour dans 
dix minutes. Laissez de l’argent si vous achetez quelque chose. 
(Ruth, c’est a toi que je m’adresse.) » 

La note nétait pas signée. C’était inutile. Mais une heure 
était inscrite en haut de la feuille: rhs. 

Lacoste consulta sa montre et Gamache regarda la grosse 
pendule au-dessus du bureau. Presque midi pile. 

Ils se promenérent quelques minutes dans la librairie, re- 
montant et descendant les allées. Il y avait autant de livres fran- 
cais que de livres anglais; certains étaient neufs, mais la plupart 
étaient usagés. Gamache lut avec attention les titres des ou- 
vrages et choisit finalement un livre a la couverture usée sur 
histoire des chats. Il retira son manteau épais et versa du thé 
dans des tasses pour Lacoste et lui-méme. 

— Lait, sucre? demanda-t-il. 

—Un peu des deux, sil vous plait, lui répondit Isabelle 
Lacoste depuis l’autre extrémité de la piéce. 

Gamache s’assit prés du poéle et ouvrit le livre. Lacoste vint 
s installer dans l'autre fauteuil et but son thé a petites gorgées. 

— Vous pensez vous en procurer un: 

—Un chat? (Il regarda la couverture.) Non. Florence et 
Zora veulent un animal de compagnie, surtout depuis leur der- 
niére visite. Elles sont tombées sous le charme d’Henri et 
veulent maintenant avoir un berger allemand bien 4 elles. 

— A Paris? demanda Lacoste, l’air amusé. 
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— Qui. A mon avis, elles ne se rendent pas compte qu’elles 
vivent 4 Paris, dit Gamache en riant. (Il pensa a ses petites- 
filles.) Hier soir, Reine-Marie m’a dit que Daniel et Roslyn 
songent a se procurer un chat. 

—M Gamache est a Paris? 

— Pour Noél. Je la rejoindrai la semaine prochaine. 

— Vous avez trés hate, je suppose. 

— Oui, répondit Gamache, en se replongeant dans sa lecture. 

«Il se réfugie derriére le livre pour cacher 4 quel point il a 
hate, pensa Lacoste, et 4 quel point sa femme lui manque. » 

Le son d’une porte qui s ouvrait le tira de ’histoire étrange- 
ment fascinante du chat. Levant la téte, il vit Myrna passant la 
porte entre sa librairie et le bistro, un bol de soupe et un sand- 
wich dans les mains. Elle s'immobilisa en les voyant, puis se 
fendit d’un sourire aussi éclatant que son pull. 

— Armand, je ne mvattendais pas 4 ce que vous veniez en 
personne. 

Gamache s’était levé, tout comme Lacoste. Déposant les 
plats sur son bureau, Myrna les serra l’un aprés l'autre dans ses 
bras. 

— Nous interrompons votre repas, dit Gamache, l’air désolé. 

— Oh, je suis seulement sortie quelques minutes, au cas ot 
vous rappelleriez. (Elle se tut et scruta son visage de ses yeux 
percgants.) Pourquoi étes-vous ici? S’est-il passé quelque 
chose? 

Gamache était chaque fois un peu attristé de constater que 
sa présence suscitait presque toujours de |’anxiété chez les gens. 

— Pas du tout. Vous avez laissé un message, et ceci est notre 
réponse. 

Myrna rit. 

— Quel service! Vous n’avez pas pensé a téléphoner? 

Gamache se tourna vers Isabelle Lacoste. 

— Téléphoner... Pourquoi n’y avons-nous pas pensé? 

—Je ne fais pas confiance au téléphone, répondit Lacoste. 
C’est une invention du diable. 

—En fait, c'est plutét le courrier électronique qui l’est, a 
mon avis, dit Gamache. 

Puis, se tournant vers Myrna, il ajouta: 
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— Vous nous avez donné une excuse pour sortir de la ville 
pendant quelques heures. Et je suis toujours heureux de venir 
ici. 

— Ot est l'inspecteur Beauvoir? demanda Myrna en jetant 
un coup d’ceil autour d’elle. Il gare l'auto? 

— Il s'occupe d'une autre affaire, répondit l’inspecteur-chef. 

— Je vois. 

Myrna marqua une légére pause, et Armand Gamache se 
demanda ce qu'elle voyait. 

— I] faut vous trouver quelque chose a manger, dit-elle. Ca 
vous ennuierait de diner ici? Nous serons plus tranquilles. 

Elle sortit le menu du bistro et, peu de temps apres, 
Gamache et Lacoste avaient eux aussi le plat du jour: une soupe 
et un sandwich. 

Tous les trois sinstallérent ensuite pour manger dans la 
piece éclairée par la fenétre en saillie: l’inspecteur-chef et 
Lacoste prirent place sur le canapé et Myrna s’assit dans le large 
fauteuil, qui conservait de maniére permanente |’empreinte 
de ses formes et qui semblait un prolongement de la femme 
plantureuse. 

Gamache remua la généreuse cuillerée de creme sure dans 
son bortsch et regarda la couleur rouge foncé virer au rose pale, 
et les morceaux de betterave, de chou et de boeuf tendre se 
meélanger. 

— Votre message était un peu vague, dit-il en levant les yeux 
vers Myrna en face de lui. 

A cété de l’inspecteur-chef, Isabelle Lacoste avait décidé de 
commencer par son sandwich aux tomates grillées, basilic et 
brie. 

—J imagine que c était voulu, ajouta Gamache. 

Cela faisait quelques années qu'il connaissait Myrna, de- 
puis, en fait, la premiere fois quil était venu dans le village de 
Three Pines pour enquéter sur un meurtre. Elle avait été une 
suspecte, mais maintenant il la considérait comme une amie. 

Parfois, les choses changeaient pour le mieux. Mais parfois 
pas. 

Il posa le bout de papier jaune sur la table, a cété de la corbeille 


a pain. 
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« Désolée de vous déranger, mais j'ai besoin de votre aide a 
propos de quelque chose. Myrna Landers. » 

Son nom était suivi de son numéro de téléphone. Gamache 
avait décidé d’ignorer le numéro, en partie pour avoir une rai- 
son de quitter le quartier général de la Stireté, mais surtout 
parce que jamais auparavant Myrna navait demandé de l'aide. 
Ce dont elle voulait lui parler n’était peut-étre pas grave, mais 
c’était important a ses yeux. Et elle comptait beaucoup pour 
Gamache. | 

I] mangea sa soupe tandis quelle réfléchissait 4 son message. 

— Ce nest probablement rien, commenga-t-elle. 

Puis ses yeux croisérent ceux de l’inspecteur-chef et elle se 
tut un instant avant d’ajouter : 

— Je suis inquiete. 

Posant sa cuiller, Gamache accorda toute son attention a 
son amie. 

Myrna se tourna vers la fenétre, et il suivit son regard. A 
travers les carreaux, il vit Three Pines — dans tous les sens. Trois 
immenses pins se dressaient au-dessus du petit village. Pour la 
premiére fois, il comprit quils agissaient comme brise-vent, 
comme premiere ligne de défense contre l’assaut des bour- 
rasques de neige. 

Malgré leur présence, un épais manteau blanc recouvrait 
tout. Ce métait pas la neige sale de la ville. Ici, elle était presque 
immaculée. Seuls quelques sentiers et des pistes pour le ski de 
randonnée et la raquette brisaient |’étendue blanche. 

Quelques adultes patinaient sur la patinoire, poussant des 
pelles, dégageant la surface, alors que des enfants impatients 
attendaient. I] n’y avait pas deux maisons pareilles autour du 
parc, et Gamache connaissait chacune d’elles comme le fond de 
sa poche. Parce qu'il était entré dans ces maisons 4 l'occasion 
d’enquétes ou de fétes. 

— Une amie ma rendu visite la semaine derniére, expliqua 
Myrna. Elle était censée revenir hier et rester jusquaprés Noél. 
Elle avait téléphoné la veille pour dire quelle serait ici pour le 
diner, mais elle n’est jamais arrivée. 

Myrna parlait d’une voix calme, claire. Elle était un témoin 
parfait, comme Gamache avait pu s’en rendre compte. Pas de 
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mots superflus. Aucune interprétation. Elle décrivait seulement 
les faits. 

Mais sa main qui tenait la cuiller tremblota et laissa 
échapper du bortsch, éclaboussant la table en bois de mi- 
nuscules billes rouges. Et, dans les yeux de Myrna, il vit une 
supplication. Elle ne Pimplorait pas de l’aider, mais de la ras- 
surer. De lui dire qu'elle exagérait, se faisait du mauvais sang 
pour rien. 

— Cela fait donc environ vingt-quatre heures, dit Isabelle 
Lacoste. : 

Elle avait posé son sandwich et écoutait attentivement. 

— Ga ne fait pas longtemps, n’est-ce pas? demanda Myrna. 

— Dans le cas d’adultes, nous commengons a nous inquiéter 
seulement aprés deux jours, répondit Gamache. En fait, on 
nouvre officiellement un dossier que lorsquune personne 
manque depuis quarante-huit heures. 

Son ton de voix contenait un « mais», et Myrna attendit. 

— Mais si quelqu’'un que j'aime disparaissait, je n'attendrais 
pas quarante-huit heures avant de me mettre a sa recherche. 
Vous avez fait ce qu'il fallait. 

— Ce rest peut-étre rien. 

— En effet, répondit l’inspecteur-chef. 

Il navait pas prononcé les mots qu'elle voulait entendre, 
‘ mais sa seule présence suffisait a la réconforter. 

— Vous lui avez téléphoné, bien stir. 

—J/ai attendu jusqu’a environ quatre heures hier aprés-midi, 
puis j’ai appelé chez elle. Elle n’a pas de cellulaire. J’ai seulement 
obtenu son répondeur. J’ai appelé... (Elle s'interrompit un 
instant.) Souvent. Probablement une fois par heure. 

—Jusqu’a...? 

Myrna regarda la pendule. 

— La derniére fois, c était ce matin 4 onze heures et demie. 

— Habite-t-elle seule? demanda Gamache. 

Sa voix avait changé. Ce était plus celle des conversations 
sérieuses, mais celle des enquétes. Il s’'agissait maintenant de 
travail. 

Myrna hocha la téte. 

— Quel age a-t-elle? 
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— Soixante-dix-sept ans. 

Il y eut une plus longue pause tandis que l’inspecteur-chef 
et Lacoste enregistraient l'information. Le sous-entendu était 
évident. 

—J’ai appelé les hépitaux, francophones et anglophones, 
hier soir, dit Myrna, qui avait suivi le fil de leur pensée. Et encore 
ce matin. Rien. 

— Devait-elle venir en auto? voulut savoir Gamache. Elle 
rallait pas prendre |’autobus, se faire conduire par quelqu’'un? 

Myrna secoua la téte. 

— Elle a sa propre voiture. 

Elle observait attentivement maintenant, essayant d’inter- 
préter le regard dans ses yeux brun foncé. 

— Elle aurait été seule? 

Myrna répondit dun hochement de téte. 

— A quoi pensez-vous? 

Gamache ne dit rien. II mit plutét la main dans sa poche de 
poitrine et sortit un petit carnet et un stylo. 

—Pouvez-vous nous donner la marque et le modéle de 
Pauto de votre amie? 

Lacoste sortit elle aussi un calepin et un stylo. 

— Je ne sais pas. C’est une petite voiture, de couleur orangée. 

Constatant que ni Gamache ni Isabelle Lacoste n’écrivaient 
cette information, elle demanda: 

— Est-ce que cela est utile? 

— Connaissez-vous le numéro de sa plaque d’immatricula- 
tion, par hasard? demanda Lacoste sans grand espoir. 

Mais c’était une question quelle devait poser. Myrna fit 
non de la téte. 

Lacoste sortit son cellulaire. 

—Ils ne fonctionnent pas ici, vous savez, dit Myrna. Les 
montagnes... 

Lacoste le savait, mais avait oublié qu il existait quelques 
endroits au Québec ot les téléphones étaient encore branchés A 
une prise murale. Elle se leva. 

— Puis-je me servir de votre téléphone? 

— Bien stir, répondit Myrna en indiquant son bureau. 

Quand Lacoste se fut éloignée, elle regarda Gamache. 
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—Linspectrice Lacoste appelle notre service de patrouille 
routiere pour vérifier s'il y a eu des accidents sur l’autoroute ou 
les routes prés @ici. 

— Mais j'ai appelé les hépitaux. 

Comme Gamache ne répondit pas, Myrna comprit. Ce 
n étaient pas toutes les victimes d’accidents qui avaient besoin 
d'un hépital. Tous deux observérent Isabelle Lacoste au télé- 
phone, qui écoutait, mais sans prendre de notes. Gamache se 
demanda si Myrna savait que c était bon signe. 

— Nous avons besoin de plus d’informations, bien stir, dit- 
il. Comment s’appelle votre amie? 

Il reprit son stylo et tira son carnet vers lui, mais, nentendant 
rien, leva la téte. 

Myrna avait détourné les yeux de lui et regardait vers l'intérieur 
de sa librairie. Il se demanda si elle avait entendu la question. 

— Myrna? 

Elle ramena son regard sur lui, mais garda la bouche fermée, 
les lévres serrées. 

— Son nom? 

Myrna hésitait toujours, et Gamache pencha légérement la 
téte de cété, étonné. 

Isabelle Lacoste revint vers eux et s’assit. Souriant a Myrna 
d'un air rassurant, elle dit: 

— Il nya eu aucun accident grave sur l’autoroute, hier, entre 
Montréal et ici. 

Myrna se sentit soulagée, mais pas pour longtemps. Elle 
reporta son attention sur l’inspecteur-chef, et sur la question a 
laquelle elle navait pas répondu. 

— Vous devrez me le dire, dit Gamache en |’observant avec 
une curiosité accrue. 

— Je sais. 

—Je ne comprends pas, Myrna. Pourquoi ne voulez-vous 
pas me le dire? 

— Elle pourrait refaire surface, et je ne voudrais pas la mettre 
dans |’embarras. 

Connaissant bien Myrna, Gamache savait quelle ne disait 
pas la vérité. Il la fixa durant un moment, puis décida de s'y 
prendre autrement. 
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— Pouvez-vous nous la décrire? | 

Myrna hocha la téte. Tandis quelle décrivait son amie, elle 
vit Constance 1a ou était maintenant assis Armand Gamache, 
qui lisait, abaissait de temps en temps son livre pour regarder 
par la fenétre. Ou qui lui parlait, l’écoutait, l’aidait 2 préparer 
le souper 4 l’étage, ou encore qui partageait un scotch avec 
Ruth devant le foyer du bistro. Elle vit Constance entrer dans 
son auto, agiter la main et quitter Three Pines en remontant la 
colline. 

Puis, elle avait disparu. 

« De race blanche, francophone, environ un metre soixante, 
léger embonpoint, cheveux blancs, yeux bleus, soixante-dix- 
sept ans. » 

Voila ce qu’ Isabelle Lacoste avait écrit. Voila ce a quoi se 
résumait Constance. 

— Et son nom? demanda Gamache d’une voix maintenant 
ferme. 

Myrna et lui se dévisagérent. 

— Constance Pineault, répondit-elle enfin. 

— Thank you, dit doucement Gamache. 

— Est-ce son nom de fille? demanda Lacoste. 

Elle avait dit «nom de fille» en frangais. Comme Myrna ne 
répondait pas, elle reformula sa question, au cas ot l’anglophone 
naurait pas bien compris l’expression frangaise. 

— Est-ce son nom 4 la naissance ou son nom de femme mariée? 

Gamache savait que Myrna comprenait parfaitement la ques- 
tion. C’était la réponse qui posait probléme. II avait vu cette 
femme quand elle était effrayée, remplie de tristesse, joyeuse, 
contrariée. Perplexe aussi. 
~ Mais jamais il ne l’avait vue aussi troublée. Et c était clair, 
d’apreés sa réaction, que jamais elle ne s était trouvée dans cet état. 

—Nifun ni lautre, dit Myrna aprés un petit moment. Oh, 
Seigneur, elle me tuerait si je le disais 4 nimporte qui. 

— Nous ne sommes pas «nimporte qui», répondit l'inspecteur- 
chef. 

Ses paroles contenaient un léger reproche, mais il avait pris 
soin de les prononcer d'une voix douce. 

—Je devrais peut-étre attendre encore un peu. 


44 


— Peut-étre, dit Gamache. 

Il se leva et alla mettre deux bitches dans le poéle, puis ap- 
porta une tasse de thé 4 Myrna. 

— Merci, dit-elle en tenant la tasse 4 deux mains. 

Maintenant, elle ne finirait pas son diner, qu'elle avait a 
peine entamée. 

— Inspectrice Lacoste, cela vous ennuierait-il de retéléphoner 
chez elle? 

— Pas du tout. 

Isabelle Lacoste se leva 4 son tour tandis que Myrna écrivait 
le numéro sur un morceau de papier. Ils entendirent ensuite les 
bip, bip, bip, 4 l’autre bout de la piece, 4 mesure que Lacoste 
enfongait les touches du téléphone. Gamache la regarda un 
moment avant de se tourner vers Myrna et de chuchoter: 

— Qui est-elle si elle n’est pas Constance Pineault? 

Myrna soutint son regard. Tous deux savaient cependant 
quelle le lui dirait. C’était inévitable. 

— Pineault est le nom sous lequel je la connais, répondit-elle 
doucement. Celui quelle utilise. C’était le nom de jeune fille 
de sa mére. Son vrai nom est Constance Ouellet. 

Myrna observa linspecteur-chef, s’attendant 4 une réaction, 
mais Armand Gamache n’en eut aucune. 

Au fond de la piéce, Isabelle Lacoste était au téléphone, 
mais ne parlait pas. La sonnerie retentissait, encore et encore, 
dans une demeure ot il n’y avait personne. 

La demeure de Constance Ouellet. Constance Ouellet. 

Myrna étudiait attentivement Gamache. 

Il aurait pu lui demander qui elle était, était tenté de le 
faire. Et il le ferait certainement, s'il le fallait. Mais Gamache 
voulait trouver la réponse par lui-méme. II était curieux de voir 
si la femme manquante se cachait dans sa mémoire et, si oul, ce 
que celle-ci avait 4 raconter sur elle. 

Pas de doute, le nom lui disait quelque chose. Mais c’était 
vague, flou. Si M™ Ouellet vivait dans sa mémoire, plusieurs 
chaines montagneuses la séparaient du moment présent. II re- 
monta plus loin dans ses souvenirs, en faisant un survol rapide. 

Sans s’attarder sur sa vie personnelle, il se concentra sur la 
mémoire collective du Québec. Constance Ouellet devait étre 
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un personnage public. Ou l’avait été. Elle devait étre quelqu’un 
de célébre ou de triste mémoire. Son nom avait dd étre illustre, 
4 un moment donné. 

Plus il fouillait dans sa mémoire, plus il était sir qu'elle s’y 
trouvait, cachée dans un coin de son cerveau. Une vieille dame 
qui ne voulait pas se montrer. 

Et, maintenant, elle avait disparu, de son propre gré ou 
sous la contrainte de quelqu’un. 

Il porta la main a son visage tandis qu'il réfléchissait, se 
rapprochait de plus en plus de la réponse. 

Ouellet. Ouellet. Constance Ouellet. 

Puis il inspira profondément, plissa les yeux et vit appa- 
raitre une photo délavée, en noir et blanc. Elle ne représentait 
pas une femme de soixante-dix-sept ans, mais une petite fille 
souriante, qui agitait la main. 

I] Pavait trouvée. 

— Vous savez de qui je parle, dit Myrna en voyant l’étincelle 
dans ses yeux. 

Gamache hocha la téte. 

Mais pendant quil cherchait dans sa mémoire, il était 
tombé sur un autre souvenir, beaucoup plus récent. Et plus 
inquiétant. Se mettant debout, il alla au bureau juste au moment 
oti Lacoste raccrochait. 

— Rien, chef, dit-elle. 

Il hocha la téte et lui prit le téléphone des mains. 

Myrna se leva 4 son tour. 

— Qu’ a-t-il? demanda-t-elle. 

— Juste une idée, répondit Gamache en composant un nu- 
méro. 

— Marc Brault a l’appareil. 

La voix était séche, autoritaire. 

— Marc, c’est Armand Gamache. 

— Armand. (La voix devint amicale.) Comment vas-tu ? 

— Bien, merci. Ecoute, Marc, excuse-moi si je te dérange... 

— Tu ne me déranges pas. Comment puis-je t’étre utile? 

—Je suis dans les Cantons-de-lEst. En traversant le pont 
Champlain ce matin vers onze heures moins le quart... 

Gamache tourna le dos 4 Myrna et baissa la voix. 
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—.., jai remarqué que tes policiers remontaient un corps 
sur la rive sud. 

— Et tu veux savoir qui c était? 

— Je ne veux pas mettre mon nez dans une affaire qui reléve 
de ta compétence, mais oui. 

— Laisse-moi consulter le dossier. 

Gamache entendit le cliquetis des touches tandis que le chef 
de la section des homicides de la police de Montréal accédait 4 
ses dossiers. 

— Voila. Il n’y a pas encore grand-chose sur elle. 

— C’est une femme? 

— Oui. Elle était 1a depuis quelques jours, apparemment. 
Lautopsie est prévue pour cet aprés-midi. 

— Crois-tu qu'il s’agit d'un meurtre? 

— Non. C’est peu probable. On a trouvé son auto en haut. 
Il semblerait qu'elle ait essayé de sauter dans l’eau et raté son 
coup. Elle est tombée sur la berge et son corps a roulé sous le 
pont. Des ouvriers l’ont découvert ce matin. 

— As-tu un nom? 

Gamache se prépara mentalement a entendre la réponse: 
Constance Ouellet. 

— Audrey Villeneuve. 

— Pardon? 

— Audrey Villeneuve. C’est ce qui est indiqué ici. Fin tren- 
taine. Son mari a signalé sa disparition il y a deux jours. Elle ne 
s était pas présentée au travail. Hmm... 

— Quoi? 

— Voila qui est intéressant. 

— Quoi donc? 

— Elle travaillait pour le ministére des Transports, au service 
de la voirie. 

— Etait-elle une inspectrice? Aurait-elle pu tomber acciden- 
tellement? 

— Attends, que je regarde... (II y eut un silence pendant que 
linspecteur-chef Brault lisait le fichier.) Non. Elle était commis 
principale. C’est presque certainement un suicide, mais l’au- 
topsie nous en dira plus. Veux-tu que je tenvoie le rapport, 


Armand? 


47 


— Non, ce rest pas nécessaire. Merci quand méme. Joyeux 
Noél, Marc. ‘ 

Gamache raccrocha, puis se tourna vers Myrna Landers. 

— Quy a-t-il? demanda-t-elle. 

Gamache vit quelle se préparait psychologiquement a en- 
tendre ce qu’iil avait a dire. 

— Un corps a été trouvé sous le pont Champlain ce matin. 
Je craignais qu'il s'agisse de votre amie, mais ce n’était pas elle. 

Myrna ferma les yeux, puis les rouvrit. 

— Alors, ot est-elle? 


Isabelle Lacoste et linspecteur-chef Gamache revenaient a 
Montréal et s’apprétaient a traverser le pont Champlain. 
C’était l’heure de pointe et la circulation était dense. II était 4 
peine seize heures trente, mais le soleil était couché et on se 
serait cru en pleine nuit. Il avait cessé de neiger. Gamache 
regarda par la fenétre, au-dela d’Isabelle Lacoste et des six 
voies, l’endroit ou Audrey Villeneuve avait choisi la mort plutét 
que la vie. 

Sa famille devait avoir été informée. Armand Gamache 
avait souvent dii annoncer une mort tragique a des proches, et 
la tache ne devenait jamais plus facile. C’était pire que de regar- 
der le visage des morts. C’était infiniment plus difficile de 
regarder le visage de ceux laissés derriére, d’étre témoin du 
moment ot leur monde se transformait pour toujours. 

Il commettait en quelque sorte un meurtre. Lorsqu’'il frap- 
pait 4 la porte, la mére, le pére, l’épouse ou le mari ouvrait, 
croyant que le monde, bien qu imparfait, était un endroit cor- 
rect. Jusqu’a ce quiil parle. C’était comme les pousser du haut 
dune falaise, les voir tomber, puis s’écrouler au sol, terrassés. La 
personne qurils avaient été, la vie quils avaient connue, tout 
cela était disparu pour toujours. 

Et le regard dans leurs yeux semblait l’accuser d’en étre res- 
ponsable. 

Avant qu'il quitte Three Pines, Myrna lui avait donné adresse 
de Constance. 

— Pendant son séjour ici, comment semblait-elle? avait de- 
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— Comme elle était toujours. Je ne l’avais pas vue depuis un 
certain temps, mais elle m’a semblé comme d’habitude. 

— Elle n’était pas inquiéte au sujet de quelque chose? 

Myrna avait secoué la téte. 

— Elle n’avait pas de soucis d’argent? De santé? 

Myrna avait de nouveau secoué la téte. 

—C’était une femme assez secréte, comme on pouvait s'y 
attendre. Elle ne m’a pas beaucoup parlé de sa vie, mais elle 
paraissait détendue. Contente d’étre ici et contente de revenir 
pour le congé des fétes. 

— Vous n/avez absolument rien remarqué d’étrange? S’est- 
elle disputée avec un des villageois? Aurait-elle pu blesser 
quelqu'un? 

— Vous soupconnez Ruth? avait demandé Myrna avec un 
vague sourire. 

— Je soupconne toujours Ruth. 

—En fait, Constance et Ruth ont sympathisé. La chimie a 
opéré entre elles. 

— La chimie ou des médicaments? avait demandé Lacoste, 
et Myrna avait souri. 

— Sont-elles semblables? avait demandé Gamache. 

—Ruth et Constance? Complétement différentes, mais, 
pour une raison ou pour une autre, elles semblaient s’apprécier 
Pune lautre. 

Ce commentaire avait surpris Gamache. Par principe, la 
vieille poéte éprouvait de |’antipathie pour tout le monde. Elle 
aurait détesté tout le monde si elle avait pu trouver l’énergie 
qu exigeait la haine. 

— «Qui t’a fait du mal, un jour, / des blessures si profondes, 
irréparables, / pour que tu aies accueilli toute tentative de rap- 
prochement / avec une moue dédaigneuse?» avait dit Myrna. 

— Pardon? avait dit Gamache, décontenancé par la question. 

Myrna avait souri. 

— Ce sont des vers d’un poéme de Ruth. Constance me les 
a cités un soir au retour d’une visite quelle avait faite 4 Ruth. 

Gamache avait hoché la téte et s était demandé si Constance, 
quand on finirait par la trouver, aurait subi des blessures irrépa- 
rables. 
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Gamache avait traversé la librairie pour prendre son man- 
teau. A la porte, il avait embrassé Myrna sur les deux j joues. 

Celle-ci s’était ensuite reculée et, sans le lAcher, avait scruté 
son visage. 

— Et vous? Comment vous sentez-vous? 

Il avait réfléchi a la question, et A toutes ses réactions pos- 
sibles. Il pouvait répondre par une remarque désinvolte, don- 
ner une réponse évasive ou dire la vérité. Comme il le savait, ¢a 
ne servait a rien de mentir 4 Myrna. Mais il ne pouvait pas non 
plus lui dire la vérité. 

— Bien, merci, avait-il dit, et elle avait souri. 

Elle avait regardé Gamache et Lacoste monter dans leur 
auto et quitter Three Pines en remontant la colline. Constance 
avait pris le méme chemin, mais n’était pas revenue. Myrna 
savait cependant que Gamache reviendrait et lui apporterait la 
réponse qu elle devait entendre. 


Les véhicules commencérent 4 avancer lentement et, bient6t, 
les enquéteurs de la Streté se trouvérent de l’autre cété du 
pont, roulant dans les rues de Montréal. Linspectrice Lacoste 
s arréta devant une maison modeste du quartier Pointe-Saint- 
Charles. 

Tout le long de la rue, on voyait de la lumiére dans les fe- 
nétres des maisons. Les décorations de Noél avaient été allu- 
mées, et leurs couleurs rouges, jaunes et vertes se reflétaient sur 
la neige fraiche. 

Sauf a cet endroit. Cette maison représentait un trou dans 
le décor joyeux du voisinage. 

L inspecteur- -chef vérifia l’adresse que Myrna lui avait don- 
née. Oui, C était bien la quhabitait Constance Ouellet. II s’était 
attendu 4 quelque chose de différent. A une maison plus grande. 

Il regarda les autres. De l'autre cété de la rue, il y avait un 
bonhomme de neige sur la pelouse, ses bras en petites branches 
ouverts comme pour étreindre quelqu’un. Gamache voyait trés 
bien a travers la fenétre du devant. Une femme aidait un enfant 
4 faire ses devoirs. Dans la maison d’a cété, un couple agé regar- 
dait la télévision tandis que les décorations au-dessus de leur 
foyer clignotaient. 
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Tout autour il y avait de la vie. Sauf 4 la demeure sombre de 
Constance Ouellet. 

Lhorloge du tableau de bord indiquait disses heures pas- 
sées de quelques minutes. 

Les deux enquéteurs sortirent de l’auto. Lacoste prit une 
lampe de poche et jeta un sac sur son épaule — la trousse de 
scéne de crime. 

Lallée menant a la maison de M™ Ouellet n’avait pas été 
pelletée et il n’y avait aucune trace de pas dans la neige. IIs 
monteérent les marches jusqu’au perron en béton. Leur souffle 
formait des bouffées qui disparaissaient dans la nuit. 

Gamache avait les joues qui brdlaient dans le vent frisquet, 
et il sentait le froid monter dans ses manches et s insinuer sous 
son écharpe. Ne tenant pas compte du froid qui l’envahissait, il 
regarda autour de lui. La neige sur le rebord des fenétres n’avait 
pas été touchée. 

Linspectrice Lacoste sonna 4 la porte. 

Ils attendirent. 

Dans le métier de policier, il fallait souvent attendre. At- 
tendre des suspects, des autopsies, des résultats d’analyses du 
laboratoire médicolégal. Attendre que quelqu’un réponde a 
une question. Ou vienne ouvrir la porte. 

C’était, savait Gamache, l’une des grandes qualités d’Isa- 
belle Lacoste, une qualité si facilement sous-estimée: elle était 
trés, trés patiente. 

N’importe qui pouvait courir a gauche et a droite, mais peu de 
gens pouvaient attendre tranquillement. Comme le faisaient en ce 
moment les deux enquéteurs. Mais cela ne signifiait pas qu’ils 
ne faisaient rien. Tout en attendant, ils observaient les alentours. 

La petite maison était en bon état. Les gouttiéres étaient 
bien fixées, les cadres et les rebords des fenétres étaient peints et 
le bois métait ni écaillé ni fendillé. Tout était bien entretenu. 
Des lumiéres de Noél avaient été enroulées autour de la balus- 
trade en fer forgé du perron, mais elles étaient éteintes. Une 
couronne ornait la porte. 

Lacoste se tourna vers le chef, qui hocha la téte. Elle ouvrit 
la porte extérieure et, a travers le demi-cercle de verre, jeta un 
coup d’ceil dans le vestibule. 
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Gamache était entré dans de nombreuses maisons simi- 
laires. Elles avaient été construites a la fin des années quarante 
et au début des années cinquante pour des vétérans de la 
Seconde Guerre. Des demeures modestes dans de vieux quar- 
tiers. Depuis, beaucoup de ces maisons avaient été démolies, 
ou agrandies. Mais certaines, comme celle-ci, demeuraient 
intactes. Un petit bijou. 

— Je ne vois rien, chef. 

— Bon. 

Redescendant les marches, d’un geste du bras il indiqua 
la droite et regarda Lacoste marcher dans la neige épaisse. Lui- 
méme fit le tour de la maison de !’autre cdté. La non plus, 
remarqua-t-il, il n’y avait aucune trace de pas. Il s'enfoncait 
jusqu’'aux mollets et de la neige pénétrait dans ses bottes. Il 
sentit le froid quand elle se transforma en eau glacée et mouilla 
ses chaussettes. 

Comme Lacoste, il regarda par les fenétres, en plagant ses 
mains de chaque cété de sa figure. La cuisine était vide et 
propre. Pas de vaisselle sale sur le comptoir. II essaya d’ouvrir 
les fenétres, mais elles étaient toutes verrouillées. Venant de 
autre cété, Lacoste le rejoignit dans la petite arriére-cour. Elle 
secoua la téte, puis, se hissant sur la pointe des pieds, regarda 
par une fenétre. Pendant que le chef l’observait, elle alluma sa 
lampe de poche et dirigea le faisceau vers l’intérieur. 

Elle se tourna ensuite vers le chef. 

Elle avait trouvé quelque chose. 

Sans rien dire, Lacoste tendit la lampe & Gamache. A son 
tour, il éclaira Pintérieur et vit un lit. Une penderie. Une valise 
ouverte. Et une femme agée étendue par terre, qui avait suc- 
combé a des blessures totalement irréparables. 


Armand Gamache et Isabelle Lacoste attendirent dans la pe- 
tite piéce al’avant de la maison de Constance Ouellet. Comme 
lextérieur, lintérieur était propre, bien que pas d’une pro- 
preté excessive. II y avait des livres et des revues. Une paire de 
pantoufles trainait 4 coté du canapé. II ne s’agissait pas d'une 
piece réservée pour des invités spéciaux. Constance lutilisait, 
c’était évident. Dans un coin se trouvait un téléviseur — un 


53 


vieux modéle, en forme de boite. Un canapé et deux fauteuils 
y faisaient face. Comme tout le reste dans la piéce, les fau- 
teuils étaient de bonne qualité et avaient da cotter cher, mais 
le tissu était maintenant usé. La piéce, accueillante, donnait 
une impression de confort. La grand-mére de Gamache I’aurait 
qualifiée de raffinée. 

Apres avoir vu le corps par la fenétre, Gamache avait ap- 
pelé Marc Brault, puis les deux enquéteurs de la Sdireté avaient 
attendu dans leur auto jusqu’a ce que des agents de la police 
de Montréal arrivent et prennent les choses en main. Et alors 
la routine habituelle avait commencé, mais sans l’aide de 
linspecteur-chef Gamache et de linspectrice Lacoste. IIs 
avaient été relégués dans la piéce d’en avant; ils n’assistaient a 
Penquéte qua titre d’invités. Ca leur laissait une impression 
bizarre, comme s'ils faisaient l’école buissonniére. Pour passer 
le temps, ils faisaient le tour de la petite piéce, en observant le 
décor, les objets personnels. Mais sans rien toucher, ni méme 
s asseolr. 

Gamache remarqua que trois des siéges semblaient encore 
occupés par des personnes transparentes. Comme le fauteuil 
dans la librairie de Myrna, ils gardaient la forme des personnes 
qui les avaient utilisés, tous les jours, durant des années. 

II n’y avait pas d’arbre de Noél, pas de décorations dans la 
maison. Mais pourquoi y en aurait-il eu? se dit Gamache. 
Constance s’apprétait a passer les fétes a Three Pines. 

A travers les rideaux, Gamache vit la lueur de phares et 
entendit une voiture s’arréter, puis le claqguement d'une por- 
tire refermée et le crissement de bottes sur la neige. 

Marc Brault entra dans la maison et trouva Gamache et 
Lacoste dans la piéce avant. 

—Je ne mrattendais pas a te voir, Marc, dit Gamache en 
serrant la main du chef du service des homicides de la police de 
Montréal. 

—Eh bien, j’allais rentrer chez moi, mais comme c'est toi 
qui as signalé la mort, je me suis dit que je devrais venir, au cas 
ot il faudrait que quelqwun varréte. 

— Comme c’est gentil, mon ami, dit Gamache en souriant. 

Brault se tourna vers Lacoste. 
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— Nous sommes a court de personnel, 4 cause du congé des 
fétes. Aimeriez-vous aider mon équipe? 

Lacoste comprit qu’on la renvoyait poliment et laissa les 
deux hommes seuls. Brault reporta son regard intelligent sur 
Gamache. 

— Maintenant, parle-moi de ce corps que tu as trouvé. 

— La femme s'appelle Constance Ouellet. 

— Est-ce la femme au sujet de laquelle tu rinquiétais cet 
aprés-midi? Celle que tu pensais peut-étre étre la suicidée? 

— Oui. Elle était attendue, hier, pour le diner. Mon amie a 
laissé passer une journée, espérant qu'elle finirait par arriver, 
puis elle m’a appelé. 

— Connaissais-tu la morte? 

Etre interrogé était une expérience étrange, se rendait 
compte Gamache. Car il s’agissait bien d'un interrogatoire. 
Discret, amical, mais un interrogatoire tout de méme. 

— Pas personnellement, non. 

Marc Brault ouvrit la bouche pour poser une autre ques- 
tion, puis hésita. Il observa attentivement Gamache un instant. 

— Pas personnellement, dis-tu. Mais la connaissais-tu d’une 
autre fagon? De réputation? 

Gamache pouvait presque voir le cerveau alerte de Brault 4 
Poeuvre, écoutant, analysant. 

— Qui. Et toi aussi, je pense. (Il fit une pause.) C’est 
Constance Ouellet, Marc. 

Il répéta le nom. Il préciserait 4 Brault qui elle était, si néces- 
saire, mais il voulait que son collégue le découvre par lui-méme, 
sil le pouvait. 

Gamache vit son ami fouiller dans sa mémoire, comme lui- 
méme I’avait fait. Et il vit les yeux de Brault s’écarquiller. 

Marc Brault avait trouvé Constance Ouellet. I] se tourna et 
regarda vers l’extérieur, puis quitta la piéce et, d’un pas rapide, 
se dirigea vers la chambre et le corps. 


Myrna n’avait pas eu de nouvelles de Gamache, mais elle ne 
sattendait pas 4 en avoir aussi rapidement. « Pas de nouvelles, 
bonnes nouvelles», se dit-elle, encore et encore. 

Elle appela Clara et l’invita 4 venir prendre un verre. 
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Lorsqu’elles furent installées devant le poéle a bois dans le 
loft de Myrna, un verre de scotch dans la main, Myrna dit: 

—Il y a quelque chose que je dois te dire. 

— Quoi? demanda Clara en se penchant vers son amie. 

Elle savait que Constance avait disparu et, comme Myrna, 
elle était inquiéte. 

— C'est au sujet de Constance. 

— Quoi? 

Clara se prépara 4 entendre de mauvaises nouvelles. 

— Au sujet de qui elle est vraiment. 

— Quoi? 

La panique de Clara avait été remplacée par de l’incompré- 
hension. 

— Elle se faisait appeler Constance Pineault, mais Pineault 
était le nom de jeune fille de sa mére. Son véritable nom était 
Constance Ouellet. 

— Qui? 

— Constance Ouellet. 

Myrna observa son amie. Maintenant, apres la réaction de 
Gamache, elle était habituée 4 cette pause ott les gens se deman- 
daient deux choses: qui était Constance Ouellet et pourquoi 
Myrna en faisait-elle tout un cas? 

Clara plissa le front, s'appuya contre le dossier de son fau- 
teuil et croisa les jambes. Elle prit une gorgée de son scotch et 
regarda au loin. 

Puis elle sursauta légerement quand elle comprit enfin. 


Marc Brault revint dans la piéce avant, en marchant lentement 
cette fois. 

—J’ai informé les autres, dit-il @une voix presque réveuse. 
Nous avons fouillé sa chambre. Tu sais, Armand, si tu ne m’avais 
pas dit qui elle était réellement, nous ne l’aurions pas su. Pas 
avant de faire les vérifications dans le systéme. 

Brault jeta un regard circulaire autour de lui. 

— I] n'y a absolument rien pouvant laisser croire quelle était 
Pune des Ouellet. Ni ici ni dans les chambres. Il y a peut-étre 
quelque part des papiers ou des photos, mais pour l’instant 

; 
nous n/avons rien trouvé. 
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Des yeux, les deux hommes firent le tour de la piéce. 

Il y avait des figurines en porcelaine, des livres, des CD, des 
grilles de mots croisés, des boites, usées, de casse-tétes. Des 
signes d’une vie personnelle, mais pas d’un passé. 

— Est-elle la derniére? demanda Brault. 

Gamache hocha la téte. 

— Je crois, oui. 

Le médecin légiste passa la téte par la porte et dit qu’il s’ap- 
prétait a quitter les lieux en emportant le corps. Il demanda aux 
deux policiers s ils voulaient le regarder une derniére fois. Brault 
se tourna vers Gamache, qui hocha la téte. 

Les deux hommes suivirent le médecin légiste dans le cou- 
loir étroit jusqu’a la chambre a l’arriére, ou: des techniciens de 
scénes de crime du service des homicides de Montréal préle- 
vaient des indices. Lorsque Gamache arriva, ils s'arrétérent et 
le saluérent. Isabelle Lacoste, qui s’était contentée de les ob- 
server faire leur travail, vit leurs yeux s’écarquiller quand ils 
comprirent quit il était. 

Linspecteur-chef Gamache, de la Streté. Lhomme avec 
qui presque tous les policiers du Québec révaient de travailler. 
A lexception de ceux-la mémes qui avaient été affectés au ser- 
vice des homicides que dirigeait Gamache. Lacoste contourna 
le ruban marquant l’emplacement du corps de M™ Ouellet et 
alla rejoindre les deux hommes 4 la porte. Soudain, il y avait 
beaucoup de monde dans la petite piece. 

La chambre, comme la piéce d’en avant, contenait beaucoup 
d’objets personnels, dont la valise, préte 4 boucler et ouverte, 
sur le lit bien fait. Mais également comme dans la piéce avant, 
il n'y avait aucune photographie. 

— Puis-je? demanda Gamache a un des enquéteurs, qui 
hocha la téte. 

Le chef s’agenouilla 4 c6té de Constance. Elle portait une 
robe de chambre, boutonnée. II pouvait voir, en dessous, une 
chemise de nuit en flanelle. De toute évidence, elle avait été 
tuée pendant qu'elle préparait sa valise la veille de son départ 
pour Three Pines. 

Linspecteur-chef Gamache prit sa main froide dans la 
sienne et regarda dans ses yeux. Ils étaient grands ouverts et 
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fixes. Trés bleus. Trés morts. On r’y lisait ni surprise, ni douleur, 
ni crainte. 

Elle avait les yeux vides. Comme si la vie s’était tout simple- 
ment échappée d’elle, sétait déchargée, comme une batterie. 
La scéne aurait été trés paisible, sil n’y avait eu le sang sous sa 
téte et, 4 cété de son corps, la lampe cassée, la base couverte de 
sang. 

—Ca semble non prémédité, dit une enquéteuse. Qui- 
conque a fait ca navait pas apporté d’arme. La lampe vient de 
la, dit-elle en pointant le doigt vers la table de chevet. 

Gamache hocha la téte. Cependant, cela ne signifiait pas 
que le meurtre était non prémédité. Ca voulait seulement dire 
que le tueur savait oll on pouvait trouver une arme. 

Il regarda de nouveau la femme 4 ses pieds et se demanda si 
son meurtrier avait la moindre idée de qui elle était. 


— Tu es certaine? demanda Clara. 

— Pas mal certaine, répondit Myrna, en essayant de ne pas 
sourire. 

— Pourquoi tu ne nous I’as pas dit? 

— Constance voulait que personne ne le sache. C’est une 
femme trés réservée, qui tient a sa vie privée. 

—Je croyais qu elles étaient toutes mortes, dit Clara 4 voix 
basse. 

—J’espére que non. 


— Honnétement, avoua Marc Brault quand Gamache et lui se 
préparaient a quitter la maison de Constance Ouellet, cette af- 
faire ne pouvait survenir 4 un pire moment. Chaque année A 
Noél, des maris tuent leur femme, des employés tuent leur 
employeur. Et certaines personnes se tuent elles-mémes. Et 
maintenant ceci. La plupart de mes enquéteurs partent bientét 
en vacances. 

Gamache hocha la téte. 

— Moi, je menvole pour Paris dans une semaine. Reine- 
Marie est déja la-bas. 

— Et moi, je vais 4 notre chalet 4 Sainte-Agathe vendredi. 
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Brault observa son collégue d’un ceil scrutateur. Ils étaient 
sur le trottoir, maintenant. Des voisins avaient commencé a 
s'assembler et 4 regarder ce qui se passait. 

— Je suppose que tu ne... 

Marc Brault frotta l'une contre l'autre ses mains gantées 
pour les réchauffer. 

— Je sais, Armand, poursuivit-il, que tu as toi-méme beau- 
coup de cas... 

Brault savait plus que cela. Pas parce que l’inspecteur-chef 
Gamache s’était confié a lui, mais parce que tous les officiers 
supérieurs au Québec, et probablement au Canada, savaient. 
On était en train de «restructurer» le service des homicides de 
la Sdreté. Bien que louangé en public, Gamache était margina- 
lisé sur le plan professionnel a lintérieur du corps de police. 
C’était humiliant, ou ce le serait, sauf que l’inspecteur-chef 
Gamache continuait de se comporter comme s'il ne sen était 
pas rendu compte. 

— Ca me fera plaisir de me charger de cette affaire. 

— Merci, dit Brault, visiblement soulagé. 

— Bien, dit l’inspecteur-chef en faisant signe 4 Lacoste que 
c était le temps de partir. Si ton équipe peut finir d'interroger 
les gens du quartier et de recueillir des indices, nous prendrons 
le relais demain matin. 

Ils marchérent jusqu’a l’auto de Gamache. Quelques voi- 
sins cherchérent a obtenir de l'information. Linspecteur-chef 
Brault donna des réponses vagues mais rassurantes. 

—On ne peut évidemment pas cacher sa mort, dit-il a 
Gamache 4 voix basse. Mais on ne donnera pas son vrai nom. Si la 
presse nous le demande, nous l’appellerons Constance Pineault. 

Brault regarda les visages inquiets des voisins. 

— Je me demande s’ils savaient qui elle était. 

—J’en doute, dit Gamache. Elle n’aurait pas effacé toute 
trace de qui elle était, y compris son nom, pour ensuite révéler 
son identité a ses voisins. 

— IIs ont peut-étre devine. 

Mais, comme Gamache, Brault ne le croyait pas. Qui aurait 
pu deviner qu'une vieille voisine avait été 4 une époque l'une 
des personnes les plus célébres non seulement au Québec ou au 
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Canada, ou méme en Amérique du Nord, mais dans le monde 
entier? 

Lacoste avait fait démarrer la voiture et mis le chauffage 
pour dégivrer le pare-brise. Les deux hommes étaient a cété du 
véhicule. Au lieu de s’en aller, Marc Brault s’attardait. 

— Allez, dis-le, dit Gamache. 

— Vas-tu démissionner, Armand? 

—Je suis responsable de Penquéte sur ce meurtre depuis 
deux minutes et tu me demandes déja de démissionner? répondit 
Gamache en riant. 

Brault sourit et continua de regarder son collegue. Gamache 
respira profondément et ajusta ses gants. 

— Toi, le ferais-tu? demanda-t-il finalement. 

—~A mon age? Ma retraite est assurée, et la tienne aussi. 
Si mes patrons voulaient se débarrasser de moi a ce point, je 
partirais sans hésitation. 

— Si tes patrons voulaient se débarrasser de toi a ce point, ne 
te demanderais-tu pas pourquoi? 

Derriére Brault, Gamache voyait le bonhomme de neige 
de l’autre cété de la rue, ses bras levés comme les os d'un étre 
difforme. Faisant signe d’approcher. 

— Prends ta retraite, mon ami. Va a Paris, profite du congé 
des fétes, puis prends ta retraite. Mais, avant, résous cette affaire. 


— Ot allons-nous? demanda Isabelle Lacoste. 

Gamache regarda l’heure affichée sur le tableau de bord. 
Presque dix-neuf heures. 

—Je dois aller 4 la maison nYoccuper d’Henri, puis retour- 
ner au quartier général pour quelques minutes. 

I] savait qu'il pouvait demander 4 sa fille, Annie, de nourrir 
et de promener son chien, mais elle avait esprit occupé par 
d’autres choses. 

— Et M™ Landers? demanda Lacoste en prenant la direc- 
tion du quartier Outremont, ot était situé ’appartement du 
chef, 

Gamache s’était lui aussi demandé comment annoncer la 
nouvelle 4 Myrna. 

—Jirai 4a Three Pines plus tard ce soir, et l'informerai moi- 
méme. 

— Je vous accompagnerai. 

— Merci, Isabelle, mais ce n’est pas nécessaire. Je passerai 
peut-étre la nuit au gite. Comme l’inspecteur-chef Brault a dit 
quil enverrait tous les dossiers en sa possession, j’aimerais que 
vous les téléchargiez demain matin. De mon cété, j’essaierai 
d’obtenir le plus d’informations possible 4 Three Pines. 

Ils ne restérent pas longtemps 4 l’appartement, le temps 
seulement que I’inspecteur-chef prépare un sac de voyage pour 
Henri et lui. Gamache fit signe au gros berger allemand de 
monter sur la banquette arriére de |’auto, et Henri, ses oreilles 
comme des antennes paraboliques dressées vers l’avant, ne se fit 
pas prier. II sauta a lintérieur, puis, craignant que Gamache 
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change @idée, se roula immédiatement en boule, la plus serrée 
possible. . 

«Tu ne peux pas me voir. Tuuu ne peuuux pas me voiilir. » 

Mais parce qu'il était excité, et avait mangé trop vite, Henri, 
hélas, trahit sa présence d’une maniére qui n’était pas inhabi- 
tuelle pour lui. 

Devant, l’inspecteur-chef Gamache et Isabelle Lacoste en- 
trouvrirent les fenétres, préférant le froid mordant a ce qui 
menagait de faire fondre le tissu des siéges. 

— Ca lui arrive souvent? demanda Isabelle d’une voix étouffée. 

—Cest un témoignage d’affection, me dit-on, répondit le 
chef en évitant de la regarder. Un compliment. (Gamache mar- 
qua une pause et tourna la téte vers la fenétre.) Un trés beau 
compliment. 

Isabelle Lacoste sourit. Son mari avait !habitude de faire ce 
genre de «compliment», et maintenant cétait au tour de leur 
jeune fils. Elle se demanda pourquoi le chromosome Y puait tant. 

Lorsqu ils furent rendus aux bureaux de la Stireté, Gamache 
attacha la laisse en cuir sur le collier d’Henri et tous les trois 
pénétrérent dans l’édifice. 

— Attendez, s'il vous plait! langa Lacoste 4 un homme qui 
entrait dans l’ascenseur au fond du couloir. 

Elle se dirigea a grandes enjambées vers |’ascenseur suivie, 
un pas derriére, de Gamache et Henri. Puis, soudain, elle ralen- 
tit, et s'arréta. 

Lhomme appuya sur un bouton. Appuya encore, et encore. 

Lacoste s’était immobilisée 4 environ trente centimétres de 
l’ascenseur. Elle pria intérieurement pour que les portes se fer- 
ment, et quils puissent prendre le prochain. 

Mais l’inspecteur-chef n’hésita pas. Henri et lui passérent a 
cété d’elle et entrérent dans la cabine, sans préter attention, 
apparemment, 4 l'homme qui appuyait furieusement sur le 
bouton de fermeture des portes. Au moment ov celles-ci com- 
mencérent a se fermer, Gamache étendit le bras pour les arréter 
et regarda Lacoste. 

— Vous venez? 

Lacoste rejoignit Armand Gamache et Henri. Et Jean-Guy 
Beauvoir. 
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Gamache salua son ancien adjoint d’une légére inclinaison 
de la téte. 

Jean-Guy Beauvoir ne lui rendit pas son salut, préférant 
regarder droit devant lui. Si Isabelle Lacoste ne croyait pas déa 
a des choses comme I’énergie et les ondes quand elle était entrée 
dans la cabine, elle y aurait cru en sortant, car de fortes ondes 
émanaient de l’inspecteur Beauvoir, chargées d’une intense 
émotion. 

Mais laquelle? Elle fixa les chiffres: 2... 3... 4..., tout en 
essayant d’analyser ce qu'il y avait dans les vagues qui défer- 
laient hors de Jean-Guy Beauvoir. 

Etait-ce de la honte? De la géne? Elle ressentirait l’une et 
l’autre si elle était a sa place. Mais elle n’était pas Jean-Guy. Et, 
soupconnait-elle, ce qu'il éprouvait, ce qui irradiait de lui, était 
plus basique. Plus primitif. Plus simple. 

Ce qui se déversait de lui était de la rage. 

Gramin 

Lacoste regarda a la dérobée le reflet de Beauvoir dans la 
porte marquée de coups et bosselée. Elle avait rarement revu 
Jean-Guy apres sa mutation au service du directeur général 
Francoeur. 

Elle se souvenait de son mentor comme d’une personne 
leste, énergique et, 4 occasion, fébrile. Son corps mince s’op- 
posait a la carrure plus forte de Gamache, et son esprit ration- 
nel a lesprit intuitif du chef. La ot Gamache se contentait 
d observer, Beauvoir, lui, agissait. 

Beauvoir aimait les listes, Gamache aimait les pensées, les 
idées. 

Beauvoir aimait poser des questions, Gamache aimait écouter. 

Et pourtant, un lien qui transcendait le temps unissait 
homme d’age moyen et le plus jeune. Chacun occupait une 
place naturelle dans la vie de l’autre, et le lien, presque ances- 
tral, s’était renforcé quand Jean-Guy Beauvoir était tombé 
amoureux d’Annie, la fille du chef. 

Isabelle avait été un peu étonnée d’apprendre que Beauvoir 
s était épris d’Annie. Elle n’avait rien en commun avec son ex- 
femme ni aucune des superbes Québécoises avec qui il était 
sorti. Annie Gamache préférait des vétements confortables aux 
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tenues a la mode. Elle métait ni jolie ni laide, ni mince ni grosse, 
mais elle ne serait jamais la plus belle femme dans une piece. 
Elle mattirait jamais les regards. 

Jusqu’a ce qu'elle rie. Et se mette a parler. 

A la grande surprise de Lacoste, Jean-Guy Beauvoir avait 
compris quelque chose que bien des hommes ne compren- 
draient jamais, soit 4 quel point le bonheur était une belle 
chose, et trés séduisant. 

Annie Gamache respirait le bonheur, et Beauvoir était 
tombé amoureux delle. 

Isabelle Lacoste l’admirait pour ¢a. En fait, elle admirait 
beaucoup de choses chez son mentor, mais plus que tout sa 
passion pour son travail et sa loyauté inconditionnelle envers 
Pinspecteur-chef Gamache. 

Jusqu’a quelques mois auparavant. Bien que, pour étre hon- 
néte, des fissures aient commencé a apparaitre avant ¢a. 

Elle tourna son regard vers le reflet du chef. Il tenait molle- 
ment la laisse d’ Henri et paraissait détendu. Elle vit la cicatrice 
4 la tempe grisonnante. 

Depuis le jour oti il avait été blessé, plus rien n’avait été 
pareil. Ca ne pouvait pas l’étre. Ne devait pas l’étre. Mais il 
avait fallu du temps avant que Lacoste comprenne a quel point 
tout avait changé. 

Maintenant, elle se trouvait au milieu de ruines, parmi les dé- 
combres créés en grande partie par Beauvoir. Son visage rasé de 
pres était cireux et hagard. II paraissait beaucoup plus vieux que 
ses trente-huit ans et ne semblait pas seulement fatigué, ni méme 
épuisé, mais complétement vidé. Et dans le trou il avait mis, 
pour la mettre en lieu sir, la derniére chose qu'il possédait. Sa rage. 

Seaion 

Le faible espoir quelle entretenait, 4 savoir que le chef et 
l’inspecteur Beauvoir feignaient d’étre brouillés, avait disparu. 
Il n’y avait aucun havre, aucun espoir. Aucun doute. 

Jean-Guy Beauvoir méprisait Armand Gamache, et son 
_mépris était bien réel. 

Isabelle Lacoste se demanda ce qui serait arrivé si elle n’'avait 
pas été dans l’ascenseur avec eux. Deux hommes armés, dont 
lun avait l’avantage — si l’on pouvait utiliser ce terme — d’étre 


64 


animé d’une rage abyssale. Un homme muni d’un revolver et 
qui n’avait plus rien a perdre. 

Si Jean-Guy Beauvoir haissait Gamache, que ressentait le 
chef? se demandiait Isabelle Lacoste. 

Elle étudia de nouveau son visage reflété dans la porte rayée 
et bosselée. Gamache semblait parfaitement a l’aise. 

Henri choisit ce moment pour lancer un autre compliment 
— a supposer que ¢a relevait d'un choix. Poussée par l’instinct 
de survie, Lacoste porta immédiatement la main & son visage. 

Comme il n’avait pas conscience de l’air vicié, le chien re- 
garda autour de lui, ses médailles tintant joyeusement l’une 
contre l’autre. II leva ses grands yeux bruns vers homme a cété 
de lui. Pas celui qui tenait sa laisse. Lautre. 

Un homme qu'il connaissait bien. 

EA See 

Lascenseur simmobilisa et les portes s’ouvrirent, laissant 
entrer de l’oxygéne. Isabelle se demandait s'il lui faudrait brdler 
ses vétements. 

Gamache tint la porte ouverte pour elle, et elle sortit aussi 
vite quelle le put, tant elle était pressée de quitter cette cabine 
ou lair irrespirable ne pouvait étre attribué quen partie a 
Henri. Mais avant que Gamache puisse sortir, Henri se tourna 
vers Beauvoir et lui lécha la main. 

Beauvoir ramena aussitét sa main vers lui, comme si elle 
avait été ébouillantée. 

Le berger allemand suivit Gamache hors de l’ascenseur, et 
les portes se fermérent. Alors que tous les trois se dirigeaient 
vers les portes vitrées de la section des homicides, Lacoste re- 
marqua que la main tenant la laisse tremblotait. 

Le tremblement était léger, mais il était visible. 

Et Lacoste comprit soudain que Gamache savait se faire 
obéir d’ Henri, méme sil n’avait aucun controle sur ses intes- 
tins. Il aurait pu ne pas donner du mou 4 la laisse et empécher 
le berger allemand de s'approcher de Beauvoir. 

Mais il ne l’avait pas fait. Il avait permis le coup de langue. 
Le petit baiser. 
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Lascenseur atteignit le dernier étage des bureaux de la Stireté et 
les portes s’ouvrirent bruyamment sur deux hommes dans le 
corridor. 

— Merde, Beauvoir, quelle puanteur! dit Pun d’eux, lair 
furieux. 

— Ce rétait pas moi. 

Beauvoir sentait encore sur sa main le coup de langue hu- 
mide et chaud d’Henri. 

— Oui, bien sir, dit Phomme en regardant l'autre agent 
d'un air entendu. 

— Va donc chier, marmotta Beauvoir. 

Il savanca en bousculant les deux hommes et entra dans le 
bureau. 


Linspecteur-chef Gamache balaya des yeux la grande salle qui 
constituait son service des homicides. Les bureaux derriére les- 
quels des agents, il n'y a pas si longtemps, auraient travaillé 
toute la nuit étaient maintenant inoccupés, la raison étant, 
espérait-il, que tous les meurtres avaient été résolus. Ou, mieux 
encore, quiil n'y avait plus de meurtres. Qu il rexistait plus 
aucune douleur suffisamment accablante pour pousser une 
personne a oter la vie 4 quelqu'un. Ou 4 se donner la mort. 

Comme celle qu’avait éprouvée |’assassin de Constance 
Ouellet. Et la personne trouvée morte sous le pont. Comme ce 
qu'il avait ressenti tout a l’heure dans l’ascenseur. 

Mais il était réaliste et savait que la longue liste ? homicides 
ne cesserait pas de s'allonger. Ce qui avait diminué, Cétait sa 
capacité a les élucider. 


Le directeur général Francoeur ne se leva pas ni ne releva la téte. 
Quand Beauvoir et les autres policiers entrérent dans son grand 
bureau privé et s'assirent, il les ignora. 

Cette attitude ne surprenait plus Beauvoir. Le directeur 
général Francoeur était le policier le plus haut gradé du Québec, 
et ¢a paraissait. Distingué, les cheveux grisonnants, |’air 
confiant, il était image méme de l’autorité supréme. Voila un 
homme qu'il ne fallait pas traiter 4 la Iégére. Le directeur Fran- 
coeur cOtoyait le premier ministre, mangeait avec le ministre de 
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la Sécurité publique et appelait le cardinal de Québec par son 
prénom. 

Contrairement 4a Gamache, Francoeur donnait carte blanche 
a ses agents. La maniére dont ils obtenaient des résultats lui 
importait peu. II disait simplement: « Réglez ¢a, c’est tout. » 

Il n’y avait qu'une seule vraie loi: le directeur général 
Francoeur. Et la seule limite 4 ne pas dépasser était celle tracée 
autour de lui. Son pouvoir était absolu et incontesté. 

Travailler avec Gamache était toujours si compliqué. Il y 
avait tellement de zones grises, tellement d’interrogations sur 
ce qui était juste. Comme si cétait difficile de savoir ce qui 
Pétait et ne [était pas. 

En revanche, travailler avec le directeur Francoeur était facile. 

Les citoyens respectueux des lois n’avaient rien a craindre, 
mais pas les criminels. Francoeur faisait confiance 4 ses policiers 
pour les départager et savoir quoi faire. Et si !un d’eux commet- 
tait une erreur? Les autres resserraient les rangs autour de leur 
collégue. Ils se défendaient les uns les autres. Se protégeaient. 

Contrairement 4 Gamache. 

Beauvoir se frotta la main pour essayer d’éliminer la trace 
du coup de langue du chien, qui lui avait fait effet d’un coup 
de fouet. II pensa 4 ce qu'il aurait dd dire, pu dire, 4 son ancien 
chef, mais n’avait pas dit. 


— Laissez vos affaires ici et rentrez a la maison, dit Gamache 
quand Lacoste et lui furent 4 la porte de son bureau. 

— Vous étes stir que vous ne voulez pas que je vous accom- 
pagne: 

— Oui. Comme je !’ai dit, je vais probablement passer la 
nuit la-bas. Merci, Isabelle. 

Tandis quil la regardait, il vit, comme presque toujours, 
image fugace de Lacoste penchée au-dessus de lui. Pronon- 
cant son nom. Et il sentit encore une fois ses mains de chaque 
cété de sa téte alors qu'il gisait sur le plancher en béton. 

Il avait ressenti un poids lui écraser la poitrine et le sang 
affluer A sa téte. I] avait essayé de prononcer un mot, qui devait 
étre dit. Seulement un. Et, le regard fixé sur Lacoste, il avait 
prié pour qu'elle le comprenne. 
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Reine-Marie. 

C était tout ce qui lui restait a dire. 

Au début, quand il s’était remis de ses blessures et se rappe- 
lait le visage de Lacoste si prés du sien, il avait été géné de sa 
vulnérabilité. 

Son role était de mener ses agents, de les protéger. Et il avait 
échoué. C’était elle, en fin de compte, qui l’avait sauvé. 

Mais quand il la regardait maintenant, et que cette image 
évanescente jaillissait entre eux, il se rendait compte que ce 
moment les avait 4 jamais fusionnés. Et il éprouvait seulement 
une grande affection pour elle. Et de la gratitude, parce qu'elle 
était restée avec lui et avait compris ce mot a peine audible. Elle 
était le réceptacle qui avait accueilli ses derniéres pensées. 

Reine-Marie. 

Armand Gamache r’oublierait jamais son énorme soulage- 
ment quand il avait compris qu'elle avait entendu le mot. Et 
qu il pouvait maintenant partir. 

Mais, bien stir, il n’était pas parti. Grace surtout a Isabelle 
Lacoste, il avait survécu. Contrairement a4 plusieurs de ses 
agents. 

Dont Jean-Guy Beauvoir. Un petit prétentieux arrogant et 
emmerdant était entré dans l’usine ce jour-la, et quelqu'un 
d’autre en était sorti. . 

— Rentrez chez vous, Isabelle. 


Le directeur poursuivait sa lecture du document devant lui en 
prenant son temps, et Beauvoir pouvait voir qu'il s’agissait du 
rapport sur la descente a laquelle il avait participé quelques 
jours plus tét. 

— Je vois ici, dit lentement Francoeur de sa voix grave et po- 
sée, que toutes les pieces 4 conviction n’ont pas été mises sous clé. 

Son regard croisa celui de Beauvoir, qui écarquilla les yeux. 

— I] semble manquer une certaine quantité de drogue. 

Beauvoir réfléchit 4 toute vitesse pendant que le directeur 
regardait de nouveau le rapport. 

— Mais je ne crois pas que ¢a aura une incidence sur l’affaire, 
dit-il enfin en levant la téte vers Martin Tessier. Retirez cette 
information du rapport. 
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Il langa le document a son adjoint. - 

— Oul, monsieur. 

— Je soupe avec le cardinal dias une demi-heure. La violence 
entre les groupes de motards criminels linquiéte beaucoup. 
Que puis-je lui dire? 

— Crest malheureux que cette petite fille ait été tude, dit 
Tessier. 

Francoeur le fixa. 

— A mon avis, je ne crois pas avoir besoin de lui dire ca. 

Beauvoir savait de quoi ils parlaient. Le Québec entier le 
savait. Une enfant de sept ans, de méme que quelques membres 
des Hells Angels, était morte dans l’explosion d’une bombe. La 
nouvelle avait été largement diffusée par les médias. 

—Jusqu’a ce moment-la, nous avions plutét bien réussi a 
fournir de l'information a des bandes rivales, dit Tessier, pour 
ensuite les laisser s’en prendre les unes aux autres. 

Bien que d’abord scandalisé, Beauvoir avait fini par voir le 
c6té astucieux de cette stratégie: laisser les criminels s’entretuer. 
Tout ce que la Sfireté avait a faire était de les aider un peu. De 
laisser filtrer quelques informations ici et la. Puis de s’6ter du 
chemin. Les bandes ennemies s occupaient du reste. La tactique 
s avérait facile, sans danger et, par-dessus tout, efficace. II arri- 
vait, Cest vrai, quun pauvre citoyen se trouve 4 la mauvaise 
place au mauvais moment, mais la Sireté s’arrangeait pour in- 
sinuer dans les médias que la victime n’était peut-étre pas aussi 
innocente que le prétendait sa famille. 

Et ¢ avait toujours marché comme sur des roulettes. 

Jusqu’a cette histoire avec l’enfant. 

— Que faites-vous 4 propos de cette affaire? demanda le 
directeur. 

— Eh bien, nous devons réagir. Attaquer un de leurs bunkers. 
Puisque les Rock Machine ont posé la bombe quia tué l’enfant, 
nous devrions lancer un raid contre eux. 

Jean-Guy Beauvoir baissa les yeux sur la moquette et ses 
mains, comme s'il voulait les étudier. 

« Pas moi, pas mol, pas encore. » 

— Les détails ne m’intéressent pas. (Francoeur se leva, aussit6t 
imité par les agents.) Réglez ¢a, Cest tout. Le plus t6t sera le mieux. 
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— Oui, monsieur, répondit Tessier en le suivant a l’extérieur 
du bureau. 

Beauvoir les regarda s’en aller, puis expira bruyamment. Il 
était sauf. 

A lascenseur, le directeur remit un petit flacon a Tessier. 

— Notre nouvelle recrue semble un peu anxieuse, vous ne 
trouvez pas? dit-il en enfoncant la bouteille de comprimés dans 
la main de son adjoint. Faites participer Beauvoir au raid. 

Puis, il entra dans la cabine. 


Beauvoir s’assit 4 son bureau et fixa d’un regard vide l’écran de 
son ordinateur, cherchant a chasser la rencontre de son esprit. 
Pas celle avec Francoeur, celle avec Gamache. II avait organisé 
ses journées, fait tout ce qu il pouvait, pour éviter de croiser le 
chef. Et pendant des mois ¢’avait fonctionné. Jusqu’a ce soir. 
Tout son corps était meurtri, lui semblait-il. A exception d’un 
petit endroit, sur sa main, qui était encore humide et chaud, 
malgré ses efforts pour l’assécher. 

Sentant une présence pres de lui, il leva la téte. 

—Bonne nouvelle, dit Pinspecteur Tessier. Tu as impres- 
sionné Francoeur. I] veut que tu fasses partie de la descente. 

Lestomac de Beauvoir se noua. II avait déja pris deux Oxy- 
Contin, mais la douleur était revenue. 

Se penchant au-dessus du bureau, Tessier posa une bou- 
teille de pilules prés de la main de Beauvoir. 

— On a tous besoin d’aide de temps en temps, dit-il & voix 
basse et d’un ton léger en tapotant le couvercle du contenant. 
Prends-en une. C’est rien, seulement un petit relaxant. On en 
prend tous. Tu verras, tu te sentiras mieux. 

Beauvoir fixa la bouteille. Une petite alarme retentit, mais 
elle était trop faible, et cétait trop tard. 


Armand Gamache éteignit les lumiéres, puis se dirigea avec 
Henri vers l’ascenseur, mais au lieu d’appuyer sur un bouton 
pour descendre, il en pressa un pour monter. Pas jusqu’au 
dernier étage, mais celui juste en dessous. II regarda sa montre: 
vingt heures trente. Parfait. 

Une minute plus tard il frappait 4 une porte, qu il ouvrit 
sans attendre de réponse. 

— Bon, dit la directrice Brunel, vous avez réussi a venir. 

Thérése Brunel, toujours aussi menue et élégamment vé- 
tue, se leva et indiqua un fauteuil 4 coté de son mari, Jéréme, 
qui s était aussi levé. Gamache et lui se serrérent la main, puis 
ils s’assirent tous les trois. 

Thérése Brunel avait dépassé l’age de la retraite, mais per- 
sonne a la Sireté n’avait assez de front — ni assez d’une autre 
partie du corps — pour le lui dire. Elle s’était jointe a la Sa- 
reté assez tard dans sa vie, avait été formée par Gamache, puis 
avait rapidement été promue a un grade supérieur au sien, en 
partie en raison de son excellent travail et de ses aptitudes, mais 
en partie aussi, savaient-ils tous, parce que la carriére de Ga- 
mache s’était heurtée 4 un mur, érigé par le directeur général 
Francoeur. 

Thérése et Armand Gamache étaient amis depuis l’époque 
ou elle avait étudié a l’école de police, ot elle avait deux fois 
lage des autres recrues et owt lui était son professeur. 

Leurs réles, leurs bureaux et leurs grades actuels auraient da 
étre inversés. Thérése Brunel le savait. Jérome le savait. Gamache 
aussi le savait, mais semblait sen ficher. 
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Ils étaient maintenant tous les trois assis sur le canapé et les 
fauteuils dans le bureau de la directrice, Henri étendu par terre 
entre Gamache et Jéréme. Lhomme le plus 4gé laissa tomber 
son bras et flatta le berger allemand. 

Jéréme, dans la soixantaine avancée, était presque comple- 
tement rond, et, sil avait été un tout petit peu plus petit, Henri 
aurait été tenté de courir apres lui. 

Maleré la différence de grade, il était évident que c était 
Armand Gamache qui allait diriger la rencontre. Ce n’était pas 
son bureau, mais c’était sa réunion. 

— Quoi de neuf? demanda-t-il 4 Thérése. 

— Je crois que nous nous rapprochons, Armand, mais il y a 
un probleme. 

—Je me suis heurté 4 quelques murs, expliqua Jér6me. La 
personne qui a fait ¢a est astucieuse. Chaque fois que je pense 
avoir le vent en poupe, je me rends compte qu’en fait je suis 
dans un cul-de-sac. 

Bien que son ton de voix fat plaintif, c’était un homme de 
tempérament jovial. Jéréme s’était avancé sur son siége en se 
dandinant et il avait les mains jointes. Ses yeux étaient brillants 
et il réprimait un sourire. 

Il s'amusait. 

Le D' Brunel était un investigateur, mais pas avec la Sireté 
du Québec. Maintenant 4 la retraite, il avait été le chef des ur- 
gences a !’Hépital Notre-Dame de Montréal. Sa formation 
l’avait préparé a évaluer rapidement une urgence médicale, a 
juger de la gravité des cas, a poser un diagnostic. Puis a soigner. 

A la retraite depuis quelques années, il avait réorienté son 
énergie et ses talents vers la résolution d’énigmes, de codes 
secrets. Sa femme et l’inspecteur-chef Gamache I’avaient tous 
les deux consulté dans des affaires ot il fallait déchiffrer des 
codes. Mais il s’agissait plus que du passe-temps d’un méde- 
cin a la retraite. Jéréme Brunel était né pour résoudre des mys- 
téres. Son esprit voyait et établissait des liens que d’autres met- 
traient des heures ou des jours 4 trouver, ou ne découvriraient 
jamais. 

Mais le jeu préféré du D' Brunel, sa drogue de prédilection, 
était les ordinateurs. C’était un junkie de l’informatique, et 
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Gamache lui avait apporté de I’héroine pure sous la forme d’un 
mystere inextricable a percer. 

— Je nai jamais vu autant de couches de dispositifs de sécu- 
rité, dit Jér6me. Quelqu’un a déployé beaucoup d’efforts pour 
cacher cette chose. 

— Oui, mais quelle chose? demanda Gamache. 

— Vous nous avez demandé de trouver qui avait vraiment 
rendu publique la vidéo du raid contre l’usine, répondit la di- 
rectrice Brunel. Le raid que vous avez mené, Armand. 

Il hocha la téte. La vidéo provenait des caméras fixées sur les 
casques des policiers et qui avaient enregistré toute l’opération. 

—Il y a eu une enquéte, évidemment, poursuivit la direc- 
trice. La conclusion de la division consacrée a la cybercrimi- 
nalité était qu'un hacker avait eu de la chance, avait trouvé les 
fichiers, en avait fait un montage et avait diffusé la vidéo sur 
Internet. 

— Foutaise! dit le D' Brunel. Un pirate informatique n’au- 
rait pas pu tomber par hasard sur ces fichiers. Ils sont trop bien 
protégés. 

— Alors? dit Gamache en se tournant vers Jér6me. Qui a 
diffusé la vidéo? 

Ils savaient tous les trois, cependant, qui l’avait fait. Si ce 
nétait pas un hacker ayant eu de la chance, ce devait étre 
quelquun de la Sireté, et assez haut placé pour pouvoir 
brouiller les pistes. Mais le D' Brunel avait trouvé sa trace et 
la suivait. 

Ils savaient tous quelle ménerait au bureau directement au- 
dessus d’eux. A I’échelon le plus élevé de la hiérarchie. 

Cependant, depuis un bon moment déja, Gamache se de- 
mandait s’ils se posaient la bonne question. Au lieu de «Qui?», 
la question devrait peut-étre étre: « Pourquoi?» I] soupgonnait 
quils découvriraient que la vidéo était simplement la merde 
répugnante d’une créature beaucoup plus grosse. Ils s‘étaient 
trompés en prenant cette merde pour la véritable menace. 

Armand Gamache regarda les personnes réunies avec lui. 
Une directrice de la Stireté ayant passé lage de la retraite et un 
médecin replet. Quant a lui, il était un policier marginalisé, 
dans la cinquantaine. 
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Il n’y avait qu’eux trois. Et la créature quils cherchaient sem- 
blait grossir chaque fois qu ils ’entrevoyaient un bref instant. 

Bien que constituant un désavantage, leur petit nombre re- 
présentait également un avantage, car ils pouvaient facilement 
passer inapercus. Ou étre considérés comme inoffensifs, sur- 
tout par des personnes qui se croyaient invisibles et invincibles. 

—Je pense qu’on se rapproche, Armand, mais j’aboutis 
chaque fois 4 une impasse, dit Jéréme. 

Soudain, le médecin eut un air furtif. 

— Continuez, dit Gamache. 

—Je nen suis pas certain, mais je crois avoir détecté un 
guetteur. 

Gamache ne dit rien. II savait ce quétait un guetteur, a la 
fois dans le monde réel et dans le cyberespace. Mais il voulait 
plus de précisions de la part de Jéréme. 

— Si Cest le cas, il est trés futé et trés habile. Il est possible 
qu il mobserve depuis un certain temps. 

Gamache posa les coudes sur ses genoux et joignit ses larges 
mains devant lui. II faisait penser 4 un cuirassé fendant les lots 
4 la poursuite de sa cible. 

— Est-ce Francoeur? 

Inutile de faire semblant qu'il ne pensait pas a lui. 

— Pas lui personnellement, répondit Jéréme, mais je crois 
qu il s'agit de quelqu'un a l’intérieur du réseau de la Siireté. Je fais 
ca depuis trés longtemps, mais jamais je n’ai vu quelque chose 
d’aussi sophistiqué. Des que j’arréte et regarde, il disparait. 

— Comment savez-vous qu'il est 1a? 

—Je nen suis pas sir, c'est une impression, comme si je 
percevais du mouvement, un changement. 

Brunel s’‘interrompit et, pour la premiére fois, Gamache vit 
sur le visage du médecin a l’humeur habituellement joyeuse de 
petits signes d’inquiétude. Comme si, aussi bon fiit-il, le D' Bru- 
nel avait affaire 4 quelqu’'un de meilleur que lui. 

Gamache se redressa et s enfonca dans le fauteuil comme si 
quelque chose était passé devant lui et avait poussé. « Qu’avons- 
nous déterré?» se demanda-t-il. 

Non seulement poursuivaient-ils la créature, mais mainte- 
nant, semblait-il, la créature les pourchassait peut-étre également. 
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— Ce guetteur sait-il qui vous étes ? demanda-t-il 4 Jéréme. 

— Je ne crois pas. 

— Vous ne croyez pas? 

Gamache, le regard dur, avait posé la question d’un ton 
cassant. 

— Non, répondit Jéréme en secouant la téte. II ne le sait pas. 

Pas encore. Le mot navait pas été prononcé, mais il était 
sous-entendu. Pas encore. 

— Faites attention, Jéréme, dit Gamache tandis qu'il se le- 
vait en prenant la laisse d’ Henri. 

Aprés avoir dit au revoir aux Brunel, il les quitta et sortit 
dans la nuit. 

Les lumieres des villes et des villages faiblissaient dans son 
rétroviseur 4 mesure qu'il s'enfongait de plus en plus dans la 
forét. Aprés un certain temps, l’obscurité fut totale, exception 
faite du faisceau de ses phares sur les routes enneigées. A un 
moment donné, il apercut une douce lueur devant. II savait ce 
que c était. Arrivé au sommet d'une colline, Gamache vit au 
fond de la vallée trois énormes pins couverts de lumiéres de 
Noél vertes, rouges et jaunes. I] semblait y en avoir des milliers. 
Et, tout autour du village, de joyeuses lumiéres étaient suspen- 
dues le long de galeries et de clétures, et au-dessus du pont de 
pierre. 

Lorsqu’il commenga a descendre Ia colline, le t¢émoin lumi- 
neux sur son cellulaire séteignit. Il ne pourrait plus recevoir 
d’appels téléphoniques ni de courriels. C’était comme si Henri 
— endormi sur la banquette arriére — et lui avaient disparu de la 
surface de la terre. 

Il se gara devant la librairie de Myrna et remarqua les lu- 
miéres toujours allumées en haut. Si souvent, dans le passé, 
quand il était venu a Three Pines, cétait parce quune mort 
était survenue. Cette fois, il avait emmené la mort avec lui. 


Clara Morrow fut la premiére 4 remarquer l’arrivée de l’auto. 

Pour le souper, Myrna et elle avaient fait réchauffer du ra- 
golit et préparé une salade. Le repas terminé, Clara s’était levée 
pour faire la vaisselle, mais son amie était bientét venue la 
rejoindre. 

— Je peux le faire, avait dit Clara. 

Elle avait versé une giclée de savon dans l’eau chaude et re- 
gardé la mousse apparaitre. C’était toujours étonnamment gra- 
tifiant. Clara avait impression d’étre une magicienne, ou une 
sorciére, ou une alchimiste. Le résultat n’était pas d’une aussi 
grande valeur que si elle transformait du plomb en or, mais il 
était utile tout de méme. 

Clara Morrow rétait pas une personne qui aimait les taches 
ménagéres. Ce quelle aimait, c’était la magie. Transformer de 
Peau en mousse. De la vaisselle sale en vaisselle propre. Une 
toile vierge en une ceuvre d’art. 

Plus que le simple changement, cétait la métamorphose 
qu elle aimait. 

— Va tasseoir, avait-elle dit, mais Myrna avait pris le torchon 
a vaisselle et tendu la main vers une assiette propre et chaude. 

— Ca mvaide a me changer les idées. 

Elles savaient toutes les deux qu’essuyer la vaisselle du sou- 
per s apparentait a se trouver sur un radeau fragile sur une mer 
déchainée, mais si ca permettait 4 Myrna de ne pas sombrer, 
Clara était tout a fait pour. 

Elles avaient adopté un rythme rassurant: Clara lavait, Myrna 
essuyait. 
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Aprés avoir terminé, Clara avait vidé puis nettoyé I’évier. 
Ensuite, elle s’était tournée pour faire face a la piéce. Celle-ci 
navait pas changé depuis que, des années auparavant, Myrna 
avait abandonné sa carriére de psychologue 4 Montréal et en- 
tassé tous ses effets personnels dans sa petite voiture. Lorsqu’elle 
était arrivée 4 Three Pines, elle avait l’air de quelgu'un enfui 
d’un cirque. 

De l'auto était sortie une immense Noire, certainement 
plus grosse que son véhicule. Elle s’était perdue en roulant sur 
les petites routes de campagne et, quand elle était tombée par 
hasard sur le village, elle sétait arrétée pour prendre un café, 
une patisserie et faire une pause pipi. Une halte avant de pour- 
suivre son chemin vers un autre endroit. Un endroit plus pas- 
sionnant, plus prometteur. Mais Myrna Landers rétait jamais 
repartie. 

Assise dans le bistro devant un café au lait et une patisserie, 
elle avait compris quelle était bien 1a ot elle était. 

Myrna avait déballé ses affaires, loud la boutique vide a cété 
du Bistro d’Olivier, ouvert une librairie d’occasion et s était ins- 
tallée dans le loft a l’étage. 

C’est comme ¢a que Clara avait fait sa connaissance. Elle 
était passée a la librairie pour voir comment allait le nouveau 
commerce et avait entendu, venant d’en haut, des coups de 
balai et des jurons. Elle avait monté lescalier a l’arriére de la 
boutique et avait trouvé Myrna. Qui balayait et jurait. 

Elles étaient amies depuis ce jour. 

Clara avait regardé Myrna opérer une sorte de miracle en 
transformant une boutique vide en une librairie. En transfor- 
mant un espace vide en un lieu de rencontre. En transformant 
un loft abandonné en une demeure. En transformant une vie 
insatisfaisante en contentement. 

Three Pines était peut-étre un endroit tranquille, mais il sy 
passait toujours quelque chose. 

Quand Clara avait parcouru la piéce du regard et vu les 
lumiéres de Noél a travers la fenétre, elle n’était pas certaine si 
elle avait aussi vu la lueur soudaine des phares d’une auto. 

Mais ensuite elle entendit le bruit dun moteur. Elle se 
tourna vers Myrna, qui l’avait aussi entendu. 
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Elles pensérent toutes les deux la méme chose. 

Constance. 

Clara essaya de refouler son soulagement, le sachant préma- 
turé, mais ne réussit pas a l’empécher de monter en elle malgré 
sa prudence. 

Les deux femmes entendirent le tintement de la clochette a 
la porte, en bas. Puis des pas. Elles entendaient quelqu'un — une 
personne — traverser la librairie. 

Myrna agrippa la main de Clara et langa: 

— Hello? 

Il y eut un silence, puis une voix familiétre répondit. 

— Myrna? 

Clara sentit la main de Myrna devenir froide. Ce n’était pas 
Constance. C’était le messager. Vemployé du télégraphe arrivé 
sur sa bicyclette. 

C était le chef du service des homicides de la Stireté. 


Myrna tenait sa tasse de thé dans ses deux mains. Elle n’avait 
pas pris une seule gorgée, le but étant de se réchauffer et non de 
boire. 

A travers la porte vitrée du poéle a bois, elle regardait les 
flammes et les braises. Celles-ci se reflétaient sur sa figure, lui 
donnant un peu plus de vie qu'elle en avait réellement. 

Clara était assise sur le canapé et Armand Gamache dans le 
fauteuil en face de Myrna. Lui aussi tenait une tasse de thé dans 
ses larges mains. Mais il regardait Myrna, pas le feu. 

Henri, aprés avoir fait le tour du loft en reniflant, s était 
installé sur le tapis devant le poéle. 

— Pensez-vous qu'elle a souffert? demanda Myrna, les yeux 
toujours braqués sur le feu. 

— Non, je ne pense pas. 

— Et vous ne savez pas quia fait ¢a? 

Ca. Ga. Myrna n’était pas encore capable de dire tout haut 
ce que «ca» était. 

Quand une journée avait passé sans que Constance arrive, 
ni méme appelle, Myrna s était préparée au pire: que Constance 
avait fait une crise cardiaque, subi un AVC, eu un accident. 
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Jamais il ne lui était venu a lesprit que ce pouvait étre pire 
encore. Que son amie n’avait pas perdu la vie, mais qu’on la lui 
avait enlevée. 

— Nous ne le savons pas pour l’instant, mais je le découvri- 
rai, répondit Gamache, maintenant penché en avant. 

— Vous le pouvez? demanda Clara. (C’était la premiére fois 
quelle parlait depuis que linspecteur-chef avait annoncé la 
nouvelle.) N’habitait-elle pas 4 Montréal? Je croyais que la Sa- 
reté nenquétait pas sur des affaires survenues dans cette ville. 

— Vous avez raison, mais le chef des homicides 4 la police de 
Montréal est un ami. Il m’a confié cette affaire. Connaissiez- 
vous bien Constance? demanda-t-il 4 Myrna. | 

Myrna ouvrit la bouche, puis se tourna vers Clara. 

— Oh, fit Clara, comprenant soudain. Voudrais-tu que je 
men aille? 

Myrna hésita, puis secoua la téte. 

— Non, désolée. C’est ’habitude de ne pas parler d’un client. 

— Elle était donc une cliente, dit Gamache. (II ne sortit pas 
son calepin, préférant écouter attentivement.) Pas seulement 
une amie. 

— Une cliente d’abord, puis une amie. 

— Comment avez-vous fait connaissance? 

— Elle est venue me consulter il y a un certain nombre d’années. 

—Il ya combien de temps? 

Myrna réfléchit. 7 

— Vingt-trois ans. (Elle parut un peu étonnée.) Je la connais- 
sais depuis vingt-trois ans..., sémerveilla-t-elle, avant de se forcer 
4 revenir a la réalité. Aprés quelle a cessé de venir en thérapie, 
nous sommes restées en contact. Nous allions au restaurant, au 
théatre. Pas souvent, mais, comme célibataires, nous avions 
beaucoup de choses en commun. Je l’aimais bien. 

— N’était-ce pas inhabituel, devenir amie avec une cliente? 

~ Une ex-cliente, mais oui, extrémement. C’est la seule fois 
oti ca nvest arrivé. Un thérapeute doit se fixer des limites claires, 
méme avec d’anciens clients. Les gens entrent déja dans notre 
téte; sils entrent aussi dans notre vie, il y a un probléme. 

— Mais Constance I’a fait? 

Myrna hocha la téte. 
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—Je crois que nous nous sentions toutes les deux un peu 
seules, et elle semblait assez saine d’esprit. 

— Assez? 

— Qui parmi nous est totalement sain d’esprit, inspecteur- 
chef? 

Ils regardérent Clara, dont les cheveux étaient de nouveau 
dressés sur la téte, le terrible résultat de la combinaison du port 
d’un bonnet en hiver, de l’électricité statique et de son habitude 
de sy passer les mains. 

— Quoi? demanda Clara. 

Gamache se retourna vers Myrna. 

— Aviez-vous vu Constance depuis votre déménagement a 
Three Pines? 

— Quelques fois, quand j’allais 4 Montréal. Jamais ici. Nous 
gardions contact principalement au moyen de cartes et d’appels 
téléphoniques. Pour dire la vérité, nous nous étions un peu 
perdues de vue ces derniéres années. 

—Alors pourquoi était-elle venue vous rendre visite a ce 
moment-ci? Laviez-vous invitée? 

Myrna réfléchit un instant, puis secoua la téte. 

— Non, je ne pense pas. Je crois que c était son idée, mais il 
est possible quelle ait laissé entendre 4 demi-mot qu elle aime- 
rait venir, et que je l’aie donc invitée. 

— Avait-elle une raison particuliére de vouloir venir en visite? 

Encore une fois, Myrna réfléchit 4 la question avant de ré- 
pondre. 

—Sa sceur est morte en octobre, comme vous |’avez sans 
doute appris. 

Gamache hocha la téte. Les médias en avaient parlé, comme 
ils parleraient de la mort de Constance. Le meurtre de Constance 
Pineault était une statistique. Le meurtre de Constance Ouellet 
ferait les manchettes. 

— Ses sceurs parties, il n’y avait plus personne dans sa vie. 
Constance était trés réservée, secréte. Il n’y a pas de mal a ¢a, 
sauf que dans son cas c’était devenu une sorte de manie. 

— Pouvez-vous me donner les noms de quelques-uns de ses 
amis? demanda Gamache. 

Myrna secoua la téte. 
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— Vous n’en connaissez aucun? 

— Elle n’en avait aucun. 

— Pardon? 

— Constance n’avait pas d’amis, dit Myrna. 

Gamache la regarda fixement. 

— Aucun? 

— Aucun. 

— Toi, tu étais son amie, dit Clara. Elle sest liée d’amitié 
avec tout le monde ici. Méme Ruth. 

Mais au moment méme ot elle faisait ce commentaire, elle 
se rendit compte de son erreur. Elle avait confondu se montrer 
amical et se lier d’amitié. 

Myrna garda le silence quelques instants. 

— Constance donnait l’impression de tisser des liens d’ami- 
tié et d’intimité sans réellement éprouver de tels sentiments. 

— Tu veux dire que son comportement n était que mensonge? 
demanda Clara. 

— Pas totalement. Je ne veux pas que tu penses que c était 
une sociopathe ou quelque chose du genre. Elle aimait les gens, 
mais il y avait toujours une barriére. 

— Méme avec vous? demanda Gamache. 

— Méme avec moi. Elle gardait de grands pans de sa vie bien 
cachés. 

Clara se rappela leur bréve conversation, dans son studio, 
quand Constance avait refusé de la laisser peindre son portrait. 
Elle n’avait pas été impolie, mais elle avait été ferme. Il n’y avait 
pas de doute, elle avait repoussée. 

— Quy a-t-il? demanda Gamache en voyant I’air concentré 
de Myrna. 

— Je pensais 4 ce que Clara a dit, et elle a raison. Je crois que 
Constance était heureuse ici, quelle se sentait réellement bien 
avec tout le monde, méme Ruth. 

— Quelle conclusion en tirez-vous? 

Myrna réfléchit. 

— Je me demande... 

Elle regarda par la fenétre, de l'autre cété de la piece, les pins 
et leurs lumiéres de Noél allumées. Les ampoules dansaient 
dans la brise nocturne. 
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—Je me demande si elle ne souvrait pas enfin, reprit-elle, 
revenant a ses invités. Je n'y avais pas pensé, mais elle semblait 
moins sur ses gardes, plus authentique, surtout 4 mesure que les 
jours passaient. 

— Elle n’a pas voulu que je peigne son portrait, dit Clara. 

Myrna sourit. 

— Mais c’est compréhensible, tu ne crois pas? C’est ce que 
ses soeurs et elle craignaient le plus: étre exhibées en public. 

— Mais je ne savais pas qui elle était, 4 ce moment-Ia. 

— Ca n’avait aucune importance. Elle, elle le savait. A mon 
avis, cependant, a la fin de son séjour elle se sentait en sécurité 
icl, que son secret soit connu ou pas. 

— Et son secret était-il connu? demanda Gamache. 

—Je ne l’ai pas révélé, répondit Myrna. 

Gamache regarda le magazine sur le tabouret, un trés vieux 
numéro de Life avec, sur la couverture, une photo trés célébre. 

—Et pourtant, manifestement, vous saviez qui elle était, 
dit-il a Clara. 

—Je le lui ai dit cet aprés-midi, expliqua Myrna. Quand j’ai 
commencé a accepter le fait que Constance ne viendrait proba- 
~blement jamais. 

— Et personne d’autre ne savait? insista Gamache. 

II prit le magazine et observa la photo. Cette image, il avait 
déja vue de nombreuses fois. Cinq petites filles dans leurs jolis 
manteaux d’hiver, les mains dans un manchon. Des manteaux 
identiques. Des fillettes identiques. 

— Pas que je sache, répondit Myrna. 

Et, encore une fois, Gamache se demanda si le meurtrier de 
Constance savait qui elle était, et avait conscience de tuer la 
derniére du groupe. La derniére des quintuplées Ouellet. 


Armand sortit dans l’air froid et vif de la nuit. Il ne neigeait 
plus depuis longtemps déja, et le ciel était dégagé. Il était tout 
juste passé minuit. Tandis qu'il faisait entrer de grandes bouf- 
fées d’air frais dans ses poumons, les lumiéres dans les arbres 
s éteignirent. 

Linspecteur-chef et Henri étaient seuls, dans un monde 
plongé dans l’obscurité. Il leva les yeux vers le ciel et vit les 
étoiles qui commengaient graduellement a apparaitre: le Bau- 
drier d’Orion, la Grande Ourse, l’étoile Polaire. Et des mil- 
liards d’autres. Toutes trés faciles 4 voir maintenant, et seule- 
ment maintenant. Des lumiéres visibles seulement dans le 
noir. 

Gamache ne savait pas vraiment quoi faire ni ot aller. Il 
pouvait retourner 4 Montréal, bien que lidée ne lui plat pas 
beaucoup, car il était fatigué. D’un autre cété, il n’avait pas ré- 
servé une chambre au gite, préférant se rendre immédiatement 
chez Myrna. Et maintenant, il était minuit passé et toutes les 
lumiéres dans le gite étaient éteintes. II réussissait tout juste & 
distinguer contre la forét sombre la silhouette de l’auberge ou 
s arrétaient autrefois les diligences. 

Cependant, tandis qu'il observait les environs, une lumiére 
s'alluma, voilée par des rideaux, dans une fenétre a l’étage, sui- 
vie quelques instants plus tard d’une autre, au rez-de-chaussée. 
Puis il vit une troisitme lumiére dans la fenétre de la porte 
quelques secondes avant que celle-ci s’ouvre. La silhouette d'un 
gros homme apparut sur le seuil. 

— Viens, mon chien, viens ici, dit homme. 
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Henri tira sur sa laisse. Gamache la laissa tomber et le ber- 
ger allemand sélanga dans l’allée, grimpa les marches et se jeta 
sur Gabri. 

Quand Gamache arriva, Gabri sefforcait de se mettre 
debout. 

— Bon chien. 

Gabri serra linspecteur-chef dans ses bras. 

— Entrez. Je me géle le cul, et il n’aime pas ¢a. 

— Comment saviez-vous que nous étions ici? 

— Myrna a appelé. Elle pensait que vous auriez peut-étre 
besoin d'une chambre. (Il regarda le client inattendu.) C'est 
bien ce que vous voulez, nest-ce pas, passer la nuit ici? 

— Tout a fait, répondit Gamache, qui avait rarement été 
aussi sincere. 

Gabri ferma la porte derriére eux. 


Assis dans son auto, Jean-Guy Beauvoir fixait la porte close. II 
était écrasé sur le siége, pas assez pour ne pas étre vu, mais suf- 
fisamment pour donner limpression qu il essayait de passer 
inapercu. Son plan était clair, mais également, se rendait-il 
compte a travers la brume qui obscurcissait son cerveau, d’une 
stupidité navrante. 

Mais il s’en fichait. Il voulait seulement qu Annie regarde 
par la fenétre, reconnaisse son auto, le voie. Et ouvre la porte. 

Il voulait... 

Il voulait... 

I] voulait de nouveau la sentir dans ses bras. Humer son 
parfum, lui murmurer: «Tout ira bien. » 

Par-dessus tout, il voulait y croire. 


— Myrna nous a dit que Constance avait disparu, dit Gabri. 

Tenant un cintre pour accrocher le manteau de Gamache, 
il lui prit son parka et, quelques instants plus tard, ajouta: 

— Votre présence ici concerne Constance? 

— Je le crains. 

Apres une bréve hésitation, Gabri demanda: 

— Elle est morte? 

Linspecteur-chef hocha la téte. 
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Gabri étreignit le parka et fixa Gamache. II mourait d’envie de 
poser d'autres questions, mais se retint. Voyant que linspecteur- 
chef était épuisé, il accrocha plutét le manteau et monta l’escalier. 

Gamache suivit la trés large robe de chambre qui se balan- 
gait devant lui. 

Une fois en haut, Gabri s’arréta devant une porte familiére, 
celle de la chambre quoccupait toujours Gamache quand il 
couchait au gite. Il alluma la lumiére. Contrairement 4 Gabri, 
la piéce, comme toute l’auberge, d’ailleurs, était un modéle de 
simplicité. Des tapis.d’Orient étaient disposés ¢a et 1a sur les 
lattes larges du plancher. Grand et invitant, le lit en bois foncé 
avait des draps d’un blanc immacul€é, un épais édredon blanc et 
des oreillers en duvet. 

La chambre était sobrement décorée et confortable. Simple 
et accueillante. 

— Avez-vous mangé? 

— Non, mais je peux attendre a demain. 

Le réveil sur la table de chevet indiquait minuit et demi. 

Gabri alla a la fenétre, lentrouvrit pour laisser entrer un 
peu dair froid, puis ferma les rideaux. 

— A quelle heure aimeriez-vous vous lever? 

— Six heures et demie. Est-ce trop t6t? 

Gabri blémit. 

— Pas du tout. Nous sommes toujours debout a cette heure. 
(Rendu 4 la porte, il s’arréta.) Vous voulez dire six heures et 
demie du soir, n’est-ce pas? 

Gamache posa son sac 4 bandouliére par terre, prés du lit. 

— Merci, patron, dit-il en regardant quelques instants Gabri 
dans les yeux, un sourire aux lévres. 

Avant de se changer, Gamache regarda Henri, qui se tenait 
prés de la porte. 

Les yeux de Gamache, debout au milieu de la piéce, allérent 
du lit chaud et moelleux a Henri, puis de nouveau au lit. 

— Oh, Henri, j’espere que tu ne veux pas seulement jouer, 
dit-il en soupirant. 

Il trouva la balle de tennis et un sac dans les affaires d’ Henri, 
et tous les deux descendirent sans bruit. Gamache remit son 
parka, ses gants et son chapeau, déverrouilla la porte et sortit 
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dans la nuit avec Henri, sans lui mettre la laisse. C’était peu 
probable qu'il s’enfuie, car Henri était le chien le moins aven- 
tureux que connaissait Gamache. 

Le village était complétement plongé dans le noir mainte- 
nant; les maisons, seulement des formes estompées devant la 
forét. Ils marchérent jusqu’au parc. Voyant Henri faire ses be- 
soins, Gamache fut heureux et récita intérieurement une priére 
de remerciement. II utilisa le sac pour ramasser les déjections de 
son chien, puis se tourna pour lui donner sa récompense. 

Mais il n’y avait plus de chien. Au cours de chaque prome- 
nade — et il y en avait eu des centaines —, Henri restait a cdté de 
Gamache et le regardait avec lair d’attendre quelque chose. 
Une bonne action en appelait une autre. C’était donnant, 
donnant. 

Mais maintenant, l’inconcevable sétait produit: Henri 
était pas 1a. Il avait disparu. 

Gamache se traita d’idiot et baissa les yeux sur la laisse dans 
sa main. Henri s était-il précipité dans les bois aprés avoir flairé 
un chevreuil ou un coyote? 

— Henri. Viens ici, mon chien. 

Il siffla, puis remarqua les traces de pattes dans la neige. 
Elles menaient de l’autre cété de la route, mais pas vers le gite. 

Le corps penché, Gamache les suivit au pas de course. II 
traversa la route, franchit un banc de neige, passa dans une 
cour avant, descendit une allée non déblayée. Pour la seconde 
fois ce jour-la, il sentit la neige pénétrer dans ses bottes et 
mouiller ses chaussettes. II allait encore avoir les pieds trempés. 
Mais il s’en fichait. Tout ce quil voulait, c était trouver Henri. 

Soudain, Gamache s’arréta. II y avait une silhouette sombre 
avec d’immenses oreilles, qui regardait une porte dans une atti- 
tude d’expectative. Elle remuait la queue, attendant quon lui 
ouvre. 

Gamache sentit les battements de son coeur ralentir. II ins- 
pira et expira profondément. 

— Henri, murmura-t-il d’un ton autoritaire. Viens ici. 

Le berger allemand tourna la téte vers lui. 

I] était allé a la mauvaise maison, pensa Gamache, pas vrai- 
ment surpris. Si le coeur d'Henri était immense, son cerveau 
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était plutét petit, comme si sa téte servait principalement de 
support pour ses oreilles, qui occupaient presque toute la place. 
Heureusement, Henri n’avait pas vraiment besoin de sa téte. II 
gardait tout ce qui était important dans son coeur. Sauf, peut- 
étre, son adresse actuelle. 

— Viens ici, dit Gamache en joignant le geste a l’ordre, surpris 
qu Henri, si bien dressé et habituellement docile, ne lui ait pas 
obéi immédiatement. Tu vas ficher une peur bleue aux gens. 

En disant ¢a, cependant, il se rendit compte quHenri ne 
s était pas trompé d’endroit aprés tout. I] avait voulu venir ici. 
Il connaissait bien le gite, mais encore mieux cette demeure. 

Henri avait grandi 1a. Il avait été sauvé et amené A cette 
maison quand il était un chiot. II avait été élevé par une vieille 
dame, Emilie Longpré, qui avait pris soin de lui, lui avait donné 
un nom, l’avait aimé. Et Henri l’avait aimée, elle. 

Cette maison avait été, et d'une certaine facon serait tou- 
jours, celle d’Henri. 

Gamache avait oublié qu Henri connaissait Three Pines 
mieux que lui ne le pourrait jamais. Il connaissait chaque odeur, 
chaque brin d’herbe, chaque arbre. 

Gamache regarda les empreintes de pattes et de bottes dans 
la neige. Ni l’allée ni les marches menant a la galerie n’avaient 
été pelletées. La maison était sombre. Et inoccupée. 

Personne n’y habitait, il en était persuadé, et ce, sans doute 
depuis la mort d’Emilie Longpré quelques années auparavant. 
Quand Reine-Marie et lui avaient décidé d’adopter le chiot 
orphelin. 

Henri avait pas oublié. Ou, plus probablement, il connais- 
sait cette maison par coeur, pensa Gamache en montant les 
marches enneigées pour aller chercher son chien. Et mainte- 
nant, le berger allemand attendait en frétillant de la queue 
qu'une femme morte depuis longtemps le laisse entrer, lui 
donne un biscuit et lui dise quil était un bon chien. 

— Bon chien, murmura Gamache dans les immenses oreil- 
les, en se penchant pour fixer la laisse sur le collier d’Henri. 

Mais avant de redescendre les marches, il regarda a l’inté- 
rieur par une fenétre et vit des meubles recouverts de draps. 
Des meubles fant6mes. 
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Henri et lui quittérent ensuite la galerie et marchérent d’un 
pas lent autour du parc, sous une voite étoilée. 
Lun se rappelait des souvenirs, l'autre réfléchissait. 


Thérése Brunel se leva sur un coude et, par-dessus la grosse 
bosse que formait Jéréme dans le lit, regarda le réveil sur la 
table de chevet. II était passé une heure du matin. Elle se recou- 
cha et observa la respiration réguliére de son mari. Elle l’enviait 
@étre calme. 

Elle se demanda sil ’était parce qu il n’avait pas vraiment 
conscience de la gravité de la situation, méme s'il était un 
homme réfléchi et aurait di s’en rendre compte. 

Ou, et était plus probable, il s’en remettait 4 sa femme et 
4 Armand, persuadé qu’ils sauraient quoi faire. 

Pendant presque toutes leurs années de mariage, Thérése 
avait été réconfortée par l’idée que Jér6me, un médecin au ser- 
vice des urgences, serait toujours la pour apporter son aide. Si 
un des enfants ou elle-méme s’étouffait, ou se cognait la téte, 
ou était victime d’un accident ou d’une crise cardiaque, il leur 
sauverait la vie. : 

Mais aujourd’hui, se rendait-elle compte, les rdles étaient 
inversés. C’est lui qui comptait sur elle, et elle n’avait pas le 
coeur de lui dire qu'elle n’avait aucune idée quoi faire. Sa for- 
mation l’avait préparée pour des cibles bien définies, des buts 
précis: résoudre le crime, arréter le criminel. Mais maintenant, 
tout semblait flou. Confus. 

Tandis que la directrice Brunel fixait le plafond en écoutant 
la respiration profonde et réguliére de son mari, elle comprit 
qu il n’y avait que deux possibilités. Ou bien Jéréme n/avait pas 
été découvert dans le cyberespace, n’avait pas été suivi, et il 
sagissait alors d’un mirage. Ou bien on lavait découvert, et 
suivl. 

Ce qui signifiait que quelquun de haut placé a la Stireté 
s était donné bien du mal pour effacer toute trace de ses agisse- 
ments, beaucoup plus de mal que ne le justifiait une vidéo virale, 
aussi répugnante soit-elle. 

Allongée dans le lit, les yeux au plafond, elle pensa a l’im- 
pensable. Et si la créature quils traquaient existait depuis des 
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années et continuait de grossir et de comploter? Mettait patiem- 
ment en place des plans? 

Etait-ce ce qu’ils avaient découvert par hasard? En étudiant 
la vidéo piratée, Jéréme avait-il trouvé quelque chose de plus 
gros, de plus ancien, de plus abject encore? 

Elle regarda son mari et s'apercut qu'il était réveillé, en fin 
de compte, et fixait lui aussi le plafond. Elle toucha son bras, et 
il se tourna vers elle, son visage trés prés du sien. 

Prenant ses mains dans les siennes, il chuchota: 

— Tout ira bien, ma belle. 

Si seulement elle pouvait le croire. 


A Lautre bout du parc, l’inspecteur-chef s’arréta. Henri, en 
laisse, attendit patiemment dans le froid pendant que Gamache 
étudiait la maison sombre et inoccupée, ot Henri avait été 
élevé. OU. Henri, ce soir, Pavait mené. 

Et une pensée lui vint en téte. 

Quelques minutes plus tard, Gamache remarqua que le 
berger allemand levait puis abaissait ses pattes avant, pour 
qu elles ne soient plus en contact avec la neige et la glace. 

— Allons-nous-en, mon vieux, dit Gamache en se dirigeant 
d’un pas rapide vers le gite. 

Dans sa chambre, il trouva une assiette contenant des sand- 
wichs garnis d’épaisses tranches de jambon, quelques biscuits et 
un chocolat chaud. II avait hate de se glisser dans le lit avec son 
souper. 

Mais avant, il s'agenouilla et prit une apres l'autre les pattes 
froides d’Henri dans ses mains chaudes. Puis il lui murmura 
dans les oreilles: 

— Tout ira bien. 

Et Henri le crut. 
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Un petit coup frappé 4 la porte réveilla Gamache a six heures et 
demie le lendemain matin. 

— Merci, patron, dit-il. 

Puis il rejeta la couette et traversa la piéce fae pour aller 
fermer la fenétre. 

Aprés quil eut pris une douche, Henri et lui descendirent, 
en suivant l’odeur de café fort et de bacon fumé a l’érable. Un 
feu crépitait et pétillait dans |’Atre. 

— Un ou deux ceufs, patron? lanca Gabri. 

Gamache entra dans la cuisine. 

— Deux, sil vous plait. Merci pour les sandwichs que vous 
m/avez préparés hier soir, dit-il en déposant les assiettes et la 
tasse vides dans l’évier. Ils étaient délicieux. 

— Bien dormi? demanda Gabri, levant la téte de la poéle ou 
il remuait les tranches de bacon. 

— Tres. 

Et c’était vrai. I] avait dormi d’un sommeil profond et répa- 
rateur, le premier depuis trés longtemps. 

— Le petit-déjeuner sera prét dans quelques minutes, dit Gabri. 

—Je serai de retour d'ici 1a. 

Gamache vit Olivier 4 la porte d’entrée. Les deux hommes 
se donnérent l’accolade. 

—J’avais entendu dire que vous étiez ici, dit Olivier tandis 
quiils se penchaient pour mettre leurs bottes. 

Puis, se relevant, il marqua une pause avant d’ajouter: 

— Gabri m’a appris la nouvelle, au sujet de Constance. Comme 
Cest triste. Le coeur? 
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N’obtenant pas de réponse de Gamache, Olivier écarquilla 
les yeux, essayant d’assimiler l’énormité de ce qu’il voyait sur le 
visage grave de l’inspecteur-chef. 

— Non, ce rest pas possible, murmura-t-il. On I’a tuée? 

— Malheureusement. 

— Mon Dieu. (Olivier secoua la téte.) Maudite ville. 

— C’est vous qui lancez la pierre, monsieur? dit Gamache. 

Olivier pinga les lévres et suivit Gamache a l’extérieur, ott 
celui-ci attacha la laisse d’ Henri a son collier. On approchait du 
solstice d’hiver, le jour le plus court de l’année. Le soleil n’était 
pas encore levé, mais des villageois commengaient A s’activer. 
Pendant que les deux hommes et le chien se trouvaient sur la 
galerie, ils virent apparaitre de la lumiére a des fenétres tout 
autour du parc et décelérent dans l’air une légére odeur de fumée 
de feu de bois. 

Ils se dirigérent tous les trois vers le bistro, ot Olivier se 
préparerait a accueillir des clients pour le petit-déjeuner. 

— Comment? demanda Olivier. 

— Elle a été attaquée chez elle. On lui a asséné un coup 4 la téte. 

Malgré lobscurité, Gamache vit Olivier grimacer. 

— Pourquoi quelquwun aurait-il fait ca? 

C’était la question a se poser, pensa Gamache. 

Parfois C était «Comment?», presque toujours « Qui?», 
mais la question obsédante dans toutes les enquétes était: 
« Pourquoi? » 

Pourquoi quelqwun avait-il tué cette femme de soixante- 
dix-sept ans? Et qui cette personne avait-elle tué: Constance 
Pineault ou Constance Ouellet? Le meurtrier savait-il qu'elle 
était l'une des célébres quintuplées Ouellet? Et pas n‘importe 
laquelle, mais la derniére? 

Pourquoi? 

— Je ne sais pas, avoua Gamache. 

— C’est votre enquéte? 

Gamache hocha la téte au rythme de ses pas. 

Lorsqu’ils eurent atteint la porte du bistro, Olivier s’appré- 
tait A dire au revoir quand | inspecteur-chef lui toucha le bras. 
Olivier regarda la main gantée, puis, relevant la téte, les yeux 
brun foncé. 
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Et il attendit. 

Gamache retira sa main. II était loin d’étre certain que ce 
quiil était sur le point de faire était judicieux. Le beau visage 
d’ Olivier commengait 4 rougir 4 cause du froid et son souffle 
sortait en longues bouffées. 

Linspecteur-chef détourna les yeux et se concentra sur Henri 
qui se roulait dans la neige, ses pattes s'agitant dans les airs. 

— Voulez-vous marcher un peu avec moi? 

Olivier fut un peu surpris, et plus quun peu méfant. 
D’aprés son expérience, c était rarement un bon signe quand le 
chef des homicides demandiait a vous parler en privé. 

La neige bien tassée de la route crissait sous leurs bottes 
tandis quils faisaient le tour du parc d’un pas mesuré. Un 
homme grand et costaud, et |’autre de plus petite taille et plus 
jeune, tétes penchées l'une vers l’autre, échangeant des confi- 
dences. Pas au sujet du meurtre, mais de quelque chose d’entié- 
rement différent. 

Ils s’arrétérent devant la maison d’Emilie Longpré. Il n’y 
avait pas de fumée s échappant de la cheminée. Pas de lumiére 
dans les fenétres. Mais elle était remplie de souvenirs d’une 
vieille femme que Gamache avait admirée et qu Henri avait 
aimée. Les deux hommes regardérent la maison, et Gamache 
expliqua ce qu'il voulait. 

— Je comprends, patron, dit Olivier aprés avoir entendu la 
demande de I’ inspecteur-chef. 

— Merci. Pouvez-vous garder ¢a pour vous? 

— Bien sir. 

Les deux hommes se séparérent, Olivier pour aller ouvrir 
son bistro, Gamache et Henri pour aller prendre le petit- 
déjeuner au gite. 

Un grand bol de café au lait attendait linspecteur-chef sur 
la table en bois usée devant le foyer. Aprés avoir donné a man- 
ger a Henri et lui avoir versé de l’eau fraiche, Gamache s installa 
4 la table ot, en sirotant son café, il prit des notes. Henri se 
coucha a ses pieds, mais leva la téte quand Gabri arriva. 

— Voila. 

Laubergiste déposa sur la table une assiette contenant deux 
ceufs, du bacon, des muffins anglais grillés et des fruits frais, 
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puis se prépara du café au lait et vint s’asseoir avec l’inspecteur- 
chef. 

— Olivier a téléphoné du bistro il y a quelques minutes, dit- 
il. I] m’a appris que Constance a été tuée. Est-ce vrai? 

Gamache hocha la téte et prit une gorgée de son café. Il 
était riche et corsé. 

— Vous a-t-il dit autre chose? demanda Gamache d’un ton 
léger, mais en observant Gabri. 

— Ila dit quelle était chez elle. 

Gamache attendit, mais Olivier semblait avoir gardé secret 
le reste de leur conversation, comme il l’avait promis. 

— Oui, c'est vrai. 

— Mais pourquoi? demanda Gabri en tendant la main pour 
prendre un des muffins anglais. 

«Encore cette question», pensa Gamache. Comme son par- 
tenaire, Gabri n’avait pas demandé « Qui?», mais « Pourquoi? ». 

Gamache, évidemment, ne pouvait répondre a ni l'une ni 
Pautre de ces questions pour l’instant. 

— Que pensiez-vous d’elle? 

— Elle n’est restée ici que quelques jours, vous savez, répondit 
Gabri. 

Puis il réfléchit 4 la question. Gamache attendit, curieux 
dentendre la réponse. 

~ A son arrivée, elle avait une attitude amicale mais réser- 
vée, dit enfin Gabri. Une chose était évidente, elle n’aimait pas 
les gais. 

— Et vous, l’aimiez-vous, la trouviez-vous sympathique? 

— Qui. Le probléme de certaines personnes, c’est qu'elles 
nont pas rencontré beaucoup de pédés. 

— Et aprés quelle vous a rencontrés, Olivier et vous? 

—Eh bien, elle ne s’est pas transformée en fille 4 pédés, mais 
en ce quil y a de mieux apres ¢a. 

— C’est-a-dire? 

Au lieu de lancer une boutade, Gabri prit un air sérieux. 

— Elle est devenue maternelle avec nous deux. Avec tout le 
monde, je crois. Sauf Ruth. 

— Et avec Ruth, comment était-elle? 
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—Au début, Ruth ne voulait rien avoir a faire avec 
Constance. Elle I’a détestée dés le premier instant. Comme 
vous le savez, Ruth s’enorgueillit du fait quelle déteste tout le 
monde. Rose et elle se tenaient a distance et marmonnaient des 
obscénités de loin. 

—La réaction habituelle de Ruth, quoi. 

— Je suis content que Rose soit revenue, confia Gabri a voix 
basse, puis il regarda autour de lui avec un air exagérément 
préoccupé. Mais ne trouvez-vous pas quelle ressemble un peu 
4 un singe volant? 

—Pourrions-nous ne pas dévier du sujet, Dorothée? dit 
Gamache. 

—Ce quil y a de bizarre, cest que, apres avoir traité 
Constance comme une fiente de Rose, Ruth s’est prise de sym- 
pathie pour elle. 

— Ruth? 

— Je sais. Je n’avais jamais rien vu de pareil. Elles ont méme 
soupé ensemble, un soir, chez Ruth. Seulement elles deux. 

— Ruth? répéta Gamache. 

Gabri étala de la marmelade sur son muffin et hocha la téte. 
Gamache l’observa attentivement, mais l’aubergiste ne sem- 
blait rien cacher. Puis il se rendit compte que Gabri ne savait 
pas qui Constance était. S’il avait su, il aurait déja dit quelque 
chose a ce sujet. 

— Alors, 4 votre connaissance, rien ne s'est produit ici qui 
pourrait expliquer sa mort? 

— Rien. 

Gamache termina son repas, avec l’aide de Gabri, puis se 
leva et appela Henri. 

— Voulez-vous que je garde la chambre pour vous? 

— S’il vous plait. 

—Et une pour l’inspecteur Beauvoir, bien sir. Il va venir 
vous rejoindre ? 

— Non, en fait. Il est sur une autre affaire. 

Gabri ne réagit pas immédiatement, puis hocha la téte et fit: 

— Abh. 

Ni Pun ni lautre ne savait réellement ce qu’était censé si- 


gnifier le «ahh». 
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Gamache se demanda combien de temps il faudrait avant 
que les gens cessent de le regarder et de voir Beauvoir a ses c6- 
tés. Et combien de temps il faudrait avant que lui-méme cesse 
de s’attendre 4 voir Jean-Guy a cdté de lui. Ce métait pas la 
peine qui était si difficile 4 supporter. C était le poids. 

Lorsque l’inspecteur-chef et Henri arrivérent au bistro, il 
était plein. C’était le rush du petit-déjeuner, bien que rush ne 
soit peut-étre pas le mot approprié. Personne ne semblait pressé. 

Beaucoup de villageois s'attardaient en sirotant leur café. 
Installés dans des fauteuils prés du feu, ils lisaient les journaux, 
qui arrivaient un jour en retard de Montréal. D’autres, assis aux 
petites tables rondes, mangeaient du pain doré, des crépes ou 
des ceufs et du bacon. 

Le soleil commengait tout juste a se lever et la journée s’an- 
nongait magnifique. 

Quand Gamache entra, tous les yeux se tournérent vers lui. 
Il y était habitué. Tous les clients, bien stir, savaient que 
Constance avait disparu. Maintenant, ils sauraient quelle était 
morte. Assassinée. 

Les regards qui croisérent le sien tandis qu'il parcourait la 
salle des yeux étaient curieux — certains attristés, d’autres scru- 
tateurs et d’autres encore simplement intrigués —, comme s'il 
portait a l’épaule un sac rempli de réponses. 

Pendant quil accrochait son manteau, Gamache remarqua 
quelques sourires. Les villageois avaient reconnu son compa- 
enon, celui aux grandes oreilles. Un fils revenu chez lui. Et Henri 
reconnaissait ces personnes, alors, tandis qu'il traversait le bistro 
avec son maitre, il les salua en donnant des coups de langue, en 
remuant la queue et en reniflant [a ot il n’aurait pas da. 

— Par ici! 

Gamache vit Clara debout prés d’un canapé et d’un groupe 
de fauteuils. I] agita la main en réponse au signe quelle lui avait 
fait et se faufila entre les tables. Olivier se dirigea au méme en- 
droit, avec un torchon 4 vaisselle sur ’épaule et un chiffon hu- 
mide dans la main. II essuya la table pendant que l’inspecteur- 
chef saluait Myrna, Clara et Ruth. 

~ Est-ce que ¢a vous ennuie si Henri reste ou préférez-vous 
que je le laisse au gite? demanda Gamache. 
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Olivier jeta un coup d’ceil 4 Rose. La cane était assise dans 
un fauteuil prés de la cheminée, un exemplaire de la Gazette de 
Montréal sous elle et La Presse posée sur le bras, attendant d’étre 
lue. 

— Je pense que ¢a ira, répondit-il. | 

Ruth donna un grand coup sur le si¢ge a cété d’elle sur le 
canapé, ce qu’on ne pouvait interpréter que comme une invita- 
tion. C’était comme recevoir un cocktail Molotov personnalisé. 

Gamache s’assit. 

— Alors, ou est Beauvoir? 

Le chef avait oublié que, contre toute attente et toute lo- 
gique, Jean-Guy et Ruth avaient développé une amitié. Ou, du 
moins, une relation de bonne entente. 

— Il est sur une autre affaire. 

Ruth toisa Gamache et, calmement, celui-ci soutint son 
regard. 

— Il a fini par voir clair en vous, hein? 

Gamache sourit. 

— Probablement. 

—Et votre fille? Est-ce quil est toujours amoureux delle, 
ou a-t-il bousillé ¢a aussi? 

Gamache continua de soutenir le regard froid de la vieille 
femme. 

— Je suis heureux de voir que Rose est revenue, dit-il enfin. 
Elle a l’air bien. 

Ruth tourna la téte vers le canard, puis de nouveau vers le 
chef. Ensuite, elle fit quelque chose quil Pavait rarement vue 
faire avant. Elle se laissa toucher. 

— Merci, dit-elle. 

Armand Gamache respira profondément. Le bistro sentait 
le sapin, la fumée de feu de bois et un peu le sucre d’orge. Une 
couronne était suspendue au-dessus du manteau de cheminée 
et un arbre de Noél se dressait dans un coin, orné de décora- 
tions dépareillées et de bonbons. 

Le chef se tourna vers Myrna. 

— Comment allez-vous ce matin? 

— Plutét mal, répondit-elle avec un petit sourire. 

Elle semblait en effet avoir peu dormi. 
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Clara étendit le bras et prit la main de son amie. 

—Linspectrice Lacoste recevra dans la matinée toute 
l'information recueillie par la police de Montréal, dit Gamache. 
Je retournerai en ville et nous lirons les comptes rendus des 
entretiens avec les personnes interrogées. Une des questions 
principales a laquelle nous devons répondre, c'est si la personne 
qui a tué Constance savait qui elle était vraiment. 

— Vous voulez dire: s'agit-il d'un étranger ou de quelqu'un 
qui a intentionnellement choisi Constance comme victime? 
demanda Olivier. 

—C’est une question que nous nous posons toujours, re- 
connut Gamache. 

— Pensez-vous quon voulait la tuer? demanda Clara. Ou 
peut-il s'agir d’une erreur? D’un cambriolage qui a mal tourné? 

— La personne était-elle animée d'une intention criminelle 
ou sagit-il dun accident? dit l’inspecteur-chef. Ce sont des 
questions que nous nous poserons. 

— Un instant, intervint Gabri, qui s’était joint au groupe, 
mais était demeuré étonnamment silencieux. Que vouliez-vous 
dire par «qui elle était vraiment»? Pas «qui elle était», mais 
«qui elle était vraiment». Quest-ce que vous vouliez dire? 

Gabri se détourna de Gamache pour regarder Myrna, puis 
revint 4 Gamache. 

— Qui était-elle? 

Linspecteur-chef se pencha en avant, sapprétant a ré- 
pondre, puis se tourna vers Myrna, assise tranquillement dans 
son fauteuil. II lui fit un petit signe de la téte. C’était un secret 
quelle avait gardé durant au moins deux décennies. C’était a 
elle de le révéler. 

Myrna ouvrit la bouche, mais une autre voix, grincheuse, 
parla. 


— Elle était Constance Ouellet, connard. 


Il 


— Constance Ouellet-Connard? demanda Gabri. 

Ruth et Rose le toisérent avec dédain. 

— Fuck, fuck, fuck, marmotta le canard. 

— Elle est Constance Ouellet, précisa Ruth d'un ton glacial. 
Le connard, c’est toi. 

— Tu le savais? demanda Myrna 4 la vieille noete 

Ruth prit Rose, la posa sur ses genoux et la caressa comme 
si elle était un chat. Rose étira le cou, le bec tourné vers Ruth, 
faisant un nid du vieux corps. 

— Pas au début. Je pensais quelle était seulement une vieille 
schnock ennuyeuse. Comme toi. 

— Un instant, dit Gabri en agitant sa large main devant lui 
comme sil essayait de dissiper la confusion. Constance Pineault 
était Constance Ouellet? (Il se tourna vers Olivier.) Le savais-tu ? 

C’était cependant évident que son partenaire était aussi stu- 
péfait que lui. 

Gabri regarda les autres-4 tour de réle pour finalement s’ar- 
réter sur Gamache. 

— Parlons-nous de la méme chose? Les quintuplées Ouellet? 

— C’est ¢a, répondit linspecteur-chef. 

—Les quintuplées? répéta Gabri, comme sil ne réussissait 
pas tout a fait 4 comprendre. 

— Qui, oui, lui assura Gamache, mais cela sembla avoir 
pour effet de semer encore davantage la confusion dans son 
esprit. 

— Je croyais qu elles étaient mortes. 

— Pourquoi est-ce que tout le monde dit ca? demanda Myrna. 
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—Eh bien, leur histoire remonte si loin dans le passé. Il était 
une fois... 

Ils gardérent tous le silence pendant un moment. Gabri 
avait mis le doigt sur ce que la plupart d’entre eux pensaient. Ils 
étaient moins ébahis par la nouvelle de la mort d’une des quin- 
tuplées Ouellet que par le fait quil en restait encore. Et que 
Pune delles sétait trouvée parmi eux. 

Les quintuplées étaient des célébrités au Québec. Au Canada. 
Aux quatre coins du monde. Elles étaient un phénoméne. 
Presque des phénoménes de foire. Cinq petites filles, iden- 
tiques. Nées a l’époque de la crise économique des années 
trente et concues sans l’aide de médicaments contre la stérilité. 
In vivo, pas in vitro. Il s'agissait des seuls quintuplés nés natu- 
rellement qui aient survécu. Et elles avaient survécu, durant 
soixante-dix-sept ans. Jusqu’a hier. 

— Constance était la seule qui restait, dit Myrna. Sa soeur 
Marguerite est morte en octobre. Crise cardiaque. 

— Constance avait-elle été mariée? demanda Olivier. Est-ce 
pour ¢a quelle s’appelait Pineault? 

— Non, aucune des quintuplées:ne s'est mariée. Elles utili- 
saient le nom de jeune fille de leur mére, Pineault. 

— Pourquoi? demanda Gabri. 

— D’aprés toi, couille molle? dit Ruth. Ce mest pas tout le 
monde qui a un besoin maladif d’attention, tu sais. 

— Alors comment savais-tu qui elle était? 

La question de Gabri cloua le bec 4 Ruth, au grand étonne- 
ment de toutes les personnes autour, qui s étaient attendues a 
une réplique séche et non au silence. 

— Elle me l’a dit, répondit finalement Ruth. Cependant, on 
nen a pas parle. 

— Oh, voyons donc, dit Myrna. Elle ta révélé qu'elle était 
une quintuplée Ouellet et tu n’as pas posé une seule question? 

—Je men fous si tu ne me crois pas, mais cest la vérité, 
hélas. 

—La vérité? Tu ne saurais pas reconnaitre la vérité méme si 
elle te bottait le cul, dit Gabri. 

Ruth Pignora et concentra son attention sur Gamache, qui 


Vobservait avec intérét. 
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— A-t-elle été tuée parce quelle était une quintuplée Ouel- 
let? lui demanda-t-elle. 

— Vous, qu’en pensez-vous ? 

— Je ne vois pas pourquoi, avoua Ruth. Et pourtant... 

«Et pourtant, pensa Gamache en se levant. Et pourtant. 
Sinon, pour quelle autre raison l’aurait-on tuée?» 

Il consulta sa montre: presque neuf heures. C’était le temps 
de se mettre en route. II s’excusa pour aller faire un appel télé- 
phonique au bar, s’*étant souvenu a temps que son cellulaire ne 
fonctionnait pas 4 Three Pines, ni le courrier électronique. Il 
s attendait presque 4 voir des messages voltiger dans le ciel au- 
dessus du village, incapables de descendre, attendant quil 
quitte Three Pines pour ensuite s’abattre sur lui du haut des airs 
lorsqu il aurait franchi le sommet de la colline. 

Mais tant qu'il était la, aucun message ne pouvait parvenir 
jusqu’a lui. Armand Gamache avait le sentiment que cela expli- 
quait en partie sa bonne nuit de sommeil. Et peut-étre aussi 
pourquoi Constance Ouellet s’était sentie de mieux en mieux 
dans le village. 

Elle était en sécurité a cet endroit. Rien ne pouvait lat- 
teindre. C’est seulement lorsquelle était partie quelle avait été 
ie. 

Ou bien... 

Pendant que le téléphone sonnait, il poursuivit sa réflexion. 

Oustbrenre 

Elle n’avait pas été tuée quand elle était partie, se rendit-il 
compte. Constance Ouellet avait été assassinée quand elle avait 
essayé de revenir 4 Three Pines. 

— Bonjour, patron. 

La voix enjouée de l’inspectrice Lacoste résonna dans le 
combiné du téléphone fixe. 

— Comment saviez-vous que ¢ était moi? 

— Lafficheur indiquait « Bistro». C’est le nom de code que 
nous vous avons donné. 

Gamache réfléchit un instant, se demandant si c’était vrai, 
mais ensuite Lacoste rit. 

— Vous étes encore 4 Three Pines? 

— Oui, prét a partir. Qu’avez-vous obtenu? 
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— Nous avons regu les rapports de l’autopsie et des analyses 
du laboratoire médicolégal de la police de Montréal, et je suis 
en train de lire les témoignages des voisins. Tous les documents 
vous ont été envoyés par courriel. 

«Et se trouvent parmi les messages flottant au-dessus de ma 
téte», pensa Gamache. 

— Y¥ a-t-il quelque chose que je devrais savoir? 

— Pas pour l’instant. Il semble que les voisins ignoraient qui 
elle était. 

— Le savent-ils maintenant? 

— Nous ne leur avons rien dit. Nous voulons garder l’infor- 
mation secréte le plus longtemps possible. La presse va se dé- 
chainer quand on révélera que la derniére des quintuplées n’est 
pas seulement morte, mais quelle a été assassinée. 

—J’aimerais revoir la scene du crime. Pouvez-vous me re- 
joindre a la maison Ouellet dans une heure et demie? 

— D’accord. 

Gamache leva la téte et regarda le miroir derriére le bar, ot 
il vit son reflet et, derriére lui, le bistro, avec ses décorations de 
Noél, et la fenétre donnant sur le village enneigé. Le soleil était 
maintenant levé, tout juste apparu au-dessus de la cime des 
arbres, et le ciel hivernal était d’un bleu trés pale. La plupart des 
clients du bistro avaient repris leurs conversations, tout excités, 
maintenant, de savoir quils avaient rencontré, en personne, 
une quintuplée Ouellet. Gamache percevait le flux et reflux de 
leurs émotions. II y avait d’abord [exaltation suscitée par la 
découverte, mais ensuite ils se souvenaient quelle était morte. 
Puis ils revenaient au phénoméne des quintuplées. Et ensuite 
au meurtre. C’était comme des atomes ne cessant d’aller et 
venir entre deux pdles, incapables de rester a une place. 

Autour du foyer, le groupe d’amis compatissait avec Myrna. 
Et pourtant... Au moment ot il avait regardé le reflet dans le 
miroir, Gamache avait eu I’ impression de percevoir un mouve- 
ment. Quelqu’un l’avait observé, puis avait rapidement baissé 
les yeux. 

Une paire d’yeux, cependant, demeurait fixée, braquée sur lui. 

Tranquillement assis, Henri était parfaitement immobile, 
comme sil n’était pas conscient du brouhaha autour de lui. Il 
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gardait les yeux sur Gamache, cloué sur place, attendant. II 
était prét 4 attendre indéfiniment, sachant avec une absolue 
certitude que Gamache ne l’oublierait pas. 

Gamache soutint le regard du chien et sourit dans le miroir. 
La queue d’Henri remua, mais le reste de son corps demeura 
figé comme une statue. 

— Que ferez-vous maintenant, patron? demanda Olivier 
qui passait derriére le bar au moment ot! Gamache raccrochait. 

—Je retourne 4 Montréal. Du travail m’attend, j’en ai bien 
peur. 

Olivier tendit la main vers le téléphone. 

— Moi aussi, j'ai du travail a faire. Bonne chance, inspecteur- 
chef. 


— Bonne chance 4 vous, mon vieux. 


Isabelle Lacoste attendait l’inspecteur-chef Gamache devant la 
maison de Constance. Ils entrérent ensemble. 

— Out est Henri? demanda Lacoste en allumant des lu- 
mieres. 

Malgré la journée ensoleillée, la demeure paraissait morne, 
comme si elle s était vidée de toute couleur. 

—Je l’ai laissé 4 Three Pines avec Clara. Ils semblaient tous 
les deux contents. 

Il avait assuré 4 Henri qu il reviendrait, et le berger alle- 
mand I’avait cru. 

Gamache et Lacoste s’assirent a la table de la cuisine et 
lurent les rapports des entretiens réalisés et des analyses. Les 
enquéteurs de la police de Montréal avaient fait du bon travail. 
Ils avaient recueilli des témoignages, des échantillons, des em- 
preintes digitales. 

—On na relevé que les empreintes de Constance, a ce que 
je vois, dit l’inspecteur-chef sans lever les yeux du rapport qu il 
lisait. Il n’y a aucun signe d’entrée par effraction et la porte 
n était pas verrouillée lorsque nous sommes arrivés. 

— Ca ne veut peut-étre rien dire. Quand vous lirez les té- 
moignages des voisins, vous verrez que la plupart ne ferment 
pas leurs portes a clé pendant la journée, lorsquwils sont chez 
eux. C’est un vieux quartier, ici, ot le taux de criminalité est 
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pratiquement nul. Des familles y vivent depuis des années. 
Depuis des générations, dans certains cas. 

Gamache hocha la téte, mais avait l'impression que 
Constance devait verrouiller ses portes. Son bien le plus pré- 
cieux semblait avoir été sa vie privée, et elle ne devait certaine- 
ment pas vouloir qu'un voisin bien intentionné le lui vole. 

— Le médecin légiste confirme quelle a été tuée avant minuit, 
dit Gamache. Elle était morte depuis un jour et demi lorsque 
nous |’avons trouvée. 

~— Cela explique aussi pourquoi personne n’a rien vu. Il 
faisait noir et froid, et tout le monde était a l’intérieur, soit 
endormi, soit en train de regarder la télévision, soit occupé a 
envelopper des cadeaux. Puis, comme il a neigé toute la journée 
du lendemain, les traces de pas qu il aurait pu y avoir ont été 
recouvertes. 

— Comment le meurtrier est-il entré? demanda Gamache, 
levant la téte et croisant le regard de Lacoste. 

Autour d’eux, la cuisine démodée semblait attendre que 
Pun d’eux prépare du thé ou mange les biscuits dans la jarre. 
C’était une cuisine accueillante. 

—Eh bien, puisque la porte n’était pas verrouillée lorsque 
nous sommes arrivés, il y a deux possibilités: ou bien Constance 
ne l’avait pas fermée a clé et il est entré par lui-méme, ou bien 
elle Pavait verrouillée, il a sonné et elle lui a ouvert. 

— Puis il Pa tuée et est reparti, en laissant une porte non . 
verrouillée derriére lui. 

Aprés avoir répondu d’un hochement de téte, Lacoste 
regarda Gamache s’appuyer contre le dossier de sa chaise et 
secouer la téte. 

— Constance Ouellet ne l’aurait pas laissé entrer. Selon Myrna, 
son besoin de protéger sa vie privée était presque pathologique, 
et ceci le confirme. (Gamache tapota le rapport du laboratoire 
médicolégal.) Quelle est la derniére fois o& vous avez vu une 
maison ot l’on n’a relevé les empreintes digitales que d’une 
personne? Personne mest entré ici. Ou, du moins, personne n/a 
été invité a entrer. 

— Alors, la porte ne devait pas étre verrouillée et le meurtrier 
l’a ouverte lui-méme. 
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— Mais une porte non fermée a clé ne correspond pas non 
plus a la personnalité de Constance. Et méme si elle en était 
venue 4 ne pas garder sa porte verrouillée pendant le jour, 
comme ses voisins, c’était tard le soir et elle s apprétait a aller 
se coucher. Il me semble qu’a ce moment-la elle aurait déja 
verrouillé sa porte, non? 

Lacoste hocha la téte. Ou bien Constance avait ouvert la 
porte 4 son meurtrier, ou bien celui-ci l’avait ouverte lui-méme. 
Nilune nilautre de ces possibilités ne paraissait vraisemblable, 
pourtant l'une d’elles correspondait a la vérité. 

Gamache poursuivit sa lecture des rapports pendant que 
Lacoste passait le lieu du crime au peigne fin, en commengant 
par le sous-sol. Il !'entendait déplacer des choses en bas. Mais a 
part ¢a, le seul son était le tic-tac de la pendule au-dessus de 
Pévier qui marquait le passage du temps. 

Finalement, Gamache posa les rapports sur la table et retira 
ses lunettes. 

Les voisins n’avaient rien vu. La plus 4gée parmi eux, qui 
avait habité dans cette rue toute sa vie, se souvenait de l’arrivée, 
trente-cing ans auparavant, des trois sceurs: Constance, Mar- 
guerite et Joséphine. 

A sa connaissance, Marguerite était la plus vieille, bien que 
Joséphine fat la premiére.4 mourir, cinq ans auparavant, du 
cancer. 

Les sceurs s’étaient montrées amicales, mais réservées. Elles 
ninvitaient jamais personne chez elles, mais achetaient tou- 
jours des boites d’oranges, de pamplemousses ou de chocolat 
quand les enfants passaient de porte en porte pour amasser de 
Pargent. Et en été, lorsqu elles jardinaient, elles sarrétaient 
pour bavarder. 

Elles étaient cordiales sans étre envahissantes. Et sans per- 
mettre d’intrusions dans leur vie. 

« Des voisines parfaites », avait dit la femme. 

Elle habitait la maison d’a cété et, une fois, avait bu de la 
limonade avec Marguerite. Assises sur le perron, elles avaient 
regardé Constance laver la voiture. Elles lui avaient lancé des 
mots d’encouragement et, en plaisantant, lui avaient indiqué 
des endroits quelle avait oubliés. 
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Gamache imaginait bien la scéne, pouvait presque gotiter la 
limonade acidulée et sentir lodeur de leau froide sortie du 
tuyau quand elle tombait sur la chaussée chaude. II se demanda 
comment cette voisine agée avait pu ne pas savoir quelle était 
assise 4 coté d’une des quintuplées Ouellet. 

Il connaissait cependant la réponse. 

Les quintuplées n’existaient que sur des photographies 
sépia et dans de vieilles actualités filmées. Elles vivaient dans de 
jolis petits chateaux et portaient d’incroyables robes 4 volants. 
Et on les voyait toujours en un groupe de cinq. 

Pas trois, ni une, mais cinq fillettes, qui demeureraient éter- 
nellement des enfants. 

Les quintuplées Ouellet n’étaient pas réelles. Elles ne vieillis- 
saient pas, ne mouraient pas. Et elles ne buvaient certainement 
pas de la limonade a Pointe-Saint-Charles. 

Voila pourquoi personne ne les avait reconnues. 

Qu elles ne souhaitaient pas étre reconnues avait également 
contribué a assurer leur anonymat. Comme avait dit Ruth, ce 
nétait pas tout le monde qui cherchait a attirer l’attention. 
« C’est la vérité, hélas», avait-elle dit. 

« Hélas», pensa l’inspecteur-chef Gamache. Puis il sortit de 
la cuisine et commenga sa propre fouille de la maison. 


Clara Morrow déposa un bol d’eau fraiche sur le plancher, mais 
Henri était trop excité pour le remarquer. II courait partout 
dans la maison en reniflant. Clara l’observa, le coeur gonflé a la 
fois de joie et de tristesse. Il n’y avait pas tres longtemps, elle 
avait di faire euthanasier son golden retriever, Lucy. Myrna et 
Gabri l’avaient accompagnée chez le vétérinaire, et pourtant 
Clara s’était sentie seule. Peter n’était pas 1a. 

Elle s’était demandé si elle ne devrait pas l’appeler pour 
linformer de la mort de Lucy, mais elle savait qu'il ne s’agissait 
que d’une excuse pour prendre contact avec lui. 

Selon l’entente qu ils avaient conclue, ils devaient attendre 
un an, et il ny avait pas encore six mois que Peter était part. 

Clara suivit Henri dans son studio, ow il trouva une vieille 
peau de banane. Apres la lui avoir enlevée, elle sarréta devant sa 
derniére ceuvre, une silhouette a peine esquissée, pour instant. 
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Ce fantome sur la toile était son mari. 

Certains matins, certains soirs, elle venait dans l’atelier et 
lui parlait. Lui décrivait sa journée. Parfois, elle venait méme 
souper, a la lueur d'une bougie, devant cette ébauche de por- 
trait de Peter. Tout en mangeant, elle bavardait avec lui, lui ra- 
contait les événements de sa journée. Les événements anodins 
auxquels seul un bon ami s’intéresserait. Et les grands événe- 
ments. Comme le meurtre de Constance Ouellet. 

Clara se mit 4 peindre et 4 parler au portrait, en ajoutant un 
trait de peinture ici, une touche de couleur 1a. Un mari créé par 
elle, qui écoutait, qui s'intéressait a elle. 

Henri faisait encore le tour du studio en reniflant. Comme 
il avait trouvé une pelure de banane, il y avait raison d’espérer 
en découvrir d’autres. Cessant de peindre pendant un instant, 
Clara se rendit compte qu Henri ne cherchait pas une pelure, il 
cherchait Armand. 

Elle plongea la main dans sa poche pour prendre une des 
friandises laissées par Gamache, puis elle se pencha et appela le 
chien. Henri arréta de trottiner et la regarda. Ses oreilles satel- 
lites étaient tournées vers sa voix, ayant capté sa chaine préférée, 
celle des gateries. 

Il s'approcha, s’assit et prit délicatement le biscuit en forme 
d’os. 

— Tout ira bien, lui assura Clara, le front appuyé contre celui 
du chien. II reviendra. 

Elle retourna ensuite au portrait. 

—J’ai demandé a Constance de poser pour moi, dit-elle a la 
peinture fraiche. Mais elle a refusé. Je ne sais pas vraiment 
pourquoi je le lui ai demandeé. Tu as raison, je suis la meilleure 
artiste au Canada, peut-étre dans le monde entier, alors elle 
aurait di étre ravie. 

Aussi bien exagérer, puisque ce Peter ne pouvait pas rouler 
les yeux. 

Clara se recula légerement et mit le pinceau dans sa bouche, , 
barbouillant sa joue de peinture terre de Sienne. 

— Je suis restée a coucher chez Myrna, hier. 

Elle décrivit 4 Peter comment elle avait tiré l’édredon chaud 
autour d’elle, appuyé le vieux numéro de Life sur ses genoux et 
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regardé attentivement la couverture. Pendant quelle l’observait, 
image des fillettes, d’abord touchante, était devenue dérou- 
tante, puis un brin perturbante. 

— Elles étaient toutes pareilles, Peter. Méme air, méme expres- 
sion. Pas simplement semblables, mais parfaitement identiques. 

Clara Morrow, lartiste, la portraitiste, avait scruté les visages 
pour essayer de déceler un signe d’individualité. Mais n’avait 
rien vu. Puis, le dos calé contre les oreillers, elle s’était rappelé la 
femme qu'elle avait rencontrée. Clara ne demandait pas 4 beau- 
coup de gens de poser pour un portrait. Peindre un portrait était 
trop exigeant pour quelle en entreprenne un sur un coup de 
téte. Et pourtant, apparemment sur un coup de téte, elle avait 
posé la question 4 Constance. Et essuyé une rebuffade. 

Ce quelle avait dit 4 Peter n’était pas réellement une exagé- 
ration. Clara Morrow était devenue étonnamment célébre pour 
ses portraits. Du moins, ¢a l’étonnait, elle. Et ¢ avait certainement 
étonné son mari artiste. 

Elle se rappela ce que John Singer Sargent avait dit: « Chaque 
fois que je peins un portrait, je perds un ami. » 

Clara avait perdu son mari. Pas parce quelle l’avait peint, 
mais parce quelle peignait mieux que lui. Certains soirs d’hi- 
ver, elle aurait préféré s'en étre tenue a des pieds gigantesques et 
4 des utérus guerriers. 

— Mais ce ne sont pas mes tableaux qui t ont chassé de notre 
demeure, n’est-ce pas? demanda-t-elle a la toile. Ce sont tes 
démons, gui ont fini par te rattraper. 

Elle regarda attentivement l’esquisse de Peter. 

—Comme ca dii étre douloureux, dit-elle doucement. Ou 
es-tu, maintenant? As-tu cessé de courir? As-tu fait face a ce 
qui te rongeait, 4 ce qui a détruit ton bonheur, ta créativité, ton 
bon sens? Ton amour? 

Lamour de Peter avait été détruit, mais pas celui de Clara. 

Henri se coucha aux pieds de Clara, sur le tapis usé. Celle-ci 
_ prit son pinceau et se rapprocha de la toile. 

— I] reviendra, murmura-t-elle, peut-étre a Henri. 


Linspecteur-chef Gamache ouvrit des tiroirs, des pendeéries, 
des placards, examinant tout ce quil y avait dans la maison de 
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Constance Ouellet. Dans la penderie de l’entrée, il trouva un 
manteau, une petite collection de chapeaux et une paire de 
gants. 

Pas d’accumulation obsessive ici. 

Il regarda les bibliothéques et le manteau de cheminée. II se 
mit 4 quatre pattes pour regarder sous les meubles. D’aprés ce 
qu’avait pu déterminer la police de Montréal, rien n’avait été 
volé. Le sac 4 main de Constance était toujours 1a, son argent et 
toutes ses cartes encore dans son portefeuille. Son auto était 
garée dans la rue. II n’y avait aucun espace vide sur les murs ot 
un tableau aurait pu étre accroché, ni dans une vitrine ot aurait 
pu se trouver un bibelot de grande valeur. 

Rien n/avait été pris. 

Malgré tout, Gamache continua de regarder partout. 

Il savait que les enquéteurs de la police de Montréal avaient 
déja fouillé la maison, mais il cherchait quelque chose de diffé- 
rent. La fouille initiale avait eu pour but de trouver des indices 
pouvant permettre d’identifier le tueur: un gant couvert de 
sang, une clé supplémentaire, une note menagante. Une em- 
preinte digitale, une trace de pas. Des signes de cambriolage. 

Lui, il cherchait des indices pouvant permettre de com- 
prendre la vie que Constance avait menée. 

— Rien, chef, dit Lacoste en se frottant les mains pour les 
débarrasser de la poussiére du sous-sol. Elles ne semblaient pas 
sentimentales. Pas de vétements de bébé, pas de vieux jouets, 
pas de traineaux ni de raquettes. 

— Des raquettes? demanda Gamache, amusé. 

— Le sous-sol de mes parents est rempli d’objets de ce genre, 
avoua Lacoste. Et quand ils mourront, le mien aussi le sera. 

— Vous ne vous en débarrasserez pas? 

— Je ne pourrais pas. Vous? 

—M* Gamache et moi avons gardé quelques affaires ayant 
appartenu a nos parents. Comme vous le savez, Reine-Marie a 
trois cents fréres et sceurs, alors il n’était pas question que tout 
nous revienne. 

Isabelle Lacoste éclata de rire. Chaque fois que le chef dé- 
crivait la famille de sa femme, le nombre de fréres et sceurs 
augmentait. Pour un enfant unique comme lui, ¢ avait di étre 
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impressionnant, supposait-elle, de se retrouver soudain dans 
une grande famille. 

— Quy avait-il en bas? demanda-t-il. 

_ — Un coffre en cédre contenant des vétements d’été, le mo- 
bilier de jardin rentré pour Phiver — surtout des meubles en 
plastique bon marché. Des tuyaux d’arrosage et des outils. Rien 
de personnel. 

— Rien de leur enfance? 

— Absolument rien. 

C’était plutét inhabituel, savaient-ils tous les deux, méme 
pour des gens indiscutablement non sentimentaux. Mais pour 
les quintuplées? Toutes sortes d’industries avaient été créées 
autour d’elles. Des souvenirs, des livres, des poupées, des casse- 
tétes. Gamache était persuadé que, sil se donnait la peine de 
chercher chez lui, il trouverait quelque chose lié aux sceurs 
Ouellet. Une cuiller ayant fait partie d'une collection de sa 
meére. Une carte postale achetée par un membre de la famille de 
Reine-Marie et montrant les visages souriants des fillettes. 

A un moment ov les Québécois commengaient tout juste A 
délaisser l’Eglise, les quintuplées étaient devenues la nouvelle 
religion. Un merveilleux mélange de miracle et de divertisse- 
ment. Contrairement a |’Eglise catholique si sévére, les quintu- 
plées étaient amusantes. Contrairement a |’Eglise, dont le plus 
puissant symbole représentait le sacrifice et la mort, l'image que 
Pon retenait des sceurs Ouellet en était une de bonheur. Cing 
petites filles souriantes, enjouées, vivantes. Tout le monde tomba 
4 genoux devant elles. Les seules personnes non éprises des 
quintuplées étaient, semblait-il, les quintuplées elles-mémes. 

Gamache et Lacoste entrérent chacun dans une des chambres 
donnant sur le couloir. Quelques minutes plus tard, ils se re- 
trouvérent pour rendre compte de ce qu’ils avaient observé. 

— Rien, dit Lacoste. La chambre est propre, bien rangée. Pas 
de vétements et pas d’effets personnels. 

— Et pas de photos. 

Elle secoua la téte. 

Gamache soupira bruyamment. La vie des sceurs avait-elle 
vraiment été aussi aseptisée ? Et pourtant, la demeure n était pas 
un endroit froid et austére. Elle semblait au contraire accueillante. 
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Il y avait des objets personnels, mais aucun qui avait un lien 
avec leur vie privée. 

Ils entrérent ensuite dans la chambre de Constance. Le ta- 
pis taché de sang était toujours 1a. La valise reposait sur le lit. 
Larme du crime avait été emportée, mais la police avait indiqué 
Pendroit ot elle était tombée avec du ruban adhésif. 

Gamache s approcha de la valise et en sortit des vétements, 
qu il posa soigneusement sur le lit. Des chandails, des sous- 
vétements, de gros bas de laine, une jupe, des pantalons confor- 
tables, une combinaison et une chemise de nuit en flanelle. 
Tout ce qu’on emporterait pour un congé des fétes dans un 
pays froid. 

Entre des chemisiers chauds, il trouva trois cadeaux embal- 
lés dans du papier 4 motif de cannes en sucre. Il appuya dessus 
et le papier se froissa. Ce qu'il y avait 4 l'intérieur était mou. 

Il savait qu il s'agissait de piéces de vétement, ayant regu de 
ses enfants sa part de chaussettes, de cravates et d’écharpes. Il 
regarda les étiquettes: il y avait un cadeau pour Clara, un pour 
Olivier et un pour Gabri. Il les tendit a Lacoste. 

— Pouvez-vous les déballer, s'il vous plait? 

Pendant quelle le faisait, il tatonna dans la valise. Un des 
chandails ne s’enfonga pas autant qu il aurait di. Gamache le 
prit et le déroula. 

— Une écharpe pour Clara, dit Lacoste, et des mitaines pour 
Olivier et Gabri. 

Elle les réemballa. 

— Regardez ¢a, dit Gamache. 

Il tenait ce quil avait trouvé au milieu du chandail: une 
photographie. 

— Cette photo ne figurait pas dans le rapport de la fouille 
effectuée par la police de Montréal, dit Lacoste. 

— Elle n’était pas nécessairement facile 4 trouver. 

Gamache pouvait trés bien imaginer ce que les policiers 
avaient pensé: cétait tard, il faisait froid, ils avaient faim, et 
cette affaire ne serait bient6t plus la leur. 

Il ne s'agissait pas vraiment d’incompétence, mais plutdt 
d'un travail effectué un peu trop rapidement. Et puis, la photo 
en noir et blanc était presque cachée dans le chandail de laine. 
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Gamache se dirigea vers la fenétre avec la photo, et Lacoste 
et lui ’examinérent. 

Quatre femmes — dans la trentaine, estima Gamache — leur 
souriaient. Elles se tenaient les unes les autres par la taille et 
regardaient directement l’appareil photo. Gamache ne put 
sempécher de sourire lui aussi, et remarqua que Lacoste faisait 
de méme. Les sourires des jeunes femmes n’étaient pas larges, 
mais ils étaient sincéres et contagieux. 

Ces quatre personnes étaient visiblement heureuses. 

Mais si leurs expressions étaient identiques, tout le reste 
chez elles était différent. Leurs vétements, leurs cheveux, leurs 
chaussures, leur allure. Méme leurs corps étaient différents. Deux 
des femmes étaient grassouillettes, une maigre et la derniére de 
poids moyen. 

— Quen pensez-vous ? demanda Gamache a Lacoste. 

— De toute évidence, il s'agit de quatre des sceurs, mais elles 
semblent avoir fait tout ce qu elles pouvaient pour ne pas se 
ressembler. 

Le chef hocha la téte. II avait la méme impression. 

Il tourna la photo, mais il n’y avait rien au verso. 

— Pourquoi ne sont-elles que quatre? demanda Lacoste. 
Quest-il arrivé a la cinquiéme? 

— Je crois que lune des sceurs est morte assez jeune. 

— Ca devrait étre facile a vérifier. 

—En effet. Voila donc une tache pour moi, dit Gamache. 
Vous pouvez vous charger de ce qui est difficile. 

Il mit la photo dans sa poche et, avec Lacoste, passa les 
quelques minutes suivantes a fouiller la chambre de Constance. 

Quelques livres étaient empilés sur la table de chevet. II re- 
tourna 4 la valise et trouva le livre que Constance était en train 
de lire. C’était Ru, de Kim Thuy. 

Il Pouvrit a l’endroit marqué d’un signet et tourna délibéré- 
ment la page. II lut la premiére phrase, des mots que Constance 
Ouellet ne lirait jamais. 

Comme il aimait les livres, un signet placé par une per- 
sonne morte depuis peu l’attristait toujours. Il avait chez lui, 
dans la bibliothéque de son bureau, deux livres semblables. Sa 
grand-mére les avait trouvés sur la table de chevet dans la 
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chambre de ses parents, aprés quils avaient été tués dans un 
accident d’auto quand Armand était petit. 

Une fois de temps en temps, il prenait les livres et touchait 
les signets, mais il n'avait pas encore eu le courage de pour- 
suivre la lecture 14 ot ses parents |’avaient interrompue, de lire 
la suite de ’histoire. | 

Il abaissa le livre de Constance et, jetant un coup d’ceil 
par la fenétre, regarda la petite arritre-cour. Sous la neige, 
pensa-t-il, il devait y avoir un petit potager. Et en été, installées 
sur les chaises en plastique bon marché 4 l’ombre du grand 
érable, les trois sceurs devaient siroter du thé glacé et lire. Ou 
bavarder. Ou rester simplement tranquillement assises. 

Il se demanda si elles parlaient parfois de l’époque ou elles 
étaient les jumelles Ouellet. Evoquaient-elles des souvenirs de 
cette période? Il en doutait. 

La maison donnait impression d’étre un lieu de refuge, et 
c était de leur passé qu’elles se cachaient. 

Gamache se retourna ensuite pour regarder la tache sur le 
tapis, et le ruban de la police. Et le livre dans sa main. 

Bient6t, il connaitrait toute l’histoire. 

— Je peux comprendre pourquoi les sceurs Ouellet ne vou- 
laient pas que les gens sachent qu elles étaient les quintuplées, 
dit Lacoste lorsqu’ils furent préts 4 partir. Mais pourquoi ne pas 
garder des photos, des cartes ou des lettres personnelles dans 
Pintimité de leur foyer? Ca ne vous parait pas étrange? 

Gamache descendit du perron. 

—A mon avis, nous découvrirons que peu de choses dans 
leur vie pourraient étre considérées comme normales. 

Ils marchérent lentement dans l’allée recouverte de neige, 
en plissant les yeux a cause-du soleil éblouissant reflété par la 
neige. 

— Il manquait quelque chose d’autre, dit le chef. Avez-vous 
remarqué? 

Lacoste réfléchit a la question. Elle savait quil ne s’agissait 
pas d’un test. Linspecteur-chef n’avait pas besoin de la tester, et 
elle ne se sentait pas interrogée. 

Cependant, rien ne lui vint 4 esprit, alors elle secoua la téte. 

— Pas de parents, dit le chef. 
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«Merde», se dit Lacoste. Pas de parents. Cela lui avait 
échappé. En s’attardant au mystére des quintuplées — ou plus 
précisément a celui des quintuplées «manquantes» -, elle 
navait pas remarqué |’absence de M. et M™ Ouellet. Vouloir 
gommer une partie de son propre passé était une chose, mais 
pourquoi effacer aussi ses parents? 

— Qu’est-ce que ¢a signifie, selon vous? demanda-t-elle. 

— Peut-étre rien. 

— Pensez-vous que c'est ce que le tueur a pris? 

Gamache réfléchit un instant. 

— Des photographies des parents? 

— Des photos de famille. Des parents et des sceurs. 

— C’est possible, je suppose, répondit-il. 

— Je me demande si..., commenga Lacoste lorsqu ils furent 
arrivés 4 son auto. 

— Oui, continuez. 

— Non, cest vraiment ridicule. 

Gamache haussa les sourcils, mais ne dit rien, se contentant 
de fixer Lacoste. 

— Que savons-nous réellement au sujet des quintuplées 
Ouellet? demanda-t-elle. Elles ont intentionnellement disparu 
du paysage et sont devenues les sceurs Pineault. Leur besoin de 
préserver leur vie privée était poussé a l’extréme... 

— Dites votre pensée, tout simplement. 

— Constance m était peut-étre pas la derniére. 

— Pardon? 

— Quelle preuve avons-nous que les autres sont toutes 
mortes? Lune d’elles vit peut-étre encore. Qui d’autre pouvait 
entrer dans la maison? Qui d’autre savait méme ot les soeurs 
habitaient? Qui d’autre aurait pu vouloir prendre des photos 
de famille? 

— Nous ne savons pas si la personne qui a tué Constance 
avait conscience qu elle était une des quintuplées, fit remarquer 
linspecteur-chef. Et nous ignorons si des photos de famille ont 
été volées. 

Mais tandis qu il s éloignait dans son véhicule, le commen- 
taire de Lacoste prit de plus en plus de place dans son esprit. 

Constance n’était peut-étre pas la derniere. 
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«Concentre-toi, se supplia Jean-Guy Beauvoir. Pour |’amour 
de Dieu, ressaisis-toi. » 

Avec sa main, il exerca une forte pression sur son genou, 
qui était agité de soubresauts nerveux. 

A l’avant de la piéce, Martin Tessier donnait des instruc- 
tions aux agents de la Sdreté qui effectueraient bientét la des- 
cente au repaire des motards. 

—Ce ne sont pas des voyous tatoués, disait l’adjoint de 
Francoeur en levant les yeux des graphiques sur sa tablette élec- 
tronique pour leur faire face. Trop de policiers et de chefs de la 
pégre sont morts parce quils ont sous-estimé ces motards. Ce 
sont des soldats. [ls ont peut-étre l’air de rustres, mais ne vous 
méprenez pas, ils ont de la discipline et de la détermination, et 
sont préts a tout pour défendre leur territoire. 

Tessier continua de parler, montrant des images, des sché- 
mas, des plans. j 

Mais tout ce que Beauvoir entendait était sa propre voix, 
implorante. 

«Mon Dieu, ne me laissez pas mourir. » 


Linspecteur-chef Gamache frappa 4 la porte, puis entra dans le 
bureau de Thérése Brunel, qui leva la téte. 

— Fermez la porte, s'il vous plait, dit-elle en dtant ses lunettes. 

Son ton de voix et ses maniéres étaient brusques, et cela ne 
lui ressemblait pas. 

— J'ai eu votre message, mais j’étais 4 l’extérieur de la ville. 
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Gamache jeta un coup d’ceil 4 la pendule sur le bureau: 
tout juste passé midi. 

D’un geste, Thérése Brunel lui indiqua un siége. Aprés un 
moment d’hésitation, il s’assit, et elle prit place dans le fauteuil 
a cété de lui. Elle paraissait fatiguée, mais sa tenue était impec- 
cable et elle maitrisait parfaitement la situation. 

— C’est fini, Armand. Je suis désolée. 

— Que voulez-vous dire? 

— Vous savez ce que je veux dire. Aprés mire réflexion, et 
apres en avoir discuté avec Jérdme, lui et moi pensons qu'il n’y 
a rien 14. Nous tournons en rond. 

— Mais... 

— Ne m’interrompez pas, inspecteur-chef. Cette histoire de 
vidéo a complétement dérapé et pris des proportions démesu- 
rées. C’est fini. La vidéo est sur le Net, et rien de ce que nous 
pourrons faire ne la fera disparaitre. Vous devez l’oublier. 

— Je ne comprends pas..., dit Gamache en fouillant le visage 
de Thérése Brunel. 

— C’est trés simple. Vous étiez blessé, en colére et cherchiez 
4 vous venger. C’est tout a fait normal. Puis, vous vous étes 
convaincu qu'il y avait autre chose que la vidéo. Vous avez pa- 
niqué et réussi a faire paniquer tout le monde autour de vous. 
Y compris moi. C’est ma faute, pas la votre. J’ai cru en vous. 

— Qu'est-il arrivé, Thérése? 

— Directrice Brunel. 

— Désolé. Directrice Brunel. (Il baissa la voix.) Il s’est pro- 
duit quelque chose? 

— Qh oui. Je suis revenue 4 la raison et je vous conseille de 
faire de méme. J’ai peu dormi hier, alors je me suis levée et j'ai 
mis quelques réflexions sur papier. Aimeriez-vous les lire? 

Gamache hocha la téte, en l’observant attentivement. Elle 
lui tendit une note manuscrite. Aprés avoir mis ses lunettes de 
lecture, il parcourut la feuille et la plia ensuite soigneusement 
en deux. 

— Comme vous le voyez, j’ai dressé la liste de tous les points 
4 appui de votre affirmation, a savoir que le directeur général 
Francceur a diffusé la vidéo et quil poursuit un but plus grand, 


plus diabolique... 
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— Thérése! s’exclama Gamache en se penchant soudain en 
avant, comme s'il voulait ’empécher physiquement d’en dire 
davantage. 

— Oh, pour amour de Dieu, inspecteur-chef, laissez tom- 
ber. Il n'y a pas de micros cachés dans le bureau. Personne ne 
nous entend. Tout le monde se fiche de cette histoire. C’est 
dans votre téte. Regardez mes notes. Il n’y a aucune preuve. 
Notre grande amitié et le respect que je vous porte ont altéré 
mon jugement. Vous avez tiré vos propres conclusions a partir 
d’idées sorties de votre imagination fertile, fort probablement 
poussé par la profonde répugnance que vous éprouvez pour 
Francoeur. (Elle se pencha vers lui d’une maniére presque me- 
nagante.) Si vous persistez dans cette voie, Armand, j’irai moi- 
méme le voir et lui remettrai des preuves de vos agissements. 

— Vous ne feriez pas ca, dit Gamache d'une voix 4 peine 
audible. 

— Je suis fatiguée, Armand, dit-elle en se levant pour retour- 
ner a son bureau. Jéréme est épuisé. Vous nous avez entrainés, 
mon mari et moi, dans cette histoire fantaisiste. Oubliez ¢a. 
Mieux encore, prenez votre retraite. Allez 4 Paris pour Noél, 
pensez-y et, quand vous reviendrez... 

Elle laissa sa phrase en suspens. 

Gamache se leva a son tour. 

— Vous faites une erreur, directrice Brunel. 

— Si oui, j’en assumerai la responsabilité chez notre fille, a 
Vancouver, ot: Jér6me et moi en profiterons pour parler de 
mon avenir. C’est le temps de céder la place 4 d’autres, Armand. 
Ce nest pas la Stireté qui s'effondre, c'est vous. Nous sommes 
des dinosaures et la météorite est tombée. 


— Prét? dit Tessier en administrant 4 Beauvoir une claque dans 
le dos. 

« Non.» 

— Prét, répondit Beauvoir. 

— Bien. Je veux que tu ménes |’équipe a l’étage du bunker. 

Tessier souriait comme s il venait de faire cadeau linspec- 
teur d’un billet pour les Bahamas. 


— OK. 
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Beauvoir réussit 4 se rendre aux toilettes juste A temps. II 
verrouilla la porte de la cabine, puis vomit, et vomit encore. 
Jusqu’a ce que seules des éructations fétides remontent du plus 
profond de lui-méme. 


— Un appel pour vous, chef. 

— Est-ce important? 

Sa secrétaire avait passé la téte par la porte de son bureau. 
Pendant toutes les années oi elle avait travaillé pour l’inspecteur- 
chef Gamache, jamais il n’avait posé cette question. II lui faisait 
confiance. Si elle lui transférait un appel, c’était parce que, a 
son avis, cela en valait la peine. 

Mais le chef avait paru distrait aprés sa rencontre avec la 
directrice Brunel et, depuis les vingt derniéres minutes, regardait 
par la fenétre. 

— Voulez-vous que je prenne un message? 

— Non, non. (Il tendit la main vers le téléphone.) Passez-moi 
la communication. . 

— Bonjour, patron, dit la voix enjouée d’Olivier. Je ne vous 
dérange pas, j espére. (Il enchaina sans attendre la réponse.) 
Gabri m’a demandé de vous appeler pour savoir si vous voulez 
toujours votre chambre pour cette nuit. 

—Je croyais avoir déja réglé ¢a avec lui. 

Linspecteur-chef entendit le léger agacement dans son ton 
de voix, mais ne fit rien pour le changer. 

— Ecoutez, je transmets seulement le message. 

— A-t-il loué ma chambre a4 quelqu’un d’autre? 

—Non. Elle est toujours libre, mais il veut savoir combien 
vous serez. 

— Que voulez-vous dire? 

—Eh bien, linspecteur Beauvoir vous accompagnera-t-il? 

Gamache expira bruyamment. 

— Pour l’amour du ciel, Olivier, commenga-t-il d’un ton 
agressif avant de se maitriser. Ecoutez, Olivier, j’ai aussi parlé 
de ca avec Gabri. Vinspecteur Beauvoir s’occupe d’une autre 
affaire et l’inspectrice Lacoste restera 4 Montréal pour pour- 
suivre l’enquéte a partir dici. Quant a moi, j’irai a Three 
Pines et m’occuperai de |’affaire de la-bas. Comme j'ai laissé 
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Henri chez M™ Morrow, je dois de toute prewnee me rendre au 
village. 

—Inutile de vous facher, inspecteur-chef, Shi séche- 
ment Olivier. 

—Je ne suis pas faché, dit Gamache, bien que ce fit mani- 
festement le cas. Seulement, j'ai beaucoup de travail et n’ai pas 
de temps a perdre. Sil y a une chambre de libre au gite, tant 
mieux. Sinon, j’irai chercher Henri et reviendrai 4 Montréal. 

— Non, non, la chambre est libre. Et restez aussi longtemps 
que vous le voulez. Gabri n’accepte aucune réservation dans les 
jours précédant Noél. Il est trop occupé avec le concert. 

Gamache rallait pas se laisser entrainer dans cette conver- 
sation. Il remercia Olivier, raccrocha et regarda la petite pendule 
sur son bureau. Presque treize heures trente. 

Linspecteur-chef se recula dans son fauteuil, le fit pivoter 
pour étre dos au bureau et face 4 la grande fenétre donnant sur 
la ville enneigée. 

Treize heures trente. 


I] était treize heures trente. 

Beauvoir respira de nouveau profondément et s’accota 
contre la paroi du fourgon qui grondait. Il ferma les yeux, mais 
cela ne fit qu’empirer sa nausée. Tournant la téte, il appuya sa 
joue brdlante contre le métal froid. 

Encore une heure et demie et la descente commencerait. I] 
aurait aimé que le fourgon ait des fenétres pour qu il puisse voir 
la ville et ses édifices familiers, solides, rassurants. Jean-Guy se 
sentait toujours plus a l’aise dans un environnement créé par 
’homme que dans un milieu naturel. II essaya de deviner ot 
ils étaient. Avaient-ils déja traversé le pont? Y avait-il des 
constructions dehors, ou des foréts ? 

Ou se trouvait-il? 


Gamache savait ou se trouvait Beauvoir: il participait 4 une 
descente qui devait commencer a quinze heures. 
Un autre raid, un raid inutile, ordonné par Francoeur. 
Linspecteur-chef ferma les yeux. « Longue inspiration, longue 
expiration. » 
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Puis il enfila son manteau. A la porte de son bureau, il ob- 
serva l’inspectrice Lacoste qui donnait des ordres 4 un groupe 
d’agents. Ou du moins essayait d’en donner. 

Il s'agissait de quelques policiers nouvellement affectés au 
service des homicides quand les agents de Gamache avaient été 
mutés dans d’autres divisions de la Stireté. A la surprise de tous, 
l’inspecteur-chef n’avait pas protesté. Ne s’était pas battu pour 
garder son personnel. C’était comme sil sen fichait ou ne se 
rendait pas compte qu’on démantelait son service. 

Son attitude allait au-dela du flegme. Certains s’étaient de- 
mandé, 4 mots couverts d’abord, puis de plus en plus ouverte- 
ment, si Armand Gamache se souciait encore de son service. 
Malgré tout, quand il s'approcha du groupe d’agents, ceux-ci 
firent silence et devinrent attentifs. 

—J’aimerais vous parler, inspectrice Lacoste, dit-il. 

Il adressa un sourire aux policiers. 

Isabelle Lacoste suivit Gamache dans son bureau, qui ferma 
la porte. 

— Seigneur, monsieur, pourquoi devons-nous endurer ¢a? 
demanda-t-elle en indiquant la grande salle d’un geste de la téte. 

— On doit seulement sen accommoder du mieux qu on peut. 

— Comment? En baissant les bras? 

— Personne ne baisse les bras, répondit Gamache d’un ton 
rassurant. Vous devez me faire confiance. Vous étes une excel- 
lente enquéteuse. Tenace, intuitive. Intelligente. Et votre pa- 
tience n’a pas de limites. C’est le temps de vous en servir. 

— Ma patience a des limites, patron. 

Gamache hocha la téte. 

—Je comprends. (Puis, les mains agrippées au bureau, il se 
pencha vers elle.) Ne laissez pas des tactiques d’intimidation 
vous faire dévier de la ligne de conduite que vous vous étes 
tracée. Résistez aux tentatives pour vous faire perdre votre sang- 
froid. Et, Isabelle, faites toujours — toujours — confiance a votre 
instinct. Que vous dit-il en ce moment? 

— Quon est foutus. 

Linspecteur-chef se recula dans son fauteuil et rit. 

— Alors, faites confiance au mien. Les choses ne se dé- 
roulent pas comme je l’aurais souhaité, c’est le moins qu’on 
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puisse dire. Mais ce n’est pas fini. Ce mest pas de l’inaction de 
ma part, c'est seulement une pause, un temps pour reprendre 
sa respiration. 

Elle jeta un coup d’ceil par la vitre aux agents qui glandouil- 
laient a leur bureau sans exécuter ses ordres. 

— Et pendant que nous reprenons notre souflle, ils dirigent 
le service. Détruisent la section des homicides. 

— Out. 

Elle attendit le « mais», mais il n’y en eut pas. 

—Je devrais peut-étre les menacer, dit-elle. Tout ce qu'un 
lion respecte, c’est un lion plus gros. 

— Ce ne sont pas des lions, Isabelle. Ces policiers sont aga- 
cants, mais ce sont des créatures minuscules. Des fourmis, ou 
des crapauds. On les enjambe ou les contourne, mais il est inu- 
tile de les écraser. On ne fait pas la guerre a des crapauds. 

« Des crapauds ou de petites merdes. Des déjections d’une 
plus grosse béte», pensa Lacoste en sortant du bureau. Mais 
Pinspecteur-chef avait raison. Ces nouveaux agents ne valaient 
pas la peine quelle se donnait. Elle les contournerait donc. 
Pour le moment. 


Linspecteur-chef se gara dans l’espace réservé, sachant que 
Pemployée qui l’utilisait normalement n’en avait pas besoin. 
Elle était a Paris. 

Il était quatorze heures. Gamache resta un moment sans 
bouger, les yeux fermés. Puis il les rouvrit et, d'un pas déter- 
miné, s'engagea dans le sentier glacé menant a l’entrée a l’arriére 
de la Bibliotheque nationale. Arrivé a la porte, il tapa le code 
d’accés de Reine-Marie sur le clavier et entendit le claquement 
de la porte qui se déverrouillait. 

— Monsieur Gamache, dit Lili Dufour en levant la téte de 
son bureau, visiblement étonnée. Je vous croyais a Paris avec 
Reine-Marie. 

— Non. Elle est partie avant moi. 

— Que puis-je faire pour vous? 

Elle se leva et contourna son bureau pour lui serrer la main. 
Cétait une femme svelte. Stire d’elle. Polie, quoique plutét 
froide. Presque autoritaire. 
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—J ai de la recherche faire et je me demandais si vous pou- 
viez m/aider. 

— De la recherche sur quoi? 

— Les quintuplées Ouellet. 

Il la vit hausser les sourcils. 

— Ah bon. Pourquoi? 

— Vous ne vous attendez pas a ce que je vous le dise, n’est-ce 
pas? dit Gamache en souriant. 

— Alors, vous ne vous attendez pas 4 ce que je vous aide, 
nest-ce pas? = 

Le sourire de Gamache s’effaga. Reine-Marie lui avait sou- 
vent parlé de M™ Dufour, qui protégeait les documents de 
Pinstitution qu’était Bibliothéque et Archives nationales du 
Québec comme s’ils lui appartenaient. 

— C’est une affaire qui reléve de la police. 

— C’est une affaire qui reléve de la bibliothéque, inspecteur- 
chef, répondit-elle en indiquant d’un geste de la téte les grandes 
portes closes. 

Gamache suivit son regard. Ils se trouvaient dans les bu- 
reaux des bibliothécaires responsables d'un service. Passé ces 
portes, c’était la section pour le public. 

Quand il rendait visite 4 sa femme, il se contentait la plu- 
part du temps d’attendre dans la partie publique de la nouvelle 
et immense bibliothéque, ot s’alignaient des bureaux, avec des 
lampes de lecture, derriére lesquels s’assoyaient des étudiants, 
des enseignants, des chercheurs et de simples lecteurs. Les bu- 
reaux étaient dotés de prises pour portables, et on pouvait se 
connecter au réseau Wi-Fi pour avoir acces aux fichiers. 

Mais pas a tous les fichiers. Bibliotheque et Archives natio- 
nales du Québec renfermait des dizaines de milliers de docu- 
ments. Pas seulement des livres, mais aussi des cartes, des jour- 
naux intimes, des lettres, des actes notariés, dont un bon 
nombre avaient plus de cent ans. Et dont la majorité ne figurait 
pas encore dans le syste¢me informatique. 

Des dizaines de techniciens travaillaient de longues heures pour 
tout numériser, mais cela prendrait des années, des décennies. 

Gamache aimait marcher dans les allées et penser a toute 
l’histoire que contenaient ces rangées de livres: des cartes dessinées 
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par Cartier, les journaux tenus par Marguerite d’Youville, les 
plans tachés de sang qui avaient été tracés en vue de la bataille 
des Plaines d’Abraham. 

Et peut-étre — peut-étre — l’histoire des quintuplées Ouellet. 
Pas celle pour le public, celle de leur vie privée. Leur vraie vie, 
quand les caméras ne tournaient plus. 

Si leur histoire se trouvait quelque part, c’était ici. 

Et Gamache devait la trouver. 

Il se tourna vers M™* Dufour. 

—Je cherche de linformation sur les quintuplées Ouellet 
dans le cadre d’une enquéte, et j'ai besoin de votre aide. 

— C’est ce que j’avais compris. 

— Je dois regarder dans les documents des archives privées. 

— Ces documents sont gardés sous clé. 

— Pourquoi? 

— Je ne sais pas, je ne les ai pas lus. Ils sont gardés sous clé. 

Gamache ressentit un léger agacement, puis remarqua le 
petit air amusé de la bibliothécaire. 

— Aimeriez-vous les lire ? demanda-t-il. 

Elle ne répondit pas immédiatement, ne sachant pas si elle 
devait donner la réponse appropriée ou dire la vérité. 

— Essayez-vous de m’acheter? demanda-t-elle. 

C’était maintenant au tour de linspecteur-chef d’étre 
amusé. II savait quelle était son unité monétaire, c était la méme 
que la sienne: l'information, la connaissance. Découvrir quelque 
chose que tout le monde ignorait. 

— Méme si je vous permettais de consulter ces documents, 
l'information que vous y trouveriez ne pourrait pas étre utilisée 
en cour, dit-elle. Parce quelle aurait été obtenue illégalement. 
Les personnes concernées sont toujours en vie. 

Elle voulait dire les quintuplées, il le savait. 

Comme il gardait silence, elle ne dit plus rien et, de ses yeux 
intelligents, l’évalua, lui, ainsi que le silence. 

— Venez avec mol. 

Tournant le dos aux grandes portes menant a la bibliothéque 
publique en verre et en métal, elle entratna Gamache dans la 
direction opposée. Ils empruntérent un corridor, descendirent 
un escalier et arrivérent devant une grande porte métallique, ou 
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elle tapa un code sur un clavier. Aprés un déclic, la porte s’ou- 
vrit dans un léger bruissement, et des lampes incandescentes 
s’'allumérent automatiquement. II faisait frais dans la pice sans 
fenétre. 

— Désolée pour l’éclairage, dit M™ Dufour. (Elle verrouilla 
la porte derriére eux et s'avanga dans la piéce.) Nous essayons 
de le maintenir au minimum. 

A mesure que ses yeux s’adaptaient a la faible lumiére, 
Gamache se rendit compte qu il se trouvait dans une grande 
piece. Mais une parmi bien d'autres, constata-t-il. Il regarda a 
droite, 4 gauche, puis devant lui. Des salles en enfilade, qui 
communiquaient les unes avec les autres, avaient été aménagées 
sous la bibliothéque. 

— Vous venez? demanda-t-elle en séloignant. 

S’il la perdait de vue, pensa Gamache, il serait fichu. II 
s assura donc de ne pas se laisser distancer. 

—Chaque salle est consacrée 4 une période d’un quart de 
siecle, expliqua-t-elle en passant rapidement d’une piéce a une 
autre. 

Gamache essaya de lire les étiquettes sur les tiroirs, mais 
Péclairage tamisé ne lui facilitait pas la tache. Il crut voir 
«Champlain » écrit sur Pune d’elles et se demanda si son corps 
navait pas été classé la-dedans. Un peu plus tard, dans une 
autre piéce, il lut « Guerre de 1812». 

Aprés un moment, il garda les yeux fixés droit devant lui, se 
concentrant sur les épaules étroites de M"* Dufour. Mieux valait 
ne pas savoir 4 cété de quels trésors il passait. 

Soudain, elle s’arréta, et il faillit lui rentrer dedans. 

— La, dit-elle en indiquant un tiroir dun geste de la téte. 

Létiquette disait « Quintuplées Ouellet». 

— Quelqu’un a-t-il vu les documents? demanda l’inspecteur- 
chef. 

— Non, pas a ma connaissance. Pas depuis qu'on les a réunis 
et mis sous clé. 

— Et quand a-t-on fait ¢a? 

Mr Dufour s'approcha du tiroir et regarda l’étiquette. 

— Le 27 juillet 1958. 

— Pourquoi a cette date? 
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— Pourquoi voulez-vous les voir maintenant,  inspecteur- 
chef? 

Il se rendit compte alors qu'elle se tenait entre lui et ce quil 
cherchait. 

— C’est un secret. 

Son ton de voix était léger, mais il la regarda droit dans les 
yeux. 

—Je sais garder un secret, dit-elle en jetant un ceil sur la 
longue rangée de classeurs. 

Il Pétudia un moment, puis dit: 

— Constance Ouellet est morte il y a deux jours. 

La bibliothécaire assimila l'information, le visage sombre. 

— Je suis désolée de l' apprendre. C’était la derniére des quin- 
tuplées, je crois. 

Gamache hocha la téte, et, maintenant, elle l’observa plus 
attentivement. 

— Elle n’est pas simplement morte, n’est-ce pas? 

— Non. 

Lili Dufour prit une profonde inspiration et soupira. 

— Ma mere était allée les voir, vous savez, a la maison qu'on 
avait batie pour elles, ici a Montréal. Elle a fait la file pendant 
des heures. Les quintuplées étaient des fillettes 4 l’époque. 
Maman a parlé de cette visite jusqu’a son dernier jour. 

Gamache hocha de nouveau la téte. Les quintuplées avaient 
grandi dans une aura de mystére renforcée plus tard par leur 
besoin extréme de mener une vie dans le plus grand anonymat. 

M™ Dufour s‘écarta, et Gamache tendit la main pour ouvrir 
le tiroir oti était conservée leur vie privée. 


Plaqué contre un mur en brique, Beauvoir consulta sa montre. 
Quatorze heures cinquante. Derriére lui se trouvaient trois 
agents de la Streté. 

— Restez ici, chuchota-t-il. 

II s'avanga et tourna l’angle du batiment. Sur le visage des 
policiers, il avait vu de la surprise. De l’inquiétude aussi. Pas a 
cause de la bande de motards contre qui ils s apprétaient a lan- 
cer un raid, mais a cause de l’officier de police qui était censé les 
menet. 
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Et, savait Beauvoir, ils avaient raison d’avoir peur. 

Il se pencha en arriére, se cognant légérement la téte contre 
la brique. Puis il s'accroupit, les genoux contre la poitrine, et se 
mit a se bercer. Il entendit le grincement cadencé que faisaient 
ses grosses bottes sur la neige. Comme un cheval A bascule 
ayant besoin d’étre huilé. Ayant besoin de quelque chose. 

Quatorze heures cinquante-deux. 

Beauvoir mit sa main dans la poche de sa veste en kevlar. 
Celle qui contenait des pansements et des bandes adhésives 
pour étancher le sang des blessures. I] sortit deux bouteilles de 
pilules et, dévissant le couvercle de l'une d’elles, avala rapide- 
ment deux comprimés d’OxyContin. II avait vomi ceux qu'il 
avait pris plus t6t, et maintenant il pouvait 4 peine penser tel- 
lement la douleur était insoutenable. 

Il regarda lautre contenant. Le fixa. Et se sentit comme 
quelqu'un arrivé au milieu d’un pont. 

I] avait peur de prendre la pilule et en méme temps de ne 
pas la prendre. Peur d’entrer dans le bunker, peur de s enfuir. 
Peur de mourir, et de vivre. 

Mais surtout, il avait peur que tout le monde se rende 
compte a quel point il était effrayé. 

Beauvoir dévissa le couvercle et secoua la bouteille. Tous les 
comprimés sortirent d’un coup, rebondirent sur sa main trem- 
blante et disparurent dans la neige. Sauf un, qui reposait au 
creux de sa paume. Le besoin que ressentait Jean-Guy était si 
grand, et la pilule si minuscule. Sans plus attendre, il |’avala. 

Quatorze heures cinquante-cing. 

Gamache était assis 4 un bureau dans la salle des archives et 
parcourait des documents en prenant des notes, fasciné par ce 
qu il avait découvert jusqu’a maintenant: des journaux intimes, 
des lettres personnelles, des photographies. Aprés un certain 
temps cependant, il retira ses lunettes, se frotta les yeux et re- 
garda les livres et les documents qu'il n’avait pas ouverts. Jamais 
il ne réussirait a tout lire dans un seul aprés-midi. 

M": Dufour lui ayant indiqué ou se trouvait la sonnette, il 
appuya dessus. Trois minutes plus tard, il entendit des pas sur 
le sol en béton ciré. 
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—J’aimerais les emporter, dit-il en montrant a la bibliothé- 
caire les piles de documents sur le bureau. . 

M Dufour ouvrit la bouche, mais la referma. Elle réfléchit 
4 la demande de l’inspecteur-chef. 

— Constance Ouellet a vraiment été assassinée ? 

— Oui. 

— Et vous croyez que quelque chose la-dedans pourrait vous 
étre utile? demanda-t-elle en regardant les documents. 

—Je le pense, oui. 

—Je prends ma retraite en aodit prochain, vous savez. Re- 
traite obligatoire. 

—Je suis désolé, dit Gamache, lobservant tandis qu'elle 
parcourait la salle des yeux. 

— Mise au placard, dit-elle avec un sourire. A mon avis, ni 
moi ni ces dossiers ne manquerons 4 personne. N’hésitez pas 
4 les prendre, monsieur, mais, sil vous plait, rapportez-les. 
Lamende est salée, vous savez, si vous les perdez ou si votre 
chien les mange. 

— Merci, répondit Gamache en se demandant si elle avait 
rencontré Henri. J’aimerais autre chose de vous. 

— Un rein? 

— Un code. 

Quelques minutes plus tard, ils se trouvaient prés de la 
porte arriére. Gamache avait son manteau sur le dos et de ses 
deux mains tenait la lourde boite. 

—Jespére que vous découvrirez ce que vous cherchez, ins- 
pecteur-chef. Mes amitiés 4 Reine-Marie lorsque vous la verrez. 
Joyeux Noél. 

Puis, avant que la porte se ferme, elle lui lanca: 

— Faites attention. La lumiére et ’humidité peuvent causer 
des dommages irréversibles. (Elle le fixa pendant un moment.) 
Et je pense, monsieur, que vous savez quelque chose sur les 
dommages irréversibles. 

— Cest vrai, dit-il. Joyeux Noél. 


II faisait noir quand Armand Gamache arriva a Three Pines. II 
se gara non loin du gite, et a peine avait-il ouvert la portiére 
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qu Olivier et Gabri apparurent, venant du bistro. Gamache 
avait l’impression quils avaient guetté son arrivée. 

— Pas de problemes de circulation? demanda Gabri. 

— Pas trop, répondit Gamache, prenant son sac a bandou- 
liére et la lourde boite en carton. Sauf sur le pont Champlain, 
bien stir. 

— C’est toujours l’enfer, confirma Olivier. 

— Tout est prét, dit Gabri. 

Il monta les marches, traversa la galerie pour se rendre a la 
porte et louvrit. Au lieu d’entrer, l inspecteur-chef Gamache 
s écarta pour laisser passer les deux personnes qui l’accompa- 
gnaient. 

— Bienvenue, dit Olivier. 

Thérése et Jér6me Brunel entrérent dans la demeure d’Emilie 
Longpré, la maison qu Henri leur avait trouvée. 


Olivier et Gabri prirent les valises et les apportérent aux 
_ chambres, puis s’en allérent. 

— Merci, patron, dit Gamache en sortant avec eux sur la 
galerie. | 

— Pas de quoi, répondit Olivier. Vous avez bien joué votre 
role, au téléphone. J’ai presque cru que vous étiez réellement 
mécontent. 

— Et vous étiez trés convaincant. Une performance digne 
dun prix Olivier. 

—Eh bien, comme par hasard, dit Gabri, j’avais prévu le 
récompenser Ce soir. 

Gamache les regarda se diriger vers le bistro, puis ferma la 
porte et se tourna face a la piéce. Et sourit. 

II pouvait enfin se détendre. 

Thérése et JérOme étaient en sécurité. 

Jean-Guy aussi était hors de danger. Pendant tout le trajet 
jusqu’a Three Pines, Gamache était resté a l’écoute de la bande 
de fréquence utilisée par la Sdreté et n’avait entendu aucun 
appel pour des ambulances. En fait, des bribes de ce qu'il avait 
entendu l’avaient amené a croire que le bunker était aban- 
donné. Le gang des Rock Machine rétait plus 1a. 

Linformateur avait menti. Ou, ce qui était plus probable, il 
n’y avait jamais eu d’informateur. 

Gamache, en pensant a la bonne nouvelle, était a la fois 
soulagé et préoccupé. Jean-Guy était hors de danger... pour 
linstant. 
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Il regarda ce qui avait été le foyer d’Emilie Longpré. Deux 
canapés se faisaient face de chaque cété d’une cheminée en 
pierre. Ils étaient recouverts d'une housse dont le tissu 4 motif 
floral était défraichi. Entre les deux, il y avait un coffre en pin, 
sur lequel se trouvaient un jeu de cribbage et un paquet de 
cartes. 

Deux fauteuils avaient été casés dans un coin, avec une 
table entre eux et un pouf devant, que deux paires de pieds fati- 
gués pouvaient partager. Un lampadaire avec un abat-jour orné 
de pompons était allumé et enveloppait les fauteuils d’une 
douce lumiére. 

Les murs étaient peints d’un bleu pale apaisant, et sur 
Pun d’eux se dressaient des bibliothéques qui allaient jusqu’au 
plafond. . 

La piece dégageait une impression de tranquillité et de 
calme. 

Olivier avait passé la matinée 4 chercher a qui appartenait 
maintenant la maison d’Emilie, pour s'informer sil pouvait la 
louer. Apparemment, une niéce éloignée vivant 4 Regina en 
était la propriétaire, mais elle n’avait pas encore décidé quoi en 
faire. Elle avait volontiers accepté de la louer pour la période 
des fétes. 

Olivier avait ensuite téléphoné a Gamache et prononcé la 
phrase qui, comme convenu, lui confirmerait qu il pouvait 
avoir la maison d’Emilie: « Gabri m’a demandé de vous appeler 
pour savoir si vous voulez toujours votre chambre pour cette 
nuit. » 

Puis il avait sollicité l'aide d’autres personnes du village, et 
ceci était le résultat. 

Les draps recouvrant les meubles avaient été retirés, les lits 
avaient été faits et des serviettes propres sorties, on avait passé 
laspirateur, épousseté les meubles et astiqué les parquets dans 
toutes les piéces. Des biiches avaient été déposées dans l’atre et, 
4 en juger par l’odeur, un souper chaud attendait dans le four. 

C’était comme si les Brunel et lui rentraient 4 la maison 
aprés s’étre simplement absentés durant quelques heures. 

Dans une corbeille sur le comptoir en marbre de la cuisine 
se trouvaient deux baguettes de la boulangerie de Sarah, et 
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M. Béliveau avait approvisionné le garde-manger et le réfrigé- 
rateur en lait, fromage, beurre et confitures maison. Il y avait 
des fruits dans un bol en bois sur la table rustique. 

Il y avait méme un arbre de Noél décoré, et dont les lu- 
miéres étaient allumées. 

Gamache desserra sa cravate, s agenouilla devant le foyer, 
craqua une allumette et l’'approcha du bois et du papier dans 
l’atre, puis regarda, fasciné, le feu s'allumer et se mettre a 
flamboyer. 

Il poussa une longue expiration. II se sentait comme si on 
venait de retirer de ses épaules une lourde cape, comme les 
draps fantomatiques sur les meubles. 

— Thérése, appela-t-il. Jérsme. 

— Oui? vint la réponse d’une autre piéce. 

— Je sors. 

II mit ses bottes et son manteau, puis, dans la soirée fraiche, 
marcha d’un pas rapide en direction du petit cottage au portail 
ouvert et a l’allée sinueuse. 


— Armand, dit Clara en ouvrant la porte. 

Henri était si excité qu'il ne savait pas s'il devait sauter ou se 
coucher en rond aux pieds de Gamache. Alors, il se faufila plu- 
tot entre ses jambes en poussant des cris de joie. 

— Je l’ai battu, évidemment, dit Clara en regardant le berger 
allemand dun air faussement dégoiité. 

Gamache s'agenouilla et joua avec Henri pendant un moment. 

— Vous avez l’air de quelqu’'un qui aurait besoin d’un scotch, 
dit Clara. 

— Ne me dites pas que je ressemble 4 Ruth, dit Gamache, et 
@Glaraiit: 

— Juste un petit peu. 

— En fait, je n’ai besoin de rien, thank you. 

I retira son manteau et ses bottes, puis suivit Clara dans le 
séjour, ot un feu avait été allumé. 

— Merci de vous étre occupée d’ Henri. Et merci d’avoir aidé 
4 préparer la maison d’Emilie pour nous. 

II était impossible d’expliquer ce que représentait cette mai- 
son pour des voyageurs las arrivés 4 la fin du voyage. 
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Une pensée, qui le laissa interloqué, lui traversa l’esprit. 
Etait-ce cela qu’était ce petit village? La fin du voyage? Mais 
une fin qui, comme la plupart des fins, n’en était pas une? 

— Ce fut un plaisir, dit Clara. Gabri a combiné ¢a avec une 
répétition en vue du concert de Noél et nous a fait chanter 
encore et encore le Noél huron. Ga ne m’étonnerait pas, si vous 
donnez un coup sur un des coussins, que ce chant en sorte. 

Gamache sourit. Lidée d’une maison imprégnée de mu- 
sique lui plaisait. 

— Je suis contente de voir de nouveau de la lumiére dans la 
maison d’Emilie, dit Clara. 

Henri grimpa sur le canapé. Lentement, trés lentement. 
Comme si personne mallait le voir sil procédait lentement et 
détournait les yeux. II s’étendit de tout son long, occupant les 
deux tiers du canapé, et posa lentement sa téte sur les genoux 
de Gamache. Celui-ci regarda Clara dun air désolé. 

— Ne vous en faites pas. Peter n’aimait pas beaucoup voir les 
chiens monter sur les meubles, mais moi, j’aime ¢a. 

Ce commentaire fournit 4 Gamache l’occasion qu'il atten- 
dait pour aborder le sujet du mari de Clara. 

— Comment allez-vous, sans Peter? 

—Limpression que j’ai est trés bizarre, répondit-elle aprés 
un moment de réflexion. C’est comme si notre relation n'est 
pas morte, mais qu'elle n’est pas vivante non plus. 

— Une relation morte-vivante. 

— Le vampire des mariages, dit Clara en riant. Sans la partie 
sucage de sang si amusante. 

— Est-ce que Peter vous manque? 

— Le jour de son départ, je l’ai regardé quitter Three Pines 
dans son auto, puis je suis revenue ici et me suis appuyée contre 
la porte. Je me suis rendu compte que je la poussais, en fait, 
au cas ow il reviendrait et voudrait que je le laisse entrer. Le 
probléme, c’est que je l’aime. Je voudrais seulement savoir si 
le mariage est terminé et que je dois vivre ma vie, ou si nous 
pouvons recoller les morceaux. 

Gamache observa Clara un long moment. II vit ses cheveux 
grisonnants, ses vétements confortables et hétéroclites. Son 


désarroi. 
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~ Puis-je faire une petite suggestion? demanda-t-il d’une 
voix douce. 

Elle hocha la téte. 

— Vous pourriez essayer de mener votre vie comme s'il n’y 
avait que vous. Si Peter revient et que vous savez que votre vie 
sera meilleure avec lui, eh bien tant mieux. Mais vous saurez 
aussi que vous pouvez vivre seule. 

Clara sourit. 

—Cest ce qu’a aussi dit Myrna. Vous étes trés semblables, 
vous savez. 

— Il arrive souvent qu'on me prenne pour une Noire corpu- 
lente, en effet. Il parait que cest ma caractéristique la plus re- 
marquable. 

— Moi, ¢a ne m/arrive jamais, C’est mon plus grand défaut, 
dit Clara. 

Puis elle remarqua les yeux pensifs de Gamache. Son immo- 
bilité. Et la main qui tremblait, juste un peu, mais suffsamment 
pour qu on sen apercoive. 

— Est-ce que ¢a va? demanda-t-elle. 

Il hocha la téte, sourit et se leva. 

— Oui, trés bien. 

Il fixa la laisse au collier d’ Henri et mit le sac du berger alle- 
mand sur son épaule. 

Lhomme et son chien retraversérent le village sous l’éclai- 
rage rouge, vert et doré des lumiéres de Noél des trois énormes 
pins, en laissant des traces dans la neige qui donnait l’impres- 
sion d’un vitrail. Gamache s’était rendu compte, chez Clara, 
qu il lui avait dit exactement les mémes mots qu'il avait utilisés 
avec Annie. 

Quand tout avait échoué — la thérapie, lintervention, les 
adjurations pour quiil se fasse soigner —, Annie avait demandé 
a Jean-Guy de quitter leur appartement. 

En cette soirée d’automne humide, Armand avait été assis 
dans son auto de l’autre cété de la rue. Des feuilles mouillées 
tombaient des arbres, emportées par des rafales de vent. Elles 
filaient a toute allure devant le pare-brise et a travers la rue. Il 
avait attendu. II était resté la, aux aguets, au cas ow sa fille aurait 
besoin de lui. 
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Jean-Guy était parti sans qu’on ait besoin de le forcer, mais, 
au moment oi il s’en allait, il avait vu Gamache, qui n’essayait 
pas de se cacher. Beauvoir s était arrété, au milieu de la chaussée 
luisante, les feuilles mortes tourbillonnant autour de lui, et 
avait versé tout son venin dans un regard si haineux qu'il avait 
réussi 4 ébranler l’inspecteur-chef des homicides. Mais il l’avait 
aussi rassuré. Gamache avait su alors que si Jean-Guy allait faire 
du mal a un membre de la famille Gamache, ce ne serait pas a 
Annie. 

C'est avec soulagement qu'il était rentré chez lui ce soir-la. 

Cela remontait a quelques mois maintenant et, 4 sa connais- 
sance, Annie n’avait plus eu de contacts avec Jean-Guy. Mais 
cela ne signifiait pas qu'il ne lui manquait pas. Quelle ne s’en- 
nuyait pas de ’homme qu’avait été Beauvoir, et quil pourrait 
étre de nouveau. Si on lui en donnait l’occasion. 

Lorsque Gamache entra dans la maison d’Emilie, Thérése 
s extirpa de son fauteuil prés du feu. 

— Quelqu’'un vous connait bien, dit-elle en lui tendant un 
verre en cristal taillé. Il y a une bonne bouteille de scotch sur le 
buffet et quelques bouteilles de vin et de biére dans le réfrigérateur. 

— Et un coq au vin dans le four, ajouta Jéréme qui revenait 
de la cuisine avec un verre de vin rouge a la main. II est en train 
de réchauffer. 

Il leva son verre. 

— A votre santé! 

— A la vétre! répondit Gamache en levant son propre verre. 

Puis, lorsque Thérése et Jérdme eurent repris leurs places, 
Gamache se laissa choir sur le canapé en poussant un grogne- 
ment sourd, et en essayant de ne pas renverser son scotch. Il y 
avait un coussin moelleux a cété de lui et, tout a coup, il lui 
vint l’envie de le tapoter. 

Aucun son rven sortit, mais Gamache fredonna les premieres 
notes du cantique Noél huron. 

—Armand, dit Thérése, comment avez-vous trouvé cette 
maison ? 

—Cest Henri qui I’a trouvée. 

— Le chien? demanda Jéréme. 

Henri leva la téte en entendant son nom, puis la rebaissa. 
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Les Brunel échangérent un regard. Henri était un beau 
chien, d’accord, mais jamais il ne serait admis 4 Harvard. 

—C’était sa demeure, 4 une époque. M™ Longpré l’avait 
adopté d’un refuge pour animaux, quand il était chiot. II 
connaissait donc la maison. M™ Longpré est morte peu de 
temps aprés que j’ai fait sa connaissance. Voila comment Reine- 
Marie et moi en sommes venus a avoir Henri. 

— A qui appartient maintenant la maison? demanda Thérése. 

Gamache expliqua les démarches d’Olivier et décrivit la 
séquence des événements de la matinée. 

— Vous étes sournois, Armand, dit Thérése en se calant dans 
son fauteuil. 

—Ce que j’ai fait nest pas plus sournois que cette petite 
comédie que vous avez jouée dans votre bureau. 

— Oui, c'est vrai, reconnut-elle. Désolée. 

— Qus-tu fait ? demanda Jéréme a sa femme. 

C’est Gamache qui répondit. 

— Elle m’a fait venir dans son bureau et m’a passé un savon. 
Elle a dit que j’étais aveuglé par mes obsessions et qu'elle ne se 
laisserait plus entrainer dans mon délire. Elle a méme menacé 
d’aller tout raconter a Francoeur. 

— Thérése, dit Jér6me, impressionné. Tu as tourmenté et 
dupé ce pauvre homme faible? 

— II le fallait, au cas ot quelqwun serait en train d’écouter 
notre conversation. 

~ Eh bien, vous m’avez convaincu, dit Gamache. 

— Vraiment? (Elle paraissait contente.) Tant mieux. 

— D’aprés ce que j’ai entendu dire, il est facile a berner, dit 
Jéréme. Il est reconnu pour sa crédulité. 

—Comme la plupart des policiers qui enquétent sur des 
homicides, admit Gamache. 

—Comment avez-vous finalement compris qu il s’agissait 
d’une tromperie? demanda Jéréme. | 

— J'ai fait appel 4 mes nombreuses années d’expérience, et a 
ma connaissance approfondie de la nature humaine. Et puis, 
elle m’a donné ceci. 

De sa poche, il tira une feuille de papier, soigneusement 
pliée, et la tendit a Jéréme. 
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«Si Jéréme a vraiment trouvé quelque chose, je dois présu- 
mer que des micros cachés ont été installés chez nous et dans 
mon bureau. J’ai dit 4 Jéréme de préparer nos valises pour aller 
a Vancouver, mais je ne veux pas méler notre fille 4 cette affaire. 
Des suggestions? » 

—Aprés avoir recu l’appel d’Olivier confirmant que nous 
pouvions utiliser cette maison, j’ai écrit un mot sur le papier 
que Thérése m’avait donné. Puis j'ai demandé a linspectrice 
Lacoste de le lui montrer. 

Jéro6me tourna la feuille. Au verso, Gamache avait griffonné 
le texte suivant: « Allez 4 l’'aéroport a lheure prévue, mais n’em- 
barquez pas dans I’avion. Prenez un taxi jusqu’au centre com- 
mercial Dix30 a Brossard. Je vous rejoindrai la-bas. Je connais 
un endroit stir. » 

Le D' Brunel remit la note 4 Gamache. II avait remarqué la 
premiére ligne du message de sa femme: « Si JérOme a vraiment 
trouvé quelque chose... » 

Pendant que les deux autres poursuivaient la conversation, 
il prit une gorgée de vin et regarda le feu dans l’atre. Ce était 
plus une question de sz. 

Il ne l’avait pas dit a Thérése, mais, aprés qu elle s’était rendor- 
mie, il avait fait quelque chose de stupide. II était allé 4 son ordi- 
nateur et avait recommencé ses recherches. Il s’était enfoncé de 
plus en plus profondément dans le systeme. En partie pour voir 
ce quil pourrait trouver, mais aussi pour essayer d’attirer le guet- 
teur. Sil y en avait un. II voulait ’amener a révéler sa présence. 

Et il avait réussi. Le guetteur était apparu, mais pas la oti s'y 
attendait Jérdme. Pas derriére lui, suivant sa piste, mais devant 
lui. Lincitant 4 continuer d’avancer. 

Vattirant dans un piege. 

Jér6me Brunel avait fui, effagant ses empreintes de pas élec- 
troniques les unes aprés les autres. Mais le guetteur le suivait 
toujours. D’un pas assuré, rapide, dans une poursuite acharnée. 
Il avait suivi Jérome Brunel jusque chez lui. 

Il n’y avait pas de sz. Il avait trouvé quelque chose. Et on 
Pavait découvert, lui. 

— Un endroit stir, dit Thérése. Je croyais quil n’en existait 


pas. 
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— Et maintenant? demanda Armand. 
Elle regarda autour d’elle et sourit. 
Jéréme Brunel, cependant, ne sourit pas. 


La réunion-bilan a la suite de l’opération policiére était termi- 
née et les membres des équipes de la Stireté rentraient chez eux. 

Beauvoir était assis 4 son bureau, la téte penchée. II avait la 
bouche ouverte et sa respiration superficielle était .anormale- 
ment bruyante. Ses yeux étaient entrouverts et il se sentait glis- 
ser par en avant. 

La descente était terminée. Il n’y avait pas de motards. Il 
avait presque pleuré de soulagement, et l’aurait certainement 
fait, dans ce bunker de merde, s’il n’y avait eu personne pour le 
voir. 

C’était fini. Et maintenant il était de retour, en sécurité 
dans son bureau. 

Tessier passa devant la porte, puis recula et jeta un coup 
d’ceil a Pintérieur. 

— J espérais te voir avant que tu partes, Beauvoir. Vinforma- 
teur s'est gouré, mais quest-ce qu’on peut y faire? Le patron se 
sent mal a cause de cette occasion loupée, alors il t’a inclus dans 
l’équipe qui effectuera la prochaine descente. 

Beauvoir le dévisagea, 4 peine capable de concentrer son 
attention. i 

— Hein? 

— Ils'agit d'une cargaison de drogue qui se dirige vers la fron- 
tire. On pourrait laisser Douanes Canada ou la GRC l’intercep- 
ter, mais Francoeur veut compenser le coup raté d’aujourd’ hui. 
Repose-toi bien. Ga s’annonce une opération d’envergure. 

Beauvoir attendit de ne plus entendre de pas dans le corri- 
dor. Et quand il n’y eut plus que'le silence, il laissa tomber sa 
téte dans ses mains. 


Et pleura. 
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Apres le repas composé d’un coq au vin, d’une salade verte, 
de fruits et d’une meringue, tous les trois firent la vaisselle. 
Linspecteur-chef Gamache avait les bras plongés dans la 
mousse de savon jusqu’aux coudes, et les Brunel essuyaient. 

C’était une vieille cuisine, sans lave-vaisselle ni robinet mi- 
tigeur. I] n’y avait aucun placard au-dessus du comptoir en 
marbre, seulement des étagéres en bois foncé pour ranger les 
assiettes. Et des placards en dessous. 

La table, 4 laquelle ils avaient mangé, servait également 
dilot. Les fenétres donnaient sur la cour arriére, mais comme il 
faisait noir ils ne voyaient que leurs reflets. 

La piéce paraissait exactement ce quelle était: une vieille 
cuisine, dans une vieille demeure, au coeur d’un trés vieux vil- 
lage. Elle sentait le bacon, la cuisson au four, le romarin, le 
thym et les mandarines. Et le cog au vin. 

Une fois la vaisselle terminée, Gamache regarda la pendule 
en bakélite au-dessus de l’évier. Presque vingt et une heures. 

Les Brunel étaient retournés 4 la salle de séjour, ob Jérdme 
remua les braises dans la cheminée tandis que sa femme, qui 
avait trouvé le tourne-disque, |’alluma. La musique d’un concerto 
pour violon bien connu joua en sourdine. 

Gamache enfila son manteau et siffla Henri. 

—La promenade du soir? dit Jéréme, qui feuilletait des 
livres prés de la bibliothéque. 

— Voulez-vous venir? demanda Gamache en attachant la 
laisse au collier d’Henri. 
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~ Pas moi, merci, répondit Thérése. (Assise prés du feu, elle 
paraissait détendue, mais fatiguée.) Dans quelques minutes, je 
vais aller prendre un bain et me coucher. 

— Je vais vous accompagner, Armand, dit Jérome. 

Il éclata de rire en voyant l’expression de surprise sur le vi- 
sage de l’inspecteur-chef. 

—Ne le laissez pas rester immobile trop longtemps, langa 
Théreése. Il ressemble a la partie inférieure d'un bonhomme de 
neige. Les enfants essaient toujours d‘empiler de grosses boules 
de neige sur lui. 

— Ce rest pas vrai, répliqua Jér6me, prenant son manteau. 
Cest arrivé une fois. (Il ferma la porte en sortant.) Allons-y. Je 
suis curieux de voir ce petit village que vous aimez tant. 

—Ca ne prendra pas beaucoup de temps pour en faire le 
tour. 

Ils sentirent immédiatement le froid mordant, mais ne 
furent ni transis ni incommodés. Au contraire, l’air était ravi- 
gotant. Vivifiant. Et tous les deux portaient des vétements qui 
les protégeaient bien du froid glacial. Ces hommes, un grand et 
un petit, rond, faisaient penser 4 un point d’exclamation en 
deux morceaux. 

Apres avoir descendu les larges marches de la galerie, ils 
tournérent a gauche et marchérent le long de la route déblayée. 
Linspecteur-chef détacha Henri, langa une balle de tennis et 
regarda le berger allemand sauter dans un banc de neige et 
creuser furieusement pour trouver la précieuse balle. 

Gamache était curieux de voir comment réagirait son ami 
au contact du village. Il n’était pas facile de lire dans les pensées 
de Jéréme Brunel, comme l’inspecteur-chef avait eu l'occasion 
de sen rendre compte. C’était un vrai citadin. II avait étudié la 
médecine a l'Université de Montréal et, avant ¢a, avait suivi des 
cours a la Sorbonne, a Paris, ow il avait rencontré Thérése. Elle 
poursuivait alors des études supérieures en histoire de l’art. 

La vie de campagne et Jér6me Brunel, soupgonna Gamache, 
ne devaient pas aller naturellement ensemble. 

Apres qu’ils eurent fait un tour du village en silence, Jér6me 
s'arréta et fixa les trois immenses pins illuminés, dont la cime 
pointait vers le ciel. Puis, tandis que Gamache langait la balle A 
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Henri, Jér6me promena son regard sur les maisons entourant le 
parc. Certaines étaient en briques rouges, d’autres en planches 
a clin. D’autres encore étaient en pierres des champs et sem- 
blaient avoir été éjectées hors de terre. Comme s'il s’agissait 
d’un phénoméne naturel. Mais, au lieu d’émettre un commen- 
taire sur le village, Jér6me se retourna vers les trois énormes 
pins, pencha la téte en arriére et leva lentement les yeux vers 
leur sommet, puis au-dela, jusqu’au firmament ¢toilé. 

— Saviez-vous, Armand, dit-il, le visage toujours dirigé vers 
le ciel, que certaines de ces lumiéres ne sont pas du tout des 
étoiles, mais des satellites de communication? 

Abaissant sa téte et ses yeux vers la terre, il croisa le regard 
de Gamache. Dans lair glacé, leur souffle chaud formait un 
brouillard entre eux. 

— Oui. 

Assis aux pieds de son maitre, Henri fixait la balle de tennis, 
enrobée de bave gelée, dans sa main gantée. 

— Ils orbitent autour de la Terre, poursuivit Jéréme. Ils re- 
coivent des signaux de tous les coins du monde et en envoient 
également partout sur la planéte. 

— Presque partout. 

Dans l’éclairage produit par les arbres illuminés, linspec- 
teur-chef vit un sourire sur le visage lunaire de Jér6me, qui 
hocha la téte. 

— Presque. C’est la raison pour laquelle vous nous avez 
emmenés ici, n’est-ce pas? Pas seulement parce que cest la der- 
niére place ol on penserait 4 nous chercher, mais parce que ce 
village est invisible. Ils ne peuvent pas nous voir, c'est ¢a? dit-il, 
indiquant le ciel nocturne d’un geste de la main. 

— Vous avez sans doute remarqué que nos cellulaires se sont 
éteints dés que nous avons descendu cette colline. 

— Oui, je m’en suis apercu. Et ce ne sont pas les seuls appa- 
reils 4 ne pas fonctionner, n’est-ce pas? 

~ En effet. Les portables, les téléphones intelligents, les ta- 
blettes électroniques, tout ¢a ne fonctionne pas ici. Il y a le télé- 
phone et I’électricité, mais les communications passent par des 
lignes terrestres. 

— Pas d’'Internet? 
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— Par connexion téléphonique seulement. II n'y a méme pas 
le cable. Ca ne vaut pas la peine pour les compagnies d’essayer 
de passer a travers ¢a. 

Gamache pointa le doigt dans une direction et Jéréme re- 
garda au-dela du petit cercle de lumiére qu’était Three Pines. 
Fouillant lobscurité. 

Ou se trouvaient les montagnes, la forét, les bois impéné- 
trables. 

Voila ce qui faisait de ce village un endroit remarquable, se 
rendit compte Jéréme. Du point de vue des télécommunica- 
tions par satellite, il était complétement dans les ténebres. 

— Une zone morte, dit Jér6me en ramenant son regard sur 
Gamache. 

Linspecteur-chef lanca de nouveau la balle, et Henri sauta 
encore une fois dans le banc de neige. Seule sa queue battant 
furieusement lair était visible. 

— Extraordinaire, dit Jéréme, qui s’était remis 4 marcher. 

Mais maintenant, il regardait vers le bas, se concentrant sur 
ses pieds. Réfléchissant. 

Puis, pour la seconde fois, il s’arréta. 

— Ils ne peuvent pas suivre notre trace. Ne peuvent ni nous 
trouver, ni nous voir, ni nous entendre. 

Jéréme n’avait pas besoin de préciser qui il voulait dire par 
«ils». 

Gamache fit un signe de la téte en direction du bistro. 

— Aimeriez-vous boire un verre avant de rentrer? 

— Vous plaisantez? Seulement un? dit Jéréme, qui sembla 
rouler vers le bistro comme si le village s était soudain incliné. 

Constatant qu’Henri était toujours dans le banc de neige, 
duquel seul son arriére-train dépassait, Gamache ne le suivit 
pas immédiatement. 

— Vraiment, dit-il quand le berger allemand sortit enfin sa 
téte, couverte de neige. 

Mais il n’avait pas la balle. Gamache enfonca ses mains 
dans la neige et finit par la trouver. Puis fagonnant une boule de 
neige, il la langa dans les airs et regarda Henri qui l’attrapa au 
vol, surpris, encore une fois, quand elle se désintégra dans sa 
gueule. 
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«Incroyable, pensa Gamache. D’une fois a l’autre, il nap- 
prend rien.» I] comprit, cependant, qu'Henri savait déja tout 
ce dont il aurait besoin dans la vie: il savait qu'il était aimé, et 
il savait comment aimer. 

— Allez, viens. 

Il donna la balle de tennis 4 Henri et attacha la laisse 4 son 
collier. 

Jér6me avait trouvé des fauteuils dans un coin au fond du 
bistro, a l’écart des autres clients. Gamache salua et remercia 
quelques villageois ‘qui, savait-il, avaient aidé a préparer la mai- 
son d’Emilie, puis s’assit dans le fauteuil a cété de Jéréme. 

Olivier arriva presque immédiatement pour essuyer la table 
et prendre leur commande. 

— Tout est OK? demanda-t-il. 

— Tout est parfait, merci. 

—Ma femme et moi vous sommes profondément recon- 
naissants, monsieur, dit Jér6me d'un ton grave. On m’a dit que 
Cest grace 4 vous si nous pouvons rester ici. 

— Tout le monde a mis la main a la pate, répondit Olivier. 

Mais, visiblement, ces remerciements lui faisaient plaisir. 

— J espérais voir Myrna, dit Gamache, regardant autour de lui. 

— Vous venez juste de la manquer. Elle a soupé avec Domi- 
nique et est partie il y a quelques minutes seulement. Voulez- 
vous que je l’appelle? 

— Non, merci. Ce n’est pas nécessaire. 

Gamache et Jér6me commanderent 4 boire, puis, s’excu- 
sant auprés de son ami, l’inspecteur-chef se leva et s’éloigna. A 
son retour, des cognacs se trouvaient sur la table. 

Jéréme semblait heureux, mais pensif. 

— Quelque chose vous préoccupe? demanda Gamache, qui 
réchauffa son verre entre ses mains. 

Jéréme respira profondément et ferma les yeux. 

— Vous savez, Armand, je ne me rappelle pas quand, la der- 
niére fois, je me suis senti en sécurité. 

—Je sais ce que vous voulez dire. On dirait que ¢a fait une 
éternité que ca dure, cette histoire. 

— Non, je ne veux pas seulement dire depuis que nous nous 
occupons de cette sale affaire. Je veux dire de toute ma vie. 
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Jéréme ouvrit les yeux, mais ne regarda pas son ami. II leva 
plutét les yeux vers le plafond aux poutres apparentes ornées, 
pour Noél, de branches de pin. Il inspira trés, tres profondé- 
ment, retint son souffle un instant, puis expira. 

—Je crois que j’ai eu peur presque toute ma vie. Dans la 
cour de récréation, aux examens, quand je sortais avec des filles. 
A la faculté de médecine. Et chaque fois qu'une ambulance ar- 
rivait aux urgences, j’avais peur de me tromper et que, a cause 
de moi, quelquun meure. J’avais peur pour mes enfants, pour 
ma femme. Peur que quelque chose leur arrive. 

Il baissa les yeux et les posa sur Gamache. 

— Oui, dit Pinspecteur-chef. Je sais. 

— Vraiment? 

Les deux hommes se regardérent un instant dans les yeux, 
et Jér6me se rendit compte que Gamache savait ce qu était la 
peur. Pas la terreur. Pas l'état de panique. Mais il savait ce 
qu avoir peur signifiait. 

— Et maintenant, Jér6me? Vous sentez-vous en sécurité? 

Jéréme ferma les yeux et se cala dans son fauteuil. Il ne dit 
rien pendant si longtemps que l’inspecteur-chef se demanda s'il 
s était assoupI. 

Gamache but une gorgée de son cognac, se recula dans son 
fauteuil et laissa son esprit vagabonder. 

— Nous avons un probléme, Armand, dit Jér6me quelques 
minutes plus tard, les yeux toujours fermés. 

— Lequel? 

—Ils ne peuvent peut-étre pas remonter jusqu’a nous, mais 
nous, nous ne pouvons pas sortir d’ici. 

Jéréme ouvrit les yeux et se pencha en avant. 

— Le village est magnifique, mais il fait penser un peu A une 
tranchée 4 Vimy, vous ne trouvez pas? Nous sommes peut-étre 
en sécurité, mais nous sommes coincés. Et nous ne pouvons pas 
rester ici ad vitam eternam. 

Gamache hocha la téte. Il avait réussi & gagner du temps, 
mais pas l’éternité. 

—Je ne veux pas gacher ce beau moment, Armand, mais 
Francoeur et quiconque se cache derriére lui finiront par nous 
trouver. Et que se passera-t-il alors? 
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« Que se passera-t-il alors?» C’était une bonne question, et 
Gamache n’aimait pas la réponse. En tant que personne qui 
connaissait la peur, il savait que le grand danger consistait A 
la laisser prendre le contréle. La peur déformait la réalité, la 
consumait. Créait sa propre réalité. 

Il se pencha vers Jéréme et baissa la voix. 

— Alors, nous devrons les trouver avant qu ils nous trouvent. 

Jéréme soutint son regard, sans ciller. 

—Et comment nous y prendrons-nous, selon vous? En 
ayant recours 4 la télépathie? Nous sommes bien ici, pour le 
moment. Et nous serons bien demain aussi. Peut-étre pendant 
quelques semaines. Mais le compte 4 rebours a commencé dés 
notre arrivée a Three Pines. Et personne — ni vous, ni Théreése, 
ni méme Francoeur — ne sait combien de temps il nous reste 
avant qu ils nous repérent. 

Le D* Brunel regarda les villageois, autour de lui, qui siro- 
taient leur consommation. Certains bavardaient, d’autres 
jouaient aux échecs ou aux dames. D’autres encore restaient 
tranquillement assis sans rien faire. 

—Et voila maintenant les habitants du village entrainés 
dans cette histoire 4 cause de nous, ajouta Jér6me doucement. 
Quand Francceur nous aura trouvés, on pourra dire adieu a la 
paix et 4 la tranquillité. Et eux également. 

Jéréme nexagérait pas, Gamache le savait. Francoeur avait 
déja démontré qu'il était prét 4 tout pour atteindre son but. Ce 
qui préoccupait linspecteur-chef, le rongeait, cétait qu il 
navait pas encore découvert quel était ce but. 

Il devait tenir sa peur a distance. Eprouver un peu de peur 
ne faisait pas de tort, ¢a lui permettait de demeurer vigilant. 
Mais si on ne la maitrisait pas, la peur se transformait en ter- 
reur, puis en panique, et ensuite était le chaos. Et alors, l’enfer 
se déchainait. 

Ce dont il avait besoin, ce dont ils avaient tous besoin et 
qu ils pouvaient seulement trouver a Three Pines, était la paix, 
la tranquillité d’esprit et la finesse du jugement qui venait 
avec. 

Three Pines leur donnait du temps — un jour ou deux, voire 
une semaine. Cependant, Jéréme avait raison, cela ne durerait 
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pas. « Mais, mon Dieu, s’il vous plait, pria Gamache, faites que 
ce soit suffisant. » 

—Le-probléme, Armand, poursuivit Jéré6me, c'est que ce 
qui nous protége — l’absence de moyens de communication — 
causera en fin de compte notre perte. Sans télécommunications, 
je ne peux pas aller plus loin, méme si, de toute évidence, je 
touchais presque au but. 

II baissa les yeux et fit tourner le cognac dans le verre 4 fond 
large. Il était maintenant temps de révéler 4 Armand ce qu'il 
avait fait et vu. Et qui il avait trouvé. 

Il leva la téte et fixa les yeux pensifs de Gamache. Derriére 
son ami, il voyait le feu pétillant, les carreaux givrés des fenétres 
et arbre de Noél sous lequel s’entassaient des cadeaux. 

Le D‘ Brunel se rendit alors compte qu'il n’avait aucun dé- 
sir de sortir la téte hors de cette tranchée douiliette. Juste pour 
ce soir, il voulait la paix. Méme si c était une fausse paix. Une 
illusion. Il s’en fichait. Il voulait seulement passer une soirée 
tranquille, sans avoir peur. Demain, il ferait face a la réalité et 
dirait 4 Gamache, et a Thérése, ce qu'il avait découvert. 

— De quoi avez-vous besoin pour continuer vos recherches? 
demanda Gamache. 

— Vous savez ce dont j'ai besoin. Une liaison par satellite 
ultrarapide. 

— Et si je réussissais 4 vous en obtenir une? 

Le D* Brunel étudia son ami. Gamache paraissait détendu 
et caressait Henri, couché a ses pieds prés du fauteuil. 

— A quoi pensez-vous? demanda Jér6me. 

—J’ai un plan. 

Pensif, le D' Brunel hocha la téte. 

— Est-ce qu'il comprend des vaisseaux spatiaux? 

—J’ai un autre plan, répondit Gamache. 

Jérdme rit. 

— Vous avez dit que nous ne pouvions pas rester ici ni nous en 
aller, dit Pinspecteur-chef. (Jér6me hocha la téte.) Mais il existe 
une autre option. 

— Laquelle? 

— Nous pouvons créer notre propre tour de télécommuni- 
cations. 
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— Etes-vous fou? dit Jéréme. (II jeta un coup d’ceil furtif 
autour de lui et baissa la voix.) Ces tours mesurent des cen- 
taines de metres. Ce sont des merveilles d’ingénierie. Nous ne 
pouvons pas demander aux enfants de Three Pines de nous en 
construire une en batonnets de Popsicle et cure-pipes. 

— Peut-étre pas en batonnets de Popsicle, répondit Gamache 
en souriant. Mais vous y étes presque. 

Jéréme vida son verre de cognac, puis fixa Gamache. 

— A quoi pensez-vous? 

— Pouvons-nous discuter de ¢a demain? J’aimerais que 
Thérése entende mon idée en méme temps que vous. Et puis il 
se fait tard, et je dois encore parler 4 Myrna Landers. 

— Qui? 

—La propriétaire de la librairie. (D’un geste de la téte, 
Gamache indiqua la porte qui séparait la boutique du bistro.) 
Jy suis allé pendant qu Olivier allait chercher nos verres. Elle 
mattend. 

— Va-t-elle vous donner un livre sur comment construire 
votre tour? demanda Jéréme, enfilant son parka. 

— Elle était amie avec une femme qui a été assassinée hier. 

— Ah, oui. J’avais oublié que vous étiez ici pour une enquéte. 
Désolé. 

— Ne vous excusez pas. Le plus triste, c'est que ce meurtre 
me fournit l’alibi parfait, si jamais quelquun demande pour- 
quoi je suis 4 Three Pines. 

Les deux hommes se souhaitérent bonne nuit. Tandis que 
Jérdme marchait vers la maison d’ Emilie Longpré, ou latten- 
daient un lit douillet et le corps chaud de Thérése, Armand et 
Henri entrérent dans la librairie. 

— Myrna? langa Gamache. 

Il se rendit compte quil avait fait exactement la méme 
chose la veille, presque exactement a la méme heure. Mais cette 
fois il ne venait pas annoncer le meurtre de Constance Ouellet, 
il venait poser des questions, beaucoup de questions. 
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Myrna l’accueillit en haut de l’escalier. 

— Contente de vous revoir, dit-elle. 

Elle portait une trés large chemise de nuit en flanelle, dont 
le motif représentait des skieurs et des raquetteurs folatrant sur 
le mont Myrna, qui descendait jusqu’aux mollets ot elle rejoi- 
gnait des pantoufles tricotées, en laine épaisse. Une couverture 
de la Baie d Hudson lui couvrait les épaules. 

— Café? Un brownie? 

— Non, merci, répondit Gamache. 

Il sassit dans le fauteuil confortable que Myrna lui avait 
indiqué prés du feu tandis qu'elle se versait une tasse de café et 
apportait une assiette de brownies au caramel, au cas ov il 
changerait d’idée. 

Une odeur de chocolat et de café flottait dans l’air, de méme 
qu'un ar6me musqué, riche, qui lui rappelait quelque chose. 

— C’est vous qui avez préparé le cog au vin? 

Il avait présumé que c était Olivier ou Gabri. 

Myrna hocha la téte. 

— Ruth m’a aidée. Rose, par contre, pas du tout. C’a failli 
étre du canard au vin. 

Gamache rit. 

— Cétait délicieux. 

—Je me suis dit qu'un plat réconfortant vous ferait du bien, 
dit-elle en observant son invité. 

Il soutint son regard et attendit les inévitables questions. 
Pourquoi était-il 1a? Pourquoi avait-il emmené le couple agé? 
Pourquoi se cachaient-ils, et de qui? 
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Three Pines les avait recueillis. Three Pines pouvait donc 
raisonnablement s’attendre a recevoir une réponse a ces ques- 
tions. Mais Myrna prit un brownie et mordit dedans. Gamache 
sut alors quil était vraiment en sécurité, a l’abri de questions 
indiscrétes et d’yeux scrutateurs. 

Le village, savait-il, n’était pas immunisé contre la perte 
douloureuse d’étres chers ni contre le chagrin et la souffrance. 
En revanche, il avait un pouvoir de guérison peu commun. 
Voila ce que Three Pines lui offrait, ainsi qu’aux Brunel: un 
endroit et le temps nécessaire pour guérir. 

Du réconfort aussi. 

Cependant, ce nétait pas en se terrant ou en prenant la 
fuite qu’on parvenait 4 trouver du réconfort, pas plus que la 
paix, d’ailleurs. II fallait d’abord du courage. Gamache prit un 
brownie, mordit dedans, puis sortit son carnet de sa poche. 

—Je me suis dit que vous aimeriez entendre ce que j’ai dé- 
couvert jusqu’a maintenant a propos de Constance. 

— J imagine que ¢a ne comprend pas le nom de son meurtrier. 

—Non, malheureusement, dit Gamache en mettant ses lu- 
nettes de lecture et en parcourant ses notes. J’ai passé une bonne 
partie de la journée a faire de la recherche sur les quintuplées... 

—Donc, selon vous, quelle ait été une des quintuplées 
Ouellet a un rapport avec sa mort? 

—Je nen suis pas stir, mais c’est un fait extraordinaire, et, 
quand quelquun est assassiné, nous recherchons |’extraordi- 
naire. Cependant, pour dire la vérité, c'est souvent dans le banal 
que nous trouvons I’assassin. 

Myrna rit. 

—Ca ressemble au travail d’un psychologue. Les gens se 
présentaient habituellement 4 mon cabinet parce qu'il leur était 
arrivé quelque chose. Quelquun était mort, ou les avait trahis. 
Leurs sentiments amoureux rm étaient pas partagés. Ils avaient 
perdu leur emploi. Avaient divorcé. Quelque chose de gros. 
Bien qu'un de ces événements ait pu jouer le réle de catalyseur, 
le probléme, en fin de compte, était toujours minuscule, ancien 
et enfoui. 

Gamache haussa les sourcils, surpris. Effectivement, ¢a res- 
semblait 4 son travail d’enquéteur. Le meurtre était |’élément 
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catalyseur, mais a la source il y avait presque toujours quelque 
chose @’insignifiant, invisible a ceil nu. Qui remontait sou- 
vent a des années, des décennies. Un affront, resté sur le 
coeur, qui avait grossi et contaminé la personne |’ayant subi. 
Jusqu’a ce que ce qui avait été un humain se transforme en 
un ressentiment sur pattes, recouvert de peau. Qui se faisait 
passer pour un étre humain. Se faisait passer pour quelqu’'un 
d’heureux. 

Jusqu’a ce que quelque chose se produise. 

Quelgue chose s’était produit dans la vie de Constance, ou 
dans celle de son tueur, qui avait mené au meurtre. Peut-étre 
quelque chose de gros, d’évident, mais plus probablement quel- 
que chose de minuscule, qu’on pouvait facilement écarter du 
revers de la main. 

C’est pourquoi Gamache savait qu il devait regarder atten- 
tivement, minutieusement. Tandis que d’autres enquéteurs 
fongaient téte baissée, remontaient des tas de pistes, Armand 
Gamache prenait son temps, ce qui, aux yeux de certains, pou- 
vait paraitre de linactivité. Quand il marchait lentement, les 
mains derriére le dos, ou était assis sur un banc de parc, les yeux 
dans le vague. Ou quand il buvait du café dans le bistro ou une 
brasserie, et écoutait. | 

Réfléchissait. 

Et pendant que d’autres, dans une grande agitation, pas- 
saient devant le tueur sans le voir, l’inspecteur-chef Gamache 
s avangait tranquillement vers lui, qui se cachait, mais a la vue 
de tous. Déguisé en personne ordinaire. 

— Voulez-vous que je vous dise ce que je sais ? demanda-t-il. 

S’enfongant dans son grand fauteuil, Myrna serra la cou- 
verture de la Baie d’ Hudson autour delle et hocha la téte. 

— Mes informations sont tirées de différentes sources, dont 
certaines sont publiques. La plupart, cependant, sont de sources 
privées et proviennent de notes et de journaux personnels. 

— Continuez, dit Myrna. 

—Ses parents se nommaient Isidore Ouellet et Marie- 
Harriette Pineault. Ils se sont mariés 4 l’église paroissiale de 
Saint-Antoine-sur-Richelieu en 1928. Un fermier, M. Ouellet 
avait vingt ans quand il s'est marié, et Marie-Harriette dix-sept. 
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Il leva la téte et regarda Myrna, mais ne put déterminer sil 
lui apprenait quelque chose. Ces informations, devait-il recon- 
naitre, n’avaient rien d’exceptionnel. Celles qui feraient la une 
des journaux viendraient plus tard. 

— Les filles sont nées en 1937. 

Il 6ta ses lunettes et se recula dans le fauteuil, comme s'il 
avait tout dit. Mais Myrna et lui savaient qu'il était loin d’avoir 
tout révélé, et que histoire était loin d’étre finie. 

— Alors pourquoi cet intervalle? Presque dix ans se sont 
écoulés entre le mariage et la naissance d’un premier enfant. 
D’enfants. Il est inconcevable, si je puis dire, quils n’aient pas 
essayé d’en avoir. A l’époque, l’Eglise et le curé représentaient 
les deux plus grandes influences dans la vie des gens. Tout 
couple avait le devoir de procréer. En fait, la seule raison pour 
laquelle on se mariait et faisait amour, Cétait pour faire des 
enfants. Alors pourquoi Isidore et sa jeune femme men avaient-ils 
pas? 

Sa tasse de café 4 la main, Myrna écoutait. Elle savait que 
linspecteur-chef ne lui posait pas vraiment une question. Pas 
encore. 

—Il métait pas rare a cette époque, poursuivit Gamache, 
que les familles comptent dix, douze et méme vingt enfants. 
Ma femme elle-méme vient d'une famille de douze. Et ¢a, cest 
une génération plus tard. Alors, dans un petit village de cam- 
pagne, dans les années vingt? Procréer aurait été le devoir sacré 
d’Isidore et de Marie-Harriette. Tout couple qui ne réussissait 
pas 4 avoir d’enfants aurait été rejeté par la communauté. 
Considéré comme maudit. Peut-étre méme comme possédé. 

Myrna hocha la téte. Une telle attitude n’existait plus au 
Québec, mais c était relativement récent. Assez pour que les 
gens sen souviennent. Elle disparut quand la Révolution tran- 
quille redonna aux femmes leur corps et aux Québécois leur 
vie. Et suggéra a l’Eglise de sortir des utérus et de s’en tenir aux 
autels. Cela faillit fonctionner. 

Mais dans un milieu agricole, dans les années vingt et 
trente? Gamache avait raison. Chaque année qui passait sans 
qu'il y ait conception aurait poussé les gens du village 4 rejeter 
toujours un peu plus les Ouellet. A les regarder avec pitié ou 
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suspicion. A les éviter comme la peste, comme si leur infertilité 
était contagieuse et pouvait jeter une malédiction sur tout le 
village. Sur les gens, les animaux, la terre: tout serait stérile, 
infertile. A cause du jeune couple. 

—Isidore et sa femme devaient étre désespérés, reprit 
Gamache. Marie-Harriette a écrit quelle passait la plus grande 
partie de ses journées a l’église, & prier. A se confesser. A faire 
pénitence. Finalement, huit ans plus tard, elle entreprend le 
long trajet jusqu’a Montréal. Partir d'un village en Montérégie 
pour se rendre 4 Montréal devait étre horrible pour une femme 
seule. Mais cette femme de fermier, qui n’avait jamais quitté 
son patelin, a ensuite marché de la gare jusqu a l’oratoire Saint- 
Joseph. Franchir cette distance a dti lui prendre presque toute 
la journée. 

Tout en parlant, linspecteur-chef observait Myrna. Elle 
avait mis son café de cété, et le brownie, 4 moitié mangé, repo- 
sait dans son assiette. Elle écoutait attentivement, de tout son 
étre. Méme Henri, aux pieds de Gamache, semblait écouter, ses 
oreilles comme des antennes paraboliques tournées en direction 
de la voix de son maitre. 

— C’était en mai 1936. Savez-vous pourquoi elle était allée 4 
Poratoire Saint-Joseph? demanda Gamache. 

— Pour voir le frere André? répondit Myrna. Vivait-il encore? 

— Tout juste. Il avait quatre-vingt-dix ans et était trés ma- 
lade. Mais il continuait d’accueillir des visiteurs. A ce moment- 
la, il en venait de tous les coins du monde. Etes-vous déja allée 
4 l Oratoire? 

— Oui. 

Lendroit était extraordinaire. Le grand déme, illuminé le 
soir, était visible de presque partout 4 Montréal. Les concep- 
teurs avaient aménagé une longue et large voie piétonniére qui 
allait de la rue a la porte d’entrée. Sauf que léglise avait été 
batie a flanc de montagne et que, pour s’y rendre, il fallait mon- 
ter de nombreuses marches de pierre. Quatre-vingt-dix-neuf 
marches. 

Et une fois a l'intérieur? Du plancher au plafond, on voyait 
des murs tapissés de béquilles et de cannes. Laissées derriére 
parce qu elles n’étaient plus utiles. 
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Des milliers de pélerins malades ou infirmes s’étaient 
trainés jusqu’en haut de ces marches de pierre pour se trou- 
ver en présence du petit vieillard. Et le frére André les avait 

Fd 
guéris. 

Il avait quatre-vingt-dix ans et était arrivé a la fin de sa 
vie au moment du pélerinage de Marie-Harriette Ouellet. 
Caurait été compréhensible s'il avait voulu conserver le peu de 
forces qui lui restaient. Mais le vieil homme ratatiné, vétu d’une 
simple robe noire, continuait de guérir les autres alors quil ne 
cessait de s’affaiblir, 

Marie-Harriette Ouellet avait quitté sa petite ferme et 
voyagé seule pour demander au saint homme un miracle. 

Gamache parlait sans recourir 4 ses notes. La suite ne s ou- 
bliait pas facilement. 

—A cette époque, l’oratoire Saint-Joseph n’était pas ce qu il 
est aujourd’hui. Il y avait une église, un long chemin et des 
marches pour sy rendre, mais le ddéme métait pas achevé. Si 
endroit est aujourd’hui envahi par les touristes, dans ce temps- 
la, presque tous les visiteurs étaient des pélerins. Malades, mou- 
rants, infirmes, tous cherchant désespérément de l’aide. Comme 
Marie-Harriette. 

Gamache marqua une pause et respira profondément. 
Détournant ses yeux du feu presque éteint, Myrna croisa son 
regard. Elle savait quelle était presque certainement la suite. 

— Au pied des marches, Marie-Harriette se mit 4 genoux et 
récita un premier Je vous salue, Marie, continua Gamache. 

Son ton de voix était grave et chaleureux, mais neutre. II 
navait pas a faire passer ses sentiments dans les mots. 

Les images prenaient vie 4 mesure qu'il parlait. Myrna et lui 
voyaient la jeune femme — jeune selon leurs critéres, mais vieille 
selon ceux de son époque. 

Marie-Harriette, agée de vingt-six ans, s agenouilla. 

«Je vous salue, Marie, pleine de grace, le Seigneur est avec 
vous, pria-t-elle. Vous étes bénie entre toutes les femmes et Jésus, 
le fruit de vos entrailles, est béni. » 

Dans le silence du loft, Armand Gamache récita la priére. 

— Toute la nuit, elle grimpa les marches a genoux, s’arrétant 
4 chacune pour dire un Je vous salue, Marie. Elle n'a pas hésité 


151 


une seconde au bas des marches et les a montées, ses genoux 
ensanglantés tachant sa plus belle robe. 

«Comme quand une femme a ses menstruations, pensa 
Myrna. Le sang tachant sa robe, alors qu'elle priait pour avoir 
des enfants. » 

«Le fruit de vos entrailles est béni. » 

Elle imagina la jeune femme, épuisée, désespérée, et qui souf- 
frait, se tratnant 4 genoux sur les marches de pierre. Et priant. 

— Finalement, 4 l’aube, Marie-Harriette atteignit le haut de 
Pescalier. Elle leva la téte et vit le frére André devant la porte de 
léglise, qui apparemment I’attendait. II l’aida a se mettre de- 
bout, et ils entrérent ensemble pour prier. Le religieux écouta la 
supplique de la femme et la bénit. Puis, elle s’en alla. 

Le silence se fit dans la piéce. Myrna inspira et expira pro- 
fondément, soulagée que la longue ascension soit terminée. 
Elle éprouvait une sensation de brdilure aux genoux. Sentait la 
douleur dans ses propres entrailles. Et ressentait la conviction 
qui avait animé Marie-Harriette, 4 savoir que, avec l’aide d'un 
prétre chaste et d’une vierge morte depuis longtemps, elle réus- 
sirait enfin 4 concevoir un enfant. 

— (Ca fonctionné, dit Gamache. Huit mois plus tard, en 
janvier 1937, le lendemain de la mort du frére André, Marie- 
Harriette Ouellet donna naissance a cinq filles en santé. 

Méme si elle connaissait la fin de histoire, Myrna fut 
émerveillée. 

Elle comprenait comment cet événement avait pu étre inter- 
prété comme un miracle. Comme une preuve que Dieu existait 
et était bon. Et généreux. « Presque 4 l’extréme», pensa Myrna. 
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— Ce fut, bien sir, considéré comme un miracle, dit tout haut 
Gamache ce que Myrna pensait. Les premiers quintuplés a avoir 
jamais survécu apres l’accouchement. Les filles firent sensation. 

Linspecteur-chef se pencha en avant et posa une photogra- 
phie sur la table basse. Elle montrait le pére, Isidore Ouellet, 
debout derriére les bébés. Son visage de fermier était non rasé 
et tanné, et ses cheveux foncés étaient ébouriffés, comme si 
toute la nuit il y avait passé ses énormes mains. Malgré le grain 
de la photo, Myrna et Gamache pouvaient voir les cernes sous 
ses yeux. Lhomme portait une chemise légére 4 col et un veston 
élimé, comme s'il avait enfilé ses vétements du dimanche 4 la 
derniére minute. 

Ses filles étaient couchées sur la table de cuisine rustique 
devant lui. Elles venaient de naitre, étaient minuscules et 
avaient été enveloppées dans des draps, des torchons 4 vaisselle 
et des chiffons apportés a la hate. II regardait ses enfants, stupé- 
fait, les yeux écarquillés. 

Il aurait eu lair comique, metit été expression d’horreur 
sur son visage fatigué. Comme si Dieu était venu souper chez 
lui, puis avait mis le feu a la maison. 

Myrna prit la photo et examina attentivement. Elle ne 
avait jamais vue. 

— Vous l’avez trouvée dans la maison de Constance, je sup- 
pose, dit-elle, encore troublée par le regard d’Isidore. 

Gamache posa une autre photographie sur la table, que 
Myrna prit également. La photo était légerement floue, mais le 
pére avait disparu, remplacé par une femme d’un certain age. 


153 


— La sage-femme? demanda Myrna. 

Gamache hocha la téte. 

La femme était corpulente et donnait limpression d’étre 
une personne pragmatique. Elle avait les poings sur les hanches, 
et un tablier taché couvrait sa poitrine plantureuse. Elle sou- 
riait, fatiguée et heureuse. Et elle affichait le méme air de stupé- 
faction quIsidore, mais n’avait pas son regard horrifié. Son 
role, aprés tout, sarrétait la. 

Gamache posa ensuite sur la table une troisi¢me photo en 
noir et blanc. La femme, les torchons et la table en bois avaient 
disparu. Les bébés étaient maintenant chaudement emmaail- 
lotés dans des couvertures propres en flanelle et couchés sur 
une table stérilisée. Un homme d’4ge mir, vétu de blanc des 
pieds a la téte, se tenait fitrement derriére eux. C’était la cé- 
lébre photo qui avait présenté les quintuplées Ouellet au 
monde. 

— Le médecin, dit Myrna. Quel était son nom encore? Ber- 
nard. Oui, cest ca. D' Bernard. 

C’était un témoignage de la célébrité des quintuplées si 
Myrna, presque huit décennies plus tard, se rappelait le nom 
du médecin qui avait mis les quintuplées au monde — ou pas. 

— Vous voulez dire, dit-elle en revenant aux deux premiéres 
photos, que le D' Bernard rest pas celui qui a pratiqué |’accou- 
chement? 

— Il m’était méme pas la. Et quand on y pense, pourquoi 
aurait-il été présent? En 1937, C était une sage-femme, et non 
un médecin, qui accouchait la plupart des fermiéres. Méme si 
celle venue aider Marie-Harriette s’était doutée quelle portait 
plus d’un enfant, jamais elle n’aurait pu deviner quil y en avait 
cing. C’était la période de la crise économique, les Ouellet 
étaient tres pauvres et, méme sachant quiils avaient besoin d’un 
médecin, ils n’auraient jamais pu le payer. 

Linspecteur-chef et Myrna se penchérent sur la photo lé- 
gendaire montrant le D' Bernard qui souriait, confiant, stir de 
lui. Une figure paternelle. Parfait dans le rdle quil jouerait pen- 
dant le reste de sa vie. Celui du grand homme qui avait mis au 
monde un miracle. Qui, grace 4 son habileté, avait accompli ce 
quaucun médecin n’avait encore fait. I! avait mis au monde 
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cing bébés vivants. Et les avait maintenus en vie. Il avait méme 
sauvé leur mére. 

Le D* Bernard devint le médecin que chaque femme révait 
d’avoir. Il était incarnation méme de la compétence. II faisait 
la fierté du Québec, qui senorgueillissait d’avoir formé et pro- 
duit un médecin d’un tel talent et d’une si grande compassion. 

« Dommage, pensa Gamache, remettant ses lunettes et exa- 
minant la photo, qu'il s’agisse d'un mensonge. » 

Il mit Pimage de cété et revint a celle des quintuplées et de 
leur pére horrifié,-la premiére de milliers de photos qui se- 
raient prises au cours de la vie des fillettes. Les nouveau-nées 
étaient mal enveloppées dans des draps tachés du sang, des 
excréments, du mucus et des membranes de leur mére. Lac- 
couchement avait été un miracle, mais également quelque 
chose de trés salissant. 

C’était a la fois la premiére et la derniére photo des filles 
telles qu’elles étaient réellement. Dans les heures qui avaient 
suivi leur naissance, les quintuplées étaient devenues des pro- 
duits manufacturés. Les mensonges, les jeux de réle et la duperie 
avaient commence. 

Gamache retourna l'image. Au verso apparaissaient les 
prénoms des jumelles, soigneusement écrits dans une écriture 
enfantine, en lettres détachées. 

Marie-Virginie, Marie-Hélene, Marie-Joséphine, Marie- 
Marguerite, Marie-Constance. 

Elles avaient di étre hativement enveloppées dans ce que la 
sage-femme et M. Ouellet avaient pu trouver, et posées sur la 
table de la cuisine selon |’ordre dans lequel elles étaient nées. 

Linspecteur-chef revint ensuite 4 la photo du D' Bernard 
prise quelques heures plus tard. Derriére, quelqu’un avait écrit 
M-M, M-J, M-V, M-C, M-H. 

Pas leurs noms au long. Maintenant, elles étaient seulement 
des initiales. « Aujourd’hui, ce seraient des codes-barres», pensa 
Gamache. II] pouvait deviner qui avait écrit les initiales et regarda, 
encore une fois, le gentil médecin de campagne dont la vie avait 
également changé ce soir-la. Un tout autre D* Bernard était né. 

Gamache sortit une autre photo de sa poche de poitrine et 
la posa sur la table. Myrna la prit et vit quatre jeunes femmes, 
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probablement au début de la trentaine, se tenant par la taille et 
souriant a l'appareil photo. 

Elle retourna l'image, mais il n’y avait rien d’écrit a l arriére. 

—Les filles? demanda-t-elle. 

Gamache hocha la téte. 

— Elles ne se ressemblent pas du tout, dit Myrna, étonnée. 
Leurs coiffures, leurs tenues et méme leurs corps sont différents. 
(Levant les yeux au-dessus de l’image, elle regarda l’inspecteur- 
chef, qui l’observait.) C’est méme impossible de dire que ce 
sont des sceurs. C’était voulu, selon vous? 

— Vous, qu’en pensez-vous ? 

Myrna baissa les yeux sur la photo, mais elle savait la ré- 
ponse. Elle hocha la téte. 

— C’est ce que je crois, moi aussi, dit Gamache, qui 6ta ses 
lunettes et se recula dans son fauteuil. Elles étaient de toute 
évidence trés proches. Si elles ont changé leur apparence, ce 
n’était pas pour se distancier les unes des autres, mais du 
public. 

— Elles sont déguisées, dit Myrna en abaissant la photo. 
Elles ont fait de leur corps un costume. Ainsi, personne ne pou- 
vait savoir qui elles étaient. En fait, ca ressemble plus a une ar- 
mure qu’a un costume. (Elle tapota la photo.) Elles sont quatre. 
Out est la cinquiéme? 

— Morte. 

Myrna inclina la téte et fixa linspecteur-chef. 

— Pardon? 

— Virginie, répondit Gamache. Elle est morte au début de 
la vingtaine. 

— Bien sir. J’avais oublié. (Elle fouilla sa mémoire.) C’ était 
accidentel, n’est-ce pas? Un accident d’auto? Une noyade? 
Je n’arrive pas 4 me souvenir de la cause. Quelque chose de 
tragique. 

— Elle est tombée dans l’escalier de la maison que partageaient 
les soeurs. 

Myrna garda le silence un moment, puis dit: 

—Il n’y avait rien d’autre, je suppose? Je veux dire, des 
jeunes dans la vingtaine ne tombent pas normalement dans des 
escaliers, juste comme ¢a. 
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— Quel esprit soupgonneux vous avez, madame Landers. 
Constance et Héléne ont vu ce qui s’est passé. Elles ont dit que 
Virginie avait perdu l’équilibre. Aucune autopsie n’a été prati- 
quée, aucun avis de décés n’a été publié dans le journal. Virginie 
Ouellet a été inhumée, en toute intimité, dans la concession de 
la famille au cimetiére de Saint-Antoine-sur-Richelieu. C’est 
un employé des pompes funébres qui a laissé filtrer la nouvelle 
quelques semaines plus tard. Les gens ont été nombreux A 
manifester leur peine. 

— Pourquoi garder sa mort secréte? 

— D’aprés ce que j'ai pu comprendre, ses sceurs voulaient 
vivre leur deuil a l’écart du public. 

— Oui, c'est logique. Vous avez dit: «Elles ont dit que 
Virginie avait perdu l’équilibre.» Je pergois une nuance dans 
cette phrase. C’est ce que Constance et Héléne ont dit, mais 
est-ce vrai? 

Gamache esquissa un sourire. 

— Vous écoutez attentivement. 

Il se pencha en avant. Leurs visages 4 moitié éclairés par les 
flammes et 4 moitié dans ombre, Myrna et lui se regardérent 
par-dessus la table. 

— Si on sait comment lire les rapports de police et les certi- 
ficats de décés, le non-dit révéle beaucoup de choses, ajouta 
Pinspecteur-chef. 

— La police pensait-elle que Virginie avait pu étre poussée ? 

—Non. Mais on a laissé sous-entendre que, bien qu’acci- 
dentelle, sa mort n’était pas tout a fait une surprise. 

— Que voulez-vous dire? 

— Constance vous a-t-elle dit quelque chose 4 propos de ses 
soeurs ? 

.—Seulement en des termes généraux. C’était la vie de 
Constance qui m’intéressait, pas celle de ses sceurs. 

— Cela a dé étre un soulagement pour elle. 

— Je le crois, oui. Un soulagement et une surprise, dit Myrna. 
La plupart des gens s’intéressaient seulement aux quintuplées en 
tant que groupe, et non en tant que personnes individuelles. 
Cependant, pour étre honnéte, je dois dire que j’ai su qu'elle était 
une des jumelles uniquement un an aprés le début de la thérapie. 
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Gamache la fixa en essayant de ne pas avoir l’air amuse. 

— Ce rvest pas dréle, dit Myrna, mais elle sourit. 

—Non, en effet. (Le sourire de Gamache s’effaca.) Pas du 
tout. Vous ne saviez vraiment pas quelle était une des per- 
sonnes les plus célébres du pays? 

~ OK, voici ce qui sest passé. Elle s'est présentée comme 
étant Constance Pineault et a parlé de sa famille, mais seule- 
ment quand je lui posais des questions. Lidée de lui demander 
si elle était une quintuplée ne m’a jamais traversé l’esprit. 
Cest plut6t rare que je demande ¢a a mes patients. Mais vous 
n’avez pas répondu a ma question. Qu’avez-vous voulu dire 
quand vous avez dit que la mort de la plus jeune Ouellet était 
accidentelle, mais pas une surprise? 

— La plus jeune? 

— Eh bien, oui... (Myrna se tut et secoua la téte.) C’est cu- 
rieux, je pense a celle qui est morte la premiere... 

— Virginie. 

—...comme étant la cadette, et 4 Constance comme l’ainée. 

— Je suppose que c’est normal. C’est aussi ce que je pense, je 
crois. 

— Alors, inspecteur-chef, pourquoi la mort de Virginie n’a- 
t-elle pas été une surprise? 

— Virginie n’a jamais recu de diagnostic ni de traitement, mais 
il semble quelle souffrait presque certainement de dépression. 

Myrna inspira lentement, profondément, puis expira lente- 
ment, profondément. 

— La police a pensé quelle s’était suicidée? 

— Ga na jamais été dit, pas si clairement, mais j’ai eu l’im- 
pression que c’est ce qu elle soupconnait. 

— Pauvre petite, dit Myrna. 

«Pauvre petite», se dit Gamache, et cela lui fit penser aux 
voitures de police sur le pont Champlain et a la femme qui, la 
veille, s’était tuée en sautant de la structure, croyant tomber 
dans les eaux mélées de frasil du Saint-Laurent. A quel moment 
un probléme devenait-il si horrible que se jeter dans un fleuve 
glacial, ou du haut @un escalier, constituait la seule solution ? 

«Qui ta fait du mal, un jour, / des blessures si profondes, 
irréparables ?» pensa-t-il, les yeux baissés sur la photo qui mon- 
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trait Virginie quelques instants aprés sa naissance, pleurant a 
cété de ses sceurs sur la table rustique. 

— Constance vous a-t-elle raconté quelque chose sur la ma- 
niére dont elle a été élevée? 

— Presque rien. Elle avait fait un grand pas en révélant sa véri- 
table identité, mais elle n’était pas préte 4 donner des détails. 

— Comment avez-vous appris quelle était une des quintu- 
plées Ouellet? 

—Jaimerais pouvoir dire que cest grace A mon extraordi- 
naire perspicacité; mais je crois qu il est maintenant trop tard. 

— Beaucoup trop tard. 

Myrna rit. 

— Vous avez bien raison. En y repensant, je me rends compte 
que, pendant un an, elle a fait beaucoup d’allusions a sa vie, a 
demi-mot, comme si elle semait des indices. Elle a dit quelle 
avait quatre sceurs, mais je n’ai pas pensé une seconde quelle 
voulait dire du méme Age. Que ses parents faisaient une fixa- 
tion sur le frére André, mais que ses sceurs et elle ne devaient 
jamais parler de lui, car ¢a leur attirerait des ennuis. Elle a aussi 
dit que les gens essayaient toujours d’en apprendre davantage 
sur leur vie, mais j’ai pensé qu elle avait simplement des voisins 
curieux, ou alors quelle était paranoiaque. Lidée ne mest ja- 
mais venue a l’esprit qu elle voulait dire ! Amérique du Nord au 
complet — y compris les actualités filmées —, ni que c était la 
vérité. Je devais l’exaspérer. J’ai honte d’admettre que je n’aurais 
sans doute jamais compris si elle ne me l’avait pas finalement 
dit clairement. 

—Jaurais aimé avoir été la pour entendre cette conversation. 

—Je ne loublierai jamais, croyez-moi. Je pensais que nous 
allions encore une fois parler de problémes liés a l’intimité. Je 
tenais mon carnet sur mon genou, un stylo a la main... (Myrna 
mima la scéne.) Puis, Constance a dit: « Pineault était le nom 
de ma mére. Mon pére s’'appelait Ouellet. Isidore Ouellet. » Elle 
me regardait comme si C’était censé me dire quelque chose. Et 
le plus dréle, Cest que C était vrai. Le nom me disait vaguement 
quelque chose. Comme je ne réagissais pas, elle a ajouté: « Je vis 
sous le nom de Constance Pineault et j’en suis venue a croire, 
avec les années, que je suis cette personne, mais la plupart des 
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gens me connaissent sous le nom de Constance Ouellet. Mes 
quatre sceurs et moi partageons la méme date de naissance. » 
Méme 1a, ai-je honte de le dire, il m’a fallu quelques instants 
avant de comprendre. 

—Je ne sais pas si moi-méme je l’aurais cru. 

Myrna secoua la téte, comme si elle n’en revenait pas en- 
core. 

— Les quintuplées Ouellet étaient presque des personnages 
de roman. Certainement mythiques. C’était comme si la femme 
que je connaissais sous le nom de Constance Pineault avait 
annoncé quelle était une déesse grecque. Héra, en chair et en os. 
Ou un unicorne. 

— Ca semblait improbable? 

—C€a semblait impossible, méme déconnecté de la réalité. 
Mais elle était si calme, si détendue. Soulagée, pourrait-on dire. 
Il aurait été difficile de trouver une personne plus saine d’esprit. 
A mon avis, elle voyait que je m’efforcais de la croire, et ¢a 
Pamusait, je pense. 

— Souffrait-elle, elle aussi, de dépression? Est-ce pour cette 
raison qu elle était venue vous consulter ? 

Myrna secoua la téte. 

— Non. Elle se sentait dépressive 4 l'occasion, mais cela arrive 
4 tout le monde. 

— Alors pourquoi était-elle allée vous voir? 

— Ca nous a pris du temps avant de trouver la raison, avoua 
Myrna. 

— Vous semblez dire que Constance elle-méme ne le savait 
pas. 

— C'est vrai, elle ne le savait pas. Elle était venue me voir 
parce quelle était malheureuse et voulait que je l'aide 4 com- 
prendre ce qui mallait pas. Elle se sentait, disait-elle, comme 
une personne qui se rend soudain compte quelle est dalto- 
nienne, alors que tous les autres vivent dans un monde richement 
coloré. 

— Le daltonisme ne se guérit pas, dit Gamache. Constance, 
elle, pouvait-elle guérir? 

— Eh bien, nous devions d’abord aller a la source du pro- 
bléme. Pas s’arréter a la fanfare de cuivres qui jouaient bruyam- 
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ment 4 la surface, mais se rendre jusqu’au barbillon enfoui en 
elle. 

— Et avez-vous trouvé le barbillon? 

—Je le crois, oui. Le probléme était assez simple, comme la 
plupart le sont. Constance souffrait de solitude. 

Linspecteur-chef réfléchit & ces paroles. Une femme jamais 
seule, ayant partagé un utérus, une maison, des parents, une 
table, des vétements. Ayant tout partagé. Vivant constamment 
entourée de gens, tant 4 l’intérieur qu’a l’extérieur de la maison, 
qui les regardaient avec curiosité. 

—J’aurais cru quelle aurait voulu de Pintimité, dit-il. 

— Oh, oui. Toutes les quintuplées en révaient. Méme si cela 
peut paraitre étonnant, c est la raison pour laquelle, 4 mon avis, 
Constance se sentait si seule. Dés quelles ont pu, les filles se 
sont soustraites aux regards des autres, mais elles se sont trop 
coupées du monde. Se sont trop repliées sur elles-mémes. Se 
sont trop isolées. Ce qui au début avait été un mécanisme de 
survie s est retourné contre elles. Elles étaient en sécurité dans 
le petit foyer et le petit univers qu elles avaient créés, mais elles 
étaient seules. D’enfants souffrant de solitude elles sont deve- 
nues des adultes souffrant de solitude. Mais c’était la seule vie 
qu elles connaissaient. 

— Une vie dépourvue de couleurs. 

— Mais Constance voyait que le monde avait autre chose a 
offrir. Elle se trouvait en sécurité, mais n’était pas heureuse. Et 
voulait l’étre. (Myrna secoua la téte.) La célébrité est quelque 
chose que je ne souhaiterais pas 4 mon pire ennemi. Et les parents 
qui poussent leurs enfants sous les feux de la rampe devraient 
étre cloués au pilori. 

— Vous croyez que c était la faute des parents des quintuplées? 

Myrna réfléchit un instant. 

— Constance le croyait, 4 mon avis. 

D’un geste de la téte, Gamache indiqua les photos sur la 
table. 

— Vous m’avez demandé si je les avais trouvées dans la mai- 
son de Constance. La réponse est non. II n’y avait aucune photo 
des quintuplées ou des parents. Ni dans des cadres ni dans des 
albums. J’ai trouvé celles-ci aux Archives nationales. Sauf, dit-il 
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en prenant la photographie des quatre filles, celle-ci. Constance 
lavait mise dans sa valise, pour l’apporter ici. 

Myrna fixa la petite photo dans sa main. 

— Je me demande pourquoi, dit-elle. 


Jér6me Brunel ferma son livre. 

Les rideaux étaient tirés et ’édredon de plumes recouvrait 
sa femme et lui dans le grand lit. Thérése s’était endormie en 
lisant. Il observa quelques instants, qui respirait profondé- 
ment, le souffle régulier, le menton sur sa poitrine et son cerveau 
actif au repos. En paix. Enfin. 

Il posa son livre sur la table de chevet, puis se pencha vers 
elle et étira le bras pour lui enlever ses lunettes et le livre dans 
sa main. II l’embrassa ensuite sur le front et sentit l’odeur suave 
et subtile de sa créme de nuit. Quand elle partait en voyage 
d'affaires, il en appliquait sur ses mains, qu'il gardait pres de 
son visage en s endormant. 

—Jéréme? dit Thérése, réveillée. Tout va bien? 

— Parfaitement bien, chuchota-t-il. Je m’apprétais a éteindre 
la lumiere. 

— Est-ce qu: Armand est de retour? 

— Pas encore, mais j’ai laissé allumé sur la galerie et dans le 
séjour. 

Elle l’embrassa et se roula sur le cété. Jéréme éteignit la 
lampe et tira ’édredon autour d’eux. La fenétre était ouverte et 
laissait entrer de l’air frais, ce qui lui faisait encore plus appré- 
cier la chaleur du lit. 

— Ne tinquiéte pas, murmura-t-il 4 loreille de sa femme. 
Armand a un plan. 

— Jespére que son plan ne comprend pas des vaisseaux spa- 
tiaux ou des voyages dans le temps, marmonna-t-elle de nou- 
veau a moitié endormie. 

— Ila un autre plan. 

Jéréme l’entendit émettre un petit rire, puis le silence s’ins- 
talla, interrompu de temps en temps par de petits craquements 
et grondements produits par la maison qui travaillait. 
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Debout 4 la fenétre de la boutique de Myrna, Armand Ga- 
mache vit la lumiére s’éteindre dans la chambre & I’étage de la 
maison d Emilie. 

I] avait suivi Myrna en bas, qui se trouvait maintenant au 
milieu d’une des allées de sa librairie, déconcertée. 

—J’étais persuadée qu'il était ici. 

— Quoi? demanda Gamache en se tournant, mais Myrna 
avait disparu entre les rangées d’étagéres. 

—Le livre sur les quintuplées écrit par le D' Bernard. Je 
lavais, mais je ne le trouve plus. 

—Jignorais qu il avait écrit un livre, dit Gamache, parcou- 
rant une autre allée en balayant les étagéres du regard. Est-ce 
qu'il est intéressant? 

—Je ne Pai pas lu, marmonna Myrna, occupée a regarder le 
dos des livres. Mais ¢a m’étonnerait, étant donné ce quon sait 
maintenant. 

—Eh bien, nous savons que ce nest pas lui qui a mis les 
quintuplées au monde, mais il leur a quand méme consacré la 
plus grande partie de sa vie. Il les connaissait probablement 
mieux que quiconque. 

—J’en doute. 

— Pourquoi dites-vous ¢a? 

— Elles se connaissaient a peine elles-mémes. Au mieux, le 
livre pourrait vous donner une idée de leur vie au quotidien, 
mais pas de leur personnalité. 

— Alors pourquoi le cherchez-vous ? 

— Je pensais que méme ga pourrait aider. 

— Ca pourrait, oui. Pourquoi ne l’avez-vous pas lu? 

—Le D' Bernard a pris ce qui relevait de la vie privée des 
quintupleées et l’a rendu public. Il a constamment trahi les filles, 
comme I’ont fait leurs parents. Je ne voulais rien avoir a faire 
avec ¢a. 

Elle posa sa large main sur une étagére, perplexe. 

—Quelqu’un aurait-il pu emporter le livre? demanda 
Gamache, une rangée plus loin. 

— Ma boutique nest pas une bibliothéque. Si quelqu’un le 
voulait, il aurait fallu quil l’achéte. (Aprés un silence, Myrna 
parla de nouveau.) Fucking Ruth. 
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«C'est peut-étre le vrai nom de Ruth», pensa Gamache. En 
tout cas, C était celui que les villageois lui avaient donné. Il ima- 
gina le baptéme. 

— Quel nom donnez-vous a cette enfant? aurait demande le 
pasteur. 

— Fucking Ruth, auraient répondu son parrain et sa mar- 
raine. . 
C’aurait été un choix de visionnaires. 

Myrna le tira de sa réverie. 

—C’est la seule qui semble penser que cest une biblio- 
théque. Elle sort des livres, les rapporte, en prend d'autres. 

—Au moins, elle les rapporte, dit Gamache. (Myrna le 
foudroya du regard.) Vous croyez que Ruth a pris le livre du 
D' Bernard sur les quintuplées ? 

— Qui d’autre, sinon elle? 

C’était une bonne question. 

—Je le lui demanderai demain, répondit Gamache en met- 
tant son manteau. Ce poéme de Ruth que vous avez cité, vous 
vous rappelez? 

— «Qui ta fait du mal, un jour»? Celui-la? 

— Lavez-vous? 

Myrna trouva la plaquette, et linspecteur-chef l’acheta. 

— Pourquoi Constance a-t-elle cessé de venir vous consulter? 

— Nous étions dans une impasse. 

— Que voulez-vous dire? 

— Si Constance voulait réellement avoir des amis intimes, il 
était évident qu elle allait devoir baisser la garde et laisser entrer 
quelqu'un. Nos vies sont comme des maisons. Certaines per- 
sonnes sont autoris¢es a venir sur la pelouse, d’autres sur la ga- 
lerie, d’autres encore 4 entrer dans le vestibule ou la cuisine. 
Nos amis les plus proches sont invités 4 pénétrer plus loin dans 
notre maison, jusque dans le séjour. 

— Et certains peuvent méme venir dans la chambre a coucher. 

— Les gens avec qui nous sommes intimement liés, oui, dit 
Myrna. 

— Et Constance? 

—Sa maison était belle 4 regarder. Elle était jolie, parfaite. 
Mais fermée a clé. Personne métait admis a l’intérieur. 
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Gamache I’écouta, mais ne lui dit pas que l’analogie de la 
maison était parfaite. Constance s était barricadée a l’intérieur 
sur le plan affectif, mais personne n’avait franchi le seuil de sa 
maison en brique et mortier non plus. 

— Lui avez-vous dit ¢a? 

Myrna hocha la téte. 

— Elle a compris et a essayé de s ouvrir a d’autres. Elle s’est 
vraiment efforcée de changer, mais les murs étaient simplement 
trop hauts et trop é€pais. Il a donc fallu mettre un terme A la 
thérapie. Je ne pouvais plus rien lui apporter. Mais nous sommes 
restées en contact. En tant que connaissances. (Myrna sourit.) 
Quand elle est venue ici, j’ai cru quelle allait enfin s’ouvrir. 
Comme sa derniére sceur était morte, j’avais espéré quelle 
naurait plus l’impression de trahir des secrets de famille. 

— Mais elle n’a rien dit? 

— Non. 

— Voulez-vous savoir ce que je pense? 

Myrna fit oui de la téte. 

— A mon avis, quand elle est venue ici, c’était pour le plaisir. 
Quand elle a décidé de revenir, c’était pour une tout autre raison. 

Myrna le regarda droit dans les yeux. 

— Laquelle? 

Il sortit les photos de sa poche et prit celle montrant les 
quatre femmes. 

— Je pense quelle vous apportait ¢a. Ce qu'elle avait de plus 
personnel et de plus précieux. A mon avis, elle voulait ouvrir les 
portes et les fenétres de sa maison, et vous laisser entrer. 

Myrna expira profondément, puis prit la photographie de 
la main de Gamache. 

— Merci, dit-elle doucement, les yeux sur la photo. Virginie, 
Héléne, Joséphine, Marguerite et, maintenant, Constance. 
Toutes disparues. Toutes entrées dans le monde des légendes. 
Quy a-t-il? 

Linspecteur-chef avait repris la premiere photo des quintu- 
plées, celle des nouveau-nées alignées comme des pains sur la 
table rustique, leur pére hébété debout derriére. 

Gamache la tourna et regarda les mots presque certaine- 
ment écrits, avec soin et application, par la mére ou le pére. 


165 


D’une main peu habituée a prendre note de quoi que ce soit. 
Dans une vie ot rien de notable ne se passait, cet événement 
valait la peine qu’ils fassent des efforts. Ils avaient écrit les noms 
de leurs filles dans ordre dans lequel elles avaient été mises sur 
la table. 

Marie-Virginie. 

Marie-Heéléne. 

Marie-Joséphine. 

Marie-Marguerite. 

Marie-Constance. 

C’était fort probablement l’ordre dans lequel elles étaient 
nées, mais aussi, se rendit-il compte, l’ordre dans lequel elles 
étaient mortes. 


I? 


Armand Gamache se réveilla en sursaut et entendit des cris, des 
hurlements et un bruit sec ressemblant a une explosion. 

Se redressant d’un bond dans le lit, il passa de l’état de pro- 
fond sommeil a celui de pleine conscience en une fraction de 
seconde. Il tendit brusquement le bras sur le cété et laissa sa 
main suspendue au-dessus de la table de chevet ou son revolver 
était rangé dans le tiroir. 

Les yeux vifs, il était parfaitement concentré. II restait im- 
mobile, le corps tendu. 

Il apercevait la lumiére du jour a travers les rideaux. Puis il 
entendit de nouveau les bruits: un cri, un appel a l’aide pres- 
sant, un ordre donné. Un autre bang. 

Impossible de se méprendre sur ce son. 

Il enfila sa robe de chambre et ses pantoufles, entrouvrit un 
rideau et vit des enfants jouer au hockey sur |’étang gelé au 
milieu du parc du village. 

Henri était a c6té de lui, sur le qui-vive lui aussi, le nez sorti 
par la fenétre, reniflant. | 

— Cet endroit va me tuer, lui dit Gamache. 

Mais il sourit en regardant les jeunes patiner a toute vitesse 
pour semparer de la rondelle, se hurler des ordres les uns aux 
autres, pousser des cris de triomphe, ou de douleur, lorsque, a 
la suite d’un tir décoché, la rondelle entrait dans le filet. 

Il resta [a un moment, fasciné, 4 observer la scéne a travers 
la vitre givrée. 

C était une journée radieuse. Un samedi. Le soleil venait a 
peine de se lever, mais les jeunes donnaient l’impression de 
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jouer depuis des heures, et d’étre préts 4 continuer toute la jour- 
née, avec seulement quelques pauses pour boire du chocolat 
chaud. | 

Gamache baissa la fenétre et ouvrit complétement les ri- 
deaux, puis se tourna. Le silence régnait dans la maison. II lui 
avait fallu un moment avant de se souvenir quil métait pas 
dans le gite de Gabri, mais dans la maison d’Emilie Longpré. 

Cette chambre était plus grande que celle qu'il avait au gite. 
Il y avait un foyer sur un des murs, les larges lattes du plancher 
étaient en pin et les murs étaient recouverts d’un papier peint a 
motif floral loin d’étre a la mode. Grace 4 des fenétres sur deux 
cétés, la piéce était claire et gaie. 

Gamache jeta un coup d’ceil au réveil sur la table de chevet 
et constata avec étonnement qu'il était presque huit heures. I] 
avait dormi beaucoup plus longtemps qu’a l’ordinaire. Il n’avait 
pas pris la peine de régler le réveille-matin, persuadé qu'il se ré- 
veillerait 4 six heures, comme d’habitude. Ou qu Henri le réveil- 
lerait en le poussant avec son museau. 

Mais tous les deux avaient dormi profondément et seraient 
encore couchés, n’etit été le but marqué 4 la suite d'une échap- 
pée dans le match disputé dans le parc. 

Aprés une douche rapide, Gamache descendit avec Henri, 
lui donna a manger, prépara du café dans la cafetiére électrique, 
puis attacha la laisse au collier d’Henri et alla se promener avec 
lui autour du parc. Tout en marchant, ils regardérent la partie 
de hockey. Henri, qui aurait tant voulu aller rejoindre les en- 
fants, tirait sur sa laisse. 

— Je suis contente que cette béte stupide soit tenue en laisse. 
Elle est dangereuse. 

Se tournant, Gamache vit Ruth et Rose qui s'approchaient 
d’eux sur la route gelée. Rose portait de petites bottes tricotées 
et semblait claudiquer, comme Ruth. Et Ruth semblait mainte- 
nant marcher en se dandinant, comme Rose. 

Si les gens se métamorphosaient réellement en leurs ani- 
maux de compagnie, se dit Gamache, il verrait bientdt 
d’énormes oreilles surgir sur sa téte et il afficherait un petit air 
enjoué, et un peu idiot. 
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Mais Rose était plus qu'un animal de compagnie aux yeux 
de Ruth; et pour le canard, Ruth était plus qu’un étre humain 
comme les autres. 

— Henri n’est pas une béte stupide, madame, dit Gamache. 

—Je le sais, lui rétorqua séchement la poéte. Je parlais a 
Henri. 

Le berger allemand et le canard s’observérent. Par précau- 
tion, Gamache tint la laisse un peu plus fermement. II n’avait 
pas besoin de s’inquiéter, cependant. Rose avanca brusquement 
le bec, et Henri recila d'un bond et se tapit derriére les jambes 
de Gamache, la téte levée vers lui. 

Gamache et Henri se regardérent et levérent tous les deux 
les sourcils. 

— Passe la rondelle! cria Ruth en direction des joueurs de 
hockey. Ne la garde pas pour toi. 

Toute personne qui aurait été en train d’écouter aurait en- 
tendu le mot «imbécile» implicitement inclus a la fin de cette 
phrase. 

Un garcon passa la rondelle, mais trop tard. Elle disparut 
dans un banc de neige. Le garcon regarda Ruth et haussa les 
épaules. 

— C'est pas grave, Etienne, dit Ruth. La prochaine fois, garde 
la téte levée. 

— Yes, coach. 

— Quels cons, ces enfants. Ils n’écoutent jamais, dit Ruth. 

Elle leur tourna le dos, mais pas avant que quelques-uns les 
aient vues, Rose et elle, et arrétent de jouer pour les saluer de la 
main. 

— Coach? demanda Gamache en marchant a cété d’elle. 

— C’est un mot anglais qui veut dire « trou de cul». 

Gamache rit, exhalant une bouffée de gaieté. 

— Voila donc quelque chose d’autre que vous leur avez appris. 

De petites bouffées sortirent de la bouche de Ruth, et il 
présuma que c’étaient des gloussements. Ou du soufte. 

~ Merci pour le cog au vin @hier soir, dit inspecteur-chef. 
Il était délicieux. 

— C’était pour vous ? Merde, je pensais que la bibliothécaire 
avait dit que c’était pour les gens dans la maison d’Emilie. 
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-—C’est-a-dire mes amis et moi, comme vous le savez trés 
bien. 

Ruth prit Rose dans ses bras et fit quelques pas en silence. 

— Avez-vous progressé dans lenquéte sur le meurtre de 
Constance? 

— Un peu. 

A cété d’eux, la partie de hockey se poursuivait. Des garcons 
et des filles se lancaient 4 la poursuite de la rondelle, certains 
foncant vers |’avant, d’autres patinant a reculons en tortillant 
des hanches, comme si leur vie dépendait de ce qui arriverait a 
ce morceau de caoutchouc gelé. 

Lactivité pouvait paraitre banale, mais Gamache savait que 
c’était dans le jeu que tant de choses s’'apprenaient. La confiance 
et le travail d’équipe. Quand faire une passe, quand avancer, 
quand reculer. Et importance de ne jamais perdre de vue le 
but, peu importe le chaos et les distractions autour de soi. 

— Pourquoi avez-vous pris le livre du D' Bernard? demanda 
Gamache. 

— Quel livre? 

—Combien de livres écrits par un D* Bernard avez-vous? 
Celui sur les quintuplées Ouellet. Vous l’avez pris dans la librairie 
de Myrna. 

— Ce rest pas une bibliothéque? demanda Ruth en se tour- 
nant vers la boutique. Sur l’enseigne, c’est pourtant écrit Library. 

—Cest écrit «librairie». Un mot frangais signifiant «vous 
mentez». 

Ruth s’étrangla de rire. 

— Vous savez parfaitement bien quen francais «librairie » 
veut dire bookstore, dit Gamache. 

— Quelle langue compliquée. Elle préte 4 confusion. Pourquoi 
ne pas dire les choses clairement? 

Gamache la regarda avec étonnement. 

— Une trés bonne question, madame. 

II n’y avait aucun signe d’exaspération dans sa voix. II devait 
beaucoup a Ruth, notamment de la patience. 

— Oui, j'ai pris le livre. Comme je l’ai déja dit, Constance 
mavait révélé qui elle était, alors je voulais me renseigner sur sa 
vie. Curiosité morbide. 
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Gamache savait que Ruth pouvait étre morbide, mais elle 
nétait pas curieuse. Cela aurait exigé qu'elle sintéresse aux 
autres. 

— Et vous pensiez apprendre quelque chose en lisant l’ou- 
vrage du D* Bernard? 

—Eh bien, je mallais certainement rien apprendre d’elle, 
nest-ce pas? C’est le mieux que je pouvais faire. Le livre est 
ennuyeux. Le médecin parle surtout de lui-méme. Je déteste les 
personnes égocentriques. 

Gamache ne fit aucun commentaire. 

—Il émet des critiques dures au sujet des parents, cepen- 
dant, poursuivit Ruth. Toutes formulées dans des termes polis, 
bien stir, au cas ow ils liraient le livre un jour. Ce quils ont 
probablement fait. Ou bien ils ont demandé a4 quelqu’un de 
leur en faire la lecture. 

— Pourquoi dites-vous ¢a? 

— Selon Bernard, ils étaient pauvres, ignorants et stupides. 
Et apres au gain. 

— Comment cela? 

— Ils ont pour ainsi dire vendu leurs enfants au gouverne- 
ment, puis ont été vexés quand l’argent a été épuisé. A leur avis, 
on leur en devait plus. 

Linspecteur-chef Gamache avait trouvé les détails de la 
comptabilité. Une grosse somme d’argent — du moins grosse 
pour l’époque — avait été versée a Isidore Ouellet, un paiement 
déguisé en expropriation de sa ferme pour un montant cent 
fois plus élevé que la valeur réelle de la propricte. 

Le fermier pauvre comme Job avait gagné le gros lot, sous 
la forme de cing fantastiques petites filles. Et tout ce qu il avait 
eu A faire, était les vendre a I’Etat. 

Gamache avait aussi découvert des lettres, beaucoup de 
lettres, écrites sur une période de plusieurs années. Dans une 
écriture maladroite, les parents demandaient qu’on leur rende 
leurs filles, affrmant avoir été dupés, menagant de tout dévoiler 
au public. Les Ouellet révéleraient 4 tout le monde comment le 
gouvernement avait volé leurs enfants. Isidore faisait méme al- 
lusion au frére André, qui était déja mort a I’époque, mais qui 
devenait un symbole de plus en plus puissant au Québec. 
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En lisant les lettres, Gamache avait eu l’impression que ce 
n’étaient pas les filles qu’Isidore voulait vraiment, mais plus 
d’argent. 

Il y avait aussi les lettres envoyées en réponse a celles des 
parents par le Service de protection de l’enfance, un organisme 
gouvernemental nouvellement créé. Dans ces lettres adressées 
aux Ouellet, Gamache voyait bien, malgré le langage extréme- 
ment poli, la contre-menace: si les Ouellet parlaient, le gouver- 
nement ferait de méme. Et il aurait beaucoup a dire. 

Les autorités faisaient elles aussi référence au frére André. 
Apparemment, le saint jouait pour les deux équipes. Ou du 
moins l’espéraient-elles. 

Aprés un certain temps, les lettres des Ouellet se firent plus 
rares, mais, avant cela, le ton était devenu plus pathétique, sup- 
pliant. Les parents, humiliés, expliquaient quils avaient des 
droits et des besoins. 

Puis les lettres cessérent. 

— Constance vous a-t-elle parlé de ses parents? demanda 
Gamache. 

Ruth et lui faisaient un deuxiéme tour du parc. Il regarda 
Henri, qui restait prés de ses jambes, les yeux fixés sur Rose. 
Lexpression sur le visage du chien était extraordinairement 
stupide. i 

« Serait-ce possible? se demanda Gamache. Non. Sfiirement 
Pas.» 

I] jeta un autre coup d’ceil 4 Henri, qui semblait presque 
baver d’envie tandis qu'il observait Rose. C’était difficile a dire, 
mais ou bien le berger allemand voulait manger la cane, ou 
bien il était tombé amoureux d’elle. 

Gamache décida de ne plus penser 4 ni l'une ni l’autre de 
ces possibilités — une malédiction dans les deux cas. 

— Franchement, dit Ruth, vous ne pouvez quand méme pas 
Ctre aussi idiot. Je vous ai dit hier que je savais qui Constance 
€tait, Mais que nous n’en avons pas parlé. Vous n’écoutez vraiment 
pas, n’est-ce pas? 

— Votre conversation brillante? Qui ne l’écouterait pas? 
Non, je prétais attention. Je me demandais seulement si elle 
avait pu vous dire quelque chose, mais non, hélas. 
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De ses yeux bleus voilés mais pergants, Ruth darda sur lui 
un regard acéré. Comme un couteau dans un ruisseau froid et 
peu profond. 

Ils s'arrétérent devant la maison d’Emilie Longpré. 

— Je me souviens d’avoir rendu visite 4 M™° Longpré ici, dit 
Gamache. C’était une femme remarquable. 

— Oui. 

Gamache attendit un qualificatif railleur, mais aucun ne 
vint. 

— Ca fait plaisir de voir des lumiéres allumées, et de la fu- 
mée sortant de nouveau de la cheminée, dit Ruth. Ca fait beau- 
coup trop longtemps que cette maison est vide. Elle est faite 
pour étre habitée. (Ruth se tourna vers l’inspecteur-chef.) Elle 
a besoin de compagnie. Méme la compagnie de quelquun 
d’aussi ordinaire que vous. 

— Thank you, dit-il en inclinant légérement la téte. Puis-je 
passer chez vous un peu plus tard pour prendre le livre? 

— Quel livre? | 

Gamache dut faire de grands efforts pour ne pas rouler les 
yeux. 

— Le livre sur les quintuplées Ouellet écrit par le D' Bernard. 

— Vous le voulez toujours? Vous allez alors devoir payer a la 
bibliothécaire le prix quelle en demande, maintenant qu'elle a 
transformé sa bibliothéque en librairie. D’ailleurs, est-ce légal? 

— See you soon, coach, dit Gamache, puis il regarda Ruth et 
Rose se rendre jusqu’a la maison voisine en claudiquant et en se 
dandinant. 

Henri se couvrit de ridicule en pleurnichant. 

Gamache tira sur la laisse et le berger allemand le suivit a 
contrecceur. 

— Et moi qui croyais que tu étais amoureux du bras de notre 
canapé, dit Gamache tandis quils entraient dans la maison. 
Béte volage, va! 

Thérése était dans le séjour, devant le foyer, et lisait un 
vieux journal. 

~ II date d’il y a cing ans, dit-elle en le posant a cété delle. 
Mais si je n’avais pas regardé la date, j'aurais juré que c était 
celui d’aujourd’hui. 
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— Plus ¢a change... , dit Gamache en venant la rejoindre. 
. plus c'est oie 

cyan avoir complété la phrase, Thérése réfléchit a ce qu’elle 
signifiait, puis demanda: 

— C’est ce que vous croyez? 

— Non. 

— Vous étes un optimiste, monsieur. 

Elle se pencha vers lui et, baissant la voix, ajouta: 

— Moi non plus. 

— Un café? demanda Gamache. 

II alla dans la cuisine pour verser deux tasses de café. Thé- 
rése le suivit et sappuya contre le comptoir en marbre. 

— Je me sens un peu perdue sans mon téléphone, mes cour- 
riels et mon portable, avoua-t-elle, les bras autour du corps 
comme un toxicomane en manque. 

— Moi aussi, reconnut Gamache en lui tendant une tasse. 

— Quand vous enquétiez sur des meurtres ici, comment 
faisiez-vous pour vous brancher 4 Internet et communiquer 
avec l’extérieur? 

— II n’y avait pas grand-chose que nous pouvions faire, sauf 
utiliser les lignes téléphoniques en augmentant leur puissance. 

— Mais il s'agit toujours dune connexion téléphonique. 
C'est mieux que rien, cependant. Je sais que, dans des régions 
éloignées, vous utilisez aussi des concentrateurs et des antennes 
paraboliques portables. Est-ce qu’ils fonctionnent ici? 

Gamache secoua la téte. 

— Ils ne se révélent pas trés fiables. La vallée est trop profonde. 

— Ou les montagnes trop hautes, dit Thérése avec un sou- 
rire. Question de point de vue. 

Gamache ouvrit la porte du réfrigérateur et trouva des ceufs 
et du bacon. Thérése sortit un pain de la huche et commenga 
a le trancher pendant que linspecteur- chef mettait du bacon 
dans une poéle en fonte. 

Les tranches de bacon se mirent a grésiller et a pétiller tandis 
que Gamache les déplagait dans la poéle avec une fourchette. 

— Bonjour, dit Jéré6me en entrant dans la cuisine. J’ai senti 
du bacon. 


— Le petit-déjeuner est presque prét, lui répondit Gamache. 
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Il fit frire des ceufs pendant que Jéréme mettait des pots de 
confitures sur la table. 

Quelques minutes plus tard, ils étaient tous les trois attablés 
devant une assiette d’ceufs tournés, de bacon et de réties. 

En regardant par la fenétre au-dessus de l’évier, Gamache 
voyait la cour arriére d’Emilie Longpré et la forét au-dela, cou- 
verte de neige si éblouissante qu elle paraissait plus bleue et rose 
que blanche. Un endroit plus idéal ou se cacher serait impos- 
sible 4 trouver. Un refuge plus sir n’existait pas. 

Ils étaient en sécurité, mais ils étaient aussi coincés. 

Comme les quintuplées, se dit-il en prenant une gorgée de 
bon café chaud. Tandis que le reste de la planéte était plongé 
dans la crise économique des années trente, elles avaient été 
prises en charge et leur sécurité avait été assurée. On leur avait 
donné tout ce qu elles voulaient. Sauf leur liberté. 

Gamache regarda les Brunel manger des ceufs et du bacon, 
étendre de la confiture maison sur du pain maison. 

Eux aussi avaient tout ce qu ils pouvaient désirer. Sauf leur 
liberté. 

—Jéréme, commenga-t-il, la voix hésitante. 

— Oui, mon ami? 

—J’ai une question d’ordre médical pour vous. 

En pensant aux quintuplées, il s’était rappelé sa conversa- 
tion de la veille avec Myrna. 

Jérdme baissa sa fourchette et accorda toute son attention a 
Gamache. 

— Continuez. 

— Les jumeaux, dit Gamache. Est-ce qu’ils partagent géné- 
ralement la méme poche des eaux? 

— Dans l’utérus? Les vrais jumeaux, oul. Pas les faux ju- 
meaux. Ceux-ci ont chacun leur ceuf et leur sac amniotique. 

Il était visiblement intrigué, mais ne demanda pas a Gamache 
pourquoi il avait posé cette question. Mais Thérése le fit. 

— Pourquoi cette question? Reine-Marie et vous attendez 
un heureux événement? 

Gamache rit. 

— Avoir des jumeaux a notre 4ge serait merveilleux, mais 
non. En fait, je m’intéresse a un cas de naissances multiples. 
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—Combien d’enfants? demanda Jéréme. 

— Cinq. 

— Cinq? On a probablement eu recours a la fertilisation im 
vitro. A des médicaments contre la stérilité. Plusieurs ceufs, 
donc des individus presque certainement non identiques. 

~— Non, non, ceux-la le sont. Ou l’étaient. Et la fertilisation 
in vitro nexistait pas a l’époque. 

Thérése le fixa. 

— Parlez-vous des quintuplées Ouellet? 

Gamache confirma d’un hochement de téte. 

— Elles étaient cing, évidemment, et provenaient du méme 
ceuf. Elles se sont séparées en groupes de deux dans l’utérus, 
chaque paire partageant une méme poche des eaux. Sauf une 
des filles. 

— Quand vous enquétez, Armand, vous faites vraiment les 
choses a fond! dit Jér6me. Vous retournez jusqu’a l’utérus. 

— Eh bien, personne ne soupconne les foetus. C’est leur grand 
avantage. 

— Il y a quelques désavantages, cependant. (Jér6me marqua 
une pause avant de poursuivre.) Les quintuplées Ouellet. Nous 
les avons étudiées, a la faculté de médecine. Elles constituaient 
un phénoméne. Pas simplement parce quiil s’agissait de nais- 
sances multiples et quelles étaient toutes parfaitement iden- 
tiques, mais parce qu elles ont toutes survécu. Le D' Bernard 
était un homme remarquable. J’ai assisté 4 une conférence qu il 
donnait, un jour. II était trés vieux, alors, mais il avait encore 
lesprit vif, et était encore trés fier de ces filles. 

Gamache se demanda sil devait dire quelque chose, mais 
finalement y renonga. Il métait pas nécessaire de couvrir de 
boue cette idole. Pas encore. 

— Quelle était votre question, Armand? 

— Je miinterrogeais au sujet de la quintuplée qui était seule 
dans l’utérus. Cela aurait-il fait une différence une fois les filles 
fées'¢ 

— Quelle sorte de différence? 

Gamache réfléchit. Que voulait-il dire, au juste? 

—Eh bien, cette quintuplée aurait ressemblé A ses sceurs, 
mais aurait-elle pu étre différente 4 d’autres points de vue? 
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— Ce mest pas ma spécialité, tint a préciser Jérome avant 
de répondre tout de méme. Mais 4 mon avis, ca ne pouvait 
pas manquer d’avoir un effet sur elle. Pas nécessairement un 
effet négatif. C’aurait pu faire d’elle une personne plus rési- 
liente et autonome. Les autres sceurs auraient ressenti une 
affinité naturelle avec la jumelle ayant partagé le méme sac 
amniotique. Aprés avoir été si proches physiquement, physio- 
logiquement durant huit mois, elles ont inévitablement tissé 
entre elles des liens plus forts que ceux basés simplement 
sur la personnalité. Mais la fille qui s'est développée toute 
seule? Elle était peut-étre moins dépendante des autres. Plus 
indépendante. 

Il se remit a étaler de la confiture sur sa rotie. 

— Ou peut-étre pas, dit Gamache. 

Il se demanda quelle avait pu étre la vie d'une personne qui 
serait éternellement une «étrangére» dans une communauté 
fermée. Révait-elle de partager avec quelqu’'un un lien comme 
celui qui unissait ses sceurs? En constatant la complicité entre 
les autres, s’était-elle sentie exclue? 

Myrna avait décrit Constance comme une personne souf- 
frant de solitude. Etait-ce pour cela? Avait-elle été seule et 
avait-elle souffert de solitude toute sa vie, et avant méme de 
prendre sa premiére bouffée d’air? 

Etre vendue par ses parents, exclue par ses sceurs: quel effet 
cela pouvait-il avoir sur une personne? Est-ce que ¢a pouvait la 
transformer en un étre monstrueux? Charmant, souriant, pa- 
reil aux autres vu de l’extérieur, mais vide a lintérieur? 

Gamache dut se rappeler que Constance était la victime, 
pas une suspecte. Mais il se rappela aussi le rapport de police 
sur la mort de la premiére sceur. Virginie était tombée dans 
Pescalier. Ou bien, pensa-t-il, on l’avait poussée. 

Les sceurs s’étaient enfermées dans une conspiration du si- 
lence. Selon Myrna, c était en réaction aux feux des projecteurs 
braqués sur elles dans l’enfance, une situation dont elles avaient 
souffert. Maintenant, cependant, l’inspecteur-chef Gamache se 
demandait si une autre raison pouvait expliquer leur silence. 
Pas quelque chose qui venait de l’extérieur, mais qui était plutét 
lié a la vie dans leur propre foyer. 
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Et pourtant, il avait le sentiment qu’a soixante-dix-sept ans 
Constance allait revenir 4 Three Pines, a Myrna, en apportant 
non seulement l’unique photo qui existait des filles a lage 
adulte, mais également [histoire de ce qui sétait réellement 
passé dans cette famille. 

Mais Constance avait été tuée avant de pouvoir parler. 

— C’est sa propre faute, bien sir, dit Jérome. 

— Que voulez-vous dire? 

—Eh bien, elle a tué sa soeur. 

Gamache en resta bouche bée. Comment Jér6me aurait-il 
pu le savoir, et comment aurait-il pu connaitre ses soup¢gons ? 

—La raison pour laquelle elle était seule dans le sac amnio- 
tique. Il y avait presque certainement six embryons, deux par 
sac, mais celui qui s'est retrouvé seul.a di tuer et absorber son 
jumeau, expliqua Jéréme. Ca arrive souvent. 

— Pourquoi voulez-vous savoir tout ¢a, Armand? demanda 
Thérése. 

—La nouvelle n’a pas encore été diffusée, mais la derniére 
des quintuplées, Constance Ouellet, a été assassinée il y a deux 
jours. Elle se préparait 4 venir ici, 4 Three Pines. 

— Ici? Pourquoi? demanda Jéréme. 

Gamache le dit aux Brunel. Pendant qu'il parlait, il voyait 
bien que pour eux il ne s'agissait pas d’une mort comme une 
autre, ni méme d’un meurtre comme un autre. Thérése et 
Jéréme semblaient particuliérement attristés par cette tragédie, 
comme sils avaient perdu quelqu'un quils connaissaient et 
aimaient. 

—Cest difficile 4 croire quelles sont toutes parties, dit 
Thérése. Mais, 4 vrai dire, elles n’ont jamais paru tout A fait 
réelles. Elles étaient comme des statues: elles ressemblaient a 
des étres humains, mais nen étaient pas. 

— Myrna Landers a comparé ca & découvrir que son amie 
était un unicorne, ou une déesse grecque. Héra, descendue sur 
Ceite: 

— Une remarque intéressante, dit Thérése. Mais pourquoi 
etes-vous chargé de cette affaire, Armand? Constance Ouellet 
ayant été trouvée 4 Montréal, cest la police de Montréal qui 
devrait enquéter. 
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— C'est vrai, mais Marc Brault me I’a confiée lorsqu’il s’est 
rendu compte qu'il y avait un lien entre elle et Three Pines. 

— Quelle chance pour vous, dit Jéréme. 

— Quelle chance pour nous tous. Sans cela, nous ne serions 
pas dans cette maison. 

— Ce qui nous améne a un autre sujet, dit Jér6me. Mainte- 
nant que nous sommes ici, comment allons-nous repartir? 

— Le plan? demanda Gamache. 

Les Brunel hochérent tous les deux la téte. 

Linspecteur-chef prit un moment pour rassembler ses idées. 

C’aurait été le temps, Jérdme le savait, de révéler aux deux 
autres ce qu'il avait découvert. Le nom. II l’avait tout juste 
aper¢u, un instant avant de se rendre compte qu'il s était fait 
prendre. Avant de se mettre 4 courir, 4 s’enfuir en rebroussant 
chemin dans le corridor virtuel. A claquer des portes derriére 
lui, a effacer les traces de son passage, en courant a toute vitesse. 

I ne l’avait apergu qu'un bref instant. Et, pensa Jéréme, il 
s était peut-étre trompé. Pris de panique, il devait s étre trompé. 

— Notre seul espoir est de découvrir ce que manigance Fran- 
coeur et d’y mettre fin. Et pour cela, il faut trouver un moyen 
pour que vous puissiez accéder a Internet. Et pas par connexion 
téléphonique. II nous faut une connexion a haut débit. 

— Oui, dit Thérése, exaspérée. Nous le savons. Mais com- 
ment faire? II n’y a pas d’accés Internet haute vitesse ici. 

— Nous créons notre propre tour de télécommunications. 

Thérése Brunel se redressa dans son fauteuil et fixa Gamache. 

— Vous étes-vous cogné la téte, Armand? On ne peut pas 
faire ¢a. 

— Pourquoi pas? 

—Eh bien, a part le fait que ¢a prendrait des mois et exige- 
rait toutes sortes de connaissances spécialisées, ne croyez-vous 
pas que quelqu’'un remarquerait que nous construisons une 
tour? 

— Ahh... Ca, oui, les gens le remarqueraient. Mais je nai 
pas dit «construire», j'ai dit «créer». 

II se leva et alla jusqu’a la fenétre de la cuisine. II pointa le 
doigt, au-dela du parc et des trois énormes pins, au-dela des 
maisons couvertes de neige. Vers le haut de la colline. 
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—Que regardons-nous? demanda Jéréme. La colline au- 
dessus du village? On pourrait y ériger une tour, mais, encore 
une fois, cela exigerait une expertise spécialisée. 

— Et du temps, ajouta Thérése. 

— Mais la tour est déja la, dit Gamache. 

Les Brunel regardérent de nouveau dans la direction qu'il 
indiquait. Finalement, Thérése se retourna vers lui, stupéfaite. 

— Vous voulez dire les arbres. 

— C’est ca, dit Gamache. Ils constituent une tour naturelle. 
Jérome? 

Il se tourna vers le petit homme replet, coincé entre le fau- 
teuil et la fenétre. Le dos tourné aux deux autres, la téte levée, 
il regardait au loin. 

— Ca pourrait fonctionner, répondit-il d’une voix hésitante. 
Mais il faudrait que quelquun installe une antenne parabo- 
lique dans un arbre. 

Ils revinrent a la table du petit-déjeuner. 

— II doit y avoir des gens qui travaillent avec les arbres par 
ici, dit Thérése. Comment est-ce qu’on les appelle? (Elle cher- 
cha un mot approprié dans son cerveau de citadine.) Des ba- 
cherons? Nous pourrions demander a l’un d’eux de grimper 
avec une antenne. Et je parie que de. cette hauteur nous réus- 
sirions a trouver une tour de télécommunications utilisant la 
visibilité directe, puis 4 nous relier 4 un satellite. 

— Mais ot trouve-t-on une antenne parabolique? demanda 
Jéréme. Ce ne doit pas étre une antenne ordinaire. II faut une 
antenne impossible a détecter. 

— Imaginons que nous finissons par accéder a Internet, dit 
Thérése, dont les idées se bousculaient dans sa téte. Nous au- 
rions alors un autre probléme. Nous ne pouvons pas utiliser les 
codes et mots de passe de la Stireté pour entrer dans le systéme. 
Francoeur nous découvrirait immédiatement. Donc, comment 
faire pour nous introduire dans le systéme? 

Gamache posa une feuille de papier a lettres sur la table en 
bois. 

— Qu’est-ce que c’est? demanda Thérése. 

Jérdme, lui, le savait. 

— C’est un code d’accés. Mais utilisant quel réseau? 
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Gamache tourna la feuille. 

—La Bibliothéque nationale, dit Thérése, reconnaissant le 
logo. Les Archives nationales du Québec. C’est la que travaille 
Reine-Marie, n’est-ce pas? 

— Oui. J’ai fait mes recherches sur les quintuplées Ouellet a 
la Bibliotheque nationale hier et je me suis souvenu que Reine- 
Marie avait déja dit que le réseau des archives couvre toute la 
province, permettant d’accéder & la plus petite bibliothéque et 
aux volumineuses archives des universités. II est relié A toutes 
les bibliothéques financées par |’Etat. 

— Et aux archives de la Stireté, dit Thérése. Aux fichiers de 
toutes les anciennes affaires. 

— C’est notre voie d’accés, dit Jéréme, les yeux rivés sur le 
papier et le logo. Est-ce le numéro de code de Reine-Marie? Un 
code appartenant 4 Reine-Marie Gamache déclencherait certai- 
nement une alarme. 

Il cherchait des raisons pour lesquelles cela ne fonctionne- 
rait pas, il le savait, parce qu'il savait ce qui attendait de l’autre 
cté de la porte électronique, aux aguets, faisant les cent pas, le 
cherchant. Attendant qu'il fasse quelque chose de stupide. 
Comme sintroduire de nouveau dans le systéme. 

—J’y ai pensé, répondit Gamache d’un ton rassurant. Il 
appartient 4 quelqu'un d’autre, une des responsables, alors per- 
sonne ne se posera de questions si on sen sert pour ouvrir une 
session. 

— Je pense que ¢a pourrait fonctionner. 

Thérése avait parlé 4 voix basse, craignant de tenter le sort. 

Gamache se leva en poussant sa chaise. 

— Je m’en vais voir Ruth Zardo, puis je devrai aller 4 Mont- 
réal. Pouvez-vous demander 4 Clara Morrow si elle connait 
quelqu’un qui installe des antennes paraboliques ? 

Il alla a la porte, prit ses clés d’auto et enfila son manteau et 
ses gants. 

— Armand, dit Thérése venue le rejoindre. Vous avez peut- 
étre résolu deux extrémités du probléme, la liaison satellite et le 
code d’accés, mais comment ferons-nous pour aller de Pun a 
Pautre? Il manque toute la partie centrale. Il nous faudra des 
cables et des ordinateurs, et quelquun pour brancher le tout. 
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— Oui, cest un probléme encore a régler. J’ai peut-étre une 
idée, cependant. 

En voyant son air, la directrice Brunel eut impression que 
la solution rendait Gamache encore plus malheureux que le 
probléme. 

Apres le départ de linspecteur-chef, Thérése Brunel rce- 
tourna a la cuisine et trouva son mari assis a la table, les yeux 
fixés sur son petit-déjeuner maintenant froid. 

— Il en a eu assez de se faire marcher dessus, dit-elle en allant 
le rejoindre. 

— Oui, répondit Jérdme, et il pensa que cela les décrivait 
parfaitement bien tous les trois. 
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— Vous m/avez menti. 

—On croirait entendre une petite fille, dit Ruth Zardo. 
Vous avez de la peine? Je sais ce qui aidera. Scotch? 

— Il est dix heures du matin. 

— C’était une question, je ne vous en offrais pas. Avez-vous 
apporté du scotch? 

— Bien stir que non. 

— Alors, pourquoi étes-vous ici? 

Armand Gamache se le demandait lui aussi. Ruth Zardo 
avait l’étrange don de rendre confuses méme les intentions les 
plus claires. 

Ils étaient assis dans sa cuisine, sur des chaises en plastique 
blanc moulé, a une table également en plastique blanc, toutes 
trouvées dans un dépototr. Il était déja venu chez Ruth, entre 
autres 4 l’occasion d’un souper, le plus bizarre auquel il ait ja- 
mais assisté. I] avait méme craint qu aucun des convives nen 
sorte vivant. 

Mais, bien qu’exaspérante, la situation ce matin était au 
moins prévisible. 

Quiconque se plagait dans l’orbite de Ruth — ou, surtout, 
pénétrait a Pintérieur de ses murs — sans étre préparé a affronter 
la folie n’avait qu’a sen prendre a lui-méme. Les gens restaient 
souvent surpris en constatant que c’étaient eux qui étaient fous, 
pas Ruth. Si elle ne parlait pas de facon intelligible, elle demeu- 
rait toutefois lucide. 

Rose dormait dans le nid fait dune vieille couverture, sur le 
plancher entre Ruth et le four chaud, le bec glissé sous son aile. 
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—Je suis venu chercher le livre du D' Bernard sur les quin- 
tuplées, et la vérité 4 propos de Constance Ouellet. 

Les lévres minces de Ruth se pincérent, comme si elles ne 
savaient pas si elles devaient laisser passer un baiser ou un juron. 

— «Morte depuis longtemps et enterrée dans une autre ville, 
cita Gamache sur le ton de la conversation, ma mére n’en a pas 
encore fini avec moi. » 

Les lévres se desserrérent. Devinrent aussi rectilignes qu'un 
encéphalogramme plat. Tous les muscles de son visage se rela- 
chérent, et Gamache, l’espace d’un instant, craignit qu elle 
soit victime d’une attaque d’apoplexie. Les yeux, cependant, 
demeuraient pergants. 

— Pourquoi avez-vous dit ¢a? 

— Pourquoi avez-vous écrit ca? demanda Gamache, sortant 
une plaquette de son sac et la mettant sur la table. 

Ruth posa les yeux dessus. 

La couverture, bleue, était déchirée et sa couleur avait péli. 
Il ny avait ni dessin ni motif, seulement le titre: Anthologie de 
la nouvelle poésie canadienne. 

—J’ai pris ce livre 4 la boutique de Myrna hier soir. 

Ruth leva les yeux vers lui. 

— Dites-moi ce que vous savez. 

Gamache ouvrit le livre et trouva ce qu il cherchait. 

— «Qui t’a fait du mal, un jour, / des blessures si profondes, 
irréparables, / pour que tu aies accueilli toute tentative de rap- 
prochement / avec une moue dédaigneuse?» C’est vous qui avez 
écrit ces mots. 

— Et alors? J’en ai écrit beaucoup. 

— Ces vers sont tirés de votre premier poéme publié, et il 
demeure l’un de vos plus célébres. 

—J’en ai composé de meilleurs. 

— Peut-étre, mais peu viennent autant du cceur que celui-ci. 
Hier, quand nous avons parlé de la visite de Constance, vous 
avez dit qu'elle vous avait révélé qui elle était, mais que vous 
naviez pas essayé d’en savoir davantage. Heélas. 

Ruth soutint son regard, puis esquissa un sourire fatigué. 

— J'ai bien pensé que ¢a vous dirait quelque chose. 

— Ce poeme s intitule Hélas. 
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Linspecteur-chef ferma le livre et récita de mémoire: 

— «Alors, celle qui regoit le pardon et celle qui le donne se 
reverront-elles, / ou sera-t-il, comme toujours, trop tard?» 

Ruth se tenait la téte droite, comme si elle s ‘apprétait a 
repousser une attaque. 

— Vous le connaissez? 

— Oui. Et, 4 mon avis, Constance le connaissait aussi. Je 
connais le poeme parce que je l’aime beaucoup. Constance le 
connaissait parce qu elle aimait la personne qui I’a inspiré. 

Il ouvrit de nouveau le livre et lut la dédicace. 

— «Pour V.» 

Puis il posa doucement le livre sur la table. 

— Vous avez composé Hélas pour Virginie Ouellet. Le poéme 
a été publié en 1959, l'année aprés sa mort. Quest-ce qui vous 
a poussée a l’écrire? 

Ruth garda le silence. Elle baissa la téte, regarda Rose, puis 
caressa le dos du canard de sa main osseuse veinée de bleu. 

— Elles avaient mon age, vous savez. Presque exactement. 
Comme elles, j’ jai grandi a l’époque de la crise économique et, 
plus tard, de la guerre. Nous étions pauvres, mes parents pei- 
naient a joindre les deux bouts. Ils avaient d’autres soucis en 
téte et n’avaient pas le temps de s’occuper d’une enfant gauche 
et malheureuse. Alors je me suis repliée sur moi-méme et me 
suis créé une vie imaginaire, excitante, dans laquelle j’étais une 
des quintuplées. La sixiéme. (Elle sourit et rougit légerement.) 
Je sais, six quintuplées. Ca n’avait pas de sens. 

Gamache décida de ne pas attirer son attention sur l’autre 
non-sens que contenait ce commentaire. 

—Elles paraissaient toujours si heureuses, si insouciantes, 
ajouta Ruth. 

Sa voix s’affaiblit, et sur son visage Gamache vit une expres- 
sion qu il n’avait jamais vue: un air réveur. 


Thérése Brunel suivit Clara de la cuisine ensoleillée 4 son studio. 
Elles passérent devant un portrait fantomatique sur un chevalet. 
Une ceuvre en cours d’exécution. Thérése pensa qu'il pouvait 
sagir d'un homme, mais n’en était pas stire. 

Clara sarréta devant un autre tableau. 
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— Je viens de commencer cette toile. 

Thérése avait hate de la voir, car elle était une amatrice de 
la peinture de Clara. 

Les femmes étaient cdte 4 cote: une, débraillée, dans un 
pantalon en flanelle et un sweat-shirt, l'autre, élégante, dans 
un pantalon agrémenté d’une étroite ceinture en cuir, un 
chemisier en soie et un chandail Chanel. Toutes les deux 
avaient une tasse de tisane fumante 2 la main et fixaient la 
toile. 

— Qu’est-ce que c’est? demanda finalement Thérése apres 
avoir incliné la téte d’un cété puis de l’autre. 

Clara émit un petit grognement. 

— Qui est-ce, vous voulez dire? C’est la premiére fois que je 
peins un portrait de mémoire. 

Thérése se demanda a quel point la mémoire de Clara était 
fiable. 

— C’est Constance Ouellet. 

— Ah oui? répondit Thérése en inclinant de nouveau la téte. 

Mais elle avait beau pencher la téte d’un cété et de l’autre, 
elle n’arrivait pas 4 voir une des célébres quintuplées. Ni aucun 
autre étre humain, d’ailleurs. 

—Elle n’a pas posé pour vous assez longtemps pour que 
vous puissiez achever le portrait. 

— Elle n’a pas posé une seule fois. Constance a refusé. 

— Vraiment? Pourquoi? 

— Elle n’a donné aucune raison, mais selon moi elle ne vou- 
lait pas que je découvre trop de choses sur elle, ou que j’en révéle 
trop. 

— Pourquoi vouliez-vous la peindre? Parce qu'elle était une 
des quintuplées? 

— Non, je ne le savais pas 4 ce moment-la. Je trouvais sim- 
plement son visage intéressant. 


— Que trouviez-vous d’intéressant? Que voyiez-vous dans 
ses traits? 


— Rien. 
La directrice Brunel cessa d’étudier le tableau et regarda 
Clara attentivement. 


— Pardon? 
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— Oh, Constance était une femme charmante. Amusante, 
chaleureuse, gentille: Une personne qu’on aime inviter 4 souper 
chez soi. Elle est venue ici 4 quelques reprises. 

— Mais? dit Thérése pour linciter 4 continuer. 

— Mais jamais je n’ai eu l’impression de mieux la connaitre. 
Une sorte de vernis, de laque la recouvrait. Comme si elle était 
déja un portrait. Quelque chose de créé, pas réel. 

Les deux femmes fixérent la tache de peinture sur la toile 
pendant un moment. Puis, .se rappelant soudain sa mission, 
Thérése demanda: 

— Connaitriez-vous, par hasard, quelqu’un qui pourrait ins- 
taller une antenne parabolique? 

— Oui, mais ¢a ne vous sera d’aucune utilité. 

— Que voulez-vous dire ? 

— Les antennes paraboliques ne fonctionnent pas ici. Vous 
pouvez essayer des oreilles de lapin, mais la réception est plutét 
mauvaise. La plupart d’entre nous écoutent les bulletins de 
nouvelles a la radio. Sil y a un événement important, nous al- 
lons le regarder a la télévision a l’auberge et spa. Mais je peux 
vous préter un bon livre. 

— Thank you, dit Thérése en souriant, mais ce serait bien si 
vous pouviez trouver le spécialiste des antennes paraboliques. 

—Je vais faire quelques appels, dit Clara, laissant Thérése 
seule dans I’atelier. 

Thérése Brunel contempla la toile et la femme qui n/avait 
pas été tout a fait réelle, et qui était maintenant morte. 


Ruth serrait fermement le livre de poémes dans ses mains dé- 
charnées. 

— Dans l’aprés-midi de son premier jour ici, Constance est 
venue me voir et m’a dit quelle aimait ma poésie. 

Gamache grimaga. Il y avait deux choses qu'il ne fallait 
jamais — jamais — dire 4 Ruth Zardo: «Nous n’avons plus 
d alcool » et « Jaime votre poésie». 

— Que lui avez-vous répondu? osa-t-il 4 peine demander. 

— A votre avis? 

—Je suis persuadé que vous avez été charmante et l’avez 
invitée a entrer. 


~ Eh bien, je l’ai invitée 4 faire quelque chose. 

~ Et l’a-t-elle fait? 

—Non. Elle est restée a la porte et a simplement dit « Merci», 
répondit Ruth, qui ne semblait pas encore revenue de sa sur- 
prise. 

— Qu’avez-vous fait? 

~Eh bien, que vouliez-vous que je fasse? Je lui ai claqué la 
porte au nez. Elle l’avait cherché. 

— C était de la provocation pure et simple, confirma Gamache. 
(Ruth lui jeta un regard pergant, scrutateur.) Saviez-vous qui 
elle était? 

— Vous croyez quelle a dit: « Bonjour, je suis une des quin- 
tuplées Ouellet. Puis-je entrer?» Evidemment que je ne savais 
pas qui elle était. J'ai pensé que c’était seulement une vieille 
schnock qui cherchait 4 obtenir quelque chose de moi. Alors je 
me suis débarrassée d’elle. 

— Et qu’a-t-elle fait? 

— Elle est revenue, avec une bouteille de Glenlivet. Elle avait 
apparemment parlé a Gabri, la-bas, au gite Chez homo. La 
seule facon d’entrer chez moi, lui avait-il dit, était de m’apporter 
une bouteille de scotch. 

— La faille dans votre systéme de sécurité. 

— Elle était assise 1a, dit Ruth en pointant le doigt vers la 
chaise en plastique ot Gamache était assis, et moi ici. Et nous 
avons bu. 

— A quel moment vous a-t-elle révélé qui elle était? 

—Jamais, en fait. Elle a seulement dit que j’avais vu juste 
avec mon poeme. Je lui ai demandé lequel, et elle me I’a récité. 
Comme vous l’avez fait. Puis elle a ajouté qu il correspondait 
exactement a ce qu avait ressenti Virginie. Je lui ai demandé de 
quelle Virginie elle parlait, et elle a répondu sa sceur. Virginie 
Ouellet. 

— Crest alors que vous avez compris qui elle était? 

— Seigneur, méme le putain de canard l’avait compris! 

Ruth se leva, s'absenta un instant et revint avec le livre sur 
les quintuplées écrit par le D' Bernard. Elle le lanca sur la table 
et se rassit. 

— Ce livre est répugnant, dit-elle. 
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Gamache regarda la couverture, sur laquelle apparaissait 
une photographie en noir et blanc du D' Bernard assis dans un 
fauteuil et entouré des quintuplées Ouellet, agées d’environ 
huit ans, qui le regardaient avec adoration. 

Ruth fixait elle aussi la couverture, et les cinq fillettes. 

— Quand j’étais jeune, j imaginais que j’avais été donnée en 
adoption et que, un jour, elles viendraient me chercher. 

— Et un jour, dit doucement Gamache, Constance est venue. 

Constance Ouellet, a la fin de sa vie, a la fin du voyage, était 
venue a cette vieille demeure délabrée ott vivait cette vieille 
poéte décrépite. Et ici, finalement, avait trouvé sa compagne. 

Et Ruth avait trouvé sa sceur. Enfin. 

Ruth croisa le regard de Gamache et sourit. 

— «Ou sera-t-il, comme toujours, trop tard?» 


Hélas. 
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Linspecteur-chef Gamache était revenu 4 Montréal. Assis de- 
vant son ordinateur, il lisait le rapport hebdomadaire de l’ins- 
pectrice Lacoste et ceux de ses agents ‘dans différents postes aux 
quatre coins de la province. 

C’était samedi matin et il était seul dans le bureau. II avait 
répondu a des courriels, pris des notes et envoyé des réflexions 
et des suggestions concernant des enquétes en cours. Il avait 
appelé quelques inspecteurs de postes éloignés pour discuter 
des progreés réalisés dans des affaires de meurtre encore non ré- 
solues. 

Lorsque tout cela fut fait, il regarda le dernier rapport quo- 
tidien. II s’agissait d’un résumé des activités et des cas du bureau 
du directeur général Francoeur. Gamache savait qu'il n’avait pas 
besoin de le lire, savait que, sil Pouvrait, il ferait exactement ce 
que Sylvain Francceur voulait. Le rapport n’avait pas pour but 
de l’informer et ne lui avait certainement pas été envoyé par 
courtoisie, mais plutét comme une forme d’agression. 

Gamache avait le doigt sur la touche permettant d’ouvrir le 
message. S’il l’enfongait, un drapeau s’afficherait, indiquant 
que le message avait été ouvert, par lui, 4 son bureau, 4 son 
terminal. Avec son code de sécurité. Francoeur saurait qu il 
avait eu le dessus sur Gamache, encore une fois. 

Gamache appuya sur la touche malgré tout, et les mots 
apparurent sur la page. 

I] lut ce que Francoeur voulait qu il voie. Et se sentit exacte- 
ment comment Francceur voulait qu'il se sente: impuissant, 
furieux. 
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Francceur avait affecté Jean-Guy Beauvoir a une autre opé- 
ration, lige a la drogue cette fois, dont auraient facilement pu se 
charger la GRC et des gardes-frontiéres. Gamache fixa les mots 
et inspira, profondément et lentement, retint son souffle un 
moment, puis le rélacha. Lentement. II sobligea a relire le 
rapport. Pour bien l’assimiler. 

Ensuite il ferma le message et le classa. 

Levant les yeux, il regarda par la vitre entre son bureau et la 
grande salle de l’autre cété. La piéce vide, avec ses guirlandes de 
lumiéres de Noél emmélées, l’arbre 8 moitié décoré, sans ca- 
deaux en dessous, pas méme des faux. 

Il aurait voulu faire pivoter son fauteuil, tourner le dos a 
tout ¢a et regarder la ville qu’ il aimait tant. Mais il resta plu- 
tot 1a 4 considérer avec attention ce qu'il voyait, et a réfléchir 
ace qu'il avait lu. Et a ce qu'il ressentait. Puis il fit un appel 
téléphonique, se leva et partit. 


Le chef aurait probablement dé prendre sa voiture, mais il avait 
besoin d’air frais. Les rues de Montréal, couvertes de gadoue, 
grouillaient de gens faisant des courses pour Noél et qui, en se 
bousculant, se souhaitaient tout sauf « paix sur la terre aux hommes 
de bonne volonté ». 

A un coin de rue, des membres de l’Armée du Salut chan- 
taient des chants de Noél. Lorsqu’il passa 4 cété d’eux, un gar- 
con a la voix de soprano entamait Once in Royal Davids City. 

Mais linspecteur-chef Gamache n’entendait rien de tout 
cela. 

Perdu dans ses pensées, il se faufilait entre les gens, sans 
croiser le regard de personne. Finalement, il arriva a un im- 
meuble de bureaux, appuya sur un bouton, et on ouvrit la porte 
a distance pour le laisser entrer. Il prit P'ascenseur jusqu’au der- 
nier étage, avanga dans le corridor désert, ouvrit une porte et 
entra dans une salle d’attente qu'il connaissait bien. 

Dés quil la vit et en sentit l’odeur, il eut un haut-le-cceur, 
et fut légerement surpris par la force des souvenirs qui l’assail- 
lirent, et par la nausée. 

— Inspecteur-chef. 

— Docteur Fleury. 
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Les deux hommes se serrérent la main. 

— Je suis content que vous puissiez me recevoir, dit Gamache. 
Surtout un samedi. Merci. 

—Je ne suis habituellement pas ici le week-end. J’étais seu- 
lement passé mettre un peu d’ordre dans mon bureau avant de 
partir en vacances. 

— Excusez-moi, je vous dérange. 

Le Dt Fleury regarda ’homme devant lui et sourit. 

—J’ai dit que je vous verrais, Armand. Vous ne me dérangez 
pas du tout. | 

Il fit entrer Pinspecteur-chef dans son bureau, une piéce 
confortable, claire, avec de grandes fenétres, une table de travail 
et deux fauteuils se faisant face. Fleury en indiqua un, mais ce 
n’était pas nécessaire. Armand Gamache le connaissait bien. Y 
avait passé de nombreuses heures. 

Le D' Fleury était son psychologue. Le psychologue princi- 
pal de la Sdreté du Québec, en fait. Son bureau, cependant, ne 
se trouvait pas au quartier général. Un endroit neutre avait été 
jugé plus approprié. 

Dvailleurs, s'il avait fallu que le D* Fleury attende que des 
agents de la Stireté viennent le consulter, il serait mort de faim. 
Les policiers de la Stireté n’avaient pas la réputation d’avouer 
avoir besoin d'aide. Et certainement pas d’en demander. 

Mais apres le raid contre l’usine, l’inspecteur-chef avait im- 
posé une condition avant le retour au travail: tous les policiers 
qui y avaient participé, quils aient été blessés physiquement ou 
autrement, devaient suivre une thérapie. 

Y compris lui-méme. 

— Je croyais que vous ne me faisiez pas confiance, dit le psy- 
chologue. 

Linspecteur-chef sourit. 

— Non, je vous fais confiance. C’est au sujet d'autres per- 
sonnes que je me méfie. Il y a eu des fuites 4 mon sujet, sur ma 
vie privée et mes relations personnelles, mais surtout des fuites 
a la suite de séances qui se sont déroulées ici avec les membres 
de mon équipe. Des renseignements ont été utilisés contre eux, 


des informations extrémement personnelles qu ils n'ont avouées 
qua vous. 
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Gamache garda les yeux sur le D' Fleury. Son ton de voix 
était neutre, mais son regard dur. 

— Et votre bureau est le seul endroit d’ot elles aient pu ve- 
nir, poursuivit-il. Mais je ne vous ai jamais accusé personnelle- 
ment. J’espére que vous le savez. 

— Oui, je le sais. Mais vous avez cru qu’on s’était introduit 
dans mes dossiers. 

Gamache hocha la téte. 

— Le croyez-vous toujours? 

Linspecteur-chef soutint le regard du thérapeute. Les deux 
hommes avaient presque le méme Age, Fleury ayant peut-étre 
un an ou deux de moins. Et tous les deux avaient beaucoup 
d’expérience: un qui en avait trop vu et l’autre qui en avait trop 
entendu. 

—Je sais que vous avez procédé a une vérification minu- 
tieuse, dit l’inspecteur-chef, mais que rien ne permettait de 
penser qu’on avait accédé a des fichiers de vos patients. 

— Mais le croyez-vous? 

Gamache sourit. 

— Ou suis-je paranoiaque? 

—Je lespére, répondit Fleury. (Il croisa les jambes et posa 
son calepin sur son genou.) J’ai un ceil sur un chalet dans les 
Laurentides. 

Gamache rit, mais la nausée s’était installée dans son esto- 
mac, comme une flaque d’eau croupie, stagnante. II hésita avant 
de répondre. 

— Est-ce que vous n’étes toujours pas sir, Armand? 

Gamache voyait linquiétude, presque certainement sin- 
cére, sur le visage du D' Fleury, et l’entendait dans sa voix. 

— Quelquwun d’autre m’a traité de paranoiaque récemment, 
avoua I inspecteur-chef. 

— Qui? 

— Thérése Brunel. La directrice Brunel. 

— Un officier supérieur? 

Gamache fit oui de la téte. 

— Mais également une amie, et une confidente. Elle pensait 
que j’avais perdu la téte et voyais des complots partout. Elle, 


euh... 
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Il regarda un bref instant ses mains posées sur ses genoux, puis 
de nouveau le D' Fleury, et sourit avec un petit air embarrassé. 

—Elle a refusé de m/aider a faire enquéte et est partie en 
vacances a Vancouver. 

— Vous pensez que ses projets de vacances avaient quelque 
chose a voir avec vous? 

— Maintenant vous pensez que je suis narcissique ? 

—Je me verrais bien, dans un avenir rapproché, acheter un 
nouveau moteur hors-bord, avoua Fleury. Continuez, inspecteur- 
chef. 

Gamache ne sourit pas cette fois, mais se pencha en avant. 

— II se passe quelque chose. J’en suis persuadé, mais ne peux 
pas le prouver. Pas encore. Il y a de la corruption au sein de la 
Stireté. Mais, plus encore, je pense qu'un officier supérieur en 
est l’instigateur. 

Le D' Fleury ne réagit pas, ne broncha pas. 

— Vous répétez toujours «je pense», dit-il, mais vos craintes 
sont-elles vraiment rationnelles ? 

— Ce ne sont pas des craintes. 

— Mais il ne s’agit pas de faits. 

Gamache garda le silence, cherchant de toute évidence les 
mots qui convaincraient le thérapeute. 

— Est-ce qu'il s’agit encore de la vidéo qui s’est retrouvée sur 
Internet ? demanda Fleury. Vous savez qu'une enquéte officielle 
a été menée. Vous devez en accepter les conclusions et lacher 
prise. 

— Passer a autre chose? 

Gamache entendit la pointe d’amertume, une sorte de gei- 
gnement, dans sa voix. 

—Il y a des choses que vous ne pouvez pas controler, Ar- 
mand, lui rappela le psychologue avec patience. 

—I] n'est pas question de contréle, mais de responsabilité, 
de prise de position. De défendre ses convictions. 

— Comme un chevalier blanc? Ce quil faut savoir, cepen- 
dant, c’est si vous pointez votre lance vers une cible réelle ou un 
moulin a vent. 

Linspecteur-chef Gamache fixa Fleury d’un regard furieux, 
dur, puis inspira brusquement comme s'il avait ressenti une 
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douleur soudaine. II laissa sa téte tomber dans ses mains et se 
couvrit le visage. Il se massa le front, et sentit la cicatrice A sa 
tempe. 

Aprés un moment, il releva la téte et vit des yeux patients et 
bienveillants posés sur lui. 

«Mon Dieu, se dit Gamache. Il a pitié de moi. » 

— Je ninvente rien, insista-t-il. Il se passe quelque chose. 

— Quoi? 

— Je ne sais pas,:avoua l’inspecteur-chef, se rendant aussitét 
compte a quel point sa réponse le faisait paraitre pitoyable. 
Mais ¢a monte haut. Jusqu’au sommet. 

— Faites-vous allusion aux mémes personnes qui auraient 
prétendument accédé a mes fichiers informatiques et volé les 
notes sur votre thérapie? 

Gamache décela un brin de condescendance dans le ton de 
VOIX. 

— Pas seulement la mienne, répondit-il. Elles ont volé les 
dossiers de tous ceux qui ont participé au raid et qui sont venus 
vous voir pour obtenir de l’aide. Et qui vous ont tout dit, vous 
ont révélé toutes leurs craintes et ce qui les rend vulnérables. Ce 
quiils veulent dans la vie. Ce qui compte pour eux. Leurs dos- 
siers constituent une carte routiére permettant de pénétrer dans 
leur téte. 

Sa voix devenait plus forte, plus tendue. Sa main droite 
commenga a trembler et il la saisit avec son autre main. La tint 
serrée. 

— Jean-Guy Beauvoir est venu vous voir. Il s’est assis ici, a la 
méme place que moi, et s'est confié a vous. II ne voulait pas, 
mais je lui en ai donné lordre, je l’ai force a le faire. Et mainte- 
nant, ils savent tout sur lui, savent comment entrer dans sa téte 
et se mettre dans sa peau pour le manipuler. Ils l’ont amené a se 
retourner contre mol. 

Traduisant d’abord de la mauvaise humeur, le ton de voix 
de Gamache était devenu implorant. Le chef suppliait ce théra- 
peute — une seule personne — de le croire. 

— Alors vous pensez toujours qu’on s'est introduit dans les 
dossiers? (Lincrédulité sentendait dans la voix habituellement 
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calme de Fleury.) Si vous le croyez vraiment, pourquoi ¢tes-vous 
ici, Armand? 

La question laissa Pinspecteur-chef sans voix. Les deux 
hommes se regardérent dans les yeux. 

—Parce quiil n’y a personne d’autre 4 qui parler, dit enfin 
Gamache, murmurant presque. Je ne peux parler ni a ma 
femme ni a mes collégues. Je ne peux pas en parler 4 mes amis; 
je ne veux pas les méler a ¢a. Je pourrais en parler a Lacoste. J'ai 
été tenté de le faire, mais elle a une jeune famille... 

II ne termina pas sa phrase. 

— Dans le passé, quand les choses allaient mal, 4 qui parliez- 
vous? 

— Jean-Guy. 

La réponse avait été 4 peine audible. 

— Maintenant vous étes seul. 

Gamache hocha la téte. 

— Ca, ¢a ne me dérange pas. Je préfere étre seul. 

Il était résigné, maintenant. 

— Armand, vous devez me croire lorsque je dis que mes fi- 
chiers n’ont pas été volés. Ils sont bien protégés. Personne sauf 
moi ne sait de quoi nous avons parlé. Vous étes en sécurité ici. Ce 
que vous me dites maintenant mira pas plus loin. Je le promets. 

Fleury continua d’observer l’homme en face de lui. Abattu, 
triste. Tremblant. Voila ce qui se trouvait sous la facade. 

— Vous avez besoin d’aide, Armand. 

— Oui, jen ai besoin, mais pas le type d’aide auquel vous 
pensez, dit Gamache, reprenant le dessus. 

—II n’y a aucune menace, dit Fleury d’une voix convain- 
cante. Vous en avez créé une dans votre téte pour expliquer des 
choses que vous ne voulez pas voir ou admettre. 

— Mon service a été démantelé, répliqua Gamache, dont la 
colére avait ressurgi. C’est le produit de mon imagination, je 
suppose? J’ai passé des années 4 le batir, 4 prendre des agents 
rejetés et a les transformer en enquéteurs, les meilleurs du pays. 
Et maintenant ils sont partis. Je suppose que j imagine tout ¢a. 

—C’est peut-étre 4 cause de vous quils sont partis, dit 
doucement Fleury. 

Gamache le regarda bouche bée. 
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— C'est ce qu’il veut que tout le monde croie. 

— Qui? 

— Syl..., commencga Gamache. 

Mais il s’interrompit et regarda par la fenétre, essayant de se 
maitriser. 

— Pourquoi étes-vous venu, Armand? Que voulez-vous ? 

— Je ne suis pas venu pour moi. 

Le D' Fleury hocha la téte. 

— Cest évident. 

—J’ai besoin de savoir si Jean-Guy Beauvoir vient encore 
vous voir. 

— Je ne peux pas vous dire ¢a. 

— Je ne vous fais pas une demande polie. 

— Ce jour-la, dans l'usine..., commenga le D' Fleury avant 
que Gamache lui coupe la parole. 

— Ceci n’a rien a voir avec cela. 

— Bien stir que si. (Le psychologue n’avait pu contenir son 
impatience.) Vous aviez impression d’avoir perdu le contréle, 
et vos agents ont été tués. 

—Je sais ce qui s est produit, je n’ai pas besoin qu’on me le 
rappelle. 

—Ce quon doit vous rappeler, répliqua s¢chement Fleury, 
cest que ce n’était pas votre faute. Mais vous refusez de le voir. 
C’est une attitude butée et arrogante. Vous devez accepter ce 
qui sest passé. Linspecteur Beauvoir a sa propre vie. 

— I] est manipulé. 

— Par le méme officier supérieur? 

— Ne me traitez pas avec condescendance. Moi aussi, je suis 
un officier supérieur, comptant des décennies d’expérience 
dans le travail d’enquéte. Je ne suis pas une espéce de cinglé qui 
délire. Je dois savoir si Jean-Guy Beauvoir continue de venir 
vous voir, et j’ai besoin de voir son dossier. J’ai besoin de voir ce 
quil vous a dit. 

— Ecoutez. 

La voix du D* Fleury était tendue. Le psychologue essayait 
de redevenir calme, posé, mais il avait de la difficulté. 

— Vous devez. laisser Jean-Guy vivre sa vie. Vous ne pouvez 
pas le protéger. Il a sa propre voie a suivre et vous la votre. 
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Gamache secoua la téte et regarda ses mains sur ses genoux. 
Une immobile, l'autre qui tremblait toujours. II releva la téte et 
croisa le regard de Fleury. 

— En temps normal, cela aurait du bon sens, mais Jean-Guy 
nest pas lui-méme. On linfluence et le manipule. Et il est re- 
tombé dans la dépendance. 

~A ses analgésiques : : 

Gamache fit oui de la téte. 

— Le directeur... 

Il s'interrompit. En face de lui, le D' Fleury se pencha légé- 
rement en avant. C’était le plus prés que Gamache était venu 
de nommer son supposé adversaire. 

—Lofficier supérieur, reprit Gamache. Il lui a donné de 
? OxyContin. Je le sais. Et Beauvoir travaiile avec lui mainte- 
nant. Je pense que le haut gradé essaie de le pousser 4 bout, de 
le faire craquer. 

— Pourquoi? 

— Pour m/atteindre. 

Le D' Fleury laissa les mots flotter dans l’air. Parler d’eux- 
mémes, a propos de la paranoia et de l’arrogance de cet homme. 
De son délire. 

—Je suis inquiet a votre sujet, Armand. Vous dites qu'on 
est en train de pousser 4 bout l’inspecteur Beauvoir. Mais 
vous aussi étes 4 bout, et c’est vous-méme qui étes en train de 
vous faire craquer. Si vous ne faites pas attention, je devrai recom- 
mander que vous preniez un congé de maladie. 

Il regarda le revolver a la ceinture de Gamache. 

— Quand avez-vous commencé a porter une arme? 

— C’est un revolver de la police. 

— Ce n‘était pas ma question. La premiére fois que vous étes 
venu me voir, vous m/avez clairement exposé votre opinion sur 
les armes a feu. Vous avez dit que vous nen portiez jamais une, 
a4 moins que vous pensiez devoir vous en servir. Alors pourquoi 
en portez-vous une maintenant? 

Gamache plissa les yeux et se leva. 

— Je vois que venir ici était une erreur. Je voulais me renseigner 
au sujet de l’inspecteur Beauvoir. 

Il se rendit a la porte. 
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— Préoccupez-vous de vous-méme, lui langa le D* Fleury. 
Pas de Beauvoir. 

Armand Gamache quitta le bureau, reparcourut le corridor 
en sens inverse et pressa sur le bouton pour descendre. Lorsque 
l’ascenseur arriva, il y entra. Respirant profondément, il s’ap- 
puya contre la paroi du fond et ferma les yeux. 

Une fois dehors, il sentit Pair vivifiant sur ses joues et plissa 
les yeux a cause du soleil éclatant. La petite chorale au coin de 
la rue chantait toujours. 

— Glo-0-0-0-0-0-0-0-ria in excelsis De-e-o. 

Le chef retourna au quartier général en prenant son temps, 
ses mains gantées se tenant l’une l’autre derriére son dos, le son 
de chants de Noél dans les oreilles. 

Tout en marchant, il fredonnait. II avait fait ce qu’il avait eu 
Pintention de faire en allant voir le psychologue. 


Au quartier général de la Sdreté, linspecteur-chef Gamache 
appuya sur le bouton pour monter, mais, lorsque l’ascenseur 
arriva, il n’y entra pas. Quand la porte de |’ascenseur se referma, 
Gamache était déja dans la cage d’escalier. Et descendait. 

Il aurait pu prendre l’ascenseur, mais il ne voulait pas courir 
le risque que quelqu’un le voie descendre si bas. 

Passé le sous-sol, passé le second sous-sol, en dessous du 
stationnement intérieur, jusqu’a un endroit éclairé par des lu- 
miéres fluorescentes clignotantes, ou les murs étaient en blocs 
de béton et les portes en métal. Ow ne cessaient jamais les vi- 
brations lumineuses et sonores produites par les chaudieéres, 
les caloriféres, les climatiseurs. Ol les moteurs hydrauliques 
vrombissaient constamment. 

C était 1a que se trouvaient la plomberie et les appareils des 
systémes de chauffage, de climatisation, etc. Un endroit pour 
des machines et le personnel de maintenance. 

Et une agente de police. 

Pendant tout le trajet pour rentrer 4 Montréal, Gamache 
avait réfléchi a ce qu'il allait faire. Il avait soupesé les consé- 
quences d’une visite au D' Fleury, et a cette agente. I] avait 
considéré ce qui se produirait sil le faisait. Et ce qui se produi- 
rait sil ne le faisait pas. 
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Quel était le meilleur résultat auquel il pouvait s'attendre? 

Quel était le pire? 

Et, enfin, quelle autre possibilité existait-il? Quel autre 
choix avait-il? 

Aprés avoir répondu a toutes ces questions, et pris une déci- 
sion, l’inspecteur-chef Gamache n’hésita pas. Il frappa un petit 
coup sec a la porte, puis l’ouvrit. 

La jeune agente, dont le pale visage était éclairé par les 
douces lueurs vertes de la batterie d’écrans autour d’elle, se 
tourna. Gamache vit qu'elle était surprise. 

Personne ne venait ici pour la voir. Et c’est pour cela 
qu Armand Gamache était venu. 

—J’ai besoin de votre aide, dit-il. 
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Quand Gamache revint 4 la maison d’Emilie, un mot l’attendait 
sur la table de la cuisine. 

«Prenons un verre au bistro. Venez nous rejoindre. » 

Méme Henri n’était pas 1a. Samedi soir: le soir des sorties 
entre amoureux. 

Gamache se doucha, enfila un pantalon en velours cételé et 
un pull a col roulé, puis rejoignit les Brunel au bistro. Thérése 
se leva et attira son attention d’un geste de la main. 

Elle était assise en compagnie de Jér6me, Myrna, Clara et 
Gabri. Henri, qui somnolait prés du feu, s'assit et remua la 
queue. Olivier apporta une réglisse en forme de pipe. 

— Vous avez lair de quelqu’un qui aurait besoin d’une bonne 
pipe, dit-il. 

— Merci, patron, dit Gamache. (Il se laissa tomber sur le 
canapé en poussant un léger grognement et leva sa friandise en 
regardant les personnes autour de lui.) A votre santé. 

— On dirait que la journée a été longue, dit Clara. 

—C’a été une bonne journée, je pense. Pour vous aussi? 
demanda-t-il 4 Jérdme. 

Le D' Brunel hocha la téte. 

— C’est reposant ici. 

Mais il n’avait pas l’air tres reposé. 

— Scotch? proposa Olivier. 

Gamache secoua la téte, mais ne savait pas vraiment de 
quoi il avait envie. Puis il vit un garcon et une fille avec un bol 
de chocolat chaud. 
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—Jaimerais beaucoup avoir ce que ces deux-la boivent, 
patron. 

Olivier sourit et s’éloigna. 

— Quelles nouvelles de la ville? demanda Myrna. Vous pro- 
gressez dans l’enquéte sur le meurtre de Constance? 

—Un peu. Je dois dire que dans la majorité des enquétes 
nous ne progressons pas vraiment de facon linéaire. 

— Crest vrai, dit la directrice Brunel. 

Tandis quelle racontait des anecdotes amusantes a propos 
de vols et de contrefacons d’ceuvres d'art et didentités confon- 
dues, Gamache se cala dans le canapé en l’écoutant d’une oreille 
distraite. Il lui était reconnaissant d’étre intervenue et d’avoir 
détourné la conversation pour qu il nait pas 4 avouer qu il avait 
consacré la majeure partie de la journée a autre chose. 

Son chocolat chaud arriva et, le portant a ses lévres, il re- 
marqua que Myrna l’observait. Elle ne le dévisageait pas, mais 
le regardait avec curiosité. 

Elle prit une poignée de noix. 

— Ah, voila Gilles, dit Clara. 

Elle se leva et fit un signe de la main 4 un gros homme 4a la 
barbe rousse, approchant de la cinquantaine et vétu de facgon 
décontractée. 

— Je l’ai invité, ainsi qu’Odile, 4 souper, dit-elle a Pinspec- 
teur-chef. Vous venez aussi. 

— Merci, dit-il en se donnant une poussée pour se mettre 
debout et accueillir le nouveau venu. 

— Ca fait longtemps, dit Gilles. (Il serra la main de Gamache 
et sassit.) J’ai été désolé d’apprendre ce qui est arrivé 4 la 
quintuplée. 

Il n’était méme pas nécessaire, se rendit compte Gamache, 
de dire les quintuplées Ouellet. Les cing filles avaient perdu 
leur droit a la vie privée, leurs parents et leurs noms. Elles 
étaient seulement les quintuplées. 

— Nous essayons de garder ¢a secret, pour linstant, dit-il. 

—QOh. Odile est en train de composer un poéme sur les 
quintuplées. Elle espére le publier dans la Gazette des éleveurs de 
pores. 

— Je ne crois pas que ¢a pose probléme. 


202 


Gamache se demanda si cette publication se trouvait plus 
haut dans la chaine alimentaire que les autres revues qui avaient 
publié ses ceuvres. Une anthologie de ses poémes avait été pu- 
blige, presque sans révision, par le Bureau des producteurs de 
légumes-racines du Québec. 

— Son poéme s'intitule Cing petits pois dans une cosse dorée. 

« Heureusement que Ruth r’est pas la», pensa Gamache. 

— Elle connait son public, dit-il. A propos, ou est Odile? 

— A la boutique. Elle viendra plus tard, si elle peut. 

Gilles fabriquait de magnifiques meubles a partir d’arbres 
tombés et Odile les vendait dans la piéce 4 l’avant de leur bou- 
tique. Et elle écrivait de la poésie qui, de l’avis de Gamache, 
était impropre a la consommation humaine, quoi qu en dise le 
Bureau des producteurs de légumes-racines. 

— Alors, dit Gilles en donnant une claque sur le genou de 
Gamache avec sa grosse main, il paraft que vous voulez que 
jinstalle une antenne parabolique? Ces appareils ne fonc- 
tionnent pas ici, vous le savez, n’est-ce pas? 

Linspecteur-chef le fixa, puis regarda les Brunel qui, comme 
lui, paraissaient légerement perplexes. 

— Vous m’avez demandeé de prendre contact avec le gars qui 
installe les antennes paraboliques dans la région, dit Clara. Ce 
gars, c est Gilles. 

— Depuis quand? demanda Gamache. 

— Depuis la récession, répondit homme costaud. La de- 
mande pour des meubles fabriqués a la main a chuté, mais celle 
pour cing cents chaines de télévision a connu une croissance 
phénoménale. Alors j’arrondis mes fins de mois en installant 
des antennes. Ca aide, que je maie pas le vertige. 

—C’est le moins qu’on puisse dire, dit Gamache. (Il se 
tourna vers Thérése et Jérdme.) II était bicheron, avant. 

~Il ya longtemps, dit Gilles, les yeux baissés sur son verre. 

— Je dois mettre mon plat au four, annonga Clara en se levant. 

Gamache se leva aussi, suivi des autres. 

— Nous pourrions continuer cette conversation chez Clara, 
dit l’inspecteur-chef. (Gilles se balanga d’en avant en arriére 
pour se lever du canapé.) Ou nous serons plus tranquilles pour 
parler. 
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— Alors, dit Gilles tandis qu’ils franchissaient la courte dis- 
tance entre le bistro et la maison de Clara, la neige crissant sous 
leurs pas. Ou est votre petit copain? 

Quelques enfants patinaient sur l’étang gelé. Ramassant de 
la neige, Gabri en fit une balle et la langa pour Henri, qui cou- 
rut aprés en bondissant par-dessus un banc de neige. 

— Gilligan? dit Gamache dun ton qu'il voulait léger. 

Dans l’obscurité, il entendit Gilles s esclaffer. 

— Oui, capitaine. _ 

— Il est sur une autre affaire. 

— Ila donc finalement réussi 4 quitter ile. 

Gamache devinait le sourire dans la voix grave. Les mots, 
cependant, le stupéfiérent. 

Avait-il, sans le vouloir, fait une ile de la réputée section des 
homicides de la Streté? Loin d’avoir sauvé des agents a l'avenir 
prometteur, et leur carriére, les avait-il au contraire emprison- 
nés, empéchés de rejoindre leurs collégues sur le continent? 

Voyant la balle en neige de Gabri, les enfants arrétérent de 
patiner pour faconner des boules de neige et les lui lancer. 
Gabri tenta de les esquiver, sans y parvenir. Une pluie de boules 
de neige s'abattit sur le groupe, et Henri, surexcité, ne savait 
plus ot donner de la téte. 

— Espéces de p'tits chenapans! s’exclama Gabri en les mena- 
cant du poing. Maudits enfants! 

Sa colére feinte était si comique que les enfants faillirent 
pisser dans leur pantalon tellement ils riaient. 


Jean-Guy Beauvoir ne se donnait plus la peine de se doucher. II 
aurait bien voulu prendre une douche, mais cela exigeait trop 
d’efforts. Comme faire la lessive. Il savait qu’il puait, mais s’en 
fichait. 

Il était venu au bureau, mais n’avait pas travaillé. Il avait 
seulement voulu s’éloigner de son petit appartement mi- 
nable, des piles de vétements sales, des aliments pourrissant 
dans le frigo, du lit pas fait et de la vaisselle encrotitée de 
nourriture. 


Et du souvenir du foyer quil avait eu. Et perdu. 
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Non, pas perdu. Qui lui avait été enlevé. Volé. Par Gamache. 
Le seul homme a qui il avait fait confiance lui avait tout pris. 
Méme les gens qui comptaient pour lui. 

Beauvoir se leva et, le corps raide, se rendit a l’ascenseur, 
puis a son auto. 

I] avait mal partout et était tantét affamé, tantét nauséeux. 
Mais il ne prit pas la peine de s’arréter a la cafétéria ni a l'un des 
fast-foods devant lesquels il passa. 

Il se gara dans une place de stationnement, éteignit le mo- 
teur et regarda par la vitre. 

Il avait faim maintenant. Une faim de loup. Et il puait. 
Lauto aussi. Il sentit son maillot de corps moite collé sur lui, 
qui épousait parfaitement sa forme, comme une seconde peau. 

Il demeura assis dans |’auto froide et sombre, et fixa la seule 
fenétre éclairée. Espérant apercevoir Annie. Ou méme seule- 
ment son ombre. 

Il fut un temps ot il pouvait sentir son parfum simplement 
en |’évoquant. Une plantation de citronniers sous un soleil 
chaud d’été. Une ‘odeur de citron frais. Mais maintenant, il 
sentait seulement sa peur. 


Annie Gamache était assise dans l’obscurité et regardait par la 
vitre. C’était malsain, elle le savait, et jamais elle n’avouerait 
agir ainsi a ses amis. Ils seraient consternés et la regarderaient 
comme si elle était pitoyable. Et elle était probablement. 

Elle avait mis Jean-Guy 4 la porte aprés qu'il eut refusé de 
retourner en thérapie. Ils s’étaient disputés, encore et encore, 
jusqu’a ce quil ne reste plus rien a dire. Puis ils avaient recom- 
mencé a se disputer. Jean-Guy maintenait qu'il n’avait pas de 
problémes. Que le pére d’Annie avait inventé cette histoire 
de drogue pour se venger parce qu'il s’était joint a l’équipe du 
directeur général Francoeur. 

Il avait finalement quitté l’appartement, mais n’était pas 
vraiment parti. Elle |’avait toujours dans la peau. Alors, assise 
dans son auto, elle fixait la fenétre éteinte du minuscule appar- 
tement de Jean-Guy, espérant voir une lumieére. 

Si elle fermait les yeux, elle pouvait sentir ses bras autour 
d’elle, respirer son odeur. Apres l’avoir flanqué dehors, elle avait 
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acheté un flacon de son eau de Cologne et en avait mis quelques 
gouttes sur loreiller 4 cété du sien. 

Elle ferma les yeux et sentit Jean-Guy a l’intérieur d’elle. 
Jovial, plein d’esprit, férocement dréle, et aimant. Elle vit son 
sourire, entendit son rire. Sentit ses mains, sentit son corps. 

Maintenant il était parti, mais il ne l’avait pas vraiment 
quittée. Et, parfois, elle se demandait si c était lui qui frappait a 
son coeur, et ce qui se passerait s'il arrétait. 

Tous les soirs, elle venait ici, se garait et fixait la fenétre. 
Espérant apercevoir un signe de vie. 


— Ce rest certainement pas la premiére fois que t’as eu une 
boule dans la figure, dit Ruth 4 Gabri. Arréte de te plaindre. 

Ruth était dans le séjour de Clara quand ils étaient tous 
arrivés. Elle ne les attendait pas vraiment; en fait, elle avait 
semblé contrariée en les voyant entrer les uns apres les autres. 

— Moi gui espérais une soirée tranquille, marmonna-t-elle. 

Elle fit tourner si rapidement les glagons dans son verre de 
scotch qu'un tourbillon se forma, et Gamache se demanda si la 
vieille poéte ne serait pas un jour aspirée a l’intérieur. Puis il se 
rendit compte que cela s était déja produit. 

Au moment ot Henri s’élanga vers Rose, assise sur le pouf 
pres de Ruth, Gamache l’attrapa par le collier, mais il n’avait 
pas a s'inquiéter. La cane cracha quand le berger allemand s'ap- 
procha, puis lui tourna le dos. Si elle avait pu lever une de ses 
plumes en guise de doigt d’honneur, elle l’aurait fait. 

—Je ne savais pas que les canards pouvaient cracher, dit 
Myrna. 

—Savons-nous si c’est réellement un canard? chuchota 
Gabri. 

Thérése et Jérdme s'avancérent, fascinés. 

— Est-ce Ruth Zardo? demanda Jér6me. 

—Ce qui en reste, répondit Gabri. Elle a perdu la boule il 
y alongtemps, et elle n’a jamais vraiment eu un coeur. Ce sont 
les conduits biliaires qui la maintiennent en vie. Ca, ajouta-t-il 
en pointant le doigt vers le canard, c’est Rose. 

—Je comprends qu’Henri se soit épris d’elle, dit Thérése, 
regardant le chien amoureux. Qui naime pas un bon canard? 
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Un silence accueillit le commentaire de la femme élégante. 
Elle sourit et haussa légérement les sourcils, et Clara se mit A 
rire. 

La cocotte était dans le four, et ils pouvaient sentir l’aréme 
du poulet au romarin. Ils se versérent chacun un verre, puis se 
séparérent en petits groupes. 

Thérése, Jér6me et Gamache entrainérent Gilles a l’écart. 

— Ai-je bien compris? Vous étiez biicheron? dit Thérése. 

— Plus maintenant, répondit Gilles, sur ses gardes. 

— Pourquoi? 

— Ce mest pas important, répondit ’homme costaud. Raisons 
personnelles. 

Thérése continua de le fixer d’un air qui avait soutiré des 
vérités embarrassantes 4 des policiers de la Stireté endurcis. 
Mais Gilles tint bon. 

Elle se tourna vers Gamache, qui demeura silencieux. II 
connaissait ces raisons, mais ne trahirait pas le secret de Gilles. 
Les deux hommes imposants se regardérent un moment, puis 
Gilles le remercia dune légére inclinaison de la téte. 

— Permettez-moi de vous poser cette question, alors, dit la 
directrice Brunel, changeant de tactique. Quel est l’arbre le 
plus haut, la-bas? 

— La-bas ot? 

Ce fut Jéré6me qui répondit. 

— Sur la colline, au-dessus du village. 

Gilles réfléchit, puis dit: 

—Probablement un pin blanc. Cette espéce peut atteindre 
trente métres ou plus. Léquivalent d'un batiment d’environ 
huit étages. 

— Peut-on grimper dedans? demanda Thérése. 

Gilles la fixa comme si elle lui avait fait une proposition 
indécente. 

— Pourquoi ces questions? demanda-t-il. 

— Simple curtosité. 

— Ne me prenez pas pour un idiot, madame. Ce n'est pas de 
la simple curiosité, dit-il, regardant Pun apres l'autre les Brunel 
puis Gamache. 
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— Nous ne vous demanderions jamais d’abattre ni méme de 
blesser un arbre, répondit Pinspecteur-chef. Nous voulons seu- 
lement savoir s’il est possible de grimper dans les arbres les plus 
hauts, !a-bas au-dessus du village. 

— En tout cas, ce n’est certainement pas moi qui grimperai, 
répliqua s¢chement Gilles. 

Surpris par sa réaction, Thérése et Jéré6me détournérent les 
yeux de l’ancien biicheron et les posérent sur Gamache. Lins- 
pecteur-chef prit /homme par le bras et l’emmena a l’écart. 

— Je suis désolé, j’aurais di vous parler en privé. Nous avons 
besoin d’établir une liaison satellite ici, 4 Three Pines... 

Il leva la main pour empécher Gilles d’affirmer, encore une 
fois, que c était impossible. 

—... et nous nous demandions sil était possible de fixer 
une antenne parabolique au sommet d’un des grands arbres, 
puis d’amener un cable jusqu au village. 

Gilles ouvrit la bouche pour de nouveau lui objecter l’infai- 
sabilité d’un tel projet, mais se retint. Lexpression d’agacement 
disparut de son visage, et il devint pensif. 

— Vous pensez que quelqu’un pourrait grimper jusqu’en 
haut d’un pin de trente métres — en plein hiver — en emportant 
une antenne parabolique, et ensuite non seulement la fixer a la 
cime, mais aussi ajuster sa position pour capter un signal? Vous 
devez beaucoup aimer la télévision, monsieur. 

Gamache rit. 

—Ce nest pas pour la télévision. (Il baissa la voix.) C'est 
pour Internet. Nous devons pouvoir y accéder aussi... euh.. 
discretement que possible. 

_ —Voler un signal? Pour dire la vérité, vous seriez loin d’étre 
les premiers a essayer de le faire. 

— Alors c'est possible? 

Gilles soupira et se mordilla les jointures des doigts, plongé 
dans une profonde réflexion. 

— Vous parlez de transformer un arbre de trente métres en 
tour de télécommunications, de trouver un signal, puis de des- 
cendre un cable jusqu’au sol. 


— A vous entendre, la tache semble ardue, dit Gamache en 
souriant. 


208 


Mais Gilles ne souriait pas. 

— Je suis désolé, patron. Je ferais nimporte quoi pour vous 
aider, mais 4 mon avis, ce que vous décrivez est impossible. 
Admettons que je monte jusqu’au sommet de l’arbre avec l’an- 
tenne et l’y attache. Il y a trop de vent, elle ballotterait dans 
tous les sens. 

Lexpression de Gamache lui apprit qu'il comprenait ce fait. 
Car cen était un. Il n’y avait aucun doute. 

— Le signal disparaitrait, ajouta-t-il. C’est pourquoi les tours 
sont en acier, et stables. C’est essentiel. Votre idée est bonne, en 
théorie, mais ¢a ne peut tout simplement pas fonctionner. 

Linspecteur-chef détourna les yeux de Gilles et regarda le 
plancher pendant un moment, encaissant le coup dur. Cette 
idée n’était pas seulement un plan, c était /e plan. Il n’y avait pas 
de plan B. 

— Savez-vous sil y a une autre facon d’avoir un accés Inter- 
net haute vitesse? demanda-t-il. 

Gilles secoua la téte. 

— Pourquoi n’allez-vous pas 4 Cowansville ou a Saint-Rémi? 
Ce service existe la-bas. 

— Nous devons rester ici, ot on ne peut pas remonter jusqu’ a 
nous. 

Gilles hocha la téte et réfléchit. Gamache l’observa en priant 
intérieurement qu'une idée lui vienne a l’esprit. Finalement, 
Gilles secoua la téte. 

—Les villageois essaient de l’obtenir depuis des années. 
Légalement ou par piratage. Mais c’est tout simplement impos- 
sible. Désolé. 

Gamache aussi était désolé. II remercia Gilles et s’éloigna. 

Anéanti. 

— Eh bien? demanda Thérése. 

— II dit que c’est impossible. 

— C’est parce qu'il ne veut pas le faire, dit-elle. Nous trouve- 
rons quelqu un d’autre. 

Gamache lui expliqua, 4 propos du vent, et vit que, lentement, 
elle acceptait la réalité. Gilles n’était pas tétu, il était réaliste. 
Puis il remarqua autre chose. Thérése Brunel paraissait décue, 
mais pas son mari. 
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Gamache alla dans la cuisine ot Clara et Gabri préparaient 
le souper. 

— Ca sent bon, dit-il. 

— Avez-vous faim? demanda Gabri en lui tendant un pla- 
teau contenant du paté de campagne et des craquelins. 

—En fait, oui, répondit Gamache, étalant du paté sur un 
craquelin. . 

Il sentit ’odeur de levure d’un pain cuisant au four, qui se 
mélangeait a l’ardme du poulet au romarin. II se rendit alors 
compte qu'il n’avait rien mangé depuis le petit-déjeuner. 

—J’aimerais vous demander quelque chose. J’ai transféré 
un vieux film sur un disque et je voudrais le regarder, mais il n’y 
a pas de lecteur de DVD dans la maison d’Emilie. 

— Vous voulez utiliser le mien? 

Gamache hocha la téte, et Clara agita un ustensile comme 
une baguette en direction du séjour. 

— I] se trouve dans la piéce a cété du séjour. 

— Est-ce que ¢a vous dérange? 

— Pas du tout. Je vais aller vous l’installer. De toute fagon, le 
souper ne sera pas prét avant au moins une demi-heure. 

Gamache la suivit dans une petite piéce ot il y avait un 
canapé et un fauteuil. Un vieux téléviseur reposait sur une 
table, a cété duquel se trouvait un lecteur de DVD. Il regarda 
Clara appuyer sur des boutons. 

— Qu’ a-t-il sur le DVD? demanda Gabri, debout prés de 
la porte avec le plateau de craquelins et de paté dans les mains. 
Laissez-moi deviner. Laudition que vous avez passée pour 
Pémission Canada’s Got Talent? 

— Ce serait trés court, si c était ¢a, répondit Gamache. 

— Que se passe-t-il? demanda Ruth. 

Tenant Rose dans un bras et un vase de scotch dans |’autre, 
elle s'avanga en jouant du coude. 

— Linspecteur-chef se présente a l’émission Canadian Idol, 
expliqua Gabri. C’est le DVD de son audition. 

a Eh bien, non, ce..., Gamache commenga-t-il a dire, puis 
se tut. «A quoi bon?» 

— Quelqu’un a dit que vous vous présentiez aux auditions 


de So You Think You Can Dance? demanda Myrna. 
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Elle s’assit sur le petit canapé en se glissant entre l’inspec- 
teur-chef et Ruth. 

Gamache jeta un regard désemparé 4 Clara. Olivier était 
arrivé et se tenait a cété de son partenaire. Linspecteur-chef 
soupira et appuya sur PLAY. 

Un dessin en noir et blanc bien connu, qui semblait s’ap- 
procher d’eux en tournoyant, s'afficha sur le petit écran. Il était 
accompagné de musique et de paroles prononcées sur un ton 
sérieux. : 

— Dans un hameau canadien, un petit miracle vient de se 
produire, disait le commentateur 4 la voix grave. 

Les premiéres images, un peu floues, apparurent, et tout le 
monde dans la petite piéce se pencha en avant. 
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— Cing miracles, continuait la narration mélodramatique, 
comme si on annongait l’Apocalypse. Mis au monde par cet 
homme, le D' Joseph Bernard, par une nuit d’hiver glaciale. 

A lécran, on voyait le D' Bernard en vétements chirurgi- 
caux, un masque couvrant son nez et sa bouche. II agitait la 
main de maniére un peu maniaque, mais Gamache savait que 
c’était effet des vieux films d’actualités, ot les gens titubaient 
et oti les gestes étaient soit trop figés, soit trop frénétiques. 

Devant le médecin étaient alignés les cing bébés, bien 
emmaillotés. 

— Cinq petites filles dont les parents sont Isidore et Marie- 
Harriette Ouellet. 

La voix sonore eut de la difficulté 4 prononcer les noms 
québécois. C’était la premiére fois qu’on les entendait dans le 
film, mais bientdt ils seraient sur toutes les lévres. Ce film ser- 
vait a présenter a la planéte... 

—Cinq petites princesses. Les premiers quintuplés au 
monde ayant survécu aprés la naissance. Virginie, Héléne, José- 
phine, Marguerite et Constance. 

«Et Constance», nota Gamache avec intérét. Toute sa vie, 
elle serait accrochée a la fin @une phrase. « Et Constance. » Un 
cas particulier. 

Soudain, la voix devint fébrile. 

— Voici leur pére. 

La scéne suivante montrait le D' Bernard dans le séjour 
d’une modeste maison de ferme, devant un poéle a bois. II tendait 
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a un homme massif une de ses filles. Comme s'il lui faisait une 
faveur spéciale. Pas un cadeau, cependant. Un prét. 

Isidore, lavé et changé pour la caméra et arborant un sou- 
rire édenté, tenait maladroitement son enfant. II était pas 
habitué a des nouveau-nés, mais, pouvait voir Gamache, il était 
fait pour le rdle de pére. 


Thérése sentit une main familiére sur son coude et, 4 contre- 
coeur, se laissa tirer a l’écart, loin de la télévision. 

Jéréme l’emmena dans un coin du séjour de Clara, le plus 
loin possible du groupe. Ils entendaient toujours, cependant, la 
Voix de l’Apocalypse, qui parlait maintenant de paysans et 
semblait laisser sous-entendre que les filles étaient nées dans 
une étable. 

Thérése regarda son mari d’un air interrogateur. 

_ Jéréme se placa de maniére a voir les invités debout autour 
de la porte, les yeux rivés sur la télévision. Puis il tourna son 
regard vers sa femme. 

— Parle-moi d’Arnot. 

— Arnot? 

— Pierre-Arnot. Tu le connaissais. 

Il parlait 4 voix basse, d’un ton insistant. Ses yeux ne ces- 
saient d’aller et venir entre les autres invités et sa femme. 

Thérése n’aurait pas été plus surprise si son mari s’était sou- 
dainement mis a poil. Elle le dévisagea, comprenant 4 peine ce 
qu il voulait. 

— Tu veux dire l’affaire Arnot? Mais ca remonte a des années. 

— Pas seulement I’affaire. Je veux que tu me parles d’Arnot 
lui-méme. Que tu me dises tout ce que tu peux. 

Thérése continua de le fixer, sidérée. 

— Mais c’est absurde. Pourquoi diable voudrais-tu soudai- 
nement avoir des renseignements sur lui? 

Jéréme jeta un coup d’ceil aux autres invités, comme pour 
s’'assurer qu ils avaient bien le dos tourné, avant de revenir a sa 
femme. II baissa encore plus la voix. 

— Tu ne peux pas deviner? 

Elle sentit son coeur se serrer. «Arnot? Siirement pas.» En 
fond sonore, la voix monocorde laissait entendre que la main 
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de Dieu avait aidé 4 l’accouchement. Mais la main de Dieu 
semblait bien loin de cette petite piéce, ot un feu pétillait dans 
PAtre et ot flottait une bonne odeur de pain chaud. Et ow le 
nom dégoditant viciait lair. 


Maudit Pierre Arnot. 


—Le D' Bernard reste humble par rapport 4 ce quil a accompli, 
disait le présentateur des actualités filmées. 

A Vécran, le médecin ne portait plus sa tenue d’hépital, 
mais un complet et une étroite cravate noire. II était bien coiffé 
et rasé de prés, et portait des lunettes 4 grosse monture noire. 

Il était debout dans le séjour des Ouellet, seul, une cigarette 
4 la main. 

— La mere, bien stir, a fait le gros du travail. 

Il parlait anglais avec un léger accent québécois, et avait une 
voix étonnamment haut perchée, surtout comparée a la voix 
caverneuse du narrateur. Il regarda la caméra et sourit a sa pe- 
tite plaisanterie. Les spectateurs devaient croire une seule chose: 
que le D* Bernard était le héros du moment. Un homme 
dont l’immense talent n’avait d’égal que son humilité. Et, pensa 
Gamache avec une certaine admiration, il était parfait pour ce 
role. Charmant, blagueur méme. De plus, il avait un cété 
paternel et paraissait stir de lui. 

— J'ai été appelé au milieu d’une tempéte de neige. Les bé- 
bés semblent préférer naitre quand une tempéte fait rage. (II 
sourit 4 la caméra, comme s'il partageait des confidences avec 
les spectateurs.) Celle-la était grosse. Un blizzard de cing bébés 
sur l’échelle des naissances. 

Gamache jeta un coup d’ceil autour de lui et vit Gilles, 
Gabri et méme Myrna sourire 4 leur tour. C’était une réaction 
involontaire. Il était presque impossible de ne pas aimer cet 
homme. 

Mais Ruth, a une extrémité du canapé, ne souriait pas. 
Dans son cas, cependant, ¢a ne voulait pas dire grand-chose. 

— II devait étre presque minuit, poursuivait le D' Bernard. 
Je ne connaissais pas la famille, mais c’était une urgence, alors 
jai pris ma trousse médicale et suis venu ici le plus rapidement 


possible. 
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Aucune précision ne fut donnée quant a la facon dont cet 

- homme, qui nétait jamais allé A la ferme des Ouellet, avait 

réussi a la trouver au milieu de la nuit, au milieu d’une tempéte 

de neige, au milieu de nulle part. Mais cela faisait peut-étre 
partie du miracle. 

— Personne ne m’a dit qu'il y avait cing bébés. (II se reprit, 
corrigeant le temps de verbe.) Qu’il y aurait cing bébés. Mais 
jai demandé au pére de faire bouillir de Peau pour stériliser 
mes instruments et de trouver des draps propres. Heureuse- 
ment, M. Ouellet est habitué a aider ses animaux a mettre bas. 
Il a été remarquablement utile. 

Le grand homme attribuait une partie du mérite 4 quelqu'un 
d’autre, bien qu’en laissant sous-entendre que M™ Ouellet 
n était guére mieux qu'une des truies du couple de fermiers. 
Gamache sentit son admiration — mais pas son respect — aug- 
menter. La personne derriére cette mise en scéne était brillante. 
Mais, évidemment, le D' Bernard était autant un pion sur 
léchiquier que les bébés et le pére sérieux et abasourdi. 

Le D' Bernard regarda directement la caméra et sourit. 


— Tous les journaux ont parlé de l’affaire Arnot, dit Thérése en 
baissant elle aussi la voix. Ce fut tout un scandale. Tu connais 
déja V’histoire. Tout le monde la connait. 

Cétait vrai. Pierre Arnot était aussi tristement célébre que 
les quintuplées Ouellet étaient célébres. II était leur antithése. 
Alors que les cing filles avaient apporté de la joie, Pierre Arnot 
avait apporté la honte. 

Si les fillettes étaient une ceuvre de Dieu, Pierre Arnot était 
Lucifer. Lange déchu. 

Et il les hantait toujours. Et voila quil était de retour. 
Thérése Brunel aurait donné presque n’importe quoi pour ne 
pas ressusciter ce nom, cette affaire, cette époque. 

— Oui, oui, dit Jéréme. 

Il montrait rarement de limpatience, et presque jamais 
envers sa femme, mais il le fit maintenant. 

— Ca remonte a environ dix ans. Je veux réentendre le récit 
de ce qui s’est passé et, cette fois, avec les détails qui ne se sont 
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pas retrouvés dans les journaux. Ce que vous avez caché au 
public. 

— Je n’ai rien caché au public, Jéréme. 

Maintenant, Thérése aussi était impatiente. Son ton de 
voix était sec et froid. 

—J’étais une nouvelle recrue 4 l’époque, a l’échelon le plus 
bas. Ce ne serait pas mieux de t'adresser 4 Armand? Il a bien 
connu Arnot. 

Instinctivement, ils se tournérent tous les deux vers le groupe 
assemblé devant la télévision. 

— Penses-tu réellement que ce serait sage? demanda Jéréme. 

Thérése se retourna vers son mari. 

— Peut-étre pas. (Elle le fixa pendant un moment, cherchant 
4 lire dans ses yeux.) Pourquoi tintéresses-tu a Pierre Arnot, 
Jérdme? Tu dois me le dire. 

JérOme respirait avec difficulté, comme s’il venait de trans- 
porter quelque chose de trop lourd sur une trop grande distance. 

— Son nom est apparu au cours de mes recherches, répondit- 
il enfin. 

Thérése Brunel se sentit soudain prise de vertige. Maudit 
Pierre Arnot. 

—Tu nes pas sérieux? (Elle voyait bien, cependant, quil 
Pétait.) C'est ce nom qui a déclenché les alarmes? Si c’est le cas, 
tu dois nous le dire. 

— Ce dont j’ai besoin, Thérése, c'est en apprendre davan- 
tage sur Arnot. Son parcours professionnel. Tu étais peut-étre 
au bas de l’échelle hiérarchique a l’époque, mais maintenant tu 
es une directrice. Je sais que tu sais. 

Elle le dévisagea d’un regard scrutateur. 

—Pierre Arnot était le directeur général de la Streté, 
commenga-t-elle, capitulant, comme elle savait qu elle le ferait. 
Il occupait le poste le plus élevé, celui quoccupe maintenant 
Sylvain Francoeur. Je venais tout juste de me joindre a la Stireté 
quand les faits ont été connus. Je ne l’ai rencontré qu'une fois. 

Jéréme Brunel ne se souvenait que trop bien du jour ow sa 
femme, conservatrice en chef au Musée des beaux-arts de Mont- 
réal, était rentrée 4 la maison en annoncant quelle voulait se 
joindre a la police provinciale. Elle était dans la mi-cinquantaine 
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et aurait tout aussi bien pu dire quelle avait été engagée par le 
Cirque du Soleil. Mais il avait vu quelle ne plaisantait pas, et, 
pour étre honnéte, il fallait bien avouer que ce métait pas une 
décision totalement impulsive, venue de nulle part. Thérése 
avait travaillé comme consultante pour la police dans un cer- 
tain nombre d'affaires de vol de tableaux et s’était découvert 
une aptitude a résoudre des crimes. . 

— Comme tu as dit, tout ¢a remonte a plus de dix ans, pour- 
suivit Thérése. Arnot dirigeait la Sdreté depuis un bon nombre 
d’années déja. Il était trés apprécié, respecté. Les gens avaient 
confiance en lui. 

— Tu las rencontré une fois, as-tu dit. A quel moment? 

Son mari avait un regard aiguisé, pénétrant. C'est exactement 
comme ¢a qu'il avait dii étre a ’hdpital, se disait-elle, quand un 
cas particuli¢rement urgent arrivait: recueillant des informa- 
tions, les assimilant, les analysant. Les interprétant rapidement 
pour savoir ce qu'il devait faire. 

Ici, dans le séjour de Clara, o des odeurs de pain cuisant 
au four et de poulet au romarin flottaient dans lair, une ur- 
gence était survenue. Et elle avait apporté avec elle le nom cou- 
vert de boue, couvert de sang, de Pierre Arnot. 

— C’était 4 une conférence 4 l’école de police, se rappela- 
t-elle. Dans le cadre du cours que donnait l’inspecteur-chef 
Gamache. 

— Arnot était son invité? demanda Jér6éme, surpris. 

Thérése hocha la téte. A ce moment-la, les deux hommes 
étaient déja célébres. Arnot en tant que directeur respecté d’un 
corps de police respecté, et Gamache parce qu il avait constitué, 
et dirigeait, le service des homicides qui résolvait le plus d’af- 
faires au pays. 

Elle avait été assise dans la grande salle pleine a craquer, une 
parmi des centaines d’éléves. Rien, encore, ne la distinguait des 
autres, sauf ses cheveux gris. 

Tandis que Thérése se rappelait cette journée, le séjour dis- 
parut et devint l’amphithéatre. Elle voyait clairement les deux 
hommes en bas. Arnot, le plus 4gé, était debout derriére le pu- 
pitre. Il avait l’air distingué et dégageait une impression d’assu- 
rance. De petite taille et mince, il avait des cheveux gris bien 
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coiffés et portait des lunettes. I] n’avait pas du tout l’air d’un 
homme puissant, et pourtant, son attitude dhumilité en soi 
supposait une force de caractére. Son pouvoir était si grand 
qu il n’avait pas besoin d’en faire étalage. 

Et sur le cété, regardant le directeur général, se tenait 
Pinspecteur-chef Armand Gamache. 

Il était grand et massif. Calme et posé. Comme professeur, 
il semblait infiniment patient avec les questions stupides et la 
testostérone. II dirigeait en donnant I’exemple, et non en impo- 
sant son autorité. Lagente Brunel avait reconnu en lui un me- 
neur d’ hommes. Quelqu’'un qu’on choisissait de suivre. 

Si Arnot avait été seul 4 l’avant, elle aurait été profonde- 
ment impressionnée. Mais 4 mesure que se déroulait la confé- 
rence, ses yeux avaient été de plus en plus attirés par homme 
calme sur le cdté. Qui écoutait si attentivement. Qui semblait 
si a l’aise. 

Et, lentement, elle avait compris oti se trouvait la vraie au- 
torité. 

Le directeur général Arnot détenait peut-étre le pouvoir, 
mais Armand Gamache était le plus puissant des deux. 

Thérése le dit a Jéréme, qui réfléchit un moment avant de 
demander: 

— Arnota-t-il essayé de tuer Armand ? Ou est-ce le contraire ? 


Le film d’actualités Movietone se termina sur une image du 
bienveillant D' Bernard tenant une des nouveau-nées et agitant 
un bras de la quintuplée devant la caméra. 

— Bye-bye, dit le présentateur, comme s'il parlait de la grande 
crise. Je sais que nous allons vous revoir souvent, toi et tes 
soeurs. 

Du coin de l’ceil, Gamache vit Ruth lever une main veinée. 

Bye-bye. 

Lécran devint noir, mais pour un moment seulement avant 
qu apparaisse une autre image, que les Canadiens connaissaient 
bien. Lceil en noir et blanc stylisé, puis les mots écrits au po- 
choir, sans effort pour faire preuve de créativité ou rechercher 
la beauté. 

Seule l'information pertinente était donnée. 
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Office national du film du Canada. LONE 

I ny avait pas de voix off faisant un commentaire d’un ton 
grave. Pas de musique joyeuse. Seulement le logo et les mots 
figés sur pellicule par un caméraman de TONE 

Ils virent lextérieur d’un charmant cottage en été. Une 
maison de conte de fées, avec des bardeaux imbriqués et de la 
dentelle de bois. Il y avait des jardiniéres sous toutes les fenétres, 
et des tournesols et des roses trémiéres étaient appuyés contre la 
maison ensoleillée. 

Une cléture blanche en bois entourait le petit jardin. 

C’était comme une maison de poupée. 

La caméra fit un zoom sur la porte avant fermée. Une fois 
la mise au point réglée, la porte s’entrouvrit et une femme sortit 
la téte, regarda la caméra et articula silencieusement quelque 
chose qui ressemblait 4: « Maintenant? » 

Elle se recula et la porte se ferma. Un instant plus tard, elle 
se rouvrit et une petite fille apparut, vétue d’une robe 4 volants 
et avec un ruban dans ses cheveux foncés. Elle portait des soc- 
quettes et des mocassins. Elle devait avoir cing ou six ans, es- 
tima Gamache. II fit un rapide calcul. Ce devait étre le début 
des années quarante, le temps de la guerre. 

Une main apparut et la poussa un peu plus loin, sous le 
soleil. La poussée n’avait pas été trés forte, mais assez pour la 
faire trébucher. 

Puis une fille identique fut expulsée de la maison. 

Puis une autre. 

Et une autre. 

Et encore une autre. 

Les fillettes se tenaient serrées les unes contre les autres, 
comme si elles étaient des siamoises. Leurs expressions aussi 
étaient identiques. Sur leurs visages se lisaient la terreur et la 
confusion. C’était presque exactement le méme air qu avait af- 
fiché leur pére la premiére fois qu'il avait posé les yeux sur elles. 

Elles se tournérent vers la porte, puis y retournérent, se re- 
groupant autour d’elle. Elles essayaient de rentrer a lintérieur, 
mais la porte ne voulait pas s ouvrir. 

La premiere petite fille regarda la caméra d’un air suppliant 
et se mit a pleurer. 
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Limage tremblota et disparut. Puis le joli cottage réappa- 
rut. Les filles n’étaient plus 1a et la porte était fermée. 

Elle se rouvrit de nouveau et cette fois la fillette sortit sans 
qu’on la pousse. Puis une de ses sceurs apparut et lui saisit la 
main. Et ainsi de suite jusqu’a ce que la derniére soit sortie et 
que la porte se referme derriére elles. | 

Toutes ensemble, elles la fixérent. Une main se faufila par la 
porte entrebaillée et fit un geste pour les éloigner, puis disparut. 

Les filles étaient clouées sur place, paralysées. 

La caméra bougea légérement et toutes ensemble elles se 
retournérent pour regarder l’objectif. Le caméraman, pensa 
Gamache, avait di dire quelque chose, et tenait peut-étre un 
ourson ou des bonbons dans sa main, quelque chose pour attirer 
leur attention. 

Lune d’elles commenga 4 pleurer, puis les autres s’effon- 
drérent en larmes, et encore une fois l'image tremblota et l’écran 
devint noir. 

Encore et encore, les gens rassemblés dans la piéce du fond 
chez Clara regardérent une scéne semblable, le paté et leurs 
verres oubliés. 

Encore et encore, les fillettes sortirent de la jolie maison, et 
furent ensuite tirées 4 l'intérieur, avant d’étre renvoyées dehors 
pour essayer de reprendre la séquence. Jusqu’a ce que finale- 
ment la premiére apparaisse avec un large sourire sur son visage, 
suivie de sa soeur, radieuse elle aussi, qui tenait sa main. 

Puis deux autres apparurent. 

Et enfin la dernieére. 

Souriant et agitant la main, elles firent le tour du jardin en 
longeant la cloture. 

Cing petites filles heureuses. 

Gamache regarda Myrna, Olivier, Clara, Gilles et Gabri. Et 
Ruth, dont les larmes ruisselaient le long des crevasses sur sa 
figure, transformées en grands canyons de chagrin. 

A la télévision, les quintuplées Ouellet, affichant un sourire 
identique, agitérent la main en faisant un geste identique, juste 
avant que l’écran s’éteigne. Voila la scéne, savait Gamache, qui 
en viendrait a caractériser les quintuplées comme des petites 
filles parfaites vivant une vie de conte de fées. Des fillettes 
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sorties de la pauvreté et mises a l’abri des désagréments de 
la vie. 

Ce bout de pellicule avait été vendu a des agences aux 
quatre coins de la planéte et s'utilisait encore aujourd’hui dans 
des rétrospectives de leur vie. Comme preuve de la chance 
inoule qu avaient eue les quintuplées Ouellet. 

Gamache et les autres savaient 4 quoi ils venaient d’assister: la 
naissance d’un mythe. Ils avaient aussi vu quelque chose se briser, 
se fracasser en mille morceaux. Subir des dommages irréparables. 


— Comment se fait-il que tu sois au courant de ca? demanda 
Thérése. Ca n’a jamais été mentionné au proces. 

— Je suis tombé sur des allusions 4 quelque chose qui se se- 
rait passé entre les deux hommes. Quelque chose de presque 
mortel. 

— Tu veux vraiment savoir? demanda Thérése en observant 
attentivement son mari. 

— Je dois savoir. 

— Ceci doit rester entre nous. 

Jéréme la regarda d’un air 4 la fois amusé et agacé. 

— Je promets de ne pas en parler sur mon blogue. 

Sa femme ne rit pas, ne sourit méme pas. Et Jéréme Brunel 
se demanda — non pour la premiere fois — s'il voulait vraiment 
entendre ce qu elle allait lui dire. 

— Assoyons-nous, dit Théreése. 

Jéréme la suivit jusqu’au canapé confortable. Ils faisaient 
face a la porte et voyaient le dos des autres invités. 

— Pierre Arnot s’est fait un nom dans un poste éloigné de la 
Streté dans le nord du Québec, commenga Thérése. Dans une 
réserve crie sur la céte de la baie James. Il y avait beaucoup 
d’alcool. Les jeunes sniffaient de la colle. Les maisons fournies 
par le gouvernement étaient une honte. Les systemes d’égouts 
et d’eau potable débordaient l'un dans l’autre. Il y avait des 
maladies graves et de la violence. Un vrai cloaque. 

— Au milieu du paradis, dit Jéréme. 

Thérése hocha la téte. Cela, bien siir, ne faisait que rendre 
la situation encore plus tragique. 
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La Baie-James était une région extraordinairement belle, ot 
la nature était intacte. A ce moment-la. Vingt-cing mille kilo- 
métres carrés de faune sauvage, de lacs aux eaux limpides, de 
poissons et de gibier, de foréts séculaires. C’était la ot vivaient 
les Cris. Ou vivaient leurs dieux. 

Mais cent ans auparavant, ils avaient rencontré le diable et 
conclu un marché avec lui. 

En échange de tout ce dont ils pourraient avoir besoin — nour- 
riture, soins médicaux, logements, éducation, les merveilles de 
la vie moderne -, la seule chose qu’ils avaient a faire était de 
céder leurs droits sur leur territoire ancestral. 

Mais pas tout le territoire. On leur laisserait un beau terrain 
ow ils pourraient chasser et pécher. 

Et sils ne signaient pas les papiers de cession de droits? 

Le gouvernement prendrait leurs terres malgré tout. 

Cent ans avant que l’agent Pierre Arnot arrive dans la ré- 
serve en hydravion, le grand chef des Cris et le responsable des 
Affaires indiennes du Canada se rencontreérent. 

Lacte de cession fut signé. 

Lacte avait été accompli. 

Les Cris avaient tout ce quils pouvaient vouloir. Sauf leur 
liberté. 

Ils ne prospérérent pas. 

— Au moment de larrivée d’Arnot, la réserve était devenue 
un ghetto d’égouts a ciel ouvert et de maladies, de problémes 
de toxicomanie et de désespoir, dit Thérése. Et la vie des gens 
était si vide qu’ils se tournaient vers le viol et la bagarre pour se 
distraire. Les Cris avaient cependant préservé leur dignité plus 
longtemps que quiconque aurait pu sy attendre. II avait fallu 
plusieurs générations avant que, finalement, il ne reste plus ni 
dignité, ni respect de soi, ni espoir. Les Cris pensaient que leur 
vie ne pouvait pas devenir pire. Mais Cest ce qui s'apprétait a se 
produire. 

— Quest-il arrivé? demanda Jérdme. 

— Pierre Arnot est arrivé. 


— Ici, les filles demandent la bénédiction 3 leur pere, dit le nar- 
rateur du film d’actualités Movietone, du méme ton que s'il 
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avait annoncé le bombardement de Londres. Comme des 
enfants obéissants. II s’agit d'un rite encore pratiqué dans les 
régions rurales du Québec. 

Il avait prononcé ce nom Koui-bek, et parlait d’une voix 
étouffée pour donner de l'information sur une espéce rare sur- 
prise dans son habitat naturel. 

Gamache s’avanga sur son siége. Les filles avaient mainte- 
nant huit ou neuf ans. Elles n’étaient pas dans leur maison de 
conte de fées, mais chez leurs parents, a la ferme. Par les fenétres, 
il voyait que c était l’hiver. 

Leurs manteaux, chapeaux et patins étaient accrochés a des 
patéres pres de la porte. Des batons de hockey formaient un 
tipi dans le coin. Gamache reconnut le poéle a bois, le tapis 
tressé avec des bandes de vieux tissus et le mobilier présents 
dans le premier film, réalisé aprés la naissance des filles. Presque 
rien navait changé. Comme s'il s'agissait d’un musée. 

Les fillettes étaient 4 genoux, les mains jointes devant elles, 
la téte inclinée, et portaient des robes identiques, des chaus- 
sures identiques, des rubans dans les cheveux identiques. II se 
demanda comment quelqu’un pouvait arriver a les différencier, 
et si on se donnait méme la peine d’essayer. Du moment qu'il 
y en avait cing, les détails ne semblaient pas importer. 

Marie-Harriette était agenouillée derriére ses filles. 

C était la premiére fois que la mére des quintuplées appa- 
raissait dans un film d’actualités. Gamache posa les coudes sur 
ses genoux et se pencha en avant, essayant de bien voir cette 
mere épique. 

Il constata avec surprise que ce rétait pas, en fait, la premiére 
fois quil la voyait. C’était Marie-Harriette qui avait poussé ses 
filles pour les faire sortir de la maison. Puis avait fermé la porte. 
Encore et encore. Jusqu’a ce qu'elles fassent correctement ce 
qu on attendait d’elles. 

Il avait présumé que cétait un producteur de PONE, ou 
méme une infirmiére ou une institutrice. Mais c’était leur propre 
mere. 

Debout a I’avant de la piéce, Isidore faisait face a sa famille, 
les bras tendus droit devant lui. Ses yeux étaient fermeés. II avait 
un air absent, comme un zombie a la recherche de l’illumination. 
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Gamache reconnut le rite. C’était la bénédiction paternelle 
du Nouvel An, une priére solennelle qui revétait une impor- 
tance particuliére. Mais, maintenant, cette bénédiction était 
rarement donnée au Québec. Lui-méme mavait jamais envisagé 
de bénir ses enfants, et Reine-Marie, Annie et David auraient 
hurlé de rire sil avait essayé. Il pensa au congé des fétes qui 
approchait et 4 toute sa famille qui serait réunie a Paris. La 
veille du jour de l’An, il pourrait peut-étre en faire la proposi- 
tion a ses enfants et petits-enfants. Juste pour voir la téte qu'ils 
feraient. Ca en vaudrait presque la peine. La mére de Reine- 
Marie, cependant, se souvenait de sétre agenouillée, enfant, 
avec ses fréres et sceurs pour la bénédiction. 

Et la voila mise en scéne dans un film, pour le public insa- 
tiable assis dans le noir dans des salles de cinéma aux quatre 
coins de la planéte au milieu des années quarante, la vie des 
quintuplées constituant un prélude au dernier film mettant en 
vedette Clark Gable ou Katharine Hepburn. 

On sentait nettement la mise en scéne dans ce qui avait été 
capté sur la vieille pellicule en noir et blanc. II s'agissait d’un 
événement monté, joué pour impressionner. Comme les danses 
amérindiennes exécutées au son des tambours pour des touristes 
payants. 

La scéne était authentique, certes, mais plus mercantile que 
spirituelle. 

Les filles, en principe, priaient afin dobtenir la bénédiction 
paternelle. Gamache aurait aimé savoir ce que leur pére, lui, 
demandait dans sa priére. 

— La charmante petite cérémonie terminée, les filles se pré- 
parent a aller jouer dehors, dit la voix off, comme si elle annon- 
gait le raid tragique sur Dieppe. 

Suivirent des scénes des quintuplées qui mettaient leurs 
habits de neige, se taquinaient gentiment les unes les autres, 
regardaient la caméra et riaient. Leur pére les aida & lacer leurs 
patins et tendit un baton de hockey a chacune. 

Marie-Harriette apparut et mit une tuque tricotée sur la 
téte de chaque fille. Les tuques avaient toutes un motif diffé- 
rent — des flocons, des arbres. Il y en avait une de trop, qu'elle 
lanca hors du champ de la caméra. Elle ne l’avait pas fait de 
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maniére désinvolte. Elle s était débarrassée de la tuque brusque- 
ment, comme si celle-ci l’avait mordue. 

Le geste était révélateur. Il montrait une femme au bout 
de son rouleau, chez qui quelque chose d’aussi banal que trop 
de chapeaux pouvait déclencher la colére. Cette femme était 
exaspérée, exténuée. A bout. 

Elle se tourna vers la caméra et, avec un regard qui donna 
froid dans le dos 4 l’inspecteur-chef, elle sourit. 

C’était un de ces moments que recherchait un enquéteur 
des homicides. La.petite contradiction entre ce qui était dit et 
ce qui était fait. Entre le ton de voix et les mots. 

Entre l’expression de Marie-Harriette et ses actions. Le sou- 
rire, et le chapeau lancé. 

Voila une femme déchirée, qui était peut-étre méme en 
train de s’effondrer. C’était dans une telle bréche que se faufilait 
un enquéteur pour atteindre le coeur du probléme. 

En regardant |’écran, Gamache se demanda comment la 
femme qui avait monté péniblement les marches de l’oratoire 
Saint-Joseph a genoux, en priant Dieu pour qu'il lui donne des 
enfants, était devenue cette personne. 

Le chef soupconnait que sa contrariété était dirigée contre 
Pomniprésent D' Bernard, quelle essayait de garder hors du 
champ de la caméra. Pour que, ne serait-ce qu'une fois, il les 
laisse seuls, son mari et elle, avec leurs enfants. 

C’avait fonctionné. La personne, quelle qurelle soit, a qui 
elle avait adressé un signe avait reculé. 

Mais Gamache voyait bien qu'il s’'agissait d’un combat d’arriére- 
garde. Quelqu’'un d’aussi fatigué ne pouvait imposer longtemps 
sa volonté. 

Il se rappela le poéme phare de Ruth. 

«Morte depuis longtemps et enterrée dans une autre ville, / 
ma mére n’en a pas encore fini avec mol. » 

Dans un peu plus de cing ans, Marie-Harriette serait morte. 
Et dans un peu plus de quinze ans, Virginie mourrait elle aussi, 
peut-étre en s’enlevant la vie. Et qu’avait dit Myrna? Les filles 
ne seraient plus des quintuplées. Elles seraient un quatuor, puis 
des triplées, des jumelles. Et ensuite il n’y en aurait qu'une. Une 
enfant unique. 
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«Et Constance» deviendrait simplement Constance. Et 
maintenant, elle aussi était partie. 

Gamache regarda les filles, qui riaient ensemble dans leurs 
habits de neige, et essaya de repérer celle qui reposait mainte- 
nant 4 la morgue de Montréal. Mais il en était incapable. Elles 
se ressemblaient toutes. 

— Oui, ces rudes Canadiens passent les longs mois d’hiver a 
pécher sous la glace, a skier et 4 jouer au hockey, dit le narrateur 
morose. Méme les filles. 

Les quintuplées agitérent la main devant la caméra et sor- 
tirent de la maison en vacillant sur leurs patins. 

La fin du film montrait Isidore qui leur faisait un joyeux 
signe de la main, puis retournait a l’intérieur. II ferma la porte 
et regarda la caméra, mais Gamache se rendit compte qu’en fait 
il ne fixait pas directement l’ceil de la caméra. Isidore accrochait 
plutét le regard de quelqu’un qu’on ne voyait pas. 

Regardait-il sa femme? Le D' Bernard? Ou une autre per- 
sonne? 

Il avait un air suppliant, comme sil quétait une approba- 
tion. Et Gamache se demanda encore une fois ce qu Isidore 
Ouellet avait demandé lorsqu il priait, et si sa priére avait été 
exaucée. 

Mais quelque chose dans ce film clochait, ne cadrait pas 
avec ce que l’inspecteur-chef avait appris. 

Il se couvrit la bouche de sa main et regarda fixement I’écran 
noir. 


— Laisse-moi te demander ceci, dit Thérése Brunel. Quel est le 
moyen le plus sir de détruire quelquun? 

Jéréme secoua la téte. 

— D’abord on gagne sa confiance, dit-elle en regardant son 
mari dans les yeux. Puis on la trahit. 

— Les Cris faisaient confiance 4 Pierre Arnot? 

— Ila contribué a rétablir Pordre. Il les a traités avec respect. 

— Et ensuite? 

— Et ensuite, quand les plans du nouveau barrage hydro- 
électrique ont été dévoilés et quil était clair que ce qui restait 
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du territoire des Cris allait étre détruit, il les a convaincus d’ac- 
cepter la situation. 

— Comment a-t-il réussi ca? demanda Jéréme. 

Comme Québécois, il avait toujours vu les grands barrages 
comme un élément de fierté. Oui, il était conscient des dom- 
mages causés dans le Nord, mais ¢a semblait un petit prix A 
payer. Un prix que lui personnellement n/avait pas besoin de 
payer. 

— Les Cris lui faisaient confiance. II avait passé des années A 
les convaincre qu'il était leur ami et allié. Plus tard, ceux qui ont 
douté de lui, remis en question ses motivations, ont disparu. 

Jéréme sentit son coeur se soulever. 

—Ila fait ¢a? 

Thérése hocha la téte. 

— Je ne sais pas s'il était 8 ce point corrompu des le début ou 
si on l’a corrompu, mais C'est ce qu il a fait. 

Jéréme baissa les yeux et pensa au nom qu'il avait trouvé. 
Celui enterré sous Arnot. Si Arnot s’était abaissé 4 un tel ni- 
veau, cet autre homme était tombé plus bas. Mais maintenant, 
des années plus tard, Jér6me Brunel l’avait déterré. 

— Quand Armand est-il intervenu? demanda-t-il. 

— Une vieille femme, choisie par les anciens du village, s’est 
rendue 4 Québec pour demander de l’aide. Elle voulait dire aux 
autorités que de jeunes hommes et femmes disparaissaient. 
Mouraient. On les retrouvait pendus, tués par balle ou noyés. 
Les policiers du poste local avaient attribué les morts a des acci- 
dents ou a des suicides. Quelques jeunes Cris avaient disparu 
complétement. La Sdreté avait conclu qurils s’étaient enfuis, 
probablement dans le Sud, et qu’on les retrouverait dans 
une piquerie ou en prison, dans une cellule de dégrisement, a 
Trois-Riviéres ou 4 Montréal. 

—Elle est venue 4 Québec demander de l’aide pour les 
trouver? 

—Non, elle voulait dire 4 un responsable gouvernemental 
que tout ¢a, c’étaient des mensonges. Son propre fils comptait 
parmi les jeunes gens disparus. Elle savait que ceux-ci ne 
s étaient pas enfuis, et que les morts n’étaient ni des accidents 
ni des suicides. 
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Jéréme voyait l’effet que réveiller ces souvenirs avait sur 
Thérése. En tant qu officier supérieur de la Sdreté. En tant que 
femme. En tant que mére. Lui aussi était dégoiité, mais ils 
étaient allés trop loin, ils ne pouvaient pas s’arréter au milieu de 
ce bourbier. Ils devaient continuer. 

— Personne ne I’a crue, poursuivit Thérése. On I’a prise pour 
une folle, pour une autre Amérindienne soiile. Le fait qu'elle ne 
savait pas oui se trouvait l’Assemblée nationale n’a pas aidé. Elle 
arrétait donc des gens qui entraient au Chateau Frontenac ou 
en sortaient. 

— Chétel? 

Thérése hocha la téte. 

— Comme cest un édifice trés imposant, elle a pensé que ce 
devait étre la que se trouvaient les dirigeants. 

— Mais comment Armand en est-il venu a intervenir dans 
cette affaire? 

— II était 4 Québec pour une conférence au Chateau et I’a 
vue assise sur un banc, désemparée. Il lui a demandé ce qui 
nallait pas. 

— Elle le lui a dit? 

— Elle lui a tout raconté. Armand lui a demandé pourquoi 
elle n’était pas allée a la Sdreté avec cette information, répondit 
Thérése, qui baissa ensuite les yeux sur ses mains manucurées. 

Du coin de l’ceil, Jérme voyait le groupe dans la piéce de 
la télévision commencer a se disperser, mais il ne pressa pas sa 
femme de conclure. Ils avaient enfin atteint le fond du ma- 
récage, d’ot il fallait extraire les derniers mots. Visiblement, 
Thérése avait de la difficulté & mettre en mots quelque chose 
d’aussi horrible. 

— La vieille femme a répondu quelle n’avait pas rapporté les 
crimes a la Siireté parce que c étaient des policiers de la Stireté 
qui les commettaient, qui tuaient les jeunes Cris. Qui avaient 
probablement tué son fils. 

Jéréme soutint le regard de sa femme. II ne voulait pas se 
détourner de ces yeux qu'il connaissait si bien, ne voulait pas 
lacher prise et glisser dans un monde ow une telle chose était 
possible. II voyait que Thérése était presque soulagée, pensant 
quelle approchait de la fin de son récit, que le pire était passé. 
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Mais Jérdme savait quils étaient trés loin du pire, et pas du 
tout prés de la fin. 

— Qua fait Armand? 

Il voyait Clara se diriger vers la cuisine et Olivier venir dans 
leur direction. Mais il continua de regarder sa femme dans les 
yeux. 

Elle se pencha vers lui et murmura, juste avant qu/arrive 
Olivier: 


—Al Fascrue: 
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— A table! lanca Clara. 

Ils avaient regardé le DVD jusqu’a la fin. Aprés le film de 
?'ONF et celui des actualités, il y avait eu d’autres extraits de 
films sur les quintuplées: 4 leur premiére communion, la fois 
ow elles avaient rencontré la reine et celle ot elles faisaient la 
révérence au premier ministre, avec un synchronisme parfait, 
bien sir. Ravi, le grand homme riait. 

C était étrange, pensa Clara en sortant le plat du four, de 
voir enfant une personne quelle avait seulement connue a4 un 
age avancé. Et encore plus étrange de la voir grandir. De la voir 
tant de fois, et en si grand nombre. 

Ces extraits de films l’avaient d’abord charmée, puis décon- 
certée et finalement affligée. Mais ce quelle trouvait le plus 
étrange, c’était d’étre incapable de dire laquelle des quintuplées 
était Constance. Elles étaient toutes Constance, et en méme 
temps aucune ne était. 

Il n’y eut plus de films quand les filles eurent atteint la fin 
de l’adolescence. 

— Je peux taider? demanda Myrna, prenant le pain chaud 
de la main de Clara. 

— Qu'est-ce que tu as pensé du DVD? demanda Clara, 
mettant les tranches de baguette coupées par Myrna dans une 
corbeille a pain. 

Olivier plagait des assiettes sur la longue table en pin tandis 
que Gabri mélangeait la salade. 
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Ruth, elle, essayait ou bien d’allumer les chandelles, ou 
bien de mettre le feu a la maison. Quant 4 Armand, il avait 
disparu, de méme que Thérése et Jéréme. 

— Je vois toujours la premiére sceur, Virginie, je crois, fixant 
la caméra, dit Myrna, qui cessa de trancher le pain et regarda 
droit devant. 

— Tu veux dire quand la mére les empéchait de rentrer dans 
la maison? demanda Clara. 

Myrna hocha la téte. Comme c était étrange, pensa-t-elle, 
qu elle ait utilisé ’'analogie de la maison quand elle avait parlé 
a Gamache. Elle avait dit que Constance s’était barricadée A 
Pintérieur, enfermée a clé, sur le plan affectif. 

« Quest-ce qui est pire? se demanda-t-elle. Etre enfermée a 
Pintérieur ou a lextérieur? » 

—Les filles étaient si jeunes, dit Clara. (Elle prit le couteau 
de la main de Myrna, suspendue dans l’air.) Constance ne se 
souvenait peut-étre pas de ce moment. 

— Oh, elle s’en serait souvenue. Ses soeurs aussi. Peut-étre pas 
du moment lui-méme, mais de ce qu elles avaient ressenti, oui. 

— Et elles ne pouvaient en’parler 4 personne. Pas méme a 
leurs parents. Surtout pas a leurs parents. Je me demande ce 
que ¢a peut faire 4 quelqu’un. 

— Moi, je le sais. 

Tout le monde se tourna vers Ruth, qui avait craqué une autre 
allumette et la fixait en louchant pendant qurelle se consumait. 
Puis, avant qu'elle brile ses ongles jaunis, elle souffla dessus. 

— Quest-ce que ¢a fait? demanda Clara. 

Le silence régnait dans la cuisine. Tous les yeux étaient rivés 
sur la vieille poéete. 

— Ca fait une petite fille un vieux marin. 

Il y eut un soupir collectif. Ils avaient réellement pensé que 
Ruth avait la réponse, mais n’auraient pas di s'attendre a des 
mots remplis de sagesse d’une vieille pyromane soile. 

— Valbatros? dit Gamache. 

Il se tenait dans l’encadrement de la porte séparant le séjour 
de la cuisine. Myrna se demanda depuis combien de temps il 
écoutait. 
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Ruth frotta une autre allumette. Gamache soutint son re- 
gard furibond et, au-dela de la flamme, vit le coeur carbonisé. 

— Qu’est-ce que cest censé vouloir dire? demanda Gilles, 
brisant le silence. Un vieux marin et un thon? 

— Tu penses a albacore, répondit Olivier. 

—QOh, pour amour de Dieu, dit s¢chement Ruth. (Elle 
agita la main pour éteindre la flamme.) Un jour, je serai morte. 
Que ferez-vous alors pour avoir des conversations d’un niveau 
culturel, bande de demeurés? 

— Touché! dit Myrna. 

Ruth jeta un dernier regard noir 4 Gamache, puis se tourna 
vers les autres. | 

— La complainte du vieux marin? (Des regards vides la fixérent.) 
Un poéme épique. Coleridge? 

Gilles se pencha vers Olivier et chuchota: 

— Elle ne va pas le réciter, n’est-ce pas? J’entends assez de 
poésie a la maison. 

— Mais bien siir, dit Ruth, les gens confondent toujours les 
ceuvres d’Odile avec celles de Coleridge. 

— Au moins, tous les deux composent des vers qui riment, 
dit Gabri. 

— Pas toujours, dit Gilles. Dans le dernier poéme d’Odile, 
la rime pour «navet» est « étable». 

Ruth soupira si fort que son souffle éteignit lallumette 
qu elle tenait entre ses doigts. 

— OK, je donne ma langue au chat, dit Olivier. Pourquoi 
penses-tu a La complainte du vieux marin? 

Ruth regarda autour d’elle. 

—Ne me dites pas que Clouseau et moi sommes les seuls A 
avoir recu une éducation classique? 

— Un instant, dit Gabri. Je me rappelle maintenant. Est-ce 
que le vieux marin et Ellen DeGeneres n’ont pas sauvé Nemo, 
enfermé dans un aquarium en Australie? 

— Ga, Cest La petite siréne, je crois, répondit Clara. 

—Vraiment? dit Gabri, se tournant vers elle. Parce qu'il me 
semble que... 

— Arrétez, dit Ruth en leur faisant signe de se taire. Le vieux 
marin portait son secret, comme un albatros mort, autour du 
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cou. La seule facgon de sen débarrasser était de le dire A d’autres. 
Pour se soulager du fardeau quil représentait. Alors il a arrété 
un étranger invité 4 une noce et lui a raconté toute son histoire. 

— Et quel était son secret ? demanda Gilles. 

— Le marin avait tué un albatros en mer, répondit Gamache. 
(Il entra dans la cuisine, prit la corbeille 4 pain et l’apporta A la 
table.) En conséquence de cet acte cruel, Dieu a fait mourir 
l’équipage au complet. 

— Merde, dit Gilles. Je ne suis pas un amateur de chasse, 
mais C'est une réaction un peu exagérée, vous ne trouvez pas? 

—Seul le vieux marin a été épargné, poursuivit Gamache. 
Pour qu'il marine dans le souvenir de ce qu il avait fait. Quand 
on l’a finalement trouvé, il a compris qu'il serait libre seule- 
ment sil racontait ce qui s était passé. 

— Qwun oiseau était mort? demanda Gilles, qui s’efforgait 
de comprendre. | 

— Qu une créature innocente avait été tuée, répondit Ga- 
mache. Quil l’avait tuée. 

—On pourrait penser que Dieu devrait aussi avoir a ré- 
pondre de ses actes, lui qui a fait mourir tout l’équipage, dit 
Gilles. 

— Oh, la ferme! lanca durement Ruth. C’est le vieux marin 
qui a attiré la malédiction sur lui et son équipage. C’était sa 
faute et il devait le reconnaitre, ou porter le poids de son acte 
pour le reste de sa vie. OK, tas pigé? 

— Ca n’a toujours aucun sens pour moi, marmonna Gilles. 

— Si tu penses que ¢a, cest difficile 4 comprendre, essaie de 
lire The Faerie Queene, dit Myrna. 

— Une fée tapette? dit Gabri, plein d’espoir. A mon avis, 
cest une histoire pour le lit. 

Ils s installérent a table, les convives manceuvrant habilement 
pour ne pas se retrouver assis 4 cété de Ruth, ou du canard. 

Gamache perdit. 

Ou rvavait peut-étre pas pris part au Jeu. 

Ou avait peut-étre gagné. 

— Vous croyez que Constance avait un albatros autour du 
cou? demanda-t-il 4 Ruth tandis qu'il lui servait du poulet et 
des dumplings. 
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— Vous ne trouvez pas ¢a ironique, dit-elle sans le remercier, 
de parler d’un oiseau innocent tué tout en mangeant du poulet? 

Gabri et Clara posérent leur fourchette. Les autres fei- 
gnirent de n’avoir rien entendu. C était, aprés tout, délicieux. 

—Alors, Cétait quoi, l’albatros de Constance? demanda 
Olivier. 

— Pourquoi me le demandes-tu, couille molle? Comment 
est-ce que je le saurais? 

— Mais tu crois quelle avait un secret? demanda Myrna, 
revenant a la charge. Elle se sentait coupable de quelque chose? 

—Ecoute. (Ruth posa ses ustensiles et fixa Myrna en face 
delle.) Si j’étais une diseuse de bonne aventure, sais-tu ce que Je 
dirais aux gens? Je les regarderais droit dans les yeux et dirais... 

Se tournant vers Gamache, elle agita ses mains osseuses 
devant son visage amusé et, dans un accent approximatif de 
Europe de l'Est, dit: 

— Vous portez un lourd fardeau. Vous avez un secret, jamais 
révélé 4 Ame qui vive. Votre coeur se brise, mais vous devez lacher 
prise. 

Ruth abaissa ses mains, mais ses yeux demeurérent braqués 
sur Gamache, dont le visage ne laissa rien transparaitre. Cepen- 
dant, l’inspecteur-chef sembla soudain se figer. 

— Qui n’a pas de secrets? dit Ruth doucement, s’adressant 
directement a lui. 

— Vous avez raison, bien str, répondit-il. (Il piqua sa four- 
chette dans la délicieuse nourriture.) Nous avons tous des secrets. 
Que nous emportons la plupart du temps dans la tombe. 

— Mais certains secrets sont plus lourds que d'autres, dit la 
vieille poéte. Certains nous font trébucher, nous ralentissent. 
Et au lieu que nous les emportions dans la tombe, c’est la tombe 
qui vient a nous. 

— Tu crois que c’est ce qui est arrivé 4 Constance? demanda 
Myrna. 

Ruth fixa les yeux bruns pensifs de Gamache encore un peu, 
puis se détourna et regarda en face d’elle. 

— Pas toi, Myrna? 

Aussi effrayante que puisse étre cette pensée, le fait que 
Ruth ait appelé Myrna par son nom [était encore plus. La 
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poete, qui, curieusement, paraissait soudain a jeun, avait été si 
sérieuse qu'elle avait oublié d’oublier le prénom de Myrna. 

— Selon toi, quel était son secret? demanda Olivier. 

— Qv'elle était un travesti, répondit Ruth. 

Son ton de voix était si sérieux qu Olivier haussa les sourcils 
pour les baisser aussitét en lui lancant un regard noir. A coté de 
lui, Gabri rit. 

— Une fée tapette, aprés tout, dit-il. 

—Comment diable veux-tu que je connaisse son secret? 
demanda Ruth. . 

Gamache regarda de l’autre cété de la table. Myrna était 
Pinvitée de la noce, supposa-t-il, la personne 4 qui Constance 
Ouellet voulait révéler son secret pour se délester du poids 
qu il représentait. Mais elle n’avait jamais eu l'occasion de le 
faire. 

Et Gamache était de plus en plus convaincu que ce était 
pas une coincidence si Constance Ouellet, la derniére quintu- 
plée, avait été assassinée alors quelle s'apprétait a revenir a 
Three Pines. 

Quelgu'un voulait l’empécher de s’y rendre. 

Quelgu'un voulait l’empécher de se libérer de son fardeau. 

Puis, une autre pensée lui vint a l'esprit. Myrna rétait peut- 
étre pas la seule invitée a la noce. Constance s’était peut-étre 
confiée 4 une autre personne. _ 

Pendant le reste du souper, la conversation porta sur les 
préparatifs de Noél. Ils parlérent de menus et du concert qui 
allait bientét avoir lieu. 

Tout le monde, sauf Ruth, aida a débarrasser la table tandis 
que Gabri sortait le dessert d’Olivier du frigo: un diplomate 
fait de couches superposées de doigts de dame, de créme an- 
glaise, de chantilly et de confiture de fruits confits au brandy. 

—Lamour qui mose pas dire son nom, murmura Gabri, 
serrant le bol contre lui. 

— Combien de calories, 4 ton avis? demanda Clara. 

— Ne le demande pas, répondit Olivier. 

—Ne le dis pas, dit Myrna. 

Une fois la table débarrassée et la vaisselle faite, les invités se 
préparérent a partir, enfilant leurs gros manteaux et cherchant 
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leurs bottes parmi toutes celles entassées péle-méle pres de la 
porte dans le vestibule. 

Gamache sentit une main sur son coude. C’était Gilles, qui 
entraina dans un coin au fond de la cuisine. 

—Je crois savoir comment vous brancher 4 Internet, dit 
ancien biicheron, les yeux brillants. 

—Vraiment? (Linspecteur-chef osait 4 peine y croire.) 
Comment? 

—Il ya déa une tour la-haut. Et vous l’avez déja vue. 

Gamache regarda Gilles, perplexe. 

— Je ne pense pas. Elle serait visible, non? 

—Non. C’est ¢a qui est merveilleux, répondit Gilles, main- 
tenant fébrile. Elle est pratiquement invisible. En fait, méme en 
passant dessous on ne la voit pas. 

Gamache rétait pas convaincu. II connaissait ces bois, peut- 
étre pas aussi bien que Gilles, mais suffisamment. Et rien ne lui 
venait en téte. 

— Soyez plus clair. De quoi parlez-vous ? 

— Quand Ruth a dit que l’oiseau avait été abattu, ca m’a fait 
penser a la chasse, puis a l’affat. 

Lair de totale incompréhension sur le visage de linspec- 
teur-chef se changea soudain en une expression de surprise. 
« Merde, se dit-il, l’'affit des chasseurs. » Cette structure en bois 
qui se trouvait trés haut dans un arbre dans la forét. C’était une 
plateforme, entourée d’un garde-corps en bois, construite par 
les chasseurs pour étre confortablement assis, attendre qu'un 
chevreuil passe et l’abattre. La version moderne du nid-de-pie 
du vieux marin. 

Mais pour un homme qui avait vu trop de morts, l’abri 
était quelque chose de honteux. 

Aujourd’hui, cependant, il allait peut-étre servir a faire le 
bien. 

— Laffit, chuchota-t-il. 

I] avait méme grimpé la-haut 4 sa premiére visite 4 Three 
Pines, quand il avait enquété sur le meurtre de Jane Neal, mais 
n’y avait pas pensé depuis des années. 

— Est-ce que ¢a fonctionnera? 
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~A mon avis, oui, répondit Gilles. Une tour de télécom- 
munications nous donnerait plus de hauteur, mais l’affiit se 
trouve sur le sommet de la colline et est stable. Nous pouvons 
certainement y fixer une antenne parabolique. 

Gamache fit signe a Thérése et 4 Jéréme de venir les rejoindre. 

— Gilles a trouvé une facon d installer une antenne parabo- 
lique. 

— Comment? demandérent en méme temps les Brunel, et 
Pinspecteur-chef le leur dit. 

— Ca fonctionnera? demanda Jér6me. 

— Nous le saurons seulement quand nous l’aurons essayé, 
bien stir, dit Gilles. (Mais il souriait et était manifestement op- 
timiste, sinon absolument convaincu.) A partir de quand en 
avez-vous besoin? 

—Lantenne et le reste de l’équipement arriveront ce soir, 
répondit Gamache. 

Thérése et son mari le regardérent, surpris. 

Gilles retourna a la porte avec eux au moment ot les autres 
sen allaient. Tous les quatre enfilérent parkas, bottes, chapeaux 
et mitaines, remerciérent Clara, puis sortirent. 

S’arrétant a son auto, Gilles dit: 

—Je reviendrai donc demain matin. 

s deux hommes se serrérent la main, et, aprés que Gilles 
se fut éloigné, Gamache se tourna vers les Brunel. 

—Ca vous ennuierait d’aller promener Henri? J’aimerais 
dire un mot a Ruth. 

Thérése prit la laisse. 

— Je ne vous demanderai pas lequel. 


— Bien. 

Sylvain Francoeur leva les yeux du document que son ad- 
joint avait téléchargé, puis revint a l’ordinateur. 

Ils étaient chez le directeur général, dans son bureau. 

Tandis que son patron lisait le rapport, Tessier essayait de 
lire dans ses pensées. Mais pendant toutes les années ot il avait 
travaillé pour le directeur, jamais il n’y était parvenu. 

D’une beauté classique et agé d’environ soixante ans, le 
directeur général pouvait sourire et en méme temps vous 


237 


engueuler. Il pouvait citer Chaucer et Tintin dans un frangais 
chatié ou en joual, commander de la poutine a midi et du foie 
gras au souper. Il était toutes sortes de choses pour toutes sortes 
de gens. II était a la fois tout et rien. 

Mais Francceur aussi avait un patron. Quelqu’'un 4 qui il 
rendait des comptes. Tessier avait vu seulement une fois en 
compagnie du directeur général. Lhomme ne lui avait pas été 
présenté comme le patron de Francoeur, bien sir, mais Tessier 
avait deviné qu’ l’était d’aprés l’attitude du directeur. « A-plat- 
ventrisme» était un mot trop fort pour décrire son comporte- 
ment, mais il avait paru anxieux, aussi anxieux de plaire a cet 
homme que Tessier I’était de plaire 4 Francoeur. 

Tessier avait d’abord trouvé la situation amusante, mais 
avait rapidement cessé de sourire en se rendant compte que 
quelqu un effrayait ’homme le plus effrayant qu’il connaissait. 

Francoeur se recula finalement contre le dossier de son fau- 
teuil et se berca légérement. 

—Je dois retourner auprés de mes invités. Je vois que tout 
s est bien déroulé. 

— Comme sur des roulettes, dit Tessier. 

Son visage était calme; son ton de voix, neutre. I] avait appris 
4 imiter son patron. 

— Nous étions en tenue de combat et avons été la-bas.avec 
le fourgon. Quand nous sommes arrivés a destination, Beau- 
voir pouvait 4 peine se tenir debout. Je me suis assuré qu'un 
sachet contenant une partie de la drogue saisie se retrouve dans 
sa poche, avec mes compliments. 

— Epargnez-moi les détails. 

— Désolé, monsieur. 

Ce nétait pas, Tessier le savait, parce que Francceur avait 
l’ame sensible qu'il avait dit ca. Simplement, il s’en fichait. Tout 
ce qui importait a ses yeux était que l’affaire soit réglée. II lais- 
sait les détails 4 ses subordonnés. 

— Je veux qu'il participe 4 un autre raid. 

— Un autre? 

— a vous pose probleme, inspecteur? 

— A mon avis, c'est une perte de temps, monsieur. Beauvoir 
est a bout. Il est suspendu au-dessus du précipice. II n’est sim- 
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plement pas encore tombé. Mais ¢a viendra. II ne peut pas reve- 
nir en arriére, plus rien ne l’attend. I a tout perdu et il le sait. 
Un autre raid est inutile. 

— Ah oui? Vous pensez que cest 4 propos de Beauvoir? 

Le ton posé aurait dti le mettre sur ses gardes. Le petit sou- 
rire l’aurait certainement alerté. Mais l’inspecteur Tessier avait 
détourné les yeux du visage de Francceur. 

—Je comprends que cst a propos de l’inspecteur-chef 
Gamache. 

— C'est ce que vous croyez? 

— Mais avez-vous vu, ici..., dit Tessier, se penchant en avant 
et pointant le doigt vers l’écran de l’ordinateur. 

Il ne sapercut pas que les yeux du directeur général ne 
lavaient pas quitté. Quils demeuraient pergants. Clignaient a 
peine. 

— ... le rapport du psychologue, le D' Fleury? Gamache est 
si troublé qu'il est allé le voir aujourd’hui, un samedi. (Trop 
tard, il leva la téte et croisa le regard glacial.) Nous avons télé- 
chargé le document de l’ordinateur de Fleury tard cet aprés- 
midi. 

Il espérait un signe approbateur. Un léger dégel. Un signe 
de vie. Mais il ne vit que le regard fixe. 

— Fleury dit que Gamache est en chute libre. En plein délire 
méme. Vous ne voyez pas? 

Il regretta aussitét ces mots, pensant s’étre tiré une balle 
dans le pied. Et C était peut-étre ce quil avait fait. Francoeur 
voyait tout, dix pas en avant de tout le monde. Ce qui expli- 
quait pourquoi ils étaient sur le point de réussir. 

Ils avaient essuyé quelques revers imprévus: le raid sur 
Pusine et le complot pour faire sauter le barrage qui avait été 
déjoué. A cause de Gamache. 

Cest ce qui rendait ce rapport d’autant plus merveilleux. 
Le directeur général devrait étre content. Alors pourquoi avait- 
il cet air? Tessier sentit son sang se refroidir et épaissir, et son 
coeur battre laborieusement. 

— Si jamais Gamache fait des déclarations publiques, le rap- 
port de son propre thérapeute pourra étre divulgué. II perdra 
toute crédibilité. Personne ne croira un homme qui... 
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Tessier parcourut le rapport, chercha désespérément la 
phrase qui décrivait parfaitement Gamache et la trouva. 

—... «souffre de manie de la persécution, voit des complots, 
des intrigues ». 

Tessier faisait défiler Pécran, lisait rapidement. Essayait 
d’ériger un mur de mots rassurants entre Francoeur et lui. 

— «Linspecteur-chef Gamache est un homme non seule- 
ment brisé, mais anéanti. A mon retour des vacances de Noél, 
je recommanderai qu'il soit relevé de ses fonctions. » 

Tessier leva la téte et croisa de nouveau le regard glacial. 
Rien navait changé. Les mots, sils avaient pénétré, avaient 
seulement rencontré encore plus de glace. Plus froide. Plus 
ancienne. Eternelle. 

— Il est seul, dit Tessier. De tous les enquéteurs qui compo- 
saient a lPorigine son équipe, il ne reste que l’inspectrice La- 
coste. Les autres ont ou bien quitté volontairement son service, 
ou bien été mutés par vous. Méme son dernier allié parmi les 
hauts gradés, la directrice Brunel, |’a laissé tomber. Elle aussi 
croit quil souffre de délire obsessionnel. Nous avons les enre- 
gistrements provenant de son bureau. Et Gamache y fait allusion 
icl. 

Encore une fois, Tessier parcourut rapidement le rapport 
du psychologue. 

— La, vous voyez? Gamache dit que la directrice et son mari 
sont partis a Vancouver. 

— Ils sont peut-étre partis, mais ils sont venus trop prés de 
nous percer a jour, dit finalement Francoeur. Le mari de Thé- 
rése Brunel s'est révélé plus redoutable qu'un hacker amateur. II 
a failli découvrir le pot aux roses. 

I] parlait sur le ton de la conversation, qui contrastait avec 
le regard glacial. 

— Mais il n’a pas réussi, dit Tessier, s'empressant de rassurer 
son patron. Ce qu'il a vu lui a foutu une peur bleue. Brunel a 
éteint son ordinateur et ne l’a pas rallumé depuis. 

— [lena trop vu. 

— I] n’a aucune idée de ce quil a vu, monsieur. II sera inca- 
pable d’assembler les piéces du puzzle. 

— Mais Gamache le pourra. 
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C’était au tour de Tessier de sourire. 

— Mais le D* Brunel ne lui a rien dit. Et maintenant, la di- 
rectrice et lui sont 4 Vancouver, aussi loin de Gamache que 
possible. Ils Pont abandonné. II est tout seul. Il l’a admis a son 
thérapeute. 

— Ot est-il? 

—Il enquéte sur le meurtre de la quintuplée et passe la 
plus grande partie de son temps dans un petit village dans les 
Cantons-de-l’Est. Et quand il n’est pas la-bas, il concentre son 
attention sur Beauvoir. C’est trop tard. Il ne peut pas arréter ce 
qui va se passer. D’ailleurs, il ne sait pas de quoi il s’agit. 

Le directeur général se leva lentement, d'un air décidé, et 
contourna son bureau. S’extirpant de son fauteuil, Tessier se 
leva aussi et recula jusqu’a ce qu'il soit contre la bibliothéque. 

Francoeur s’avanga, s'arréta 4 quelques centimétres de son 
adjoint et planta son regard dans le sien. 

— Vous savez ce qui est en jeu? 

Lhomme plus jeune hocha la téte. 

— Vous savez ce qui se passera si nous réussissons ? 

Tessier hocha de nouveau la téte. 

— Et ce qui se passera si nous échouons? 

Jamais Tessier n’avait envisagé la possibilité d’un échec, 
mais il y pensa maintenant et comprit ce que cela signifierait. 

— Voulez-vous que je m’occupe de Gamache, monsieur? 

— Pas encore. Ga souléverait trop de questions. Vous devez 
vous assurer que le D' Brunel et lui ne s’'approchent pas 4 moins 
de mille kilométres l’un de l'autre. Compris? 

— Oui, monsieur. 

— Si vous voyez que Gamache est prés de découvrir quelque 
chose, vous devez distraire son attention. Ca ne devrait pas étre 
trop difficile. 

«Francoeur a raison, se dit Tessier, marchant vers son auto. 
Ce ne serait pas difficile. » Une petite poussée et Jean-Guy Beau- 
voir tomberait. Et atterrirait sur l’inspecteur-chef Gamache. 
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Jéréme et Thérése promenaient Henri autour du parc du village. 
C était leur deuxiéme tour. Ils étaient en grande conversation. 
Le froid était mordant, mais ils avaient besoin de prendre l’air. 

— Alors Armand a enquété sur les aliégations de la vieille 
femme crie, dit Jéréme. Et il a découvert qu'elle disait la vérité. 
Qu’a-t-il fait ensuite? 

— Il sest assuré d’avoir des preuves solides, puis il les a pré- 
sentées au conseil. 

Il sagissait, Jérdme le savait, du conseil supérieur, qui regrou- 
pait tous les directeurs de la Streté. Thérése y siégeait mainte- 
nant, mais a l’époque elle n’était qu'une recrue sans grade. Et 
n’avait aucune idée du tremblement de terre qui allait secouer 
tout ce que la Sdreté croyait stable. 

Service, intégrité, justice. La devise de la Streté. 

— I] savait que ce serait presque impossible de convaincre 
les directeurs, et méme sil réussissait, ils voudraient protéger 
Arnot et la réputation du corps de police. Armand sest adressé 
a deux directeurs qui, pensait-il, seraient préts 4 !appuyer. Un 
Pétait, autre pas. Il n’avait plus le choix: il a demandé a ren- 
contrer les membres du conseil. Arnot et quelques autres com- 
mengaient alors 4 se douter du sujet quil voulait aborder. Les 
directeurs ont refusé, au début. 

— Qurest-ce qui les a fait changer d’idée? 

— Armand a menacé d’alerter la presse. 

— Vraiment? 

Mais au moment méme ott il disait ¢a, il se rendit compte 
que ¢ avait du bon sens. Bien stir que Gamache l’aurait fait. II 
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avait découvert quelque chose de si horrible, si accablant, quil 
ne devait plus ressentir une obligation de loyauté envers la di- 
rection de la Stireté. C’était envers le Québec qu'il avait un 
devoir de loyauté, pas envers un groupe de vieux messieurs assis 
autour d’une table vernie qui regardaient leur propre reflet 
quand ils prenaient des décisions. 

— Qust-il arrivé a cette réunion? demanda Jéréme. 

— Arnot et ses plus proches collaborateurs, ceux contre qui 
Armand avait le plus de preuves, ont accepté de démissionner. 
Ils prendraient leur retraite, la SGreté quitterait le territoire des 
Cris, et la vie reprendrait son cours normal. 

— Armand avait gagné. 

— Non. Il a exigé plus. 

La neige crissait sous leurs pas tandis qu’ils faisaient lente- 
ment le tour du parc éclairé par les lumiéres des trois arbres 
majestueux. 

— Plus? 

— Il a dit que ce métait pas suffisant. Loin de la. Armand a 
exigé qu Arnot et les autres soient arrétés et inculpés de meurtre. 
Il.a fait valoir que les jeunes Cris qui étaient morts méritaient 
ca. Que leurs parents, leurs étres chers et leur communauté 
avaient droit a des réponses et a des excuses. Et a engagement 
que cela ne se reproduirait plus jamais. Apres un débat hou- 
leux, les membres du conseil ont accepté 4 contrecceur. IIs 
navaient pas le choix. Armand avait toutes les preuves néces- 
saires. Ils savaient que ce serait un coup terrible pour la Stireté 
quand toute l’affaire serait dévoilée au public, quand le directeur 
général du corps policier serait jugé pour meurtre. 

Jér6me, comme tout le Québec, avait suivi le procés 
d’Arnot. Ce fut ainsi quil commenga a connaitre l’homme 
qu était Gamache. En le voyant, aux nouvelles télévisées, entrer 
4 la cour, seul, tous les jours. Entouré par une meute de journa- 
listes. Répondant poliment a des questions impolies. 

Témoignant contre ses propres fréres d’armes. Clairement. 
Sans rien omettre. Décrivant, de sa voix calme et posée, les 
faits. 

— Mais ily a plus, dit doucement Thérése. Ce qui ne s est 
pas retrouvé dans les médias. 


243 


= Plus? 


— Puis-je vous préparer du thé, madame? demanda Gamache a 
Ruth. 

Ils se trouvaient encore une fois dans sa petite cuisine. Ruth 
avait mis Rose au lit et retiré son manteau de drap, mais n’avait 
pas offert de prendre le parka de Gamache. 

Celui-ci avait trouvé un sac de feuilles de thé Lapsang sou- 
chong et le tenait dans les airs. Ruth le regarda en plissant les 
yeux. 

—~C’est du thé? Ca expliquerait un certain nombre de 
choses... 

Gamache mit la bouilloire sur le feu. 

— Avez-vous une théiére? 

Ruth ne semblait pas le comprendre, alors il répéta la question 
en anglais. 

— A pot. Do you have a pot? 

—Eh bien, je croyais que..., répondit-elle en indiquant le 
sac d’un geste de la téte. 

Gamache la dévisagea un moment avant de réussir 4 décoder 
ce quelle voulait dire. 

—A teapot, dit-il. Pas du pot. 

— Ah, eh bien dans ce cas, oui. La-bas. 

Gamache versa de l’eau chaude dans la théiére et la fit tour- 
billonner avant de la vider dans l’évier. Ruth, affalée sur une 
chaise, le regarda prendre une cuillerée de feuilles du thé noir et 
les verser dans la théiére ébréchée et tachée. 

— Alors, dit-elle, Cest le temps de vous débarrasser de votre 
albatros. 

— Est-ce un euphémisme? 

Gamache entendit Ruth hoqueter de rire. Il versa eau 
frémissante dans la théiére et mit le couvercle. Puis il alla la 
rejoindre a la table. 

— Ot est Beauvoir? demanda Ruth. Et épargnez-moi ces 
conneries voulant qu'il soccupe d'une autre affaire. Qu’est-ce 
qui est arrivé? 

— Je ne peux pas vous donner les détails. Ce n'est pas 4 moi 
de raconter cette histoire. 
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— Alors pourquoi étes-vous venu ici ce soir? 

— Parce que je savais que vous étiez inquiéte. Vous aussi, 
vous l’aimez. 

— Est-ce qu'il va bien? 

Gamache secoua la téte. 

— Et si je faisais la mére? demanda Ruth, et Gamache sourit 
tandis qu'elle versait le thé. 

Ils prirent quelques gorgées en silence, puis il lui raconta 
tout ce qu'il pouvait au sujet de Jean-Guy. Et il sentit son fardeau 
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Les Brunel marchaient en silence, le seul son étant celui de la 
neige crissant sous leurs pas cadencés. Ce qui leur avait déja 
paru agacant, un bruit qui brisait la quiétude, avait mainte- 
nant quelque chose de rassurant, de réconfortant méme. Une 
présence humaine dans ce récit d’événements d’une grande 
inhumanité. 

-— Les membres du conseil de la Sdreté ont décidé, par vote, 
de ne pas arréter Pierre Arnot et les autres immédiatement, dit 
Thérése, mais de leur laisser quelques jours pour mettre de 
lordre dans leurs affaires. 

Jéréme réfléchit un moment aux derniéres paroles de sa 
femme, aux mots qu elle avait employés. 

— Est-ce que tu veux dire... 

Thérése resta muette, le forcant a le dire. 

—... se suicider ? 

— Armand s'est opposé avec véhémence a cette folie, mais le 
conseil a voté, et méme Arnot voyait que c était la seule issue 
possible. Une balle dans la téte. Les hommes iraient dans un 
camp de chasse isolé. Leurs corps, et leurs aveux, seraient trouvés 
plus tard. 

= Mais... 

Encore une fois, Jér6me cherchait ses mots. II essayait de 
rassembler les pensées qui se bousculaient dans sa téte. 

— Mais il y a eu un proces. Je l’ai vu. Cétait bien Arnot, 
nest-ce pas? 

SOur 


— Alors que s‘est-il passé? 
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— Armand a désobéi aux ordres. II s'est rendu au camp de 
chasse et les a arrétés. Les a ramenés 4 Montréal, menottés, et a 
rempli lui-méme les papiers pour la mise en accusation. Arnot 
et les autres allaient faire face 4 de multiples chefs d’accusation 
de meurtre avec préméditation. 

Thérése cessa de marcher. Jér6me cessa de marcher. Le son 
réconfortant de la neige crissant sous leurs bottes cessa. 

—Mon Dieu, murmura Jéréme. Pas étonnant que la haute 
direction le déteste. 

— Mais les simples policiers ladorent. Au lieu de couvrir 
le service de police de honte, le procés a prouvé que, bien que 
la corruption existe, la justice aussi. La corruption au sein de la 
Stireté a scandalisé le public. Ou du moins, le degré quelle 
avait atteint. Mais ce qui a aussi surpris les gens, c'est le degré 
de décence, d’honnéteté. Alors que les membres de la direction 
ont personnellement soutenu Arnot, le gros des effectifs de la 
Sdreté s'est rangé du cété de Pinspecteur-chef. Et c'est certaine- 
ment ce qu’a fait le public. 

— Service, intégrité, justice, dit Jérdme, citant la devise affi- 
chée au-dessus du bureau de Thérése 4 la maison, une devise 4 
laquelle elle croyait, elle aussi. 

— Oui. Soudain, ces mots sont devenus plus que de simples 
mots pour les policiers. La seule question restée sans réponse 
est pourquoi le directeur général Arnot a agi comme il I’a fait. 

—II na rien dit? demanda Jéréme, les yeux baissés sur ses 
pieds, n’osant pas regarder sa femme. 

—Il a refusé de témoigner. Sans cesser de clamer son inno- 
cence pendant tout le proces. II se disait victime d’un putsch, 
d'un lynchage mené par un inspecteur-chef avide de pouvoir et 
corrompu. 

— II ne s'est jamais expliqué? 

—Ila dit quil n’y avait rien 4 expliquer. 

— Ot est-il maintenant? 

— Dans une USD. 

~ Hein? Une clé USB? 

Voyant l'expression d’incompréhension totale sur le visage 
de son mari, Thérése rit pour la premiére fois depuis le début 
de cette conversation. 
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~ USD. Lunité spéciale de détention dans une prison A sé- 
curité maximale. C’est 1a que sont gardés les pires criminels. 

— Ah, d’accord, dit Jéréme. Et Francoeur? 

—Il... 

Aprés avoir commencé a répondre, Thérése se tut. Elle en- 
tendait un autre son, venant vers eux, de l’obscurité. 

Crouche, crouche, crouche. 

Un son qui sapprochait ni rapidement ni lentement. Les 
pas n’étaient pas précipités, mais pas nonchalants non plus. 

Thérése et Jéréme s’arrétérent, deux personnes Agées figées 
sur place. Jéréme se redressa de toute sa hauteur. II scruta l’obs- 
curité et essaya de ne pas penser que la seule mention du nom 
avait fait apparaitre homme. 

Les pas continuaient de s'approcher. Mesurés, assurés. 

—Ceest la ot j’ai fait mon erreur, dit une voix sortie de la 
nuit. 

— Armand, dit Thérése avec un petit rire nerveux. 

— Bon Dieu! s’exclama Jéré6me. Nous avons presque eu besoin 
du ramasse-crottes. 

— Désolé, dit Pinspecteur-chef. 

—Comment ¢a s'est passé avec M™ Zardo? demanda 
Jéréme. 

— Nous avons parlé un peu. 

— Au sujet de quoi? demanda Thérése. Laffaire Ouellet? 

— Non. 

Ils se mirent tous les trois, avec Henri, 4 marcher en direction 
de la maison d’Emilie Longpré. 

— Au sujet de Jean-Guy. Elle voulait savoir ce qui était arrivé. 

Thérése garda le silence. C était la premiére fois qu Armand 
mentionnait le nom du jeune homme, mais elle soupgonnait 
qu il pensait a lui constamment. 

—Je ne pouvais pas lui dire grand-chose, mais j’estimais lui 
devoir quelques explications. 

— Pourquoi? 

~ Eh bien, Jean-Guy et elle avaient développé une aversion 
particuliére l’un pour l'autre. 

Thérése sourit. 

— Je peux le comprendre. 
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Gamache simmobilisa et regarda les Brunel. 

— Vous étiez en train de discuter de l’affaire Arnot. Pourquoi? 

Thérése et Jéréme échangérent un regard. Finalement, 
Jéréme répondit. 

—Je suis désolé, j’aurais dai vous en parler immédiatement, 
mais j’avais trop... 

« Peur. Allez, avoue-le. Tu avais peur. » 

—... peur. Au cours de ma derniére recherche, je suis tombé 
sur son nom. Dans un fichier profondément enfoui. 

— Au sujet des meurtres dans le territoire des Cris? demanda 
Gamache. 

— Non. Le fichier était plus récent. 

— Et vous n’avez rien dit? 

La voix d’Armand était claire, calme et sombre comme la nuit. 

— Jai trouvé son nom juste avant que nous venions ici. J'ai 
pensé que c’était fini. Que nous resterions ici pendant un mo- 
ment, nous terrant afin que Francoeur et les autres se rendent 
compte que nous ne représentions pas une menace. 

— Et ensuite? demanda Gamache. 

Il n’était pas en colére, seulement curieux. Compatissant 
méme. Combien de fois avait-il désiré la méme chose? Donner 
sa démission et sen aller. Reine-Marie et lui trouveraient une 
petite propriété a Saint-Paul-de-Vence, en France. Loin du 
Québec. De Francoeur. 

Il en avait sGrement assez fait. Reine-Marie aussi. 

Ce devait stirement étre le tour de quelquun d’autre. 

Mais non, c’était toujours son tour. 

Et il avait mélé les Brunel 4 laffaire. Et ni eux ni lui ne 
pouvaient se décharger du fardeau — pas encore. 

— Ce nétait qu'un réve fou, avoua Jéréme avec lassitude. Je 
prenais mes désirs pour la réalité. 

— Que disait-on au sujet de Pierre Arnot dans le fichier? 
demanda Gamache. 

— Je n’ai pas eu le temps de le lire. 

Méme dans l’obscurité, Jéréme sentait le regard scrutateur 
de Gamache posé sur lui. 

— Et Francoeur? demanda l’inspecteur-chef. Son nom était- 
il mentionné? 
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— On y faisait seulement allusion. Si je pouvais accéder 4 In- 
ternet, je pourrais chercher plus profondément dans le systéme. 

Gamache fit un signe de la téte vers la route. Aprés avoir 
lentement fait le tour du parc, un véhicule s’arréta directement 
vis-a-vis d’eux. C’était un vieux pick-up Chevrolet chaussé de 
pneus d’hiver bon marché et couvert de rouille. La portiére 
Ss ouvrit avec un grincement aigu quand la personne au volant 
sortit du véhicule. II était HE de dire si c’était un homme 
ou une femme. 

Henri, qui laissait rarement échapper un son, émit un gro- 
gnement sourd. 

— J’espére que ma venue ici en vaut la peine, dit une voix, 
féminine, irritée, jeune. 

Thérése Brunel se tourna vers Gamache. 

— Vous n’avez pas fait ca? murmura-t-elle. 

— II le fallait, Thérése. 

— Vous auriez tout aussi bien pu nous enfoncer un revolver 
dans la bouche. C’aurait été moins douloureux. 

Elle agrippa l’inspecteur-chef par le bras et le tira d'un coup 
sec a quelques pas de la camionnette, puis chuchota rapidement: 

— Vous savez, nest-ce pas, qu'elle est une des personnes que 
nous soupconnons de travailler avec Francoeur, d’avoir diffusé 
sur Internet la vidéo du raid? Elle était bien placée pour le faire. 
Elle avait accés aux enregistrements et avait les connaissances et 
la personnalité pour faire ca. (Thérése jeta un coup d’ceil a la 
silhouette qui créait un trou noir contre les joyeuses lumiéres 
de Noél.) Elle travaille presque certainement avec Francoeur. 
Qu’avez-vous fait, Armand? 

—C était un risque que je devais prendre. Si elle travaille 
avec Francoeur, nous sommes foutus, mais nous l’aurions été de 
toute facon. Elle est peut-étre une des quelques personnes qui 
pouvaient mettre la vidéo en ligne, mais elle est aussi l'une des 
quelques-unes qui peuvent nous redonner accés a Internet. 

Les deux officiers supérieurs de la Sareté se dévisagerent 
dun regard noir. 

— Vous le savez trés bien, Thérése. Je n’avais pas le choix. 

— Vous aviez un choix, Armand, siffla Thérese. Vous auriez 
pu, par exemple, mie consulter. Nous consulter. 
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— Vous n’avez jamais travaillé avec elle. Moi, oui. 

— Et vous étes doué d’une remarquable perspicacité quand 
il s'agit de juger les gens? C’est ca, Armand? Est-ce pour cela 
que Jean-Guy est 14 ott il est? Est-ce pour cela que le personnel 
de votre service vous a abandonné? Est-ce pour cela que nous 
nous cachons ici et que notre seul espoir est une de vos an- 
ciennes agentes? Une agente au sujet de laquelle vous ne savez 
méme pas si elle se montrera loyale ou pas? 

Le silence accueillit ces mots. Le silence et une longue, trés 
longue bouffée d’air expiré qui ressemblait a de la vapeur. 

— Excusez-moi, dit enfin Gamache avant de passer 4 cété de 
Thérése Brunel et de retourner a la route. 

— Puis-je aider? demanda Jéréme d’un air un peu embarrassé. 

Il avait entendu ce quavait dit Thérése. La jeune femme 
aussi, se doutait-il. 

— Rentrez a l’intérieur, Jér6me, répondit Gamache. Je vais 
moccuper de ¢a. 

— Ses paroles ont dépassé sa pensée, vous savez. 

— Non, elle était sérieuse. Et elle avait raison. 

Lorsque les Brunel furent entrés dans la maison, il se tourna 
vers la nouvelle venue. 

— Vous avez entendu ¢a? 

—En effet. Complétement parano, la putain de bonne 
femme. 

—Nvutilisez pas un tel langage avec moi, agente Nichol. 
Vous vous montrerez respectueuse envers moi, et les Brunel. 

— Ah bon, cette femme est la directrice Brunel, dit Nichol 
en plongeant le regard dans la nuit. Je ne l’ai pas reconnue, 
dans le noir. Passionnante compagnie. Elle ne m’aime pas. 

— Elle ne vous fait pas confiance. 

— Et vous, monsieur? 

— Je vous ai demandé de venir ici, n’est-ce pas? 

— Oui, mais vous n’aviez pas d’autre choix. 

Il faisait trop noir pour voir le visage de l’agente, mais 
Gamache était certain quelle grimacait un sourire de mépris. 
Et il se demanda sil n’avait pas commis une énorme erreur. 
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Le lendemain matin, tous les quatre s’occupérent d’installer 
l’équipement apporté de Montréal par l’agente Yvette Nichol, 
le transportant de la maison d’Emilie jusqu’a l’école sur la 
colline. 

Olivier avait remis la clé 4 Gamache sans poser de ques- 
tions. Et l’inspecteur-chef n’avait pas fourni d’explication. En 
ouvrant la porte, il avait regu une bouffée d’air confiné, comme 
si l’école a une seule piéce avait retenu son souffle durant des 
années. Lintérieur était poussiéreux, et une odeur de craie et de 
manuels flottait encore dans l’air. Un froid glacial y régnait. Au 
milieu de la salle se trouvait un poéle a bois ventru, et les murs 
étaient tapissés de cartes et de diagrammes traitant de mathé- 
matiques, de science et d’orthographe. Un grand tableau noir 
au-dessus du bureau de l’institutrice trénait a |’avant de la salle. 
La plupart des pupitres avaient disparu, mais quelques tables 
avaient été rangées contre un mur. 

Gamache promena son regard autour de la piéce et hocha 
la téte. Elle ferait affaire. 

Sur ces entrefaites, Gilles arriva et les aida a transporter les 
cables, les terminaux, les écrans et les claviers. 

— Cest du matériel pas mal vieux, dit-il. Il fonctionne encore? 

— II fonctionne, oui, répliqua s¢chement Nichol, étudiant 
Phomme grisonnant. Je vous connais. Nous nous sommes ren- 
contrés la derniére fois que je suis venue ici. Vous parlez aux 
arbres. 

—II parle aux arbres? marmonna Thérése 4 Gamache en le 
croisant, une boite de fournitures dans les bras. Un double, 
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inspecteur-chef, bravo. Qui d’autre doit venir? Hannibal 
Lecter 

En une heure, tout l’équipement avait été transféré de la 
maison d’Emilie a la vieille école. Lagente Nichol s était révélée 
plus utile que quiconque — et surtout Gamache — aurait pu es- 
pérer. Et cela ne fit quaugmenter le malaise de l’inspecteur- 
chef. Elle n’avait contesté ses ordres qu'une seule fois. 

_—Vraiment? lui avait-elle répondu quand il lui avait dit ce 
qu ils devaient faire. C’est ga, votre plan? 

— Vous avez quelque chose de mieux a proposer, agente 
Nichol? 

—Installez l’équipement dans le séjour d’Emilie Longpré. 
Ce sera plus pratique. 

— Pour vous, oui. Mais moins la distance sur laquelle il faut 
dérouler les cables est grande, mieux c'est. Vous le savez. 

Elle admit, 4 contrecoeur, qu il avait raison. 

II ne lui avait pas dit l'autre raison. Si on les découvrait, si 
leur signal était capté, si Francoeur, Tessier et d’autres surgis- 
saient en haut de la colline, il voulait que leur cible soit l’école 
abandonnée, pas une maison au milieu de Three Pines. Vécole 
nétait pas tres éloignée du village, mais elle l’était peut-étre 
suffisamment. 

La réussite de ce quils avaient entrepris, soupgonnait-il, 
dépendrait de secondes et de millimétres. 

— Vous savez que ¢a ne fonctionnera probablement pas, dit 
Nichol en se glissant sous le vieux bureau de I institutrice. 

Lécole ne servait plus depuis des années. Fini le temps ot 
les enfants de Three Pines se rendaient a pied 4 l’école et reve- 
naient a la maison pour le diner. Maintenant, un autobus les 
conduisait tous les jours 4 Saint-Rémi. Tel était le progres. 

Une fois l’équipement en place, Gilles sen alla. Par la fe- 
nétre sale, Gamache observa l’ancien biicheron a la barbe 
rousse, ses raquettes 4 la main, qui montait la colline menant 
hors du village, a la recherche de l’affit. Cela faisait longtemps 
que ni Gilles ni Gamache ne lavaient vu, et l’inspecteur-chef 
espérait ardemment qu'il existait toujours. 

Attiré par le bruit de métal heurtant du métal, il se tourna. 
La directrice Brunel mettait de vieux journaux et du petit bois 
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dans le poéle pour essayer de faire un feu. Pour le moment, il 
faisait aussi froid dans l’école que dans un congélateur. 

Tandis que l’agente Nichol et Jéré6me Brunel branchaient 
équipement, l’inspecteur-chef Gamache s’avanca vers une des 
cartes du Québec punaisées au mur. II sourit. Quelqu’un avait 
mis un minuscule point a un endroit situé au sud de Montréal 
et juste au nord du Vermont, et, 4 cdté de la sinueuse riviére 
Bella Bella, avait écrit, en petites lettres parfaitement formées: 
Chez nous. 

Cétait la seule carte qui montrait l’emplacement de Three 
Pines. 

Thérése Brunel mettait maintenant des quartiers de btiche 
dans le poéle. Gamache entendait le crépitement du bois trés 
sec et sentait le doux ardme de la fumée. Bientét, si Thérése 
Brunel s’en occupait bien, le poéle émettrait de la chaleur et ils 
pourraient enlever manteaux, chapeaux et mitaines. Mais pas 
encore. Lhiver avait élu domicile dans la vieille école et ne se 
laisserait pas facilement expulser. 

Gamache s approcha de Thérése. 

— Puis-je aider? 

Elle mit une autre biiche et la poussa avec le tisonnier, faisant 
jaillir des étincelles. 

— Est-ce que ¢a va? demanda-t-il. 

Elle détourna les yeux du poéle et regarda vers l’endroit ot 
se trouvait son mari. Son visage affichait de la colére. Assis au 
bureau, Jérdme était en train de placer des écrans, des claviers 
et de minces boitiers métalliques, et l’'agente Nichol, dont le 
derriére sortait de sous le bureau, branchait les appareils. 

Les yeux de Thérése revinrent vers Gamache. 

— Non, ¢a ne va pas. C’est de la folie, Armand, dit-elle a 
voix basse. Méme si elle ne travaille pas pour Francoeur, elle est 
instable. Et vous le savez. C’est une menteuse, une manipula- 
trice. Elle travaillait pour vous et vous l’avez renvoyée. 

—Je l’ai mutée, envoyée au sous-sol. 

— Vous auriez dt la congédier. 

— Pour quel motif? Parce qu'elle est arrogante et impolie? 
il ne resterait pas beaucoup d’agents a la Sdreté si une telle 
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attitude suffisait pour congédier quelqu'un. Oui, elle est désa- 
eréable, mais regardez-la. 

Ils tournérent la téte vers l’agente Nichol, dont le derriére 
était pointé vers le haut, comme un terrier enterrant un os. 

— D’accord, ce n’est peut-étre pas le meilleur moment pour 
émettre un jugement, dit Gamache, souriant. (Thérése, cepen- 
dant, ne trouvait pas cela amusant.) Je l’ai envoyée au sous-sol, 
oui elle suivait les communications, parce que je voulais qu'elle 
apprenne a écouter. 

— Et ¢’a fonctionné? 

— Pas parfaitement, reconnut-il. Mais quelque chose d’autre 
s est passé. 

Il regarda de nouveau l’agente Nichol, maintenant assise 
sous le bureau, les jambes croisées, démélant délicatement un 
amas de cAbles. Elle était débraillée, pas peignée et portait des 
vétements mal ajustés. Son pull boulochait et était trop serré, la 
coupe de son jean ne convenait pas a sa silhouette et ses che- 
veux étaient légerement graisseux. Mais sa concentration était 
intense. 

—Pendant toutes les heures qu'elle a passées 4 écouter, 
agente Nichol s’est découvert un talent pour tout ce qui touche 
a la communication. Pas verbale, mais électronique. Elle a 
consacré beaucoup de temps a étudier et 4 parfaire des tech- 
niques pour amasser de l'information. 

— Pour espionner, précisa Thérése. Pirater des systémes. 
Vous vous rendez compte, n’est-ce pas, que vos arguments ap- 
puient la thése voulant quelle collabore avec Francoeur? 

— Oui. Nous verrons. La division qui se consacre a la cyber- 
criminalité l’a soupgonnée, vous savez. 

— Que s’est-il passé? 

—Les enquéteurs l’ont rayée de la liste des suspects parce 
quelle était instable. A mon avis, Francoeur ne travaillerait pas 
avec une personne qu'il ne pourrait pas contrdler. 

— Alors vous l’avez fait venir ici? 

— Pas pour son agréable compagnie, mais pour ¢a. 

II pointa un bout de bois vers Nichol, et le regard de la di- 
rectrice suivit la direction ainsi indiquée. Elle vit encore une 
fois la jeune agente mal fagotée, tranquillement assise sous 


254 


le bureau, ot elle s'appliquait a effectuer, 4 partir d’un enche- 
vétrement de fils, de cables et de boitiers, les branchements 
nécessaires. 

Thérése se retourna vers Gamache, le regard toujours dur. 

— Lagente Yvette Nichol fait peut-étre bien son travail, mais 
la question que je me pose, et que vous avez omis, semble-t-il, 
de vous poser, est: quel est son travail ? Son vrai travail. 

Linspecteur-chef ne put répondre. 

— Nous savons tous les deux quelle travaille probablement 
pour Francoeur, continua Thérése. Il lui a donné un ordre et 
elle I’a exécuté. Elle a trouvé les enregistrements, en a fait un 
montage et l’a diffusé sur Internet. Pour vous blesser. Ce n’est 
pas tout le monde qui vous aime, vous savez. 

Gamache hocha la téte. 

— C'est ce que je commence 4 comprendre. 

Encore une fois, Thérése ne sourit pas. 

—Les qualités que vous voyez en elle, Francoeur les voit 
aussi. Mais il y a une petite différence. 

La directrice se pencha un peu plus vers l’inspecteur-chef et 
baissa la voix. Il pouvait sentir le parfum raffiné de son eau de 
toilette et le léger ar6me de menthe de son haleine. 

— I] sait quelle est une sociopathe, ajouta-t-elle. Quelle est 
sans scrupules. Elle est préte 4 faire n'importe quoi, si ca l’amuse. 
Ou si ¢a blesse quelqu’un. Surtout vous. Sylvain Francceur le 
voit, ca. Ventretient. S’en sert. Et vous, que voyez-vous ? 

Ils tournérent la téte vers la jeune femme au teint bléme qui 
tenait un cable dans les airs. Son expression était sensiblement 
la méme que celle de Ruth quand, la veille, elle avait tenu la 
derniére allumette entre ses doigts. 

— Vous voyez une autre 4me perdue a sauver. Vous avez pris 
votre décision, |’avez fait venir ici, sans nous consulter, Jér6me 
et moi. Vous avez agi unilatéralement. Votre orgueil nous a fort 
probablement coiité... 

Thérése Brunel ne termina pas sa phrase. C était inutile. Ils 
savaient tous les deux quel pourrait étre le prix. 

Elle rabattit le couvercle en fer forgé du poéle si violem- 
ment que le bruit fit sursauter Yvette Nichol, qui se cogna la 
téte sur le dessous du bureau. 
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Une série de jurons fusa de sous le bureau, comme la petite 
école n’en avait probablement jamais entendu. 

Mais ni Thérése ni Gamache ne les entendirent. La direc- 
trice était sortie en claquant la porte au nez de Gamache, qui la 
suivait. 

— Thérése, dit-il en la rattrapant au milieu du sentier dé- 
neigé. Attendez. 

Elle s’arréta, mais demeura le dos tourné a lui. Incapable de 
lui faire face. 

— Que Dieu ait pitié de moi, Armand, si je pouvais vous 
congédier, je le ferais. 

Elle se tourna alors, et il vit sa figure. Jamais encore il ne 
Pavait vue si en colere. 

— Vous étes arrogant, égoiste. Vous pensez étre doué d’une 
remarquable perspicacité qui vous permet de comprendre la 
condition humaine, mais vous étes aussi imparfait que le reste 
d’entre nous. Regardez ce que vous avez fait. 

— Je suis désolé, Thérése. Jaurais di vous consulter, Jéré6me 
et vous. 

— Pourquoi ne l’avez-vous pas fait? 

Il réfléchit un instant. 

— Parce que je craignais que vous opposiez votre veto. 

Elle le fixa, encore fachée, mais fut décontenancée par sa 
franchise. 

—Je sais que l’agente Nichol est instable, continua-t-il. Je 
sais qu il est possible qu'elle travaille avec Francoeur et quelle 
ait diffusé la vidéo. 

— Seigneur, Armand! Vous écoutez-vous parfois? Je sais, je 
sais, je sais. 

—J’essaie de vous dire que je n’avais pas le choix. Elle tra- 
vaille peut-étre pour Francceur, mais, sinon, elle est notre seul 
espoir. Personne ne se souciera de son absence. Personne ne va 
dans ce sous-sol. Oui, elle est émotionnellement immature. 
Elle est impolie, insubordonnée. En revanche, elle est excel- 
lente dans ce quelle fait, Cest-a-dire trouver des informations. 
Jéréme et elle formeront une équipe redoutable. 

— Si elle ne nous tue pas. 


= Out. 
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— Et vous avez pensé, si vous nous l’aviez expliqué, que Jérome 
et moi tions trop stupides pour arriver 4 la méme conclusion? 

Gamache la fixa 4 son tour. 

—Je suis désolé. J’aurais dé vous le dire. 

Il promena son regard percant autour de lui, puis remonta 
des yeux la route menant hors du village. Thérése suivit son 
regard. 
~  —Si elle travaille avec Francceur, dit-elle, il est en chemin. 
Elle lui aura dit que nous sommes ensemble et ce que nous 
sommes en train de faire. Et lui aura dit ot il peut nous trouver. 
Si elle ne l’a pas déja fait, elle le fera bientét. 

Gamache hocha la téte et continua de fixer le sommet de la 
colline, s'attendant presque 4 voir une colonne de véhicules 
noirs sy arréter. Des étrons sur la neige blanche. 

Mais rien ne se produisit. Du moins, pas encore. 

— Nous devons supposer le pire, poursuivit Thérése. Qu’il 
sait, maintenant, que Jér6me et moi ne sommes pas a Vancouver. 
Que nous ne vous avons pas tourné le dos. (Elle semblait regret- 
ter de ne pas l’avoir fait.) Que nous sommes tous les trois ici a 
Three Pines, encore en train d’essayer d’amasser de l'information 
sur lui. 

Elle se tourna vers Gamache et I’étudia un moment. 

— Comment pouvons-nous vous faire confiance, Armand? 
Comment savons-nous que vous ne prendrez pas d’autres déci- 
sions sans nous consulter? 

—Et je serais le seul 4 cacher quelque chose? demanda-t-il 
avec plus de colére qu il ne l’aurait cru. Pierre Arnot. 

Il avait craché le nom. 

— Quelle personne est la plus abominable? La plus dange- 
reuse? Une agente qui travaille peut-étre — ou pas — avec Fran- 
coeur, ou un meurtrier en série? Un tueur psychopathe qui 
connait mieux que quiconque les rouages de la Stireté. Arnot 
est-il mélé de quelque facon a cette histoire? 

Il regardait Thérése d'un air furieux, et elle rougit. Elle 
confirma d’un bref signe de téte. 

— Jéréme le pense. II ne sait pas encore comment il y est mélé, 
mais si Nichol et lui arrivent a faire fonctionner cet équipement, 
il le découvrira. 
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—Et depuis combien de temps vous cache-t-il cette infor- 
mation? Me la cache, 4 moi? Vous ne croyez pas que ¢ aurait 
été utile de le savoir? 

Sa voix montait dans les.aigus et il fit des efforts pour baisser 
le ton, pour se maitriser. 

— Oui, dit Thérése. C’aurait été utile. 

A son tour, Gamache fit un bref signe de téte. 

— Ce qui est fait est fait. Son erreur n’excuse pas la mienne. 
Jai eu tort. Je promets de vous consulter a l'avenir, Jérome et 
vous. (Il lui tendit une main gantée.) Nous ne pouvons pas 
nous retourner les uns contre les autres. 

Thérése fixa sa main, puis la serra. Mais ne lui rendit pas son 
faible sourire. 

— Pourquoi n’avez-vous pas arrété Francoeur en méme 
temps qu Arnot et les autres? demanda-t-elle en lAchant la main 
de Gamache. 

—Je navais pas assez de preuves. J’ai essayé d’en trouver, 
mais je n’avais que des suppositions. Francoeur était l’adjoint 
d’Arnot. Il était inconcevable qu'il n’ait pas été impliqué dans 
les assassinats des Cris, ou du moins qu'il n’ait pas été au courant. 
Je n’arrivais cependant pas a établir un lien direct. 

— Mais vous avez trouvé un lien entre les meurtres et le di- 
recteur général Arnot? demanda Thérése. 

Elle avait mis le doigt sur quelque chose qui avait long- 
temps troublé l’inspecteur-chef. Comment il avait pu découvrir 
des preuves directes et accablantes contre le directeur général, 
mais pas contre son adjoint. 

Ca avait tracassé a l’époque. Et ¢a le tracassait maintenant. 
Encore plus. 

Cela laissait sous-entendre que non seulement il n’avait pas 
trouvé toute la pourriture, mais n’en avait pas non plus trouvé 
la source. 

Et que quelqu’'un avait protégé Sylvain Francoeur. Lavait 
couvert, lui, et pas Arnot. Quelqu’un avait jeté Arnot dans la 
fosse aux lions. 


Etait-ce possible ? 
— Out, répondit-il. Il n’était pas facile de lier Arnot aux 
meurtres, mais les preuves existaient. 
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— Il a toujours clamé son innocence, Armand. Vous ne pensez 
pas que... 

— Quil était réellement innocent? dit Gamache. (II secoua 
la téte.) Non. Absolument pas. 

Mais, se dit-il, Pierre Arnot n’était peut-étre pas aussi cou- 
pable qu'il l’avait cru. Ou il y avait peut-étre une personne en- 
core plus coupable. Quelquun qui était toujours en liberté. 

— Pourquoi Arnot a-t-il fait ce qu’il a fait? demanda Thérése. 
Il n’en a pas été question au procés et aucun des documents 
confidentiels n’en fait mention. Il semblait éprouver du respect, 
de admiration méme, pour les Cris au début de sa carriére. 
Puis, trente ans plus tard, il est impliqué dans les meurtres de 
jeunes de la réserve. Apparemment sans raison. 

— Eh bien, ce rest pas lui qui a tué, comme vous le savez. II 
a créé un climat dans lequel le recours 4 la violence meurtriére 
était encouragé. Récompensé méme. 

—Il a fait plus que ca, comme votre enquéte I’a démontré. 
Des documents indiquaient qu'il incitait les policiers a tuer, et 
leur avait méme donné l’ordre de le faire dans certains cas. Ces 
preuves étaient irréfutables. Ce qui n’a jamais été clair, Cest 
pourquoi un officier supérieur de la Sdreté, et un excellent poli- 
cier, semble-t-il, agirait ainsi. 

— Vous avez raison, reconnut Gamache. Les jeunes hommes 
qui ont été tués n’étaient méme pas des criminels. La plupart 
navaient pas de casier judiciaire. 

Dans un endroit ot le crime était répandu, pourquoi assas- 
siner ceux qui n’avaient rien fait de mal? 

—Je dois aller voir Arnot, dit-il. 

— Dans l USD? Vous ne pouvez pas faire ¢a. Ils sauront que 
nous avons trouvé son nom dans nos recherches. (Elle l’exa- 
mina attentivement.) C’est un ordre, inspecteur-chef. Vous ne 
devez pas y aller. Compris? 

— Compris. Je mirai pas. 

Malgré ces mots, elle essaya d’interpréter expression sur 
son visage quelle connaissait bien. La figure lasse et tourmen- 
tée. Dans son regard, elle décelait une intense activité. Alors 
que son mari et la jeune agente inqui¢tante tentaient d’établir 
des connexions, elle voyait Armand faire la méme chose. Dans 
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sa téte. Fouillant dans de vieux dossiers, passant en revue des 
noms, des événements. Essayant de trouver un lien qui lui avait 
échappé. 
Un homme apparut en haut de la colline et agita la main. 
C’était Gilles, et il semblait content. 


— La voici. 

Gilles posa une main sur l’écorce rugueuse de l’arbre. Ils 
étaient dans la forét au-dessus du village. Il avait apporté des 
raquettes pour tout le monde, et maintenant Thérése, Jérome, 
Nichol et Gamache se tenaient 4 cété de lui, enfoncés de 
quelques centimétres seulement dans la neige profonde. 

—N’est-elle pas magnifique? 

Ils penchérent la téte en arriére, et la tuque de Jéréme 
tomba quand il leva les yeux vers le ciel. 

— Elle? dit Nichol. 

Gilles décida d’ignorer le sarcasme dans sa voix. 

— Elle, confirma-t-il. 

—Je nose pas penser 4 comment il est arrivé a la conclusion 
que l’arbre est de sexe féminin, dit-elle, pas tout a fait 4 voix basse. 

Gamache lui langa un regard sévére. 

—Elle doit mesurer au moins trente métres. C’est un pin 
blanc, de quelques centaines d’années, continua Gilles. Il y en 
aun dans l’Etat de New York qui aurait presque cing cents ans. 
Les trois pins blancs dans le village ont peut-étre vu arriver les 
premiers loyalistes au moment de la Révolution américaine. Et 
celui-ci... (Il se tourna vers l’arbre, le nez touchant presque 
l’écorce marbrée.) Il était peut-étre une graine a l’arrivée des 
premiers Européens. 

Lhomme des bois les regarda. II avait de petits morceaux 
d’écorce sur le bout de son nez et dans sa barbe. 


— Savez-vous comment les autochtones appelaient le pin 
blanc? 


— Ethel? dit Nichol. 

— Larbre de la paix. 

— Bon, que faisons-nous ici? demanda Nichol. 

Gilles pointa le doigt vers le haut et tous levérent de nou- 
veau la téte. Cette fois ce fut le chapeau de Gamache qui tomba 
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quand il inclina la téte en arriére. Il le ramassa et le tapota 
contre sa jambe pour le débarrasser de la neige floconneuse. 
six métres et cloué dans l’arbre de la paix se trouvait l’af- 

fat des chasseurs. Congu pour commettre des actes de violence. 
Il était branlant et pourri, comme si l’arbre l’avait puni. 

Mais il était 1a. 

— Comment pouvons-nous aider? demanda Gamache. 

— Vous pouvez m’aider 4 monter l’antenne |a-haut, répondit 
Gilles. : 

Gamache blémit. 

—Je crois que nous avons la réponse a cette demande, dit 
Jéréme. Et ce n’est pas vous qui vous occuperez du cablage. 

Gamache confirma en secouant la téte. 

— Alors je suggére que Thérése et vous vous dtiez du chemin, 
dit Jéréme. 

— Exilés au bistro, dit Gamache. 

Cette fois, Thérése sourit. 


2) 


Des mugs de cidre fumant furent déposés devant Thérése Brunel 
et l’inspecteur-chef. 

Clara et une amie, assises prés du foyer, leur firent un signe 
pour les inviter a venir les rejoindre, mais, apres avoir remerci€ 
Clara pour le souper de la veille, les deux membres de la Stireté 
se dirigérent vers l’intimité relative que leur offraient des fau- 
teuils devant la fenétre en saillie. 

Les carreaux étaient légerement givrés, mais le village se 
voyait encore trés bien, et ils le regardérent durant une ou 
deux minutes dans un silence un peu embarrassé. Thérése re- 
mua son cidre avec son baton de cannelle, puis prit une gorgée. 

La boisson évoquait Noél, le patinage et de longs aprés- 
midi d’hiver a la campagne. Jéréme et elle ne buvaient jamais 
de cidre 4 Montréal, et elle se demanda pourquoi. 

— Est-ce que tout ira bien, Armand? demanda-t-elle finalement. 

Sa voix n’était ni implorante ni inquiéte. Elle était ferme et 
claire. Le ton exprimait de la simple curiosité. 

Gamache aussi remuait son cidre. Levant la téte, il soutint 
le regard de Thérése qui, encore une fois, fut émerveillée par la 
grande sérénité qui se lisait dans ses yeux. Il y avait autre chose 
également. Quelque chose qu'elle avait remarqué pour la pre- 
miére fois dans l'amphithéatre bondé des années auparavant. 
Méme de l’endroit ot elle avait été assise, elle avait vu la gentil- 
lesse dans ses yeux. Une qualité que certains, a leur grand re- 
gret, avaient interprétée comme de la faiblesse. 

Mais il n’y avait pas seulement de la gentillesse. Armand 
Gamache avait la personnalité d’un tireur embusqué. II obser- 
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vait, attendait, et prenait le temps de bien viser. II ne tirait pra- 
tiquement jamais, métaphoriquement ou littéralement, mais 
lorsqu’il le faisait, il ne ratait 4 peu prés jamais sa cible. 

Une décennie auparavant, cependant, il avait manqué son 
coup. Il avait atteint Arnot, mais pas Francoeur. 

Et maintenant Francoeur avait assemblé une armée et plani- 
fait quelque chose dhorrible. Mais Gamache aurait-il une 
autre occasion d’essayer de le neutraliser? Et atteindrait-il la 
cible cette fois? 

— Oui, Thérése, répondit-il. (Il sourit, et les pattes-d’oie 
autour de ses yeux se plissérent.) Tout finira bien. 

— Julienne de Norwich, dit Thérése, reconnaissant la phrase. 

« Tout finira bien. » 

A travers la vitre couverte de givre, elle voyait Gilles et 
agente Nichol qui montaient la céte en direction de la forét en 
transportant de Il’équipement. Tournant de nouveau son regard 
vers l’inspecteur-chef, elle remarqua le revolver dans |’étui fixé 
a sa ceinture. Armand Gamache ferait ce qui était nécessaire. 
Mais pas avant que ¢a devienne nécessaire. 

— Tout finira bien, dit-elle a son tour, puis elle retourna a sa 
lecture. 

Gamache lui avait remis les documents qu il avait trouvés 
au cours de ses recherches sur les quintuplées Ouellet a la 
Bibliothéque nationale, en lui faisant le commentaire que 
quelque chose le tracassait depuis qu'il avait regardé les films 
la veille. 

— Seulement une chose? avait-elle demandé. 

Elle avait regardé le DVD ce matin-la, sur un vieux por- 
table que Nichol avait apporté. 

— Pauvres petites filles. Il fut un temps ot je les enviais, vous 
savez. Toutes les petites filles révaient d’étre soit une quintu- 
plée, soit la princesse Elisabeth. 

Ils sinstallérent donc pour lire, la directrice Brunel le dos- 
sier sur les quintuplées et l’inspecteur-chef Gamache le livre du 
D' Bernard. Thérése abaissa le dossier une heure plus tard. 

~Eh bien? fit Gamache, retirant ses demi-lunes. 

— Il y ala-dedans beaucoup d’informations qui accusent les 
parents. 
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— La-dedans aussi, dit Gamache en posant sa large main sur 
le livre. Quelque chose vous a-t-il frappée? 

— En fait, oui. La maison. 

— Continuez, dit Gamache. 

D’aprés son air, Thérése voyait que c’était aussi ce qui le 
tracassait. 

—Selon les documents, Isidore Ouellet a vendu la ferme 
familiale au gouvernement du Québec peu aprés la naissance 
des quintuplées en empochant un énorme profit, bien au-dela 
de ce que valait la propriété. 

— Une somme payée pour les filles, en réalité, dit l'inspecteur- 
chef. | 

— Celles-ci seraient les pupilles de l’Etat, et les parents pour- 
raient aller leur petit bonhomme de chemin, soulagés du far- 
deau de bouches quiils ne pouvaient pas nourrir. (Thérése dé- 
posa la chemise sur la table avec dégotit.) Les documents laissent 
sous-entendre que les Ouellet étaient trop pauvres et trop igno- 
rants pour soccuper des jumelles, qui leur auraient de toute 
facon été enlevées par les responsables des services sociaux 4 un 
moment donné. 

Gamache hocha la téte. II n’était mentionné nulle part dans 
les documents que la crise sévissait 4 l’époque et que toutes les 
familles en arrachaient. La crise économique était pas la faute 
des Ouellet. Et pourtant, on insinuait qu’ils étaient les seuls 
responsables de leur situation désespérée. Et que le bienveillant 
gouvernement les sauverait, ainsi que leurs filles. 

— Le gouvernement rendait un service aux Ouellet, en ache- 
tant leur fardeau, dit Gamache. M™ Ouellet avait donné nais- 
sance au billet gagnant qui leur permettait d’étre épargnés par 
la crise. Dans son livre, le D' Bernard dit essentiellement la 
méme chose. En le formulant dans des termes polis, bien sir. 
Personne ne voulait donner l’impression de critiquer les pa- 
rents, mais, a l’époque, l'image du fermier québécois ignorant 
était facile a faire accepter. 

—Sauf quils nont rien empoché du tout. Pas d’aprés le 
film. La bénédiction paternelle a eu lieu quand les filles avaient 
prés de dix ans, et les Ouellet étaient toujours dans leur vieille 
maison. Ils ne l’'avaient pas vendue. 
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Gamache tapota la chemise avec ses lunettes. 

— Tout ¢a, ce sont des mensonges. Les documents officiels 
ont été créés de toutes pieces. 

— Pourquoi? 

— Pour donner une mauvaise impression des Ouellet, au cas 
ou ils raconteraient leur histoire a la presse. 

Soudain, les lettres d’Isidore prenaient une tout autre signi- 
fication. Le pére avait semblé chercher a obtenir quelque chose 
en ayant recours 4 la flatterie, puis en l’exigeant ou en se plai- 
gnant, mais en fait il disait simplement la vérité. 

Le gouvernement avait volé leurs enfants. Et les Ouellet 
voulaient les ravoir. Oui, ils étaient pauvres, comme le recon- 
naissait Isidore, mais ils pouvaient donner aux filles ce dont 
elles avaient besoin. 

Gamache repensa 4 la vieille maison, a la ferme, et revit 
Isidore lacant les patins de ses filles, et Marie-Harriette, les traits 
tirés, qui donnait une tuque a chacune. 

Mais pas nimporte quelle tuque. Chaque fille avait la 
sienne. Différente de celle des autres. 

Et puis, irritée, elle en avait lancé une hors champ. 

La scéne avait surpris Gamache. Ce geste de colére jetait 
une ombre sur la tendresse du moment précédent, quand elle 
avait traité ses filles comme des étres individuels. Elle leur avait 
toutes tricoté une tuque ornée d’un motif différent, unique 
dans chaque cas. Pour les protéger contre le monde cruel. 

— Si vous voulez bien m’excuser... 

Gamache se leva, salua Thérése d’une légére inclinaison 
de la téte, puis enfila son manteau et sortit dans la journée 
hivernale. 

De son fauteuil, Thérése Brunel le regarda marcher d’un 
bon pas le long de la route qui faisait le tour du parc, puis entrer 


dans le gite de Gabri. 


— Oui, chef, dit Pinspectrice Lacoste. Je l’ai ici. 

Gamache !’entendit pianoter sur les touches de son ordina- 
teur. Il avait composé son numéro de cellulaire et l’avait jointe 
4 la maison en ce dimanche aprés-midi. 

— Ca me prendra juste un moment. 


265 


Sa voix était assourdie, et il limaginait le téléphone coincé 
entre I’épaule et la joue pendant quelle tapait sur son portable. 
Pour essayer de retrouver un petit détail. 

—Je ne suis pas pressé, dit Gamache. 

Il sassit sur le bord du lit, dans ce quil considérait comme 
«sa» chambre au gite. Et qui l’était toujours. Il avait gardée, 
en continuant de payer la note, et y avait méme laissé quelques 
effets personnels. 

Au cas ott quelqu’un viendrait voir s’il se trouvait bien la. 

Et lorsquil devait appeler 4 Montréal, ou a Paris, il venait 
ici. S'il avait raison, l’origine de ses appels serait érablie. Et il 
voulait que rien ne permette de remonter jusqu’a la maison 
Longpré. 

—Je l’ai, dit Lacoste, et sa voix redevint claire lorsqu’elle se 
mit a lire. Dans la chambre de Marguerite... voyons voir... 
deux paires de gants. Des grosses mitaines. Quatre écharpes de 
laine. Et oui, voici: deux bonnets. Un acheté, et l’autre qui 
semblait tricoté main. 

Gamache se leva. 

— Le bonnet tricoté, pouvez-vous me le décrire? 

Il retint son souffle. Lacoste ne regardait pas les piéces de 
vétements elles-mémes; tout ce qu’ils avaient vu dans la petite 
maison sy trouvait toujours. Elle lisait les notes quelle avait 
prises. 

— II était rouge, lut-elle, et tout autour il y avait des pins. 
Une étiquette était cousue a l’intérieur, sur laquelle MM était 
écrit. 

— Marie-Marguerite. Autre chose ? 

— Au sujet de la tuque? Désolée, chef, c’est tout. 

—Et dans les autres chambres? Constance et Joséphine 
avaient-elles aussi des tuques faites 4 la main? 

Il y eut une autre pause et encore du pianotage sur les 
touches. 

— Oui. Celle de Joséphine était verte, avec des flocons de 
neige. Sur l’étiquette a Pintérieur, c est écrit MJ. La tuque dans 
la chambre de Constance avait des rennes... 

— Et une étiquette avec les initiales MC. 

— Comment avez-vous deviné? 
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Gamache émit un petit rire. Lacoste décrivit ensuite deux 
autres tuques, trouvées a l’arriére de la penderie dans l’entrée. 
Avec les lettres MV et MH sur les étiquettes cousues 4 l’intérieur. 

Toutes avaient été trouvées. 

— Pourquoi cela est-il important, chef? 

— Ce ne lest peut-étre pas, mais c’est leur mére qui a tricoté 
ces tuques. Elles semblent étre les seuls objets que les soeurs 
Ouellet aient gardés de leur enfance. Les seuls souvenirs. 

Des souvenirs de leur mére, pensa Gamache. Qui leur rap- 
pelaient les soins dont elle les avait entourées. Leur rappelaient 
qu elles avaient été des personnes aux individualités distinctes. 

— Il y a quelque chose d’autre, patron. 

— Ah oui, quoi? 

Il était si concentré sur la trouvaille que, pour une fraction 
de seconde, il ne remarqua pas que sa voix avait pris un ton plus 
grave. Le bip-bip d’avertissement avant l’impact. Il commenga 
a se lever, pour faire face au choc. Pour se protéger. 

Mais il était trop tard. 

—Linspecteur Beauvoir participe 4 un autre raid. Vous 
m/avez trouvée a la maison parce que j’étais en train d’en suivre 
le déroulement sur la bande de fréquence de la Sdreté. C’est 
une opération trés dangereuse, cette fois. 

Linspecteur-chef sentit ses joues a la fois s empourprer et se 
vider de leur sang. Vatmosphére autour de lui sembla dispa- 
raitre, comme s'il se trouvait soudain dans un caisson d’isola- 
tion sensorielle. Tous ses sens semblaient avoir cessé de fonc- 
tionner, et il avait impression d’étre suspendu dans les airs. 
Puis de tomber. 

Aprés un court moment, il se remit 4 respirer, et ses sens 
revinrent immédiatement. Aiguisés. Tout était soudainement 
clair et net, criant, évident. 

— Racontez-moi, dit-il. 

Il se ressaisit, se domina. Sans réussir toutefois a arréter le 
tremblement de sa main droite, qu'il ferma en un poing serré, 
de plus en plus serré. 

—C’est une décision de derniére minute. Martin Tessier 
méne le raid. Ils sont seulement quatre, d’aprés ce que j’ai pu 
déduire. 
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— Quelle est la cible? 

Le ton de Gamache était sec, ferme. On sentait qu'il es- 
sayait d’évaluer la situation. 

—Un laboratoire de méthamphétamine sur la Rive-Sud. 
Probablement 4 Boucherville, si j'en juge par la route qu'ils ont 
prise. 

Il y eut une pause. 

—Inspectrice? dit Gamache. 

— Excusez-moi, chef. Il semble que ce soit 8 Brossard. Mais 
ils sont passés par le pont Jacques-Cartier. 

—Peu importe le pont, répliqua-t-il, irrité. Le raid a-t-il 
commencé? 

— Tout juste. Ils rencontrent de la résistance. Il ya des coups 
de feu. 

Gamache pressa le téléphone contre son oreille, comme si 
ca le rapprochait. 

~ Une ambulance vient d’étre appelée. Des paramédicaux 
entrent dans le batiment. Un policier a été atteint. 

Lacoste, habituée a faire des rapports, essayait de présenter 
celui-ci de fagon purement factuelle. Et elle réussit presque. 

— Un policier atteint. 

Elle répéta la phrase. Celle quelle avait criée, encore et en- 
core, quand elle avait vu et Beauvoir et le chef gisant par terre, 
atteints par une balle. Dans l’usine. 

«Un policier atteint. » 

— Bon Dieu! entendit-elle dans le combiné du téléphone. 

Ca ressemblait davantage a une supplication qu’ un juron. 

Du coin de l’ceil, Gamache détecta du mouvement et se 
retourna vivement. L'agente Nichol se tenait dans l’encadre- 
ment de la porte de sa chambre. Le rictus ironique quelle 
arborait toujours se figea lorsqu elle vit la figure de l’inspecteur- 
chef. 

Celui-ci la regarda un moment, puis étendit le bras et claqua 
la porte si violemment que les tableaux sur les murs trembleérent. 

— Chef? dit Lacoste 4 autre bout de la ligne. Est-ce que ¢a 
va? C’était quoi, ¢a? 

Le son avait ressemblé 4 un coup de feu. 

— La porte, répondit-il en lui tournant le dos. 
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A travers la fente des rideaux vaporeux, il voyait de la lu- 
miére diffuse, et il entendait des lancers frappés et des rires. Il 
tourna le dos a ¢a aussi. Et fixa le mur. 

— Qu’est-ce qui se passe? 

— Ilya pas mal de chaos, informa Lacoste. J’essaie de com- 
prendre quelque chose des communications. 

Gamache resta muet et attendit. II sentait la colére monter 
en lui, ressentait un besoin presque irrépressible d’enfoncer son 
poing — déja formé et attendant @’étre utilisé — dans le mur. De 
frapper le mur encore et encore, jusqu’a ce qu'il saigne. 

Au lieu de laisser éclater sa rage, il se domina. 

Les imbéciles. Se lancer dans un raid sans étre préparés. 

Le chef savait quel était le but, l objectif. Il était simple et 
sadique. Lintention était de déséquilibrer Beauvoir et de désta- 
biliser Pinspecteur-chef. De les pousser 4 bout, les faire craquer. 

«Un policier atteint. » 

Il avait lui-méme crié ces mots tandis qu'il tenait Jean-Guy 
et pressait un pansement sur son abdomen, pour étancher le 
sang. I] avait vu la douleur et la terreur dans les yeux du jeune 
homme. Le sang sur la chemise de Beauvoir. Et tout le sang sur 
ses propres mains. 

Et maintenant, dans cette piéce paisible, agréable, il pou- 
vait presque sentir le sang chaud et visqueux sur ses mains. 

—Je suis désolée, chef, la communication a été interrompue. 

Gamache fixa le mur un moment. La communication avait 
été interrompue. Quest-ce que cela signifiait? 

Il essaya de ne pas en tirer la pire conclusion: que toute 
communication avait cessé parce que tous les policiers qui au- 
raient pu communiquer avaient été atteints. 

Non. II forga son esprit 4 s’éloigner d’une telle pensée. I] 
fallait sen tenir aux faits. I] savait 4 quel point une imagination 
galopante, éperonnée par la peur, pouvait étre catastrophique. 

Il refusa donc de considérer cette possibilité. II serait tou- 
jours temps d’en avoir la confirmation. Et ce qui était arrivé 
était de toute facon déja arrivé. 

C’était terminé. Et il n’y avait rien qu'il puisse faire. 

Il ferma les yeux et essaya de ne pas voir Jean-Guy. Pas 
homme blessé, terrifié qu’il avait tenu dans ses bras. Pas 
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V’homme a4 bout des derniéres semaines, des derniers mois. Et 
certainement pas le Jean-Guy assis dans le séjour de Gamache, 
buvant une biére et riant. 

Cétait ce visage que Gamache s’efforgait le plus de tenir a 
distance. 

Il rouvrit les yeux. 

— Restez a !’écoute, sil vous plait, dit-il. Je serai au bistro ou 
a la librairie. 

— Chef? dit Lacoste d’une voix hésitante. 

—Tout ira bien, répondit Gamache d’une voix calme et 
posée. 

— Out. 

Sans paraitre complétement convaincue, Lacoste semblait 
moins incertaine. 

«Tout finira bien», se répéta-t-il tandis qu'il traversait le 
parc du village d’un pas décidé. 

Il rétait pas str, cependant, s'il y croyait. 


Assise sur le canapé dans son loft, Myrna Landers fixait l’écran 
de télévision. 

Limage d'une petite fille souriante y était figée. Son pére 
lacait ses patins tandis que ses sceurs, déja chaussées de leurs 
patins, attendaient. 

La fillette portait une tuque 4 motif de rennes. 

Myrna ne savait trop si elle devait pleurer ou sourire. 

Elle sourit. 

— Elle a un air radieux, n’est-ce pas? 

Gamache et Thérése Brunel hochérent la téte. Son visage 
était en effet rayonnant. 

Ayant réussi a établir qui était qui, Gamache avait voulu 
revoir ce film. 

Derriére la petite Constance se trouvaient ses sceurs 
Marguerite et Joséphine, impatientes d’aller jouer dehors. II 
était maintenant possible de distinguer les filles grace a leurs 
tuques. Les pins pour Marguerite et des flocons pour Joséphine. 
Marie-Constance, des rennes galopant tout autour de sa téte, 
donnait l'impression quelle aurait pu rester assise 14 toute la 
journée, tandis que son pére s occupait d’elle. 
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Virginie et Héléne se tenaient prés de la porte. Elles aussi 
portaient un bonnet tricoté, et affichaient un petit air renfrogné. 

A la demande de Gamache, Myrna fit défiler le film pour 
revenir au début, a la scéne ott Isidore, les bras tendus devant 
lui, donnait la bénédiction paternelle. 

Cette fois, cependant, ils savaient laquelle des petites péni- 
tentes était Constance, l’ayant suivie a reculons jusqu’au début. 
Elle était agenouillée au bout de la rangée. 

«Et Constance», pensa Gamache. 

— Est-ce que ceci aidera a découvrir qui a tué Constance? 
demanda Myrna. 

—Je nen suis pas sir, admit linspecteur-chef. Mais au 
moins nous savons quelle fille était laquelle. 

— Myrna, commenga Thérése, Armand ma dit que, lorsque 
vous avez appris qui était Constance, vous avez pensé que c était 
comme avoir Héra comme cliente. 

Myrna jeta un coup d’ceil 4 Thérése, puis revint a l’écran. 

— Oui. 

— Héra, répéta Thérése. Une des déesses grecques. 

Myrna sourit. 

— Oui. 

— Pourquoi? 

Myrna appuya sur le bouton de pause et se tourna vers son 
invitée. 

— Pourquoi? (Elle réfléchit un moment.) Quand Constance 
ma révélé quelle était une des quintuplées Ouellet, elle aurait 
aussi bien pu me dire quelle était une déesse grecque. Un mythe. 
Je faisais une blague, c'est tout. 

— Oui, je comprends. Mais pourquoi Héra? 

— Pourquoi pas? (Myrna était visiblement déconcertée.) Je 
ne sais pas ce que vous me demandez. 

— Ca n’a pas d’importance. 

— A quoi pensez-vous? demanda Gamache. 

— C'est peut-étre ridicule, répondit Thérése. Quand j’étais 
conservatrice en chef au Musée des beaux-arts, je voyais beau- 
coup de tableaux de l’art classique. Une large part des ceuvres 
étaient inspirées de la mythologie. Les artistes de l’époque vic- 
torienne, notamment, aimaient peindre des déesses grecques. 
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Une excuse, ai-je toujours soupgonné, pour peindre des femmes 
nues, qui, souvent, luttaient contre des serpents. Une forme 
acceptable de pornographie. 

— Mais vous vous écartez du sujet, commenta Gamache, et 
Thérése sourit. 

—J’en suis venue a connaitre les divers dieux et déesses. 
Mais deux déesses en particulier semblaient fasciner les artistes 
de cette période. 

— Laissez-moi deviner, dit Myrna. Aphrodite? 

La directrice Brunel hocha la téte. 

—La déesse de l'amour... et des prostituées, évidemment. 
Comme par hasard, elle ne semblait pas posséder beaucoup de 
vétements. 

—Et lautre? demanda Myrna, méme si tous les trois 
connaissaient déja la réponse. 

— Hera. 

—Nue elle aussi? demanda Myrna. 

—Non. Les peintres de l’époque victorienne l’aimaient 
pour son potentiel dramatique, et elle convenait 4 leur point 
de vue édifiant sur les femmes fortes. Elle était malveillante et 
jalouse. 

Ils se tournérent vers la télévision. Le film était arrété sur le 
visage de la petite Constance en train de prier. 

Myrna regarda Thérése. 

— Vous pensez qu'elle était malveillante et jalouse? 

— Ce n’est pas moi qui I’ai appelée Heéra. 

— Cest seulement un nom, la seule déesse qui m’est venue 
a lesprit. J’aurais tout aussi bien pu l’appeler Aphrodite ou 
Athéna, dit Myrna dun petit ton irrité, comme si elle était sur 
la défensive. 

— Mais vous ne l’avez pas fait. 

La directrice Brunel ne reculait pas. Les deux femmes se 
regardérent dans les yeux sans ciller. 

—Je connaissais Constance, dit Myrna. D’abord comme 
cliente, puis comme amie. Jamais je nai eu une telle impression 
delle. 

— Mais vous dites qu'elle était repliée sur elle-méme, dit 
Gamache. Savez-vous réellement ce quelle gardait caché? 
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— Etes-vous en train de faire le procés de la victime? demanda 
Myrna. 

— Non, répondit Gamache. II ne s’agit pas de porter un juge- 
ment. Mais mieux nous connaitrons Constance, plus ce pourrait 
étre facile de déterminer qui la voulait morte, et pourquoi. 

Myrna réfléchit un moment. 

— Excusez-moi. Constance était une personne si réservée 
que j'ai impression de devoir la protéger. 

Elle fit redémarrer le lecteur de DVD et ils regardérent la 
petite Constance prier, puis se lever, et ensuite, avec ses sceurs, 
s'amuser a se bousculer les unes les autres, tandis qu’elles atten- 
daient en ligne que leur pére leur mette leurs patins. 

Mais maintenant, tous les trois se demandaient a quel point 
c était un jeu. 

Ils virent l'expression de joie sur le visage de Constance 
quand son pére s’'agenouilla a ses pieds, et que, debout derriére 
deux par deux, ses sceurs les observaient. 

Le téléphone de Myrna sonna et Gamache devint soudain 
si tendu que les deux femmes le regardérent. 

Myrna répondit, puis lui tendit l'appareil. 

— Cest Isabelle Lacoste. 

— Thank you. 

Il se rendit jusqu’au téléphone et le prit. Celui-ci était chaud 
au toucher. 

Aprés s étre détourné de la directrice Brunel et de Myrna, il 
parla dans le combiné. 

— Allé. 

Sa voix était ferme, son dos droit. Sa téte, levée. 

Derriére lui, les femmes |’ observérent tandis qu'il écoutait. 
Et elles virent les larges épaules s’affaisser un peu, bien que la 
téte restat bien haute. 

— Merci, dit-il avant de déposer lentement le combiné. 

Puis il se tourna. Et sourit de soulagement. 

—C étaient de bonnes nouvelles, dit-il. Rien a voir avec 
cette affaire, cependant. 

Il revint vers les deux femmes. Toutes deux détourneérent 
le regard et ne firent aucun commentaire au sujet de ses yeux 
embués. 
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— Nous devons partir, dit Gamache en se levant tout a coup. 

Myrna et Thérése le regardérent. Un instant plus tét, il 
avait paru soulagé, presque euphorique, puis quelque chose 
avait changé et sa joie s’ était transformée en colére. 

Myrna appuya sur la touche de pause. Cinq petites filles les 
fixerent, comme si ce qui se passait dans le loft de Myrna les 
subjuguait. 

— Quy a-t-il? demanda Thérése. (Gamache et elle enfilérent 
leur manteau et descendirent dans la librairie.) Qui était-ce au 
téléphone? 

— Thank you, Myrna, dit Gamache, a la porte. 

Il sefforca de sourire. Myrna l’observa attentivement. 

— Que vient-il de se passer? 

Gamache secoua légérement la téte. 

— Je suis désolé. Je vous le dirai un jour. 

— Mais pas aujourd’hui? 

— Je ne crois pas. 

La porte se ferma derriére eux, et l' inspecteur-chef et Thérése 
sentirent le froid les envelopper. Le soleil n’était pas encore cou- 
ché, mais ils étaient presque 4 la veille du jour le plus court et 
bientot il ferait noir. 

— Vous me le direz, dit Thérése tandis quils traversaient le 
parc d’un pas rapide, passant devant Ruth assise sur le banc, 
devant des familles qui patinaient sur l’étang gelé, devant les 
trois vieux pins blancs. 


Thérése Brunel ne le lui demandait pas, elle lui en donnait 
Pordre. 


274 


— Beauvoir a participé a un autre raid aujourd’hui. 

Thérése assimila la nouvelle. Gamache, qu'elle voyait de 
profil, affichait un air sombre. 

— II faut que ¢a cesse, dit-il. 

Ils montérent la colline, et Thérése s’efforca de marcher a la 
méme vitesse que Gamache. A l’orée de la forét, ils trouvérent 
leurs raquettes plantées dans un banc de neige, ot ils les avaient 
_ laissées. Aprés les avoir chaussées, bien quils n’en aient plus 
vraiment besoin, ils sengagérent dans le sentier. La neige y était 
bien tapée, et il était facile 4 trouver. 

«Trop facile 4 trouver?» se demanda Thérése. Mais ils n’y 
pouvaient rien, maintenant. 

En s'approchant, ils virent Gilles qui semblait flotter 4 
six metres du sol et 4 un métre et demi du tronc de larbre. Il 
commengait a faire noir, mais quand les deux officiers de police 
arriverent plus prés, Thérése vit la plateforme clouée a l’arbre 
de la.paix. 

Au pied du pin blanc, Jéréme regardait vers le haut. Il jeta 
un coup d’ceil 4 sa femme et 4 Gamache, puis tourna de nou- 
veau les yeux vers les branches au-dessus de leurs tétes. La direc- 
trice Brunel se rendit alors compte que Gilles n’était pas seul 
la-haut. Nichol se tenait 4 environ un demi-métre de l’ancien 
biicheron occupé a positionner |’antenne parabolique sur le 
garde-corps en bois. 

— Et la, ca va? demanda Gilles, la voix assourdie par ses levres 
gelées. 

Sa barbe rousse était blanche et crofiteuse, comme si ses 
mots avaient gelé et étaient restés collés sur sa figure. 

— Presque, répondit Nichol. 

Elle regardait quelque chose dans ses mitaines. Gilles déplaga 
légérement |’antenne. 

— OK. Stop! 

Tout le monde, y compris Thérése et Armand, arréta de 
bouger. Et tous attendirent. Et attendirent. Lentement, trés 
lentement, Gilles lacha l’antenne. 

— Ca va toujours? 

Ils attendirent. Attendirent encore, 
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— Laissez-moi voir, dit Gilles, tendant sa main gantée. 

—Lantenne capte le signal du satellite. Tout va bien. 

—Donnez-moi ca. Je veux le constater par moi-méme, 
répondit séchement Gilles. 

Le froid mordant usait sa patience. 

Nichol lui tendit ce qu'elle tenait dans les mains et il ’étudia. 

— Bien, dit-il enfin. 

Et sous eux, invisibles, trois bouffées de vapeur furent exhalées. 

Une fois sur le sol, Gilles sourit. Sa barbe cristallisée le fai- 
sait ressembler au pére Noél, et, lorsqu’il sourit, des morceaux 
de glace s’en détachérent. 

— Beau travail, dit Jéréme. 

Il tapait des pieds sur la neige et son visage était pratique- 
ment bleu de froid. 

Yvette Nichol se tenait 4 environ un métre du noyau de 
équipe, séparée du groupe par ce qui ressemblait 4 un long 
cordon ombilical noir. Le cable de transmission. 

«Thérése, Jérd6me, Gilles, et Nichol», se dit Gamache en 
regardant la jeune agente a l’air sombre. Et Nichol. Ils étaient 
reliés 4 leur propre quintuplée par un mince fil. 

« Et Nichol. » Comme il serait facile de la larguer. 

— Sommes-nous connectés? demanda-t-il a Gilles, qui hocha 
fatete: 

— Nous avons trouvé un satellite, souffla-t-il 4 travers ses 
leévres et ses joues engourdies par le froid. 

— Et le reste? 

Gilles haussa les épaules. 

— Ca veut dire quoi, ce haussement d’épaules? demanda 
Thérése. Est-ce que ¢a fera l’affaire ou pas? 

Gilles se tourna vers elle. 

— Fera l’affaire pour quoi, madame? Je ne sais toujours pas 
pourquoi nous sommes ici, sauf que ce n’est probablement pas 
pour pouvoir regarder le dernier épisode de Survivor. 

Un lourd silence suivit ces paroles. 

— Vous pourrez peut-étre lui expliquer de quoi il s’agit une 
fois de retour a l’école, dit Gamache. (II parlait sur un ton 
neutre, comme s'il proposait un chocolat chaud aprés un aprés- 
midi de toboggan.) Je suppose que vous étes préts A rentrer. 
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Linspecteur-chef se tourna vers Nichol, un peu a l’écart. 

— Vous et moi pouvons terminer ce qui a été commence. 

Les mots étaient clairs, durs, glacants. 

«II veut qu’on les laisse seuls, pensa Thérése. Il va la ren- 
voyer. » 

Le léger sourire sur le visage d’Armand et le ton tranchant 
de sa voix déclenchérent une alarme A lintérieur delle. Un 
gouffre profond et noir était apparu entre ce quArmand Ga- 
mache avait dit et ce quil pensait. Et Thérése Brunel n’envia 
Pas cette jeune agente, qui était sur le point de découvrir ce que 
linspecteur-chef gardait profondément enfoui en lui, sous clé. 

— Je devrais rester, dit-elle. Je mai pas froid. 

— Non, dit Gamache. Vous devriez vous en aller, vous aussi. 

Thérése sentit un frisson lui parcourir le dos. 

— Vous avez un travail 4 faire, ajouta-t-il doucement. Et moi 
aussi. f 

— Et quel est ce travail, Armand? Comme Gilles, je me pose 
des questions. 

— Je fais seulement ma petite part pour établir une connexion 
cruciale. © 

Voila. C’était dit. 

Thérése Brunel fixa Gamache, puis l’agente Nichol, qui 
détortillait le cable de transmission gelé et semblait ne pas avoir 
conscience de ce qui se passait. Semblait. Thérése regarda la 
jeune femme renfrognée, irascible, mais intelligente. Armand 
avait envoyée dans le sous-sol de la Sareté pour apprendre a 
écouter. 

Cela avait peut-étre fonctionné mieux que ce qu’ils croyaient. 

La directrice Brunel prit une décision. Tournant le dos a 
Armand et 4 la jeune policiére, elle se mit en marche en entrai- 
nant son mari et [homme des bois. 

Gamache attendit de ne plus entendre le crouche, crouche 
des raquettes et que le silence retombe sur la forét. Puis il se 
tourna vers Yvette Nichol et lui langa: 

— Que faisiez-vous au gite? 

— Bonjour 4 vous aussi, répondit-elle sans lever les yeux. 
Bravo, Nichol. Beau travail, Nichol. Merci d’étre venue dans ce 
village de merde, Nichol, pour vous geler le cul et nous aider. 
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— Que faisiez-vous au gite: 

Elle leva finalement les yeux, et le peu de chaleur qui lui 
restait s évapora. 

— Qurest-ce que vous, vous faisiez 14? lui langa-t-elle. 

Gamache inclina légérement la téte et plissa les yeux. 

— Etes-vous en train de n/interroger? 

Nichol écarquilla les yeux, et le cable lui glissa des mains. 

— Travaillez-vous pour Francoeur? demanda Gamache. 

Les mots sortis de sa bouche étaient aussi froids que des 
glacons. 

Nichol était incapable de parler, mais elle parvint a faire 
non de la téte. 

Gamache ouvrit la fermeture éclair de son parka et repoussa 
celui-ci derriére sa hanche, exposant ainsi sa chemise. Et son 
revolver. 

Tandis qu’ Yvette lobservait, il retira ses gants chauds et 
laissa sa main droite pendre mollement le long de son corps. 

— Travaillez-vous pour Francoeur? répéta-t-il d'une voix 
encore plus glaciale. 

Elle secoua violemment la téte et articula silencieusement 
«non». 

— Que faisiez-vous au gite? 

— Je vous cherchais, réussit-elle a dire. 

— Pourquoi? 

— J’étais a l’école en train de préparer le cable pour l’appor- 
ter ici et je vous ai vu entrer dans le gite, alors je vous ai suivi. 

— Pourquoi? 

II lui avait fallu un peu de temps avant de comprendre. II 
avait d’abord cru devoir des excuses 4 Nichol, pour lui avoir 
claqué la porte au nez. Mais il avait ensuite commencé A se 
demander ce qu'elle faisait au gite. 

Etait-elle 1A pour la méme raison que lui, pour faire un ap- 
pel a l'abri d’oreilles indiscrétes? Si oui, A qui téléphonait-elle? 
Gamache pouvait le deviner. 

— Pourquoi étiez-vous au gite, Yvette? 

— Je voulais vous parler. 

— Vous auriez pu me parler quand nous étions dans la mai- 
son d’Emilie. Ou a l’école. Pourquoi étiez-vous au gite, Yvette ? 
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—Je voulais vous parler, répéta-t-elle, sa voix guére plus 
qu un couinement. En privé. 

—A propos de quoi? 

Elle hésita avant de répondre. 

— Je voulais vous dire que ceci ne fonctionnera pas, dit-elle 
en faisant un geste en direction de |’affat et de l’antenne. Méme 
si vous vous connectez a Internet, vous ne pourrez pas entrer 
dans le systéme de la Siireté. 

— Qui vous dit que c’est notre intention? 

—Je ne suis pas une idiote, inspecteur-chef. Vous m’avez 
demandé de l’équipement qui pouvait capter le signal d'un sa- 
tellite sans étre dépisté. Vous ne fabriquez pas une armée de 
robots. Si vous vouliez pénétrer dans le systéme par la porte 
d’entrée, vous auriez pu le faire de chez vous ou de votre bu- 
reau. Il y a autre chose. Vous m’avez demandeé de venir ici pour 
vous aider 4 entrer par effraction dans le systetme. Mais ¢a ne 
fonctionnera pas. 

— Pourquoi? 

Malgré lui, Gamache était curieux d’entendre la réponse. 

_ —Parce que méme si tout ce bazar vous permettait de vous 

connecter et méme de garder secret, pendant un certain temps, 
Pendroit ot vous vous trouvez, vous avez besoin d’un code 
pour accéder aux dossiers les mieux cachés. Votre propre code 
de sécurité de la Streté vous trahirait. Celui de la directrice 
Brunel aussi. Vous le savez, ¢a. 

— Que savez-vous au juste 4 propos de ce que nous faisons? 

— Pas grand-chose. Je ne savais rien jusqu’a hier, quand vous 
étes venu me demander mon aide. (Ils se dévisagérent.) C’est 
vous qui m’avez demandeé de venir ici, monsieur. Je ne me suis 
pas invitée. Mais j’ai accepté de vous aider. Et maintenant vous 
me traitez comme votre ennemie? 

Gamache mallait pas se laisser prendre a ses petits jeux de 
manipulation mentale. Une autre raison bien plus plausible, 
savait-il, l’avait poussée a accepter de venir au village. Ce n’était 
pas par loyauté envers lui, mais envers quelqu’un d’autre. Elle 
était au gite pour appeler Francceur, et, s'il ne s’était pas laissé 
distraire par son inquiétude pour Beauvoir, il !’aurait prise sur 
le fait. 
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—Je vous ai demandé de venir parce que nous n’avions 
pas le choix. Cependant, ¢a ne veut pas dire que je vous fais 
confiance, agente Nichol. 

~ Que dois-je faire pour gagner votre confiance? 

— Dites-moi pourquoi vous étiez au gite. 

—Je voulais vous avertir que, sans code de sécurité, rien de 
tout ca ne fonctionnera. 

— Vous mentez. 

— Non. 

Elle mentait, Gamache le savait. Elle n’avait pas besoin de 
lui dire en privé qui leur fallait un code. 

— Quavez-vous dit 4 Francoeur? 

— Rien. (Il y avait de la supplication dans sa voix.) Je ne lui 
dirais jamais rien. 

Gamache la foudroya du regard. Quand ils allumeraient 
ordinateur, quand ils établiraient la liaison satellite, quand 
Jérdme ouvrirait la porte et pénétrerait 4 l'intérieur, ce ne serait 
qu une question de temps avant qu’ils soient repérés. Leur seul 
espoir résidait dans cette jeune agente aigrie, qui tremblait de 
froid, de peur et d’indignation — réelle ou forcée. 

Il ne restait plus beaucoup de temps pour sauver Beauvoir 
et découvrir quel était le but de Francoeur, car le directeur géné- 
ral avait autre chose en téte que simplement faire du mal a 
Gamache et 4 Beauvoir. 

Quelque chose de bien plus important, mis en place des 
années plus t6t, arrivait & maturité. Aujourd’hui. Demain. 
Bientét. Et Gamache ne savait toujours pas de quoi il s’agissait. 

Son cerveau semblait fonctionner au ralenti, et il se sentait 
stupide. I] avait impression que tout plein d’indices et de faits 
flottaient devant lui, mais qu'une piéce du puzzle manquait. 
Quelque chose qui permettrait d’établir un lien entre eux. 
Quelque chose qui lui avait échappé ou qu'il n’avait pas encore 
trouve. 

I] savait maintenant que Pierre Arnot était impliqué. Mais 
quel était leur but, 4 Arnot et 4 Francoeur? 


Gamache aurait pu hurler tellement sa frustration était 
grande. 
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Quel rdle jouait cette jeune femme pitoyable dans cette af- 
faire? Serait-elle le dernier clou dans leur cercueil, ou celle qui 
les sauverait ? 

Gamache ramena son parka vers le devant et remonta la 
fermeture éclair d’une main si gelée quil pouvait a peine dire 
sil tenait la tirette. Remettant ses gants, il ramassa le gros cable 
aux pieds de Nichol. 

Tandis que la policiére |’ observait, linspecteur-chef Gamache 
mit le cable sur son épaule et, courbé, le tira A travers la forét, 
le chemin le plus direct pour arriver 4 l’école. 

Apres quil eut parcouru une courte distance, le cable lui 
parut moins lourd. Chaussée de ses raquettes, l’agente Nichol 
avancait d’un pas pesant dans les traces faites par Gamache, en 
tenant elle aussi le cable. Elle régla son pas sur le sien, haletant 
sous l’effet de l’effort et du soulagement. 

Il Pavait surprise au gite. Il se doutait peut-étre méme de 
quelque chose. Mais il ne lui avait pas arraché la vérité. 


Dans l’école, Thérése Brunel installa JérGme et Gilles devant le 
poéle, qui dégageait de la chaleur. Les hommes retirérent man- 
teau, chapeau, mitaines et bottes et s'assirent, les jambes allon- 
gées, le plus pres possible du feu quils le pouvaient sans risquer 
de senflammer eux-mémes. 

La piéce sentait la laine mouillée et la fumée de bois. Il y 
faisait maintenant chaud, mais Gilles et Jéréme grelottaient. 

Apres avoir mis d’autres biches dans le poéle, Thérése se 
rendit 4 la maison d’Emilie pour chercher Henri, puis au maga- 
sin général pour acheter du lait, du cacao et des guimauves. Le 
chocolat chaud chauffait maintenant doucement sur le poéle et 
son aréme se mélait 4 celui de la laine mouillée et de la fumée 
de bois. Elle en versa dans des tasses et y ajouta deux grosses 
guimauves. 

Mais les mains de Gilles tremblaient si fort quelle dut lui 
enlever la tasse. 

— Vous avez demandé a quoi rimait tout ce travail, dit- 
elle. 

Gilles hocha la téte. I] claquait violemment des dents tandis 
quil écoutait, tant6t serrant ses bras contre sa poitrine, tantot 
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les étendant vers le poéle. En fondant, sa barbe avait mouillé 
son chandail. 

Quand elle eut fini de parler, Thérése lui redonna sa tasse 
de chocolat chaud, ot les guimauves n’étaient plus qu'une 
mousse blanche. II la tint serrée contre sa poitrine, comme un 
petit garcon effrayé par une histoire d’horreur et qui s’efforce 
de ne pas montrer sa peur. 

A cété de lui, Jéréme était demeuré silencieux pendant 
que sa femme expliquait ce qu’ils cherchaient, et pourquoi. Le 
D' Brunel se massait les pieds pour tenter d’activer la circu- 
lation sanguine. II sentit des picotements dans ses orteils a 
mesure que le sang se remettait a circuler. 

Le soleil était maintenant a peine visible au-dessus de la 
forét sombre, ot se trouvaient encore Armand Gamache et 
Pagente Nichol. Thérése alluma les luimiéres et regarda les 
écrans installés ce matin-la par son mari, sur lesquels rien 
n apparaissait. 

«Et si ca ne fonctionnait pas?» 

Ils auraient été des scouts minables, pensa-t-elle. Non seu- 
lement ils n’étaient pas préts 4 essayer autre chose si ce plan 
échouait, mais ils se servaient d’équipement volé pour pirater 
des fichiers de la police. S’il y avait des badges pour la duperie, 
ils en seraient couverts. 

Ils entendirent des pas martelant la galerie en bois. Ouvrant 
la porte, Thérése vit Armand, essoufflé par l’effort physique 
qu'il venait de faire. 

— Ca va? demanda-t-elle. 

Cependant, tous les deux savaient ce quelle lui demandait 
réellement, c’est-a-dire: « Etes-vous seul ? » 

— On ne peut mieux, répondit-il en haletant. 

I était rouge non seulement a cause de l’effort, mais aussi 
du froid glacial. Laissant tomber le cable, il entra dans l’école, 
suivi un moment plus tard de l’agente Nichol dont le visage 
nétait plus blafard, mais marbré de blanc et de rouge. II faisait 
penser au drapeau canadien. 

Thérése laissa échapper un long soupir. Elle ne s’était pas 
rendu compte, avant ce moment, a quel point elle avait été 
inquiete. 
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— Cest du chocolat chaud que je sens? demanda Gamache 
a travers ses lévres gelées. 

Henri avait couru vers lui et, un genou 8 terre, l’inspecteur- 
chef étreignait le berger allemand. 

Pour avoir a la fois de la chaleur et de l’affection, soupcgon- 
nait Thérése. Et Henri était heureux de donner les deux a son 
maitre. 

On fit de la place prés du poéle pour les nouveaux venus. 

Thérése leur versa chacun une tasse de chocolat et, aprés 
que Gamache et Nichol eurent enlevé leurs vétements d’exté- 
rieur, les cing restérent assis en silence autour du poéle. Durant 
les premieres minutes, Gamache et Nichol grelottérent de 
froid. Leurs mains tremblaient et, de temps en temps, ils étaient 
agités de spasmes a mesure que l’hiver glacial, tel un spectre, 
quittait leur corps. 

Puis la salle devint silencieuse, exception faite du raclement, 
4 l occasion, d’un pied de chaise sur le plancher, du crépitement 
du feu et des grognements d’Henri étendu aux pieds de Gamache. 

Armand Gamache eut l’impression qu'il pourrait s’endor- 
mir. Ses chaussettes étaient maintenant séches et un peu raides, 
le chocolat chaud réchauffait ses mains et la chaleur du poéle 
Penveloppait. Malgré la gravité de leur situation, il sentait ses 
paupiéres devenir lourdes. 

Que ne donnerait-il pas pour seulement quelques minutes, 
quelques instants de repos! 

Mais il y avait du travail a faire. 

Posant sa tasse, il se pencha en avant, les mains jointes. I] 
regarda le cercle de gens agglutinés autour du poéle dans cette 
petite école a une seule piéce. Cinq personnes. Des quintuplés. 
Thérése, Jérdme, Gilles, Armand, et Nichol. 

«Et Nichol», se dit-il encore. Accrochée a la fin d’une 
phrase. Le cas particulier. 

— Que faisons-nous maintenant? demanda-t-il. 
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— Maintenant? demanda Jér6me. 

Il ne s’était jamais attendu a ce quiils se rendent si loin. 
Regardant la rangée d’écrans vides a l'autre bout de la piece, il 
savait ce qui devait se produire. 

Sous son chandail épais, il sentait la sueur dégouliner, 
comme si son corps rond pleurait. Si Three Pines était leur 
tranchée, il sapprétait a sortir la téte. Armand leur avait donné 
une arme, mais c était un baton pointu, avec lequel il fallait se 
défendre contre une mitrailleuse. 

Il séloigna de la chaleur du feu et frissonna de nouveau 
lorsqu il s'approcha de l’autre extrémité de la piéce, oti se 
trouvaient deux vieux ordinateurs cabossés, l'un sur le bureau 
de Vinstitutrice, autre sur la table quils avaient tratnée 
jusque-la. Sur le mur au-dessus d’eux étaient collées les lettres 
de l’alphabet, quillustraient joliment des abeilles, des papil- 
lons, des canards, des roses. Et en dessous, il y avait des notes 
de musique. 

En les suivant, il fredonna lentement air. 

— Pourquoi chantez-vous ¢a? demanda Gamache. 

Jérome sursauta légerement. II ne s’était pas rendu compte 
que Gamache était a cété de lui, ni quil était en train de 
chantonner. 

— C’est ga. (Il pointa le doigt sur les notes.) Sur la ligne du 
haut, il y a do, ré, mi, puis, en dessous, cette chanson. 

Il fredonna encore et, 4 sa surprise, Armand se mit lui aussi 
a chanter doucement, lentement. 


— What do you do with a drunken sailor... 
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Jéréme observa son ami. Gamache fixait la musique et sou- 
riait. Puis il se tourna vers Jérdme. 

—... early in the morrr... ning. 

Jéréme sourit, sincérement amusé, et sentit une partie de 
sa terreur se détacher et séloigner sur le dos des notes et des 
paroles ridicules que chantait son ami sérieux. 

— Une vieille chanson de marins, expliqua Gamache avant 
de se retourner vers les notes sur le mur. J’avais oublié que 
M": Jane Neal était Pinstitutrice ici, avant que I’école soit fermée 
et quelle prenne sa retraite. 

— Vous la connaissiez ? 

Gamache se rappelait comment il s était agenouillé dans les 
feuilles d’automne aux couleurs vives et avait fermé les yeux 
bleus de la vieille femme. Ca remontait 4 un certain nombre 
d’années, mais ¢a lui paraissait une éternité. 

— Jai arrété son meurtrier. 

Gamache regarda de nouveau l’alphabet et les notes sur le mur. 

— Way, hey, and up she rises.... murmura-t-il. 

D’une certaine fagon, Cc était réconfortant de se trouver 
dans cette piéce ot M'* Jane Neal avait fait ce quelle aimait, 
pour des enfants quelle adorait. 

— Nous devons faire entrer le cable ici, dit Jéréme. 

Pendant les quelques minutes suivantes, tandis que Gilles 
percait un trou dans le mur pour glisser le cable 4 lintérieur, 
Jér6me et Nichol rampérent sous les bureaux et firent le tri des 
fils et des boitiers. 

Gamache les regarda faire, impressionné quapreés avoir 
commencé la journée a trente-cing mille kilométres de tout 
satellite de télécommunications ils étaient maintenant 4 seulement 
quelques centimétres d’étre connectés. 

Venue le rejoindre, Thérése Brunel demanda: 

— Avez-vous établi votre connexion? 

Elle fit un geste de la téte en direction de la jeune agente. 
Nichol et son mari étaient collés un contre l’autre sous un 
bureau et essayaient de ne pas se donner des coups de coude. 
Du moins, le D' Brunel essayait. Lagente Nichol, elle, semblait 
faire tout son possible pour le pousser avec ses coudes pointus 
chaque fois quelle le pouvait. 
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—Je crains que non, murmura Gamache. 

— Mais vous étes tous les deux revenus, inspecteur-chef. 
C’est au moins ¢a. 

Gamache sourit, mais sans joie. 

— Toute une victoire. Je n’ai pas froidement abattu un de 
mes propres agents. 

— Eh bien, on prend ses victoires 1a ou on peut, dit Thérése 
avec un sourire. Je ne suis pas certaine que Jéréme aurait laissé 
passer l’occasion. 

Maintenant, les deux qui se trouvaient sous le bureau se 
donnaient ouvertement des coups de coude. 

Ayant fini de percer le trou dans le mur de la vieille école, 
Gilles y fit passer le cable. Jéréme l’attrapa et tira. 

— Je vais le prendre. 

En moins de temps qu'il n’en faut pour le dire, Nichol lui 
avait arraché le cable-et le branchait sur le premier des boitiers 
métalliques. 

— Un instant! (D’un coup sec, Jéréme tira le cable vers lui.) 
Vous ne pouvez pas le brancher. 

Il tint fermement le cable de ses deux mains et essaya de 
maitriser la panique qui s était soudain emparée de lui. 

— Bien stir que je peux. 

Nichol lui aurait probablement de nouveau arraché le cable 
si la directrice Brunel n’était pas intervenue. 

— Agente Nichol, sortez de 1a, lui ordonna-t-elle. 

— Mais... 

— Obéissez, dit la directrice comme si elle s’adressait A une 
enfant tétue. 

Jérdme et Nichol sortirent tous les deux de sous le bureau 
en rampant, Jéro6me tenant toujours le cable noir serré dans sa 
main. Derriére eux, ils entendirent le pschitt quand Gilles, tou- 
jours dehors, vaporisa de la mousse isolante autour du trou 
qu il avait fait. 

— Quel est le probleme? demanda Gamache. 

— Nous ne pouvons pas brancher le cable, dit Jéréme. 

— Oui, nous pou... 

Linspecteur-chef leva la main et coupa la parole a Nichol. 

— Pourquoi pas? demanda-t-il 4 Jéréme. 
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Ils étaient venus jusque-la. Pourquoi ne pas franchir les der- 
niers centimétres? 

— Parce que nous ne savons pas ce qui se produira une fois 
que nous l’aurons branché. 

— N’est-ce pas le... 

Encore une fois, Nichol fut interrompue. Elle se tut, mais 
elle rageait. 

— Pourquoi pas? demanda encore une fois Gamache d’un 
ton neutre, essayant d’évaluer la situation. 

— Je sais que ca peut paraitre de la prudence excessive, mais 
une fois le cable branché, nous aurons la capacité de nous relier 
au monde entier. Cependant, ¢a veut aussi dire que le monde 
peut étre relié 4 nous. Ceci, dit-il en levant le cable, est une 
autoroute qui va dans les deux directions. 

Lagente Nichol paraissait sur le point de faire pipi dans sa 
culotte. 

Linspecteur-chef se tourna vers elle et hocha la téte. 

— Mais il n’y a pas de courant. (Le barrage céda et un flot de 
mots jaillit de la bouche de Nichol.) Pour le moment, le cable 
pourrait aussi bien étre une corde. Nous devons le brancher sur 
les ordinateurs, puis les allumer. Nous devons vérifier si ¢a 
fonctionne. Pourquoi attendre? 

Gamache sentit de l’air froid sur son cou et, se tournant, vit 
Gilles entrer dans la piéce a l’atmosphére tendue. Celui-ci re- 
ferma la porte, retira sa tuque, ses mitaines et son manteau, 
puis s'assit pres de la porte comme s'il la gardait. 

Gamache se tourna vers Thérése. 

— Vous, que pensez-vous ? 

— Nous devrions attendre. 

Voyant Nichol ouvrir de nouveau la bouche, Thérése |’em- 
pécha de formuler le moindre commentaire. Elle la regarda direc- 
tement dans les yeux et dit: 

— Vous venez tout juste d’arriver, mais nous vivons avec ¢a 
depuis des semaines, des mois. Nous avons mis en jeu nos car- 
riéres, nos amitiés, nos maisons, et peut-étre plus. Si mon mari 
dit que nous devons attendre, alors nous attendons. Comprenez- 
vous? 

Nichol capitula de mauvaise grace. 
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Lorsqu’ils quittérent l’école, Gamache tourna la clé dans la 
serrure Yale, puis la mit dans sa poche de poitrine. Gilles se 
joignit a lui pour parcourir, dans le noir, le court trajet jusqu’a 
la maison d’Emilie. 

—La jeune femme a raison, vous savez, dit-il 4 voix basse, 
les yeux baissés sur le sol enneigé. 

— Nous devons tester |’équipement? dit Gamache, chucho- 
tant lui aussi. Oui, je sais. 

Il regarda Nichol, en avant, et derriére elle Jér6me et Thérése. 

Et il se demanda de quoi Jéréme avait vraiment peur. 


Aprés avoir mangé du ragotit de boeuf pour souper, ils em- 
portérent leurs cafés dans le séjour, ou un feu était prét a étre 
allumé. 

Thérése approcha une allumette du papier journal et le re- 
garda s enflammer. Puis elle se tourna vers la pi¢ce. Gamache et 
Gilles étaient assis ensemble sur un des canapés, et Jéréme était 
assis en face d’eux. Nichol était dans un coin, ot elle faisait un 
casse-téte. 

Apres avoir allumé les lumiéres de l’arbre de Noél, Thérése 
alla rejoindre son mari. 

— Je regrette de ne pas avoir pensé a apporter des cadeaux, 
dit-elle en contemplant l’arbre. Qu’y a-t-il, Armand? Vous avez 
lair songeur. 

Gamache avait suivi son regard et regardait sous l’arbre. 
Quelque chose avait fait tilt dans son esprit, une vague pensée 
qui avait un rapport avec les arbres, ou Noél, ou des cadeaux. 
Une pensée que les paroles de Thérése avaient fait surgir, mais 
que sa question avait ensuite chassée. II plissa le front et conti- 
nua de regarder l’arbre de Noél joliment décoré dans un coin 
de la piéce. Mais sous lequel il n’y avait rien. Aucun cadeau. 

— Armand? 

II secoua la téte et croisa son regard. 

— Désolé, je réfléchissais. 

Jéréme se tourna vers Gilles. 

— Vous devez étre épuisé. 

Jérome lui-méme paraissait épuisé. 

Gilles hocha la téte. 
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— Ga faisait un bon moment que je n’avais pas grimpé dans 
un arbre. 

— Les entendez-vous vraiment parler? 

Lancien bicheron étudia ’homme replet en face de lui. 
Lhomme qui était resté au pied du pin blanc dans le froid 
glacial, a ’encourager, quand il aurait trés bien pu s’en aller. II 
répondit a sa question par un hochement de téte. 

— Qurest-ce qu’ils disent? demanda Jéréme. 

— Je ne crois pas que vous voudriez savoir ce quils disent, ré- 
pondit Gilles avec un sourire. De toute facon, la plupart du temps 
j entends seulement des sons. Des murmures. Et d’autres bruits. 

Les Brunel le regardérent, attendant une suite. Gamache, sa 
tasse de café a la main, écouta. Il connaissait histoire. 

— Avez-vous toujours été capable de les entendre? demanda 
finalement Thérése. 

Dans son coin, l’agente Nichol leva la téte de son puzzle. 

Gilles secoua la téte. 

—J’étais un bicheron. J’ai abattu des centaines d’arbres 
avec ma trongonneuse. Un jour, alors que je sciais un trés vieux 
chéne, je l’ai entendu pleurer. 

Cette remarque fut accueillie par le silence. Gilles regarda 
fixement le foyer, et le bois qui brdlait. | 

— Au début, je n’en ai pas tenu compte. Je croyais que c était 
mon imagination qui me jouait un tour. Puis ¢a s est propagé, 
et je nentendais plus seulement mon arbre, mais tous les arbres 
pleurer. 

Il garda le silence un moment. 

— C’était horrible, murmura-t-il. 

— Qu avez-vous fait? demanda Jéréme. 

— Qu’est-ce que je pouvais faire? J’ai arrété de scier et j’ai 
fait arréter mon équipe. (Il regarda ses grosses mains usées.) Les 
gars pensaient que j étais fou, évidemment. C’est ce que j aurais 
moi aussi pensé, si je n’avais pas entendu les pleurs moi-méme. 

Gilles regardait JérOme directement dans les yeux en lui 
parlant. 

—Jaurais pu vivre dans le déni pendant un moment, mais 
une fois que je savais, je naurais jamais pu «dé-savoir». Vous 
comprenez? 
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Jéréme hocha la téte. Oui, il comprenait. 

—Gilles fabrique maintenant de magnifiques meubles a 
partir de bois trouvé dans la forét, dit Gamache. Reine-Marie 
et moi en avons quelques-uns. 

Gilles sourit. 

— Ca ne paie pas les factures, cependant. 

— A propos de paiement..., commenga Gamache. 

Gilles le regarda. 

—N’en dites pas plus. 

— Désolé, dit Gamache, je n’aurais pas di dire ¢a. 

— Je suis content d’avoir pu vous étre utile. Je peux rester, si 
vous voulez. Comme ¢a, je serai 14 si vous avez besoin d’aide. 

— Merci, dit Gamache en se levant. Nous vous appellerons 
si nous avons besoin de vous. 

— Eh bien, je viendrai demain matin. Vous me trouverez au 
bistro si vous avez besoin de moi. 

Avec son manteau sur le dos et sa grosse main sur la poignée 
de porte, Gilles regarda les quatre personnes dans le séjour. 

—Il y a une raison, vous savez, pourquoi les voleurs volent 
la nuit. 

— Nous traitez-vous de voleurs? demanda Therese z avec un 
petit air amusé. 

— N’est-ce pas ce que vous étes? 

Armand ferma la porte et regarda ses collégues. 

— Nous avons des décisions 4 prendre, mes amis. 


Jér6me Brunel tira les rideaux et retourna 4 son siége prés du 
feu. 

I] était presque minuit et, bien que crevés, ils avaient trouvé 
leur second — ou troisiéme — souffle. D’autre café avait été pré- 
paré, une autre btiche avait été jetée dans le feu, Henri avait été 
promené et dormait maintenant couché en rond prés du foyer. 

— Bon, dit Gamache en se penchant en avant et en regardant 
les autres. Que faisons-nous maintenant? 

— Nous ne sommes pas encore préts 4 nous connecter, ré- 
pondit Jerome. 

— Vous nétes pas prét, vous voulez dire. Qu’est-ce que vous 
attendez? demanda Nichol. 
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—Nous n’aurons pas de deuxiéme chance, répliqua séche- 
ment Jérome. Quand j’opérais un patient, je ne me disais pas: 
«Si je me plante, je pourrai toujours essayer de nouveau. » Non. 
Nous n’aurons qu'une chance, c’est tout. Nous devons nous 
assurer d’étre bien préparés. 

— Nous le sommes, affirma Nichol. Rien d’autre ne va se 
produire. Aucun autre équipement ne va arriver. Ni personne 
d’autre pour aider. Vous n’aurez que ce qui est ici, c'est tout. 

— Pourquoi étes-vous si impatiente? demanda Jérome. 

— Et pourquoi.ne I’étes-vous pas? riposta-t-elle. 

—Ca suffit, intervint Gamache. Que pouvons-nous faire 
pour aider, Jér6me? De quoi avez-vous besoin? 

— J’ai besoin de savoir ce qu'il en est de tout cet équipement 
quelle a apporté. (Il jeta un coup d’ceil a Nichol, qui était assise 
les bras croisés sur sa poitrine.) Pourquoi avons-nous besoin de 
deux ordinateurs? 

—Ily enaun pour moi, répondit Nichol. (Elle décida de leur 
parler comme si elle s’adressait 4 Henri.) Je vais crypter la voie de 
communication que nous utiliserons pour accéder au réseau 
de la Stireté. Si quelqu’'un capte votre signal, il devra trouver la 
clé de cryptage. Nous aurons ainsi un peu plus de temps. 

Les autres - méme Henri — comprenaient cette derniére 
partie de son explication, mais ils devaient réfléchir a la partie 
concernant le cryptage. 

— Ce que vous étes en train de dire, dit Thérése, qui essayait 
dinterpréter le sens du jargon technique, c'est que, lorsque 
Jéréme tapera quelque chose sur le clavier, ce sera mis sous 
forme de code? Puis que le code sera crypté? 

— Exactement. Et tout ¢a avant que ¢a sorte de la piece. 

Aprés quelle eut donné cette réponse, ses bras se refer- 
mérent encore plus autour delle, la serrant tels des cables en 
acier. : 

~ Qu’ a-t-il? demanda Gamache. 

_— Ils vont vous trouver. 

Sa voix était douce et son ton métait pas du tout triomphal. 

— Grace 4 mes programmes, ce sera plus difficile pour eux 
de vous détecter, mais pas impossible. Ils savent ce qu’ils font. 
Ils nous trouveront. 
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Il n’avait pas échappé a l’inspecteur-chef qu’en l’espace d'un 
instant le «vous» était devenu «nous». I] y avait peu de choses 
plus parlantes. 

— Sauront-ils qui nous sommes? demanda-t-il. 

Il vit ?’étau se desserrer autour de la poitrine de la jeune 
agente, qui se pencha légerement en avant. 

— Voila une question intéressante. J’ai intentionnellement 
créé un cryptage qui semble maladroit, simpliste. 

—Intentionnellement? demanda Jéréme, absolument pas 
convaincu que c était délibéré. Pourquoi quelqu’un ferait-il ¢a? 
Nous n’avons pas besoin de quelque chose de « maladroit », bon 
sang! Nous avons besoin de ce qu’il y a de mieux. 

Il regarda Gamache, et linspecteur-chef vit la pointe de 
panique. 

Nichol demeura muette, ou bien parce qu'elle avait enfin 
compris immense pouvoir du silence, ou bien parce quelle 
était vexée. Gamache soupconnait que la deuxiéme possibilité 
était la bonne, mais, quoi qu'il en soit, cela lui donna le temps 
de réfléchir a la tres bonne question de Jér6me. 

Pourquoi avoir recours 4 un cryptage d’apparence sim- 
pliste? 

— Pour les berner, dit-il enfin, en se tournant vers la petite 
figure renfrognée. Ils nous verront peut-étre, mais ils ne nous 
prendront peut-étre pas au sérieux. 

— C’est ¢a, dit Nichol, se détendant légérement. Ils s’atten- 
dront 4 une attaque menée avec des moyens sophistiqués. 

— Ce sera comme se lancer dans une guerre nucléaire armé 
d’une pierre, dit Gamache. 

— Oui. Si on nous trouve, on ne nous prendra pas au sérieux. 

—Et pour cause, dit Thérése. Quel dommage une pierre 
peut-elle faire? 

Malgré l’analogie avec David et Goliath, la réalité était quune 
pierre ne constituait pas une arme bien redoutable, loin de Ia. 
Thérése se tourna vers son mari, s'attendant a voir un air dédai- 
gneux sur son visage, et fut surprise de voir de l’admiration. 

— Nous n’avons pas besoin de causer des dommages, dit-il. 
Tout ce que nous devons faire, c’est nous faufiler discrétement 
a l'intérieur sans étre vus par les gardiens. 
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—C’est ce qu’on espére, dit Nichol, avant de pousser un 
gros soupir. Je ne crois pas que ¢a fonctionnera, mais ¢a vaut la 
peine d’essayer. 

— Seigneur, dit Thérése. C’est comme vivre avec un choeur 
grec. 

— Mes programmes nous rendront difficiles 4 détecter, mais 
il nous faut un code de sécurité pour entrer dans le systéme, et 
dés que vous utiliserez vos codes personnels, ceux qui sur- 
veillent s’en rendront compte. 

— Et quest-ce qui pourrait les empécher de nous trouver? 
demanda Gamache. 

—Je vous l’ai déja dit: un code différent, qui n’attirera pas 
l’attention. Mais méme ¢a, ¢a ne les arrétera pas longtemps. 
Dés que nous accéderons a un fichier quils essaient de proté- 
ger, ils le sauront. Ils nous traqueront, et nous trouveront. 

— Combien de temps cela prendra-t-il, 4 votre avis? 

Nichol fit la moue pendant qu'elle pensait. 

— La finesse n’importera pas 4 ce moment-la. Seule la vitesse 
comptera. Il faudra entrer, trouver ce quil nous faut, puis ressor- 
tir. Il est peu probable que nous ayons plus d’une demi-journée. 
Sans doute moins. 

— Une demi-journée a partir du moment ot nous accéde- 
rons au premier fichier protégé? demanda Gamache. 

—Non, répondit Jéréme. (Il s’adressait 4 Gamache, mais 
regardait Nichol.) Elle veut dire douze heures a partir de notre 
premier essai. 

— Peut-étre moins, dit Nichol. 

—Douze heures, ca devrait étre suffisant, non? demanda 
Thérése. 

—Ce ne [était pas avant, répondit Jér6me. Nous avons eu 
des mois, mais n’avons pas encore trouvé ce qu'il nous faut. 

— Mais vous ne m/aviez pas, dit Nichol. 

Ils la regardérent, émerveillés par l'indestructibilité, et les 
illusions, de la jeunesse. 

— Alors quand commencgons-nous? demanda-t-elle. 

— Ce soir. 

— Mais, Armand..., commenga Thérése. 
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La main de Jéréme s’était refermée sur la sienne et la serrait 
si fort quelle avait mal. 

— Gilles avait raison, dit l’inspecteur-chef d’un ton décidé. 
Ce rest pas pour rien que les voleurs travaillent la nuit. Il y a 
moins de témoins. Nous devons entrer dans le systéme et en 
ressortir pendant que tout le monde dort. 

—Enfin! dit Nichol, se levant. 

— Nous avons besoin de plus de temps, dit Thérése. 

—Il n’y a plus de temps. (Gamache consulta sa montre. Il 
était presque une heure du matin.) Jéréme, vous avez une heure 
pour rassembler vos notes. Vous savez ot l’alarme s'est déclen- 
chée la derniére fois. Si vous pouvez atteindre cet endroit rapi- 
dement, nous pourrions peut-étre ressortir avec l'information 
dont nous avons besoin avant le petit-déjeuner. 

— Oui, dit Jéréme, lachant la main de sa femme. 

— Vous, allez dormir, dit Gamache 4 Nichol. Nous vous 
réveillerons dans une heure. 

I] alla 4 la cuisine, et entendit la porte se fermer derriére lui. 

— Que faites-vous, Armand? demanda Thérése. 

— Du café frais. 

Dos 4 elle, il comptait les cuillerées de café quil mettait 
dans le percolateur. 

— Regardez-moi, lui demanda-t-elle. 

La main de Gamache s’immobilisa, la cuiller bien pleine 
suspendue dans les airs, et quelques grains tombérent sur le 
comptoir. 

Il déposa la cuiller dans le contenant de café et se tourna. 

Le regard de Thérése Brunel était ferme. 

— Jéréme est épuisé. Il a travaillé toute la journée. 

— Comme nous tous, répondit Gamache. Je ne dis pas que 
Ceciesttacile:,). 

— Insinuez-vous que Jéréme et moi recherchons la facilité? 

— Que cherchez-vous, alors? Vous voudriez que je dise 
qu on peut tous aller se coucher et oublier ce qui est en train de 
se produire? Nous sommes prés du but et nous avons enfin une 


chance de réussir. Il est temps de terminer ce que nous avons 
commence. 
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— Mon Dieu, dit Thérése, Pobservant attentivement. Ca n’a 
rien a voir avec nous. Vous étes inquiet au sujet de Jean-Guy 
Beauvoir. Vous ne croyez pas quil survivra 4 un autre raid. 
Voila pourquoi vous nous pressez d’en finir, pourquoi vous 
insistez pour que Jérdme se hate. 

— Non, ¢a n’a rien 4 voir avec Beauvoir. 

Gamache tendit les bras derriére lui et se cramponna au 
comptoir en marbre. 

— Bien sir que si. Vous seriez prét a nous sacrifier tous pour 
le sauver. 

—Jamais! dit Gamache en élevant le ton. 

— C’est ce que vous étes en train de faire. 

—Je travaille la-dessus depuis des années. (Il s'avanga vers 
Thérése.) Depuis longtemps avant le raid mené contre lusine. 
Depuis bien avant que Jean-Guy ait des problémes. J’ai renoncé 
4 tout pour aller au bout de cette affaire. Ca se termine ce soir. 
Jéréme va tout simplement devoir creuser davantage. Nous 
devrons tous travailler plus fort. 

— Vous ne raisonnez pas de facon logique. 

—Non, cest vous, répliqua-t-il, bouillant de colére. Ne 
voyez-vous pas que Jéréme a peur? Est mort de peur? C’est ¢a 
qui le vide de son énergie. Plus nous attendrons, pire ce sera. 

— Vous étes en train de dire que vous faites ¢a par gentillesse 
pour Jér6me? demanda Thérése, incrédule. 

— Je fais ca parce que, si nous attendons une journée de plus, 
il craquera. Et alors nous serons tous perdus, y compris lui. Vous 
ne vous en rendez peut-étre pas compte, mais moi, oul. 

— Ce rvest pas lui qui est en train de craquer. Ce n’est pas lui 
qui pleurait aujourd’hui. 

Gamache était assommé, comme si elle l’avait renversé avec 
une auto. 

—Jéréme est capable de faire ce que je lui demande, et il le 
fera ce soir. Il retournera dans le systéme de la Stireté et trou- 
vera l'information dont nous avons besoin pour pincer Fran- 
coeur et empécher que ce qui a été planifié se produise — quoi 
que ¢a puisse étre. (Gamache parlait 4 voix basse et ses yeux 
lancaient des éclairs.) Jérome est d’accord. Lui, au moins, a du 
coeur au ventre. 
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Gamache ouvrit la porte et s’en alla. Il monta 4 sa chambre 
et fixa le mur, attendant que sa main cesse de trembler. 


A deux heures du matin, Jéréme se leva. 

Aprés avoir réveillé Nichol, Armand était descendu au rez- 
de-chaussée. Il ne regarda pas Thérése et celle-ci ne le regarda © 
pas. oe 

Nichol descendit 4 son tour, échevelée, et enfila son manteau. 

— Prét? demanda Gamache 4 Jér6me. 

— Prét. 

Gamache fit un signe 4 Henri, puis ils quittérent la maison 
en silence et senfoncérent dans la nuit. Comme des voleurs. 
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La seule pressée de retourner 4 ’école, Nichol marchait a grands 
pas. Mais cela ne servait 4 rien, savait Gamache, car ¢ était lui 
qui avait la clé. 

Jér6éme tenait la main de Thérése. Tous les deux portaient 
un manteau: noir gonflé et des mitaines blanches également 
gonflées. Ils ressemblaient 4 Mickey et Minnie Mouse se 
baladant. 

Linspecteur-chef Gamache passa devant en frélant la direc- 
trice Brunel, déverrouilla la porte de l’école et la garda ouverte 
pour les autres. Puis, au lieu d’entrer 4 son tour, il la laissa se 
refermer doucement. 

A travers la vitre givrée, il vit la lumiére s’allumer et enten- 
dit le bruit métallique du couvercle du poéle qu’on soulevait 
pour jeter des biiches sur les braises. 

Dehors, cependant, le silence régnait. 

La téte penchée en arriére, il scruta le ciel nocturne. Lun 
des points lumineux pouvait-il ne pas étre une étoile, mais le 
satellite qui les transporterait bientét a l’extérieur du village? 

I] ramena son regard sur terre. Vers les petites maisons. Vers 
le gite, la boulangerie, le magasin général de M. Béliveau. La 
librairie de Myrna. Le bistro, lieu de tant de bons repas et 
d’agréables conversations. Entre Jean-Guy et lui. Avec Lacoste. 
Méme avec Nichol. Et ce, depuis des années. 

Il sapprétait 4 donner l’ordre d’effectuer le dernier bran- 
chement. Ce serait alors le point de non-retour. Comme Nichol 
le leur avait si bien fait remarquer, tot ou tard on détecterait 
leur présence et on remonterait jusqu’a eux. 
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Et alors personne, ni hommes des bois, ni chasseurs, ni vil- 
lageois, ni poétes cinglées, ni peintres célébres, ni aubergistes, 
ne réussirait 4 arréter ce qui allait arriver. A Three Pines. Et a 
tous ses habitants. 

Tournant le dos au village endormi, Armand Gamache entra 
dans !’école. 

Jéréme était assis devant un des écrans, et Thérése se tenait 
derriére lui. Yvette Nichol s’était installée 4 cété du D* Brunel, 
devant son propre écran et son clavier, le dos déja arrondi, 
comme si elle avait une bosse de sorciére. 

Tous se tournérent vers linspecteur-chef. 

Gamache rveut aucune hésitation. A son signal, Yvette Nichol 
se glissa sous le bureau. 

— OK? demanda-t-elle. 

— Oui, répondit-il d’un ton sec, assuré. 

Il y eut un silence, puis ils entendirent un clic. 

— Cest fait, dit Nichol, sortant de sous le bureau en rampant. 

Gamache croisa le regard de Jér6me et hocha la téte. 

Jér6me avanga un doigt, surpris de constater qu'il ne trem- 
blait pas, et appuya sur le bouton de démarrage. Des lumiéres 
clignotérent, un léger crépitement se produisit et leurs écrans 
s allumérent. 

Plongeant la main dans sa poche, Gamache sortit un mor- 
ceau de papier soigneusement plié, le lissa et le posa devant le 
Dr’ Brunel. 

Regardant la feuille, l’'agente Nichol vit le logo et la série de 
lettres et de chiffres. Puis elle leva les yeux vers l’inspecteur- 
chef. 

— Les Archives nationales, murmura-t-elle. Mon Dieu, ¢a 
pourrait fonctionner. 

— OK, tout est actif et nous sommes en ligne, annonca 
Jérdme. Tous les programmes et sous-programmes de cryptage 
ont été lancés. Quand je me serai connecté, le compte 4 rebours 
commencera. 

‘Tandis que le D' Brunel s’appliquait 4 taper le long code, 
Gamache détourna les yeux pour regarder la carte d’état-major 
sur le mur. Bien que trés détaillée, elle naurait pas indiqué ot 
ils se trouvaient maintenant si un enfant, des années plus tét, 
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Navait pas mis ce point sur la feuille et soigneusement écrit, en 
lettres bien formées: Chez nous. 

Fixant la carte, Gamache pensa 4 Péglise Saint-Thomas en 
face. Et au vitrail réalisé aprés la Grande Guerre, qui représen- 
tait de jeunes soldats marchant au pas. Leur visage n’affichait pas 
du courage, mais une peur intense. Et pourtant, ils avancaient. 

En dessous étaient inscrits les noms des jeunes hommes qui 
n étaient jamais revenus. Et sous les noms figurait l’inscription 
They were our children. 

Gamache entendait Jéréme taper la série de chiffres et de 
lettres. Puis il n’entendit plus rien. Seulement le silence. 

Le code avait été saisi. Il restait une seule chose 4 faire. 

Le doigt de Jérdme Brunel était suspendu au-dessus de la 
touche Entrée. 

Puis il Pabaissa. 

— Non! dit Armand, agrippant le poignet de Jérme et arré- 
tant son doigt 4 quelques millimétres de la touche. 

Ils fixérent la touche et retinrent leur souffle en se demandant 
si Jérme avait enfoncée avant que Gamache |’en empéche. 

— Que faites-vous? demanda Jér6me. 

—Je me suis trompé, répondit Gamache. Vous étes épuisé. 
Nous le sommes tous. Pour que ceci fonctionne, nous devons 
avoir l’esprit clair et étre reposés. Lenjeu est trop important. (Il 
regarda de nouveau la carte au mur et la marque presque invi- 
sible.) Nous reviendrons demain soir et recommencerons. 

Jérome Brunel avait l’air d'un condamné a mort dont l’exé- 
cution avait été reportée et qui ne savait pas s'il s’agissait d’un 
acte de gentillesse ou d’un tour cruel. Aprés un moment, ses 
épaules roulérent vers l’avant et il soupira. 

Avec ce qui lui semblait sa derniére once d’énergie, il effaga 
le code et redonna le papier 4 Gamache. 

En le mettant dans sa poche, celui-ci croisa le regard de 
Thérése, et hocha la téte. 

— Pouvez-vous nous débrancher, sil vous plait? demanda 
Jéréme a Nichol. 

Elle était sur le point d’émettre une objection, mais se re- 
tint. Elle aussi était trop fatiguée pour se battre. Glissant encore 
une fois de sa chaise, elle rampa sous le bureau. 
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Une fois le cable débranché, ils éteignirent les lumiéres, et 
Gamache verrouilla la porte. Il espérait ne pas avoir commis 
une erreur. Espérait ne pas avoir donné a Francoeur vingt- 
quatre précieuses heures pour mettre son plan a exécution. 

Tandis qu ils marchaient péniblement vers la maison d’Emilie, 
Gamache rattrapa Thérése. 

— Vous aviez raison. Je... 

Il s'interrompit quand Théreése leva sa main Minnie Mouse. 

— Nous avions tort tous les deux. Vous aviez peur d’arréter 
et moi de continuer. 

— Vous croyez que nous aurons moins peur demain? 

— Pas moins peur, répondit-elle. Mais nous aurons peut- 
étre plus de courage. 

Rendus 4 la maison, ils allérent se coucher et s'endormirent 
4 instant ot ils posérent la téte sur l’oreiller. Mais juste avant 
de sombrer dans le sommeil, Gamache entendit Henri gro- 
ener de plaisir et la maison émettre des craquements qui lui 
donnérent l’ impression d’étre ici chez lui. 


Quand Gamache ouvrit les yeux, il se trouva face 4 face avec 
Henri. Il était incapable de dire depuis combien de temps le 
chien était assis la, le menton sur le bord du lit, son nez hu- 
mide a quelques centimetres de sa figure. Mais dés que les 
paupieres d’Armand papillotérent, tout le corps d’ Henri se mit 
4 remuer. 

La journée avait commencé. Gamache regarda le réveil sur 
la table de chevet. Presque neuf heures. Il avait dormi six heures 
et se sentait comme s'il en avait dormi le double. Bien reposé, 
les idées claires, il était maintenant persuadé d’avoir été A deux 
doigts de commettre une monumentale erreur la veille. Au- 
jourd’hui, ils se reposeraient et retourneraient A l’école dans la 
soirée, sans avoir a lutter contre la fatigue et les doutes ni A se 
battre les uns contre les autres. 

En shabillant, Gamache entendit le raclement de pelles. Il 
ouvrit les rideaux et vit le village recouvert d’un manteau blanc. 
II neigeait encore et les focons s’empilaient sur les trois gigan- 
tesques pins, les arbres dans la forét et les maisons. En l’absence 
de vent, la neige tombait tout droit. Doucement. Sans relache. 
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Gabri et Clara pelletaient leur entrée. Gamache entendit 
d’abord le chasse-neige de Billy Williams, puis le vit descendre 
la colline, passer devant la petite église et ’école, et contourner 
le parc. 

Des parents patinaient sur |’étang gelé en poussant des 
pelles pour dégager la surface tandis que des enfants, des batons 
de hockey a la main et des fourmis dans les jambes, attendaient 
sur des bancs de fortune. 

Il alla en bas et constata qu'il était le premier debout. 

Pendant qu’ Henri mangeait, Gamache prépara le café et 
mit quelques biiches dans le foyer du séjour. Tous les deux sor- 
tirent ensuite faire une promenade. 

— Venez prendre le petit-déjeuner au bistro, lanca Gabri. (II 
portait une tuque couronnée d’un énorme pompon et était 
appuyé sur sa pelle.) Olivier vous fera des crépes aux bleuets 
arrosées du sirop d’érable de M. Pagé. 

— Et du bacon? demanda Gamache, sachant quill: avait déja 
succombé. 

— Bien stir. Existe-t-il une autre fagon de manger des crépes? 

— Je reviens immédiatement. 

Gamache se dépécha de rentrer a la maison, écrivit une note 
pour les autres, puis, avec Henri, se rendit au bistro. Installé 
prés de la cheminée, il venait tout juste de boire une gorgée de 
son café au lait quand Myrna vint le rejoindre. 

— Aimeriez-vous de la compagnie? demanda-t-elle. 

Elle était toutefois déja assise et d’un geste avait commandé 
un café au lait pour elle aussi. ; 

—J’avais l intention d’aller 4 votre boutique apres le petit- 
déjeuner, dit l'inspecteur-chef. Je cherche des cadeaux. 

— Pour Reine-Marie? 

— Non, pour tous les gens ici. Pour les remercier. 

— Ce nest pas nécessaire, vous savez, dit Myrna. 

Gabri lui apporta son café au lait, puis tira une chaise et se 
joignit a eux. 

— De quoi parlons-nous? demanda-t-il. 

— De cadeaux, répondit Myrna. 

— Pour moi? 

— Qui d’autre? Tu es constamment au coeur de nos pensées. 
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— Moi aussi, je pense constamment a moi. C’est quelque 
chose que nous avons en commun, my dear. 

— De quoi parlons-nous? demanda Olivier en posant des 
assiettes de crépes aux bleuets et de bacon fumé a l’érable de- 
vant Myrna et Gamache. 

— De moi, dit Gabri. Moi, moi, moi. 

—Chouette! (Olivier apporta une autre chaise.) Cela fait 
trente secondes que nous n’avons pas abordé ce sujet. Il a di 
sen passer des choses depuis ce temps. 

— En fait, il y a quelque chose que j’aimerais vous demander, 
4 Gabri et 4 vous, dit Gamache. 

Myrna lui passa la bouteille de sirop d’érable. 

— Oui? dit Olivier. 

— Avez-vous ouvert les cadeaux de Constance? 

— Non. Nous les avons mis sous l’arbre. Aimeriez-vous qu'on 
les ouvre? | 

— Non. Je sais ce quelle vous a donné. 

— Quoi? demanda Gabri. Une auto? Un poney? 

— Je ne vous le dirai pas. Je dirai seulement que c est quelque 
chose qui, 4 mon avis, vous sera utile. 

— Une museliére? dit Olivier. 

—De quoi parlons-nous? demanda Clara, trainant une 
chaise jusqu’a eux. 

Ses joues étaient rouges et son nez coulait. Gamache, Gabri, 
Myrna et Olivier lui tendirent tous une serviette, juste 4 temps. 

— De cadeaux, répondit Olivier. Ceux de Constance. 

— On ne parle pas de toi? demanda Clara 4 Gabri. 

— Je sais, c'est scandaleux. Mais, pour étre franc, nous étions 
en train de parler des cadeaux que Constance m’a donnés. 

— Nous a donnés, rectifia Olivier. 

— Elle m’en a fait un aussi. (Clara se tourna vers Gamache.) 
Vous me l’avez apporté l’autre jour. 

— Lavez-vous ouvert? 

—J’ai un peu honte de l’avouer, mais oui. 

Elle prit un morceau de bacon dans l’assiette de Myrna. 

— Crest pourquoi je garde tes cadeaux sous mon arbre jus- 
qu au matin de Noél, dit Myrna, éloignant son assiette de Clara. 

— Qu’est-ce que Constance t’a offert ? demanda Gabri. 
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— Ceci. 

Clara enleva l’écharpe enroulée autour de son cou et la tendit 
a Myrna, qui la prit, admirant la couleur vert lime vive et gaie. 

— Crest quoi, ga? Des batons de hockey? demanda Myrna 
en pointant le doigt vers un motif & chaque extrémité de 
l’écharpe. 

— Des pinceaux, répondit Clara. Ca m’a pris un peu de temps 
avant de trouver. 

Myrna lui redonna l’écharpe. ° 

— Oh, allons chercher les nétres, dit Gabri. 

II partit précipitamment. A son retour, Myrna et Gamache 
avaient fini de manger et prenaient leur deuxiéme tasse de café 
au lait. Gabri tendit un des cadeaux a Olivier et garda l’autre. 
Ils étaient identiques, emballés dans du papier rouge 4 motif de 
cannes en sucre. 

Gabri déchira l’emballage de son paquet. 

— Des mitaines! s’exclama-t-il, comme si était un magni- 
fique cadeau constitué a la fois d'un poney et d’une auto. (II les 
enfila.) Et elles me font. C’est trés difficile d’en trouver pour 
des mains aussi larges. Et vous savez ce qu’on dit 4 propos de 
grandes mains... 

Personne ne.saventura sur ce terrain. 

Olivier enfila les siennes, qui lui allaient parfaitement aussi. 
Sur chacune des quatre mitaines il y avait un croissant de lune 
jaune vif. 

— Que signifie le motif, selon vous? demanda Clara. 

Tous réfléchirent. 

— Constance connaissait-elle ton habitude de montrer ton 
derriére, cette espéce d’énorme lune? demanda Myrna en se 
tournant vers Gabri. 

— Qui ne la connait pas? répondit-il. Mais une demi-lune? 

—Ce nest méme pas une demi-lune, dit Clara. C’est un 
croissant de lune. 

Gabri rit. 

— Un croissant de lune? Deux choses que j'aime plus que 
tout: des croissants, et montrer mon cul. 

—Le plus navrant, Cest que c'est vrai, confirma Olivier. Et 
sa pleine lune est si grosse. 
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— Des pinceaux pour Clara et des croissants pour les gars, 
dit Myrna. C’est parfait. 

Gamache les observa tandis qu ils admiraient leurs cadeaux. 
Puis, la pensée qui lui avait échappé la veille au soir revint tour- 
billonner dans son esprit, comme un flocon, et s’y posa. 

Il se tourna vers Myrna. 

— Constance ne vous a pas donné un cadeau. 

~ Eh bien, le simple fait quelle vienne était plus que suff- 
sant, répondit-elle. 

Gamache secoua la téte. 

— Nous avons trouvé ces présents dans sa valise, mais il n’y 
avait rien pour vous. Pourquoi? Ca n’a pas de sens que 
Constance fasse un cadeau aux autres, mais n'apporte rien pour 
vous. 

— Je ne mattendais pas a recevoir quelque chose. 

— D’accord, mais, si elle apportait un cadeau pour les autres, 
elle vous en aurait apporté un aussi, non? 

Myrna voyait la logique dans ses paroles et hocha la téte. 

— Peut-étre que la photo dans sa valise était pour Myrna, dit 
Clara. Celle des quatre sceurs. 

—Peut-étre, mais pourquoi ne pas l’avoir enveloppée, 
comme les autres cadeaux? En principe, Constance rm était pas 
censée revenir pour Noél, n’est-ce pas? (Myrna secoua la téte.) 
Elle n’était venue que pour quelques jours, cest bien ¢a?: 

Myrna confirma d’un hochement de téte. 

— Donc, quand elle est venue au village, il était clair dans sa 
téte qu'elle n’allait pas revenir, dit Gamache. 

Les autres le regardérent d’un dréle d’air. Cela avait déja été 
établi, alors pourquoi insister ? 

— C’est exact, oui, répondit Myrna. 

Gamache se leva. 

— Voulez-vous venir avec moi? 

Il s’était adressé a Myrna, mais tous le suivirent quand il 
franchit la porte séparant le bistro de la librairie. Ruth était déja 
dans la boutique et fourrait des livres dans son sac 4 main sur- 
dimensionné, dont le fond avait depuis longtemps pris la forme 
d'une bouteille de scotch. Rose était a coté d’elle et les regarda 
entrer. 
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Henri s’arréta net et s’aplatit sur le plancher, puis roula sur 
le dos. 

— Léve-toi, pauvre imbécile, dit Gamache. 

Mais Henri ne fit que le regarder 4 l’envers en remuant la 
queue. 

— Mon Dieu. (Gabri fit mine de chuchoter, comme un ac- 
teur au théatre.) Imaginez leurs enfants. De grosses oreilles et 
de grosses pattes. 

— Que voulez-vous? demanda séchement Ruth. 

— Cest ma boutique, répondit Myrna. 

— Ce nest pas une boutique, cest une librairie, rétorqua 
Ruth en fermant son sac. 

— Idiote, marmonnérent-elles toutes les deux. 

Gamache s'avanga jusqu au grand arbre de Noél. 

—Voulez-vous regarder les paquets, sil vous plait? de- 
manda-t-il, pointant le doigt vers les cadeaux sous le sapin. 

— Mais je sais quels sont ces cadeaux. Je les ai enveloppés 
moi-méme. Il y en a un pour chaque personne ici présente, et 
Constance. 

«Et Constance», pensa Gamache. Toujours la dernieére, 
méme dans la mort. 

— Regardez quand méme, s'il vous plait. 

Myrna sagenouilla et examina les paquets enveloppés. 

— Ah, ¢a, cest une pleine lune! s’exclama Gabri avec admi- 
ration. . 

Myrna saccroupit sur ses talons. Dans sa main, elle tenait 


un cadeau enveloppé dans du papier rouge vif a motif de cannes a 


en sucre. 

— Voulez-vous lire la carte? demanda Gamache. 

Myrna se releva avec difficulté et ouvrit la petite carte. 

— « Pour Myrna, lut-elle. La clé de ma maison. Affectueu- 
sement, Constance. » 

— Qu’est-ce que ¢a signifie? demanda Gabri. 

Son regard se promena de visage en visage, puis s'arréta fina- 
lement sur celui de Gamache. 

Mais l’inspecteur-chef n’avait d’yeux que pour le paquet. 

— Ouvrez-le, sil vous plait. 
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Myrna apporta le cadeau de Noél jusqu’a un fauteuil prés de la 
fenétre de sa librairie. 

Tout le monde se pencha en avant quand elle commenga 
a retirer le ruban adhésif, sauf Ruth, qui resta ot elle était et 
regarda par la fenétre la neige qui ne cessait de tomber. 

— Qu'est-ce quelle t'a donné? demanda Olivier en étirant 
le cou. Laisse-moi voir. 

— Encore des mitaines, dit Clara. 

— Non, je pense que c’est un bonnet, dit Gabri. Une tuque. 

Myrna leva le cadeau. Il était bleu, et c était en effet une 
tuque, ornée d'un motif. 

— Quel est le dessin ? demanda Clara. 

Elle trouvait qu'il ressemblait 4 des chauves-souris, mais se 
dit que ¢a n’avait probablement pas de bon sens. 

— Ce sont des anges, dit Olivier. 

Ils se penchérent plus preés. 

— Quelle belle pensée! dit Gabri en se reculant. Tu étais son 
ange gardien. 

— Elle est magnifique. 

Myrna tenait la tuque dans les airs et ’admirait, tout en 
essayant de cacher son désappointement. Elle s’était persuadée 
que, comme par magie, le paquet révélerait qui Constance 
était. Léeverait le voile sur sa vie privée. Que le cadeau laisserait 
enfin Myrna entrer dans la maison de Constance. 

Cétait un beau geste, mais qui mallait pas lui fournir la clé 
de quoi que ce soit. 
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—Comment saviez-vous quil était 1a? demanda Clara a 
Gamache. 

—Je ne le savais pas, avoua-t-il, mais il me semblait peu 
probable qu'elle vous donne un cadeau et n’en apporte pas un 
pour Myrna. Puis j’ai pensé que, si elle en avait apporté un 
pour Myrna, ¢’aurait été quand elle est venue, puisqu’elle ne 
s attendait pas a revenir. 

— Eh bien, le mystére est résolu, dit Gabri. Je retourne au 
bistro. Tu viens, Maigret? 

— Je te suis, Miss Marple, répondit Olivier. 

Ruth se leva en poussant un grognement. Elle fixa le paquet, 
puis Gamache. II lui fit un signe de téte, et elle fit de méme. 
C’est seulement alors que Rose et elle s’en allérent. 

— Vous semblez communiquer par télépathie, tous les deux. 
(Clara regarda la vieille poéte avancer prudemment sur le sentier 
couvert de neige, la cane dans ses bras.) Je ne suis pas certaine 
que je voudrais l’avoir dans ma téte. 

—Elle n’est pas dans ma téte, lui assura Gamache. Mais 
Ruth est souvent dans mes pensées. Saviez-vous que son 
poeme Hélas a été écrit pour Virginie Ouellet, aprés qu'elle 
est morte? 

— Non, avoua Myrna. 

La main posée sur la tuque, elle regarda Ruth s’'arréter et don- 
ner des instructions aux joueurs de hockey — ou les engueuler. 

— C’est ce poéme qui l’a rendue célébre, n’est-ce pas ? ajouta- 
t-elle. 

Gamache hocha la téte. 

—Je crois quelle ne sen est jamais remise. 

— De la célébrité? demanda Clara. 

— Du sentiment de culpabilité, répondit Gamache. D’avoir 
tiré profit du chagrin de quelqu’un d’autre. 

— «Qui t’a fait du mal, un jour, / des blessures si profondes, 
irréparables, / pour que tu aies accueilli toute tentative de rap- 
prochement / avec une moue dédaigneuse ? » 

Myrna murmura les mots tout en regardant Ruth et Rose se 
diriger vers leur maison, téte baissée dans la neige que le vent 
soufflait dans leur direction. 

— Nous avons tous nos albatros, dit-elle. 
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ire Je 


—QOu nos canards, dit Clara. (Elle s'agenouilla a cété du 
fauteuil de son amie.) Est-ce que ¢a va? . 

Myrna hocha la téte. 

— Aimerais-tu étre seule? 

— Juste pour quelques minutes. 

Clara se releva, embrassa Myrna sur le dessus de la téte et 
partit. 

Armand Gamache, cependant, ne sen alla pas. II attendit 
que la porte communiquant avec le bistro se ferme, puis il s’assit 
dans le fauteuil que Ruth avait quitté et observa attentivement 
Myrna. 

— Qurest-ce qui ne va pas? demanda-t-il. 

Elle leva la tuque et se la mit sur la téte. Le bonnet tricoté 
était perché la-haut comme une ampoule électrique bleu pile. 
Puis elle le tendit 4 Gamache. Aprés l’avoir examiné, il le posa 
sur ses genoux. 

— Cette tuque n’a pas été faite pour vous, nest-ce pas? 

— Non. Et elle n’est pas neuve. 

Gamache voyait que la laine était usée, et légerement bou- 
lochée. Et il vit quelque chose d’autre. Une petite étiquette 
avait été cousue 4 l’intérieur de la tuque. II mit ses lunettes de 
lecture et approcha le bonnet si prés de sa figure que la laine 
rugueuse lui frotta presque le nez. 

Ceétait difficile de lire P’étiquette. Les lettres étaient trés 
petites et maculées. 

II retira ses lunettes et tendit la tuque 4 Myrna. 

— D’aprés vous, qu’est-ce qui est écrit? 

Plissant les yeux, elle examina l’étiquette. 

— MA, répondit-elle enfin. 

Linspecteur-chef hocha la téte, tripotant machinalement ses 
lunettes. 

— MA, répéta-t-il. 

Il regarda par la fenétre. II avait les yeux dans le vague, essayant 
de voir ce qui rétait pas 1a. 

Une idée, une pensée. Une intention. 

Pourquoi quelqu’un avait-il cousu MA a lintérieur de la 
tuque? 
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Létiquette était semblable a celles des autres tuques trou- 
vées dans la maison de Constance. La tuque de Constance avait 
eu un motif de rennes, et les lettres MC sur Pétiquette. Marie- 
Constance. 

Dans la tuque de Marguerite était écrit MM. Marie- 
Marguerite. 

Dans celle de Joséphine, MJ. 

Gamache baissa les yeux sur la tuque dans sa main. MA. 

— Elle appartenait peut-étre a leur mére, dit Myrna. Ce doit 
étre ¢a. Elle en a fait une pour chacune des filles et une pour 
elle. 

— Mais elle est si petite. 

— Dans ce temps-la, les gens étaient plus petits. 

Gamache hocha la téte. C’était vrai. Surtout les femmes. 
Méme aujourd’hui, les Québécoises avaient tendance a étre 
menues. II regarda de nouveau le bonnet. Aurait-il pu faire a 
une adulte? 

Peut-étre. 

Et ce serait logique que Constance l’ait gardé, le seul souvenir 
de sa mére. II n’y avait pas une seule photo des parents dans la 
maison des quintuplées. Mais elles avaient quelque chose de beau- 
coup plus précieux. Des bonnets que leur mére avait tricotés. 

Un pour chacune d’entre elles, et un pour elle-méme. 

Et quavait-elle écrit 4 l'intérieur? Pas ses initiales. Bien sar 
que non. Elle avait cessé d’étre Marie-Harriette quand ses filles 
étaient nées, et était devenue «maman». Ma. 

Cette tuque était peut-étre bien la clé permettant de com- 
prendre Constance, apres tout. Et, en la donnant a Myrna, 
Constance avait peut-étre voulu lui montrer qu'elle était enfin 
préte a lacher prise. A oublier le passé. La rancceur. 

Gamache se demanda si Constance et ses sceurs étaient au 
courant que leurs parents ne les avaient pas vendues a l’Etat, 
mais qu elles avaient été, en réalité, exproprices. 

Constance s était-elle finalement rendu compte que sa mére 
avait aimée? Etait-ce cela, l’albatros quelle avait trainé toute 
sa vie? Pas une terrible injustice, mais lhorreur d’avoir com- 
pris, trop tard, quelle n’avait subi aucune injustice? Quelle 
avait toujours été aimée? 
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«Qui t’a fait du mal, un jour, / des blessures si profondes, 
irréparables ? » 

La réponse était peut-étre, pour les quintuplées et pour 
Ruth, trés simple. 

Elles s’étaient elles-mémes fait du mal. 

Ruth en écrivant le poéme et en portant le poids d’une 
culpabilité quelle n’avait pas besoin d’éprouver, et les quintu- 
plées en croyant un mensonge et en ne sachant pas reconnaitre 
Pamour de leurs parents. 

Gamache regarda de nouveau la tuque, la tourna d’un cété 
puis de l’autre, observant le motif. Puis il ?'abaissa et demanda: 

—Comment cette tuque pourrait-elle représenter une clé 
permettant d’entrer dans sa maison? Le motif d’anges vous 
dit-il quelque chose? 

Myrna regarda, par la fenétre, le parc et les patineurs, et 
secoua la téte. 

—Il ne signifie peut-étre rien, dit Pinspecteur-chef. Pour- 
quoi des rennes, des pins ou des flocons? Les motifs des autres 
tuques tricotées par M™ Ouellet sont seulement de joyeux 
symboles de l’hiver et de Noél. 

Myrna hocha la téte, tout en triturant le bonnet et en regar- 
dant les enfants heureux sur l’étang gelé. 

— Constance m’a raconté que ses sceurs et elle adoraient 
jouer au hockey. Elles formaient une équipe et jouaient contre 
les autres enfants du village. Apparemment, était le sport 
préféré du frére André. 

— Je ne le savais pas, dit Gamache. 

—A mon avis, toute la famille en est peut-étre venue A croire 
que le frere André était leur ange gardien. D’ou le bonnet, dit 
Myrna, levant la tuque. 

Gamache hocha la téte. Le frére André était mentionné de 
nombreuses fois dans les documents d’archives aussi. Les deux 
parties avaient évoqué la mémoire révérée du saint. 

— Mais pourquoi Constance a-t-elle voulu me donner la 
tuque? demanda Myrna. Pour pouvoir me parler du frére André? 
Représentait-il la clé d’accés a leur maison? Je ne comprends 


pas. 
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— Elle voulait peut-étre la sortir de chez elle, dit Gamache 
en se levant. C’était peut-étre ca, la clé. S’affranchir de la 
légende. 

Peut-étre, peut-étre, peut-étre. Ce nétait pas la facon de 
mener une enquéte. Et il ne restait plus beaucoup de temps. Si 
ce crime nétait pas résolu avant que les Brunel, Nichol et lui 
retournent a l’école, jamais il ne le serait. 

Pas par lui en tout cas. 

—J’ai besoin de revoir le film, dit Gamache en se dirigeant 
vers l’escalier qui menait au loft de Myrna. 


— La. (Gamache pointa le doigt vers l’écran.) Le voyez-vous? 

Mais il avait encore une fois appuyé sur le bouton de pause 
une fraction de seconde trop tard. 

Il fit reculer le film et essaya de nouveau. Et recommenca 
encore. Myrna était assise 4 cété de lui sur le canapé. Gamache 
fit rejouer encore et encore le bout de film de vingt secondes. 
Le vieux film, tourné dans la vieille maison de ferme. 

Les filles qui riaient et se taquinaient. Constance assise sur 
le banc rustique, son pére a ses pieds, qui lagait ses patins. Les 
autres filles prés de la porte, qui chancelaient sur leurs lames et 
tenaient déja leur baton de hockey. 

Puis leur mére apparait et distribue les bonnets. Mais il y en 
a un de plus, quelle lance hors du champ de la caméra. 

Linspecteur-chef fit rejouer la scéne encore et encore. Le 
bonnet supplémentaire n’était visible que pour un instant pen- 
dant quil filait hors de l’écran. Gamache réussit finalement a 
figer l image a la fraction de seconde entre le moment ot la tuque 
quittait la main de Marie-Harriette et celui ot elle quittait 
Pécran. 

Myrna et lui se penchérent vers l’avant. 

Ils pouvaient voir que la tuque était de couleur pale, mais, 
dans un film en noir et blanc, il était impossible de savoir 
quelle était précisément la couleur. Maintenant, cependant, 
ils pouvaient voir le motif. I] était flou, mais suffisamment 
clair. 

— Des anges, dit Myrna. C’est cette tuque. (Elle regarda le 
bonnet dans sa main.) Celle de la mére. 
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Gamache, cependant, ne regardait plus le bonnet figé. Il 
regardait le visage de Marie-Harriette. Pourquoi était-elle si 
contrariée ? 

— Puis-je me servir de votre téléphone? 

Myrna le lui apporta et il composa un numéro. 

—J’ai vérifié les certificats de décés, chef, dit l’inspectrice 
Lacoste en réponse 4 sa question. Elles sont bel et bien toutes 
mortes. Virginie, Héléne, Joséphine, Marguerite, et mainte- 
nant Constance. Toutes les quintuplées Ouellet sont parties. 

— Etes-vous certaine? 

C était rare que le chef mette en doute le résultaz de ses re- 
cherches, et elle se mit 4 douter d’elle-méme. 

—Je sais que nous pensions que lune d’elles pouvait étre 
encore en vie, dit Lacoste. Mais j’ai trouvé les certificats de dé- 
cés et les documents confirmant l’inhumation pour toutes. 
Elles sont toutes enterrées dans le méme cimetiére, prés de la 
maison familiale. Nous avons des preuves. 

—Il existait des preuves que le D' Bernard avait pratiqué 
lPaccouchement, lui rappela-t-il. Des preuves quIsidore et Marie- 
Harriette avaient vendu leurs bébés au gouvernement du Qué- 
bec. Des preuves que Virginie est morte aprés avoir fait une 
chute accidentelle, alors que nous soupgonnons maintenant 
que ce n’était presque certainement pas le cas. 

Linspectrice Lacoste vit ce qu il voulait dire. 

— Elles étaient extrémement réservées, dit-elle, s'efforcant de 
bien saisir oti il voulait en venir. Je suppose que c est possible. 

— Elles étaient plus que réservées, elles étaient secrétes. Elles 
cachaient quelque chose. (Gamache réfléchit un moment.) Si 
elles sont toutes mortes, se pourrait-il que nous ignorions des 
choses au sujet de leur mort? 

—Comme dans le cas de Virginie, vous voulez dire? de- 
manda Lacoste, son cerveau fonctionnant a plein régime pour 
rattraper celui du chef. 

—Si elles ont menti au sujet d’une mort, elles auraient pu 
mentir au sujet de toutes. 

— Mais pourquoi? 

— Pourquoi les gens nous mentent-ils, en général? demanda 
Gamache. 
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— Pour dissimuler un crime. 

— Pour dissimuler un meurtre. 

— Vous pensez qu’elles ont été assassinées ? demanda Lacoste, 
sans réussir a ne pas laisser paraitre son étonnement dans sa 
voix. Toutes? 

— Nous savons que Constance l’a été. Et nous savons que 
Virginie est morte de mort violente. Que savons-nous réelle- 
ment a propos des circonstances de sa mort? Selon le rapport 
officiel, elle est morte aprés étre tombée dans l’escalier, une ver- 
sion des faits corroborée par Héléne et Constance. Mais les 
notes du médecin et les premiers rapports de police présentaient 
une autre version. 

— Oui. Suicide. 

— Mais cette version n’était peut-étre pas la bonne non plus. 

— Vous pensez qu’Héléne ou Constance I’a tuée? 

— Je pense que nous nous rapprochons de la vérité. 

Gamache avait l’impression quils avaient enfin réussi a for- 
cer la porte des Ouellet. Lacoste et lui avangaient 4 tatons, mais, 
bientét, ce que cachait cette famille blessée serait révélé. 

—Je vais relire mes notes, dit Lacoste, et fouiller un peu 
plus les vieux dossiers, pour voir s’ils contiennent ne serait-ce 
qu une vague allusion au fait que ces morts aient pu ne pas 
étre naturelles. 

— Trés bien. Et moi, je vais vérifier les registres de la paroisse. 

C’était 14 que le curé notait les naissances et les décés. 
Linspecteur-chef savait quil trouverait, écrite 4 la main, la 
mention des cing naissances. II se demanda combien de morts il 
trouverait. 


Linspecteur-chef Gamache se rendit directement au labora- 
toire médicolégal de la Stireté et y laissa la tuque, en précisant 
qu il voulait un rapport complet avant la fin de la journée. 

— Aujourd’hui? demanda le technicien, mais il s’adressait 
au dos de l’inspecteur-chef. 

Gamache monta jusqu’a ses bureaux et arriva a temps pour 
la réunion d'information. Linspectrice Lacoste la dirigeait, 
mais seulement quelques policiers s’étaient donné la peine de se 
présenter. Lorsqu’il entra dans la piéce, Lacoste se leva. Pas les 
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autres, au début. En voyant l’air sévére du chef, cependant, ils 
se mirent debout. 

— Oi sont les autres? demanda séchement Gamache. 

— En train d’enquéter, répondit un des agents. Monsieur. 

— Ma question était pour l’inspectrice Lacoste. 

Il se tourna vers elle. 

—Tls ont été informés de la réunion, mais ont décidé de ne 
pas venir. 

—Jaurai besoin de leurs noms, s’il vous plait. 

Gamache sapprétait 4 repartir quand il s’arréta et regarda 
les policiers, toujours debout. Il les observa pendant un mo- 
ment et sembla s’affaisser. 

— Allez-vous-en chez vous, dit-il finalement. 

Ils ne sétaient pas attendus a ¢a et restérent 1a, surpris et 
hésitants. Comme I’était aussi Lacoste, bien qu'elle s efforgat de 
ne pas le montrer. 

— Chez nous? demanda un des agents. 

—Partez, dit le chef. Comprenez ce que vous voulez, mais 
partez. 

Les policiers se regardérent les uns les autres et sourirent. 

Gamache leur tourna le dos et se dirigea vers la porte. 

— Et nos enquétes? 

Gamache s’arréta et, se retournant, vit le jeune policier qu'il 
avait essayé d’aider quelques jours plus tét. 

— Vos enquétes progresseront-elles vraiment si vous restez? 

II s'agissait d’une question purement rhétorique. 

Il savait que ces agents, qui le regardaient dun air si 
triomphant, propageaient la rumeur, dans toutes les sections 
de la Streté, que linspecteur-chef Gamache était fini. Avait 
abandonné. 

Et, maintenant, il venait de leur faire immense faveur de 
le confirmer, en fermant de fait son service. 

— Considérez ca comme un cadeau de Noél. 

Ils n’essayérent plus de cacher leur satisfaction. Ils avaient 
réussi leur coup: ils avaient forcé le grand inspecteur-chef 
Gamache a capituler. 

— Rentrez chez vous, dit-il d’une voix lasse. C’est ce que j’ai 
lintention de faire, bientét. 
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Il quitta la piéce le dos droit, la téte haute. Mais il marchait 
lentement, tel un lion blessé qui essayait seulement de survivre 
jusqu au lendemain. 

— Chef? dit P'inspectrice Lacoste en le rattrapant. 

— Dans mon bureau, sil vous plait. 

Lorsqu’ils furent entrés, il ferma la porte et lui fit signe de 

’ ; 
s asseoir. 

— Avez-vous d’autres renseignements concernant |’affaire 
Ouellet? demanda-t-il. 

— J'ai reparlé:a la voisine, pour savoir si les sceurs recevaient 
parfois des visiteurs. Elle m’a répondu ce quelle avait déja dit 
aux enquéteurs: personne mest jamais allé chez elles. 

— Sauf elle, si je me souviens bien. 

— Une fois, répondit Lacoste. Pour de la limonade. 

— Trouvait-elle bizarre de ne jamais étre invitée 4 l’intérieur ? 

—Non. Selon elle, aprés quelques années on shabitue aux 
excentricités des uns et des autres. Certains voisins fourrent 
leur nez partout, d’autres aiment faire la féte, d’autres sont trés 
tranquilles. C’est un vieux quartier et les sceurs y vivaient de- 
puis de nombreuses années. Personne ne semblait se poser des 
questions a leur sujet. 

Gamache hocha la téte et garda le silence pendant un mo- 
ment, en jouant avec le crayon sur son bureau. 

—Je veux que vous sachiez que j’ai décidé de prendre ma 
retraite. 

— Prendre votre retraite? Vous étes stir? 

Elle essaya d’interpréter son expression. Son ton de voix. 
Etait-il en train de dire ce quelle pensait qu il disait? 

—Je vais écrire ma lettre de démission et la remettre ce soir 
ou demain. Ma démission prendra effet immédiatement. 

Il se pencha au-dessus de son bureau et, observant ses mains 
pendant un moment, il remarqua que le tremblement avait cessé. 

— Vous étes avec moi depuis longtemps, inspectrice. 

— Oui, monsieur. Je me souviens, vous m’avez trouvée sur le 
tas d’ordures. 

~ En train de faire les poubelles, dit-il avec un sourire. 

Ce était pas totalement inexact. Linspecteur-chef Gamache 
lavait engagée le jour ot elle s'apprétait a démissionner de son 
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poste a la division des crimes graves. Elle voulait partir non pas 
parce qu'elle ne pouvait pas faire le travail. Ni parce quelle 
avait merdé. Mais parce quelle était différente. Parce que ses 
collégues l’avaient surprise les yeux fermés et la téte penchée sur 
le lieu d’un crime particuli¢rement violent commis contre un 
enfant. | 

Lerreur d’Isabelle Lacoste avait été de dire la vérité quand 
on lui avait demandé ce quelle était en train de faire. 

Elle méditait, envoyait des pensées 4 la victime, l’assurait 
qu’on ne l’oublierait pas. A partir de ce moment, les autres 
agents lui avaient rendu la vie infernale, jusqu’a ce quelle n’en 
puisse plus. Elle avait alors su que c’était le temps de partir. 

Et elle avait raison. Elle n’avait simplement pas conscience 
de lendroit ot elle irait. 

Linspecteur-chef Gamache avait entendu parler de la mé- 
ditation et voulait rencontrer la jeune policiére devenue la risée 
de la Stireté. Lorsquelle avait enfin été appelée au bureau de 
son patron, ou elle s’était présentée avec sa lettre de démission 
4 la main, elle s'attendait 4 ce qu’ils ne soient qu’eux deux. Mais 
un autre homme s était levé du large fauteuil. Elle avait immé- 
diatement reconnu. Elle avait vu l’inspecteur-chef Gamache a 
l’école de police. Elle l’avait vu a la télévision, aussi, et avait lu 
des articles de journaux ot on parlait de lui. Elle s’était déja 
trouvée dans un ascenseur avec lui, si prés quelle pouvait sentir 
son eau de Cologne. Cet ardme était si agréable et le magné- 
tisme de cet homme si puissant quelle l’'avait presque suivi en 
sortant de l’ascenseur. 

Linspecteur-chef Gamache s’était levé lorsqu’elle était en- 
trée dans le bureau de son patron et l’avait saluée d’une légére 
inclinaison de la téte. Il se dégageait de lui un charme suranné, 
quelque chose qui semblait venir d’un autre monde. 

— Armand Gamache, avait-il dit én lui tendant la main. 

Elle avait prise, se sentant un peu étourdie, pas du tout 
certaine de ce qui était en train de se passer. 

Depuis, elle était toujours restée a ses cdtés. Pas littérale- 
ment, bien stir. Mais professionnellement, émotionnellement, 
préte a le suivre ot quil aille. 

Et maintenant il lui apprenait quil démissionnait. 
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Pour dire la vérité, ce n’était pas une surprise totale. Elle s’y 
attendait en fait depuis quelque temps. Depuis qu’on avait 
commencé a démanteler le service des homicides et 4 muter les 
agents dans d'autres services. Depuis que l’odeur rance de 
pourriture empoisonnait l’atmosphére au quartier général de la 
Streté. 

— Merci pour tout ce que vous avez fait pour moi, dit 
Gamache. (Il se leva et sourit.) Je vous enverrai une copie de 
ma lettre de démission par courriel. Vous pourriez peut-étre la 
faire circuler. 

— Certainement, monsieur. 

— Dés que vous la recevrez, s'il vous plait. 

— D’accord. 

Elle marcha avec lui jusqu’a la porte de son bureau. II lui 
tendit la main, comme a leur premiére rencontre. 

— II ne se passe pas un seul jour sans que je sois fier de vous, 
inspectrice Lacoste. 

La main de l’inspecteur-chef dans la sienne était ferme, sans 
aucun signe de la lassitude qu'il avait montrée aux autres polli- 
ciers. Loin d’étre abattu ou résigné, il était déterminé. II tint sa 
main et la regarda droit dans les yeux. 

— Faites confiance a votre instinct. Vous comprenez? 

Elle hocha la téte. 

Il ouvrit la porte et sen alla sans se retourner. Quittant lente- 
ment mais sans hésiter le service qu'il avait créé et qu'aujourd’hui 
il venait de détruire. 
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— Je pense que vous voudrez voir ceci, monsieur. 

Tessier rattrapa le directeur général Francoeur et ordonna a 
tout le monde de sortir de |’ascenseur. Les portes se fermérent 
et il tendit une feuille de papier 4 son supérieur. 

Francoeur la parcourut rapidement. 

— Quand est-ce que ¢’a été enregistré ? 

—Il ya une heure. 

— Et il a renvoyé tous ses agents chez eux? 

Francoeur amorga le geste de redonner la feuille 4 Tessier, 
mais changea d’idée et, la pliant, la mit dans sa poche. 

—Linspectrice Lacoste est encore ici. Gamache et elle 
semblent concentrés sur l’affaire Ouellet, mais tous les autres 
sont partis. 

Regardant droit devant lui, Francoeur vit son reflet imparfait 
dans la porte métallique égratignée et bosselée de l’ascenseur. 

— Gamache est au bout du rouleau, ajouta Tessier. 

—Ne soyez pas stupide, répliqua s¢chement le directeur. 
Selon le dossier que vous avez piraté de l’ordinateur du psycho- 
logue, il pense encore que nous le surveillons. 

— Mais personne ne le croit. 

— Lui croit que c’est vrai, et ila raison. Vous ne vous étes pas 
demandé si ¢a, dit-il en tapotant sa poche de poitrine ot se 
trouvait maintenant la transcription, nest pas une mise en 
scene orchestrée a notre intention? Il veut que nous sachions 
qu il démissionne. 

Tessier réfléchit a ces paroles. 

— Pourquoi? 
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Francceur fixa la porte. Il se rappelait quand elle avait été 
neuve. Quand la surface en inox brillait et renvoyait des reflets 
parfaits. Il inspira profondément et, renversant la téte en ar- 
riére, ferma les yeux. 

Quel jeu Gamache jouait-il? Que faisait-il? 

Francoeur aurait dii étre content, mais il entendait des 
alarmes sonner. Ils étaient si prés du but. Et maintenant, il y 
avait ¢a. 

« Qu’est-ce que tu manigances, Armand? » 


Le prétre l’attendait, les clés de la vieille église en pierre a la 
main. Lépoque ot les églises n’étaient pas verrouillées était ré- 
volue. Elle avait disparu en méme temps que les calices, les 
crucifix et autres objets pouvant étre volés ou dégradés. Main- 
tenant, les églises étaient froides et vides. Une situation, cepen- 
dant, qui métait pas entiérement la faute de vandales. 

Gamache enleva la neige de son manteau, 6ta son chapeau 
et suivit le prétre. Le col romain du pére Antoine était caché 
par une écharpe ¢limée et un gros manteau. Le curé marchait 
rapidement, contrarié d’avoir di abandonner son diner et la 
chaleur du feu dans sa cheminée en ce jour neigeux. 

Il était Agé, votité. Frisait les quatre-vingts ans, estima 
Gamache. La peau de son visage était flasque; les veines de son 
nez et de ses joues, violacées et saillantes. On pouvait lire de la 
fatigue dans ses yeux, la recherche de miracles dans ce coin de 
pays aride l’ayant épuisé. Cependant, il fallait bien admettre 
que, pour la premiére fois de mémoire d’ homme, un miracle s'y 
était produit. Les quintuplées Ouellet. Mais, se disait Gamache, 
un miracle était peut-étre pire qu’aucun. Dieu était venu une 
fois. Et n’était pas revenu. 

Le pére Antoine savait ce qui était possible, et ce qui lui 
échappait. 

— Quel registre voulez-vous? demanda le prétre quand ils 
furent rendus dans son bureau 4 l’arriére de |’église. 

— Les années trente et apres. 

Linspecteur-chef avait appelé et parlé au curé avant de ve- 
nir, mais celui-ci semblait quand méme contrarié. Il promena 
son regard autour de la piéce, comme le fit Gamache. Il y avait 
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des piles de livres et de chemises partout. La piéce, se rendait 
compte Gamache, avait déja été confortable, accueillante 
méme, avec ses deux fauteuils, son foyer et ses bibliothéques, 
mais maintenant elle paraissait presque abandonnée. Pleine de 
choses, mais vide. 

—Ce que vous cherchez devrait se trouver 1a, dit le prétre, 
pointant le doigt vers une bibliothéque pres de la fenétre. 

Puis il posa les clés sur le bureau et s’en alla. 

— Merci, mon pére, lanca Gamache. 

Aprés avoir fermé la porte, il alluma la lampe sur le bureau, 
6ta son manteau et se mit au travail. 


Le directeur général Francoeur tendit le papier a homme avec 
qui il dinait et le regarda le lire, puis le plier et le poser sur la 
table prés de l’assiette en porcelaine contenant un petit pain de 
grains entiers'chaud. Un copeau de beurre se trouvait a cété 
d’un couteau en argent. 

—Qvrest-ce que cela signifie, selon vous? demanda son 
compagnon de table. 

Comme toujours, la voix était affable, amicale, posée. 
Lhomme ne s‘énervait jamais, se fachait rarement. 

Francoeur ne sourit pas, mais il en avait envie. Contraire- 
ment a Tessier, cet homme ne se laissait pas duper par la facon 
grossiere dont Gamache essayait de les tromper. 

—I] soupgonne que nous avons posé un micro dans son 
bureau, dit Francoeur. (Il avait faim, mais nosait pas montrer 
que quelque chose d’autre occupait son esprit.) Ca, ajouta-t-il 
en hochant la téte en direction de la feuille sur la nappe en lin, 
c’était pour nous. 

—Je suis d’accord. Mais qu’est-ce que ¢a signifie? Démis- 
sionne-t-il ou pas? Quel message nous envoie-t-il? (Lhomme 
tapota le papier du doigt). Est-ce quil capitule, ou s’agit-il 
d’une ruse? 

— Pour étre franc, monsieur, je ne crois pas que ¢a ait de 
Pimportance. 

Lhomme en face de Francceur se montra soudain intéressé. 
Curieux. 

— Poursuivez. 


320 


_— Nous sommes si prés du but. D’avoir 4 nous occuper de 
cette femme semblait poser probléme au début... 

— Par «nous occuper de», vous voulez dire jeter Audrey 
Villeneuve en bas du pont Champlain. II s’agit d’un probléme 
que Tessier et vous avez créé. 

Francoeur sourit faiblement et d’une voix calme dit: 

— Non, monsieur. C'est elle qui l’a créé en outrepassant son 
mandat. 

Il ne dit pas quelle n’aurait jamais di trouver information 
— ce qui était arfivé. Posséder de l'information donnait peut- 
étre du pouvoir, mais ¢a pouvait également avoir l’effet d’une 
bombe. 

—Nous avons remédié au probléme, ajouta-t-il. Avant 
quelle puisse dire quoi que ce soit. 

— Mais elle a dit quelque chose, lui rappela ’homme. C'est 
une chance quelle se soit confiée 4 son supérieur, qui a en- 
suite communiqué avec nous. La catastrophe a été évitée de 
peu. 

Francoeur trouva intéressant, et ironique, qu'il utilise ce 
mot compte tenu de ce qui était sur le point de se produire. 

— Et nous sommes siirs qu'elle n’a parlé a personne d’autre? 

—Si cétait le cas, information aurait déja été divulguée, 
répondit Francoeur. 

— Ce rest pas trés rassurant. 

— Elle ne savait pas exactement ce qu'elle avait découvert. 

— Non, Sylvain. Elle le savait, mais n’arrivait pas vraiment a 
y croire. 

Francoeur ne voyait pas de la colére dans le regard de son 
vis-a-vis, mais de la satisfaction. Et lui-méme ressentit un frisson 
de contentement. 

Ils avaient compté sur deux choses. Premiérement, leur ca- 
pacité a cacher ce qui se tramait et, deuxiemement, si jamais on 
le découvrait, que ce serait considéré comme inconcevable. 
Invraisemblable. 

—Les fichiers informatiques d’Audrey Villeneuve ont im- 
médiatement été écrasés, son auto a été passée au peigne fin et 
sa maison fouillée, dit-il. Tout ce qui pouvait constituer des 
preuves méme vaguement incriminantes a disparu. 
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— Sauf elle. On a trouvé son corps. Tessier et son équipe ne 
lont pas jeté dans l’eau. C’est un coup plutét difficile a rater, 
vous ne trouvez pas, étant donné que la cible est si grande? Je 
minterroge sur leur habileté a viser. 

Francoeur regarda autour de lui. A exception de quelques 
gardes du corps postés & la porte, ils étaient seuls dans la salle a 
manger. Personne ne pouvait les voir. Personne ne pouvait en- 
registrer ni surprendre leur conversation. I] baissa quand méme 
le ton, pas au point de murmurer toutefois, car cela ressemblait 
trop a ce que ferait un comploteur. Mais il parla a voix basse, 
sur le ton de la confidence. 

— C’est la meilleure chose qui pouvait se passer, finalement, 
dit-il. Sa mort est toujours considérée comme un suicide, mais 
étant donné que son corps a été découvert sous le pont, Tessier 
et ses policiers ont pu sy rendre sans que personne pose de 
questions. C’est une bénédiction. 

Le compagnon de table de Francoeur haussa les sourcils et 
sourit. Cela lui donnait un air charmant, presque gamin. Son 
visage montrait juste assez de force de caractére, et juste assez 
d’imperfections, pour qu'il paraisse sincére. Son ton de voix un 
peu brusque conférait 4 ses paroles un cété sérieux. Ses com- 
plets, bien que faits sur mesure, ne lui allaient pas parfaitement, 
si bien qu'il ressemblait a la fois 4 un cadre et 4 un homme du 
peuple. 

Pour tout le monde, il était «un de nous». 

Il y avait peu de gens que Sylvain Francoeur admirait. Peu 
d’hommes pour qui il n’éprouvait pas immédiatement du mé- 
pris. Mais celui-ci en était un. Cela faisait plus de trente ans 
quils se connaissaient. Ils s’étaient rencontrés dans leur jeu- 
nesse, et tous les deux avaient gravi les échelons dans leur 
profession respective. 

Lhomme déchira le pain chaud en deux et le beurra. II était 
parti de loin, Francoeur le savait, mais il avait brillamment 
réussi. D’ouvrier travaillant aux barrages hydroélectriques de la 
Baie-James, il était devenu un des hommes les plus puissants 
du Québec. 

‘Tout était question de pouvoir. Comment le créer, s’en servir, 
larracher aux autres. 
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— Etes-vous en train de dire que Dieu est de notre cété? 
demanda |’homme, visiblement amusé. 

— Et la chance, répondit Francceur. Des efforts acharnés, de 
la patience, un plan. Et de la chance. 

— Et est-ce la chance qui a permis 4 Gamache de découvrir 
ce que nous étions en train de faire? Est-ce la chance qui lui a 
permis d’empécher que le barrage s’effondre l’année derniére? 

La conversation avait pris une autre tournure. Le ton de 
voix si affable était durci. 

—Il nous a fallu des années pour mettre ce plan en place, 
Sylvain. Des décennies. Et il a foiré 4 cause de vous. 

Les prochains instants, savait Francoeur, étaient d’une im- 
portance cruciale. Il ne devait pas se montrer faible ni trop 
confant. Alors il sourit, prit son petit pain et le rompit. 

— Vous avez raison, bien sir. Mais selon moi, cela aussi a été 
une bénédiction. Le cas du barrage a toujours été probléma- 
tique. Nous ne savions pas avec certitude s'il s’écroulerait. Et les 
dommages causés au réseau électrique auraient été si impor- 
tants que cela aurait pris des années pour le réparer. Ceci est 
bien mieux. 

Par les fenétres qui allaient du plancher au plafond, il re- 
garda la neige qui tombait. 

—Je suis convaincu que ce nouveau plan est meilleur, 
poursuivit-il. Il a le trés net avantage d’avoir pour cible quelque 
chose de bien visible. Pas quelque chose au milieu de nulle part, 
mais ici méme, au coeur d’une des plus grandes villes d’Amé- 
rique du Nord. Pensez aux images. 

Les deux hommes prirent le temps d’y penser. D’imaginer 
la scene. 

Ce quils envisageaient n’était pas un acte de destruction, 
mais de création. Ils déclencheraient une fureur, une indigna- 
tion si vive qu'elle deviendrait un creuset ot bouillonnerait la 
rage. Et d’ou jaillirait un appel a l’action. Et cela exigerait un 
leader. | 

— Et Gamache? 

— Il ne compte plus, répondit Francoeur. 

— Ne me mentez pas, Sylvain. 
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~ Il est seul. Son service est désorganisé. II vient pratique- 
ment de le détruire lui-méme aujourd hui. Il n’a plus d’alliés et 
ses amis lui ont tourné le dos. 

— Gamache est en vie. 

Lhomme se pencha vers |’avant et baissa la voix. Pas pour 
qu’on rentende pas ce qu'il allait dire, mais pour s assurer que 
Francceur comprenne bien le sens de ses paroles. 

— Vous avez tué beaucoup de personnes, Sylvain. Pourquoi 
hésiter dans le cas de Gamache? 

—Je mhésite pas. Croyez-moi, rien ne me ferait plus plaisir 
que de me débarrasser de lui. Mais méme des gens qui ne lui 
sont pas demeurés fidéles poseraient des questions si on trou- 
vait soudain son corps dans le Saint-Laurent ou s'il était vic- 
time d’un accident avec délit de fuite. Nous n’avons pas besoin 
de ca maintenant. Nous avons mis fin 4 sa carriére, éliminé son 
service, ruiné sa crédibilité et brisé son moral. Ce nest pas né- 
cessaire de le tuer. Pas encore. Sauf sil s'approche trop prés. 
Mais ¢a ne se produira pas. Je distrais son attention. 

— Comment? 

—En suspendant au- -dessus: d'un précipice quelqu’un qui 
compte beaucoup pour ‘' Gémache cherche désespérément a 
sauver cet homme... 

— Jean-Guy Beauvoir? 

Francoeur ne répondit pas immédiatement, surpris que son 
compagnon de table soit au courant. Mais ensuite une autre 
pensée lui vint 4 esprit. Pendant qu il espionnait Gamache, cet 
homme I’espionnait-il, lui? 

«Ca ne fait rien, pensa-t-il. Je n’ai rien a cacher. » 

Pourtant, une sentinelle s’éveilla en lui. Francoeur se dit 
qu il devrait se tenir sur ses gardes. II savait ce dont lui-méme 
était capable. S’en enorgueillissait méme. Il se voyait comme 
un chef militaire en temps de guerre, qui mhésitait pas a prendre 
des décisions difficiles. A envoyer des hommes & la mort. A 
parfois donner l’ordre de tuer. C’était une responsabilité désa- 
gréable, mais nécessaire. 

Comme Churchill, qui avait laissé Coventry se faire bom- 
barder. Avait sacrifié quelques vies pour le bien commun. Fran- 
coeur pouvait dormir la nuit sachant qu'il était pas le premier 
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commandant a avoir emprunté ce chemin. Pour le bien de 
tous. 

Lhomme en face de lui prit une gorgée de vin rouge et 
observa par-dessus son verre. Si Francoeur savait ce dont 
lui-méme était capable, il savait aussi ce que son vis-a-vis était 
capable de faire, et avait déja fait. 

Sylvain Francoeur fut doublement sur ses gardes. 


Armand Gamache trouva les registres paroissiaux, réunis en 
d’épais volumes teliés en cuir, 4 l’endroit précis ou le prétre 
pensait qu’ils se trouvaient. Il en prit deux dans une pile pous- 
siéreuse et retourna au bureau avec celui des années trente. 

Il remit son manteau, car il faisait froid et humide dans la 
piece. Et il avait faim. Ignorant les gargouillis de son ventre, il 
mit ses lunettes de lecture et se pencha au-dessus du vieux livre 
oti étaient notés les naissances et les décés. 


Francoeur coupa la pate feuilletée de son saumon en croiite et 
vit la chair rose du poisson, avec du cresson sur le dessus. Du 
beurre au citron et a l’estragon coula. Il prit une bouchée tandis 
que son compagnon de table mangeait son jarret d’agneau 
braisé a l’ail et au romarin. Entre eux se trouvaient des plateaux 
en argent contenant des haricots verts fins et des épinards. 

— Vous n’avez pas répondu a ma question, Sylvain. 

— Laquelle? 

— Linspecteur-chef démissionne-t-il réellement? Agite-t-il 
le drapeau blanc ou essaie-t-il de nous embobiner? 

Les yeux de Francoeur se posérent sur la feuille de papier 
soigneusement pliée, toujours sur la table. II s’agissait de la 
transcription de la conversation qui avait eu lieu dans le bureau 
de Gamache plus tét ce jour-la. 

—J’avais commencé a dire qu’a mon avis ¢a n’a pas d’impor- 
tance. 

Lhomme en face de lui posa sa fourchette et se tamponna 
délicatement les lévres avec la serviette en lin. Un geste qui 
aurait pu paraitre efféminé, mais qu'il réussit a rendre viril. 

— Mais vous n’avez pas expliqué ce que vous vouliez dire par 
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—Je veux dire que cst trop tard. Tout est en place. Vous 
navez qu’a donner l’ordre. 

La fourchette suspendue au-dessus de son assiette, Fran- 
coeur fixa son vis-a-vis. 

Si ordre était donné maintenant, ce qui avait commencé 
des décennies auparavant connaitrait son dénouement dans 
quelques minutes. Ce qui avait débuté par une conversation 
chuchotée entre deux jeunes idéalistes aboutirait enfin. Trente ans 
plus tard. Mené a terme par deux hommes aux cheveux gris, 
avec des taches brunes sur les mains et le visage ridé. Ca se ter- 
minerait 4 une table recouverte d'une nappe en lin, avec de 
largenterie étincelante, des plats raffinés et du vin rouge. Et ce 
dont il avait été question a l’époque ne se terminerait pas dans 
un chuchotement, mais dans un bruit assourdissant. 

— Bientét, Sylvain. Dans quelques heures, un jour peut-étre. 
Suivons le plan. 

Comme son compagnon de table, le directeur général Fran- 
coeur savait que patience égalait pouvoir. Il devait faire preuve 
d’un peu plus de l'une pour obtenir l’autre. 


Elles étaient toutes 1a. 

Marie-Virginie. 

Marie-Heéléne. 

Marie-Joséphine. 

Marie-Marguerite. 

Et Marie-Constance. 

Il avait trouvé le registre ou était inscrite leur naissance. 
Une longue liste de noms apparaissait sous Ouellet. Et il avait 
trouvé les dates de décés. Celles d’ Isidore, de Marie-Harriette et 
de leurs enfants. La mort de Constance, bien stir, n’avait pas 
encore été consignée, mais le serait bientét. Puis le registre se- 
rait complet. La naissance, puis la mort. On pourrait alors 
fermer le livre une fois pour toutes. 

Gamache s’appuya contre le dossier du fauteuil. Malgré le 
désordre, la piéce avait un effet calmant, fort probablement 
attribuable au silence et a l’odeur de vieux livres. 

II remit a leur place les grands et lourds volumes, puis sortit 
de l’église. Se dirigeant vers le presbytére, il passa devant le ci- 
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metiére. Le champ de vieilles pierres tombales étant partielle- 
ment enseveli sous la neige, il s'en dégageait une impression de 
sérénité. I avait neigé toute la journée et il neigeait encore. Pas 
abondamment, mais sans relache. De gros flocons légers tom- 
baient en ligne droite. 

— Oh, et puis merde, dit-il 4 voix haute en faisant un pas 
hors du chemin. 

Il s'enfonca immeédiatement jusqu’a mi-mollet et sentit la 
neige pénétrer dans ses bottes. Avangant difficilement, avec 
parfois de la neige jusqu’aux genoux, il alla de tombe en tombe 
jusqu a ce que, finalement, il les trouve. 

Isidore et Marie-Harriette. Céte a céte, leurs noms graves 
dans la pierre pour l’éternité. Marie-Harriette était morte trés’ 
jeune, du moins d’aprés les critéres d’aujourd’hui. Juste avant 
ses quarante ans. Isidore, lui, était mort trés vieux. Juste avant 
ses quatre-vingt-dix ans. C’était il y a quinze ans. 

Linspecteur-chef essaya d’enlever la neige devant la pierre 
tombale pour lire les autres noms et dates, mais il y en avait 
trop. Il regarda autour de lui, puis revint sur ses pas. 

Il vit le prétre qui venait a sa rencontre. 

— Avez-vous trouvé ce que vous cherchiez? 

Son ton de voix était plus amical maintenant. Son attitude 
était peut-étre davantage attribuable a l’hypoglycémie, pensa 
Gamache, qu’a un caractére acariatre ou 4 un profond senti- 
ment de déception quil éprouverait a l’égard d’un Dieu qui 
Pavait parachuté ici, puis oublié. 

—Plus ou moins, répondit Gamache. Je voulais voir les 
tombes, mais il y a trop de neige. 

— Je vais chercher une pelle. 

Le pére Antoine revint quelques minutes plus tard, et Ga- 
mache pelleta un chemin jusqu’a la tombe, puis dégagea la stéle 
elle-méme. 

Marie-Virginie. 

Marie-Heéleéne. 

Marie-Joséphine. 

Marie-Marguerite. 

Et Marie-Constance. Sa date de naissance était gravée, 
mais pas celle de sa mort. Ce qui laissait supposer qu'elle 
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serait enterrée avec ses sceurs. Dans la mort comme dans la 
vie. 

— J’aimerais vous poser une question, mon pére, dit Gamache. 

— Oui? 

—Est-il possible de simuler un enterrement? Et de falsifier 
les registres ? 

La question surprit le pere Antoine. 

—Simuler un enterrement? Pourquoi? 

— Je ne sais pas, mais est-ce possible? 

Le prétre réfléchit. 

— Nous ne consignons pas un décés dans le registre sans voir 
le certificat de décés. Si celui-ci comporte une erreur, alors oul, 
l'information dans le registre serait fausse, elle aussi. Mais un 
faux enterrement? Ce serait plus difficile, non? Je veux dire, il 
faudrait qu’on enterre quelqu un. 

— Le cercueil pourrait-il étre vide? 

~Eh bien, cest peu probable. Il est rare que des maisons 
funéraires apportent des cercueils vides. 

Gamache sourit. 

— J imagine, en effet. Mais elles ne sauraient pas nécessaire- 
ment qui est 4 ’intérieur. Et si vous ne connaissiez pas le parois- 
sien, vous pourriez étre berné, vous aussi. 

— Vous dites maintenant qu'il y aurait quelqu’un dans le 
cercueil, mais pas la bonne personne? 

Le pére Antoine paraissait sceptique. Et avec raison, pensa 
Gamache. | 

Pourtant, une grande partie de la vie des quintuplées Ouellet 
avait été une simulation, alors pourquoi pas leur mort? Mais 
quel aurait été le but? Et laquelle des sceurs serait encore en vie? 

Il secoua la téte. La réponse la plus vraisemblable était sans 
conteste la plus simple. Elles étaient toutes mortes. La question 
qu il devrait se poser métait pas si elles étaient mortes, mais si 
elles avaient été assassinées. 

Il regarda les tombes voisines. A gauche, d’autres Ouellet. 
La famille d’Isidore. A droite, les Pineault. La famille de Marie- 
Harriette. Tous les prénoms masculins commengaient par 
Marc. Gamache se pencha davantage et ne fut pas surpris de 
voir que tous les prénoms féminins commengaient par Marie. 
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Son regard revint vers le nom de Marie-Harriette. 

« Morte depuis longtemps et enterrée dans une autre ville, / 
ma mére n’en a pas encore fini avec moi. » 

Il se demanda ce qui métait pas encore fini entre mére et 
filles. Maman. Ma. 

— Quelqu’un est-il venu poser des questions au sujet des 
quintuplées récemment? demanda Gamache tandis que le 
prétre et lui marchaient l'un derriére l'autre dans l’étroit sentier 
qu il venait de pelleter. 

—Non. Il y a longtemps que la plupart des gens les ont 
oubliées. 

— Etes-vous le curé de cette paroisse depuis longtemps? 

— Environ vingt ans. Je suis arrivé ici des années aprés le 
départ des quintuplées. 

Donc, ce prétre fatigué n’avait méme pas pu tirer profit du 
miracle. I] n’avait eu que les corps. 

— Les filles revenaient-elles parfois en visite? 

— Non. 

— Et pourtant, elles sont enterrées ici. 

—Eh bien, a quel autre endroit pourraient-elles l’étre? A la 
fin, la plupart des gens reviennent chez eux. 

C’était probablement vrai, se disait Gamache. 

— Connaissiez-vous les parents? 

— Je connaissais Isidore, qui a vécu jusqu’a un Age avancé. I] 
ne s est jamais remarié. Il espérait toujours que les filles revien- 
draient, pour s occuper de lui dans sa vieillesse. 

— Mais elles ne sont jamais revenues. 

— Seulement pour ses funérailles. Et leur propre enterrement. 

Le prétre prit les vieilles clés que lui tendait Gamache, et ils 
sen allérent chacun de leur coté. Cependant, l’inspecteur-chef 
avait un autre arrét a faire avant de retourner 4 Montréal. 

Quelques minutes plus tard, il se gara et éteignit le moteur. 
Il regarda les hauts murs surmontés de pointes de fer et de rou- 
leaux de barbelés. Des gardiens dans des tours l’observaient, le 
fusil en bandouliére. Ils n’avaient pas a s inquiéter, cependant. 
Linspecteur-chef n’avait aucune intention de sortir de son véhi- 
cule, bien qu'il fat tenté de le faire. 
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Léglise ne se trouvait qu’ quelques kilometres de USD ou 
Pierre Arnot vivait maintenant. Dans la prison ot: Gamache 
avait mis. 

Apres avoir parlé au prétre et vu les registres, il avait pensé 
retourner immédiatement 4 Montréal. Mais il avait ressenti le 
besoin de venir ici. Avait été attiré ici. Par Pierre Arnot. 

Seulement quelques centaines de métres le séparaient de cet 
homme, qui détenait toutes les réponses. 

Gamache était de plus en plus convaincu que c était Arnot 
qui avait commencé ce qui était sur le point de se produire. Et 
il savait que ce n’était pas lui qui empécherait que ¢a se réalise. 
C était 4 Gamache et aux autres de le faire. 

Bien quil efit envie de poser des questions a Axnot, il tien- 
drait la promesse faite 4 Thérése. Il fit démarrer l'auto, embraya 
et partit. Mais au lieu de se diriger vers Montréal, il retourna 
4 Péglise. Aprés s étre garé a coté du presbytere, il alla frapper a 
la porte. 

— Encore vous! 

Le prétre, cependant, ne paraissait pas contrarié. 

— Désolé, mon pére. Isidore a-t-il habité dans sa maison 
jusqu’a sa mort? 

— Out. 

—TIl cuisinait, faisait le ménage et coupait lui-méme son 
bois? 

— La vieille génération, dit le pére Antoine en souriant. Les gens 
étaient autonomes. Ils en tiraient de la fierté. Ne demandaient 
jamais d’aide. 

— Mais ils avaient souvent de l'aide. Du moins, cest ce qui 
se passait dans le temps. La famille prenait soin des parents et 
des grands-parents. 

— C’est vrai. 

— Alors qui s’occupait d’Isidore, si ce métaient pas ses enfants? 

— Il recevait de l’aide d’un de ses beaux-fréres. 

— Vit-il toujours ici? Pourrais-je lui parler? 

—Non. Ila déménagé aprés la mort d’Isidore. Le vieux 
M. Ouellet lui avait laissé la ferme, pour le remercier je sup- 
pose. A qui d’autre allait-il la laisser? 

— Mais le beau-frére n’habite pas la ferme? 
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—Non. Pineault l’a vendue et a déménagé 4 Montréal, je 
crois. 

— Avez-vous son adresse? J’aimerais lui parler d’Isidore, de 
Marie-Harriette et des filles. Il les aurait tous connus, non? 
Méme la mére des quintuplées. 

Gamache retint son souffle. 

— Bien stir, répondit le prétre. C’était sa soeur. II était oncle 
des filles. Je n’ai pas son adresse, mais son nom est André. 
André Pineault. II serait luicméme un vieil homme, maintenant. 

— Quel age aurait-il? 

Le curé réfléchit. 

—Je ne sais pas exactement. Nous pouvons vérifier le re- 
gistre de la paroisse si vous voulez, mais 4 mon avis il doit cer- 
tainement avoir plus de soixante-dix ans. C’était le plus jeune 
de cette génération. Pas mal d’années le séparaient de sa soeur. 
Les Pineault avaient beaucoup d’enfants. C’était une bonne 
famille catholique. j 

— Vous étes sir qu il vit encore? 

—Non, mais il nest pas ici. (Le prétre regarda derriére 
Gamache, vers le cimetiére.) Et 4 quel autre endroit irait-il? 

Chez lui. Pas a la ferme, mais au cimetiére. 
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Le technicien tendit le rapport et la tuque 4 Gamache. 

— Voila, cest fait, dit-il. 

— Et puis? 

~Eh bien, j’ai trouvé trois empreintes génétiques bien dis- 
tinctes sur ce chapeau. En plus de votre propre ADN, bien sar. 

Il regarda l’inspecteur-chef d’un air désapprobateur parce 
qu il avait contaminé la piéce a conviction. 

— A qui sont les autres? 

—Eh bien, laissez-moi seulement dire que plus de trois 
personnes ont manipulé cette tuque. J’ai relevé des traces 
dADN d'un bon nombre d@’individus et d’au moins un ani- 
mal. Le transfert a probablement eu lieu par des contacts for- 
tuits il y a des années. Ces gens l’ont prise, peut-étre méme 
portée, mais pas pendant longtemps. Elle appartenait 4 quel- 
quun d’autre. 

— Qui? 

—J’y arrive. 

Le technicien langa un regard agacé 4 Gamache. D’un geste 
de la main, celui-ci invita Phomme a continuer. 

— Eh bien, comme je I’ai dit, il y avait trois empreintes gé- 
nétiques bien distinctes. Lune d’elles constitue une donnée 
aberrante, mais j'ai pu établir une relation de consanguinité 
entre les deux autres. 

La donnée aberrante, se disait Gamache, était Myrna, qui 
avait tenu la tuque et méme essayé de se la mettre sur la téte. 


— Une des empreintes génétiques apparentées était celle de 
la victime. 


332 


— Constance Ouellet. (Ce n’était pas surprenant, mais mieux 
valait en avoir la confirmation.) Et l’autre? 

— Eh bien, cest la ott ca devient intéressant, et plus compliqué. 

— Vous avez dit qu'il y avait un lien de parenté entre les 
deux, s'empressa de dire Gamache pour couper court 4 une 
longue et sans aucun doute fascinante explication. 

— Cest le cas, mais l'autre empreinte ADN est vieille. 

— Vieille de combien d’années? 

— Des dizaines, selon moi. II est difficile d’obtenir une ana- 
lyse précise, mais il y a sans aucun doute un lien de parenté. 
Des enfants de mémes parents, peut-étre. 

Gamache fixa les anges sur le bonnet. 

— Des enfants? Mais est-ce que ¢a pourrait étre un parent et 
un enfant? 

Le technicien réfléchit, puis hocha la téte. 

— C'est possible. 

— Mere et fille, dit Gamache, presque pour lui-méme. 

Alors ils avaient raison. MA signifiait bien «Ma». Maman. 
Marie-Harriette avait tricoté six tuques. Une pour chacune de 
ses filles et elle-méme. 

— Non, dit le technicien. Pas mére et fille. Pére et fille. Cet 
ADN est presque certainement celui d'un homme. 

— Pardon? 

—Je ne peux pas en étre certain a cent pour cent, bien sir. 
C’est 1a, dans le rapport. LADN provient de cheveux. A mon 
avis, ce bonnet appartenait 4 un homme, il ya de ¢a bien des 
années. 


Gamache retourna au bureau. 

Il n'y avait personne. Méme Lacoste était partie. I] l’avait 
appelée de son auto garée prés du presbytére et lui avait demandé 
de trouver André Pineault. Maintenant, plus que jamais, il 
voulait parler 4 cet homme qui avait connu Marie-Harriette. 
Mais, surtout, qui avait connu Isidore et les quintuplées. 

Pere et fille, avait dit le technicien. 

Gamache voyait Isidore, les bras tendus, bénissant ses enfants. 
Son air résigné. Etait-ce possible qu'il n’ait pas été en train de 
les bénir, mais de leur demander pardon? 
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Cela pourrait-il expliquer pourquoi aucune des filles ne 
s était mari¢e? Pourquoi aucune nétait revenue, sauf pour s'as- 
surer qu il était bien mort? 

Pourquoi Virginie s‘était tuée? 

Etait-ce pour ¢a que les quintuplées détestaient leur mére? 
Pas pour ce quelle avait fait, mais pour ce qu elle n’avait pas 
fait? Et était-ce possible que |’Etat, si arrogant et despotique, 
ait en fait sauvé les fillettes en les retirant de cette maison de 
ferme sinistre? 

Gamache revit la joie sur le visage de Constance quand son 
pére lagait ses patins. Du moins, c’est comme ¢a qu'il avait in- 
terprété son expression, mais maintenant il s'interrogeait. Ayant 
enquété sur suffisamment de cas d’agression sexuelle sur des 
enfants, il savait que, mis en présence de ses deux parents, l’en- 
fant se jetait presque toujours dans les bras de l’agresseur. 

La tentative de la part dune enfant pour se concilier les 
bonnes graces de son pére: était-ce cela qu'il avait vu sur le vi- 
sage de la petite Constance? Pas une joie sincére, mais une joie 
plaquée 1a par le désespoir et !habitude? 

II baissa les yeux sur le bonnet. La clé de leur maison. Mieux 
valait ne pas sauter 4 une conclusion qui pouvait étre trés éloi- 
enée de la vérité, pensa Gamache, méme s'il se demandait si ce 
n était pas ¢a, le secret que Constance gardait sous clé. Celui sur 
lequel elle avait enfin été préte a lever le voile. 

Cependant, cela n’expliquait pas son meurtre. Ou peut-étre 
que oui. Avait-il omis de voir importance de quelque chose ou 
d’établir un lien crucial ? 

Il devenait de plus en plus essentiel, se disait Gamache, de 
parler avec l’oncle des quintuplées. 

Lacoste l’avait informé dans un courriel qu'elle avait trouvé 
André Pineault, du moins elle le pensait. II ne s'agissait peut-étre 
pas du bon Pineault — aprés tout, c’était un nom courant -, 
mais il avait le bon age et avait déménagé dans le petit apparte- 
ment quatorze ans auparavant. Cela coincidait avec la mort 
d'Isidore et la vente de la ferme. Elle avait demandé au chef s'il 
voulait qu'elle aille Pinterroger, mais Gamache lui avait dit de 
rentrer chez elle. De se reposer. Il s’en chargerait lui-méme, 
avant de retourner 4 Three Pines. 
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Sur son bureau, il trouva le dossier que l’inspectrice avait 
laissé, et l’adresse de M. Pineault dans l’est de Montréal. 

Gamache fit lentement pivoter son fauteuil jusqu’a ce qu'il 
soit dos a la grande piéce sombre et vide, et regarda par la fe- 
nétre. Le soleil déclinait. Il consulta sa montre: 1617. Lheure 
4 laquelle le soleil devait disparaitre. Méme si cela semblait 
toujours trop tot. 

Se bergant doucement, il contempla Montréal. Une ville si 
chaotique. Elle l’avait toujours été. Mais c’était également une 
ville animée. Vivante et désordonnée. 

Regarder la ville lui apportait toujours du plaisir. 

Il envisageait de faire quelque chose qui se révélerait peut- 
étre d’une monumentale stupidité. Il ne pensait pas de facgon 
rationnelle, mais, bien stir, cette idée ne lui avait pas été soufflée 
par son esprit. 

Réunissant ses papiers, il s’en alla sans se retourner et sans 
prendre la peine de verrouiller son bureau ni méme de fermer 
la porte. C’était inutile, il y avait peu de chances qu'il revienne. 

Dans l’ascenseur, il appuya sur un bouton qui permettait 
de monter, pas de descendre. Arrivé a l’étage voulu, il sortit de 
la cabine et sengagea d’un pas décidé dans le corridor. Contrai- 
rement au bureau du service des homicides, celui-ci n’était pas 
vide. Tandis qu il avangait, des agents levérent la téte. Quelques- 
uns tendirent la main vers leur téléphone. 

Linspecteur-chef, cependant, ne leur préta aucune atten- 
tion et se dirigea tout droit vers son lieu de destination. Une 
fois arrivé, il ne frappa pas, mais ouvrit la porte puis la ferma 
d’un geste ferme. 

— Jean-Guy. 

Beauvoir leva les yeux de son bureau, et Gamache sentit son 
coeur se serrer. Jean-Guy déclinait de plus en plus. Sombrait. 

— Venez avec moi, dit Gamache. 

Il s’attendait 4 ce que sa voix soit normale et fut surpris 
d’entendre un murmure, des mots a peine audibles. 

— Sortez, dit Beauvoir. 

Lui aussi parlait a voix basse. II tourna le dos a l’inspecteur-chef. 

— Venez avec moi, répéta Gamache. S’il vous plait, Jean-Guy. 
Ce rest pas trop tard. 
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— Pour quoi? Pour que vous me manipuliez encore plus? 
(Beauvoir se tourna et jeta un regard noir 4 Gamache.) Pour 
m’humilier davantage? Eh bien, allez vous faire foutre! 

— IIs ont volé les dossiers du psychologue, dit Gamache. (Il 
s'approcha de l’inspecteur, qui paraissait beaucoup plus vieux 
qu il ne [’était.) Ils savent comment entrer dans nos tétes. La 
votre, la mienne. Celle de Lacoste. De tout le monde. 

—Ils? Qui ¢a, «ils»? Attendez, ne me le dites pas. « Ils», 
cest-a-dire pas vous. C’est tout ce qui compte, n’est-ce pas? 
Le grand Armand Gamache est irréprochable. C’est «leur» 
faute. Ce lest toujours. Eh bien, prenez votre putain de vie 
parfaite et vos états de services parfaits et foutez le camp. Je ne 
suis qu'une merde pour vous, quelque chose de collé sous 
votre chaussure. Pas assez bon pour votre service, pas assez 
bon pour votre fille. Pas assez bon pour que ¢a vaille la peine 
de me sauver. 

C’est a peine si cette derniére phrase sortit de sa bouche. Le 
passage dans sa gorge s était rétréci et les mots réussirent tout 
juste 4 passer ses lévres. Beauvoir se leva. Son corps maigre 
tremblait. 

—J’ai essayé..., commenca Gamache. 

— Vous m/avez laissé. Vous m’avez abandonné dans l’usine, 
prét 4 me laisser mourir. 

Gamache ouvrit la bouche pour parler. Mais que pouvait-il 
dire? Quil avait sauvé Beauvoir? Lavait trainé a l’abri des 
coups de feu. Avait étanché le sang de sa blessure. Demandé des 
secours. 

Que ce métait pas sa faute? 

Tant qu'il vivrait, il verrait non pas la blessure de Jean-Guy, 
mais son visage. La terreur dans ses yeux. La peur de mourir. Si 
soudainement. De fagon si inattendue. Son regard qui l’implo- 
rait de ne pas au moins le laisser mourir seul. Le suppliait de 
rester. 

Jean-Guy avait agrippé ses mains, et, encore aujourd hui, il 
pouvait les sentir, chaudes et collantes. Jean-Guy n’avait pas dit 
un mot, mais ses yeux avaient hurlé. 

Armand avait embrassé Jean-Guy sur le front et lissé ses 
cheveux ébouriffés. Avait murmuré a son oreille. Puis était 
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parti. Pour aider les autres. I] était leur chef. II les avait conduits 
dans ce qui s’était révélé étre un piége. Il ne pouvait pas s’attar- 
der auprés d’un agent blessé, méme s'il l’aimait profondément. 

Lui-méme avait été atteint par des balles. Avait failli 
mourir. Il avait levé les yeux et vu Isabelle Lacoste. Elle avait 
soutenu son regard, tenu sa main et |’avait entendu chuchoter. 
Reine-Marie. 

Elle ne lavait pas laissé. Il avait connu lindicible réconfort 
de ne pas étre seul dans les derniers instants. Et avait alors com- 
pris l’indicible solitude que Beauvoir avait di ressentir. 

Armand Gamache savait qu'il avait changé. Lhomme qui 
avait été soulevé du plancher en béton était différent de celui 
qui l’avait heurté. Mais il savait aussi que Jean-Guy Beauvoir ne 
s était jamais vraiment relevé. I] était retenu sur ce sol ensan- 
glanté par la souffrance, des analgésiques, une dépendance, la 
cruauté et l’esclavage engendré par le désespoir. 

Gamache regarda encore dans les yeux de Beauvoir. Ils 
étaient vides maintenant. Méme la colére qui s’y lisait ne sem- 
blait la que pour la forme. Plus vraiment ressentie, elle n’était 
que comme un écho. Des yeux crépusculaires. 

— Venez avec moi maintenant. Laissez-moi vous trouver de 
Paide. Ce nest pas trop tard. S’il vous plait. 

— Annie m’a mis 4 la porte parce que vous lui avez dit de le 
faire. 

— Vous la connaissez, Jean-Guy. Mieux que je ne le pourrai 
ou pourrais jamais. On ne peut pas la forcer a faire quoi que ce 
soit, vous le savez. Ca l’a presque tuée, mais elle a agi par amour. 
Elle vous a dit de partir parce quelle voulait que vous obteniez 
de l'aide pour combattre votre toxicomanie. 

—Ce sont des analgésiques, répliqua s¢chement Beauvoir. 
(Les deux hommes reprenaient une vieille discussion, se livraient 
4 une sorte de danse macabre.) Des médicaments prescrits. 

— Et ceux-ci? 

Gamache se pencha et prit les comprimés contre l’anxiété 
sur le bureau de Beauvoir. 

— Ils sont a mol. 

Beauvoir fit tomber la bouteille en donnant un coup sur la 
main de Gamache, et les pilules s’éparpillérent sur le bureau. 
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— Vous m/’avez tout pris et ne m/avez laissé que ceci. (D’un 
geste fluide, Jean-Guy prit le flacon et le langa sur l’inspecteur- 
chef.) Seulement ca. C’est tout ce qui me reste. Et maintenant, 
vous voulez me les prendre aussi. 

Beauvoir était émacié et tremblait, mais il affronta ’homme 
imposant. 

— Saviez-vous que les autres agents disaient que j’étais votre 
petit chien, parce que je vous suivais partout? 

— IIs ne vous ont jamais appelé comme ca. Ils avaient le plus 
grand respect pour vous. 

— Avaient. Avaient. Mais plus maintenant? J’étais votre pe- 
tit chien. Je vous baisais le cul et la main. Jétais la risée du 
service. Et aprés le raid, vous avez dit 4 tout le monde que 
j étais un lache... 

— Jamais! 

—... que j’étais brisé. Que je ne valais plus rien. 

— Jamais! 

— Vous m’avez envoyé chez un psy, puis en désintox, comme 
si j étais une putain de chiffe molle. Vous m’avez humilié. 

Tout en parlant, il poussait Gamache. Ponctuait chaque 
phrase d’une petite poussée. Puis poussait encore. Jusqu’a ce 
que le dos de l' inspecteur-chef heurte le mur peu épais du bureau 
de Beauvoir. 

Puis, quand ce ne fut plus possible d’avancer ni de reculer, 
Jean-Guy Beauvoir plongea la main sous la veste de l’inspec- 
teur-chef et lui prit son revolver. Gamache, qui aurait pu I’en 
empécher, ne fit rien. 

— Vous m’avez abandonné, prét 4 me laisser mourir. Puis 
vous avez fait de moi la risée du service. 

Gamache sentit le canon du Glock contre son abdomen et 
retint son souffle quand il s’enfonga davantage. 

— Je vous ai suspendu, dit-il dune voix étranglée. Je vous ai 
ordonné de retourner en cure de désintoxication, pour vous aider. 

— Annie m’a quitté, dit Beauvoir, les yeux larmoyants. 

—Elle vous aime, mais elle ne pouvait pas vivre avec un 
toxicomane. Vous étes un toxicomane, Jean-Guy. 

Tandis que l’inspecteur-chef parlait, Beauvoir avanca le 
bras, enfongant le revolver encore plus dans le ventre de Ga- 
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mache, au point que celui-ci arrivait 4 peine a respirer. Mais il 
ne fit toujours rien pour se défendre. 

— Elle vous aime, répéta-t-il d’une voix rauque. Vous devez 
obtenir de l'aide. 

— Vous m/avez abandonné 1a, prét a me laisser mourir, dit 
Beauvoir en respirant avec difficulté. Sur le plancher. Sur le 
putain de plancher crasseux. 

Il pleurait maintenant, appuyé contre l’inspecteur-chef. 
Leurs corps pressés l'un contre l'autre. Beauvoir sentait le tissu 
de la veste de Gamache sur sa figure non rasée. Et reconnut une 
odeur de bois de santal. De méme qu'un trés léger parfum de 
rose. 

— Je suis revenu vous chercher, Jean-Guy. (II avait la bouche 
collée contre l’oreille de Beauvoir et murmurait des mots a 
peine audibles.) Venez avec moi. 

Il sentit la main de Beauvoir se déplacer et son doigt se 
crisper sur la détente. Mais il ne se défendit toujours pas. Ne se 
débattit pas. 

«Alors, celui qui recoit le pardon et celui qui le donne se 
reverront-ils...», pensa Gamache. 

—Je suis désol€é, dit-il. Je donnerais ma vie pour vous sauver. 

«... ou sera-t-il, comme toujours, trop tard?» 

— Trop tard. 

Beauvoir avait parlé dans ’épaule de Gamache, et ses mots 
étaient assourdis. 

—Je taime, murmura Armand. 

Jean-Guy Beauvoir se recula brusquement et leva le revol- 
ver d'un coup sec, frappant Gamache sur le cété du visage. 
Celui-ci perdit P’équilibre et alla buter contre un classeur. Pour 
ne pas tomber, il étira le bras et s'appuya contre le mur. En se 
tournant, il vit Beauvoir qui pointait le Glock sur lui d'une 
main qui tremblait beaucoup. 

Il y avait des policiers de l'autre cété de la porte, savait 
Gamache, qui auraient pu intervenir. Qui auraient pu mettre 
un terme 4 cet affrontement, pouvaient encore le faire. Mais 
qui ne firent rien. II se redressa et tendit sa main devant lui, qui 
était maintenant couverte de son propre sang. 

-— Je pourrais vous tuer, dit Beauvoir. 
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— Oui. Et je mérite peut-étre de mourir. 

— Personne ne me blamerait. Personne ne m/arréterait. 

Gamache savait que cétait vrai. Sil se faisait abattre un 
jour, avait-il toujours pensé, ce ne serait pas au quartier général 
de la Sdreté ni par Jean-Guy. 

—Je sais, dit-il doucement. (Il fit un pas vers Beauvoir, qui 
ne recula pas.) Vous devez vous sentir bien seul. 

Il soutint le regard de Jean-Guy et, a la vue de ce garcon 
qu il avait laissé derriére, son coeur se brisa. 

— Je pourrais vous tuer, répéta Beauvoir dune voix plus faible. 

— Oui. 

Armand Gamache et Jean-Guy se faisaient face. Larme 
touchait presque la chemise blanche de linspecteur-chef main- 
tenant tachée de sang. 

Il tendit sa main droite, qui ne tremblait plus, et sentit le 
meétal. 

Il posa ensuite sa main sur celle de Jean-Guy. Elle était 
froide. Comme le revolver. Ils se regardérent un moment, puis 
Jean-Guy lacha |’arme. 

— Laissez-moi, dit Beauvoir. 

Il ny avait plus d’agressivité et presque plus de vie en lui. 

— Venez avec mol. 

— Allez-vous-en. 

Gamache remit l’arme dans son étui et se dirigea vers la 
porte, ou il hésita. 

—Je suis désolé. 

Beauvoir resta debout au centre de la piéce, trop épuisé 
pour méme se détourner. 

En sortant du bureau, l’inspecteur-chef se trouva devant un 
groupe d’agents de la Stireté, dont d’anciens éléves 4 qui il avait 
enseigné a l’école de police. 

Armand Gamache avait toujours cru en des idées passées de 
mode. II croyait que la lumiére chasserait les ténébres. Que la 
gentillesse était plus puissante que la cruauté, que la bonté exis- 
tait, méme dans les endroits les plus épouvantables. Et que le 
mal avait une limite. Toutefois, regardant ces jeunes hommes et 
femmes qui le dévisageaient, il se demanda si pendant tout ce 
temps il ne s’était pas trompé. 
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Lobscurité l’emportait peut-étre, parfois. Il n’y avait peut- 
étre pas de limite au mal. 

I] marcha seul dans le corridor jusqu’a l’ascenseur, appuya 
sur le bouton pour descendre et, dans la cabine, a l’abri des 
regards, couvrit son visage de ses mains. 


— Vous étes stir que vous n’avez pas besoin d’un médecin? 

André Pineault se tenait a la porte de la salle de bains, les 
bras croisés sur sa large poitrine. 

— Oui, ¢a ira. 

Gamache s’aspergea encore la figure avec un peu d’eau et 
sentit la brilure quand elle coula sur la blessure. Un liquide 
rose tourbillonna dans le fond du lavabo, puis disparut. Levant 
la téte, il vit son reflet et la coupure irréguliére sur la pommette. 
Le bleu commengait tout juste 4 apparattre. Mais il guérirait. 

— Vous avez glissé sur la glace, dites-vous? (M. Pineault lui 
tendit une serviette propre, que l’inspecteur-chef pressa contre 
le cété de sa figure.) Ca mrest arrivé de glisser comme ga. Surtout 
dans des bars, aprés quelques verres. D’autres gars glissaient 
aussi. Un peu partout. La police nous arréte, parfois, quand ¢a 
nous arrive. 

Gamache sourit, grimaga, puis sourit de nouveau. 

— Cette glace-la est plutét traitre, reconnut-il. 

— Vous avez bien raison, tabarnac, dit Pineault en le précé- 
dant dans le couloir menant 4 la cuisine. Une biére? 

— Non, merci. 

~— Du café? proposa-t-il sans grand enthousiasme. 

— Peut-étre de l’eau. 

Pineault n’aurait pas été moins emballé si Gamache lui 
avait demandé de l’urine. Mais il versa de l’eau dans un verre et 
sortit des glacons. Il en fit tomber un dans l’eau, enveloppa les 
autres dans un torchon a vaisselle, puis tendit le verre et le torchon 
4 Pinspecteur-chef. 

Gamache échangea la serviette contre le torchon contenant 
la glace, qu'il appliqua sur sa figure. II se sentit immédiatement 
mieux. De toute évidence, André Pineault avait déja fait ¢a. 

LVhomme ouvrit une canette de biére, tira une chaise et se 
joignit 4 Gamache 4 la table en stratifié. 
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~ Alors, patron, dit-il, vous vouliez parler d’Isidore et de 
Marie-Harriette? Ou des filles? 

Quand Gamache avait sonné a la porte, il s’était présenté 
et avait expliqué quil venait poser des questions sur M. et 
M' Ouellet. Son autorité, toutefois, avait été affaiblie par le 
fait qu'il donnait l impression d’un homme venant de perdre 
une bagarre dans un bar. 

André Pineault, cependant, ne semblait pas du tout trouver 
ca étrange. Gamache avait essayé de se nettoyer dans l'auto, 
mais n’avait pas trés bien réussi. En temps normal, il serait allé 
chez lui pour se changer, mais le temps pressait. 

Maintenant, buvant de l’eau froide dans la cuisine, la moitié 
de son visage engourdi, il commengait a se sentir de nouveau 
un étre humain, et compétent. 

M. Pineault s’adossa contre le dossier de sa chaise, la poi- 
trine et le ventre saillants. C’était un homme fort, vigoureux, 
qui avait résisté au temps. II avait peut-étre plus de soixante- 
dix ans selon le calendrier, mais il semblait sans 4ge, presque 
immortel. Pour Gamache, rien ni personne ne pouvait abattre 
cet homme. 

Il avait rencontré beaucoup de Québécois comme lui. Des 
hommes et des femmes solides, élevés pour s'occuper de fermes, 
de foréts, d’animaux, et d’eux-mémes. De constitution robuste, 
vaillants, autonomes. Une race de gens que des citadins plus 
raffinés maintenant méprisaient. 

Heureusement, les hommes comme André Pineault s’en 
fichaient. Ou, sinon, ils glissaient simplement sur de la glace en 
entrainant l’homme de la ville avec eux. 

— Vous vous souvenez des quintuplées ? demanda Gamache, 
posant la compresse de glacons sur la table. 

— Difficile de les oublier, mais je ne les voyais pas souvent. 
Elles habitaient dans cette espéce de parc d’attractions que le 
gouvernement leur avait bati 4 Montréal, mais elles revenaient 
a Noél et pendant une ou deux semaines en été. 

— Ca devait étre excitant, d’avoir des célébrités locales. 

— Je suppose. Mais personne ne les considérait comme des 
gens du coin. La petite ville vendait des souvenirs des quintu- 
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plées et donnait leur nom a des motels et des cafés. Le Resto des 
quintuplées, ce genre de choses. Mais elles n’étaient pas du 
coin. Pas vraiment. 

— Avaient-elles des amis dans les environs? D’autres jeunes 
avec qui elles avaient ’habitude de trainer? 

— Trainer? dit Pineault en renaclant. Ces filles ne « trainaient » 
pas. Tout ce quelles faisaient était planifié. On aurait pensé 
qu elles étaient les reines d’Angleterre. 

— Alors, pas d’amis? 

—Seulement ceux que les producteurs de films payaient 
pour jouer avec elles. 

— Les filles le savaient-elles? 

— Que les jeunes avaient été achetés? Probablement. 

Gamache se rappela ce que Myrna lui avait dit 4 propos de 
Constance. A quel point elle souhaitait avoir de la compagnie. 
Pas celle de ses sceurs toujours présentes, mais celle d’une seule 
amie, qu on navait pas besoin de payer. Méme Myrna avait été 
rémunérée pour écouter. Plus tard, cependant, Constance avait 
cessé de la payer. Et Myrna ne l’avait pas abandonnée. 

— Comment étaient-elles? 

— Bien, j’ imagine. Elles étaient toujours ensemble. 

— Snobs? 

Pineault bougea sur sa chaise. 

—Je ne dirais pas ¢a, non. 

— Les aimiez-vous? 

Lhomme sembla démonté par la question. 

— Vous deviez avoir 4 peu prés le méme ge..., dit Gamache 
pour linciter 4 répondre. 

—Jétais un peu plus jeune. (II sourit.) Je ne suis pas si vieux 
que ca, méme si je peux le paraitre. 

— Jouiez-vous avec elles? 

— Au hockey, a l’occasion. Isidore formait une équipe quand 
les filles revenaient a la maison pour Noél. Tout le monde vou- 
lait étre Rocket Richard. Méme les filles. 

Gamache vit le léger changement qui s’ opérait chez homme. 

— Vous aimiez Isidore, n’est-ce pas? 

André grogna. 
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— C’était une brute épaisse. I] donnait impression d’avoir 
été arraché du sol, comme une grosse vieille souche sale. Ses 
mains étaient énormes. 

Pineault étendit ses propres mains d'une taille considérable 
sur la table et, baissant les yeux sur elles, sourit. Comme le sou- 
rire d’'Isidore, celui d’André était édenté, mais sincere. 

Il secoua la téte. 

— Ce nétait pas quelqu’'un qui aimait parler. Je serais surpris 
si j’ai pu tirer cing mots de lui dans les dix derniéres années de 
sa vie. 

— Vous viviez avec lui, d’aprés ce que j'ai compris. 

— Qui vous a dit ¢a? 

— Le curé de la paroisse. 

— Antoine? Maudite vieille bonne femme, toujours en train 
de commérer, comme quand il était petit. II était le gardien de 
but, vous savez. Trop paresseux pour bouger. II restait planté la 
devant le filet, comme une araignée sur sa toile. Il nous foutait 
la trouille. Et maintenant, il regne en maitre sur cette église et 
fait pratiquement payer les touristes pour leur faire visiter l’en- 
droit ott les quintuplées ont été baptisées. Il leur montre méme 
la tombe des Ouellet. Bien sir, personne ne s intéresse beaucoup 
a ca maintenant. 

— Une fois adultes, elles ne sont jamais revenues voir leur 
pete: 

— C’est encore Antoine qui vous a dit ca? (Gamache hocha 
la téte.) Eh bien, il a raison. Mais Cc était OK. Isidore et moi 
nous arrangions bien. Il a trait les vaches le jour ot il est mort, 
vous savez. A presque quatre-vingt-dix ans, il est pratiquement 
tombé dans le seau a lait quand il a cassé sa. pipe. 

expression le fit rire. Il but une gorgée de biére, puis sourit. 

—Jespére que c’est héréditaire. C’est comme ¢a que j’aime- 
rais mourir. 

Il balaya du regard la petite cuisine bien rangée et se rappela 
out il était. Et comment il allait probablement mourir. Ga- 
mache, cependant, soupgonnait que mourir la face plongée 
dans un seau de lait ne devait pas étre aussi amusant que cela 
pouvait paraitre. 

— Vous aidiez 4 la ferme? demanda Gamache. 
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Pineault confirma d’un hochement de téte. 

— Je faisais aussi le ménage et la cuisine. Isidore s’occupait 
bien des taches extérieures, mais détestait les taches ménagéres. 
Mais il aimait une maison propre et en ordre. 

Gamache n’avait pas besoin de jeter un ceil autour de lui 
pour savoir qu’André Pineault aussi aimait |’ordre. Il se de- 
manda si les années passées avec |’exigeant Isidore avaient dé- 
teint sur lui ou si ce besoin d’ordre et de propreté était naturel 
chez lui. 

— Heureusement pour moi, son repas préféré était les pates 
en boite de conserve, celles en forme de lettres. Et des hot-dogs. 
Le soir, on jouait au cribbage ou on sassoyait sur la galerie. 

— Mais vous ne parliez pas? 

— On ne se disait pas un mot. Il fixait les champs, et moi 
aussi. De temps en temps, jallais en ville,-au bar, et il était en- 
core la 4 mon retour. 

— A quoi pensait-il? 

Pineault pinga les lévres et regarda par la fenétre. Il n’y avait 
rien a voir. Seulement le mur en brique de l’immeuble voisin. 

—Il pensait aux filles, dit-il en ramenant ses yeux sur 
Gamache. Le moment le plus heureux de sa vie a été quand 
elles sont nées, mais 4 mon avis il ne s'est jamais vraiment remis 
du choc. 

Gamache se rappela la photographie du jeune Isidore 
Ouellet qui, les yeux écarquillés, regardait ses cing filles emmail- 
lotées dans des draps, des serviettes et des torchons 4 vaisselle 
sales. 

Oui, cela lui avait certainement donné un choc. 

Mais quelques jours plus tard, on avait vu Isidore tout 
propre, comme ses filles. Il avait fait sa toilette pour les actuali- 
tés filmées. Au creux de ses bras musclés 4 la peau tannée, il 
tenait une de ses filles un peu maladroitement, un peu crainti- 
vement, mais avec tant de tendresse. I] se montrait protecteur. 
Ce fermier sans éducation n’avait pas encore appris comment 
feindre. 

Isidore Ouellet avait aimé ses filles. 

— Pourquoi les filles ne sont-elles pas venues lui rendre visite 
quand elles ont été plus vieilles ? demanda Gamache. 
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—Comment est-ce que je le saurais? Vous devrez le leur 
demander. 

« Leur demander? » se dit Gamache. 

— Je ne peux pas. 

~ Eh bien, si vous étes venu ici pour avoir leur adresse, je ne 
l’ai pas. Je ne les ai pas vues et nai pas eu de leurs nouvelles 
depuis des années. 

Puis ca a semblé faire tilt dans sa téte. Il y eut un long racle- 
ment quand il recula lentement sa chaise sur le linoléum. Pour 
s éloigner de l’inspecteur-chef. 

— Pourquoi étes-vous ici? 

— Constance est morte il y a quelques jours. 

En disant ces mots, il observa Pineault, qui n’eut d’abord 
aucune réaction. Lhomme massif prenait le temps d’assimiler 
la nouvelle. 

— Je suis désolé de lapprendre. 

Gamache, cependant, en doutait. Si la nouvelle ne le ré- 
jouissait pas, elle ne l’attristait pas non plus. D’aprés ce que 
Pinspecteur-chef pouvait voir, André Pineault s’en fichait tout 
simplement. 

— Alors, combien en reste-t-il ? 

— Aucune. 

— Aucune? 

Cela sembla le surprendre. II s’appuya contre le dossier de 
sa chaise et prit sa biére. 

— Eh bien, ¢a s’arréte 1a, alors. 

—Ca? 

— C’est la fin des quintuplées. 

— Vous ne semblez pas bouleversé. 

—Ecoutez, je suis stir qu’elles devaient étre des filles trés 
bien, mais 4 mon avis un tas de merde est tombé sur Isidore et 
Marie-Harriette quand elles sont venues au monde. 

—.Elles étaient ce que leur mére avait demandé dans ses 
prieres, lui rappela Gamache. Toute l’histoire du frére André. 

— Que savez-vous a ce sujet? 

—Eh bien, ce n’est pas vraiment un secret, n’est-ce pas? 
Votre sceur a rendu visite au frére André 4 l’Oratoire. Elle a 
grimpé les marches 4 genoux en priant pour avoir des enfants 
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et pour demander au religieux d’intercéder pour elle auprés 
de Dieu. Les filles sont nées le lendemain de la mort du frére 
André. C’était une importante partie de leur histoire. 

— Oh, je sais. Les bébés miracles. On aurait cru que Jésus- 
Christ lui-méme les avait mises au monde. Marie-Harriette 
était seulement une pauvre femme de fermier qui voulait une 
famille. Mais je vais vous dire quelque chose. (Pineault pencha 
son gros corps vers Gamache.) Si Dieu a fait ¢a, il devait la 
détester. | 

— Avez-vous lu le livre du D' Bernard? 

Gamache s’était attendu 4 ce que Pineault se fache, mais 
homme, au contraire, devint silencieux et secoua la téte. 

—J’en ai entendu parler. Comme tout le monde. C’était un 
ramassis de mensonges. II faisait passer Isidore et Marie- 
Harriette pour des fermiers idiots, trop stupides pour élever 
leurs propres enfants. Bernard a su a propos de la visite au frére 
André et l’a transformée en une saloperie @histoire hollywoo- 
dienne. Il l’a racontée aux actualités, aux journalistes. En a 
parlé dans son livre. Marie-Harriette n’était pas la seule a étre 
allée 4 ?Oratoire demander la bénédiction du frére André. Les 
gens le font encore. Personne ne parle de tous les autres qui 
montent ces marches sur leurs putains de genoux. 

— Les autres n’ont pas donné naissance a des quintuplées. 

— Ils en ont de la chance. 

— Vous n’aimiez pas les filles? 

— Je ne les connaissais pas. Chaque fois qu elles revenaient a 
la maison, il y avait des caméras, des bonnes d’enfants, ce doc- 
teur et plein dautres personnes. C’était amusant au début, 
mais ensuite c’est devenu... (Il chercha le mot approprié.) 
Chiant. Et ¢’a transformé la vie de tout le monde en une vraie 
chierie. 

— Marie-Harriette et Isidore voyaient-ils ¢a de cette fagon? 

—Comment est-ce que je le saurais? J’étais un enfant. Ce 
que je sais, c’est qu Isidore et Marie-Harriette étaient de bonnes 
et honnétes personnes qui essayaient de mener leur vie tant 
bien que mal. Plus que toute autre chose, Marie-Harriette vou- 
lait étre une mére, et on ne lui a pas permis de l’étre. On lui a 
enlevé cette chance et on a refusé a Isidore la possibilité d’étre 
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un pére. Ce livre du D' Bernard dit quils ont vendu les filles 
Etat. C’étaient des conneries, mais les gens ont avalé ga. Ca l’a 
tuée, vous savez. C’a tué ma sceur. Elle est morte de honte. 

— Et Isidore? 

— I] s'est renfermé encore plus. N’a pratiquement plus souri. 
Tout le monde chuchotait dans son dos, le montrait du doigt. 
Il n’a pas osé s’éloigner de la maison apres ¢a. 

— Pourquoi les filles, une fois adultes, ne sont-elles pas reve- 
nues a la ferme? 

Il avait déja posé la question et avait essuyé une rebuffade, 
mais ¢a valait la peine d’essayer de nouveau. 

— Elles n’étaient pas les bienvenues et elles le savaient. 

— Mais Isidore voulait qu elles reviennent, pour s occuper 
de lui. 

Pineault s’étrangla de rire. 

— Qui vous a dit ¢a? 

— Le curé, pére Antoine. 

— Quest-ce qu'il en sait? Isidore ne voulait rien avoir a faire 
avec les filles. Pas aprés la mort de Marie-Harriette. A ses yeux, 
elles étaient responsables de sa mort. 

— Et vous r’étes pas resté en contact avec vos niéces? 

—Je leur ai écrit pour leur annoncer la mort de leur pére. 
Elles sont venues aux funérailles. C’était il y a quinze ans. Je ne 
les ai pas revues depuis. 

— C’est a vous qu Isidore a laissé sa ferme. Pas aux filles. 

— C’est vrai. II ne voulait plus rien savoir d’elles. 

Gamache sortit la tuque de sa poche et la posa sur la table. 
Pour la premiére fois depuis de nombreuses minutes, il vit un 
sourire sincére sur le visage d’André. 

— Vous la reconnaissez. 

Pineault la prit. 

— Oi l’avez-vous trouvée? 

— Constance I’'a donnée 4 une amie, comme cadeau de 
Noél. 

— Drole de cadeau. Le bonnet de quelqu’'un d’autre. 

— Constance I’a décrit comme la clé de sa maison. Savez- 
vous ce qu'elle a pu vouloir dire? 

Pineault examina la tuque, puis la reposa sur la table. 
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— Ma sceur a tricoté un bonnet pour tous ses enfants. Je ne 
Sais pas a qui appartenait celui-ci. Si Constance I’a donné en 
cadeau, il devait étre a elle, vous ne croyez pas? 

— Pourquoi Constance dirait-elle qu il est la clé de sa mai- 
son? 

—Je ne le sais pas, cAlice. 

— Cette tuque n’appartenait pas 4 Constance, dit Gamache 
en la tapotant du doigt. | 

— Elle devait appartenir a une des autres filles, alors. 

— Avez-vous déja vu Isidore la porter? 

— Vous devez vous étre cogné plus fort que vous le pensez 
en tombant sur la glace, répondit-il en lachant un petit rire. 
C était il y a soixante ans. Je ne me rappelle pas ce que je portais 
moi-méme, alors lui... Je sais seulement qu il portait des che- 
mises carreautées été comme hiver, et qu elles puaient. D’autres 
questions? 

—Comment les filles appelaient-elles leur mére? demanda 
Gamache en se levant. 

— Tabarnac! Vous étes stir que vous allez bien? 

— Pourquoi me demandez-vous ¢a? 

— Vous commencez a poser des questions stupides. Vous 
voulez savoir comment les filles appelaient leur mére? 

— Eh bien? 

— Comment voulez-vous que je le sache, calice? Comment 
est-ce qu'on appelle sa mére, en général? 

Gamache attendit la réponse. 

— Maman, bien stir, dit André. 

Gamache et lui avaient 4 peine fait deux pas que Pineault 
s arréta. 

—Un instant. Vous avez dit que Constance était morte, 
mais ¢a n’explique pas les questions. Pourquoi me demandez- 
vous tout ¢a? 

Gamache s’était demandé 4 quel moment le vieil homme 
sinterrogerait sur la raison de toutes ses questions. Ca avait pris 
du temps, mais il avait probablement di étre distrait par les 
questions stupides. 

— Constance n’est pas morte de mort naturelle. 

~ Comment est-elle morte: 
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I] regarda Gamache de ses yeux pergants. 

— Elle a été assassinée. Je suis du service des homicides. 

— Maudit tabarnac, marmonna Pineault. 

— Connaissez-vous quelqu’un qui aurait pu la tuer? 

André Pineault réfléchit et secoua lentement la téte. 

Avant de sortir de la cuisine, Gamache apercut le souper de 
Pineault qui attendait sur le comptoir. 


Une boite d’Alphagetti et des hot-dogs. 
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Les chasse-neige étaient dans les rues, gyrophares allumés, 
quand Gamache s’engagea sur le pont Champlain pour quitter 
Pile de Montréal. 

Comme c’était l’heure de pointe, la circulation était extré- 
mement lente. Les autos roulaient pare-chocs gelés contre pare- 
chocs gelés, et il voyait une énorme déneigeuse dans son rétro- 
viseur, elle aussi coincée dans la circulation. 

Il n’y avait rien a faire sauf avancer de quelques centi- 
meétres a la fois. Gamache commengait 4 sentir des élance- 
ments sur son visage, mais il essaya de ne pas y préter atten- 
tion. Ne pas penser a la facon dont il avait été blessé était plus 
difficile. Il réussit cependant, avec un certain effort, 4 tourner 
ses pensées vers son entretien avec André Pineault, la seule 
personne vivante qui connaissait les quintuplées, et leurs pa- 
rents. Il avait créé dans l’esprit de Gamache une image d’amer- 
tume, de perte, de pauvreté qui allait au-dela de l’insuffisance 
matérielle. 

La maison des Ouellet aurait di étre remplie d’enfants 
qui criaient. Au lieu de cela, il n’y avait que Marie-Harriette et 
Isidore. Et un foyer bourré d’insinuations et d’une légende a 
propos d'un miracle accordé, puis vendu. A propos de fillettes 
sauvées de la misére noire et de parents cupides. 

Un mythe avait été créé. Pour vendre des billets, des films 
et des repas au Resto des quintuplées. Pour vendre des livres et 
des cartes postales. Pour vendre l'image d’un Québec évolué, 
progressiste, croyant et dévot. 
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Un endroit ot Dieu se promenait parmi les habitants et 
exaucait les voeux de ceux qui se prosternaient sur des genoux en 
sang. 

Cette pensée éveilla quelque chose dans la téte de Gamache, 
tandis quil regardait des conducteurs impatients essayer de 
changer de voie, pensant qu ils pourraient avancer plus rapide- 
ment dans la circulation dense. Qu'un miracle, réservé pour 
lautre file, se produirait soudain et que toutes les voitures 
devant eux disparaitraient. 

Tout en regardant la route, Gamache pensa aux miracles et 
aux mythes. Et 4 la fagon dont Myrna avait décrit le moment 
ou. Constance lui avait avoué quelle n’était pas une Pineault, 
mais une des quintuplées Ouellet. 

C était, avait dit Myrna, comme si une des déesses grecques 
s était matérialisée. Héra. Et plus tard, Thérése Brunel avait fait 
remarquer qu Héra rétait pas nimporte quelle déesse, mais la 
reine des dieux. Puissante et jalouse. 

Myrna avait protesté, affirmant qu'il s’'agissait simplement 
dun nom lancé au hasard. Qu’elle aurait aussi bien pu dire 
Athéna ou Aphrodite. Sauf qu'elle ne l’avait pas fait. Myrna 
avait nommé l’austére et vengeresse Héra. 

La question que Gamache ne cessait de se poser était si 
Constance avait voulu révéler 4 Myrna quelque chose qu’on lui 
avait fait. Que son pére, peut-étre, lui avait fait. Ou quelque 
chose qu’elle-méme — ou tous — avait fait 4 quelqu’'un d’autre. 

Constance avait un secret, c’était évident. Et Gamache était 
convaincu quelle avait enfin été préte a le dévoiler, a laisser 
tomber l’albatros aux pieds de Myrna. 

Et si Constance était allée voir quelqu'un d’autre avant? 
Une personne en qui elle avait confiance. Qui cela pourrait-il 
étre? Y avait-il, a part Myrna, quelqu’un que Constance aurait 
pu considérer comme un confident? 

En réalité, il n’y avait personne d’autre. Voncle, André, 
navait pas vu les sceurs depuis des années et ne semblait pas ce 
quon pourrait appeler un fan. Les voisins étaient tous poli- 
ment tenus a distance. II aurait pu y avoir le pére Antoine, si 
Constance avait ressenti le besoin de se confesser, ou d’avoir 
une conversation intime pour sauver son ame, mais le prétre 
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semblait considérer les quintuplées comme de la marchandise, 
rien de plus. Comme des objets n’ayant rien d’humain ni de 
divin. 

Gamache repassa dans sa téte tous les éléments de l’affaire. 
Encore et encore. Et la méme question lui revenait sans cesse: 
Marie-Constance Ouellet était-elle réellement la derniére des 
sceurs? Ou lune d’elles avait-elle pu s’échapper. Feindre d’étre 
morte, changer son nom et se construire une nouvelle vie. 

C’aurait été beaucoup plus facile dans les années cinquante 
et soixante, et méme dans les années soixante-dix, avant l’appa- 
rition des ordinateurs, avant obligation de fournir toutes 
sortes de documents. 

Et si Pune des jumelles était encore en vie, aurait-elle pu 
tuer sa sceur pour l’empécher de parler? De révéler son secret? 

Mais quel était ce secret? Quune sceur vivait encore? 
Quelle avait simulé sa propre mort? 

Gamache fixa les feux de freinage de la voiture devant lui, 
le visage baigné de lumiére rouge, et se rappela ce que le pére 
Antoine avait dit: il aurait fallu quils enterrent quelquun. 

Etait-ce cela, le secret ? Pas qu'une des sceurs était encore en 
vie, mais que quelqu'un d’autre était mort et avait été enterré? 

Il oublia complétement qu'il se trouvait sur le pont, a 
quelques métres 4 peine de la longue chute jusqu’au fleuve a 
moitié gelé. Son esprit était maintenant concentré sur ce puzzle. 
Il revint encore une fois sur les détails de |’affaire, cherchant 
une femme agée, de prés de quatre-vingts ans. II y avait quelques 
hommes agés. Le curé, le pére Antoine. Loncle, André Pineault. 
Mais pas de femmes, sauf Ruth. 

Pendant un moment, Gamache considéra la possibilité 
que Ruth soit effectivement une quintuplée manquante. Pas 
une sceur imaginaire, comme elle l’avait prétendu, mais une 
vraie. Cela expliquerait peut-étre pourquoi Constance avait 
rendu visite 4 Ruth et créé un lien avec la vieille poete aigrie 
qui avait écrit un poéme phare... sur la mort de qui? Virginie 
Ouellet. 

Etait-ce possible? Ruth Zardo pouvait-elle étre Virginie? 
Qui ne s’était pas jetée en bas des marches, mais dans un terrier 
de lapin, pour ressurgir 4 Three Pines? 
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Méme si cette idée lui plaisait, il fut forcé de la rejeter. Elle 
avait beau exiger de son ton hargneux qu’on respecte son droit 
4 Pintimité, Ruth Zardo était en réalité assez transparente. Sa 
famille avait déménagé 4 Three Pines quand elle était enfant. 
Aussi amusant que ce pourrait étre d’arréter Ruth pour meurtre, 
Gamache dut abandonner a contrecceur cette idée. 

Mais ensuite une autre pensée lui vint a lesprit. Il y avait 
une autre femme Agée en marge de l’affaire. La voisine. Celle 
qui habitait 4 cété avec son mari et qui avait été invitée a venir 
prendre de la limonade sur le perron. Qui s’était liée d’amitié 
— dans la mesure oti C’était possible — avec les sceurs si secrétes. 

Cette femme pourrait-elle étre Virginie? Ou méme Héléne? 
Qui aurait fui la vie d'une quintuplée Ouellet? Se serait faufilée 
hors de la tombe? 

Gamache se rendit compte que rien ne confirmait son allé- 
gation voulant quelle n’ait jamais été invitée a l’intérieur. Elle 
était peut-étre plus qu'une voisine. Ce métait peut-étre pas par 
pure coincidence que les sceurs avaient déménagé dans cette 
maison. 

Gamache était finalement arrivé de l’autre cété du pont. II 
prit la premieére sortie et s'arréta sur le bord de la route pour 
appeler Lacoste. 

— J'ai vérifié les dossiers médicaux. Tout est conforme, chef, 
dit Lacoste de chez elle. C’est possible quils aient été falsifiés, 
mais nous savons tous les deux que c’est beaucoup plus difficile 
a faire qu’on pourrait le penser. 

— Le D' Bernard aurait pu faire le nécessaire. Et nous savons 
que les quintuplées Ouellet pouvaient compter sur l’appui du 
gouvernement. Cela pourrait expliquer pourquoi le certificat 
de décés est si vague, affirmant que la mort était accidentelle 
tout en faisant allusion 4 un possible suicide. 

— Mais pourquoi accepter de faire quelque chose de sem- 
blable? 

La question était pertinente, Gamache le savait. II jeta un 
coup d’ceil au sandwich au fromage sur le siége a cété de lui, 
maintenant sec. Sur la cellophane, le pain blanc commengait a 
se racornir. La neige s'empilait sur le pare-brise et il regarda les 
essuie-glaces la balayer. 
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Pourquoi Virginie aurait-elle voulu simuler sa mort, et 
pourquoi le D‘ Bernard et le gouvernement l’auraient-ils aidée? 

— Je crois que nous savons pourquoi Virginie aurait voulu 
faire ¢a, dit Gamache. Elle semblait étre celle qui avait le plus 
souffert de la vie publique. 

Apres avoir réfléchi un moment, Lacoste dit: 

—Et la voisine, si elle est vraiment Virginie, est marie. 
Virginie savait peut-étre que son seul espoir d’avoir une vie 
normale était de prendre un nouveau départ, en tant que 
quelqu’'un d’autre. 

— Quel est son nom? 

Gamache I’entendit pianoter sur son clavier pour accéder 
au fichier. 

— Annette Michaud. 

— Si elle est Virginie, le D' Bernard et le gouvernement ont 
di l’aider, dit Gamache, réfléchissant tout haut. Pourquoi? Ils 
ne l’ont probablement pas fait de leur plein gré. Virginie a 
peut-étre eu recours au chantage, menacé de révéler quelque 
chose a leur sujet. 

Il repensa a la petite fille enfermée dehors, incapable de 
rentrer dans sa maison, et qui, l’air malheureux, se tournait vers 
la caméra, suppliant qu’on laide. 

Sil avait raison, cela signifiait que Virginie, un des bébés 
miracles, était aussi une meurtriére. Et quelle avait peut-étre 
tué 4 deux reprises. La premiére fois des années auparavant 
pour séchapper, et la seconde quelques jours auparavant pour 
garder son secret. 

— Je l'interrogerai de nouveau ce soir, patron. 

En bruit de fond, il entendait les éclats de rire des jeunes 
enfants de Lacoste, et il regarda l’horloge du tableau de bord: 
dix-huit heures trente. Une semaine avant Noél. A travers la 
demi-lune dégagée de neige sur son pare-brise, il vit un bon- 
homme de neige en plastique illuminé et des lumiéres en forme 
de glacons devant une station-service. 

—Je vais y aller, dit-il. De toute fagon, c’est plus prés pour 
moi. Je suis juste de l'autre coté du pont. 

—Vous avez déja une longue nuit qui vous attend, chef. 
Laissez-moi y aller. 
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— La nuit sera longue pour nous deux, je crois. Je vous rap- 
pellerai pour vous dire ce que j’aurai appris. Entre-temps, essayez 
de trouver le plus d’informations possible sur M™* Michaud et 
son mari. 

Gamache raccrocha et fit demi-tour pour retourner a Mont- 
réal en retraversant le pont congestionné. Tandis qu il roulait 
lentement en direction de la ville, il pensa a Virginie. Qui s était | 
peut-étre évadée, mais seulement jusqu’a la maison voisine. 

Aprés avoir quitté le pont, il emprunta quelques petites 
rues jusqu’a ce quil arrive 4 la maison des Ouellet. Elle était 
sombre. Un trou dans le quartier égayé par les décorations de 
Noél. 

Il gara sa voiture et regarda la maison des Michaud. Lallée 
avait été pelletée, et un des arbres a l’avant était paré de lumieres 
de Noél de couleurs vives. A Pintérieur, les lumiéres étaient al- 
lumées, mais les rideaux avaient été tirés. La maison avait l’air 
chaleureuse, accueillante. 

Une demeure comme toutes les autres dans la rue. Une 
parmi des semblables. 

Etait-ce de cela qu’avaient révé les célébres quintuplées 
Ouellet? Pas de célébrité, mais de compagnie? D’étre nor- 
males? Si c’était le cas, et si cette femme était une jumelle dis- 
parue depuis longtemps, elle avait réalisé son réve. A moins 
quelle ait tué pour y arriver. 

Gamache sonna a la porte. Un homme vint ouvrir, qui 
devait étre agé d’un peu plus de quatre-vingts ans, estima 
Gamache. Lhomme ouvrit la porte sans hésiter, sans sembler 
craindre que la personne de l’autre cété puisse lui vouloir du 
mal. 

— Oui? 

M. Michaud portait un cardigan et un pantalon de flanelle 
gris. Ses vétements étaient propres et confortables. Sa mous- 
tache blanche était bien taillée et il n’y avait aucune méfiance 
dans ses yeux. En fait, il regardait Gamache comme s'il s’'atten- 
dait au meilleur et non au pire. 

— Monsieur Michaud? 

— Oui? 
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— Je suis un des policiers qui enquétent sur ce qui est arrivé 
dans la maison voisine. (II sortit sa carte d’identité de la Stireté.) 
Puis-je entrer? 

— Mais vous étes blessé. 

La voix venait de derriére Michaud. Le vieil homme se re- 
cula et sa femme s’avanga. 

— Entrez, dit Annette Michaud, tendant le bras vers Gamache. 

Linspecteur-chef avait oublié son visage meurtri et sa che- 
mise tachée de sang, et s’en voulait. Les deux vieux l’obser- 
vaient avec de l’inquiétude dans les yeux. Pas pour eux, mais 
pour lui. 

— Que pouvons-nous faire? demanda M. Michaud tandis 
que sa femme menait Gamache jusqu’au séjour. 

Les lumiéres d’un arbre de Noél décoré étaient allumées. Il 
y avait des cadeaux enveloppés sous le sapin, et deux bas étaient 
accrochés a la cheminée. 

— Voudriez-vous un pansement? 

— Non, non, ¢a va. Merci. 

M™ Michaud l’ayant invité a retirer son lourd manteau, 
Gamache le lui donna. 

Elle était petite et grassouillette, et portait une robe d’inté- 
rieur avec des bas épais et des pantoufles. 

Des odeurs de cuisson flottaient dans lair, et Gamache 
pensa au sandwich au fromage sec, encore intact, dans son auto 
froide. 

Les Michaud, assis l'un a cété de l’autre sur le canapé, le 
regardérent. Attendant. 

Il aurait été difficile de trouver deux meurtriers aussi im- 
probables. 

Mais, au cours de sa longue carriére, Gamache avait arrété 
plus de tueurs improbables que de tueurs évidents. Et il savait 
que les émotions violentes et ignobles qui assénaient le coup 
fatal pouvaient exister nimporte ot. Méme chez ces personnes 
sympathiques. Méme dans cette maison tranquille qui sentait 
le r6ti braisé. . 

—Depuis combien de temps vivez-vous dans ce quartier? 
demanda-t-il. 
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— Oh, cinquante ans, répondit M. Michaud. Nous avons 
acheté la maison quand nous nous sommes mariés en 1958. 

— 1959, Albert, dit madame. 

Virginie Ouellet était morte le 25 juillet 1958. Et Annette 
Michaud était arrivée dans cette maison en 1959. 

— Pas d’enfants? 

— Non, aucun, dit monsieur. 

Gamache hocha la téte, puis demanda: 

—Et quand vos voisines, les sceurs Pineault, ont-elles em- 
meénagé a cote? 

— C était il y a vingt-trois ans, répondit M. Michaud. 

— Une réponse trés précise, dit Gamache avec un sourire. 

— Ces jours-ci, nous avons pensé a elles, évidemment, dit 
madame. Nous nous sommes remémoré des souvenirs a leur 
sujet. 

— Et de quoi vous souvenez-vous ? 

— Elles étaient des voisines parfaites, dit-elle. Tranquilles. 
Discrétes. Comme nous. 

«Comme nous», pensa Gamache en l’observant. Elle avait 
en effet plus ou moins l’age et le type morphologique appro- 
priés. Il ne se demanda pas si elle avait le tempérament d’une 
tueuse. Un meurtre n/avait rien 4 voir avec la personnalité. La 
plupart des meurtriers étaient eux-mémes surpris par le crime. 
Surpris par la rage soudaine, le coup soudain. Par le change- 
ment soudain qui, de personnes bienveillantes, les transformait 
en tueurs. 

Ayait-elle planifié le meurtre, ou le crime fut-il une surprise 
a la fois pour Constance et elle? Avait-elle pu aller chez 
Constance et découvrir son intention de retourner au village et 
de tout raconter 4 Myrna? Pas par méchanceté, pas pour faire 
du mal a sa soeur, mais pour se libérer enfin. 

Un crime avait libéré Virginie, la vérité libérerait Constance. 

— Vous étiez amis? demanda Gamache. 

— Eh bien, nous entretenions des rapports amicaux, cordiaux. 

— Mais, d’aprés ce que j’ai entendu dire, elles vous ont invitée 
a venir prendre un verre. 

— De la limonade, une fois. Ce nest certainement pas ce 
qui crée des liens d’amitié. 
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Bien que toujours bienveillant, son regard était également 
pénetrant. De méme que son esprit. 

Gamache se pencha en avant et concentra toute son atten- 
tion sur M™ Michaud. 

— Saviez-vous qu elles étaient les quintuplées Ouellet ? 

Les deux Michaud s’adossérent a leur siége. Le mari haussa 
les sourcils, surpris. Mais sa femme fronca les siens. Monsieur 
ressentait une motion, madame réfléchissait. 

—Les quintuplées Ouellet? répéta-t-elle. Les quintuplées 
Ouellet? 

Gamache hocha la téte. 

— Mais ce rest pas possible, dit Albert. 

— Pourquoi? demanda Gamache. 

M. Michaud postillonna, comme si son cerveau trébuchait 
sur ses mots. II se tourna vers sa femme et lui demanda: 

— Est-ce que tu le savais? 

— Bien str que non. Je te l’aurais dit. 

Gamache se cala dans son fauteuil et les regarda essayer 
d’assimiler cette information. Leur ahurissement semblait bien 
réel, mais était-ce la nouvelle qui les stupéfiait, ou le fait que lui 
savait? 

— Vous ne vous en étes jamais doutés? demanda-t-il. 

Ils secouérent tous les deux la téte, encore apparemment 
incapables de parler. Pour des gens de leur génération, c était 
comme apprendre que leurs voisins étaient des Martiens. 
Quelque chose qui leur était 4 la fois familier et étranger. 

—Je les ai vues, quand j’étais jeune, dit M. Michaud. Ma 
mére nous avait emmenés a leur maison. Elles sortaient toutes 
les heures, 4 Pheure pile, et longeaient la cléture en agitant la 
main pour saluer la foule. C’était excitant. Montre-lui ce que 
tu as, Annette. . 

Mr Michaud se leva, et les deux hommes firent de méme. 
Elle revint une minute plus tard. 

— Voici. Mes parents ont acheté ¢a pour moi dans une bou- 
tique de souvenirs. 

Elle tendait un presse-papiers, avec une photo des cing 
soeurs devant la jolie petite maison. 
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— Moi aussi, mes parents m’ont emmenée les voir, imme- 
diatement apres la guerre. Je pense que mon pére avait vu des 
choses horribles et voulait voir quelque chose qui était porteur 
d’espoir. 

Aprés avoir regardé le presse-papiers, Gamache le redonna 
4 Annette Michaud. 

~ Elles habitaient vraiment 4 cété? demanda M. Michaud, 
saisissant enfin ce que Gamache avait dit. Nous connaissions 
les quintuplées ? 

Il se tourna vers sa femme. Elle ne paraissait pas contente. 
Contrairement a son mari, elle semblait se rappeler pourquoi 
Gamache était 1a. 

— Sa mort ne peut pas étre lige au fait quelle était une des 
quintuplées, n’est-ce pas? demanda-t-elle. 

— Nous ne le savons pas. 

— Mais c était il y a si longtemps, dit-elle, le regardant dans 
les yeux. 

—Qvrest-ce que vous voulez dire? demanda Gamache. 
Méme aprés étre devenues des adultes et méme si elles avaient 
changé de nom, elles allaient toujours étre les quintuplées. Rien 
ne pouvait changer ce fait. 

Ils se dévisagérent pendant que M. Michaud marmottait : 

— Je nen reviens pas. Les quintuplées. 

Armand Gamache quitta la maison chaleureuse. Lodeur de 
roti braisé avait imprégné son manteau et le suivit 4 Pextérieur 
et jusque dans son auto. 

Il retraversa le pont Champlain. Lheure de pointe étant 
presque termineée, la circulation était plus fluide. II n’était pas 
certain d’étre plus prés de trouver la réponse. Etait-il en train 
de créer son propre mythe? La quintuplée manquante? Celle 
qui était ressuscitée d’entre les morts? Un autre miracle. 


— Ot est-il, maintenant? demanda Francceur. 
— De lautre coté du pont Champlain, répondit Tessier. II se 
dirige vers le sud. D’aprés moi, il retourne dans ce village. 
Francoeur se laissa aller en arriére dans son fauteuil et regarda 
Tessier, mais l’inspecteur connaissait ce regard. Le directeur gé- 
néral ne le voyait pas vraiment; il réfléchissait 4 quelque chose. 
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— Pourquoi Gamache retourne-t-il constamment dans ce 
village? Quest-ce quil y a a cet endroit? 

— D’aprés son dossier d’enquéte, la quintuplée, celle qui a 
été tuée, avait des amis a-bas. 

Francoeur hocha la téte, mais distraitement. II réfléchissait 
toujours. 

— On est certains que c’est Gamache? demanda-t-il. 

— Oui, c’est lui. Nous suivons ses déplacements grace 4 son 
cellulaire et 4 son véhicule. En partant d'ici, il est allé voir un 
homme du nom de... (Tessier consulta ses notes.) André Pineault. 
Puis il a appelé Isabelle Lacoste. J’ai la transcription de leur 
conversation. Ensuite, il est retourné 4 la maison ot le meurtre 
a eu lieu et a parlé a des voisins. I] vient tout juste de repartir. II 
semble concentré sur l’affaire. 

Francoeur pinga les lévres et hocha la téte. Ils étaient dans 
son bureau, la porte fermée. II était presque vingt heures, mais 
Francoeur n’était pas prét a rentrer chez lui. Il devait s’assurer 
que tout était en place. Que tous les détails avaient été réglés. 
Que toutes les éventualités avaient été envisagées. Le seul nuage 
4 horizon était Armand Gamache. Mais Tessier disait mainte- 
nant que ce nuage avait disparu dans ce village des Cantons-de- 
lEst, dans le vide. 

Francoeur aurait dé étre soulagé, il le savait, mais l’angoisse 
lui nouait le ventre. Il était peut-étre si habitué a se sentir en- 
gagé dans une lutte avec Gamache qu'il était incapable de voir 
que le combat était terminé. 

Il voulait le croire. Mais Sylvain Francoeur était un homme 
prudent, et méme si les preuves démontraient une chose, son 
ventre lui disait autre chose. 

Si Armand Gamache basculait dans le vide, ce ne serait pas 
de son plein gré. Il y aurait des marques de griffes tout du long. 
D’une facon ou d'une autre, il s’agissait d’une ruse. Francoeur 
ignorait simplement de quelle fagon. 

« De toute maniére, Cest trop tard», se rappela-t-il. Cepen- 
dant, son inquiétude persistait. 

—Lorsqu’il était ici au quartier général, il est allé voir Jean- 
Guy Beauvoir, dit Tessier. 

Francoeur s’avanga sur son siege. 
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—Et? 

Pendant que Tessier lui décrivait ce qui était arrive, Francoeur 
commenga 4 se détendre. 

Voila les marques de griffes. Comme cétait parfait! Ga- 
mache avait poussé Beauvoir et Beauvoir avait poussé Gamache. 

Et les deux hommes étaient enfin tombés. 

— Beauvoir ne nous causera aucun probléme, dit Tessier. Il 
fera tout ce quon lui demandera. 

— Bien. 

Il restait une derniére chose que Francoeur voulait que fasse 
Beauvoir. 

— Il y a autre chose, monsieur. 

— Quoi? 

— Gamache est allé a PUSD. 

Le visage de Francoeur devint livide. 

— Pourquoi diable ne m’avez-vous pas dit ¢a en premier? 

—Il ne sest rien passé, lui assura rapidement Tessier. il est 
resté dans son auto. 

— En étes-vous certain ? 

Francoeur braqua son regard percant sur Tessier. 

— Absolument certain. Nous avons les vidéos des caméras 
de surveillance. II est resté assis la 4 regarder fixement la prison. 
Les Ouellet sont enterrés non loin de 1a, expliqua Tessier. Il 
était dans la région. Voila pourquoi il y est alle. 

— Tl est allé a PUSD parce qu'il sait. 

Les yeux de Francoeur, qui ne regardait plus Tessier, bou- 
geaient rapidement de gauche a droite, comme s'il passait d’une 
pensée a une autre, essayant de suivre un adversaire qui se 
déplacait constamment. 

— Merde, murmura-t-il, puis ses yeux revinrent se poser sur 
Tessier. Qui d’autre est au courant de ca? 

— Personne. 

— Dites-moi la vérité, Tessier. Ne me racontez pas de conne- 
ries. A qui d’autre en avez-vous parle? 

—A personne. Ecoutez, ¢a n’a aucune importance. Il nest 
méme pas sorti de l'auto. N’a pas appelé le directeur de la 
prison. N’a appelé personne. Il est seulement resté assis 1a. 
Quest-ce qu'il pourrait bien savoir? 
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— I] sait quArnot est impliqué, cria Francoeur, avant de se 
maitriser et de respirer profondément. Il a établi ce lien. Je ne 
sais pas comment, mais il y est parvenu. 

— Ila peut-étre des soupcons, mais méme s‘il est au courant 
au sujet d’Arnot, il ne peut pas tout savoir. 

Encore une fois, Francoeur détourna les yeux de Tessier et 
regarda au loin, comme s'il scrutait horizon. 

«Ot es-tu, Armand? Tu n’as pas du tout abandonné, rest- 
ce pas? Qu’est-ce qui se passe dans ta téte?» 

Puis une autre pensée lui vint 4 l esprit. Comme I’échec du 
plan pour faire sauter le barrage, et la mort d’Audrey Ville- 
neuve, et méme le fait que les hommes de Tessier avaient raté le 
fleuve quand ils avaient balancé son corps en bas du pont, ceci 
était peut-étre aussi un coup de chance, une bénédiction. 

Cela signifiait que, bien que Gamache ait réussi a établir le 
lien avec Arnot, il n’avait découvert rien d’autre. Tessier avait 
raison. Avoir établi ce lien ne suffisait pas. Gamache soup- 
connait peut-étre quArnot était mélé a l’affaire, mais il ne 
connaissait pas toute ’histoire. 

Gamache était devant la bonne porte, mais il n’avait pas 
encore trouvé la clé. Le temps jouait maintenant en leur faveur. 
C’était Gamache qui n’avait plus de temps. 

— Trouvez-le, dit Francceur. 

Tessier ne lui ayant pas répondu, Francoeur le regarda. 
Linspecteur leva les yeux de son BlackBerry. 

— Nous ne pouvons pas. 

— Que voulez-vous dire? 

Francoeur parlait 4 voix basse maintenant. I] était de nouveau 
maitre de lui-méme, la panique disparue. 

— Nous l’avons suivi, Tessier assura-t-il 4 son patron. Mais a 
un moment donné nous avons perdu le signal. Je pense que 
cest une bonne chose, se hata-t-il d’ajouter. 

—Comment le fait de perdre l’inspecteur-chef Gamache 
quand il ne reste que quelques heures, et qu’a l’évidence il a établi 
un lien entre Arnot et le plan, peut-il étre une bonne chose? 

—Le signal n’est pas mort, il a seulement disparu, ce qui 
signifie que Gamache est dans un endroit non couvert par un 
satellite. Ce village. 
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Il n’était donc pas revenu sur ses pas. 

— Quel est le nom du village? demanda Francoeur. 

— Three Pines. 

— Vous étes stir que Gamache est |a-bas? 

Tessier hocha la téte. 

— Trés bien. Continuez la surveillance. 

«Sil est la-bas, se dit Francoeur, c est comme s'il était mort. » 
Mort et enterré dans un village ot il n’y avait méme pas de 
liaison satellite. Gamache ne représentait pas une menace pour 
eux 1a-bas. 

— Sil quitte le village, je veux en étre informé immeédiatement. 

— Oui, monsieur. 

— Et ne parlez a personne de USD. 

— Trés bien, monsieur. 

Francoeur regarda Tessier s’en aller. Gamache avait été pres, 
si prés — a quelques métres 4 peine — de découvrir la vérité. 
Mais il métait pas allé plus loin. Et maintenant il était coincé 
dans un petit village perdu. 


— C’a da briler, dit Jér6me Brunel, se reculant aprés avoir exa- 
miné la figure et les yeux de Gamache. II n’y a pas de commotion 
cérébrale. 

— Dommage, dit Thérése, assise a la table de la cuisine. Ca 
lui aurait peut-étre remis les idées en place. Pourquoi diable 
étes-vous allé voir l’inspecteur Beauvoir? Surtout maintenant. 

— C’est difficile a expliquer. 

— Essayez. 

— Honnétement, Thérése, quelle importance a ce stade? 

~Sait-il ce que vous étes en train de faire? Ce que nous 
sommes en train de faire? 

— I] ne sait méme pas ce que lui-méme fait. II ne représente 
pas une menace. 

Thérése Brunel s’apprétait a dire quelque chose, mais, en 
voyant son visage — l'ecchymose et l’expression —, elle changea 
d’avis. 

Nichol était a Pétage, en train de dormir. Ils avaient déja 
mangé, mais avaient gardé quelque chose pour Gamache. II 
apporta dans le séjour un plateau sur lequel il y avait un bol de 
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soupe, des tranches de baguette, du paté et des fromages et le 
déposa devant le foyer. Jéréme et Thérése vinrent le rejoindre. 

— Devrions-nous la réveiller? demanda Gamache. 

—Lagente Nichol? dit Jéréme, avec une pointe d’inquié- 
tude dans la voix. On vient seulement de réussir 4 l’envoyer se 
coucher. Profitons de ce moment de paix. 

Comme c’était étrange, se dit Gamache tandis qu'il man- 
geait la soupe aux lentilles, que personne ne pense 4 appeler 
Nichol par son prénom, Yvette. Elle était soit Nichol, soit agente 
Nichol. 

Elle n’était pas une personne, certainement pas une femme. 
Seulement une agente. 

Une fois le souper terminé et la vaisselle lavée, ils retour- 
nérent dans le séjour avec une tasse de thé. Alors que normale- 
ment ils auraient pris un verre de vin avec leur souper, ou un 
cognac apres, aucun des trois n’envisagea de le faire. 

Pas ce soir-la. 

Jéréme jeta un coup d’ceil a sa montre. 

— Presque vingt et une heures. Je pense que je vais essayer de 
dormir un peu. Thérése? 

— Je te rejoins dans un moment. 

Gamache et elle regardérent Jér6me monter péniblement 
les marches, puis Thérése se tourna vers Armand. 

— Pourquoi étes-vous allé voir Beauvoir? 

Gamache soupira. 

— II fallait que j’essaie, encore une fois. 

Elle le regarda un long moment. 

— Vous voulez dire une derniére fois. Vous pensez qu'une 
autre occasion ne se présentera pas. 

Ils gardérent le silence pendant quelques instants. Thérése 
pétrissait les oreilles d’ Henri, qui poussait des grognements de 
plaisir et souriait. 

— Vous avez fait ce qu'il fallait, dit-elle. Pas de regrets. 

— Et vous? Avez-vous des regrets ? 

—Je regrette d’avoir mélé Jéréme a cette affaire. 

— C’est moi qui lui ai demandé son aide, pas vous. 

— Mais j’aurais pu m’opposer a ce qu'il soit mélé a cette 
histoire. 
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— Je crois que personne parmi nous ne s’attendait a ce que 
les choses en viennent a ¢a. 

La directrice Brunel jeta un regard circulaire dans le séjour, 
avec ses housses défraichies, ses fauteuils et ses canapés confor- 
tables. Les livres, les disques vinyles et les vieux magazines. Le 
foyer, et les fenétres qui d’un cété donnaient sur le jardin a 
larriére et de l’autre sur le parc du village. 

Elle voyait les trois immenses pins, dont les lumiéres de 
Noél se balangaient dans la brise légére. 

— S’il fallait que les choses en viennent a ¢a, cette maison et 
ce village sont un bel endroit ou attendre le dénouement. 

Gamache sourit. 

— Cest vrai. Mais, évidemment, nous nattendons pas. Nous 
allons au-devant de l’ennemi. Ou du moins, Cest ce que fait 
Jérdme. Moi, je ne suis que homme de main. 

— Mais bien stir, mon cher, dit Thérése de son ton le plus 
condescendant. 

Gamache l’observa pendant un moment. 

— Est-ce que Jéréme va bien? 

— Est-il prét, vous voulez dire? 

— Oui. 

— Il ne nous laissera pas tomber. II sait que tout repose sur 
lui. 

— Et sur l’agente Nichol, fit remarquer Gamache. 

— Oui, dit Thérése, mais sans conviction. 

Méme des gens en train de couler et 4 qui Nichol langait 
une bouée de sauvetage, se rendit compte Gamache, hésitaient. 
Il les comprenait, car lui aussi hésitait a lui faire confiance. 

I] n’avait pas oublié qu'il Pavait vue au gite, alors quelle 
navait rien a faire la. Rien, en tout cas, qui avait quelque chose 
a voir avec eux. I] était évident quelle poursuivait un autre 
objectif. 

Aprés que Thérése Brunel fut montée a l’étage, Gamache 
mit une autre biche dans la cheminée, refit du café et alla pro- 
mener Henri. 

Le berger allemand bondissait en avant, essayant d’attraper 
les boules de neige que Gamache lui langait. C’était une nuit 
dhiver parfaite. Pas trop froide. Pas de vent. La neige tombait 
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toujours, mais plus doucement. Elle cesserait avant minuit, 
pensa Gamache. 

Il inclina la téte en arriére, ouvrit la bouche et sentit les gros 
flocons se déposer sur sa langue. Des flocons ni trop durs ni 
trop moelleux. 

Parfaits. 

Il ferma les yeux et les sentit tomber sur son nez, ses pau- 
piéres, sa joue meurtrie. Comme de petits baisers. Comme 
ceux que lui donnaient Annie et Daniel quand ils étaient des 
bébés. Et ceux que lui leur donnait. 

Il rouvrit les yeux et continua lentement sa promenade au- 
tour du joli petit village. En passant devant les maisons, il re- 
gardait par les fenétres qui jetaient une lumiére couleur miel 
sur la neige. Il vit Ruth penchée au-dessus d'une table en plas- 
tique blanc, en train d’écrire. Rose, assise sur la table, la regar- 
. dait. Elle lui dictait peut-étre méme les mots. 

II fit le tour de la courbe a une extrémité du parc et vit Clara 
qui lisait prés du foyer, pelotonnée dans un coin de son canapé, 
une couverture sur les jambes. 

Il vit Myrna aller et venir devant la fenétre de son loft et se 
verser une tasse de thé. 

Il entendit des rires venant du bistro. Il voyait l’arbre de 
Noél allumé dans un coin et des clients qui terminaient leur 
souper et bavardaient tout en sirotant un digestif. 

Il vit Gabri dans le gite, qui emballait des cadeaux. La fe- 
nétre devait étre entrouverte, car il l’entendit chanter le Noél 
huron de sa belle voix de ténor, répétant en vue du service qui 
serait célébré dans la petite église la veille de Noél. 

Tout en marchant, Gamache fredonna le chant. 

De temps en temps, une pensée liée au meurtre de 
Constance Ouellet lui venait a esprit, mais il la chassait. Des 
idées concernant Arnot, et Francoeur, lui venaient en téte, mais 
celles-la aussi il les chassait. 

_ Il concentra plutét ses pensées sur Reine-Marie. Et Annie. 
Et Daniel. Et ses petites-filles. Et se dit qu’il était un homme 
privilégié. ; 

Puis, Henri et lui retournérent 4 la maison d’ Emilie. 
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Pendant que tout le monde dormait, Armand réfléchissait en 
fixant le feu. Il repassait encore et encore dans sa téte tous les 
éléments de l’affaire Ouellet. 

Puis, juste avant vingt-trois heures, il commenga a prendre 
des notes, des pages et des pages de notes. 

Le feu s’éteignit dans l’atre, mais il ne s’en rendit pas compte. 

Finalement, il mit ce quil avait écrit dans des enveloppes et 
enfila manteau, bottes, bonnet et mitaines. Il essaya de réveiller 
Henri, mais le berger allemand ronflait, marmottait et attrapait 
des boules de neige dans ses réves. 

Il sortit donc tout seul. Les maisons de Three Pines étaient 
maintenant plongées dans le noir. Tout le monde dormait pro- 
fondément. Les lumiéres dans les grands pins étaient éteintes et 
la neige avait cessé. Le ciel était de nouveau rempli d’étoiles. I] 
glissa deux enveloppes dans la fente d’une boite aux lettres et 
revint 4 la maison d’Emilie en éprouvant un seul regret: de ne 
pas avoir eu l’occasion d’acheter des cadeaux de Noél pour les 
villageois. Mais il pensait quils comprendraient. 


Une heure plus tard, quand Jéréme et Thérése descendirent, ils 
trouverent Gamache endormi dans un fauteuil, Henri ronflant 
a ses pieds. I] avait un stylo dans la main, et sur le plancher il y 
avait une enveloppe, adressée 4 Reine-Marie, qui était tombée 
du bras du fauteuil. 

—Armand? dit Thérése en lui touchant le bras. Réveillez- 
vous. 

Gamache se réveilla en sursaut, et faillit donner un coup de 
téte a Thérése lorsqu’il se redressa. II ne lui fallut quun moment 
pour rassembler ses esprits. 

Nichol descendit les marches d'un pas lourd, pas vraiment 
échevelée puisqu elle était rarement « chevelée». 

— C’est ’heure, dit Théreése. 

Elle semblait presque joyeuse. Elle était certainement soulagée. 

Lattente était terminée. 
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Lagente Nichol se glissa 4 quatre pattes sous le bureau, les mains 
et les genoux sur le plancher poussiéreux. Prenant le cAble, elle 
lapprocha du boitier métallique. 

— Préts? 

Au-dessus, Thérése Brunel regarda Armand Gamache. Armand 
Gamache regarda Jéréme Brunel. Et le D' Brunel répondit sans 
hésiter: 

— Prét. 

— Etes-vous bien certain, cette fois? demanda la voix bourrue. 
Vous aimeriez peut-étre y réfléchir en prenant un bon chocolat 
chaud. 

— Faites-le donc, nom de Dieu! répliqua s¢chement Jér6me. 

Et elle le fit. Il y eut un clic, puis sa téte apparut. 

— Voila, cest fait. : 

Elle sortit de sous le bureau en rampant et prit sa place a 
coté du D’ Brunel. Devant eux se trouvaient des appareils que 
Jane Neal, la derniére institutrice qui s’était assise 4 ce bureau, 
naurait jamais pu imaginer. Des écrans d’ordinateur, des ter- 
minaux, des claviers. 

Encore une fois, Gamache donna le code d’accés a Jérdme, 
qui tapa sur son clavier, et continua de taper jusqu’a ce quil ne 
reste plus qu'une touche a enfoncer. 

— Apres ¢a, on ne pourra plus revenir en arricre, Armand. 

—Je sais. Faites-le. 

Et Jéréme Brunel le fit, il appuya sur la touche Entrée. 

Et... rien ne se produisit. 
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—Ce mest pas la configuration la plus récente, dit Nichol, 
un peu nerveusement. Ca pourrait prendre un moment. 

— N’aviez-vous pas dit que la connexion serait ultrarapide? 
dit JérOme, un début de panique se glissant entre ses mots. Il 
faut que ce soit rapide. 

— Ce le sera. 

Nichol tapait rapidement sur son clavier, comme si elle exé- 
cutait une danse a claquettes a l’ordinateur. 

— Ca ne fonctionne pas, dit Jéréme. 

—CAlice! dit Nichol en poussant sa chaise vers l’arriére. 
Crest de la merde. 

— Cest vous qui avez apporté l’équipement. 

— Ouais, mais vous avez refusé de le tester hier soir. 

— Arrétez, dit Gamache, la main levée. Réfléchissez. Pourquoi 
est-ce que ¢a ne fonctionne pas? 

Disparaissant de nouveau sous le bureau, Nichol débrancha 
et rebrancha le cable de l’antenne parabolique. 

— Et puis? langa-t-elle. 

— Rien, répondit Jéréme. 

Nichol revint a sa chaise et ils regardérent tous les deux leur 
écran. 

— Quel pourrait étre le probleme? demanda Gamache. 

— Ca pourrait étre n'importe quoi, tabarnac, répondit Nichol. 
Ce n’est pas un épluche-légumes, vous savez. 

— Calmez-vous et essayez de m’expliquer les causes possibles. 

— D’accord. (Elle langa son stylo sur le bureau.) Ca pourrait 
étre une mauvaise connexion. Un défaut dans le cable. Un écu- 
reuil a peut-étre coupé un fil... 

—Les raisons vraisemblables, dit Gamache avant de se 
tourner vers Jér6me. Et vous, qu'en pensez-vous ? 

—A mon avis, Cest probablement l’antenne parabolique. 
Tout le reste fonctionne bien. Vous pouvez jouer 4 FreeCell, 
si ¢a vous amuse. Le probléme apparait seulement quand on 
essaie d’ouvrir une session. 

Gamache hocha la téte. 

— Avons-nous besoin d’une nouvelle antenne? 

I] espéra, pria que la réponse serait... 
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— Non. Je ne crois pas, répondit Jéréme. Je pense quil y a 
de la neige dessus. 

— Tu nes pas sérieux? dit Thérése. 

—Il pourrait avoir raison, concéda Nichol. Un blizzard 
pourrait entasser de la neige sur l’antenne et perturber la récep- 
tion. 

— Mais ce nest pas une tempéte de neige que nous avons 
eue hier, dit l’inspecteur-chef. 

— Cest vrai, dit Jéré6me. Mais il en est tombé beaucoup, et 
si Gilles a incliné le réflecteur presque 4 lhorizontale, ¢’a créé 
un bol parfait pour recueillir ce qui tombait. 

Gamache secoua la téte. Il y aurait un c6té poétique a la 
situation si des flocons pouvaient paralyser une technologie 
dernier cri, si Penjeu m était pas aussi grave. 

— Appelez Gilles, dit-il 4 Thérése. Demandez-lui de venir 
me rejoindre a |’antenne. 

Il enfila ses vétements d’hiver, prit une lampe de poche et 
sortit dans l’obscurité. 

Trouver le sentier dans la forét était plus difficile quil ne 
Pavait pensé. II faisait noir et la piste avait été presque entiére- 
ment remplie de neige. II éclaira ici et la avec sa lampe de poche, 
espérant étre au bon endroit. Aprés un moment, il apergut ce 
qui métait plus que des contours flous sur l’épais tapis de neige 
bien plat. Le sentier. Espérait-il. Il s’'y engagea. 

Encore une fois, il sentit de la neige pénétrer dans ses bottes 
et commencer 4 mouiller ses chaussettes. Tandis qu'il avangait 
péniblement dans la neige épaisse, le faisceau de la torche élec- 
trique dansait sur les arbres et de grosses bosses qui seraient des 
buissons au printemps. 

Il arriva enfin au solide pin blanc, dans le tronc duquel 
étaient clouds des barreaux en bois. II s’arréta pour reprendre 
son souffle, mais pour un instant seulement. Chaque minute 
comptait, maintenant. 

Pour étre des voleurs dans la nuit, il fallait pouvoir compter 
sur la nuit. Et elle était en train de filer. Dans quelques heures, 
des gens se réveilleraient, iraient travailler. S’assoiraient devant 
des ordinateurs, les allumeraient. I] y aurait plus de paires 
d’yeux pour voir ce quils étaient en train de faire. 
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Linspecteur-chef regarda vers le haut. La plateforme sem- 
blait s'éloigner de lui en tournoyant, monter de plus en plus 
haut dans l’arbre. Il baissa les yeux vers la neige et s'appuya 
contre l’écorce rugueuse pour se ressaisir. 

Il éteignit la lampe et la mit dans sa poche. Puis, en inspirant 
profondément une derniére fois, il agrippa le premier barreau. 
Et se mit a escalader l’échelle, rapidement, essayant de ne pas 
laisser ses pensées le rattraper. Grimpant de plus en plus vite, 
avant que son courage l’abandonne et que la peur qu'il avait 
évacuée en expirant le retrouve dans la nuit noire et glaciale. 

Il était déja monté dans cet arbre, quelques années aupara- 
vant. Méme a ce moment-la, il avait été terrorisé, et c était par 
une journée d’automne ensoleillée. Jamais il n’aurait pu imagi- 
ner quil allait devoir un jour gravir de nouveau ces barreaux 
branlants, lorsqu ils seraient couverts de glace et de neige. Et en 
pleine nuit. 

Empoigner un barreau, se hisser, monter d’un échelon. Saisir 
le barreau suivant. Se tirer vers le haut. 

Mais la peur l’avait retrouvé et essayait de semparer de lui, 
de se frayer un chemin jusque dans sa téte. 

«Respire, respire», sordonna-t-il. Et il aspira une grande 
gorgée d’air. 

Il n’osait pas s’arréter. N’osait pas regarder en haut. Mais, 
finalement, il sut qu'il devait le faire. Il était presque arrivé, 
stirement. Il s’arréta un moment et inclina la téte en arriére. 

Il restait encore une demi-douzaine de barreaux 4 grimper 
avant d’atteindre la plateforme en bois. I] faillit éclater en san- 
glots. Il commengait a étre étourdi par le vertige et sentait ses 
mains et ses pieds se vider de leur sang. 

— Continue, continue, murmura-t-il, comme s'il parlait 4 
lécorce rugueuse. 

Le son de sa voix le réconforta, et il tendit la main vers la 
latte suivante, croyant a peine qu il était en train de le faire. Il 
commenga a fredonner la derniére chanson qu'il avait enten- 
due, Noél huron. 

Puis il chanta les paroles, tout doucement. 

— «Chrétiens, prenez courage, souffla-t-il dans l’arbre, Jésus 
Sauveur est né! » 
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Il récitait le chant plus quil ne le chantait, mais cela calmait 
son esprit affolé. 

— «Du Malin les ouvrages 4 jamais sont ruinés. » 

Sa main heurta la vieille plateforme en bois et, sans hésiter 
une seconde, il se glissa par louverture et se coucha A plat 
ventre, la joue enfoncée dans la neige et son bras droit entou- 
rant le tronc. Son souffle haletant projetait les flocons au loin, 
tel un mini-blizzard. Craignant de faire de l’hyperventilation, il 
respira plus lentement, puis se redressa sur les genoux pour 
ensuite s'accroupir, le plus bas possible, comme si quelque 
chose a l’extérieur de la plateforme pouvait l’attraper et le tirer 
jusqu au bord. 

Gamache savait, cependant, que l’ennemi rétait pas a l’ex- 
térieur. II était sur la plateforme avec lui. 

Il sortit la torche électrique de sa poche et |’alluma. Lan- 
tenne parabolique était fixée sur un petit trépied, que Gilles 
avait vissé au garde-corps de l’affat. 

Elle était tournée vers le haut. 

— Oh, mon Dieu, dit Gamache. 

Pendant un bref instant, il se demanda si le plan de Fran- 
coeur pouvait étre si terrible. Ils n’avaient peut-étre pas besoin 
d’en empécher la réalisation. Ils pouvaient peut-étre retourner 
se coucher, se blottir sous les couvertures. 

—«Chrétiens, prenez courage», marmonna-t-il tandis qu'il 
se mettait a ramper a quatre pattes. 

La plateforme sembla s'incliner et Gamache eut l’impression 
d’étre projeté vers l’avant, mais il ferma les yeux et se calma. 

— «Chrétiens, prenez courage», répéta-t-il. 

Tout ce quil avait a faire, se dit-il, c’était enlever la neige 
sur l'antenne, puis redescendre. 

— Armand! 

C était Thérése, au pied de l’arbre. 

— Qui, répondit-il, tournant la lampe de poche dans cette 
direction. 

— Est-ce que ¢a va? 

— Out, oul. 

Il s'éloigna le plus possible du bord, ses bottes grattant la 
neige. Son dos heurta violemment I’arbre, et il sy agrippa. Pas 
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par crainte de tomber, mais la peur qu'il avait combattue en 
erimpant dans I’échelle avait fini par semparer de lui. Et le 
trainait vers le bord. 

Gamache avait peur de se jeter en bas. 

Il appuya son dos plus fermement contre le tronc. 

—Jai appelé Gilles, mais il ne peut pas étre ici avant une 
demi-heure. 

La voix de Thérése lui parvenait de l’obscurité. 

Linspecteur-chef se traita d imbécile. Il aurait dti demander 
4 Gilles de rester avec eux, justement au cas oti quelque chose 
de semblable se produirait. Gilles en avait fait la proposition la 
veille, mais il lui avait dit de rentrer chez lui. Et maintenant le 
biicheron marriverait que dans une demi-heure, alors que 
chaque minute comptait. 

Chaque minute comptait. 

Les mots se frayérent un passage a travers le hurlement dans 
sa téte, a travers la peur, a travers le chant réconfortant. 

« Chaque minute compte. » 

Lachant l’arbre, il planta la lampe de poche dans la neige, le 
faisceau dirigé vers l’antenne parabolique, et avanca 4 quatre 
pattes, aussi vite qu'il le pouvait. 

Parvenu au garde-corps, il se leva et regarda a lintérieur du 
réflecteur. Il était rempli de neige. Il retira ses gants et les laissa 
tomber sur la plateforme, puis, rapidement mais délicatement, 
il enleva la neige qui s’y était accumulée. En essayant de ne pas 
décrocher l’antenne de son support. En essayant de ne pas dé- 
placer le récepteur au centre. 

Quand il eut enfin terminé, il séloigna promptement du 
bord et retourna 4 l’arbre, quil étreignit de ses deux bras, 
content que personne ne puisse le voir. Mais pour dire la vé- 
rité, au point ot il en était rendu, |’inspecteur-chef Gamache 
sen fichait si l'image devenait virale. II n’allait pas lacher cet 
arbre. 

— Thérése, appela-t-il, et il entendit la peur dans sa voix. 

— Je suis 1a. Etes-vous certain que ¢a va? 

— Il n’y a plus de neige sur l’antenne. 

— Lagente Nichol est sur la route. Quand Jéréme aura réussi 
a se connecter, elle fera clignoter sa lampe de poche. 
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Toujours agrippé au tronc, Gamache tourna la téte et regarda, 
au-dela de la cime des arbres, dans la direction de la route. Il ne 
voyait que l’obscurité. 

—«Chrétiens, prenez courage, murmura-t-il. Jésus Sauveur 
est né! » 

Puis il pria intérieurement: «S’il vous plait, mon Dieu, Sil 
vous plait. » 

—«Chrétiens, prenez cou...» 

Et cest alors qu'il la vit. Une lumiére. Puis lobscurité. Puis 
de nouveau une lumieére. 

Ils étaient connectés. Ils pouvaient commencer. 


— Est-ce que ¢a fonctionne? demanda Thérése dés qu ils eurent 
ouvert la porte de la vieille école. 

— Parfaitement, répondit Jérdme, presque ivre de joie. 

Il tapa quelques commandes et des images s’affichérent puis 
disparurent, remplacées par d’autres. 

— Mieux que ce que j’avais imaginé, ajouta-t-il. 

Gamache jeta un coup d’ceil 4 sa montre: une heure vingt. 

Le compte a rebours avait commencé. 

— Merde alors! s’exclama Nichol, les yeux ronds et brillants. 
Ca marche. 

Linspecteur-chef Gamache essaya de faire abstraction de la 
surprise dans sa voix. ; 

— Quelle est la prochaine étape? demanda Thérése. 

— Nous sommes entrés dans les Archives nationales, répon- 
dit Jéréme. Apres en avoir discuté, l’agente Nichol et moi avons 
décidé de travailler séparément. Pour multiplier nos chances de 
trouver quelque chose. 

—Je vais accéder au réseau de la Stireté en passant par un 
terminal d’une bibliothéque scolaire dans la Baie-des-Chaleurs, 
dit Nichol. 

Voyant l’air étonné des autres, elle baissa les yeux et mar- 
monna: 

—Je lai déja fait. C’est la meilleure fagon de fouiner. 

Alors que Jéréme et Thérése semblaient surpris, Gamache 
ne l’était pas. Lagente Nichol était faite pour agir dans l’ombre, 
en marge du monde. Elle était une fouineuse-née. 
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— Et moi, dit Jéréme, je vais passer par la salle des piéces a 
conviction de la Stireté 4 Schefferville. 

— De la Stireté? demanda Thérése, regardant par-dessus son 
épaule. Es-tu certain que ce soit une bonne idée? 

—Non, admit-il. Mais cest seulement en faisant preuve 
d’audace que nous aurons un avantage. S’ils nous dépistent en 
suivant notre trace jusqu’a un poste éloigné de la Stireté, ¢a les 
déconcertera peut-étre juste assez longtemps pour que nous 
puissions disparaitre. 

— C’est ce que vous croyez? demanda Gamache. 

— Ca vous a déconcerté. 

Gamache sourit. 

— C’est vrai. 

Thérése aussi sourit. 

— Vas-y, alors, et noublie pas de recourir 4 des tactiques 
déloyales. 

Thérése et Gamache avaient apporté des couvertures de la 
Baie d’Hudson de la maison d’Emilie et se rendirent utiles en 
les accrochant devant les fenétres. Ce serait encore évident qu'il 
y avait quelqu'un dans l’école, mais ce qu’on y faisait ne le serait 
pas. 

Gilles arriva et rentra du bois de chauffage. II mit des biches 
fendues dans le poéle, qui commenga a répandre une bonne 
chaleur. 

Pendant les deux heures suivantes, Jér6me et Nichol travail- 
lérent presque en silence. De temps en temps, ils échangeaient 
quelques mots et expressions, comme code 418, pare-feu, clés 
symeétriques. 

Mais la plupart du temps ils travaillaient en gardant le 
silence. Les seuls sons qu’on entendait dans l’école étaient le 
pianotage sur les touches et le ronronnement du poéle. 

Gamache et Gilles, accompagnés d’Henri, étaient retournés 
4 la maison d’Emilie et en avaient rapporté du bacon, des ceufs, 
du pain et du café. Ils cuisinérent sur le poéle 4 bois, remplis- 
sant la piece des odeurs de bacon, de fumée de bois et de café. 

Jéréme était si concentré sur son travail, cependant, quil ne 
semblait se rendre compte de rien. Nichol et lui parlaient de 
paquets et de cryptage, de ports et de couches. 
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Quand le petit-déjeuner fut placé a cété d’eux, Cest A peine 
sils levérent la téte. Ils étaient tous les deux plongés dans leur 
monde de systémes de prévention dintrusion et de contre- 
mesures. 

Gamache se versa une tasse de café et s'appuya contre la 
vieille carte géographique prés de la fenétre pour les observer, 
résistant a la tentation de rdder autour d’eux. 

La piéce lui rappelait un peu les bureaux de ses professeurs 
a Cambridge. Des piles de papiers, des blocs-notes, des idées 
griffonnées, des tasses de thé froid et des crumpets A moitié 
mangés. Un poéle a bois pour la chaleur, et l’odeur de laine en 
train de sécher. 

Gilles était assis sur ce que les autres avaient commencé A 
appeler sa chaise, devant la porte de l’école. Aprés qu'il eut ter- 
miné son petit-déjeuner, il se versa une autre tasse de café, puis 
fit basculer la chaise en arriére et appuya contre la porte. Il 
était leur serrure. 

Gamache regarda sa montre. II était quatre heures vingt- 
cing. Il aurait voulu faire les cent pas, mais savait que ce se- 
rait agacant. Il se mourait d’envie de demander a Jérdme et a 
Nichol comment les choses allaient, mais savait que cela au- 
rait simplement pour effet de leur faire perdre leur concen- 
tration. Décidant plutét de sortir, il appela Henri et mit son 
manteau. II enfonga ses mains dans les poches, car, dans sa 
panique, il avait oublié ses gants sur la plateforme. Et il 
nétait absolument pas question de remonter |a-haut pour 
aller les chercher. 

Thérése et Gilles se joignirent a lui et ils allérent tous les 
trois se promener avec Henri. 

— Tout se déroule bien, dit Thérése. 

— Oui, dit Gamache. 

Lair était froid et sec. II faisait noir et le silence régnait. 

— Comme des voleurs dans la nuit, hein? dit-il 4 Gilles, qui 
rit. 

—J’espére que je ne vous ai pas insultés en disant ¢a. 

—Loin de 1a, répondit Thérése. C’est une progression de 
carriére tout 4 fait normale. Etudiante a la Sorbonne, conserva- 
trice en chef au Musée des beaux-arts de Montréal, directrice a 
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la Streté du Québec et enfin, l’apogée, une voleuse dans la 
nuit. (Elle se tourna vers Gamache.) Et ce, grace 4 vous. 

—Inutile de me remercier, madame, dit Gamache en s incli- 
nant cérémonieusement. 

Ils sassirent sur un banc et regardérent |’école, en face, ot 
léclairage était tamisé par les couvertures. Linspecteur-chef se 
demanda si l'homme des bois tranquillement assis a cété de lui 
savait ce qui se produirait s’ils échouaient. Et ce qui se produirait 
s ils réussissaient. 

Dans un cas comme dans l'autre, l’enfer s'apprétait a se 
déchainer, ici, 4 Three Pines. 

Mais, pour le moment, la paix et le calme régiaient. 

Ils retournérent a l’école. Henri bondissait pour attraper les 
boules de neige que Gamache lui langait, mais chaque fois elles 
disparaissaient dans sa gueule. Malgré tout, il continua d’es- 
sayer de les saisir, sans jamais abandonner. 

Une heure plus tard, Jéréme et Nichol firent se déclencher 
une premiere alarme. 
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Réveillé par le téléphone, Sylvain Francoeur décrocha avant la 
deuxiéme sonnerie. 

— Qu’ a-t-il? dit-il, immédiatement en alerte. 

— Monsieur, c'est Charpentier. Il y a eu une violation. 

Francoeur se souleva sur un coude et fit signe 4 sa femme de 
se rendormir. 

— Quest-ce que ¢a signifie? 

— Je surveille P'activité sur le réseau, et quelqu'un a accédé a 
un des fichiers confidentiels. 

Le directeur alluma la lumiére, mit ses lunettes et regarda le 
réveil sur la table de chevet. Les chiffres rouge vif disaient 5 h 43. 
I] s'assit dans le lit. 

— Cest grave? 

— Je ne sais pas. Ce nest peut-étre rien. Selon les instructions, 
jai appelé l’inspecteur Tessier, qui m’a dit de vous appeler. 

— Bien. Maintenant expliquez-moi ce que vous avez vu. 

— Eh bien, cest compliqué a expliquer. 

— Essayez. 

Charpentier fut surpris de constater 4 quel point ce mot si 
court pouvait étre menagant. Il essaya, du mieux qu'il put. 

— Eh bien, le pare-feu n’'indique pas qu'une connexion non 
autorisée a eu lieu, mais... 

— Mais quoi? 

— C’est juste que quelqu’un a ouvert le fichier, et je ne sais 
pas qui. La personne a accédé au fichier de l’intérieur du réseau, 
ce qui veut dire quelle avait les codes nécessaires. Probablement 
quelqu un de la Sdreté, mais nous ne pouvons pas en étre stirs. 
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— Etes-vous en train de me dire que vous ne savez pas s'il y 
a eu une violation? 

—Je dis quil y en a eu une, mais que nous ne savons pas si 
c'est le fait de quelqu'un de l’extérieur ou de l'un des nétres. 
C’est comme une alarme de maison. Au début, il est difficile de 
savoir si elle a été déclenchée par un intrus ou un raton laveur. 

—Un raton laveur? Etes-vous sérieux? Comparez-vous le 
systeme de sécurité ultramoderne de la Siireté, qui vaut des 
millions de dollars, 4 une alarme de maison? | 

—Je suis désolé, monsieur, mais c'est justemenc parce qu il 
est ultramoderne que nous avons constaté l intrusion. La plu- 
part des systémes et des programmes ne l’auraient pas détectée. 
Comme celui de la Stireté est extrémement sensible, nous trou- 
vons parfois des choses qui nont pas besoin d’étre trouvées. 
Qui ne représentent pas une menace. 

— Comme un raton laveur? 

— Exactement. 

Manifestement, l’agent regrettait d’avoir utilisé cette analo- 
gie. C’avait fonctionné avec Tessier, mais le directeur général 
Francoeur était bien différent. 

—Et sil sagit bien dun intrus, continua-t-il, nous ne 
sommes pas encore en mesure d’établir quel but il poursuit, ni si 
cest un hacker cherchant simplement a foutre la merde, ni méme 
si cest quelqu’un qui est entré par erreur. Nous y travaillons, 
cependant. 

— Par erreur? 

Ils avaient installé le systéme l'année derniére. Avaient fait 
venir les plus grands programmeurs et architectes informa- 
tiques pour créer quelque chose qui ne pouvait étre piraté. Et 
maintenant cet agent disait qu'une espéce d’idiot avait pu en- 
trer par erreur? 

— Ca arrive plus souvent que les gens s imaginent, répondit 
Charpentier d’un ton malheureux. A mon avis, ce rest pas grave, 
mais nous traitons l’incident comme s'il l’était, au cas ot. Et le 
fichier que l’intrus a ouvert ne semble pas trés important. 

— Quel fichier? 

— Un fichier quelconque sur le calendrier des travaux pour 
lautoroute 20. 
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Francoeur fixa les rideaux tirés devant la fenétre de la 
chambre, que l’air froid pénétrant dans la maison faisait légére- 
ment onduler. 

Le contenu du fichier semblait si anodin et si loin de ce qui 
pouvait représenter une menace pour leur plan, mais Francoeur 
savait exactement quel était ce fichier. Savait ce sur quoi il portait. 
Et maintenant, quelqu'un s’y intéressait. 

— Poursuivez votre investigation, dit-il. Et rappelez-moi. 

— Oui, monsieur. 

— Qu’y a-t-il? demanda M™ Francoeur, voyant son mari se 
rendre a la salle de bains. 

— Rien, juste un petit probleme au bureau. Rendors-toi. 

— Tu te léves? 

— Aussi bien. Je suis réveillé, et de toute facon le réveil 
sonnera bientét. 

Mais pour le directeur général Francoeur, d’autres sonneries, 
des alarmes, retentissaient déja. 


— IIs nous ont vus, dit Jéréme. J’ai déclenché l’alarme. Ici. 

— Ot? demanda Gamache, tirant une chaise. 

Jérdme le lui indiqua. 

— Des fichiers sur des travaux de construction? (Gamache 
se tourna vers Thérése.) Pour quelle raison la Streté aurait-elle 
des fichiers sur des travaux routiers et, qui plus est, confidentiels ? 

— Aucune raison. Ce nest pas de notre compétence. Les 
routes oui, mais pas les réparations. Et les fichiers ne seraient 
certainement pas confidentiels. 

— IIs doivent étre a notre recherche, dit Nichol. 

Sa voix était calme. Elle énongait seulement un fait. 

—II fallait sy attendre, dit Jér6me d'une voix également 
calme. 

Sur son écran, ils virent des fichiers souvrir et se’ fermer. 
Apparaitre et disparaitre. 

— Arrétez de taper, dit Nichol. 

Jéréme leva ses mains du clavier, et elles resterent suspen- 
~ dues dans les airs. 

Gamache fixa I’écran. II pouvait presque voir des lignes de 
code s’afficher, grossir, puis rapetisser. 
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— Vous ont-ils trouvée? demanda Jéréme a Nichol. 

—Non. Je suis dans un autre fichier, qui a aussi trait a la 
construction, mais il est vieux. Ca ne peut pas étre important. 

— Attendez, dit Gamache en trainant sa chaise prés de son 
écran. Montrez-moi. 


— Monsieur, c’est encore Charpentier. 

— Oui. 

Francoeur s était douché, habillé et s apprétait 4 se rendre au 
bureau. II était tout juste passé six heures. 

— Ce était rien. 

— En étes-vous certain? 

— Qui. J'ai bien vérifié. J’ai lancé toutes sortes de pro- 
grammes de détection et je n’ai décelé aucun accés non autorisé 
4 notre réseau. Comme je I’ai dit, ¢a arrive assez souvent. Un 
fantéme dans |’équipement. Je suis désolé de vous avoir dérangé 
avec ¢a. 

— Vous avez eu raison. (Quoique soulagé, Francoeur ne se 
détendit pas encore.) Affectez d’autres agents a la surveillance. 

— Une autre équipe commence a huit... 

— Je veux dire maintenant. 

Le ton de voix était cassant. 

— Bien, monsieur, s empressa de répondre Charpentier. 

Francoeur raccrocha, puis composa le numéro de Tessier sur 
son téléphone. 


— Ce sont des rapports d’équipes de travail, dit Gamache. 
D’une entreprise appelée Aqueduc. Ils remontent 4 trente ans. 
Pourquoi les regardez-vous? 

— Je suivais une piste. Un nom est apparu dans un autre fichier 
et je l’ai suivi jusqu ici. 

— Quel nom? 

— Pierre Arnot. 

— Montrez-moi, dit Gamache en se penchant vers l’avant. 

Nichol fit défiler P’écran, et, aprés avoir mis ses lunettes, 
l'inspecteur-chef parcourut les pages. Il y avait beaucoup de 
noms. Le fichier semblait contenir des échéanciers de travaux, 
des analyses de sol et quelque chose appelé « charges». 
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— Je ne vois pas le nom. 

— Moi non plus, je ne lai pas vu, admit Nichol. Mais il est 
associé a ce fichier. 

— Il sagit peut-étre d’un autre Pierre Arnot, dit Jéréme de- 
puis son bureau. Le nom r’est pas rare. 

Gamache laissa échapper quelques «hmm» pour signifier 
qu'il avait entendu, mais son attention était concentrée sur le 
fichier. Le nom Arnot ne figurait nulle part. 

— Comment son nom peut-il étre lié 4 ce fichier, mais ne 
pas y apparaitre? demanda-t-il. 

— II peut étre caché, répondit Nichol. Ou étre une référence 
externe. Par exemple, votre nom pourrait étre associé 4 un fichier 
sur la calvitie ou des pipes en pate de réglisse. 

Gamache jeta un coup d’ceil a Jéréme, qui avait poussé un 
petit rire étrangle. 

Mais il comprenait. Le nom d’Arnot n/avait pas besoin 
d’étre mentionné dans le fichier pour y étre lié. Il y avait une 
connexion quelque patt. 

— Continuez, dit-il en se levant. 


— Charpentier excelle dans son travail, dit Tessier au téléphone 
pour rassurer Francoeur. 

Lui aussi était habillé et prét 4 se rendre au bureau. Lorsqu’il 
avait mis ses chaussettes, la pensée lui était venue que, quand il 
les enléverait ce soir-la, tout aurait changé. Son monde. Le 
monde. Certainement le Québec. 

— Sil dit que ce rest rien, alors ce n’était rien. 

—Non. (Le directeur voulait étre convaincu, rassuré, mais il 
ne |’était pas.) Quelque chose cloche. Appelez Lambert. Faites- 
la venir. 

— Oui, monsieur. 

Tessier raccrocha et appela l’inspectrice-chef Lambert, qui 
dirigeait la division de la cybercriminalité. 


Gamache remua les braises avec une btiche pour faire de la 


place, puis la poussa a l’intérieur du poéle et remit le couvercle 
en fonte. 
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— Agente Nichol, dit-il quelques instants plus tard. Pourriez- 
vous faire une recherche sur cette entreprise? 

— Quelle entreprise? 

— Aqueduc. (II alla au bureau de Nichol.) Ow le nom de 
Pierre Arnot vous a menée. 

— Mais son nom rest jamais apparu. Ce devait étre un autre 
Arnot ou simplement un lien fortuit. Quelque chose de pas trés 
important. 

— Peut-étre, mais trouvez ce que vous pouvez sur Aqueduc, 
sil vous plait. 

Il était penché au-dessus d’elle, une main appuyée sur le 
bureau, l’autre sur le dossier de la chaise. 

Elle souffla bruyamment, et ce qu'elle était en train de re- 
garder a l’écran disparut. Quelques clics plus tard, des images 
de ponts et de systémes de distribution d’eau remontant a 
Pépoque romaine saffichérent. Des aqueducs. 

— Satisfait ? 

— Faites défiler l’'écran, dit Gamache. 

Il examina la liste des sites contenant le mot «aqueduc». I] 
y avait une entreprise spécialisée dans l'étude de la durabilité, 
de méme qu'un groupe musical qui portait ce nom. 

Gamache et Nichol parcoururent quelques pages, mais l’in- 
formation devenait de moins en moins pertinente. 

— Puis-je retourner 4 ce que je faisais? demanda Nichol, qui 
en avait marre des amateurs. 

Gamache fixa l’écran, encore préoccupé. Mais il hocha la téte. 


On avait fait venir tous les policiers de la division de la cyber- 
criminalité. Devant chaque écran sur chaque bureau se trouvait 
un agent. 

— Mais, madame, disait Charpentier en faisant appel au 
bon sens de sa patronne, c’était un fantéme. J’en ai vu des mil- 
liers, et vous aussi. J’ai bien vérifié, juste pour m’en assurer. J’ai 
lancé tous les programmes de détection. Rien. 

Lambert se détourna du chef d’équipe et regarda le directeur 
général. 

Contrairement a Charpentier, linspectrice-chef savait A 
quel point les prochaines heures étaient critiques. Les pare-feu, 
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les systemes de défense, les logiciels quelle avait aidé 4 conce- 
voir devaient étre inviolables. Et ils l’étaient. 

Mais Francceur lui avait transmis ses inquiétudes, et main- 
tenant elle s’interrogeait. 

—Je men assurerai moi-méme, lui dit-elle. 

Le directeur garda les yeux braqués sur elle et la fixa si in- 
tensément pendant si longtemps que Tessier et Charpentier 
échangérent un regard. 

Francoeur hocha finalement la téte. 

— Je ne veux pas que vos agents se contentent de surveiller, 
vous mrentendez? Je veux quils cherchent. 

— Quoi? demanda Charpentier, exaspéré. 

— Des intrus, répliqua s¢chement Francoeur. Je veux que 
vous traquiez quiconque pourrait se trouver la. Si quelqu’un 
essaie d’entrer, je veux que vous le découvriez, quil s'agisse d’un 
raton laveur, d’un fant6me ou dune armée de morts-vivants. 
Compris? 

— Compris, monsieur. 


Gamache réapparut prés du coude de Nichol. 

— J’ai commis une erreur, dit-il directement dans son oreille. 

— Laquelle? 

Elle ne le regarda pas, mais continua de se concentrer sur ce 
quelle faisait. 

— Vous l’avez dit vous-méme, le fichier était vieux. Cela si- 
gnifie qu Aqueduc est une vieille compagnie. Elle n’existe peut- 
étre plus. Pouvez-vous chercher dans les dossiers archivés? 

—Mais si elle n’existe pas, quelle importance peut-elle 
avoir? demanda Nichol. Fichier du passé, entreprise du passé, 
chose du passé. 

—Les péchés du passé projettent de longues ombres, dit 
Gamache. Et nous avons affaire 4 un vieux péché. 

— D’autres putains de citations, marmonna Nichol. Quest- 
ce que ¢a veut dire? 

— Que ce quia commencé petit il y a trois décennies pour- 
rait avoir pris de l’ampleur, dit Pinspecteur-chef. (Il ne regardait 
pas l’agente, mais lisait.ce qu'il y avait sur son écran.) Et étre 
devenu... 
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Il fixa cette fois le visage de Nichol, si vide, si fermé. 

—... gros, dit-il finalement. (Le mot qui lui était venu a 
lesprit, cependant, était « monstrueux».) Nous avons trouvé 
lombre, ajouta-t-il en se retournant vers l’écran. Maintenant il 
faut trouver le péché. 

—Je ne comprends toujours pas, grommela Nichol. 

Gamache douta que cela soit vrai. Lagente Yvette Nichol 
en savait long sur les vieux péchés. Et les longues ombres. 

— Ca va prendre quelques minutes, dit-elle. 

Gamache rejoignit la directrice Brunel debout prés de la 
fenétre, qui avait les yeux braqués sur son mari. Visiblement, 
elle se mourait d’envie de regarder par-dessus son épaule. 

— Comment va Jér6me? 

— Bien, je suppose, répondit-elle. A mon avis, il a été secoué 
quand il a déclenché l’alarme. Ca s’est produit plus vite qu'il 
pensait. Mais il s'est ressaisi. 

Gamache regarda les deux personnes assises 4 leur bureau. 
Il était presque sept heures trente du matin. Six heures s’étaient 
écoulées depuis qu ils avaient commencé. 

Il alla voir Jérdme. 

— Aimeriez-vous vous dégourdir les jambes? 

Le D’ Brunel ne répondit pas immédiatement. I] fixait 
lécran, ses yeux suivant une ligne de code. 

— Merci, Armand. Dans quelques minutes, dit-il d'une voix 
sourde. 

Il paraissait distrait. 

+ J’ai trouvé, dit Nichol. Les Services Aqueduc. (Gamache 
et Thérése se penchérent au-dessus de son épaule.) Vous aviez 
raison. C’est une vieille compagnie. Elle semble avoir fait 
faillite. 

— Dans quel domaine travaillait-elle ? 

— Lingénierie, je pense. 

— Elle construisait des routes? demanda Thérése en pensant 
a l'alarme déclenchée par Jér6me quand il avait ouvert le fichier 
sur les échéanciers de travaux. 

Il y eut un silence pendant que Nichol continuait de chercher. 

— Non. Plutdt des systémes d’égouts, semble-t-il, principa- 
lement dans les régions éloignées. Ca remonte a l’époque out le 
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gouvernement avait de l’argent pour faire enlever les eaux usées 
déversées dans les riviéres. 

— Des installations de traitement, dit Gamache. 

— Ce genre de choses, oui. (Nichol se concentra sur |’écran.) 
Mais regardez ici, dit-elle en indiquant un rapport. Change- 
ment de gouvernement. Les contrats se sont raréfiés, et l’entre- 
prise a fait faillite. Fin de Phistoire. 

— Attendez, langa tout a coup Jéréme. Arrétez ce que vous 
faites. 

Gamache et Thérése se figérent, comme si un mouvement 
de leur part pouvait trahir leur présence. Puis, Gamache s’ap- 
procha de Jéréme. 

— Quy at-il? 

— Ils nous cherchent, répondit Jéréme. Ils ne se contentent 
pas de protéger les fichiers; maintenant ils sont 4 notre recherche. 

— Avons-nous déclenché une autre alarme? demanda Thé- 
rese. 

— Pas 4 ma connaissance, répondit son marti. 

I] jeta un coup d’ceil 4 Nichol, qui vérifia son équipement 
et secoua la téte. 

Le D‘ Brunel se tourna, les yeux braqués sur son écran, ses 
mains grassouillettes au-dessus du clavier, prétes a entrer en 
action au besoin. 

—Ils utilisent un nouveau programme que je n’ai encore 
jamais vu. 

Personne ne bougea. 

Gamache fixa l’écran en s attendant presque a voir un 
spectre sortir d’un coin, prendre des fragments de textes, de fi- 
chiers, de documents et regarder en dessous. Pour voir s’ils s'y 
trouvaient. 

Il retint son souffle, n’osant pas bouger. Au cas ot. C’était 
irrationnedl, il le savait, mais il ne voulait courir aucun risque. 

— IIs ne nous trouveront pas, dit Nichol. 

Gamache admira sa confiance. 

Elle avait chuchoté, et Gamache en fut content. Avoir 
confiance était une chose, mais garder le silence et rester immo- 
bile étaient les premiéres régles 4 observer quand on se cachait. 
Et il ne se faisait pas dillusions. Ils se cachaient bel et bien. 
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Gilles semblait lui aussi en étre conscient. Sans-faire de 
bruit, il fit basculer sa chaise en avant et posa les pieds sur le 
plancher, mais demeura ou il était, montant la garde devant la 
porte, comme si leurs poursuivants viendraient de 1a. 

—Savent-ils que nous nous sommes introduits dans le sys- 
téme? demanda Thérése. 

Jéréme ne répondit pas. 

—Jér6éme. (Elle aussi avait baissé le ton et murmuré d’une 
voix pressante.) Réponds-moi. 

—Je suis sir quils ont vu notre signature. 

— Quest-ce que ¢a veut dire? demanda Gamache. 

—Ca veut dire quils savent probablement qu'il se passe 
quelque chose, répondit Nichol. Le cryptage tiendra. 

Mais pour la premiére fois elle semblait manquer d’assu- 
rance, comme si elle se parlait 4 elle-eméme. Essayait de se 
convaincre. 

Et, finalement, Gamache comprit. Le chasseur et ses chiens 
avaient flairé une piste et tentaient de déterminer ce quiils 
avaient trouvé, ou a tout le moins d’établir s ils avaient vrai- 
ment découvert quelque chose. 

— Quiconque est 4 l’autre bout n’est pas un hacker, dit 
Jéréme. Il ne s'agit pas d’un petit jeune impatient, mais d’un 
enquéteur chevronné. 

— Que faisons-nous maintenant? demanda Thérése. 

— Eh bien, on ne peut pas simplement rester assis ici, répon- 
dit son mari. (Il se tourna vers Nichol.) Vous pensez vraiment 
que votre cryptage nous protege? 

Elle ouvrit la bouche, mais il Pinterrompit avant qu'elle 
puisse répondre. Il avait eu affaire 4 trop de jeunes résidents 
arrogants pendant les visites aux patients a | hépital pour ne pas 
reconnaitre une personne qui préférait dire un mensonge bien 
juteux plutét qu'une vérité au godt infect. 

— Nous protége réellement, ajouta-t-il en soutenant le regard 
morne de l’agente. 

— Je ne sais pas, avoua-t-elle. Mais aussi bien le croire. 

Jéréme rit et se leva. Puis, se tournant vers sa femme, il dit: 

— Alors, pour répondre a ta question, le cryptage a tenu et 
tout va bien. 
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— Ce nest pas ce qu'elle a dit. 

Thérése le suivit au poéle, ot se trouvait la cafetiére. 

— Non, cest vrai, reconnut-il en se versant une tasse. Mais 
elle a raison. Aussi bien le croire. Ga ne change rien. Et, 4 mon 
avis, ils n’ont aucune idée de ce que nous faisons, méme s ils 
savent que nous sommes dans le systtme. Nous sommes en 
sécurité. 


Gamache était debout derriére la chaise de Nichol. 

— Vous devez étre fatiguée. Pourquoi ne faites-vous pas une 
pause, vous aussi? Allez vous asperger le visage d’eau. 

Comme elle ne répondait pas, il ’ observa plus attentivement. 

Elle avait les yeux écarquillés. 

— Quy a-t-il? 

— Oh, merde, dit-elle tout bas. Oh, merde. 

— Quoi? 

Gamache regarda l’écran, ou étaient affichés en grandes 
lettres les mots ACCES NON AUTORISE. 

— Ils nous ont trouvés. 
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—J’ai trouvé quelque chose, dit l’inspectrice-chef Lambert, qui 
parlait au téléphone. Vous devriez venir. 

Le directeur général Francoeur et l’inspecteur Tessier arri- 
vérent trés peu de temps aprés son appel. Des agents étaient 
regroupés autour de I’écran d’ordinateur de Lambert, regardant 
ce qui y était affiché, mais ils s’en dloignérent lorsquils virent 
qui venait d’entrer dans la piéce. 

— Sortez, dit Tessier. 

Et cest ce quils firent. Aprés l’avoir fermée, Tessier resta 
debout devant la porte. 

Charpentier était assis devant un autre écran, le dos tourné 
4 sa patronne, et tapait furieusement sur son clavier. 

Francoeur se pencha au-dessus de Lambert. 

— Montrez-moi. 


— Jérome! 

Apres avoir appelé son mari, Thérése Brunel vint rejoindre 
linspecteur-chef Gamache et l’agente Nichol. 

— Montrez-moi, dit Gamache. 

— Quand j’ai ouvert le vieux fichier Aqueduc, j’ai da dé- 
clencher une alarme, dit Nichol, la figure livide. 

Jéréme arriva et parcourut l’écran des yeux, puis il avanga les 
bras devant elle et tapa rapidement quelques courtes commandes. 

— I] faut immédiatement sortir de ce fichier, dit-il. 

Le message d’erreur disparut. 

— Vous navez pas simplement déclenché une alarme, vous 
avez posé le pied sur une mine. Nom de Dieu! 
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— Ils n’ont peut-étre pas vu le message, dit lentement Nichol, 
les yeux sur l’écran. 

Ils attendirent, et attendirent, le regard braqué sur |’écran, 
ou rien ne se produisait. Bien malgré lui, Gamache se rendit 
compte qu'il s'attendait 4 ce qu'un étre quelconque apparaisse. 
Une ombre, une silhouette. 

— II faut retourner dans le fichier Aqueduc, dit-il. 

— Vous étes fou! dit Jér6me. C'est 14 que l’alarme s’est dé- 
clenchée. C’est /e fichier a éviter. 

Gamache approcha une chaise et s’assit 4 cOté du vieux mé- 
decin, puis le regarda dans les yeux. 

—Je sais. Voila pourquoi nous devons y retourner. Ce qu'ils 
essaient de cacher se trouve dans ce fichier. 

Jéréme ouvrit la bouche, puis la referma, essayant de trou- 
ver un raisonnement rationnel pouvant justifier limpensable, 
soit se précipiter intentionnellement dans un piége. 

—Je suis désolé, Jér6me, mais c’est ce que nous cherchions, 
leur point faible. Et nous venons de découvrir qu'il se trouve 
quelque part dans le fichier Aqueduc. 

— Mais il s’'agit d’un dossier vieux de trente ans, dit Thérése. 
Ventreprise n’existe méme plus. Qu’est-ce qui pourrait bien y 
avoir la-dedans ? 

Ils fixérent tous les quatre |’écran, ot le curseur semblait 
palpiter, tel un battement de coeur. Comme si c’était quelque 
chose de vivant, qui attendait. 

Puis, Jér6me Brunel se pencha en avant et se mit a taper. 


— Aqueduc? dit Francoeur en se reculant comme si on [’avait 
giflé. Effacez tous les documents. 

Linspectrice-chef Lambert se tourna vers lui, mais un seul 
coup d’ceil lui suffit. Elle commenga a effacer les documents. 

— C’est qui? demanda Francoeur. Le savez-vous ? 

—Ecoutez, ou bien jefface les documents, ou bien je me 
mets 4 la poursuite de l’intrus, mais je ne peux pas faire les deux, 
répondit Lambert en continuant de pianoter sur les touches. 

—Je peux m’occuper de l’intrus, dit Charpentier de l’autre 
cété du bureau. 

— Oui, faites-le, dit Francoeur. Nous devons savoir qui c'est. 
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— C'est Gamache, dit Tessier. Ce doit étre lui. 

— Linspecteur-chef Gamache ne peut pas faire ¢a, dit Lam- 
bert sans cesser de travailler. Comme tous les officiers supé- 
rieurs, il connait les ordinateurs, mais ce nest pas un expert. 
Ce rest pas lui, P'intrus. 

— De toute facon, dit Tessier, qui observait l’activité dans 
le bureau, il est dans un village des Cantons-de-l’Est oti il est 
impossible d’avoir accés a Internet. 

— Qui que soit notre intrus, il a Internet haute vitesse et une 
trés large bande passante. 

—Tabarnac. (Francoeur se tourna vers Tessier.) Gamache 
était un leurre. 

— Qui est lintrus, alors ? demanda Tessier. 


— Merde, dit Nichol. Quelqu’un est en train d’effacer tes dossiers. 

Elle regarda Jér6me, qui regarda Thérése, qui regarda 
Gamache. 

— I] nous faut ces dossiers, dit Gamache. Allez les chercher. 

— II nous trouvera, dit Jéréme. 

— I] nous a déja trouvés. Allez chercher les dossiers. 

— Elle, dit Nichol, réagissant rapidement elle aussi. Je sais 
qui cest. C’est l'inspectrice-chef Lambert. Ce doit étre elle. 

— Pourquoi dites-vous ga? demanda Thérése. 

— Parce que cest la meilleure. C’est elle qui m’a formée. 

— Toute trace d’entrée est en train de disparaitre, Armand, 
dit Jéréme. Vous les avez entrainés dans une autre direction, 
ajouta-t-il en s’adressant a Nichol. 

— Oui. Le cryptage fonctionne. Je vois quelle est déconcer- 
tée. Non, attendez. Quelque chose a changé. Ce nest plus 
Lambert. C’est quelqu’un d’autre. Ils se sont séparé la tache. 

Gamache s'approcha de Jéréme. 

— Pouvez-vous sauvegarder certains des fichiers? 

— Peut-étre, mais je ne sais pas lesquels sont importants. 

Gamache réfléchit un moment, une main cramponnée au 
dossier de la chaise en bois de Jér6me. 

— Oubliez les fichiers. Tout a commencé avec Aqueduc il y 
a trente ans ou plus. D’une maniére ou d'une autre, Arnot était 
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impliqué. La compagnie a fait faillite, mais elle n’a peut-étre 
pas disparu. Elle a peut-étre simplement changé de nom. 

Jéréme le regarda. 

— Si je sors, je ne pourrai pas sauvegarder le fichier Aque- 
duc. Ils vont détruire tout le contenu jusqu’a ce qu'il n’en reste 
pas la moindre trace. 

— Allez-y. Sortez. Trouvez ce qu'il est advenu d’Aqueduc. 


— Ils essaient de sauvegarder les fichiers, dit Lambert. Ils savent 
ce que nous sommes en train de faire. 

— Ca ne peut pas étre un simple hacker, dit Francoeur. 

— Je ne sais pas qui cest, dit Lambert. Charpentier? 

Il y eut un court silence avant que Charpentier réponde. 

— Je narrive pas a déterminer qui est entré dans le systéme. 
Quelque chose ne s’affiche pas correctement. C’est comme si 
c’était un fantéme. 

— Arrétez de dire ¢a, dit Francoeur. Ce n’est pas un fantéme, 
Cc est une personne assise devant un écran quelque part. 

Le directeur général emmena Tessier 4 |’écart. 

— Je veux que vous trouviez qui est en train de faire ga. (Il 
parlait a voix basse, mais les mots et la dureté de son ton étaient 
clairs.) Déterminez ot se trouve cette personne. Si ce nest pas 
Gamache, alors qui? Trouvez-la, faites-la cesser, et faites dispa- 
raitre toute trace de preuve. 

Tessier quitta le bureau. II n’avait pas le moindre doute 
quant a ce que Francceur venait de lui ordonner de faire. 


— Est-ce que ¢a va? demanda Gamache a Nichol. 

Elle avait les traits tirés, mais elle lui répondit par un bref 
signe de téte. Pendant vingt minutes, elle avait entrainé le chasseur 
sur de fausses pistes. 

Gamache l’observa un moment, puis retourna 4 l’autre 
bureau. 

Aqueduc avait fait faillite, mais, comme il arrivait souvent, 
la compagnie avait ressuscité sous un autre nom. La nouvelle 
entreprise avait aussi changé de domaine, passant des égouts et 
des réseaux de canalisations aux routes et aux matériaux de 
construction. 
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Linspecteur-chef s’assit et continua de lire les textes a 
l’écran, essayant de comprendre pourquoi le directeur général 
de la Sdireté tenait a tout prix a garder ces fichiers secrets. Jusqu’a 
maintenant, ils s étaient révélés non seulement banals, mais 
ennuyeux. Il n’y était question que de matériaux de construc- 
tion, d’échantillons de sol, de barres d’armature, de tests de 
résistance. 

Et puis, il lui vint une idée. Un soupgon. 

— Pouvez-vous retourner a l’endroit ot la premiére alarme 
s est déclenchée? 

— Mais ¢a n’avait rien a voir avec cette compagnie, expliqua 
Jérdme. II s'agissait d’un calendrier de travaux de rétection a 
effectuer sur l’autoroute 20. 

Gamache continua cependant de fixer l’écran, attendant 
que le D' Brunel obtempeére. Et il le fit. Ou du moins il essaya 
de faire ce que lui demandait Gamache. 

— Le document rest plus 1a, Armand. 

—Il faut que je sorte de 1a, monsieur, dit Nichol, que la 
panique rendait polie. Je suis restée trop longtemps. Ils vont me 
trouver bientét. 


— J’y suis presque, annonga Charpentier. Encore quelques se- 
condes. Allez, allez. (Ses doigts couraient sur les touches.) Je tai 
rattrapée, espéce de petite merde. 

— Quatre-vingt-dix pour cent des fichiers ont été détruits, 
dit Lambert de l'autre extrémité de son bureau. Il ny a pas 
beaucoup d’endroits ou le pirate peut aller. Lavez-vous? 

Il y eut un silence, brisé seulement par le pianotage sur les 
touches. 

— Lavez-vous, Charpentier ? 

— Tabarnac. 

Le pianotage cessa. Lambert avait sa réponse. 


— Ceest fait, je suis sortie, dit Nichol, qui s'appuya contre le 
dossier de sa chaise pour la premiére fois depuis des heures. Mais 
je lai échappé belle. Ils sont presque remontés jusqu’a moi. 

— Etes-vous stire quils n’y sont pas parvenus? demanda 
Jérome. 
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Nichol s’avanca péniblement vers l’ordinateur et tapota 
quelques touches, puis respira profondément. 

— Non, ils n’ont pas réussi, mais de peu. Bon Dieu! 

Le D' Brunel regarda sa femme, puis Gamache, puis Nichol, 
et revint ensuite 4 Thérése. 

— Qu’est-ce qu’on fait maintenant? 


— Qurest-ce qu’on fait maintenant? demanda Charpentier. 

II était furieux. Il détestait que quelqu’un l’emporte sur lui, 
et C est ce que venait de faire la personne qui se trouvait 4 l'autre 
bout. ; 

Charpentier avait été trés prés de réussir. Si prés que, pen- 
dant un instant, il avait été convaincu d’avoir attrapé le hacker. 
Mais au dernier moment, pouf! II avait disparu. 

—On appelle les autres et on cherche encore, répondit 
linspectrice-chef Lambert. 

— Vous pensez qu'il est toujours dans le systéme? 

— II n’a pas obtenu ce qu'il y cherchait. (Elle se retourna vers 
son écran.) Alors oui, je pense qu il est toujours Ia. 

Charpentier se leva pour aller dans la salle principale. Pour 
dire aux autres agents, tous des spécialistes des recherches dans 
le cyberespace, de retourner dans le réseau, pour trouver la per- 
sonne qui s était introduite dans leur propre systeme, qui avait 
violé leur domicile. 

Lorsquil ferma la porte, il se demanda comment I’inspec- 
trice Lambert pouvait savoir ce que l’intrus cherchait. Il se de- 
manda aussi ce qui pouvait avoir une telle importance pour que 
Pintrus soit prét 4 tout risquer pour le trouver. 


— Maintenant, on fait une pause, dit Gamache en se levant. 

Sentant ses muscles endoloris, il se rendit compte qu'il les 
contractait depuis des heures. 

— Mais ils vont redoubler d’efforts pour nous trouver, main- 
tenant, dit Nichol. 

~ Laissez-les faire. Vous avez besoin d’une pause. Allez vous 
promener, faites le vide dans votre téte. 

Ni Nichol ni Jér6me ne paraissaient convaincus. Gamache 
jeta un coup d’ceil a Gilles, puis se retourna vers eux. 
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~ Vous m obligez a faire quelque chose que je ne veux pas 
faire. Dans ses temps libres, Gilles donne des cours de. yoga. Si 
dans trente secondes vous métes pas en train de vous diriger 
vers la porte, je vous ordonnerai d’avoir une séance avec lui. 
D’aprés ce que j'ai entendu dire, son chien téte en bas est 
spectaculaire. 

Gilles se leva, sétira et s'avanga de quelques pas. 

—J’avoue qu'un peu de travail sur les chakras me ferait du 
bien, dit-il. 

Jéréme et Nichol se levérent et se précipitérent vers leurs 
parkas et la porte. Gilles vint rejoindre Gamache prés du poéle 
a bois. 

— Merci d’avoir joué le jeu, dit linspecteur-chef. 

— Quel jeu? Je donne vraiment des cours de yoga. Vous 
voulez voir? 

Debout sur une jambe, Gilles fit lentement tourner |’autre 
tout en levant les bras. 

~Gamache haussa les sourcils et s'approcha de Thérése, qui 
regardait elle aussi la démonstration. 

—Jattends le chien téte en bas, confia-t-elle 4 Gamache 
tandis qu elle mettait son manteau. Est-ce que vous venez? 

— Non. J’aimerais lire encore un peu plus. 

La directrice Brunel suivit son regard tourné vers les écrans. 

— Faites attention, Armand. 

Il sourit. 

— Ne vous inquiétez pas. J’essaierai de ne pas renverser du 
café sur le clavier. Je veux seulement revoir certains des docu- 
ments que Jérdme a trouvés. 

Thérése sortit, en emmenant Henri, tandis que Gamache 
approchait sa chaise de ordinateur et commencait 4 lire. 
Dix minutes plus tard, il sentit une main sur son épaule. C’était 
Jérdme. 

— Est-ce que je peux retourner dans le systéme? 

— Vous étes de retour. 

—Depuis quelques minutes, mais nous ne voulions pas 
vous déranger. Avez-vous trouvé quelque chose? 

— Pourquoi ont-ils effacé ce fichier, Jér6me? Je ne parle pas 
d’Aqueduc, méme si ce serait intéressant de connaitre la ré- 
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ponse dans ce cas-la aussi. Je veux dire le premier fichier que 
vous avez trouvé. Léchéancier des travaux a effectuer sur |’auto- 
route. Ca n’a pas de sens. 

— Ils effacent peut-étre tous les documents que nous avons 
regardés, dit Nichol. 

— Pourquoi prendraient-ils le temps de faire ca? demanda 
Thérése. 

Nichol haussa les épaules. 

— Aucune idée. 

— Vous devez retourner dans le systéme, dit Jér6me 4 Nichol. 
A quel point étaient-ils prés de vous débusquer ? Ont-ils décou- 
vert votre adresse? 

—Lécole dans la Baie-des-Chaleurs? Je ne pense pas, mais 
je devrais changer d’adresse de toute facon. Les archives du zoo 
de Granby sont volumineuses. Je vais passer par Ia. 

— Bien, dit l’inspecteur-chef. Préts ? 

— Prét, répondit Jéréme. 

Nichol se tourna vers son écran et Gamache vers la direc- 
trice Brunel. 

— A mon avis, ce premier fichier était important, dit-il. Peut- 
étre méme crucial, et quand Jéréme I’a trouvé, ils ont paniqué. 

— Mais ¢a n’a pas de bon sens. Comme moi, vous connais- 
sez le mandat de la Sfireté. Nous assurons la surveillance de la 
circulation routiére sur les routes et les ponts, méme ceux qui 
relévent du fédéral. Mais nous ne les réparons pas. II n’y a au- 
cune raison qu un dossier lié a des travaux de réfection se trouve 
dans les fichiers de la Streté, et encore moins qu'il soit caché. 

— Voila pourquoi il est d’autant plus probable que le fichier 
na rien 4 voir avec les activités normales, autorisées, de la Sii- 
reté. (Il avait toute l’attention de Thérése maintenant.) Que se 
produit-il lorsqwune autoroute doit étre réparée 

— On fait un appel doffres, j’ imagine. 

— Et ensuite? 

— Des entreprises présentent des soumissions. Ot voulez-vous 
en venir, Armand? 

— Vous avez raison, répondit-il. La Saireté ne répare pas les 
routes, mais elle enquéte, entre autres choses, sur le truquage 
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Les deux officiers supérieurs de la Sdireté se regardérent. 

La Stireté du Québec enquétait sur des cas possibles de cor- 
ruption. Et il n’y avait pas de plus grande cible que l’industrie 
de la construction. 

A peu pres tous les services de la Siireté avaient participé, a 
un moment donné ou a un autre, 4 des enquétes liées a Pindus- 
trie québécoise de la construction. Des enquétes portant sur 
toutes sortes de crimes: versement de pots-de-vin, truquage de 
soumissions, implication du crime organisé — de l’intimidation 
jusqu’au meurtre. Gamache lui-méme avait mené des enquétes 
sur la disparition et le meurtre présumé d'un dirigeant syndical 
et d'un entrepreneur en construction. 

— Est-ce de ca qu'il s' agit? demanda Thérése, sans cesser de 
regarder Gamache dans les yeux. Francoeur se trouve-t-il mélé 
a cette pourriture? 

— Pas seulement lui, mais la Sdreté. 

Uindustrie de la construction était énorme, puissante et 
corrompue. Et maintenant, avec la collusion de la Stireté, per- 
sonne ne la surveillait et plus rien ne pouvait l’arréter. 

Des contrats valant des milliards étaient en jeu. Pour obte- 
nir les contrats, les garder, des entrepreneurs sans scrupules 
étaient préts a tout, préts a recourir 4 nimporte quel moyen 
pour intimider quiconque osait les défier. 

Sil y avait un vieux péché et une longue ombre sinistre au 
Québec, c’était Pindustrie de la construction. 

— Merde, dit tout bas la directrice Brunel. 

Elle savait qu’ils ne venaient pas simplement de marcher 
sur un petit tas de merde, mais de pénétrer dans un empire de 
merde. 

—S'il vous plait, Jér6me, retournez dans le systéme, dit 
Gamache, d’une voix calme. 

Il se pencha en avant, les coudes sur les genoux. Ils avaient 
maintenant une idée de ce qu’ils cherchaient. 

— Et je vais oti? 

— Cherchez des contrats de construction. Des gros contrats, 
récemment accordés. 

— Trés bien. 
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Le D* Brunel pivota sur sa chaise et commenga a taper. A 
autre ordinateur a cété de lui, Nichol aussi tapait sur son 
clavier. 

— Non, attendez, dit Gamache, posant une main sur le bras 
de Jéréme. Pas des nouvelles constructions. (Il réAléchit un mo- 
ment avant de poursuivre.) Cherchez des contrats de réfection. 

— D’accord, répondit Jéréme, se mettant a chercher. 


— All6, je suis désolé de vous déranger. Est-ce que je vous ai 
réveillée? 

— Qui parle? demanda d’une voix faible la femme 4 |’autre 
bout de la ligne téléphonique. 

—Je suis Martin Tessier, de la Sdreté du Québec. 

— Appelez-vous au sujet de ma mére? (La femme semblait 
soudain sur ses gardes.) II est cing heures du matin ici. Quest-il 
arrivé? 

— Vous pensez que mon appel pourrait concerner votre 
mére? demanda Tessier d'une voix affable et posée. 

—Eh bien, elle travaille pour la Sdreté, répondit la femme, 
maintenant bien réveillée. Quand elle est arrivée, elle a dit 
qu on l’appellerait peut-étre. 

— La directrice Brunel est donc avec vous, 4 Vancouver? 

— N’est-ce pas pour ¢a que vous appelez ici? Travaillez-vous 
avec l’inspecteur-chef Gamache? 

Tessier ne savait trop quoi répondre a cette question. II 
ignorait ce que la directrice Brunel avait pu dire a sa fille. 

— Qui. C’est lui qui m’a demandé de l’appeler. Puis-je lui 
parler, sil vous plait? 

—Elle a dit quelle ne voulait pas lui parler. Laissez-nous 
tranquilles. Mes parents étaient épuisés lorsqu ‘ils sont arrivés. 
Dites a votre patron d’arréter de les harceler. 

Monique Brunel raccrocha, mais continua de serrer le télé- 


phone. 


Martin Tessier regarda le combiné dans sa main. 

Que devait-il penser de cette conversation? II voulait savoir 
si les Brunel étaient réellement allés 4 Vancouver. Leurs télé- 
pkones cellulaires, eux, avaient fait le voyage. 
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Il en avait fait suivre la trace. Ils s’étaient rendus a Vancou- 
ver en avion, puis 4 la maison de leur fille. Au cours des derniers 
jours, ils s’étaient promenés dans la ville, allant dans des bou- 
tiques et des restaurants. A un concert symphonique. 

Mais s’agissait-il des personnes, ou seulement de leurs télé- 
phones? 

Tessier avait été convaincu que les Brunel étaient a Vancouver, 
mais maintenant il n’en était plus si stir. 

Ils avaient coupé les liens avec leur ancien ami et collégue, 
disant que Gamache était aveuglé par ses obsessions. Mais 
quelquun avait repris la recherche dans le systéme informa- 
tique 1a ott Jéréme s était arrété. Ou peut-étre n’avait-il pas du 
tout mis fin a ses recherches. 

Quand la fille des Brunel avait répondu au téléphone, il 
avait entendu l’inquiétude dans sa voix. 

« Appelez-vous au sujet de ma mére?» avait-elle demande. 

Pas: «C'est a quel sujet?» Pas: « Voulez-vous parler 4 ma 
mere? » 

Non. Ses mots étaient ceux d'une personne craignant qu'il 
soit arrivé quelque chose 4 sa mére. Et on ne pose pas une telle 
question quand ses parents dorment 4 quelques métres de soi. 

Tessier appela son homologue 4 Vancouver. 


— Attendez, dit Gamache. 

Penché en avant, ses lunettes de lecture sur le nez, il regardait 
l’écran. 

— Reculez, sil vous plait. 

Jéréme revint en arriére. 

— Quy a-t-il, Armand? demanda Thérése. 

Il était horriblement pale. Elle ne l’'avait jamais vu comme 
ca. Elle Pavait vu faché, blessé, surpris. Mais jamais, durant 
toutes les années ot ils avaient travaillé ensemble, elle ne l’avait 
vu aussi abasourdi. 

— Seigneur, murmura Gamache. Ce rest pas possible. 

Il demanda a Jér6me d’ouvrir d’autres fichiers, apparemment 
sans lien entre eux. Certains trés vieux, d’autres trés récents. 
Certains concernant le Grand Nord, d’autres le centre-ville de 
Montréal. 
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Tous, cependant, avaient un rapport avec la construction, 
la réfection de routes, de ponts ou de tunnels. 

Finalement, linspecteur-chef s'appuya au dossier de sa 
chaise et regarda fixement devant lui. A l’écran était affiché un 
rapport sur de récents contrats portant sur la réfection de 
routes, mais il semblait regarder a travers les mots. Comme s'il 
essayait de saisir un sens plus profond. 

— Il y a quelques jours, dit-il enfin, une femme s'est suicidée 
en se jetant du pont Champlain. Pouvez-vous trouver le dos- 
sier? Marc Brault, de la police de Montréal, était chargé de 
Penquéte. 

Jéréme ne lui demanda pas pourquoi il s’intéressait a cette 
affaire. Il se mit a Pceuvre et trouva rapidement le dossier dans 
les fichiers de la police de Montréal. 

— Elle s'appelle Audrey Villeneuve. Trente-huit ans. Le corps 
a été trouvé sous le pont. Le dossier a été fermé il y a deux jours. 
Suicide. 

— Renseignements personnels? demanda Gamache, parcou- 
rant la page a l’écran. 

— Le mari est professeur. Il y a deux filles. Ils habitent rue 
Papineau, 4 Montréal. 

— Et ot travaillait-elle? 

Jéréme fit défiler le texte vers le bas, puis vers le haut. 

— Vinformation rest pas donnée. 

— Pourtant, elle doit l’étre. 

Gamache s’approcha du clavier en poussant Jér6me du 
coude. A son tour, il fit défiler la page de haut en bas, parcou- 
rant rapidement le rapport de police. 

— Elle ne travaillait peut-étre pas, dit Jéréme. 

— Ce serait précisé, alors, dit Thérése, penchée elle aussi vers 
écran pour chercher l'information dans le rapport. 

— Elle travaillait dans le domaine des transports, dit Gamache. 
C’est Marc Brault qui me I’a dit. C’était dans le rapport et 
maintenant ce n’y est plus. Quelqu’un a effacé l'information. 

— Elle a sauté du pont? demanda Thérese. 

—Et si elle n’avait pas sauté? (Gamache se détourna de 
écran pour regarder JérOme et Thérése.) Elle a peut-étre été 
poussée. 
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— Pourquoi? 

— Pourquoi l'information concernant son emploi a-t-elle 
été effacée du dossier? dit Gamache. Elle avait découvert 
quelque chose. 

— Quoi? demanda Jéréme. Ce n’est pas un peu exagéré, 
passer d’une femme déprimée a un meurtre? 

— Pouvez-vous retourner 4 ce que nous regardions avant? 
demanda Gamache, ignorant le commentaire du D' Brunel. 

Les fichiers des contrats réapparurent. Seulement pour I’an- 
née en cours, la valeur des travaux de réfection s’élevait a des 
centaines de millions de dollars. 

—Et si tout ¢a n’était que des mensonges? demanda Ga- 
mache. Supposons que les travaux décrits dans ces documents 
naient jamais été réalisés. 

— Vous voulez dire que les entreprises auraient empoché 
argent, mais n’auraient pas fait les réparations? demanda 
Thérése. Vous pensez qu Audrey Villeneuve travaillait pour 
une de ces compagnies et s'est rendu compte de ce qui se pas- 
sait? Elle a peut-étre décidé de faire du chantage auprés des 
dirigeants. 

— C’est pire que ¢a, dit Gamache, le visage livide. Les répa- 
rations nont pas été faites. 

Il se tut pour laisser le sens de ces paroles s’imprimer dans 
leur esprit. Soudain, des images surgirent dans la vieille école. 
Des images de viaducs au-dessus de la ville, de tunnels sous la 
ville. De ponts, tous ces longs ponts quempruntaient des di- 
zaines de milliers de véhicules chaque jour. 

Des ouvrages qui navaient pas été réparés, peut-étre depuis 
des décennies. Largent aboutissant plutét dans les poches des 
propriétaires des compagnies, des dirigeants des syndicats, des 
chefs du crime organisé, et de ceux chargés d’empécher qu'une 
telle chose se produise, les officiers supérieurs de la Stireté. Des 
milliards de dollars. Ce qui voulait dire que des kilométres et 
des kilometres de routes, de tunnels et de ponts s'apprétaient a 
s écrouler. 


— Je les ai, dit Lambert. 
— Qui est-ce? demanda Francceur. 
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Retourné a son bureau, il suivait le progrés des recherches a 
partir de son propre ordinateur. 

— Je ne sais pas encore, mais ils sont entrés dans le systeme 
en passant par le bureau de la Stireté 4 Schefferville. 

— Ils sont a Schefferville ? 

— Non. Tabarnac. Ils se servent des archives. Du réseau de 
la bibliothéque. 

— Ce qui veut dire? 

— Ils peuvent étre nimporte oti dans la province. Mais nous 
les avons repérés. Ce n’est plus quune question de temps, 
maintenant. 

— Nous n’avons plus de temps. 

— Eh bien, il va falloir en trouver. 


— Peux-tu te débarrasser d’eux? demanda Thérése 4 son mari, 
qui secoua la téte. 

— Alors, ignorez-les, dit Gamache. Nous devons continuer 
d’avancer. Fouillez dans les fichiers liés 4 la construction. Allez 
le plus loin que vous pouvez. Quelque chose a été planifié. Je ne 
veux pas seulement dire la corruption qui sévit déja, mais 
quelque chose de spécifique. : 

Laissant tomber toute prudence, Jéréme plongea dans les 


fichiers. 


— Arrétez-le! hurla Francoeur au téléphone. 

Un nom était apparu sur son écran, puis avait immédiate- 
ment disparu. Mais il l’avait vu. Les autres aussi. 

Audrey Villeneuve. 

Effaré, il regarda son écran se remplir de fichiers portant sur 
des travaux de construction. Sur des contrats de réfection. 

— Je ne peux pas l’arréter, dit Lambert. Pas avant de trouver 
ow il est, par ot il passe. 

‘Francoeur continua de regarder l’écran, impuissant, tandis 
que l’intrus ouvrait les fichiers les uns apres les autres, puis les 
rejetait et passait 4 un suivant. Fouillait les documents, puis se 
dépéchait d’en chercher d’autres. 

Il jeta un coup d’ceil a la pendule. II était presque dix heures. 
Ils y étaient presque. 
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Mais l’intrus aussi. 
_ Et puis, soudain, la course effrénée en ligne pour le rattra- 
per cessa. Le curseur palpitait a ’écran, comme s'il était figé la. 
— Seigneur! dit Francoeur, les yeux écarquillés. 


Gamache et Thérése regardaient fixement a l’écran le nom qui 
était apparu. Le nom profondément enterré sous tout le reste. 
Sous les documents authentiques. Sous les documents contre- 
faits. Sous la falsification et la fraude. Sous l’épaisse couche de 
merde se trouvait un nom. 

Linspecteur-chef Gamache se tourna vers Jér6me Brunel, 
qui fixait lui aussi l’écran. Pas avec l’ahurissement que ressentaient 
sa femme et son ami, mais avec une autre émotion accablante. 

Le sentiment de culpabilité. 

— Vous saviez, murmura Gamache, 4 peine capable de 
parler. 

Le visage de Jér6me semblait s’étre vidé de son sang et 
sa respiration était superficielle. Ses lévres étaient presque 
blanches. 

Il savait. Savait depuis des jours. Depuis le moment oi il 
avait fait se déclencher l’alarme qui les avait forcés 4 se cacher. 
Il avait apporté ce secret 4 Three Pines. Avait trainé le nom avec 
lui, de ’école au bistro et jusqu’a son lit. 

— Je savais. 

Les mots étaient a peine audibles, mais ils remplirent la 
piece. 

—Jéréme? dit Thérése. 

Elle n’était pas certaine de ce qui constituait le plus grand 
choc: ce quils venaient de découvrir, ou ce quils venaient de 
découvrir au sujet de son mari. 

— Je suis désolé. 

Avec un peu de difficulté, Jéréme recula sa chaise, qui crissa 
sur le plancher en bois, comme une craie sur un tableau. 

—J’aurais dd vous le dire. 

Il leva les yeux vers eux, sachant fort bien que ces mots 
étaient loin de décrire ce qu il aurait di faire, et n’avait pas fait. 
Mais Thérése et Armand avaient de nouveau tourné leur regard 
vers l’écran, et le curseur qui clignotait devant le nom. 
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Georges Renard. Le premier ministre du Québec. 


— Ils savent, dit Francoeur. (Il était au téléphone avec son pa- 
tron et lui avait tout dit.) Il faut aller de P'avant avec le plan. 
Maintenant. 

Il y eut un silence avant que Georges Renard parle. 

— Non, nous ne pouvons pas aller de l’avant, dit-il enfin, 
d’une voix calme. Votre partie n’est pas le seul élément, vous 
savez. Si Gamache est si prés, alors il faut l’arréter. 

— Nous essayons toujours de trouver l’intrus. 

Francoeur s‘efforcait d’avoir lui aussi une voix calme et de 
respirer normalement. De parler d’un ton 4 la fois persuasif et 
posé. 

— Lintrus n’est plus un facteur crucial, Sylvain. De toute 
évidence, il travaille avec Gamache, lui fournit l’informa- 
tion. Si l’inspecteur-chef est la seule personne capable d’as- 
sembler les morceaux et de comprendre ce qui est prévu, 
alors oubliez l’intrus et concentrez-vous sur lui. Il y aura 
bien assez de temps aprés pour nous occuper des autres. Ga- 
mache serait dans un village des Cantons-de-l’Est, avez-vous 
dit? 

— Oui, Three Pines. 


— Occupez-vous de lui. 


— Combien de temps avons-nous avant qu’ils nous trouvent? 
demanda Gamache alors qu'il se dirigeait vers la porte. 

Voyant linspecteur-chef sapprocher, Gilles redressa sa 
chaise, dont les pieds avant heurtérent le sol avec un bruit 
sourd. II se leva et tira la chaise de cété. 

— Une heure, peut-étre deux, répondit Jéréme. Armand... 

— Je sais, Jér6me, dit Gamache en prenant son manteau sur 
la patére a cdté de la porte. Aucun de nous n’est sans reproche 
dans cette affaire. A mon avis, ca n’aurait pas changé grand- 
chose. Maintenant, nous devons nous concentrer sur ce qui 
importe, et avancer. 

— Devrions-nous nous en aller? demanda Thérése, regardant 
Gamache mettre son manteau. 
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— II ny a nulle part ot aller. 

Il avait répondu d'une voix douce mais ferme, pour qu’ils 
nentretiennent pas de faux espoirs. S’ils devaient mener une 
lutte, ils allaient devoir le faire ici. 

— Nous savons quelles personnes sont impliquées, dit l’ins- 
pecteur-chef, mais nous ne savons toujours pas ce qu’elles ont 
planifié. 

— Vous pensez qu'il s'agit plus que de dissimuler des mil- 
lions de dollars versés en pots-de-vin? demanda Thérése. 

— Oui. Ca, Cest un sous-produit, une conséquence heu- 
reuse. Une facon de s’assurer du silence de leurs partenaires. 
Mais le véritable objectif est quelque chose d’autre. Quelque 
chose quils planifient depuis des années, qui a commencé avec 
Pierre Arnot et qui finit avec le premier ministre. 

— Nous verrons ce que nous pouvons trouver sur Renard, 
dit Jéréme. 

—Non. Laissez tomber Renard. La clé, c'est Audrey Ville- 
neuve. Elle avait découvert quelque chose et a été tuée. Trouvez 
le plus d’informations possible 4 son sujet. Ot elle travaillait, ce 
sur quoi elle travaillait. Ce quelle a pu découvrir. 

— Est-ce qu'on ne pourrait tout simplement pas appeler 
Marc Brault? demanda Jéréme. Il a enquété sur sa mort. II doit 
avoir les renseignements dans ses notes. 

— Mais quelqu’un a modifié son rapport, dit Thérése en 
secouant la téte. Nous ne savons pas en qui nous pouvons avoir 
confiance. 

Gamache sortit ses clés d’auto de sa poche. 

— Ot allez-vous? demanda Thérése. Vous ne nous laissez 
pas tout seuls? 

Gamache vit son regard. Il ressemblait beaucoup 4 celui 
qu'il avait vu dans les yeux de Beauvoir, le jour du raid dans 
Pusine. Quand Gamache était parti en le laissant tout seul. 

— II faut que je parte. 

Glissant la main sous son veston, il sortit son revolver et le 
tendit aux Brunel, mais Thérése secoua la téte. 

—J’ai apporté ma propre arme... 

— Vraiment? dit Jéréme. 
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— Pensais-tu qu’a la Sdreté je travaillais a la cafétéria? Je ne 
men suis jamais servi, et jespére ne pas avoir a le faire, mais sil 
le faut, je n’hésiterai pas. 

Gamache regarda l’agente Nichol qui travaillait & son ordi- 
nateur au fond de la piéce. 

— Agente Nichol, accompagnez-moi jusqu’a l’auto, s'il vous 
plait. 

Son dos demeura tourné aux autres. 

— Agente Nichol. 

Loin d’élever la voix, Pinspecteur-chef Gamache l’avait au 
contraire baissée. Elle traversa la salle de classe et alla se loger 
dans ce dos fréle. Ils virent Nichol se crisper. 

Et ensuite elle se leva. 

Gamache frotta les oreilles d Henri, puis ouvrit la porte. 

— Attendez, Armand, dit Thérése. Ow allez-vous? 

—ATUSD. Pour parler avec Pierre Arnot. 

Thérése ouvrit la bouche pour protester, mais se rendit 
compte que ¢a navait plus d’importance. Ils n’étaient plus a 
Pabri maintenant. Tout ce qui comptait, c’était la vitesse. 

Gamache attendit Nichol sur la galerie de |’école. 

Gabri traversa la route pour aller au bistro et agita la main, 
mais ne s approcha pas. II était presque onze heures, et la neige 
étincelait au soleil, donnant l’impression que le village était re- 
couvert de bijoux. 

— Que voulez-vous? demanda Nichol lorsqu’elle sortit en- 
fin et eut refermé la porte derriére elle. 

Gamache trouvait qu'elle ressemblait un peu a la premiére 
quintuplée, poussée a |’extérieur contre sa volonté. II descendit 
les marches et se dirigea vers sa voiture, et ne regarda pas la 
jeune femme lorsqu’il parla. 

— Je veux savoir ce que vous faisiez au gite l’autre jour. 

— Je vous l’ai dit. 

— Vous m’avez menti. Nous n’avons pas beaucoup de temps. 
(Maintenant il la regarda.) Lautre jour dans les bois, j’ai décidé 
de vous faire confiance, méme si je savais que vous aviez menti. 
Savez-vous pourquoi? 

Elle lui langa un regard noir, et son petit visage rougit. 

— Parce que vous n/aviez pas le choix? 
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— Parce que, en dépit de votre comportement, je pense que 
vous avez un bon coeur. Une téte bizarre, dit-il avec un sourire, 
mais un bon coeur. Mais je dois savoir. Pourquoi étiez-vous 1a? 

Elle marcha a cété de lui, téte baissée, regardant ses bottes 
sur la neige. 

Ils sarrétérent prés de l'auto. 

— Je vous ai suivi jusqu’au gite pour vous dire quelque chose. 
Mais vous étiez si faché. Vous m’avez claqué la porte au nez. Et 
je nal pas pu. 

— Dites-le-moi maintenant, demanda Gamache d’une voix 
douce. 

— C’est moi qui ai mis la vidéo en ligne. 

Lorsqu elle prononga ces mots, son souffle était 4 peine vi- 
sible avant de disparaitre. 

Linspecteur-chef écarquilla les yeux et prit un moment 
pour assimiler cette information. 

— Pourquoi? demanda-t-il enfin. 

Des larmes tracaient des sillons chauds sur la figure de 
agente Nichol, et plus elle essayait de les retenir, plus il en 
venait. 

— Je suis désolée. Je ne l’ai pas fait pour vous faire du mal. Je 
m’en voulais tellement... 

Elle était incapable de parler. Sa gorge se serrait autour des 
mots. 

. ma faute..., réussit-elle a dire. Je vous ai dit quil y en 
avait six. J’avais seulement entendu... 

Elle éclata alors en sanglots. 

Armand Gamache la prit dans ses bras et la tint serrée 
contre sa poitrine. Elle haletait, tremblait, sanglotait. Elle 
pleura longtemps, jusqu’a ce qu'il ne reste plus rien, ni sons, ni 
larmes, ni mots. Jusqu’a ce quelle puisse 4 peine se tenir de- 
bout. Et Gamache continua de la serrer dans ses bras et de la 
soutenir. 

Lorsqu elle se dégagea, elle avait le visage barbouillé et le 
nez qui coulait. Gamache ouvrit son parka et lui tendit son 
mouchoir. 

—Je vous ai dit quil y avait seulement six hommes armés 
dans l’usine, réussit-elle finalement 4 dire, encore secouée par 
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des hoquets. J’en avais seulement entendu quatre, mais jen 
avais ajouté, au cas ol. C’est vous qui m’avez appris ¢a. A faire 
preuve de prudence. C’est ce que je croyais avoir fait. Mais il y 
en avait... 

Les larmes recommencérent, mais cette fois elles coulaient 
librement. Nichol messayait pas de les retenir. 

. plus. 

— Ce nétait pas votre faute, Yvette. Vous métes pas respon- 
sable de ce qui est arrivé. 

Et il savait que c’était vrai. Ilse souvenait des moments 
passés dans cette usine. Mais pas de quelque chose qui pouvait 
étre enregistré sur vidéo. Armand Gamache ne se rappelait pas 
ce qu'il avait vu, ni les sons, mais comment il s était senti en 
voyant ses jeunes agents tombés sous les balles des tireurs. 

Il se rappelait comment il s était senti lorsqu’il avait tenu 
Jean-Guy dans ses bras, avait appelé les paramédicaux, avait 
embrassé le jeune homme avant de s’en aller. 

«Je taime>», avait-il murmuré a loreille de Jean-Guy, avant 
de le laisser la, sur le plancher en béton froid et couvert de sang. 

Les images s’effaceraient peut-étre un jour, mais les émotions 
ne disparaitraient jamais. 

— Ce était pas votre faute, répéta-t-il. 

—Et ce nétait pas la vétre, monsieur. Je voulais que les 
gens le sachent. Mais je n’ai pas pris le temps de réfléchir... 
Aux familles..., aux autres policiers. Je voulais le faire... 

Elle le regarda avec des yeux qui l'imploraient de com- 
prendre. 

— Pour moi? demanda le chef. 

Elle hocha la téte. 

—Javais peur quon rejette la responsabilité sur vous. Je 
voulais que tout le monde comprenne que ce n’était pas votre 
faute. Je suis désolée. 

Gamache prit ses mains gluantes et regarda son petit visage, 
marbré de taches rouges et mouillé de larmes et de mucus. 

—Ne vous en faites pas, murmura-t-il. Nous faisons tous 
des erreurs. Et la votre, en fin de compte, nétait peut-étre pas 
du tout une erreur. 

— Que voulez-vous dire? 
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— Si vous n’aviez pas diffusé cette vidéo, jamais nous n’au- 
rions découvert ce que le directeur Francoeur était en-train de 
faire. Ca pourrait s'avérer étre une bénédiction. 

— Toute une tabarnac de bénédiction, dit Nichol. Monsieur. 

— Oui. (Il sourit et monta dans sa voiture.) Pendant mon 
absence, je veux que vous fassiez des recherches sur le premier 
ministre Renard. Sur son parcours professionnel, son passé. 
Essayez de voir si vous pouvez trouver un lien quelconque entre 
lui et Pierre Arnot ou le directeur général Francoeur. 

— Trés bien, monsieur. Vous savez, n’est-ce pas, qu ils suivent 
probablement les déplacements de votre auto et de votre cellu- 
laire? Est-ce que vous ne devriez pas laisser votre téléphone ici 
et utiliser l'auto de quelqu’un d’autre? 

— Ca va, tout ira bien, répondit-il. Tenez-moi au courant de 
ce que vous trouverez. 

— Si vous recevez un message du zoo, vous saurez qui Cest. 

Le chef trouvait que c était assez logique. II se mit en route, 
conscient quon le repérerait dés l’instant ot il aurait quitté le 
village, ce sur quoi il comptait. 
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Pour la deuxiéme fois en deux jours, Armand Gamache se 
gara dans l’aire de stationnement de la prison, mais cette fois il 
sortit de la voiture et claqua la portiére. Il voulait quil n’y ait 
aucun doute qu'il était 1a. Il voulait qu’on le voie et avait la 
ferme intention d’entrer. Au poste de garde, il montra sa piéce 
PVidentité. 

—Je dois voir un de vos détenus. 

Une sonnerie retentit, et Pinspecteur-chef put pénétrer 4 
Pintérieur, mais seulement jusqu’a la salle d’attente. Vagent de 
service sortit d’une piéce adjacente. 

— Inspecteur-chef? Je suis le gardien-chef Monette. Je nai 
pas été averti de votre venue. 

—Je ne savais pas moi-méme il y a une demi-heure que je 
venais, dit Gamache d’un ton amical en observant homme 
devant lui. 

Le gardien était jeune, constata-t-il avec surprise. II ne de- 
vait pas avoir trente ans. Solidement bati, il avait la carrure 
dun secondeur au football. 

— Quelgue chose est apparu dans une affaire sur laquelle 
j enquéte, et j'ai besoin de voir un de vos détenus a haut risque. 
Il est dans P'unité spéciale de détention, je crois. 

Monette haussa un sourcil. 

— Vous devrez laisser votre arme ici. 

Gamache s’était attendu a ¢a, mais avait espéré que son 
ancienneté lui aurait valu une dispense. Apparemment non. II 
sortit son Glock et jeta un coup d’ceil autour de lui. De chaque 
coin de la piéce aseptisée, des caméras étaient braquées sur lui. 
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Lalarme avait-elle déja pu étre donnée? Si oui, il le saurait 
dans un moment. II déposa son revolver sur le comptoir. Le 
gardien signa un recu quil tendit 4 l’inspecteur-chef. 

D’un geste, Monette indiqua 4 Gamache de le suivre dans 
le corridor. 

— Quel détenu voulez-vous voir? 

— Pierre Arnot. 

Le gardien-chef s’arréta. 

— C’est un cas particulier, comme vous le savez. 

Gamache sourit. 

— Oui, je le sais. Je suis désolé, monsieur, mais je n’ai vraiment 
pas beaucoup de temps. 

— Je dois d’abord aller parler de ¢a avec le directeur. 

— Non, vous n’avez pas besoin d’aller lui en parler. Libre a 
vous de le faire si vous croyez que cest nécessaire, mais la plu- 
part des gardiens-chefs ont le pouvoir d’autoriser des interroga- 
toires, 4 moins que... (Gamache fixa le jeune homme.) Peut-étre 
ne vous a-t-on pas donné cette autorité? 

Le visage de Monette se durcit. 

— Je peux accéder 4 la demande, si je le veux. 

— Et pourquoi ne le voudriez-vous pas? 

Gamache montrait de la curiosité, mais son regard était 
percant et le ton de sa voix plus sec. 

Lhomme, maintenant, paraissait manquer d’assurance. 
I] n’avait pas peur, mais ne savait simplement pas quoi faire. 
Gamache comprit qu'il devait occuper ce poste depuis peu. 

— Ma demande n’a rien d’exceptionnel, ajouta linspecteur- 
chef sur un ton radouci qui, espéra-t-il, n’était pas condescendant 
mais rassurant. 

« Allez, allez», pensa-t-il, comptant les minutes dans sa téte. 
Dans peu de temps, l’alarme serait donnée. Il avait voulu qu’on 
le suive a USD, mais pas quon |’y coince. 

Monette le dévisagea, puis hocha la téte. Sans un mot, il 
pivota sur ses talons et avanga dans le couloir. 

Des portes s’ouvrirent, puis se fermérent bruyamment der- 
riére eux a mesure qu'ils s’enfongaient 4 l'intérieur de la prison 
a sécurité maximale. En chemin, linspecteur-chef se demanda 
ce qui était arrivé au prédécesseur de Monette et pourquoi on 
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avait confié la charge de surveiller certains des criminels les 
plus dangereux du Canada a quelqu’un de si jeune et de si 
inexpérimenteé. 

Ils arrivérent enfin a une salle d’interrogatoire, oui le gardien 
laissa Gamache seul. Celui-ci regarda autour de lui. Encore une 
fois, des caméras étaient braquées sur lui. Loin de le déranger, 
elles jouaient un réle indispensable dans son plan. 

Il se mit face a la porte et se prépara 4 voir Pierre Arnot 
pour la premiére fois depuis des années. 

La porte souvrit finalement. Monette entra le premier, 
suivi d’un deuxiéme gardien qui escortait un homme plus agé 
vétu de l'uniforme des détenus. 

Gamache le regarda, puis se tourna vers le gardien-chef. 

— Qui est-ce? 

— Pierre Arnot. 

— Mais ce n'est pas Arnot. (Gamache s’approcha du détenu.) 
Qui étes-vous? 

— Crest Pierre Arnot, dit Monette d’un ton ferme. Les gens 
changent en prison. II est ici depuis dix ans. C’est lui. 

— Je vous le répéte, ce n'est pas Arnot, répliqua Gamache en 
s efforcgant de contenir sa colére sans vraiment y parvenir. J’ai 
travaillé avec lui pendant des années. Je l’ai arrété et j’ai témoi- 
gné a son proces. Qui étes-vous? 

— Pierre Arnot, répondit le détenu en regardant droit devant 
lui. 

Son menton était couvert de poils gris et ses cheveux étaient 
ébouriffés. I] avait environ soixante-quinze ans, estima Gamache, 
c’est-a-dire le bon Age, et plus ou moins la bonne taille. 

Mais ce n’était pas la bonne personne. 

— Depuis combien de temps étes-vous ici? demanda-t-il au 
gardien-chef. 

— Six mois. 

— Et vous? demanda-t-il en se tournant vers l'autre gardien, 
qui sembla surpris par la question. } 

— Quatre mois, monsieur. J’étais un de vos étudiants a 
lécole de police, mais je n’ai pas obtenu mon dipléme. Et j'ai 
trouvé un travail ici. 
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— Venez avec moi, lui dit Gamache. Accompagnez-moi 
jusqua la sortie. 

— Vous partez? demanda Monette. 

Gamache le regarda. 

— Allez voir le directeur. Dites-lui que j’étais ici. Et que je 
sais. 

— Que vous savez quoi? 

— Il comprendra. Et si vous ne comprenez pas ce que je dis, 
si vous ne trempez pas dans cette histoire, dit Gamache en scru- 
tant son visage, alors je vous conseille de vous rendre rapide- 
ment au bureau du directeur et de l’arréter. 

Monette fixa l’inspecteur-chef sans comprendre. 

— Allez! cria Gamache. 

Le gardien-chef pivota sur ses talons et sortit. 

— Pas vous. (Gamache agrippa le bras de l’autre gardien.) 
Enfermez-le ici, dit-il en désignant le détenu. Et venez avec 
mol. 

Le jeune homme obéit et suivit Gamache qui avangait a 
grands pas dans le corridor. 

— Que se passe-t-il, monsieur? demanda-t-il en s’efforcant 
de marcher a la méme vitesse que l’inspecteur-chef. 

— Vous étes ici depuis quatre mois, et Monette depuis six mois. 
Les autres gardiens? 

—La plupart sont arrivés au cours des six derniers mois. 

— Donc, Monette n’est peut-étre pas impliqué dans l’affaire, 
dit Gamache 4 voix basse. 

Il réfléchit tout en se dirigeant rapidement vers la sortie. 
Apres avoir franchi la derniére porte, il se tourna vers le jeune 
homme, qui maintenant paraissait inquiet. 

— D’étranges choses sont sur le point de se produire, mon 
garcon. Si Monette trempe dans cette affaire, ou sil ne peut pas 
arréter le directeur, vous recevrez des ordres qui vous sembleront 
insensés, et qui le seront. 

— Qu’est-ce que je devrais faire? 

— Protégez cet homme quils prétendent étre Arnot. Assurez- 
vous qu'il reste en vie. 

— Oui, monsieur. 


414 


— Bien. Parlez d’un ton assuré et comportez-vous comme si 
vous saviez ce que vous faites. Et ne faites rien qu’'au fond de 
vous-méme vous savez étre mal. 

Le jeune homme se redressa. 

— Quel est votre nom? 

— Cohen, monsieur. Adam Cohen. 

—Eh bien, monsieur Cohen, aujourd’hui est un jour hors 
de l’ordinaire pour nous tous. Pourquoi avez-vous été recalé a 
Pécole de police? Que sest-il passé? 

— Je me suis planté aux examens de science. (Il marqua une 
pause.) Deux fois. © 

Gamache lui adressa un sourire rassurant. 

— Ce qu’on vous demandera de faire aujourd’hui ne reléve 
heureusement pas de la science. Fiez-vous 4 votre jugement. 
Quels que soient les ordres donnés, faites seulement ce qui, a 
votre avis, semble juste. Vous comprenez? 

Les yeux écarquillés, le garcon hocha la téte. 

— Quand tout ceci sera fini, je reviendrai vous parler de la 
Streté et de l’école de police. 

— Oui, monsieur. 

— Tout ira bien. 

— Oui, monsieur. 

Ni Pun ni autre, cependant, n’en étaient totalement stirs. 

Linspecteur-chef connut un moment d’anxiété quand il 
tendit le regu pour son arme. Mais on lui rendit son Glock, et 
il marcha d'un pas rapide jusqu’a son auto. II n’y avait plus rien 
4 apprendre ici. 

Pierre Arnot était fort probablement mort. Tué il y avait 
six mois pour que l’autre homme prenne sa place. Arnot ne 
pouvait pas parler, parce quil était mort. Celui qui se faisait 
passer pour lui ne le pouvait pas non plus parce qu'il ne savait 
rien. Et tous les gardiens qui pouvaient reconnaitre Arnot avaient 
été mutes. 

La disparition d’Arnot en disait long 4 Gamache. Elle lui 
révélait que, 2 un moment donné, Pierre Arnot avait été au 
coeur de ce qui était sur le point de se produire, mais qu’on 
navait plus besoin de lui. 

Quelquun l’avait remplacé. Et il savait qui. 
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Une fois dans l'auto, Gamache vérifia ses courriels. Il avait 
un message du zoo. 

Georges Renard, l’actuel premier ministre du Québec, avait 
fait des études en génie civil 4 l’Ecole polytechnique dans les 
années soixante-dix. Il avait obtenu son premier emploi de la 
compagnie Les Services Aqueduc, qui l’avait envoyé dans le 
Grand Nord. 

Il était 1a, le lien entre Aqueduc et Renard. Mais pourquoi 
le nom d’Arnot était-il associé 4 cette entreprise ? 

Gamache continua de lire le message. Le travail de Renard 
avait mené a participer au plus grand projet d’ingénierie qui 
existait dans le monde 4 cette époque-la: la construction du 
gigantesque barrage hydroélectrique La Grande. 

C était ¢a, le lien entre Pierre Arnot et Georges Renard. Ils 
avaient travaillé dans la méme région dans leur jeunesse. Un 
maintenait l’ordre dans la réserve crie, et autre construisait le 
barrage qui la détruirait. 

Etait-ce la-bas qu’ils s’étaient rencontrés pour la premiére 
fois? Avaient-ils commencé a ourdir leur plan 4 ce moment-la? 
Avait-il été en gestation pendant quarante ans? Il y avait un an, 
un complot visant a détruire ce méme barrage avait failli réus- 
sir. Mais Gamache l’avait déjoud. Et cela avait entrainé, de 
méme que Beauvoir et bien d’autres policiers, dans lusine. 

Et maintenant, les piéces du puzzle commengaient a s’em- 
boiter les unes dans les autres. II savait, entre autres, com- 
ment les jeunes hommes qui devaient faire sauter le barrage 
avaient su exactement ot foncer dans ce gigantesque ouvrage. 
Le fait qu ils avaient été capables de se rendre aussi loin avec 
leurs camions bourrés d’explosifs et de trouver le seul endroit 
vulnérable d’une structure monumentale l’avait toujours 
intrigue. 

I] avait maintenant l’explication. 

Georges Renard. Aujourd’hui le premier ministre du Québec, 
mais alors un jeune ingénieur. Si Renard savait comment 
construire le barrage, il savait également comment le détruire. 

Pierre Arnot, alors policier dans la réserve crie, mais qui 
sorientait déja vers le poste de directeur général de la Stireté, 
avait créé la rage et le désespoir nécessaires pour pousser deux 


416 


jeunes autochtones 4 commettre un horrible acte terroriste. Et 
Renard leur avait fourni l'information cruciale. 

Le plan d’Arnot et de Renard avait presque réussi. 

Mais pourquoi avaient-ils voulu faire ca? Pourquoi le 
chef élu de la province avait-il voulu non seulement détruire 
le barrage qui produisait de l’électricité, mais anéantir du 
méme coup des villes et des villages, tuant ainsi des milliers 
de personnes? 

A quelle fin? 

Gamache avait espéré qu’ Arnot pourrait le lui dire. Mais plus 
que le pourquoi, il devait savoir quelle était la prochaine cible. 
Quel était leur plan B? Gamache savait deux choses: ce quils pro- 
jetaient se produirait bientét, et c’était quelque chose de majeur. 

Armand Gamache avait l’estomac noué. 

Les contrats pour la réfection de tunnels, de ponts et de 
viaducs n’avaient pas été exécutés. Depuis des années. Des mil- 
liards de dollars avaient été versés, et empochés, tandis que le 
systéme routier se détériorait, au point que les infrastructures 
menacgaient de s’effondrer. 

Linspecteur-chef était presque certain que le plan consistait 
4 précipiter cet effondrement. A faire s’écrouler un tunnel, un 
pont ou un énorme échangeur en tréfle. 

Mais a quelle fin? 

Encore une fois, Gamache dut se rappeler qu’a l'heure ac- 
tuelle la raison de l’acte terroriste était beaucoup moins impor- 
tante que la cible. Lattentat était imminent. Se produirait fort 
probablement d’ici quelques heures. Il avait présumé que la cible 
se trouvait 4 Montréal, mais elle pouvait aussi étre 4 Québec. La 
capitale. En fait, elle pouvait étre n'importe oi au Québec. 

Il avait un autre message du zoo. Celui-ci était de Jéré6me 
Brunel. 

«Audrey Villeneuve travaillait pour le ministére des Trans- 
ports a Montréal. Comme employée de bureau. » 

Gamache réfléchit un moment avant de taper la réponse. 
Trois mots seulement. Puis il ?envoya, fit démarrer la voiture et 
quitta le pénitencier. 
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— Le zoo de Granby? dit Lambert. Ils entrent par les archives 
du zoo. Nous les tenons. 

Dans le haut-parleur de son téléphone, Sylvain Francoeur 
entendait le clic, clic, clic des doigts de Pinspectrice-chef courant 
sur les touches. Cela ressemblait 4 des pas, comme si quelqu'un 
pourchassait l’intrus. 

Il éteignit le haut-parleur quand Tessier entra. 

—J’étais en route vers ce village quand nous avons capté le 
signal de l'auto de Gamache et de son cellulaire. 

— Ila quitté le village? 

Tessier hocha la téte. 

— Tl est alléa USD. Nous y étions il y a quelques minutes, 
mais nous l’avons manque. 

Francoeur bondit de son fauteuil. 

— Il est entré? 

Il cria si fort quil sentit la peau de sa gorge se déchirer et 
s attendit presque 4 ce que des morceaux de chair soient projetés 
sur l’imbécile devant lui. 

—Nous ne pensions pas qu'il allait quitter le village, dit 
Tessier. En fait, nous pensions qu'il avait passé son auto et son 
téléphone a quelqu'un d’autre, pour nous tromper, nous attirer 
ailleurs, mais ensuite nous nous sommes rendu compte que 
auto était a !USD. En visionnant les images des caméras de 
surveillance, nous avons vu qu'il s’agissait de Gamache. 

— Espéce de crétin. (Francoeur se pencha au-dessus du bureau.) 
Gamache sait-il? 

Francceur le foudroyait du regard, et Tessier sentit son coeur 
arréter de battre pendant un instant. 

II fit oui de la téte. 

— II sait que ’homme dans USD rest pas Arnot. Mais ¢a 
ne le rapproche pas plus de la vérité. 

Tessier s’était personnellement occupé d’Arnot en lui tirant 
une balle dans la téte. Ce quArnot aurait di faire des années 
auparavant. 

— Et ot est Gamache maintenant? demanda Francoeur. 

— II se dirige vers Montréal, monsieur. Vers le pont Jacques- 
Cartier. Nous le suivons maintenant. Nous ne perdrons pas sa 
trace. 
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— Crest évident, répliqua séchement Francceur. II ne veut 
pas que vous la perdiez. Il veut que nous le suivions. 

«Il se dirige vers le pont Jacques-Cartier, vers l’est de Mont- 
réal, se dit Francoeur, réfléchissant a toute vitesse. Ce qui signi- 
fie qu'il s’en vient probablement ici. Es-tu a ce point culotté, 
Armand? Ou stupide? » 

—Il ya autre chose, monsieur, dit Tessier, baissant la téte sur 
son carnet de notes. (Il nosait pas regarder ces yeux qui arré- 
taient le coeur de battre.) Les Brunel ne sont pas 4 Vancouver. 

— Bien stir quiils ‘n’y sont pas. (Francoeur appuya sur le bou- 
ton du haut-parleur.) Lambert? Francoeur. C’est le D' Jéré6me 
Brunel, le hacker. 

La voix, métallique, de Lambert résonna dans l’appareil. 

—Non, monsieur. Ce n'est pas Brunel. Il a déclenché une 
alarme il y a quelques jours, n’est-ce pas? 

— Oui. 

— Eh bien, la personne que je piste est beaucoup plus futée. 
Brunel est peut-étre l’un des pirates, mais je crois savoir qui est 
P autre. 

— Qui? 

— Lagente Yvette Nichol. 

— Qui? 

— Elle a travaillé avec Gamache pendant un certain temps, 
mais il l’a congédiée. La envoyée dans le sous-sol. 

— Attendez, je la connais, dit Tessier. Elle est dans cette 
piéce ou se trouve l’équipement de surveillance. Une sale petite 
garce. 

— C’est elle, dit Lambert. (Francoeur et Tessier entendaient 
ses doigts courir sur le clavier, comme s'ils poursuivaient Nichol 
jusqu’a son terrier.) Je lai fait venir a la division de la cyber- 
criminalité, mais elle n’a pas fait 'affaire. Trop de problemes 
psychologiques. Je l’ai renvoyée au sous-sol. 

— Est-ce elle? demanda Francoeur. 

— Je le pense. 

— Rejoignez-moi dans le sous-sol. 

— Oui, monsieur. 

— Trouvez oti se rend Gamache, dit-il 4 son adjoint en sortant 
du bureau. 
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Etait-il possible que des agents de Gamache aient travaillé 
de l'intérieur du quartier général de la Stireté? Qurils aient été 
ici, juste sous leur nez, pendant tout ce temps? Dans le sous- 
sol? Cela expliquerait la trés haute vitesse. 

Et Gamache, caché la-bas dans ce village, servait de leurre. 

Oui, pensa Francoeur en descendant au sous-sol, c’était le 
genre d’astuce qui plairait a l’ego de Gamache. 

Linspectrice-chef Lambert était déja devant la porte ver- 
rouillée quand le directeur général Francoeur et deux autres 
agents massifs arrivérent. 

Francoeur emmena Lambert a I’écart dans le cerridor et 
chuchota: 

— Pourraient-ils étre 4 ’intérieur ? 

— C’est possible. 

Francoeur se tourna vers les deux policiers. 

— Enfoncez-la. 

Un des agents sortit son arme tandis que l'autre donnait un 
coup de pied dans la porte. Il y eut un bruit assourdissant 
quand la porte s‘ouvrit brusquement, sur une piéce minuscule 
oll se trouvaient des rangées d’écrans, de claviers et de termi- 
naux de méme que des canettes de boisson gazeuse vides, des 
emballages de friandises et des pelures d’orange moisies. Sinon, 
elle était vide. 

Lambert s‘assit a l’un des bureaux et appuya sur des touches. 

— Rien. Elle ne travaillait pas Vici. Mais laissez-moi vérifier 
quelque chose. 

Elle se rendit rapidement a une autre porte plus loin dans le 
corridor, la déverrouilla et appela les autres. 

— Qu’est-ce que je suis censé voir? demanda Francceur. 

— Du vieil équipement confisqué 4 des hackers. La piéce 
devrait en étre remplie. 

Elle ne l’était pas. 

— Que manque-t-il? 

— Des antennes paraboliques, des cables, des terminaux, des 
écrans, répondit Lambert en parcourant du regard la salle d’entre- 
posage presque vide. Elle est futée, la petite garce. 

—Elle pourrait étre nimporte ou, c'est ce que vous dites? 
demanda Francceur. 
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—N’importe ou, oui, mais probablement quelque part ou il 
faut une antenne satellite pour se connecter a Internet. Elle en 
a pris une. 

Francoeur savait ou c était. 


Le D' Brunel et l’'agente Nichol copiérent les fichiers sur une clé 
USB et empaquetérent tous les documents. 

— Allez, venez, agente Nichol, dit la directrice Brunel de la 
porte ouverte. 

— Dans un instant. 

— Maintenant, lanca séechement Thérése. 

Perchée sur sa chaise, Nichol s'apprétait a partir, mais il 
restait une derniére chose a faire. Elle savait quils viendraient 
ici, fouilleraient dans son ordinateur. Et ils trouveraient alors 
son petit cadeau. En appuyant sur quelques touches addition- 
nelles, elle installa sa bombe logique. 

— Tiens, téte de noeud, dit-elle en se déconnectant. 

Cela n’éloignerait pas les chiens, mais ils auraient une mau- 
vaise surprise quand ils arriveraient. 

— Grouillez-vous, dit la directrice. 

Sa voix ne contenait aucune trace de panique, mais elle 
était pressante. 

Jéréme Brunel et Gilles étaient déja partis, et la vieille école 
était vide. Il y avait seulement Nichol. Elle éteignit les ordina- 
teurs et les regarda une dernieére fois. Ils étaient, ces derniers 
temps, ce qui se rapprochait le plus d'une famille. Son pére, 
bien que fier d’elle, ne la comprenait pas. Et les autres membres 
de sa famille la trouvaient simplement bizarre, une source 
d’embarras. 

Mais, pour dire la vérité, c était aussi opinion quelle avait 
d’eux. De tout le monde. 

Elle comprenait cependant les ordinateurs, et ils la compre- 
naient. Avec eux, la vie était simple. II n’y avait pas de discus- 
sions, pas de disputes. Ils ’écoutaient et lui obéissaient. 

Ces vieux ordinateurs mis au rancart et considérés comme 
inutiles lui avaient fait honneur. Mais il était maintenant temps 
de partir et de les laisser derrire. Nichol sortit rapidement par 
la porte que la directrice Brunel tenait ouverte et quelle 
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verrouilla ensuite. Il était ridicule de supposer qu'une vieille 
serrure Yale pouvait arréter ce qui venait vers eux, mais c était 
une illusion réconfortante. 

Ils descendirent la céte et se rendirent a la maison d’Emilie 
Longpré. C’est ce qu’avait dit le court message de Gamache. 

«Allez voir Emilie. » Ils savaient ce que ¢a signifiait. 

«Allez-vous-en. Sortez de l’école.» Ils nétaient nulle part 
en sécurité, mais il y avait un endroit ot ils pouvaient s’asseoir 
confortablement et attendre. 

Les autres s’en venaient. Thérése Brunel le savait. Tous le 
savaient. 

Ils s’en venaient ici. 


Un bip électronique retentit, et Lambert regarda le texto sur 
son cellulaire. 

« Charpentier a perdu sa trace», lut-elle. 

S’attendant a ce que le directeur général explose de coleére, 
elle fut surprise quand il hocha simplement la téte. 

— Ca ne fait rien. 

Francoeur se dirigea ensuite rapidement vers l’ascenseur, 
puis envoya un message a Tessier. 

«OU est Gamache? » 

- «Pont Jacques-Cartier. On continue de le suivre? » 

«Non. C'est ce qu'il veut. Il veut nous attirer ailleurs. II sert 
d’appat. » 

Il donna des instructions 4 son adjoint, puis retourna a 
son bureau, sans toutefois s’y attarder. Si Gamache venait au 
quartier général de la Sdreté, il ne les trouverait pas en train 
de l’attendre. C’était presque certainement ce que Gamache 
voulait. Il se savait suivi et voulait quils concentrent leur at- 
tention sur lui. Et non sur ce petit village, au sud, si bien 
caché. 

Quiils avaient maintenant trouvé. 


— Il ne vaudrait mieux pas, Jéréme, dit Thérése en voyant son 
mari aller préparer un feu dans la cheminée. 

II s’arréta et hocha la téte, puis la rejoignit sur le canapé 
d’ou, ensemble, ils fixérent la porte. Les rideaux en avant étaient 
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fermés, et les lampes allumées. Assise dans un fauteuil, Nichol 
aussi avait les yeux rivés sur la porte. 

— Que faisiez-vous en dernier, la-bas? demanda Thérése a 
Nichol. 

— Hein? 

— Sur votre ordinateur, quand j’essayais de vous faire quitter 
les lieux. Que faisiez-vous? 

— Oh, rien. 

Jéréme fixa maintenant son attention sur la jeune femme. 

— Vous faisiez quelque chose 4 l ordinateur? 

—Jinstallais une bombe, dit-elle sur un ton provocant. 

— Une bombe? dit Thérése. 

Elle se tourna vers son mari, qui souriait et scrutait le visage 
de l’'agente Nichol. 

— Elle veut dire une bombe logique. N’est-ce pas, agente 
Nichol ? 

Nichol hocha la téte. 

— C'est une sorte de croisement entre un supervirus et une 
bombe a retardement, expliqua Jér6me a sa femme. Elle est 
programmée pour faire quoi? demanda-t-il 4 Nichol. 

— Rien de bon, répondit-elle, le défiant de la réprimander. 

Mais Jér6me Brunel se contenta de sourire et de secouer la 
téte. 

—Je regrette de ne pas y avoir pensé. 

Puis le silence retomba quand ils se remirent tous les trois 4 
fixer les rideaux tirés et la porte fermée. 

Seul Gilles tournait le dos a la porte. Il regardait par les fe- 
nétres qui donnaient sur l’arriére. Les rideaux étaient ouverts et 
il voyait le jardin recouvert de neige, et la forét. Les trés grands 
arbres qui lui murmuraient des mots réconfortants. Qui lui 
avaient pardonné. : 

Gilles continua de fixer la forét, méme quand ils enten- 

’ dirent des pas sur la galerie avant. Un crissement de bottes sur 
la neige durcie. 

Une ombre se profila derriére les rideaux. 

Puis, les pas s'arrétérent derriére la porte. 

Et ils entendirent frapper. 
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Armand Gamache gara sa voiture dans l’allée de la petite maison. 
Des lumiéres de Noél pendaient des gouttiéres et une couronne 
était accrochée a la porte avant. Toutes les décorations de cette 
période de l'année étaient en place. Sauf le réconfort et la joie. 
Gamache se demanda si l’atmosphére lugubre était évidente 
méme pour quelqu’un qui ignorait le chagrin qui avait envahi 
cette demeure. 

Il appuya sur la sonnette. 

Et attendit. 


La directrice Thérése Brunel se dirigea vers la porte, le dos droit 
et le regard déterminé. Tenant son revolver derriére le dos, elle 
ouvrit la porte. 

Myrna Landers était sur la galerie. 

— Vous devez venir chez moi, dit-elle rapidement, regardant 
Thérése, puis les personnes regroupées derriére d’elle. Vite. 
Nous ne savons pas quand ils arriveront. 

— Qui? demanda Jéréme. 

I] était penché en avant, retenant Henri par le collier. 

—Ceux de qui vous vous cachez. Ils vous trouveront, ici, 
mais ne chercheront peut-étre pas chez moi. 

— Qu’est-ce qui vous fait penser que nous nous cachons? 
demanda Nichol. 

— Pour quelle autre raison seriez-vous venus ici? répondit 
Myrna, de plus en plus nerveuse. Vous ne sembliez pas en va- 
cances, et ce n’était certainement pas pour les magasins d’usine. 
Quand nous vous avons vus travailler dans |’école toute la 


424 


soirée d’hier, puis rapporter ici des boites de documents, nous 
avons deviné que quelque chose avait mal tourné. 

Elle étudia les visages devant elle. 

— Nous avons raison, n’est-ce pas? Ils ont découvert oul vous 
étes. 

— Savez-vous ce que vous étes en train doffrir? demanda 
Thérése. 

— Un endroit ou étre en sécurité. Qui n’a pas besoin d'un 
lieu sr au moins une fois dans sa vie? 

— Les gens qui nous cherchent ne veulent pas faire un brin 
de causette, dit Thérése, regardant Myrna dans les yeux. IIs ne 
veulent pas négocier, ils ne veulent méme pas nous menacer. IIs 
veulent nous tuer. Et ils vous tueront aussi s ils nous trouvent 
chez vous. II n’y a pas de lieu stir, hélas. 

Elle voulait que Myrna comprenne la situation. Mais, bien 
que visiblement effrayée, Myrna était déterminée. Comme un 
des bourgeois de Calais, pensa Thérése, ou ces jeunes hommes 
sur le vitrail. 

Myrna fit un signe de téte bref mais décidé. 

—Armand ne vous aurait pas emmenés ici sil n’était pas 
convaincu gue nous vous protégerions. Ou est-il? 

Elle regarda dans la piéce d’un air interrogateur. 

—TIl les entraine sur une autre piste, pour les éloigner d'ici, 
répondit Nichol, comprenant enfin pourquoi le chef avait décidé 
de prendre une auto et un cellulaire qui seraient forcément suivis. 

— Est-ce que ¢a fonctionnera? demanda Myrna. 

— Pendant un certain temps, peut-étre, dit Thérése. Is vont 
malgré tout venir 4 notre recherche. 

— C’est ce que nous avons pensé. 

— Nous? 

Myrna se tourna pour regarder la route et Thérése suivit 
son regard. Sur le chemin enneigé se trouvaient Clara, Gabri, 
Olivier, ainsi que Ruth et Rose. 

La fin du voyage. 

— Venez, dit Myrna. 


Et ils la suivirent. 
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— Bonjour. Je suis Armand Gamache, de la Stireté du Québec. 

Il avait parlé 4 mi-voix, sans aller jusqu’a chuchoter, mais 
d’une voix assez basse pour que les fillettes qui le fixaient du 
fond du couloir, derriére leur pére, nentendent pas. 

Gaétan Villeneuve paraissait épuisé, réussissant a se tenir 
debout seulement parce que, sil tombait, il s’écroulerait sur ses 
enfants. Les filles, qui n’avaient pas encore atteint l’adolescence, 
le regardaient les yeux grands ouverts. Gamache se demanda si 
la nouvelle qu il apportait atténuerait leur douleur ou leur ferait 
plus de mal. Ou si elle ferait 4 peine une ride a la surface de leur 
océan de chagrin. 

— Que voulez-vous? 

M. Villeneuve n’avait pas posé la question d’un air défiant. 
Il n’avait pas assez d’énergie pour ¢a. Mais il ne laissait pas non 
plus l’inspecteur-chef franchir le seuil de sa maison. 

Gamache se pencha de quelques centimetres, vers Ville- 
neuve. 

— Je suis le chef du service des homicides. 

Villeneuve écarquilla les yeux, examina Gamache, puis fit 
un pas de cété. . 

— Voici nos filles, Mégane et Christiane. 

Il n’était pas encore passé a l’adjectif possessif singulier, 
remarqua Gamache. 

— Bonjour, dit-il aux filles, avec un sourire. 

Pas un large sourire, mais un sourire chaleureux. Puis il se 
tourna de nouveau vers leur pére. 

— Pourrions-nous parler en privé? 

— Allez jouer dehors, les filles, demanda gentiment M. Ville- 
neuve. 

Ce métait pas un ordre, mais une requéte, et elles obéirent. 
Apres avoir fermé la porte, il mena Gamache jusqu’a une cui- 
sine, petite mais gaie, a l’arriére de la maison. 

La piéce était propre, toute la vaisselle avait été lavée, et 
Gamache se demanda si Villeneuve l’avait faite pour préser- 
ver l’ordre dans la maison pour ses filles, ou si les filles 
lavaient faite, pour préserver l’ordre pour leur pére éploré et 
perdu. 


— Aimeriez-vous du café ? 
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Gamache accepta l’offre et, pendant que M. Villeneuve en 
versait dans des tasses, regarda autour de lui. 

Audrey Villeneuve était partout dans cette cuisine. Dans 
laréme de la cannelle et de la muscade quelle avait proba- 
blement utilisées pour préparer des biscuits de Noél, et dans 
les photos sur le réfrigérateur qui montraient une famille 
sourlante en camping, a une féte d’anniversaire, 4 Disney 
World. | 

Des dessins faits avec des crayons a colorier étaient enca- 
drés — des dessins que seul un parent savait étre des ceuvres 
dart. 

Cette maison avait été une demeure heureuse jusqu’a il y 
avait quelques jours, quand Audrey Villeneuve était partie tra- 
vailler, et n’était pas revenue. 

M. Villeneuve posa les tasses sur la table et les deux hommes 
s assirent. 

— J'ai des nouvelles pour vous, et des questions, dit Gamache. 

— Audrey ne sest pas suicidée. 

Gamache hocha la téte. 

— Ce rest pas officiel, et je pourrais me tromper... 

— Mais vous ne croyez pas qu'elle s'est suicidée, n’est-ce pas? 
Vous pensez qu Audrey a été tuée, que quelqu’un lui a fait ¢a. 
Moi aussi, c'est ce que je pense. 

— Avez-vous une idée de qui ¢a pourrait étre? 

Gamache vit un peu de vie et une raison d’exister réappa- 
raitre chez cet homme. Villeneuve ne répondit pas immédiatement, 
réfléchissant. Puis il secoua la téte. 

— Quelgue chose avait-il changé? Y a-t-il eu des visiteurs, 
des appels téléphoniques? 

De nouveau, Villeneuve secoua la téte. 

—Non, rien de semblable. Elle était de mauvaise humeur 
depuis des semaines, semportait facilement. Elle n’était habi- 
tuellement pas comme ¢a. Quelque chose la tracassait, mais, ce 
dernier matin, elle semblait aller mieux. 

— Savez-vous pourquoi elle était contrari¢e ? 

— Je mosais pas le lui demander... (Il s’interrompit et regarda 
son café.) De peur que ce soit 4 cause de moi. 

— Avait-elle un bureau, ici? 
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— La-bas, répondit Villeneuve, montrant d’un signe de la 
téte un petit bureau dans la cuisine. Mais les autres’ policiers 
ont pris tous ses papiers. 

— Ils ont tout pris? 

Se levant, Gamache se dirigea vers le bureau et demanda: 

— Vous n’avez rien trouvé quelle aurait pu cacher? Puis-je? 

Il indiqua le bureau, et Villeneuve hocha la téte. 

—J’ai regardé, aprés leur départ. Ils ont fouillé toute la mai- 
son. 

Il observa Gamache tandis qu il inspectait le bureau, rapi- 
dement et de facgon experte, mais sans rien découvrir. 

— Elle avait un ordinateur? 

— IIs Pont emporté, en disant quils le rapporteraient, mais 
ils ne Pont pas fait. Ca ne me paraissait pas normal pour... (Il 
inspira profondément.) Un suicide.. 

— Ce ne l’est pas, dit Gamache, revenant s’asseoir a la table 
de la cuisine. Elle travaillait pour le ministére des Transports, 
nest-ce pas? Que faisait-elle? 

— Elle mettait des rapports sur ordinateur. Un travail en fait 
trés intéressant, d’aprés elle. Audrey aime que les choses soient 
en ordre. Organisées. Quand nous partons en voyage, elle a des 
plans et des plans B. On avait lhabitude de la taquiner a ce 
sujet. 

— Dans quel service travaillait-elle ? 

— Les contrats. 

Gamache fit une petite priére intérieure avant de poser la 
question suivante. 

— Quelle sorte de contrats? 

— Les spécifications. Quand un contrat était accordé, l’entre- 
prise devait soumettre des rapports sur l'avancement des travaux, 
et Audrey ajoutait l'information dans les fichiers. 

—Etait-elle responsable d’une région en particulier? 

Villeneuve hocha la téte. 

— Parce qu'elle avait beaucoup d’expérience, Audrey s’occu- 
pait des dossiers des travaux de réfection 4 Montréal, la région 
ou il y en a le plus. Ca m’a toujours semblé ironique, et je la 
taquinais continuellement. 


— A propos de quoi? 
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— Du fait qu'elle travaillait pour le ministére des Transports, 
mais détestait emprunter les autoroutes, et surtout le tunnel. 

Gamache, soudain immobile, demanda: 

— Quel tunnel? 

— Le tunnel Ville-Marie, par ot elle devait passer pour se 
rendre au travail. 

Gamache sentit son coeur se mettre a battre plus fort. 
Ceétait ga: Audrey Villeneuve avait peur parce qu'elle savait 
que les travaux de réfection du tunnel navaient pas été effec- 
tués. Le tunnel Ville-Marie traversait une grande partie de 
Montréal. Sil s’effondrait, cela provoquerait une réaction en 
chaine dans le métro, dans toute la ville souterraine. En s’écrou- 
lant, il entrainerait tout le centre-ville avec lui. 

Gamache se leva, mais fut retenu par la main que Gaétan 
Villeneuve posa sur son avant-bras. 

— Attendez. Qui I’a tuée? 

— Je ne peux pas vous le dire, pas encore. 

— Pouvez-vous au moins me dire pourquoi? 

Gamache secoua la téte. 

— II se peut que vous receviez bientét la visite d’autres poli- 
ciers, S interrogeant sur la raison de ma présence ici. 

—Je leur dirai que vous n’étes pas venu. 

— Non, ne faites pas ga. Ils le savent déja. S’ils vous posent 
des questions, dites-leur tout. Ce que je vous ai demandé et les 
réponses que vous m’avez données. 

— Vous étes stir? 

— Ou. 

Les deux hommes se dirigérent vers la porte. 

— Je peux vous dire que votre femme est morte parce qu'elle 
essayait d’empécher que quelque chose dhorrible se produise. 
Je veux que vous et vos filles le sachiez. (Il marqua une pause.) 
Restez a la maison aujourd’hui. Vous et les filles. N’allez pas 
dans le centre-ville de Montréal. 

— Pourquoi? Que va-t-il se passer? 

Villeneuve avait maintenant le visage bléme. 

~ Restez ici, c'est tout, répondit Gamache d’un ton ferme. 

Villeneuve scruta son visage. 
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— Mon Dieu, vous ne pensez pas pouvoir l’empécher, n’est- 
ce pas? : 

— I] faut absolument que je parte, monsieur Villeneuve. 

Gamache mit son manteau, mais se rappela quelque chose 
que Villeneuve avait dit, 4 propos d’Audrey. 

— Vous avez dit que, le dernier matin, votre femme semblait 
heureuse. Savez-vous pourquoi? 

—J’ai présumé que c’était parce quelle allait a la féte de 
Noél organisée par son bureau. Elle s’était fait une nouvelle 
robe spécialement pour cette occasion. 

— Deviez-vous y aller aussi? 

—Non. Nous avions une entente. Elle ne venait pas aux 
fétes de Noél de mon bureau et je n’allais pas aux siennes. Mais 
elle semblait avoir hate a celle de cette année. 

Villeneuve paraissait mal a l’aise. 

— Quy a-t-il? demanda Gamache. 

— Rien. C’est personnel. Ca n’a rien a voir avec ce qui est arrivé. 

— Dites-le-moi. 

Villeneuve étudia Gamache et sembla se rendre compte 
qu il n’y avait plus rien a perdre. 

— Je me demandais seulement si elle avait une aventure. Ce 
nest pas vrai, jamais elle n’aurait fait ¢a, mais avec la nouvelle 
robe et tout... Elle ne s’était pas confectionné une robe depuis 
longtemps. Et elle paraissait si heureuse. Plus heureuse qu'elle 
ne l’avait été avec moi depuis un certain temps. 

— Parlez-moi de la féte. Etait-elle seulement pour le person- 
nel du bureau? 

—Principalement. Le ministre des Transports venait tou- 
jours, mais ne restait pas longtemps. Et cette année des rumeurs 
circulaient concernant un invité spécial. 

— Qui? 

— Le premier ministre. Ca ne me paraissait pas si extraordi- 
naire, mais Audrey était excitée. 

— Georges Renard? 

— Oui. C’est peut-étre pour ¢a quelle a fait la robe. Elle 
voulait limpressionner. 

Villeneuve regarda ses filles, qui fagonnaient un bonhomme 
de neige dans la cour a l’avant de la maison. Gamache lui serra 
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la main, dit au revoir aux filles en agitant la main, puis monta 
dans sa voiture. 

II resta assis 14 un moment, réfléchissant a l’affaire. La cible, 
soupconnait-il, était le tunnel Ville-Marie. 

En transférant les rapports sur ordinateur, Audrey Ville- 
neuve sétait fort probablement rendu compte que quelque 
chose clochait. Aprés des années et des années & travailler sur 
des dossiers de réfection, elle savait la différence entre du travail 
bien fait ou mal fait. Ou pas fait du tout. 

Elle avait peut-étre méme fermé les yeux sur les irrégulari- 
tés, comme tant de ses collégues. Jusqu’a ce que, finalement, 
elle ne puisse plus faire semblant dignorer le probléme. 
Qu’aurait-elle fait, alors? Audrey Villeneuve était une femme 
organisée, méthodique. Elle aurait rassemblé des preuves avant 
de dire quoi que ce soit. | 

Et en faisant cela, elle aurait trouvé des choses quelle 
naurait pas di découvrir. Des choses pires que le manque 
dentretien volontaire, pires que la corruption, pires que des 
réparations indispensables non effectuées. 

Elle aurait trouvé des allusions a un plan pour hater I’écrou- 
lement. 

Et ensuite? Les pensées se bousculaient dans la téte de 
Gamache tandis qu'il assemblait les piéces du puzzle. Que 
ferait une employée occupant un poste de niveau intermé- 
diaire en découvrant des indications de corruption massive et 
de conspiration? Elle serait allée voir son patron. Celui-ci ne 
ayant pas crue, elle aurait ensuite parlé au patron de son 
patron. 

Cependant, personne n’ayait agi. 

Cela expliquerait son stress, sa mauvaise humeur. 

Et sa joie, finalement? 

Audrey Villeneuve, l’organisatrice, avait un plan B. Elle se 
confectionnerait une nouvelle robe pour la fete de Noél, 
quelque chose qu'un politicien vieillissant remarquerait. Elle 
s'approcherait de lui, avec désinvolture. Flirterait peut-étre un 
peu, essaierait de se trouver seule avec lui. 

Et alors elle lui révélerait ce quelle avait découvert. 

Le premier ministre Renard la croirait, elle en était persuadée. 
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Oui, pensa Gamache tandis qu'il faisait démarrer son auto 
et commencait a se diriger vers le centre-ville de Montréal, Renard 
aurait su quelle disait la vérité. 

Aprés avoir parcouru quelques rues, il s’arréta pour utiliser 
un téléphone public. 

— Résidence Lacoste, répondit une petite voix. Mélanie a 
Pappareil. 

— Est-ce que ta maman est 1a, s’il te plait? 

«Sil te plait, supplia intérieurement Gamache. S’il te plait. » 

—Un instant, sil vous plait. (Il entendit un cri.) Maman. 
Maman. Téléphone! 

Quelques secondes plus tard, il entendit la voix de l’inspec- 
trice Lacoste. 

— Oui? 

— Isabelle, je ne peux pas parler longtemps. La cible est le 
tunnel Ville-Marie. 

— Oh mon Dieu, murmura Lacoste. 

— II faut le faire fermer, maintenant. 

— D’accord, je m’en occupe. 

— Et puis, Isabelle, j'ai donné ma démission. 

— Qui, monsieur. Je vais informer les autres. Ils voudront 
savoir. 

— Bonne chance. 

— Et vous? Ot allez-vous? 

— Je retourne 4 Three Pines. J’ai laissé quelque chose 1a-bas. 
(Il marqua une pause avant de poursuivre.) Pouvez-vous trou- 
ver Jean-Guy, Isabelle? Vous assurer qu il ne lui arrivera rien de 
mal aujourd hui: : 

— Je vais m’arranger pour qu'il soit trés loin de ce qui est sur 
le point de se produire. 

— Merci. 

Gamache raccrocha, appela Annie pour l’avertir de ne pas 
aller au centre-ville, puis retourna a son auto. 


Sylvain Francoeur était assis sur la banquette arrigre du VUS 
noir. Tessier était a c6té de lui. Et dans le rétroviseur le directeur 
voyait la camionnette banalisée dans laquelle se trouvaient deux 
autres policiers et l’équipement dont ils auraient besoin. 
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Francoeur avait été content de sortir de la ville, étant donné 
ce qui allait bientét se passer. II serait loin de la tourmente et 
loin de tout blame possible. On ne pourrait rien lui mettre sur 
le dos, 4 condition qu'il arrive au village 4 temps. 

Il était engagé dans une course contre la montre. 

— Gamache rvest pas allé au quartier général, chuchota Tes- 
sier, qui venait de jeter un coup d’ceil a son appareil. Ils ont 
sulvi sa trace jusque dans l’est de Montréal. Il est chez les Ville- 
neuve. Devrions-nous aller le chercher ? 

— Pourquoi? 

Francceur sourtait. Voila qui était parfait. 

— Nous avons fouillé la maison, poursuivit-il. I] ne trouvera 
rien la-bas. Il gaspille le peu de temps qui reste. Il pense que 
nous le suivrons, alors laissons-le penser ¢a. 

Tessier n avait réussi a trouver Three Pines sur aucune carte, 
mais ¢a navait pas d’importance. Ils savaient approximative- 
ment ow était situé le village, d’aprés l’endroit ot le signal de 
Gamache disparaissait toujours. Mais un homme prudent 
comme Francoeur ne pouvait se contenter d’« approximative- 
ment». Il ne voulait aucun retard, aucune inconnue. II avait 
donc trouvé une certitude. Quelqu’un qui savait comment se 
rendre jusqu au village. 

Francoeur regarda |’homme hagard assis au volant. 

Le visage inexpressif, Jean-Guy Beauvoir tenait solidement 
le volant tandis qu'il les conduisait directement 4 Three Pines. 


Olivier regarda par la fenétre. Du loft de Myrna, ils avaient une 
vue panoramique sur le village et, au-dela des trois immenses 
pins, jusqu’en haut de la route principale par laquelle on sortait 
de Three Pines. 

— Rien, dit-il. 

Il revint s'asseoir a c6té de Gabri, qui posa sa large main sur 
le genou mince d’Olivier. 

—J’ai annulé la répétition de la chorale, dit Gabri. Je n’au- 
rais peut-étre pas di. Ce serait sans doute préférable de ne rien 
changer a nos habitudes. (Il regarda Olivier.) J’ai peut-étre tout 
foiré. 

— Foiré ou fourré? demanda Nichol. 
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Aprés un court silence interloqué et tendu, Gabri éclata de 
rire. | 

— Bravo! lanca Ruth a Nichol. 

Puis un lourd silence retomba. Le poids de l’attente. 

—Laissez-moi vous raconter une histoire, dit Myrna, rap- 
prochant son fauteuil du poéle a bois. 

— On mest pas des enfants de quatre ans, dit Ruth, mais elle 
posa Rose sur ses genoux et se tourna vers Myrna. 

Olivier et Gabri, Clara, Gilles et agente Nichol dépla- 
cérent eux aussi leurs fauteuils et formérent un cercle devant le 
bon feu. Jéréme Brunel s’'approcha d’eux, mais Thérése resta 
prés de la fenétre, regardant dehors. Couché aux pieds de Ruth, 
Henri avait les yeux levés vers Rose. 

— Est-ce que c’est une histoire de fantémes? demanda Gabri. 

— Dune certaine fagon, oui, répondit Myrna. 

Elle prit une épaisse enveloppe sur la table basse. Les mots 
«Pour Myrna» y avaient été soigneusement écrits. 

Sur la table, il y avait une autre enveloppe, identique, sur 
laquelle était écrit: « Pour l’inspectrice Isabelle Lacoste. A re- 
mettre en mains propres, s'il vous plait. » 

Myrna les avait trouvées dans sa boite aux lettres tot ce matin- 
la. En prenant son café, elle avait lu la lettre qui lui était adres- 
sée. Lenveloppe destinée a Isabelle Lacoste était toujours scel- 
_Iée, mais Myrna avait le sentiment que le texte a l’intérieur était 
presque exactement le méme. 

— I] était une fois, commenga Myrna, un pauvre fermier et 
sa femme qui priaient Dieu de leur donner des enfants. Leur 
terre était stérile et, apparemment, |’épouse aussi. Celle-ci vou- 
lait si désespérément des enfants qu'elle se rendit jusqu’a Mont- 
réal, a l’Oratoire, pour voir le frere André. Elle grimpa a ge- 
noux le long escalier en pierre. En récitant des Je vous salue, 
Marie... 

— Pratique barbare, marmotta Ruth. 

Se tournant vers la vieille poéte, Myrna lui dit: 

— Ecoute attentivement. Ce que je raconte maintenant a de 
importance plus tard. 

Ruth, ou Rose, marmonna «fuck, fuck, fuck», mais elles 
écoutérent. 
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— Et un miracle se produisit, reprit Myrna. Huit mois plus 
tard, le lendemain du décés du frére André, cing bébés vinrent 
au monde dans une petite maison de ferme, au milieu du Qué- 
bec. Laccouchement avait été pratiqué par une sage-femme 
avec l’aide du pére lui-méme. Au début, ce fut tout un choc, 
mais ensuite le pére prit ses filles dans ses bras et découvrit un 
amour comme jamais il n’en avait connu. Sa femme aussi 
éprouvait le méme amour. C’était le jour le plus heureux de 
leur vie. Et ce fut leur dernier jour heureux. 

— Tu parles des quintuplées Ouellet, dit Clara. 

— Tu penses? dit Gabri. 

— Le médecin avait été appelé, continua Myrna d'une voix 
mélodieuse et calme. Mais il ne s’était pas donné la peine de 
sortir dans la tempéte pour se rendre chez des fermiers misé- 
reux ow il recevrait des navets en guise de paiement,.ou peut- 
étre méme rien du tout. I] s’était rendormi, laissant la sage- 
femme soccuper de l’accouchement. Le lendemain matin, 
cependant, lorsqu il apprit que des quintuplées étaient nées et 
qu elles étaient toutes en vie et en bonne santé, il alla a la ferme. 
Des photos de lui et des filles furent prises. 

Myrna s’interrompit un instant et regarda tour a tour les 
personnes autour d’elle, soutenant leur regard. Puis elle pour- 
suivit son récit 4 voix basse, comme si elle les invitait 4 partici- 
per a une conspiration. 

— Ce ne sont pas seulement des quintuplées qui sont nées ce 
jour-la. Un mythe est né également. Et avec lui, quelque chose 
d’autre a pris vie. Quelque chose avec une longue queue noire. 

Elle murmurait maintenant, et les autres se penchérent tous 
en avant. 

— Un meurtre est né. 


Armand Gamache filait a toute allure dans le tunnel Ville-Marie. 
Il avait envisagé de ne pas l’emprunter, de le contourner, mais 
c’était la facon la plus rapide d’atteindre le pont Champlain, 
pour sortir de Montréal et foncer vers Three Pines. 

Tandis quil conduisait dans le long et sombre tunnel, il vit 
les fissures. Les plaques manquantes et les barres d’armature 
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exposées 4 la vue. Comment avait-il pu prendre ce chemin si 
souvent sans jamais rien remarquer? 

Il releva son pied de la pédale d’accélérateur et |’auto ralen- 
tit. Des automobilistes klaxonnérent derriére lui, puis gesticu- 
lérent en le dépassant. Mais il sen rendit 4 peine compte. II 
repensait 4 sa conversation avec M. Villeneuve. 

Il prit la sortie suivante et trouva un téléphone dans un - 
Gate: 

— All6, dit une voix faible et lasse. 

— Monsieur Villeneuve, c'est Armand Gamache. 

Il y eut un silence a l'autre bout. 

— De la Siireté. Je viens tout juste de vous quitter. 

— Oui, bien stir. J’avais oublié votre nom. 

— La police vous a-t-elle rendu la voiture de votre femme? 

— Non, mais on m’a remis ce qu'il y avait dedans. 

— Y avait-il des papiers? Une serviette ? 

— Elle avait une serviette, mais la police ne me !’a pas redonnée. 

Gamache se frotta le visage et fut surpris de sentir des 
poils de barbe. Pas étonnant que Villeneuve n’ait pas paru 
pressé de l’inviter 4 entrer. Avec sa barbe grise de quelques 
jours et son ecchymose sur la joue, il devait ressembler 4 un 
clochard. 

II se concentra pour bien réfléchir. Audrey Villeneuve avait 
prévu aller a la féte de Noél. Elle avait été tout excitée, contente, 
peut-étre méme soulagée. Elle allait enfin pouvoir révéler ce 
qu elle avait découvert 4 quelqu’un qui pourrait agir. 

Elle avait dd se sentir déchargée d'un poids énorme. 

Mais elle devait aussi étre consciente que le premier mi- 
nistre du Québec ne la croirait pas sur parole, aussi séduisante 
soit-elle dans sa nouvelle robe. 

Il faudrait qu'elle lui donne des preuves. Des preuves qu elle 
apporterait a la féte. 

— All6? fit Villeneuve. Etes-vous toujours 1a? 

— Un petit instant, s'il vous plait, dit Gamache. 

Il y était presque. Il avait presque la réponse. 

Audrey serait peut-étre allée 4 la féte avec un petit sac A 
main, mais elle n’aurait pas apporté une serviette, ni une che- 
mise, ni un paquet de feuilles de papier. Alors comment 
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comptait-elle remettre au premier ministre les preuves qu'elle 
avait recueillies? 

Audrey Villeneuve avait été tuée 4 cause de ce qu'elle avait 
découvert, et de ce quelle n’avait pas réussi 4 trouver. A cause 
du dernier pas quelle n’avait pas franchi, qui l’aurait menée a 
’homme derriére toute l’affaire. Lhomme quelle s’apprétait a 
aborder. Le premier ministre Georges Renard. 

— Puis-je revenir? demanda Gamache. J’ai besoin de voir ce 
que votre femme avait dans son auto. 

— I] ny a pas grand-chose. 

— I] faut quand méme que je voie ce que c’est. 

Gamache raccrocha, remonta dans sa voiture, fit demi-tour 
et repassa dans le tunnel Ville-Marie, en retenant son souffle 
comme un enfant qui passe 4 c6té d'un cimetiére, et fut de re- 
tour a la maison des Villeneuve quelques minutes plus tard. 


Jéréme Brunel était assis sur le bras du fauteuil de Myrna. Tout 
le monde était penché en avant, pour ne rien manquer de lhis- 
toire. Une histoire de miracles, d’un mythe, et de meurtre. 

Tout le monde, sauf Thérése Brunel. Debout prés de la fe- 
nétre, elle écoutait les mots, mais regardait dehors, parcourant 
des yeux les routes qui menaient au village. 

Le soleil brillait et le ciel était clair. Une belle journée @hiver. 
Et derriére elle, une histoire sinistre était relatée. 

— Les filles furent retirées 4 leurs parents quand elles étaient 
encore des poupons, dit Myrna. A l’époque, le gouvernement 
n avait pas besoin d’avoir une raison pour agir ainsi, mais il en 
a tout de méme fourni une, en amenant le bon docteur 4 laisser 
entendre que, bien que de braves gens, les Ouellet avaient l’es- 
prit un peu lent. Et quil s’agissait peut-étre méme d'une défi- 
cience congénitale. Ils étaient aptes a élever des vaches et des 
cochons, mais pas cinq petits anges. Les quintuplées étaient un 
cadeau de Dieu, le dernier miracle du frére André sur terre, et 
a ce titre elles appartenaient a tout le Québec, et non a un fer- 
mier produisant a peine le minimum vital pour assurer la sub- 
sistance de sa famille. Le D' Bernard insinua aussi que les Ouellet 
avaient obtenu une grosse somme d’argent en échange des 
filles. Et les gens l’ont cru. 
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Clara regarda Gabri, qui regarda Olivier, qui regarda Ruth. 
Ils avaient tous cru que les jumelles avaient été vendues par 
leurs parents cupides. C’était un élément essentiel du conte de 
fées. Non seulement des quintuplées étaient-elles nées, mais 
elles avaient été sauvées. 

—Les quintuplées firent sensation, poursuivit Myrna. Aux 
quatre coins de la planéte, des gens durement éprouvés par la 
crise réclamaient des nouvelles des bébés miracles, qui, en cette 
période ow tout allait si mal, semblaient constituer une preuve 
que de bonnes choses pouvaient se produire. 

Myrna tenait l’enveloppe contenant les pages qu Armand 
Gamache avait soigneusement écrites au cours de la nuit 
précédente. Deux fois. D’abord pour sa collégue, puis pour 
Myrna. Il savait que celle-ci avait aimé Constance, et méri- 
tait de savoir ce qui lui était arrivé. Il n’avait pas de cadeau 
de Noél pour elle, mais il lui avait donné ¢a a la place d’un 
présent. 

— Pour Bernard et le gouvernement, il était évident que les 
filles rapporteraient une fortune, grace 4 des films, des souve- 
nirs, des tournées. A des livres et 4 des articles de magazine. Qui 
relateraient tous leur existence dorée. 

Myrna avait le sentiment qu Armand ne serait pas particu- 
litrement content de savoir qu'elle répétait 4 tout le monde ce 
quil avait écrit. En fait, sur la premiére page, il avait tracé le 
mot CONFIDENTIEL en grosses lettres majuscules. Et voila main- 
tenant quelle racontait tout aux autres. Mais quand elle avait 
vu l’anxiété sur leur visage et compris 4 quel point la gravité de 
la situation les inquiétait, elle avait su quelle devait leur chan- 
ger les idées, les distraire de leurs peurs. 

Et quel meilleur moyen qu’avec une histoire de cupidité, 
d'amour — & la fois faux et réels dans les deux cas. De secrets et 
de rage, de blessures irréparables. Et, finalement, de meurtre. 
De meuttres. 

Myrna se dit que l’inspecteur-chef lui pardonnerait sans 
doute. Elle espérait avoir l'occasion de lui demander pardon. 

— Et c’était bel et bien une existence dorée que menaient les 
cing filles, continua-t-elle en regardant les unes aprés les autres 
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les personnes réunies en cercle autour d’elle et qui, les yeux 
grands ouverts, étaient suspendues a ses lévres. Le gouverne- 
ment fit construire pour elles une jolie petite maison, qui sem- 
blait tout droit sortie d’un livre de contes. Avec un jardin et une 
cloture blanche, pour garder les curieux a l’extérieur, et les filles 
a Pintérieur. Elles avaient de beaux vétements, des cours parti- 
culiers, des legons de musique. Elles avaient des jouets et des 
gateaux a la créme. Elles avaient tout. Sauf de lintimité et la 
liberté. Et c’est ¢a, le probléme, avec une existence dorée. Rien 
ne peut se développer, s'épanouir. A un moment donné, ce qui 
avait été beau commence a pourrir. 

— Pourrir? dit Gabri. Se sont-elles retournées les unes contre 
les autres ? 

Myrna ie regarda. 

— Un enfant s’est retourné contre les autres, oui. 

— Qui? demanda Clara tout bas. Qu’est-ce qui sest passé? 


Gamache se gara dans l’allée. En sortant de l’auto, il faillit glisser 
sur la surface gelée. La porte s’ouvrit avant méme qu'il sonne, 
et il entra dans la maison. 

— Les filles sont chez une voisine, dit Villeneuve. 

Manifestement, il avait compris importance de cette vi- 
site. Il précéda Gamache jusqu’a la cuisine ou, sur la table, se 
trouvaient deux sacs 4 main: un dont Audrey devait se servir 
tous les jours et un sac-pochette. 

Sans dire un mot, Gamache ouvrit le sac-pochette, qui était 
vide. II passa la main sur la doublure, puis tourna le sac vers la 
lumiére. La doublure avait été recousue récemment. Par Audrey 
ou les policiers qui avaient fouillé la pochette? 

— Est-ce que ¢a vous dérange si je retire la doublure? demanda- 
t-il. 

— Faites tout ce qui est nécessaire. 

En tirant sur le tissu, Gamache arracha la doublure, puis 
tatonna 4 l’intérieur, mais ne trouva rien. Si quelque chose avait 
été dissimulé dans la doublure, ce métait plus 1a. Il fouilla en- 
suite rapidement l’autre sac, mais ne trouva rien non plus. 

— Est-ce tout ce qu'il y avait dans l’auto de votre femme? 
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Villeneuve hocha la téte. 

— Les policiers vous ont-ils rendu ses vétements? 

— Ceux quelle portait? Ils ont proposé de me les apporter, 
mais je leur ai dit de les jeter. Je ne voulais pas les voir. 

Bien que décgu, Gamache rm était pas surpris. I] aurait réagi 
de la méme facon. De plus, quoi qu’ait pu cacher Audrey, cela 
ne devait pas étre dans les vétements qu’elle avait portés au 
bureau. Ou alors, si c’était le cas, on l’avait trouvé. 

— La robe? demanda-t-il. 

— Je ne la voulais pas non plus, mais elle était avec les autres 
choses que la police m’a rendues. 

— Oi est-elle? 

— Je l’ai jetée aux ordures. J’aurais probablement dt la don- 
ner 4 un organisme de charité, mais j’étais tout simplement 
incapable de m’occuper de ¢a. 

— Avez-vous toujours les ordures ? 

Villeneuve le mena au bac a cété de la maison, dans lequel 
Gamache fourragea jusqu’a ce qu'il trouve une robe vert éme- 
raude. Avec une étiquette Chanel a l’intérieur. 

— Ca ne doit pas étre la bonne robe, dit-il en la montrant 
a Villeneuve. C'est écrit Chanel. Ne m/avez-vous pas dit 
qu Audrey avait cousu elle-méme sa robe? 

Villeneuve sourit. 

— Crest bien elle qui I’a faite. Audrey voulait que personne 
ne sache qu'elle confectionnait certains de ses veétements ou des 
robes pour les filles, alors elle y cousait des étiquettes de grands 
couturiers. 

Villeneuve prit la robe et regarda |’étiquette, en secouant la 
téte. Lentement, ses mains se refermérent sur le tissu, jusqu’a ce 
qu'il le tienne trés serré et que des larmes se mettent a ruisseler 
sur ses joues. 

Aprés quelques minutes, Gamache posa sa main sur celles 
de Villeneuve et lui fit desserrer son étreinte. Puis il apporta la 
robe a l’intérieur. 

Il palpa Pourlet: rien. Les manches: rien. Lencolure: rien. 
Jusqu’a ce que... Jusqu’a ce quil arrive au bas du décolleté 
carré, semi-plongeant. 
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Il prit les ciseaux que lui tendait Villeneuve et, en faisant 
trés attention, défit la couture. Contrairement au reste de la 
robe, cette partie de l’encolure n’avait pas été cousue a la ma- 
chine, mais 4 la main avec soin. 

Il rabattit la bande de tissu et trouva une carte mémoire. 
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Jean-Guy Beauvoir quitta |’autoroute et s'‘engagea sur une 
route secondaire. Sur la banquette arriére, le directeur géné- 
ral Francoeur et l’inspecteur Tessier discutaient. Beauvoir ne 
leur avait pas demandé pourquoi ils voulaient aller 4 Three 
Pines ni pourquoi la camionnette banalisée de la Stireté les 
suivait. 

Il s’en fichait. 

Il était seulement un chauffeur. Il exécuterait les ordres. 
Finies les discussions. Il avait appris que, quand il prenait les 
choses a coeur, il finissait par avoir mal, et il n‘en pouvait plus de 
la douleur. Méme les pilules ne réussissaient plus a l’engourdir. 

Alors Jean-Guy fit la seule chose qui restait a faire. Il cessa 
de lutter. 


— Mais Constance était la derniére quintuplée, dit Ruth. Comment 
aurait-elle pu étre tuée par une de ses sceurs? 

— Que savons-nous exactement de leur mort? lui demanda 
Myrna. Tu as toi-méme pensé que la premiére qui est morte... 

— Virginie. 

— ... n’était pas tombée dans cet escalier par accident. Tu as 
cru a un suicide. 

—Cétait seulement une supposition, dit la vieille poéte. 
J étais jeune et trouvais le désespoir romantique. (Elle marqua 
une pause et caressa la téte de Rose.) Je nous ai peut-étre 
confondues, Virginie et moi. 

— «Qui ta fait du mal, un jour, / des blessures si profondes, 
irréparables?» cita Clara. 
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Ruth ouvrit la bouche et, espace d’un instant, ses amis 
crurent qu'elle allait peut-étre répondre 4 la question cette fois, 
mais ses lévres minces se pincérent. 

— Etsi tu tétais trompée a propos de Virginie? demanda Myrna. 

— Quelle importance ¢a aurait, maintenant? 

Ce fut Gabri qui répondit. 

— Ce serait important si Virginie nétait pas tombée dans 
Pescalier. Etait-ce ¢a, leur secret? demanda-t-il 4 Myrna. Elle 
n était pas morte? 

Apres avoir jeté un coup d’ceil dans la piéce en direction du 
petit cercle de personnes se racontant une histoire de fant6mes, 
Thérése Brunel se retourna vers la fenétre, attirée par un son. 
Une auto approchait. 

Tout le monde l’entendit. Réagissant le premier, Olivier 
traversa rapidement la piéce au plancher de bois et, debout prés 
de Thérése, regarda dehors. 

— C’est seulement Billy Williams, dit-il. Il vient diner. 

Ils se détendirent, mais pas complétement. La tension, que 
histoire avait écartée, était revenue. 

Gabri mit deux autres biiches dans le poéle. Ils avaient tous 
un peu froid, bien qu'il fit chaud dans le loft. 

— Constance essayait de me dire quelque chose, dit Myrna, 
reprenant le fil de la conversation. Et elle l’a fait. Elle nous a 
tout raconté, mais nous n’avons pas su comment assembler les 
morceaux. 

— Qvest-ce quelle nous a dit? voulut savoir Ruth. 

—Eh bien, elle nous a dit, 4 toi et 4 moi, qu'elle adorait 
jouer au hockey. Que était le sport favori du frére André. Ses 
sceurs et elle avaient monté une équipe et jouaient contre les 
enfants du coin. 

— Et puis quoi? demanda Ruth. 

Dans les bras de Ruth, Rose cancana doucement, comme s1 
elle imitait sa mere. 

— Quoi, quoi, quoi, marmonna-t-elle. 

Se tournant vers Olivier, Gabri et Clara, Myrna dit: 

—Elle vous a donné des mitaines et une écharpe quelle 
avait tricotées, avec des symboles qui vous représentent. Des 
pinceaux pour Clara... 
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— Je ne veux pas savoir quel symbole elle vous avait attribué, 
dit Nichol 4 Gabri et a Olivier. 

—QOn pourrait presque dire quelle semait des indices a 
gauche et a droite, poursuivit Myrna. Ca devait étre trés frus- 
trant pour elle. 

— Pour elle? dit Clara. Ce mest pas si évident que ga, tu sais. 

— Pas pour toi. Pas pour moi. Ni pour personne ici. Mais 
pour une personne qui métait pas habituée a parler d’elle- 
méme et de sa vie, elle devait avoir impression de nous 
crier ses secrets. Tu sais ce que je veux dire. Quand on sait 
quelque chose, mais quon donne seulement des indices, 
ceux-ci nous semblent trés évidents. Elle a di nous prendre 
pour une bande d’idiots en constatant que nous ne comprenions 
pas. 

— Mais quessayait-elle de dire? demanda Olivier. Que 
Virginie était toujours en vie? 

— Elle a laissé son dernier indice sous mon arbre, pensant 
quelle ne reviendrait pas, répondit Myrna. Sa carte disait que 
c était la clé de sa maison, qui révélerait tous les secrets. 

— Son albatros, dit Ruth. 

— Elle vous a donné un albatros? demanda Nichol. 

Plus rien dans ce village ni chez ces gens ne la surprenait. 

Myrna rit. 

— D’une certaine fagon. Elle m’a donné une tuque. Nous 
avions pensé qu'elle l’avait tricotée, mais elle était trop vieille. 
Et il y avait une étiquette cousue a l’intérieur sur laquelle il était 
inscrit MA. 

— Ma, dit Gabri. La tuque appartenait 4 sa mére. 

— Comment appelais-tu ta mére, Gabri? 

— Ma. Maman. 

Il y eut un silence. 

— Maman, dit Myrna en hochant la téte. Pas Ma. II s agis- 
sait d’initiales, comme sur tous les autres bonnets. M™ Ouellet 
navait pas tricoté celui-la pour elle. 

— Eh bien, a qui était-il, alors? demanda Ruth. 

— I] appartenait a l’assassin de Constance. 


Villeneuve sonna et sa voisine ouvrit la porte. 
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— Bonjour, Gaétan. Tu viens chercher les filles? Elles jouent 
dans le sous-sol. 

—Non, Ceéleste. En fait, je me demandais si nous pouvions 
utiliser ton ordinateur. La police a emporté le mien. 

La femme détourna les yeux de Villeneuve et regarda 
homme imposant non rasé qui avait une ecchymose et une 
coupure sur la joue. Elle semblait loin de vouloir dire oui. 

—S'il te plait, ajouta Villeneuve. C’est important. 

Céleste se laissa fléchir, mais garda les yeux rivés sur 
Gamache tandis que tous les trois se dirigeaient rapidement 
vers l’arriére de la ‘maison et le portable installé sur un petit 
bureau dans la cuisine. Ne perdant pas de temps, Gamache 
inséra la carte mémoire dans la fente. Son contenu s’afficha 
instantanément. 

Il cliqua sur le premier fichier, puis le second. Nota quelques 
mots. 

« Perméable. Qualité inférieure. Effondrement. » 

Mais un mot le forca a s'arréter. A fixer l’écran. 

« Pilier. » 

Rapidement, il cliqua pour revenir en arriére. Encore plus 
en arriére. Puis il arréta de cliquer et se redressa si vite que 
Céleste et Villeneuve firent un saut en arriére. 

— Puis-je utiliser votre téléphone, s'il vous plait? 

Sans attendre la réponse, il prit le combiné et composa un 
numero. 

— Isabelle, ce n’est pas le tunnel. C’est le pont. Le pont 
Champlain. Je pense que les explosifs sont fixés aux piliers. 

—Jeessayais de vous joindre, monsieur. Les autorités ne 
veulent pas fermer le tunnel. On ne me croit pas. Ni vous non 
plus, d’ailleurs. Si elles ne veulent pas fermer le tunnel, il n'y a 
aucune chance qu elles ferment le pont. 

— Je vous envoie le rapport par courriel, dit Gamache en se 
rassoyant et en tapant furieusement sur les touches. Vous aurez 
les preuves. Faites fermer ce pont, Isabelle. En vous couchant 
sur la travée, sil le faut. Et envoyez l’escouade antibombe. 

— Oui, monsieur. Patron, il y a une autre chose. 

Par le ton de sa voix, il sut. 

— Jean-Guy? 
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— Je ne le trouve pas. Il n’est pas dans son bureau ni chez lui. 
Jai essayé de le joindre sur son cellulaire. Son téléphone est 
éteint. 

—Merci d’avoir essayé. Occupez-vous de faire fermer ce 
pont. 

Gamache remercia Céleste et Gaétan Villeneuve, et se dirigea 
vers la porte. 

— Cest le pont? demanda Villeneuve. 

— Votre femme a découvert ce qui se tramait, répondit 
Gamache. (II était maintenant dehors et marchait rapidement 
vers son auto.) Elle a essayé d’empécher la catastrophe. 

—Et ils Pont tuée, dit Villeneuve, derriére linspecteur-chef. 

Gamache s’arréta et se tourna vers homme. 

— Oui. Elle s'est rendue au pont pour trouver la preuve 
ultime, pour se rendre compte par elle-méme. Elle avait l’in- 
tention d’apporter cette preuve, et ceci... 

Il lui montra la carte mémoire. 

—... ala féte de Noél et de la remettre 4 quelqu’'un a qui elle 
croyait pouvoir faire confiance. 

— Ils Pont tuée, répéta Villeneuve, essayant de saisir le sens 
caché derriére les mots. 

— Elle n’est pas tombée du pont, dit Gamache. Elle a été 
tuée en dessous quand elle est allée examiner les piliers. (Il 
monta dans son auto.) Prenez vos filles, allez dans un hotel, et 
emmenez votre voisine et sa famille. N’utilisez pas votre carte 
de crédit. Payez comptant. Laissez vos cellulaires 4 la maison et 
restez a l'hotel jusqu’a ce que tout ¢a soit fini. 

— Pourquoi? 

— Parce que j’ai envoyé les fichiers de l ordinateur de votre 
voisine et utilisé son téléphone. Ils sauront que je sais. Et que 
vous aussi savez. Ils seront bientét ici. Dépéchez-vous. Allez- 
vous-en. 

Villeneuve blémit et séloigna de l’auto a reculons. Puis il 
courut, trébuchant, glissant sur la neige et la glace, et appela ses 


filles. 


— Monsieur, dit Tessier, regardant ses messages. Il faut que je 
vous montre cecl. 


446 


Il tendit son téléphone au directeur général. 

Gamache était retourné a la maison des Villeneuve. Et quelque 
chose avait été envoyé par courriel a l’i inspectrice Lacoste a partir 
de ordinateur de la voisine. 

Lorsque Francceur vit de quoi il s’'agissait, son visage se durcit. 

— Envoyez quelquun chercher Villeneuve et la voisine, dit- 
il a Tessier d’un ton calme. Et Gamache et Lacoste. Réglez le 
probléme. 

— Oui, monsieur. 

Tessier savait ce que « régler le probléme» signifiait. Il avait 
réglé le probleme quavait représenté Audrey Villeneuve. 

Tandis que son adjoint faisait le nécessaire, Francoeur re- 
garda deéfiler le paysage, les champs agricoles qui cédaient la 
place a des collines, 4 des foréts, puis 4 des montagnes. 

Gamache se rapprochait, savait-il. Mais eux aussi. 


Linspecteur-chef Gamache sétira le cou pour voir pourquoi la 
circulation était arrétée. Les autos avangaient de quelques cen- 
timétres a la fois dans l’étroite rue résidentielle. Voyant un poli- 
cier et un barrage 4 une importante intersection, il se rangea sur 
le cété. 

— Circulez, ordonna le policier sans méme le regarder. 

— Quel est le probléme? 

Le policier fixa Gamache comme s'il était cinglé. 

— Vous n’étes pas au courant? C’est le défilé du pére Noél. 
Allez, circulez, vous génez la circulation. 


Thérése Brunel resta prés de la fenétre. Et regarda dehors. 

Ce ne serait plus tellement long, maintenant, elle le savait. 

Elle écoutait malgré tout ce que Myrna racontait. Le récit 
qui remontait loin dans le passé, a plusieurs décennies. A une 
époque dont presque plus personne ne se souvenait. 

Un récit ot il était question d’un saint et d’un miracle. Et 
d’une tuque offerte en cadeau, un Noél. 

~ MA, dit Myrna. C’était a, la clé. Chaque tuque tricotée 
par la mére des quintuplées avait une étiquette cousue a Pinté- 
rieur. MC pour Marie-Constance, MV pour Marie-Virginie, et 


ainsi de suite. 
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— Alors, MA étaient les initiales de qui? demanda Clara. 

Elle passa en revue les noms: Virginie, Héléne, Joséphine, 
Marguerite, Constance. Aucun ne commengait par A. 

Puis elle écarquilla les yeux, et une lueur brilla dans son 
regard. Elle se tourna vers Myrna. 

— Pourquoi tout le monde a-t-il pensé qu'il y en avait seule- 
ment cing? demanda-t-elle. Bien sir, ils en auraient eu d’autres. 

— D’autres quoi? demanda Gabri. 

Mais Olivier, lui, avait compris. 

— D’autres enfants, répondit-il. Quand les filles leur ont été 
retirées, les Ouellet ont fait d’autres enfants. 

Myrna hocha lentement la téte et observa les personnes 
autour d’elle 4 mesure que la vérité leur apparaissait. Et, comme 
pour les indices de Constance, cela semblait maintenant telle- 
ment évident. Mais ce ne l’avait pas été pour Myrna, jusqu’a ce 
quelle lise la lettre d’Armand. 

Quand on leur avait enlevé leurs filles adorées, Marie- 
Harriette et Isidore n’avaient eu d’autre choix que de faire 
d’autres enfants. 

Dans sa lettre, l’inspecteur-chef Gamache expliquait quil 
avait fait faire des analyses d’ADN sur la tuque. Le technicien 
avait trouvé son ADN et celui de Myrna. Tous deux avaient 
récemment tenu la tuque. II avait également trouvé celui de 
Constance et lempreinte génétique de quelqu’un d’autre. 
Apparentée a celle de Constance. 

Gamache admettait avoir supposé qu'il s’agissait de celle du 
pere ou de la mére, mais le technicien avait bien dit que ADN 
était celui d’un enfant ayant les mémes parents que Constance. 

— Une autre soeur, dit Clara. Marie-A. 

— Mais pourquoi personne rétait-il au courant de l’exis- 
tence de cette sceur plus jeune? demanda Gabri. 

— Seigneur! dit sechement Ruth, regardant Gabri avec mé- 
pris. J'aurais cru que quelqu’un qui est pratiquement lui-méme 
un personnage de fiction en saurait plus sur les mythes. 

— Eh bien, je sais reconnaitre une Gorgone quand j’en vois 
une, riposta-t-il. ! 

I] foudroya Ruth du regard, qui avait 'air de vouloir le chan- 
ger en pierre. 
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—Ecoute, dit finalement Ruth. La venue au monde des 
quintuplées était censée étre un miracle, n’est-ce pas? Une 
abondante récolte produite par une terre stérile. Le dernier ca- 
deau du frére André. Alors, de quoi ¢aurait eu l’air si maman 
s était mise a pondre plein d’enfants? La naissance des jumelles 
aurait paru un peu moins miraculeuse. 

— Pour le D* Bernard et le gouvernement, elle avait pondu 
les ceufs d’or. Elle devait maintenant arréter, dit Myrna. 

— Si c’était moi qui avais dit ¢a, ils m’auraient castré, mar- 
monna Gabri a Olivier. 

— Mais est-ce que ¢a aurait fait une différence? demanda 
Olivier. Je veux dire, les quintuplées constituaient déja un phé- 
nomene exceptionnel, quel que soit le nombre de fréres et de 
soeurs nés apres elles. 

— Mais elles étaient encore plus exceptionnelles si on consi- 
dérait leur naissance comme I’acte d'un Dieu bienveillant, 
poursuivit Myrna. C’était ce que le gouvernement et Bernard 
essayaient de vendre au public. Pas un numéro de cirque, mais 
un acte de Dieu. Pendant toute la période de la crise écono- 
mique et la guerre, les gens affluaient non pas pour voir cing 
filles identiques, mais l’espoir. La preuve que Dieu existe. Un 
Dieu généreux et bon, qui avait fait ce cadeau 4 une femme 
infertile. Et si, en fin de compte, M™ Ouellet n’était pas stérile? 
Si elle avait eu un autre enfant? 

—Et si le Christ n’était pas ressuscité? dit Gabri. Et si Peau 
n était pas vraiment du vin? 

— Il était essentiel que M™* Ouellet soit infertile, reprit Myrna. 
C’était ce qui rendait la naissance des quintuplées miraculeuse. 
Sans ¢a, les filles étaient simplement un phénoméne étrange. 

— Pas de miracle, pas d’argent, résuma Clara. 

— Donc, le nouveau bébé menagait de détruire tout ce qu ils 
avaient créé, dit Ruth. 

—Et leur ferait perdre des millions, dit Myrna. Ils devaient 
cacher l’enfant. Selon Armand, cest ce qu’on voyait dans la 
scene ot. Marie-Harriette ferme la porte pour empécher ses 
filles de rentrer dans la maison. 

Ils revirent Pimage, figée dans leur esprit, de la petite Virginie 
pleurant a chaudes larmes. Qui essayait de retourner a l’intérieur. 
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Mais la porte lui avait été fermée au nez. Par sa propre mete. 
Pas pour que Virginie et ses soeurs restent dehors, mais pour 
garder l’autre enfant a lintérieur. Pour empécher « MA» 
d’apparaitre dans les actualités filmées. 

— Constance nous a révélé seulement une chose person- 
nelle, dit Gabri. Que ses sceurs et elle aimaient jouer au hockey. 
Mais il y a six joueurs dans une équipe, pas cinq. 

—Exactement, dit Myrna. Quand Constance ma parlé de 
l’équipe de hockey, ¢a semblait important pour elle, mais j’ai 
pensé que c était seulement un vieux souvenir. Quelle testait sa 
nouvelle liberté qui lui permettait de dévoiler des choses, en 
révélant d’abord un détail anodin. Ca ne mest jamais venu 4 
Pesprit que c était ¢a, la clé. Six enfants, pas cinq. 

— Moi non plus je n’ai pas compris importance de ce dé- 
tail, dit Ruth. Et je coache une équipe de hockey. 

— Tu tyrannises une équipe, précisa Gabri. Ce mest pas la 
méme chose. 

— Mais je sais compter. Six joueurs. Pas cing. (Elle réfléchit 
un moment en caressant distraitement la téte et le cou de Rose.) 
Imaginez étre cet enfant. Qu’on tient a |’écart, qu’on cache. 
Vous voyez vos sceurs briller sous les feux des projecteurs tandis 
que vous demeurez dans l’ombre. Comme quelque chose de 
honteux. 

Tous prirent un moment pour imaginer une telle situation. 
Avoir non pas une sceur qui était chouchoutée, mais cing. Qui 
étaient les préférées non seulement des parents, mais du monde 
entier. A qui on donnait de belles robes, des jouets, des bon- 
bons, une maison de conte de fées. Et toute l’attention. 

Alors qu’on écartait MA. Quon confinait enfant a l’inté- 
rieur. Quon l’ignorait. 

— Que s’est-il passé? demanda Ruth. Es-tu en train de dire 
que la sceur de Constance I’a tuée? 

Myrna leva l’enveloppe portant l’écriture soignée de Gamache. 

— Linspecteur-chef Gamache croit qu'il faut remonter a la 
premiere mort. Celle de Virginie. (Myrna se tourna vers Ruth.) 
Constance a vu ce qui est arrivé. Héléne aussi. Elles l’ont ra- 
conté a leurs sceurs, mais 4 personne d’autre. C’était leur secret, 
celui qui les liait. 
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—Celui quelles ont emporté dans la tombe, dit Ruth. Et 
essayé d’enterrer. Virginie avait été assassinée. 

—Et Pune delles était la meurtriére, dit Gabri. 

— C’est ce que Constance était venue te révéler, dit Clara. 

— Quand Marguerite est morte, elle pensait étre enfin libre 
de parler, dit Myrna. 

— Matthieu 10,36. (La voix de Ruth rétait plus qu'un mur- 
mure.) « Et homme aura pour ennemis les gens de sa maison. » 


Jean-Guy Beauvoir roulait sur la route familiére. Elle était re- 
couverte de neige maintenant, mais la premiére fois qu'il l’avait 
vue, des années auparavant, ¢’avait été un chemin de terre. Et 
les arbres dont les branches se rejoignaient au-dessus n’avaient 
pas été dénudés, mais parés de feuilles aux belles couleurs d’au- 
tomne, a travers lesquelles brillait le soleil. Toutes sortes de 
teintes d’ambre et de rouge, et des jaunes chauds. Comme un 
vitrail. 

Il n’avait fait aucun commentaire sur la beauté des lieux, 
trop réservé et trop cynique pour montrer ouvertement a quel 
point le joli et paisible village dans la vallée l’émerveillait. 

Mais il Pavait été, émerveillé. Et avait ressenti la paix. 

Aujourd hui, cependant, il ne ressentait rien. 

— C’est encore loin? demanda Francoeur. 

— Nous y sommes presque, répondit Beauvoir. Encore quel- 
ques minutes. 

— Rangez-vous sur le cété, dit le directeur général. 

Beauvoir obéit. . 

— Si linspecteur-chef Gamache voulait avoir un bureau 
dans le village, ot l'installerait-il? 

—Gamache? dit Beauvoir. (Il mavait pas compris quls 
étaient ici pour l’inspecteur-chef.) II est au village? 

— Contente-toi de répondre a la question, langa Tessier de 
la banquette arriére. 

La camionnette transportant les deux agents et I’équipe- 
ment s immobilisa derriére eux. 

C’était le moment de vérité, Francoeur le savait. Beauvoir 
allait-il se cabrer 4 ’idée de dévoiler de information sur Gamache? 
Jusqu’a maintenant, le directeur général ne lui avait pas demandé 
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de trahir son ancien patron par des actes, seulement de ne rien 
faire pour l’aider. 

Mais aujourd’hui ils avaient besoin de quelque ctor de 
plus de la part de Beauvoir. 

— Dans la vieille gare ferroviaire, répondit Beauvoir sans 
regimber ni hésiter. 

— Conduisez-nous la-bas, dit Francoeur. 


Myrna tenait toujours l’enveloppe contenant la lettre manus- 
crite d’ Armand Gamache dans laquelle il racontait en détail tout 
ce quil savait, et supposait, sur le meurtre de Constance Ouel- 
let et celui de sa sceur Virginie plus de cinquante ans plus tot. 

Constance et Héléne avaient été témoins du meurtre de 
leur soeur. Virginie n’avait pas trébuché et ne s ‘était pas jetée en 
bas de lescalier. Elle avait été poussée. Et derriére la poussée il 
y avait des années et des années de souffrance, pendant les- 
quelles l’assassin avait été ignoré, caché, marginalisé, rejeté. Des 
années et des années pendant lesquelles les quintuplées avaient 
recu toute l’attention. Du monde entier, oui. Mais pire encore, 
de maman et papa. 

Quand les filles revenaient 4 la maison a l’occasion de leurs 
rares visites, elles étaient traitées comme des princesses. 

De vivre ainsi pendant des années pervertissait un enfant. 
Le minait jusqu’a ce qu'il ne reste plus rien de ce qui le définis- 
sait. Puis cela corrompait son esprit. Les filles avaient peut-étre 
été gatées, dorlotées, mais pas l'autre enfant. Sa vie avait été 
gachée. 

Son petit coeur s’était rempli de haine. Et était devenu un 
gros coeur rempli d’une grande haine. 

Et quand Virginie avait vacillé en haut du long escalier en 
bois, la main était sortie brusquement. Elle aurait pu sauver la 
quintuplée, mais ne l’avait pas fait. Elle avait poussée, et fait 
tomber. 

Constance et Héléne avaient vu ce quis était passé et avaient 
décidé de ne rien dire. Peut-étre & cause d’un sentiment de 
culpabilité ou de leur désir quasi maniaque de préserver leur vie 
privée. Leur vie et leur mort ne concernaient personne sauf 
elles. Méme leurs meurtres demeuraient une affaire privée. 
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C’est ce que Gamache expliquait dans sa lettre 4 Myrna et 
ce qu elle-méme expliquait maintenant aux personnes réunies 
chez elle. Qui se cachaient chez elle. 

— Linspecteur-chef savait quil cherchait deux choses, dit 
Myrna. Un prénom dont les initiales étaient MA et une per- 
sonne qui aurait aujourd’hui environ soixante-quinze ans. 

— N’y a-t-il pas des registres des naissances? demanda Jéréme. 

— Gamache les a vérifiés, répondit Myrna. Mais il n’y avait 
rien dans le registre officiel ni dans les registres paroissiaux sous 
le nom de Ouellet. 

—Les autorités étaient peut-étre incapables de créer quel- 
qu'un, dit Jéréme. Mais elles pouvaient certainement effacer la 
trace d’une personne. 

Il écoutait Phistoire, mais gardait les yeux sur sa femme a la 
fenétre, qu il voyait de profil. Qui attendait. 

—En étudiant cette affaire, Armand sest rendu compte 
qu'il avait rencontré quatre personnes dont les initiales et Page 
correspondaient a ce qu'il cherchait, poursuivit Myrna. La pre- 
mieére était Antoine, le curé de la paroisse. Selon ses dires, il est 
arrivé a |’église longtemps apres le départ des filles. C’était vrai, 
mais il a omis de mentionner qu'il avait grandi dans le coin. 
Loncle des quintuplées a dit avoir joué avec Antoine quand il 
était enfant. Le prétre n’a peut-étre pas menti, mais il n’a pas 
non plus dit toute la vérité. Pourquoi? 

— Et il pouvait modifier les registres, dit Clara. 

—Cest aussi ce que Gamache a pensé, dit Myrna. Mais 
ensuite il y avait l’oncle lui-méme. André Pineault. Agé de 
quelques années de moins que les filles, il a raconté avoir joué 
au hockey avec elles. Il est allé vivre avec Isidore et a pris soin 
de lui jusqu’a sa mort. C’est le comportement d’un fils. Et 
M. Ouellet lui a laissé la ferme familiale. 

— Mais MA devait étre une femme, dit Clara. Marie quelque 
chose. 

— Marie-Annette, dit Myrna. Annette est le prénom de la 
voisine de Constance. La seule personne avec qui les sceurs entre- 
tenaient une relation. La seule personne autorisée a venir sur leur 
perron. Pour nous, ce détail semble anodin, presque risible, 
mais pour les quintuplées, si traumatis¢es par le regard scrutateur 
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du public, laisser quelquun s'approcher de leur maison était 
significatif. Annette pouvait-elle étre Virginie, ou l’enfant man- 
quant? 

— Mais si Constance et Héléne l’ont vue tuer Virginie, 
auraient-elles voulu rester en contact avec elle? demanda Gabri. 

— Elles lui avaient peut-étre pardonné, répondit Ruth. Elles 
avaient peut-étre compris que si elles étaient perturbées psy- 
chologiquement, leur soeur |’était aussi. 

— Et elles voulaient peut-étre la garder prés d’elles, dit Clara. 
Le diable qu’on connait. 

Myrna hocha la téte. 

— Annette et son mari, Albert, vivaient déja dans le quartier 
quand les sceurs ont emménagé a cété. Si Annette était leur 
sceur, cela laisse supposer ou bien qurelles lui avaient par- 
donné... (Myrna regarda Ruth.) Ou bien qu’elles voulaient la 
tenir a l'oeil. 

— Ou le tenir a Pceil. 

Tout le monde se tourna vers Thérése. Elle regardait par la 
fenétre, mais avait de toute évidence écouté la conversation. 

— Le? dit Olivier. 

— Albert. Le voisin, répondit Thérése dont le souffle embuait 
la vitre. Annette n’était peut-étre pas leur sceur, mais Albert 
était peut-étre leur frére. 

— Vous avez raison, dit Myrna en posant doucement la lettre 
de Gamache sur la table. Le technicien de la Sdreté était sir que 
la troisieme empreinte ADN qu'il avait trouvée était celle d'une 
personne de sexe masculin. Marie-Harriette avait tricoté la 
tuque avec les anges pour son fils. 

— Albert, dit Ruth. 

Comme Myrna ne dit rien, ils se tournérent vers elle. 

— Si Isidore et Marie-Harriette avaient eu un fils, dit-elle, 
comment I’auraient-ils appelé? 

Il y eut un silence. Méme Rose cessa de marmotter. 

— Les vieux péchés ont de longues ombres. (Tous fixérent 
agente Nichol.) Ot tout ¢a a-t-il commencé? Ot le miracle 
a-t-il commencé? 

— Al Oratoire, avec le frére André, répondit Clara. 

— André, dit Ruth aprés un silence. Ils Pauraient appelé André. 
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Myrna hocha la téte. 

—Crest ce que croit Gamache. Selon lui, cest ce que 
Constance essayait de me dire, avec la tuque. Marie-Harriette 
lavait tricotée pour son fils, 4 qui les Ouellet avaient donné le 
nom de leur ange gardien. Un test d’ADN le confirmera, mais 
Gamache pense qu’André Pineault est le frére des quintuplées. 

— Mais les initiales sont MA. Que signifie le M? demanda 
Gabri. 

— Marc. Toutes les filles dans la famille de Marie-Harriette 
s'appelaient Marie quelque chose, et tous les garcons Marc 
quelque chose. Gamache a découvert ¢a au cimetiére. Son pré- 
nom aurait été Marc-André, mais on l’aurait appelé André. 

— Frére André, dit Gabri. Littéralement. 

— Voila ce que Constance essayait de nous dire, poursuivit 
Myrna. Ce quelle nous a dit, en fait. M’a dit. Quand elle a 
mentionné que le hockey était le sport préféré d’André, cest 
moi qui ai supposé qu'il s agissait du frere André, le religieux, et 
pas de leur frére. André, le sixitme enfant. Nommé d’aprés le 
saint qui avait produit un miracle. 

— Il a tué Constance pour qu'elle ne te révéle pas qu'il avait 
tué Virginie, dit Clara. C’était ca, le secret que les sceurs avaient 
gardé pendant toutes ces années, ce qui les avait gardées prison- 
niéres longtemps aprés que les regards indiscrets du public 
avaient cessé. 

—Mais comment leur frére savait-il quelle allait parler? 
demanda Olivier. 

— Il ne le savait pas, répondit Myrna. Mais Gamache pense 
que ses sceurs sont restées en contact avec lui. André Pineault a 
prétendu ne pas savoir ow elles habitaient, mais a plus tard dit 
qu il leur avait écrit pour leur annoncer la mort de leur pére. I] 
connaissait leur adresse, ce qui laissait supposer que ses soeurs et 
lui avaient gardé un contact quelconque. II était étrange que 
Pineault mente 4 propos de ¢a. D’aprés Gamache, Constance 
avait di lui dire quels étaient ses plans pour Noél. Aller rendre 
visite 4 son amie et ancienne thérapeute. Et Pineault a eu peur. 
Marguerite étant morte, il a di se douter que Constance vou- 
drait raconter la vérité 4 quelqu’un, avant de mourir a son tour. 
Elle voulait que la vérité sur la mort de Virginie soit connue. 
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Apres avoir gardé le secret pendant toutes ces années, elle devait 
maintenant, pour Virginie et pour elle-méme, s’en libérer. 

— Alors il l’a tuée, dit Ruth. 

Jérdme vit le dos de Thérése se raidir, puis il entendit un 
son. Il se leva et alla rapidement la rejoindre. 

Il regarda par la fenétre. Un gros VUS noir suivi d'une 
camionnette descendait lentement la colline. 

— Ils sont la, annonga Thérése Brunel. 
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Armand Gamache s’engagea sur le pont Champlain. II n’y avait 
encore aucun signe qu’on sapprétait a le fermer, mais si 
quelqu'un pouvait le faire, c était bien Isabelle Lacoste. 

La circulation était dense et la route encore enneigée. Gamache 
dépassa une voiture et jeta un coup d’ceil a lintérieur. Un 
homme et une femme étaient assis 4 |’avant et un bébé était 
attaché dans un siége pour enfant a l’arri¢re. Dans la troisieme 
voie, il vit une jeune femme seule dans sa voiture, qui tapotait 
le volant et hochait la téte en écoutant de la musique. 

Des feux de freinage rouges apparurent. La circulation ra- 
lentissait. Les véhicules avangaient trés lentement maintenant. 
Pare-chocs contre pare-chocs. 

Et devant s’élevait immense structure en acier. 

Gamache ne connaissait pour ainsi dire rien au sujet de 
Pingénierie, des essais de charge, du béton. Mais il savait que 
cent soixante mille véhicules traversaient ce pont tous les 
jours. C’était le pont canadien ot la circulation était la plus 
intense, et il allait bientdt étre détruit et sécrouler dans le Saint- 
Laurent. Ce ne serait pas l’ceuvre de terroristes étrangers, mais 
de deux des personnes en qui les Québécois avaient le plus 
confiance. 

Le premier ministre et le chef de la police. 

Ca lui avait pris un certain temps, mais Gamache pensait 
enfin savoir pourquoi. 

Qu est-ce qui rendait cet ouvrage différent des autres ponts, 
des tunnels, des viaducs mal entretenus? Pourquoi avoir choisi 
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Il devait y avoir une raison, un objectif. Vargent, peut-étre. 
Si un pont seffondrait, il faudrait le rebatir. Et ce projet met- 
trait des centaines de millions d’autres dollars dans des poches 
un peu partout au Québec. Cependant, Gamache savait qu'il y 
avait plus que l’argent. Il connaissait Francoeur et savait ce qui 
le motivait. Depuis toujours, c était la méme chose. 

Le pouvoir. 

Comment le fait de faire sauter le pont pourrait-il lui en 
donner plus quiil en avait déja? 

Dans la deuxiéme voie, un jeune garcon regarda par la fe- 
nétre et fixa directement l’inspecteur-chef. Et sourit. 

Gamache lui sourit 4 son tour. Son auto s'immobilisa 
derriére la colonne de véhicules bloqués au milieu du pont. Sa 
main droite se mit 4 trembler légérement, et il agrippa le volant 
plus fermement. 

Tout avait commencé avec Pierre Arnot, des décennies au- 
paravant, dans la réserve éloignée. 

Lorsqu il était la-bas, il avait rencontré un autre jeune 
homme dont la carriére prenait son envol. Georges Renard. 

Arnot faisait partie du bureau local de la Streté; Renard, un 
ingénieur d’Aqueduc, travaillait a la planification du barrage. 

Ils étaient tous les deux intelligents, dynamiques et ambi- 
tieux, et chacun déclencha quelque chose chez l’autre. Si bien 
qu au fil du temps intelligent devint fourbe, dynamique devint 
obsédé et ambitieux devint impitoyable. 

C’était comme si, au cours de cette rencontre fatidique, 
quelque chose s’était transformé dans !ADN de chacun des 
hommes. Jusqu’a ce moment-la, tous les deux avaient été ambi- 
tieux, mais en fin de compte corrects. Il y avait une limite 4 
jusqu ot ils étaient préts a aller. Mais quand ils se rencontrérent, 
cette limite, cette frontiére a ne pas traverser, disparut. 

Gamache avait connu Pierre Arnot, avait méme admiré 
certains de ses traits de caractére. Et maintenant, tandis quil 
s'approchait petit a petit du point le plus élevé du pont, il se 
demanda ce que serait devenu Arnot sil navait pas fait la 
connaissance de Renard. 

Et ce que serait devenu Renard s'il n’avait pas fait la connais- 
sance d’Arnot. 
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Mal choisir les personnes avec qui on s’associait entratnait 
des conséquences. Il l’avait observé chez d’autres gens. Une 
personne un peu immorale était un probleme. Deux ensemble 
étaient une catastrophe. Tout ce que ¢a prenait, c’était une 
rencontre fatidique. Une personne qui vous disait que vos dé- 
sirs les plus infames, vos pensées les plus viles, n’étaient pas si 
terribles. Quen fait elle les partageait. 

Puis limpensable était pensé, planifié, et le plan mis en 
ceuvre. 

Georges Renard avait érigé le formidable barrage hydro- 
électrique La Grande. Il pouvait le démolir. Avec laide de 
Pierre Arnot. 

Ce qu’Arnot devait faire était simple et d’une désespérante 
facilité. Les recruteurs agissant pour des cellules terroristes, des 
corps de police ou des armées comptaient sur cette vérité toute 
simple: si on embrigadait des personnes assez jeunes, on pou- 
vait les amener a faire 4 peu prés n’importe quoi. 

Et cest ce qu’Arnot avait fait. Il avait quitté la réserve crie 
des années auparavant et, de promotion en promotion, était 
devenu le directeur général de la SGreté du Québec. Mais il 
avait toujours de l’influence dans le Nord. Il y était respecté. Et, 
lorsqu’il parlait, on tenait souvent compte de son opinion. 

Arnot plaga des policiers de confiance dans la réserve. Leur 
role consistait 4 trouver les jeunes autochtones les plus en co- 
lére, les plus révoltés — et au besoin a créer des frustrés, des 
laissés-pour-compte. Puis a attiser leur haine, a l’exacerber. Et a 
la récompenser. 

Les jeunes qui ne se laissaient pas embrigader, ou menagaient 
de les dénoncer, avaient des «accidents ». Se « suicidaient». Dis- 
paraissaient dans les bois pour toujours. 

Deux garcons maltraités et désespérés dont on avait entre- 
tenu la rage, et qui étaient devenus de jeunes hommes sniffeurs 
de colle et violents, furent choisis. C’étaient les plus en colére. 
Ceux a l’existence la plus vide. 

On leur avait donné deux camions bourrés d’explosifs et on 
leur avait précisé 4 quel endroit foncer dans le barrage. Ils mour- 
raient, mais ils mourraient en héros, leur avait-on expliqué. IIs 
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seraient des célébrités. Des chansons seraient écrites a leur 
sujet. Le récit de leur acte de bravoure serait raconté encore 
et encore. Ils deviendraient des légendes, des personnages 
mythiques. 

Renard avait fourni l'information concernant l’endroit ou 
foncer dans le barrage, 1a ot il était le plus vulnérable. Une in- 
formation que seul quelqu’un ayant participé a la construction 
du barrage pouvait connaitre. 

Ca, ¢’avait été le premier plan, mais Gamache en avait em- 
péché l’exécution. De justesse. Et, en déjouant le plan, il avait 
perdu plusieurs jeunes policiers. Avait presque perdu Jean-Guy. 

Il Pavait peut-étre perdu, pensa Gamache. 

Tl avait presque atteint le haut du pont, maintenant. 
D’énormes poutres d’acier sélevaient de chaque cété de lui. Le 
garcon dans l’auto a cété de la sienne s’était endormi. Sa téte 
blonde, appuyée contre la fenétre, était penchée en avant. Sur 
la banquette avant, Gamache voyait papa qui conduisait et 
maman qui tenait un gros cadeau emballé sur ses genoux. 

Oui, il avait empéché la destruction du barrage, mais il 
navait pas réussi a atteindre la pourriture. Le noyau noir était 
toujours la et sélargissait. Aprés s’étre remis de |’échec subi, 
il était devenu plus sombre et plus fort. 

Arnot avait été envoyé en prison et son adjoint avait pris la 
reléve. En Sylvain Francoeur, Georges Renard avait trouvé sa 
véritable muse. Un homme si semblable a lui quils étaient les 
deux moitiés d'un tout. Et quand elles furent réunies, le résultat 
fut catastrophique. 

La cible avait changé, mais pas l’objectif. 

Ce qui faisait du pont Champlain une cible si parfaite était 
assez simple, finalement. 

C’était un pont fédéral. 

Et lorsqu’il s’écroulerait, en faisant un nombre effroya- 
ble de victimes, les gens blameraient le gouvernement du 
Canada pour des années de mauvaise gestion, de manque 
d’entretien, d'utilisation de matériaux de qualité inférieure, de 
corruption. 

Des faits tous attestés par des documents du ministére provin- 
cial des Transports. 
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Le ministére oti travaillait Audrey Villeneuve. 

Des séquences filmées du tragique événement passeraient 
en boucle jour et nuit dans le monde entier. Des photos des 
parents, des enfants, des familles de ceux qui avaient péri cou- 
vriraient des pages et des pages de journaux et de magazines. 

Gamache regarda rapidement les véhicules autour de lui, 
puis ses yeux se posérent, encore une fois, sur le garcon dans 
auto a cété de la sienne. Il était réveillé maintenant. Et regar- 
dait fixement dehors, ses yeux vitreux trahissant son ennui. 
Puis le gargon remarqua la buée formée par son souffle sur la 
vitre froide. Levant un doigt, il commenga a écrire. 

ynnaD, lut Gamache. 

Lenfant s'appelait Danny. 

Il portait le méme nom que son fils, Daniel. 

Sila mort survenait maintenant, est-ce qu elle serait rapide? 
Danny comprendrait-il ce qui lui arrivait? 

Oui, il y aurait une rotation continue de leurs photographies 
aux nouvelles. Leurs noms seraient gravés sur des monuments. 
Des martyrs de la cause. 

Et les personnes responsables du pont, le gouvernement 
canadien, seraient vilipendées, diabolisées. 

Je me souviens, lut Gamache sur la plaque d’immatricula- 
tion, couverte de neige boueuse, de l’auto devant lui. La devise 
du Québec. Jamais les Québécois n’oublieraient le jour ot le 
pont Champlain était tombé. 

Cette affaire navait jamais rien eu 4 voir avec l’argent, sauf 
comme un moyen de corrompre des gens. D’acheter le silence 
et la complicité. 

Cette affaire concernait le pouvoir. Le pouvoir politique. 
Pour Georges Renard, étre le premier ministre d’une province 
ne suffisait pas. I] voulait étre le pére d’un nouveau pays. II 
préférait régner en enfer que servir au paradis. 

Et pour cela, tout ce quil avait a faire, c’était susciter la 
colére, puis la diriger contre le gouvernement fédéral. Il convain- 
crait la population que si le pont s’était effondré, c’était parce 
que le Canada avait délibérément utilisé des matériaux de qua- 
lité inférieure et que le gouvernement fédéral ne se souciait pas 
des citoyens du Québec. 
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Et ses mots auraient beaucoup de poids, pas parce qu'il était 
un séparatiste, mais parce quil n’en était pas un. Georges Re- 
nard était fédéraliste depuis toujours. Il avait bati sa carriére 
politique en défendant l’opinion que le Québec devait demeu- 
rer dans le Canada. Largument en faveur de la séparation serait 
d’autant plus fort, car il viendrait d’un homme qui n’avait jamais 
embrassé cette cause, avant l’horrible événement. 

D’ici le Nouvel An, le Québec aurait déclaré son indépen- 
dance. Le jour ot le pont Champlain s’était écroulé serait le 
jour de la prise de la Bastille des Québécois. Et les victimes 
entreraient dans la légende. 


— Ot est-ce quils vont? chuchota Jéréme. 

Pendant que Thérése, l’agente Nichol et lui regardaient par 
la fenétre du loft de Myrna, le VUS banalisé fit lentement le 
tour du parc du village, puis traversa le pont de pierre. 

— A la vieille gare de chemin de fer, dit Nichol. C’est 14 que 
Pinspecteur-chef Gamache installait son bureau provisoire dans 
le passé. 

— Mais comment le sauraient-ils? demanda Jéréme. 

— Auraient-ils pu trouver l’inspecteur-chef? dit Nichol. 

— Il ne les guiderait jamais jusqu’ici, dit Thérése. 

— Quelqu’un doit descendre, dit Clara. 

Toutes les personnes dans la piéce se regardérent les unes les 
autres. 

— Je vais y aller, dit Nichol. 

— Non, il faut que ce soit l'un de nous, dit Clara. Un villa- 
geois. Quand ils n’auront rien trouvé dans la vieille gare, ils 
reviendront pour poser des questions. Quelquun doit leur 
donner des réponses, sinon ils vont mettre le village sens dessus 
dessous. 

— Je pense qu’on devrait voter, dit Gabri. 

Lentement, ils se tournérent tous vers Ruth. 

— Oh non, vous ne faites pas ¢a! Je ne vais pas me faire jeter 
hors de l’ile par un vote, dit-elle d'un ton sec avant de s’adresser 
4 Rose, en lui caressant la téte. C’est tous des salauds, hein? 
Oui, ma belle, tous des salauds. 

— Je sais pour qui je vais voter, dit Gabri. 
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— Je vais y aller. 

Olivier avait parlé, et maintenant il se dirigeait d'un pas 
décidé vers l’escalier. 

— Attends. (Gabri courut vers lui.) Laisse Ruth y aller. 

— II faut que ce soit vous. 

Cette fois, c’était la directrice Brunel qui avait parlé, avec 
assurance et fermeté. Elle avait pris la situation en main, et tout 
le monde dans le loft se tourna vers elle. Elle s’était adressée A 
Olivier. 

— Allez au bistro et, sils viennent, comportez-vous comme 
si vous ignoriez qui ils sont. Comme sils étaient des touristes, 
rien de plus. S’ils précisent quils sont de la Stireté, demandez- 
leur s'ils cherchent l inspecteur-chef... 

Elle fut interrompue par les protestations des autres, mais 
elle leva la main. 

—Ils savent déja quil est venu ici, pour l’affaire Ouellet. 
Inutile de le nier. En fait, vous devez vous montrer le plus obli- 
geant possible. Le village ne doit pas donner l’impression qu'il 
a quelque chose a cacher. Vous comprenez? 

— Laisse-moi y aller aussi, dit Gabri, les yeux grands ouverts. 

— Oui. Nous votons pour qu'il s’en aille, dit Ruth en levant 
la main. 

—Tu es mon meilleur ami, dit Olivier en regardant son 
partenaire, mon plus grand amour, mais tu serais incapable 
de mentir méme si ta vie en dépendait. Heureusement, moi 
je peux, et l’ai déja fait. (Il regarda ses amis.) Vous le savez 
tous. 

Il y eut une vague tentative pour nier son affirmation, mais 
c était vrai. 

— Bien entendu, je mexercais simplement, pour aujour- 
hui, ajouta-t-il. 

—lLa téte de nceud ment maintenant, dit Ruth, avec un air 
presque mélancolique, puis elle alla le rejoindre. II te faudra des 
clients, et moi j’ai besoin d'un scotch. 

Thérése Brunel se tourna vers Myrna et, lair contrit, lui dit: 

— Vous aussi, vous devez descendre. 

Myrna hocha la téte. 

— Je vais ouvrir la boutique. 
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Clara s’apprétait 4 accompagner les autres, mais la direc- 
trice Brunel la retint. 

—Je suis désolée, Clara, mais j’ai vu vos peintures. A mon 
avis, vous ne seriez pas une trés bonne menteuse non plus. 
Nous ne pouvons pas courir un tel risque. 

Clara regarda fixement la femme plus Agée, puis rejoignit 
ses amis au haut de l’escalier. 

— Myrna a aussi besoin d’une cliente dans ‘sa librairie, dit- 
elle. J’y vais. 

— Appelle-la une bibliothéque, ma chére, dit Ruth, sinon ils 
sauront que tu fais juste semblant. 

Ruth regarda Jéréme, fit un geste circulaire avec l’index 
prés de sa tempe et roula les yeux. 

— Libérez le kraken, dit Gabri en regardant les autres partir. 

— Je crois que vous voulez dire les crackers, les diablotins, dit 
Jér6éme, qui se tourna ensuite vers Thérése. 

— Nous sommes foutus. 


— Enfoncez-la. | 

D’un geste de la téte, le directeur général Francoeur indiqua 
la porte de la vieille gare ferroviaire. 

Beauvoir s’'approcha sans se presser, tourna la poignée et 
ouvrit la porte. 

— Personne ne ferme ses portes a clé par ici. 

— IIs devraient préter une plus grande attention aux bulle- 
tins de nouvelles, dit Francoeur. 

Les deux gros policiers de la Stireté suivirent Tessier 4 l’inté- 
rieur du batiment. Jean-Guy Beauvoir s était tassé sur le cété, 
indifférent 4 ce qui se passait. Il regardait la scene comme s'il 
s'agissait d’un film, quelque chose qui n’avait rien a voir avec 
lui. 

— I] n’y a qu'un camion de pompiers et de 'équipement, dit 
Tessier lorsqu’il ressortit une ou deux minutes plus tard. Aucune 
trace de quoi que ce soit d’autre. 

Francoeur observa attentivement Beauvoir. Est-ce qu'il es- 
sayait de les baiser? 

— A quel autre endroit pourraient-ils étre? 

— Au bistro, je suppose. 
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Ils retraversérent le pont de pierre et se garérent en face du 
bistro. 

— Vous connaissez ces gens, dit Francceur 4 Beauvoir. Venez 
avec moi. 

Le bistro était presque vide. Assis prés d’une fenétre, Billy 
Williams sirotait une bigre et mangeait de la tarte. Ruth et 
Rose, dans un coin, lisaient. 

Un feu était allumé dans les cheminées aux deux extrémités 
du bistro, et les biches d’érable et de bouleau crépitaient. 

Jean-Guy Beauyoir regarda la piéce quil connaissait bien, 
et ne ressentit rien. 

Il croisa le regard d’Olivier, et le vit écarquiller les yeux de 
surprise. 

Olivier était en effet trés surpris. Abasourdi de voir Beau- 
voir, en compagnie de telles personnes et dans un tel état. Il 
nétait plus que l’ombre de lui-méme et donnait l impression 
qu une brise ou une parole méchante pourrait le renverser. 

Olivier se forga 4 sourire, mais son coeur cognait violem- 
ment dans sa poitrine. 

— Inspecteur Beauvoir, dit-il en contournant le long bar bien 
astiqué. Linspecteur-chef n’a pas mentionné que vous alliez 
venir. 

Olivier avait parlé avec beaucoup d’enthousiasme, et il se 
conseilla de mettre la pédale douce. 

— Vinspecteur-chef Gamache? demanda I’autre homme, et, 
malgré lui, Olivier sentit son pouvoir d’attraction, l’immense 
charisme que conféraient la confiance en soi et l’autorité. Lavez- 
vous vu? 

Voila un homme habitué 4 commander. II était au début de 
la soixantaine, avait des cheveux gris et une carrure athlétique; 
des yeux percants et scrutateurs, et se déplacait avec une grace 
tranquille, comme un carnivore. 

A cété de cet homme si plein de vie, Beauvoir semblait se 
ratatiner encore plus. II métait plus qu'une charogne, une car- 
casse qui n’avait pas encore été dévorée, mais qui le serait bient6t. 

— Bien stir, répondit Olivier. Linspecteur-chef est ici de- 
puis... (II réfléchit.) Depuis presque une semaine, j imagine. 
five l’'a appelé quand son amie Constance a disparu. 
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Olivier jeta un coup d’ceil autour de lui, se pencha pits pres 
de Beauvoir et, en baissant la voix, ajouta: 

— Je ne sais pas si vous étes au courant, mais Constance était 
une des quintuplées Ouellet. La derniére. Elle a été assassinée. 

Olivier donnait impression que rien naurait pu lui faire 
plus plaisir. 

—Gamache a posé des questions. II nous a fait regarder de 
vieilles actualités filmées sur les quintuplées. Saviez-vous que... 

— Out est-il maintenant? demanda |’autre homme, inter- 
rompant le babillage d’Olivier. 

— Linspecteur-chef? Je ne sais pas. Son auto rrest-elle pas 
ici? (Il regarda par la fenétre.) Il était au gite pour le petit- 
déjeuner. Mon partenaire, Gabri, a fait.. 

—Ertait-il seul ? 

— Eh bien, oui. 

Olivier se tourna de homme plus 4gé, qui avait posé la 
question, vers Beauvoir. 

— Normalement, vous seriez avec lui, mais il a dit que vous 
étiez sur une autre affaire. 

— Il n’y avait personne avec lui? 

Encore une fois, c’était l’autre homme qui avait parle. 

Olivier secoua la téte. Il était un tres bon menteur, mais il 
savait qu'il regardait dans les yeux d’un menteur encore bien 
meilleur. 

— Linspecteur-chef a-t-il installé un bureau provisoire? de- 
manda homme. 

Olivier secoua de nouveau la téte, n’osant pas parler. 

— Ot travaillait-il? 

— Soit ici, soit au gite. 

Lhomme jeta un coup d@’ceil circulaire dans le bistro. Sans 
s’'attarder sur la vieille femme avec le canard, il arréta son regard 
sur Billy Williams, puis se dirigea vers lui. 

Olivier le regarda avec une anxiété croissante. II y avait de 
fortes chances que Billy Williams lui dise tout. 

— Bonjour, dit Francoeur. 

Billy Williams leva son verre de biére. Il avait devant lui un 
énorme morceau de tarte au citron meringuée. 
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— Connaissez-vous |’ inspecteur-chef Gamache? 

Billy hocha la téte et prit sa fourchette. 

— Pouvez-vous me dire ott il est? 

— Norfolk and chance. 

— Pardon? 

— Norfolk and chance, répéta Billy trés clairement. 

—Im trying to find Chief Inspector Gamache, dit Francceur, 
passant a l'anglais et parlant trés, trés lentement pour se faire 
comprendre de ce rustaud. Je suis un de ses amis, a friend. 

Apres un court silence, Billy répondit, tout aussi lentement: 

— Whale oil beef hooked. 

Francoeur le dévisagea, puis se tourna vers les autres. 

— Est-ce qu'il parle francais ou anglais? demanda Francoeur. 

Olivier regarda Billy enfourner une grosse bouchée de tarte 
et le bénit intérieurement. 

— Nous ne savons pas vraiment. 

— Vous savez ot se trouve le gite? demanda Francoeur 4 
Beauvoir, qui hocha la téte. Amenez-moi la-bas. 

— Puis-je vous offrir du café avant que vous partiez? Avez-. 
vous mangé? 

Mais Olivier parlait au dos des deux hommes. II retourna 
derriére le bar, sans baisser la garde. II n’osait pas montrer a quel 
point il était bouleversé. 

Olivier Bralé savait qu il avait regardé dans les yeux d’un 
homme qui pourrait le tuer, si c’était nécessaire. Et peut-étre, 
savait-il aussi, sans raison. Juste parce que. 


— Whale oil beef hooked, murmura-t-il. 


Un accident survenu 4 la sortie du pont avait provoqué un em- 
bouteillage. Un simple accrochage avait causé une congestion 
monstre. 

Gamache I’évita, cependant, et regarda Danny, sa sceur et 
ses parents quitter l’autoroute, en direction de Brossard. Ils étaient 
saufs. 

Mais d’autres Danny s'approchaient du pont. D’autres parents 
et grands-parents, et des enfants heureux d’étre en congé. Il 
espérait qu Isabelle Lacoste arriverait bient6t. . 
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Linspecteur-chef enfonga la pédale d’accélérateur. Il était a 
une heure de Three Pines, méme sur une chaussée séche. II fila 
aussi vite qu il osait. Et méme plus vite. 


Francoeur et Tessier fouillérent le gite. Il y avait des signes de la 
présence d’un seul client, et c’était Pinspecteur-chef Gamache. 
Ils trouvérent des articles de toilette dans sa salle de bains. Les 
parois de la douche et le savon étaient encore humides. Des 
vétements étaient suspendus dans la penderie et d’autres pliés 
dans un tiroir. La chambre sentait légérement le bois de santal. 

Par la fenétre, Francoeur regarda le parc du village et la route 
qui le contournait. Quelques autos étaient garées dans la rue, 
mais pas la Volvo de Gamache. Mais ¢a, il le savait déja. La trace 
de linspecteur-chef avait été suivie au pénitencier, puis a la mai- 
son des Villeneuve 4 Montréal. Ensuite était venu un message 
disant que Gamache avait envoyé un volumineux dossier a l’ins- 
pectrice Lacoste par courriel, a partir de la maison voisine. 

Des policiers étaient en route pour aller chez Lacoste, et 
d’autres chez Villeneuve et son voisin. Le but était de trouver 
Gamache. Ils avaient son cellulaire et le dispositif de repérage 
dans son auto, et d'un moment a l'autre ils P’auraient, lui. 

Francceur se tourna vers Beauvoir, planté comme un piquet 
au milieu de la piéce. 

— Est-ce que le propriétaire du bistro mentait? demanda-t-il. 

La question directe réveilla Beauvoir. 

— Crest possible. Il ment au sujet de beaucoup de choses. 

Ils entendirent un juron et, en se tournant, virent Tessier 
qui tapait sur son appareil avec son doigt. 

— Crest une calice de zone morte, dit-il en empoignant le 
téléphone fixe. 

Pendant que Tessier appelait au quartier général de la Stireté, 
Francoeur se retourna vers Beauvoir. 

— Gamache était ici, mais ot sont les autres? 

Beauvoir avait un air d’incompréhension. 

— Quels autres? 

— Nous cherchons aussi la directrice Brunel et son mari. Je 
pense que cet homme dans le bistro mentait. (Francoeur parlait 
d'une voix calme, posée.) Gamache est peut-étre parti, mais a 
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mon avis les Brunel sont toujours ici. Nous devons convaincre 
homme de nous dire la vérité. 

— Nos agents se rapprochent de Gamache, chuchota Tessier 
a Francoeur tandis qu’ils descendaient les marches et se diri- 
geaient vers la porte d’entrée. Ils ont capté son signal. Ils ?auront 
rattrapé d’ici quelques minutes. 

— IIs savent quoi faire? 

Tessier hocha la téte. 

— Le dernier message que Gamache a envoyé, en réponse a 
celui du zoo de Granby, qu’est-ce que c était encore? demanda 
Francoeur lorsqu’ils furent sur la galerie. 

— «Allez voir Emilie. » 

— Oui, Cest ¢a. 

Francoeur regarda Beauvoir et lui demanda: 

— Qui est Emilie? 

— Je ne sais pas. 

— Alors quest-ce que Gamache voulait dire quand il a dit 
aux Brunel d’aller voir Emilie? demanda Francoeur d’un ton 
brusque. Y a-t-il une Emilie dans ce village? 

Beauvoir fronga les sourcils. 

— Il y en avait une, mais elle est morte depuis quelques années. 

— Ot habitait-elle? 

Beauvoir pointa le doigt 4 droite. Juste en face, de l’autre 
coté du chemin Old Stage, se trouvait la maison d’Emilie Long- 
pré, avec sa grande galerie 4 l’avant, son revétement extérieur en 
bois, ses fenétres 4 meneaux et sa cheminée en brique. 

Et dont lallée avait été pelletée. 

La derniére fois que Beauvoir était venu a Three Pines, la 
maison d’Emilie Longpré avait été vide. Maintenant elle ne l’était 


pas. 


~ Bon Dieu! dit Jérome qui, debout a cété de la fenétre dans le 
loft de Myrna, jetait un coup d’ceil dehors. II les emmeéne direc- 
tement a la maison d’Emilie. 

— Qui ¢a? demanda Gabri. 

I] était assis prés du poéle a bois avec l’agente Nichol, tandis 
que les Brunel regardaient par la fenétre et les tenaient au courant 
de ce qu’ils observaient. 


469 


— Linspecteur Beauvoir, dit Thérése. Il est avec Francoeur 
— Impossible. 
' Gabri se leva pour aller voir par lui-méme. 

Regardant rapidement par la vitre givrée, il vit des hommes 
bien batis entrer dans la maison d’Emilie. Jean-Guy, lui, resta 
dehors, sur les marches couvertes de neige, et jeta un regard 
circulaire sur le village. Gabri s’écarta brusquement de la fe- 
nétre, une fraction de seconde avant que les yeux de Beauvoir 
arrivent a lui. 

— Je ne peux pas le croire, murmura-t-il. 

—Linspecteur Beauvoir est un toxicomane, dit Thérése de 
autre cété de la fenétre. Depuis un certain temps. 

— Depuis le raid contre Pusine, dit Gabri a voix basse. Je 
sais. Mais je pensais... 

— Oui, nous pensions tous. Espérions. La dépendance est 
quelque chose de terrible. Elle vous vole votre santé, vos amis, 
votre famille, votre carriére. Et votre jugement. Elle vous vole 
votre Ame. Et quand il ne reste plus rien, elle vous enléve la vie. 

Gabri osa jeter un autre coup d’ceil par la fenétre. Beauvoir 
était toujours sur la galerie et regardait fixement devant lui. Il 
ne semblait plus rien avoir qu’on puisse lui voler. 

— Jamais il ne se retournerait contre Gamache. 

— Pas Jean-Guy Beauvoir, non. Vous avez raison, dit Jéréme. 
Mais les drogues n’ont pas d’amis, aucune loyauté. Elles sont 
prétes a faire n'importe quoi. 

— Parmi ces gens dehors, l’inspecteur Beauvoir est peut-étre 
bien la personne la plus dangereuse, ajouta la directrice Brunel. 


— Ils étaient ici, dit Francoeur en sortant de la maison. Mais ils 
sont partis. Nous devons forcer le propriétaire du bistro 4 nous 
dire la vérité. 

—Je sais ot ils sont. 

Beauvoir descendit de la galerie d’Emilie Longpré et pointa 


le doigt. 
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En un rien de temps, ils forcérent la serrure Yale et furent dans 
Pécole. 

Tessier pénétra le premier, suivi des deux agents costauds. 
Sylvain Francoeur entra le dernier, sans se presser, et balaya la 
piece du regard. Des écrans, des cables, des fils et des boitiers 
étaient alignés contre un mur. Cing chaises vides étaient dispo- 
sées en cercle autour du poéle encore chaud. 

Francoeur retira ses gants et mit sa main au-dessus du poéle 
en fonte. 

Oui, ils avaient éténiciy etuil «n'y avaitipas longtemps. Ils 
étaient partis a 4 toute vitesse, laissant derriére tout cet équipe- 
ment qui les incriminait. Lambert et son équipe avaient mis fin 
aux activités de Gamache, des Brunel et de l’agente Nichol, et 
ceux-ci étaient maintenant en fuite. Avaient été mis hors d’état 
de nuire. Ce n’était qu'une question de temps avant quon les 
trouve. 

— Comment avez-vous su? demanda Francoeur 4 Beauvoir. 

— Lécole était fermée, expliqua Beauvoir. Mais l’allée avait 
été déneigée. Comme a la maison Longpreé. 

— C’est devenu une habitude, pour Gamache, d’abandon- 
ner des lieux, dit Francoeur. Et des gens. 

Il tourna le dos 4 Beauvoir et rejoignit les deux policiers aux 
ordinateurs. 

Jean-Guy les regarda un moment, puis sortit. 

La neige crissait sous ses bottes — crouche, crouche, crouche — 
tandis qu'il traversait le parc du village, qui était trés, trés silen- 
cieux. Etonnamment silencieux. En temps normal, des enfants 
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joueraient au hockey et des parents les regarderaient ou feraient 
du ski de fond. Des familles dévaleraient la colline en traine 
sauvage, perdant des passagers quand elles passeraient sur des 
bosses. 

Mais aujourd’hui, malgré le beau soleil, le silence régnait 
sur Three Pines. Beauvoir, cependant, n’avait pas l’impression 
que le village avait été abandonné. Quil était un village fan- 
tome. Three Pines semblait attendre quelque chose. Et étre aux 
aguets. 

Jean-Guy se rendit au banc et s’assit. 

Il ne savait pas ce que Francceur et Tessier avaient en téte. I] 
ne savait pas ce que Gamache avait 4 voir dans tout ga. Et il 
navait pas posé de questions. 

Il sortit une boite de pilules de sa poche et en la secouant fit 
tomber deux comprimés dans sa main, puis les avala. Il regarda 
la bouteille d’ OxyContin. Il en avait deux autres dans son ap- 
partement, ainsi qu'un flacon de comprimés contre l’anxiété 
presque plein. 

Suffisamment pour faire l’affaire. 

— Hello, couille molle, dit Ruth en s’assoyant a cété de lui 
sur le banc. Qui sont vos nouveaux amis? 

Elle agita sa canne en direction de la vieille école. 

Beauvoir regarda un des agents transporter quelque chose 
de la camionnette a l’école. 

I] ne répondit pas a Ruth. II fixait un point droit devant. 

— Que se passe-t-il de si intéressant la-bas? demanda Ruth. 

Olivier avait essayé de l’empécher de sortir, mais quand elle 
avait vu Jean-Guy tout seul sur le banc, elle avait enfilé son 
manteau, pris son canard dans ses bras et quitté le bistro en 
disant: 

—Tu ne penses pas quil trouverait ¢a étrange si le village 
était complétement désert? Je ne lui dirai rien. Pour qui me 
prends-tu? Une folle? 

— Eh bien, pour dire la vérité... 

Mais il était trop tard. La vieille poéte était sortie. Olivier 
l'avait regardée s’en aller avec une certaine appréhension. Myrna 
et Clara l’avaient observée de la fenétre de la librairie et, dans 
le loft, Gabri, Nichol et les Brunel avaient aussi regardé 


472 


Ruth traverser la route et aller rejoindre Beauvoir sur le banc 
froid. 

— Est-ce que ga va étre un probléme? avait demandé Thé- 
rése 4 Gabri. 

— Oh, non. Tout ira bien, avait-il répondu en grimagant. 

—J’ai un bon angle de tir, avait dit Nichol d’un ton rempli 
d’espoir. 

—A mon avis, il y a un lien de parenté entre Nichol et la 
poete cinglée, avait soufflé Jér6me a sa femme. 

Dans le parc, Ruth, Rose et Jean-Guy étaient assis céte a 
céte et observaient ce qui se passait a !’école. 

— «Qui t’a fait du mal, un jour, murmura Ruth au jeune 
homme, des blessures si profondes, irréparables ? » 

Jean-Guy sortit de sa torpeur, comme s'il se rendait soudain 
compte qu il métait pas seul. II se tourna vers elle. 

— Mes blessures sont-elles irréparables, Ruth ? demanda-t-il 
en l’appelant par son prénom pour la premiere fois. 

— Vous, qu’en pensez-vous? 

Ruth caressait Rose, mais regardait Beauvoir. 

—Je pense qu'elles le sont probablement, répondit-il 4 voix 
basse. 

Beauvoir fixa la vieille école. Au lieu de sortir les ordina- 
teurs, les policiers apportaient du nouvel équipement a l’inté- 
rieur. Des boites, des fils, des cables. Cela lui rappelait quelque 
chose, mais Beauvoir ne prit pas la peine de fouiller sa mémoire 
pour retrouver l’information. 

Ruth demeura tranquillement assise 4 ses c6tés. Puis elle 
éta Rose de ses genoux, qui gardaient la chaleur laissée par le 
corps de la cane, et la posa délicatement sur ceux de Jean-Guy. 

Il ne sembla pas s’en rendre compte, mais, quelques instants 
plus tard, il leva la main et se mit a caresser Rose. Doucement, 
tout doucement. 

—Je pourrais lui tordre le cou, vous savez. 

—Je sais. Ne le faites pas, sil vous plait. 

Ruth fixait les yeux foncés de Rose. Et Rose regardait Ruth 
tandis que la main de Jean-Guy caressait les plumes sur son dos 
et se rapprochait de plus en plus de son long cou. 

Ruth gardait les yeux rivés sur Rose. 
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Finalement, Jean-Guy cessa de flatter Rose et laissa sa main 
reposer sur son dos. 

— Rose est revenue, dit-il. 

Ruth hocha la téte. 

— Je suis content. 

— Elle a fait un grand détour pour revenir, dit Ruth. C’est 
ce que des canards font parfois, vous savez. Ils semblent avoir 
perdu leur chemin. Il arrive méme qu’ils se dirigent dans la 
mauvaise direction. Beaucoup de gens cessent d’espérer, disent 
quils ne reviendront jamais, mais je ne les crois pas. Certains 
finissent par revenir 4 la maison. 

Jean-Guy souleva Rose et amorga le geste de la redonner a 
Ruth. Mais la vieille femme leva la main. 

— Non. Gardez-la, elle est 4 vous, maintenant. 

Jean-Guy dévisagea Ruth, sans comprendre. Il essaya de 
nouveau de lui donner Rose et, encore une fois, Ruth, d’un ton 
ferme mais doux, refusa de la prendre. 

— Avec vous, elle aura un bon foyer, dit-elle, sans regarder 
Rose cette fois. 

— Mais je ne sais pas comment moccuper d’un canard. 
Qu’est-ce que je ferais avec elle? 

— La question rvest-elle pas plutét: que fera-t-elle avec vous? 
(Ruth se leva et plongea la main dans sa poche.) Voici les clés 
de mon auto. 

Elle les tendit 4 Beauvoir et d'un hochement de la téte indi- 
qua une vieille Civic déglinguée. 

— Je crois que Rose serait mieux ailleurs. Ce n’est pas votre 
avis? 

Beauvoir regarda fixement les clés dans sa main, puis le vi- 
sage maigre et ridé de la pauvre vieille femme. Et les yeux chas- 
sieux qui, sous le soleil rayonnant, semblaient laisser filtrer la 
lumieére. 

— Partez d’ici, ajouta Ruth. Emmenez Rose. S’il vous plait. 

Elle se pencha lentement, comme si chaque centimétre 
était un supplice, et embrassa Rose sur le dessus de la téte. Puis 
elle la regarda dans ses yeux brillants et lui murmura: 

—Je t'aime. 
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Tournant ensuite le dos a la cane et A Beauvoir, Ruth Zardo 
ae ae 4 
séloigna en boitillant. La téte haute, elle avancait lentement. 
Vers le bistro, et ce qui s’en venait — quoi que ce puisse étre. 


— Cest une blague, n’est-ce pas? dit le gros policier de l’autre 
coté du comptoir a Isabelle Lacoste. Quelqu’un va faire ex- 
ploser ¢a? ajouta-t-il, agitant la main vers les écrans devant 
lui. 

Un peu plus et il ’'appelait « ma petite madame». 

Lacoste n’avait pas le temps d’user de diplomatie. Elle lui 
avait montré sa carte d’identité de la Sdireté et lui avait dit ce 
qui allait se passer. Comme on pouvait s’y attendre, il ne s était 
pas montré trés empressé de fermer le pont. 

Elle cortourna le comptoir et lui colla son Glock sous le 
menton. 

— Ce rest pas une blague. 

Elle le vit écarquiller les yeux, terrorisé. 

— Attendez, supplia-t-il. 

— Des explosifs sont fixés aux piliers et on les fera détoner 
d'un moment 4 l’autre. Lescouade antibombe arrivera dans 
quelques minutes, mais vous devez fermer le pont. Maintenant. 
Sinon, vous tomberez avec lui quand il s’écroulera. 

Quand l’inspecteur-chef lui avait dit quelle était la cible et 
lui avait ordonné de faire fermer le pont, elle avait été embétée. 
A qui pouvait-elle faire confiance? 

Puis elle avait pensé aux gardes chargés de la sécurité sur le 
pont: ils ignoraient certainement ce qui était sur le point de se 
produire, sinon ils auraient déja déguerpi. Elle pouvait faire 
confiance 4 quiconque travaillait encore sur le pont. Mais main- 
tenant, la question était de savoir si elle réussirait 4 convaincre les 
gardes. 

— Faites revenir vos voitures de patrouille. 

Elle attendit, son arme toujours braquée sur lui, pendant 
qu il rappelait les voitures de patrouille par message radio. 

— Téléchargez ceci, dit-elle. 

Elle lui tendit une clé USB et le regarda la brancher dans 
son ordinateur, puis ouvrir les fichiers. 

—C’est quoi? demanda-t-il, parcourant les pages. 
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Mais Lacoste garda le silence. Lentement, trés lentement, le 
visage de homme s’allongea. 

Lacoste remit son revolver dans son étui. VLhomme ne re- 
gardait plus l’arme ni l’inspectrice. Les yeux rivés sur l’écran, il 
concentrait toute son attention sur ce qui y était affiché. Deux 
autres gardes entrérent dans le poste. Ils regardérent Lacoste, 
puis leur collégue. 

— Qu’est-ce qui se passe? 

Le regard de leur collégue, toutefois, coupa court a tout 
badinage. 

— Quest-ce qu'il y a? demanda l'un d’eux. 

— Appelez le chef, faites venir l’escouade antibombe, fermez 
le pont... 

Lacoste nentendit pas la suite. Elle était remontée dans 
son auto et se dirigeait de l’autre c6té du pont, en direction 


du village. 


Gamache filait a toute allure sur la route secondaire enneigée 
qu il connaissait bien. Lauto dérapa et il leva le pied de la pé- 
dale d’accélérateur. Ce n’était pas le temps d’avoir un accident. 
A partir de maintenant, tout ce qui se produirait devrait avoir 
été pensé et décidé. 

Apercevant un dépanneur, il quitta la route et se gara devant. 

— Puis-je utiliser votre téléphone, sil vous plait ? demanda- 
t-il en montrant sa carte didentité au commis. 

— Vous devez acheter quelque chose. 

— Donnez-moi votre téléphone. 

— Achetez quelque chose. 

—Trés bien, dit Gamache en prenant la premiére chose a 
portée de la main. Voila. 

—Vraiment? dit le commis en regardant le paquet de 
condoms. 

—Donnez-moi simplement le téléphone, mon garcgon, dit 
Gamache, luttant contre son envie d’étrangler ce jeune homme 
au regard amusé. 

Il se contenta plutét de sortir son portefeuille et de poser 
un billet de vingt dollars sur le comptoir. 


476 


— Si vous voulez utiliser les toilettes, vous devrez acheter 

autre chose, dit le jeune en enregistrant la vente et en tendant 
_ ensuite le téléphone a l’inspecteur-chef. 

Gamache composa un numéro. Le téléphone sonna, sonna, 
sonna. 

«S’il vous plait. Oh, sil vous plait. » 

— Francoeur. 

Le ton était sec; la voix, tendue. 

— Bonjour, monsieur le directeur général. 

Il y eut un silence. 

— C’est vous, Armand? Je vous cherchais. 

Seul un mot sur deux était audible, mais le ton de Fran- 
coeur était devenu gai, amical. Mais pas d’une maniére sour- 
noise. Sylvain Francoeur semblait vraiment content de recevoir 
cet appel. Comme si Gamache et lui étaient les meilleurs amis 
du monde. 

C’était, Gamache le savait, un des nombreux talents du 
directeur général, cette capacité de donner impression qu'une 
imitation était quelque chose d’authentique. C’était un homme 
4 double face. Quiconque écoutait la conversation — et il y avait 
probablement de nombreuses personnes 4 |’écoute — ne met- 
trait jamais en doute la sincérité de Francoeur. 

— Oui. Je suis désolé de ne pas avoir donné signe de vie, 
répondit Gamache. J’avais des choses a régler. 

— C’est précisément ce que je fais aussi. Que puis-je faire 
pour vous? 

Dans la vieille école, Francoeur regardait les agents travail- 
ler. Il était debout prés de la fenétre, le téléphone collé sur 
Poreille. Le signal entrait tout juste. 

— Parlez un peu plus fort. Je suis dans un village ot la récep- 
tion est tres mauvaise. , 

Gamache eut l’impression d’avoir avalé de l’acide sulfurique. 

Sylvain était donc déja a Three Pines. Gamache s’était 
trompé, croyant quiil lui faudrait plus de temps pour trouver 
Pendroit. Mais ensuite, il sentit une autre dose d’acide lui ronger 
le ventre. Francoeur avait di trouver quelqu’un qui connaissait 
le chemin. 

Jean-Guy. 
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Gamache respira profondément, et, lorsqwil parla de nou- 
veau, essaya d’avoir un ton désinvolte, poli, légerement ennuyé. 

— Je me dirige vers vous, monsieur. Je me demandais si nous 
pourrions nous rencontrer. 

Francoeur haussa les sourcils. I] sétait attendu a devoir tra- 
quer Gamache. Jamais il ne lui était venu a l’esprit que son ego 
était si gonflé qu il consumait tout son bon sens. 

Mais apparemment oul. 

— Bien sir, répondit-il d’un ton enjoué. On se rencontre 
ici? Linspecteur Tessier me dit qu’il a trouvé une antenne para- 
bolique intéressante au sommet d’un arbre. Je ne l’ai pas encore 
vue. Selon lui, elle pourrait avoir été installée par les Aztéques. 
Ca vous dit quelque chose? 

Il y eut un silence. 

— Out. 

— Bien. Pourquoi ne pas nous rencontrer 1a-bas? 

Francoeur raccrocha. II savait que Gamache ne serait pas au 
rendez-vous. Des policiers convergeaient vers le village et ce 
n était qu'une question de temps avant qu'ils le cueillent. 

Il se tourna vers son adjoint. 

— Ils savent quoi faire? demanda-t-il en indiquant les deux 
agents. 

Un se trouvait sous le bureau et l’autre a la porte de l’école, 
occupé avec des cables. 

Tessier hocha la téte. Ces hommes avaient été avec lui 
quand il s’était occupé de Pierre Arnot et d’Audrey Villeneuve, 
et d’autres. Ils faisaient ce qu’on leur disait. 

— Venez avec moi, dit Francoeur. 

A la porte, Tessier se tourna vers les agents. 

— N’oubliez pas Beauvoir. Il faut quil soit ici. 

— Oui, monsieur. 

Beauvoir nétait plus sur le banc, mais cela ninquiéta pas Tes- 
sier. I] était probablement étendu sans connaissance dans le VUS. 


— Qurest-ce que ¢a veut dire, selon vous? chuchota Jéré6me 
tandis que sa femme, Nichol, Gabri et lui regardaient Francoeur 
et Tessier monter la céte menant hors de Three Pines. Quittent- 
ils le village? 
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—A pied? dit Nichol. 

—Hmn, peut-étre pas, reconnut le D' Brunel. Au moins, 
Beauvoir est parti. 

Ils regardérent l’espace vide dans la neige, ot avait été garée 
auto de Myrna. 

En bas, Myrna se tourna vers Ruth. 

— Tu lui as donné mon auto? 

—Eh bien, je ne pouvais certainement pas lui donner la 
mienne. Je n’en ai pas. 

— Ou as-tu trouvé les clés? 

— Elles étaient sur le bureau, ot tu les mets toujours. 

Myrna secoua la téte, mais elle ne pouvait étre fachée contre 
Ruth. Beauvoir avait peut-étre pris auto de Myrna, mais il 
avait emporté quelque chose de beaucoup plus précieux qui 
appartenait 4 Ruth. 

Entendant la porte de la librairie se fermer, les deux femmes 
tournérent la téte dans la direction du bruit, puis regardérent 
par la fenétre. Gabri marchait d’un pas rapide le long de la 
route, sans manteau ni chapeau ni bottes. Il glissa, mais ne 
tomba pas. 

— Merde, dit Nichol, dévalant l’escalier. Oui va-t-il ? 

Les Brunel descendirent derriére elle, et Thérése arréta la 
jeune agente avant qu'elle suive Gabri dehors. 

—Il sen va a Péglise, répondit Clara. 

Elle mit son manteau et était presque rendue 4 la porte 
quand Nichol lui saisit le bras. 

— Oh non, vous ne sortirez pas d’ici, dit agente. 

Clara dégagea son bras d'un mouvement si soudain et violent 
que Nichol fut surprise. 

— Gabri est mon ami, et je ne le laisserai pas seul. 

—I] se sauve, dit Nichol. Regardez-le. Il a tellement peur 
qu'il doit étre en train de chier dans son pantalon. 

—Ca métonnerait, dit Ruth. Gabri est peut-étre un gros 
plein de merde, mais ce n’est pas un peureux. 

— C’était Gabri? demanda Olivier en arrivant du bistro par 
la porte qui communiquait avec la librairie. 

—Il sen va a l’église, répondit Clara. J’y vais aussi. 

— Moi aussi, dit Olivier. 
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— Non, dit Thérése. Vous devez vous occuper du bistro. 
— Vous, occupez-vous-en. ; 
Il lui lanca un torchon et suivit Clara dehors. 


Aprés avoir monté la colline et étre entrés dans la forét, Fran- 
coeur et Tessier entendirent leurs cellulaires bourdonner. Ils 
avaient l’impression d’avoir franchi une barriére et de se retrou- 
ver dans un autre monde. 

Francoeur s arréta dans le sentier et parcourut ses messages. 

Ses ordres avaient été rapidement et efficacement exécutés. 
On soccupait de remédier aux emmerdements créés par 
Gamache, de limiter les dégats. 

— Merde, dit Tessier. Nous pensions avoir Gamache. 

— Vous l’avez perdu? 

— Il sest débarrassé de son cellulaire et du dispositif de repérage. 

—Et ila fallu tout ce temps a vos agents pour découvrir ¢a? 

—Non. Ils sen sont rendu compte il y a une demi-heure, 
mais ce putain de village a bloqué les messages. De plus... 

— Oui? 

— Ils pensaient qu’ils le suivaient, mais il avait mis les appa- 
reils sur un char du défilé de Noél. 

— Etes-vous en train de me dire que I’élite de la Stireté sui- 
vait le pere Noél dans le centre-ville de Montréal ? 

— Pas le pére Noél. Blanche-Neige. 

—Nom de Dieu! souffla Francoeur, de mauvaise humeur. 
Mais ce n’est pas grave. Gamache vient 4 nous. 

Avant de remettre son téléphone dans sa poche, Francoeur 
vit un court message, envoyé a tous les policiers il y avait envi- 
ron une demi-heure, annongant que l’inspecteur-chef Gamache 
avait remis sa démission. 

«Du Gamache tout craché, se dit-il. Il pense que le monde 
entier s intéresse a lui. » 


Thérése Brunel vit un des agents de la Stireté sortir de la vieille 
école. Pendant qu'elle l’observait, il balaya le village du regard, 
puis se dirigea vers la maison d’Emilie et y entra, et se rendit 
ensuite au gite. II ressortit une ou deux minutes plus tard et alla 
ouvrir les portiéres du VUS, cété passager. 
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Elle entendit une portiére claquer et vit l'agent, frustré, jeter 
un regard aux alentours. 

«Il a perdu quelque chose», pensa Thérése. Et elle pouvait 
deviner quoi. Ou plutét qui. Il cherchait Beauvoir. Puis, de ses 
yeux percants, l'homme regarda dans sa direction juste avant 
qu elle se jette en arriére contre le mur. 

— Quy a-t-il? demanda Jér6me. 

— Il sen vient ici, répondit Thérése en sortant son arme. 


Lagent se dirigea vers les commerces. Le bistro, la librairie et la 
boulangerie. II était possible que Beauvoir se soit rendu dans 
Pun d’eux pour se reposer. Ou perdre conscience. 

Sa tache allait étre facile, l’'agent le savait. 

Il sentait son arme accrochée a sa ceinture, mais savait que 
ce qui serait le plus utile se trouvait dans sa poche. Le sachet de 
comprimés que Tessier lui avait donné, chaque pilule équiva- 
lant a une petite balle tirée dans la téte. 

Son collégue procédait aux derniéres installations dans 
Pécole. Ils avaient seulement besoin de Beauvoir, maintenant. 

Mais l’agent hésita. Quelques minutes plus tét, il avait vu 
une grosse Noire et une vieille femme marchant avec une canne 
se diriger vers |’église. La méme vieille femme qui, sur le banc, 
avait parlé avec Beauvoir. Elle saurait peut-étre ot il se trouvait. 

Il décida de se rendre a l’église. 


Armand Gamache se gara a cété du sentier que Gilles et lui 
avaient tracé quelques jours plus t6t. Quelqu’un l’avait em- 
prunté récemment. 

Il s'y engagea et s’enfonga de plus en plus dans la forét, en 
direction de l’affiit. 

II vit dabord Sylvain eirierea au pied du pin blanc. Puis 
il leva les yeux. Martin Tessier était debout sur la vieille plate- 
forme en bois, 4 cété de Pantenne parabolique. Linspecteur 
Tessier, de la division des crimes graves, était sur le point de 
commettre un crime trés grave. Il braquait une arme automa- 
tique sur l’inspecteur-chef Gamache. 

Gamache s'immobilisa et l’espace d’un instant se demanda 
si ce quil éprouvait était ce que ressentait un chevreuil. Il 
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regarda Tessier dans les yeux et, tournant légérement le corps 
vers lui, exposa sa poitrine au tireur, le défiant d’appuyer sur la 
détente. 

Si jamais cette maudite plateforme devait s’effondrer, pen- 
sait Gamache, maintenant serait le bon moment. 

Mais !’affiit tint bon, et Tessier garda l’inspecteur-chef dans 
sa mire. 

Gamache ramena son regard sur Francoeur et étendit les 
bras de chaque cété de son corps. 

Le directeur général fit un signe a Tessier, et celui-ci descen- 
dit rapidement et facilement I’échelle branlante. 


Lagent entra dans l’église et jeta un regard autour de lui. Elle 
semblait vide. Puis il apercut la vieille femme, qui portait en- 
core son manteau de drap gris et sa tuque. Elle était assise sur 
un banc a l’arriére. La grosse femme noire avait pris place sur 
un banc a l’avant. . 

Il scruta les coins, mais ne vit personne. 

— Vous, la, dit-il. Qui d’autre est ici? 

— Si vous parlez 4 Ruth, vous perdez votre temps, dit la 
femme a l’avant. (Elle se leva et sourit au policier.) Elle ne parle 
pas frangais. 

La femme s’exprimait dans un bon frangais, avec toutefois 
un léger accent. 

— Puis-je vous étre utile? 

Lagent s'avanga dans l’allée. 

— Je cherche l’inspecteur Beauvoir. Vous le connaissez? 

— Oui. Il est déja venu ici, avec l’inspecteur-chef Gamache. 

— Oi est-il maintenant? 

— Beauvoir? Je le pensais avec vous. 

— Pourquoi est-ce que je... 

Il ne finit pas sa phrase. Le canon d’un Glock était appuyé 
contre sa nuque et une main experte prenait son arme dans 
Pétui. 

II se tourna. La vieille femme vétue du manteau de drap et 
qui portait une tuque tricotée pointait un revolver de service 
sur lui. 
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Et elle métait pas vieille du tout. 
— Streté, dit agente Nichol. Vous étes en état d’arrestation. 


Jean-Guy Beauvoir roulait sur autoroute en direction de Mont- 
réal. Rose, assise & cdté de lui, n’avait émis aucun son, mais 
navait pas arrété de le fixer. 

Beauvoir, cependant, regardait droit devant. S’éloignait de 
plus en plus du village. Il ne savait pas ce que Francoeur, Tessier 
et les autres avaient planifié, et ne voulait pas le savoir. 

A la sortie de Three Pines, son téléphone avait bipé quelques 
fois. Les messages étaient tous de Lacoste, qui lui demandait ot 
il était. 

Beauvoir savait ce que cela voulait dire. Cela signifiait que 
Gamache le cherchait, probablement pour finir ce quil avait 
commencé la veille. Puis il avait lu le dernier message de Lacoste, 
envoyé a tous les policiers. 

Gamache avait démissionné. II ne faisait plus partie de la 
Sdreté. 

Cétait fini. 

Il jeta un coup dceil au canard. Pourquoi diable avait-il 
accepté de le prendre? Mais il connaissait la réponse. II n’avait 
pas accepté. Simplement, il n’avait eu ni la force ni la volonté 
de se battre. 

Beauvoir se demanda toutefois pourquoi Ruth lui avait 
donné Rose. II savait 4 quel point elle l’aimait, et 4 quel point 
Rose aimait Ruth. 

«Je taime», avait chuchoté Ruth au canard. 

« Je t'aime. » 

Cette fois, cependant, la voix métait pas celle de la vieille 
poéte cinglée, mais celle de Gamache. Dans l’usine. Beauvoir 
revit la scéne. Les balles qui senfongaient dans le plancher en 
béton et les murs. Paf, paf, paf! Les nuages de poussiére étouf- 
fante, aveuglante. Les sons assourdissants. Les cris, les coups de 
feu, les hurlements. 

Et Gamache qui le trainait pour le mettre en sécurité, qui 
étanchait le sang de sa blessure. Méme pendant que les balles 
fusaient de tous cétés. 
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Linspecteur-chef |’avait regardé dans les yeux, s’était penché 
au-dessus de lui et |’avait embrassé sur le front en chuchotant: 
«Je vous aime. » 

C’était ce quil lui avait dit la veille, quand il avait pensé que 
Beauvoir allait tirer sur lui. Au lieu de se défendre, de se battre, 
comme il aurait pu le faire, il avait dit: «Je taime. » 

Jean-Guy Beauvoir sut alors ie ni Rose ni lui n’avaient été 
abandonnés. Ils avaient été sauvés. 
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— Qu’est-ce qu’on fait maintenant? demanda Gabri. 

Clara, Olivier et lui étaient sortis de l’arriére de l’autel, d’ou 
ils avaient observé ce qui venait de se passer. Clara et Olivier 
tenaient chacun un chandelier et Gabri avait empoigné le cru- 
cifix, prét 4 assommer le tireur s'il échappait 4 Nichol et Myrna. 

Mais ce n’était pas nécessaire. Lhomme était baillonné et 
menotté a un long banc en bois. 

—Il y ena un autre, dit Myrna. Dans l’école. 

— Et les deux autres qui sont allés dans les bois, dit Clara. 

Elle regarda le revolver dans la main de Myrna, et celui de 
agente Nichol. Ils étaient terrifiants et repoussants, et Clara en 
voulait un. 

— Alors quest-ce qu’on fait? 

Gabri sétait adressé 4 Nichol, qui donnait limpression 
d’étre a la fois aux commandes et complétement perdue. 


Martin Tessier arracha le manteau de Gamache, le laissant en 
bras de chemise, et lui prit son arme, qu'il déposa dans la main 
tendue de Francoeur. 

— Od est Beauvoir? demanda Gamache. 

—Il est dans le village avec les autres, répondit Tessier. Il 
travaille. 

— Laissez-le tranquille. C'est moi que vous voulez. 

Francoeur sourit. 

— «Cest moi que vous voulez. » Comme si tout commengait 
et finissait avec le grand Armand Gamache. Tu nas vraiment 
rien compris de ce qui se passe, n’est-ce pas? Tu as méme fait 
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annoncer ta démission a tout le monde, comme si c’était im- 
portant. Comme si ¢a pouvait nous intéresser. 

— Et ce r’est pas le cas? demanda Gamache. Tu en es certain? 

— Pas mal certain. 

C’est Tessier qui avait répondu, en pointant son arme sur la 
poitrine de Gamache. 

Gamache l’ignora et continua de regarder Francoeur. 

Le téléphone de Francoeur se remit 4 bourdonner et il véri- 
fla ses textos. 

— Nous avons embarqué Isabelle Lacoste et sa famille. Et 
Villeneuve et sa voisine. Tu es comme la peste, Armand. Toutes 
les personnes avec qui tu as été en contact sont mortes ou le 
seront bientét. Y compris Beauvoir. On le retrouvera dans les 
décombres de I’école, mort en essayant de désamorcer la bombe 
que tu avais reliée a tous ces ordinateurs. 

Gamache se tourna vers Tessier, puis revint a Francoeur. 

—Tu essaies de décider si tu dois me croire ou pas, dit 
Francoeur. 

— Pour l'amour de Dieu, finissons-en! dit Tessier. 

Francoeur tourna la téte vers son adjoint. 

— Vous avez raison. Occupez-vous d’enlever |’antenne para- 
bolique. Je terminerai ce quil y a 4 faire ici. Viens avec moi, 
Armand. Pour une fois, je vais te laisser marcher devant. 

Francoeur indiqua le sentier en pente, et Gamache se mit en 
marche, glissant légerement sur la neige. C’était le chemin que 
Nichol et lui avaient tracé lorsqu’ils avaient tiré le cable a travers 
la forét jusqu’a Three Pines. II s’agissait en fait d'un raccourci 
menant a la vieille école. 

— Sont-ils encore en vie? demanda Gamache. 

— Honnétement, je ne le sais pas, répondit Francoeur. 

— Et Beauvoir? Est-il toujours en vie? 

— Eh bien, je n’ai pas encore entendu une explosion, alors 
oul. Pour l’instant. 

Gamache fit quelques pas de plus. 

—Et le pont? A Pheure qu'il est, est-ce que tu ne devrais pas 
avoir eu des nouvelles au sujet du pont? demanda Gamache. (II 
respirait bruyamment et dut s'accrocher a une branche pour ne pas 
tomber.) Quelque chose ne va pas, Sylvain. Tu en as l’intuition. 
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— Arréte-toi. 

Gamache obéit. Se tournant, il vit Francoeur sortir son télé- 
phone cellulaire, le toucher avec l’index, puis sourire, le visage 
rayonnant. 

— Crest fait. 

— Qu’est-ce qui est fait? 

— Le pont est tombé. 


A Léglise Saint-Thomas, les réjouissances furent de courte durée. 

— Regardez, dit Myrna. 

Clara et elle regardaient dehors a travers le vitrail. 

Lautre tireur venait de sortir de la vieille école. II avait le 
dos tourné et semblait faire quelque chose avec la poignée de 
la porte. 

Etait-il en train de fermer 4 clé? se demanda Clara. 

Puis, debout sur la galerie, ’ homme regarda autour de lui, 
comme son collégue l’avait fait quelques minutes plus tét. 

— Crest lui qu'il cherche. 

Olivier pointa le doigt vers leur prisonnier menotté et bail- 
lonné que surveillait Nichol. 

Tandis quils lobservaient, le tireur se rendit 4 la camion- 
nette. Il langa un grand sac en toile a l’arriére et referma la 
portiére dun coup sec. Puis, encore une fois, il parcourut le 
village du regard, perplexe. 

A ce moment-la, Thérése Brunel quitta la librairie. Elle 
portait un lourd manteau et une grande tuque enfoncée 
jusqu’en bas du front et qui cachait complétement ses cheveux. 
Les bras chargés de livres, elle marcha lentement en direction 
du policier de la Sireté, comme si elle était infirme. 

— Quest-ce qu'elle fait? demanda Clara. 

— «Chrétiens, prenez courage», chanta Gabri d’une voix forte. 

Les autres se tournérent pour le regarder. 

— «Jésus Sauveur est né!» 

Le tireur se tourna vers l’église, d’ou venait le chant. 

Ce village lui fichait la trouille. Il semblait si joli, et pour- 
tant il était désert. Cet endroit avait quelque chose de mena- 
cant. Le plus vite il trouverait Beauvoir et son partenaire et 
quitterait ce lieu, le mieux ce serait. 
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Il commenga a se diriger vers l’église. De toute évidence, il 
y avait du monde la-bas. Des gens qui, avec un peu de persua- 
sion, pourraient peut-étre lui dire ol se trouvait Beauvoir. OU 
se trouvait son collégue. Ou tout le monde était. 

Une vieille femme portant des livres s'avangait vers lui, mais 
il Pignora et continua de se diriger vers la petite chapelle en 
planches de bois sur la colline. 

II suivit le chant jusqu’au haut des marches. 

Il ne remarqua pas que la femme avec les livres avait changé 
de direction et le suivait. 

Il ouvrit la porte et regarda a l’intérieur. Des gens étaient 
regroupés en demi-cercle 4 l’avant de |’église et chantaient. 

Une vieille femme était assise sur un banc dans une des 
premiéres rangées. Le chant cessa et le gros homme qui sem- 
blait diriger la chorale le salua de la main. 

— Fermez la porte, dit-il. Vous laissez entrer le froid. 

Mais le tireur ne bougea pas. Debout sur le pas de la porte, 
il embrassait la scene du regard. Quelque chose clochait. Ces 
gens le regardaient bizarrement, sauf la vieille femme voiitée, 
qui avait encore sa tuque sur la téte. Elle ne s était pas retournée. 

Il fit un geste pour prendre son revolver. 

— Stireté. . 

Il entendit le mot. Entendit le déclic métallique. Sentit le 
canon d'une arme contre sa nuque. II entendit les livres tomber 
et les vit éparpillés a ses pieds. 

— Levez les mains pour que je puisse les voir. 

Il fit ce qu’on lui demandait. 

Il se tourna et vit la vieille femme qui l’avait suivi. Les livres 
quelle portait avaient été remplacés par un revolver de service. 
C’était la directrice Thérése Brunel. 

Elle pointait son arme sur lui, et elle ne plaisantait pas. 


— Le pont est tombé? 

Gamache regardait Francoeur bouche bée. 

— Comme prévu, répondit le directeur général. 

Du village en bas, une voix chantant un vieux chant de Noél 
québécois monta jusqu’a eux. On aurait dit une complainte. 

— Je ne te crois pas, dit Gamache. Tu mens. 
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— Tu veux une preuve? 

—Appelle Renard. Appelle le premier ministre pour en 
avoir la confirmation. 

— Avec plaisir. Je suis sir quil aimerait te parler, 4 toi aussi. 

Francoeur appuya sur une touche de son téléphone. Ga- 
mache entendit la sonnerie. Qui retentit plusieurs fois. Mais 
personne ne répondit. 

— II doit étre occupé, dit Gamache. 

Francoeur lui langa un regard mauvais et essaya un autre 
numéro. Celui de Lambert a la division de la cybercriminalité. 

Le téléphone sonna, sonna. 

— Rien? demanda Gamache. 

Francoeur abaissa son cellulaire. 

— Qu’as-tu fait, Armand? 

— «Avons arrété Lacoste. Famille placée en détention », ré- 
cita Gamache. Quelques minutes plus tard, tu as regu un autre 
message. « Villeneuve a opposé un peu de résistance, mais plus 
_ maintenant. » 

Le visage de Francoeur se crispa. 

— Pensais-tu réellement que j’allais laisser détruire mon ser- 
vice? (Les yeux de Gamache étaient pénétrants et sa voix dure, 
maintenant qu'il laissait éclater sa colére.) Tous ces agents qui 
ont démissionné. Tous ces agents qui ont demandé a étre mu- 
tés. Dans différents services de la Sdreté. 

II parlait lentement, pour qu’avec chaque mot il fasse mouche. 

— Dans chacune des divisions. La surveillance routiére. Les 
crimes graves. La sécurité publique. Les secours d’urgence. La 
cybercriminalité. 

Il marqua une pause, pour s’assurer que Francceur !’écou- 
tait bien, avant d’asséner le coup de grace. 

—La protection des membres du gouvernement. Léquipe 
qui veille 4 la sécurité du premier ministre. C’est toi-méme qui 
as démantelé mon service et envoyé mes agents dans toutes les 
divisions. Mes agents, Sylvain. Les miens. Qui n’ont jamais été 
les tiens. Je n’ai pas protesté, parce que ¢a faisait mon affaire. 
Pendant que tu allais de l’avant avec ton plan, je faisais de 
méme avec le mien. 

Francoeur devint aussi blanc que la neige. 


489 


— Mes gens ont pris le contréle de ces services et arrété les 
policiers qui tétaient demeurés fidéles. Le premier ministre a 
été mis en état d’arrestation, de méme que son personnel. Si on 
était sur l’eau, on appellerait ca une mutinerie. Lannonce de 
ma démission était le signal indiquant 4 mes agents que c était 
le temps pour eux d’intervenir. Je devais attendre de savoir ce 
qui avait été planifié, et d’avoir des preuves. Tu n’as obtenu 
aucune réponse a tes appels téléphoniques parce qu'il n'y avait 
personne pour répondre. Et ces textos que tu as recus? Au sujet 
du pont et des personnes arrétées? C'est l’inspectrice Lacoste 
qui les a envoyés. Le pont a été protégé. 

— Impossible. 

Francoeur regarda de nouveau son téléphone, n’y jeta quun 
bref coup d’ceil, mais c était suffisant. 

Gamache n’/hésita pas. 


Jean-Guy Beauvoir se gara derriére la Volvo de Gamache. Il 
ouyrit un tout petit peu la fenétre, pour que Rose ait de l’air, 
puis sortit. 

Il resta un moment immobile sur la route, ne sachant trop 
ot il devrait aller. Il avait eu l’intention de se rendre directe- 
ment au centre de Three Pines. Il savait maintenant ce qu était 
?équipement qu'il avait vu dans la camionnette. Lavait proba- 
blement toujours su. Il s’agissait d’explosifs, de détonateurs et 
de fils-piéges. 

Les autres policiers étaient en train de fixer les fils 4 la porte 
de l’école. Quand on louvrirait, ga déclencherait une explosion. 

Son plan avait été d’aller au village et de les empécher de 
compleéter l’installation, mais, aprés avoir vu l’auto familiére, il 
ne savait plus ce qu'il devrait faire. 

Baissant les yeux, il vit le sentier fratchement tracé qui s’en- 
fongait dans la forét, et le suivit. 


Gamache se jeta sur Francoeur pour lui arracher son arme, mais 
le revolver tomba de la main de Francoeur et s'enfonca dans la 
neige. 

Les deux hommes chuteérent lourdement. Gamache appuya 
son avant-bras sur la gorge de Francoeur pour essayer de le 
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clouer au sol. Francoeur se débattit violemment, décochant des 
ruades et donnant des coups de poing. Sa main, qui cherchait 
le revolver, se referma sur quelque chose de dur, et il frappa 
Gamache de toutes ses forces, |’atteignant a la tempe. 

Linspecteur-chef tomba sur le cété, assommé par la pierre. 
Francoeur se redressa sur les genoux le plus rapidement possible 
et, avec des gestes frénétiques, essaya d’ouvrir son parka, pour 
prendre le Glock dans |’étui fixé a sa ceinture. 


— Tessier ? 

La voix de Beauvoir surprit Martin Tessier tandis quil 
descendait l’échelle. Lantenne parabolique était sur le sol a 
Pendroit ot il ’avait lancée de la plateforme, et Jean-Guy était 
a coté delle. 

— Beauvoir, dit Tessier, se ressaisissant, lorsqu’il eut atteint 
le bas de l’échelle. (Le dos tourné 4 Beauvoir, il amorca un 
mouvement pour prendre son arme.) On te cherchait. 

Il ne put en dire davantage, cependant. Le revolver de 
Beauvoir était appuyé sur son cou. 

— Ou est Gamache? chuchota Jean-Guy dans loreille de 
Tessier. 


Gamache vit Francoeur tirer le revolver de l’étui. II se jeta sur 
lui avant qu'il puisse viser et le fit tomber. Mais le revolver resta 
dans la main de Francoeur. 

Gamache lutta pour le lui arracher, et les deux hommes 
se débattirent furieusement, donnant des coups de poing, se 
tortillant, s'agitant dans tous les sens. 

Francoeur tenait fermement |’arme, et Gamache tenait fer- 
mement Francceur des deux mains, mais la neige était mouillée 
et il sentait ses mains glisser. 


Beauvoir poussa brutalement Tessier et lui écrasa le visage 
contre l’écorce de |’arbre. 

— Ot est Gamache? répéta-t-il. Est-ce qu'il sait que vous 
avez l’ intention de faire sauter |’école? 

Tessier hocha la téte, et sentit l’écorce lui écorcher la peau 
des joues. 


491 


— II pense que tu es dans |’école. 

— Pourquoi pense-t-il ga? 

— Parce que nous le pensions. 

— Vous alliez me tuer? 

— Toi et la plupart des gens dans le village, quand la bombe 
va exploser. 

— Qu’est-ce que vous avez dit 4 Gamache? 

— Qu une bombe allait éclater dans l’école, et que tu étais a 
Pintérieur. | 

Beauvoir fit tourner Tessier et le regarda dans les yeux, pour 
essayer de déterminer s'il disait la vérité. 

— Sait-il que la bombe est reliée a la porte? 

Tessier secoua la téte. 

— Mais ¢a n’a aucune importance. II ne se rendra pas jusque- 
la. Francoeur s’occupe de lui dans les bois. 


Gamache sentait ses mains glisser. II lacha prise, et de toutes ses 
forces frappa le nez de Francoeur avec ses deux mains. Il le sen- 
tit se casser net, et du sang en jaillit aussit6t. Francoeur hurla et 
d'une poussée de son corps fit tomber Gamache sur le cété, 
dans la neige. 

Celui-ci se retourna au moment ou Francoeur se redressait 
sur ses genoux. 

Gamache vit quelque chose de foncé qui pointait a travers 
la neige. Ce pouvait étre une pierre, ou un bout de branche. 
Ou la crosse d’un revolver. Il se roula dans cette direction. 
Apres s’étre roulé une derniére fois, il leva les yeux juste a 
temps pour voir Francoeur brandir son arme et la braquer sur 
lui. 

Et Armand Gamache tira. Et tira encore. Et une autre fois. 

Jusqu’a ce que le directeur général Sylvain Francceur, le re- 
gard vide, s écroule sur le cété. 

Mort. 

Gamache se leva et, ne perdant plus de temps avec Francceur, 
se mit a courir. 


Beauvoir entendit les coups de feu rapides. Un Glock. 
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— Ca, c'est Gamache, dit Tessier. I] est mort. 

Beauvoir tourna la téte dans la direction du son, et Tessier 
sauta sur lui pour lui arracher son arme. 

Jean-Guy appuya sur la détente. Et vit Tessier tomber. 

Puis il se mit 4 courir. A courir A toute vitesse dans la forét, 
dans la direction de ce qui était maintenant le silence. 


Armand Gamache courait comme sil était poursuivi par les 
Furies. Comme si la forét brilait. Comme si le diable était a ses 
trousses. 

Il courait A travers les bois, entre les arbres, trébuchant sur 
des troncs tombés au sol. Mais il se relevait et courait encore. 
Vers la vieille école. Vers les explosifs. Vers Jean-Guy. 


Jean-Guy Beauvoir vit un corps étendu par terre, le visage dans 
la neige. Il se précipita vers lui et se jeta 4 genoux a cote. 

«Oh, non, non, non! » 

I] le tourna. 

C’était Francoeur. Mort. 

Beauvoir se releva et regarda autour de lui, affolé. Puis il se 
forca a se calmer. A écouter. Et, dans le silence qui régnait dans 
la forét, il Pentendit. Un peu plus loin devant. Quelqu’'un qui 
courait. Qui courait en séloignant de lui, vers Three Pines. 

Vers l’école. 

Jean-Guy partit 4 fond de train, courant, criant. Criant.’ 
Courant. 

— Arrétez! Arrétez! 

Mais ’homme devant lui ne l’entendait pas. II ne s’arréta pas. 

Beauvoir courait aussi vite quil le pouvait, mais la distance 
entre eux était trop grande. Gamache atteindrait l’école. 
Croyant que Beauvoir était 4 l’intérieur, qu'il était en danger. 

Il monterait les marches deux 4 deux, ouvrirait la porte 
d’un coup sec et... 

— Arrétez! Arrétez! cria Beauvoir. 

Puis il poussa un hurlement. Aucun mot ne sortit de sa 
gorge, seulement un son. II avait mis toute sa peur, toute sa 
rage, tout ce qui lui restait dans ce hurlement. 
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Mais le chef continua de courir, comme si des démons le 
poursuivaient. 

Beauvoir ralentit sa course et s'arréta. En pleurs. 

— Non. Arrétez. 

Il ne pouvait pas rattraper Gamache. Ne pouvait pas l’arréter. 
A moins que... 


Isabelle Lacoste s était agenouillée a cété de Tessier, mais elle se 
releva d’un bond en entendant ce son 4 glacer le sang. Elle 
navait jamais rien entendu de tel. Ca ressemblait 4 quelque 
chose qui se brisait, se déchirait. Elle s enfonga encore plus dans 


la forét en courant dans la direction du cri épouvantable. 


Armand Gamache entendit le coup de feu, vit un morceau 
d’écorce se détacher de l’arbre devant lui. Mais il continua de 
courir. Sans se laisser dévier de son but. II courait le plus vite 
qu il pouvait. 

Fongait droit vers l’école. 

Il la voyait maintenant — rouge 4 travers le blanc et le gris 
de la forét. 

Un autre coup de feu retentit et la balle senfonga dans la 
neige a cété de lui, mais il continua de courir. Tessier avait di 
trouver Francoeur et essayait maintenant de l’arréter, se dit 
Gamache. Mais il ne se laisserait pas arréter. 


La main de Jean-Guy tremblait légerement, lui faisant rater sa 
cible lorsqu il tirait. Il avait visé les jambes du chef. Espérant 
— le souhaitant de toute son 4me — qu'il l’effleurerait. Juste assez 
pour le faire tomber. Mais ¢a ne fonctionnait pas. 

— Arrétez, oh, s'il vous plait, arrétez. 

Beauvoir avait la vue trouble. Il passa sa manche sur sa fi- 
gure, puis pencha la téte en arriére, pendant un instant, et a 
travers les branches nues regarda le ciel bleu. 

— Oh, s'il vous plait. 

Gamache était presque sorti de la forét. Etait presque rendu 
al école: 

Beauvoir ferma les yeux durant un bref moment. 

— Sil vous plait, supplia-t-il. 
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Il leva de nouveau son arme. Ses mains ne tremblaient plus. 
Tenant fermement le revolver, il le pointa sans hésitation sur sa 
cible. Qui était plus les jambes de Gamache. 


— Arréte! cria Lacoste, son revolver braqué sur le dos de 
Beauvoir. 

A travers les arbres, elle voyait linspecteur-chef qui courait 
vers Three Pines. Et Jean-Guy Beauvoir qui sapprétait a 
Pabattre. 

— Lache ton arme, ordonna-t-elle. 

— Non, Isabelle, dit Beauvoir. Il faut que je le fasse. 

Lacoste se placa en position de tir et prit sa mire. D’ou elle 
se trouvait, il était impossible qu'elle rate son coup. Et pour- 
tant, elle hésitait. 

Il y avait quelque chose dans la voix de Jean-Guy. Le ton 
n était pas implorant, pas suppliant, et-ce n’était pas celui de la 
folie. 

La voix de Beauvoir était forte et assurée. C’était son ancienne 
Volx. 

Lacoste n’avait aucun doute sur ce que Jean-Guy Beauvoir 
avait l’intention de faire. II allait tirer sur linspecteur-chef 
Gamache. 

—S’il te plait, Isabelle, ajouta Beauvoir, toujours dos 4 elle 
et son arme levée. 

Isabelle Lacoste reprit son aplomb, tint fermement son re- 
volver des deux mains, le doigt sur la détente. 


Jean-Guy Beauvoir avait Armand Gamache dans sa ligne de 
mire. 

Le chef avait atteint l’orée de la forét. Il n’était plus qu’a 
quelques pas de I’école. 

Beauvoir respira profondément — une longue inspiration 
suivie d’une longue expiration. 

Et pressa sur la détente. 


Armand Gamache pouvait presque toucher |’école maintenant. 


Les coups de feu avaient cessé. 
Il réussirait, il en était persuadé. II sortirait Jean-Guy de la. 
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Il venait tout juste de passer la limite des arbres quand la 
balle le frappa. La force de impact le propulsa dans les airs et 
le fit tourner sur lui-méme. Dans la fraction de seconde avant 
quil sécrase au sol, avant que le monde disparaisse, il croisa le 
regard de homme qui avait tiré sur lui. 

Jean-Guy Beauvoir. 

Et ensuite Armand Gamache tomba, bras et jambes écartés, 
comme s'il faisait un ange dans la neige immaculée. 
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Le silence régnait dans l’église Saint- Thomas a Three Pines. On 
nentendait que le léger froissement de papier tandis que les 
invités lisaient la liturgie de la cérémonie. Quatre moines en- 
trerent, téte baissée, et formérent un demi-cercle devant |’autel. 

Apres un court moment, ils commencérent 4 chanter. Leurs 
voix sentremélérent, s'unirent les unes aux autres en tourbil- 
lonnant, puis ne firent qu'une. C’était comme écouter une des 
peintures de Clara. Avec des couleurs, des arabesques et des 
jeux d’ombre et de lumiére. Le tout tournoyant autour d’un 
centre calme. 

Un plain-chant dans une petite église toute simple. 

Le seul élément décoratif dans l’église Saint-Thomas était 
un vitrail, représentant des soldats qui demeureraient perpé- 
tuellement jeunes. Le vitrail avait été installé 4 un endroit ot 
pénétrerait la lumiére du matin, la lumiére naissante. 

Jean-Guy Beauvoir inclina la téte, comme si la solennité du 
moment était trop lourde a porter. Puis, derriére lui, il entendit 
une porte s ouvrir, et tout le monde se leva. 

Le chant cessa et il y eut quelques instants de silence avant 
qu’on entende une autre voix. Beauvoir n’avait pas besoin de 
regarder pour savoir qui c était. 

Debout a l’avant de l’église, regardant a l’autre bout de l’allée 
centrale, au-dela des bancs en bois, Gabri chanta, de sa belle 
voix de ténor: 


Sonnez les cloches qui peuvent encore sonner 


Oubliez vos offrandes parfaites 
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Tout le monde autour de Beauvoir se mit également 4 chan- 
ter. Il entendit les voix de Clara, d’Olivier et de Myrna. II re- 
connut méme la voix fluette et aigué de Ruth. La voix d’un 
jeune soldat, mal assurée mais inébranlable. 

Mais Jean-Guy, lui, n’avait pas de voix. Ses lévres bou- 
geaient, mais aucun son ne sortait. Il regardait a l’autre bout de 
Lallée, et attendait. 


ly a une faille en toute chose 
Cest ainsi quentre la lumiere. 


Il vit d’abord M™ Gamache, qui marchait lentement. Et, a 
coté d’elle, Annie. Radieuse dans sa robe de mariée. Qui s’'avan- 
cait dans l’allée au bras de sa mére. 

Et Jean-Guy Beauvoir se mit 4 pleurer. De joie, de soulage- 
ment. De tristesse pour tout ce qui s était produit. Pour toute 
la souffrance qu'il avait causée. Debout dans la lumiére du ma- 
tin pénétrant par le vitrail des garcons qui n’étaient jamais reve- 
nus chez eux, il pleurait. 

Il sentit un coup de coude sur son bras et vit le mouchoir 
de batiste qu’on lui offrait. Beauvoir le prit, et regarda dans les 
yeux brun foncé de son témoin. 

— Vous en avez besoin, dit-il, rendant le mouchoir. 

—J’en ai un autre. 

Armand Gamache sortit un autre mouchoir de sa poche de 
poitrine et s essuya les yeux. 

Les deux hommes, céte 4 céte 4 |’avant de l’église bondée, 
continuérent de pleurer en regardant Annie et sa mére s avancer 
dans l’allée. Dans quelques minutes, Annie Gamache allait 
épouser son premier, et dernier, amour. 


— « Désormais, vous ne sentirez plus la solitude», dit le prétre 
en bénissant le couple une derniére fois. 


Rentrez maintenant chez vous, 


pour commencer votre vie de couple. 
Et que vos jours sur terre soient bons et longs. 
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La féte dans le parc du village commenga dans la matinée 
de la journée ensoleillée du début de juillet et se poursuivit tard 
dans la nuit. Un feu de joie fut allumé et des feux d’artifice 
furent lancés. Un barbecue avait été organisé et tous les invités 
apportérent quelque chose: des salades, des desserts, des patés, 
des fromages, du pain. De la biére, du vin, de la limonade rose. 

Quand ‘la premiére chanson commenca, Armand, en 
queue-de-pie, donna sa canne 4 Clara et se dirigea lentement, 
en boitant, vers le centre du cercle formé par les invités, le 
centre du parc, le centre du village, et tendit sa main. 

Celle-ci ne tremblait pas le moindrement quand Annie y 
placa la sienne. Il se pencha et embrassa la main de sa fille. Puis 
il prit Annie dans ses bras, et ils dansérent. Lentement. A 
lombre des trois grands arbres. 

— Tu es certaine de savoir dans quoi tu tengages? demanda- 
t-il. 

— Est-ce que maman le savait? répondit-elle en riant. 

—Eh bien, elle a eu de la chance. II se trouve que je suis 
parfait. 

— Quel dommage. J’ai entendu dire que les choses sont plus 
solides 4 l'endroit ot elles ont été cassées. 

Tandis que son pére la guidait lentement autour du parc, 
Annie posa sa téte sur son épaule solide. Lendroit qu'il réservait 
pour les personnes qu'il aimait. 

En dansant, ils passérent devant Gabri et Olivier, Myrna et 
Clara, les commergants et les villageois. Devant Isabelle Lacoste 
et sa famille, devant les Brunel, debout 4 cété de |’agente Nichol. 
Yvette Nichol. 

Tous sourirent et agitérent la main quand Armand et sa fille 
passérent prés d’eux. De l’autre cété du parc, Jean-Guy et 
Reine-Marie, qui dansaient aussi, passerent a cOté de Daniel, 
Roslyn et les petits-enfants Gamache, qui flattaient Henri. 

— Tu sais a quel point nous sommes heureux, n’est-ce pas, 
Jean-Guy? dit Reine-Marie. 

— Létes-vous réellement? 

Il avait encore besoin d’étre rassuré. 

— Personne rest parfait, murmura-t-elle. 

—J’ai essayé de tuer votre mari. 
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— Non. Tu as essayé de le sauver, de l’arréter. Et tu as réussi. 
Je te serai éternellement reconnaissante. : 

Ils dansérent en silence, chacun pensant 4 ce moment, 
quand Jean-Guy avait eu un choix 4 faire. 

De continuer a viser les jambes de Gamache, et a rater son 
coup. Ou de pointer son arme plus haut et de viser son dos. La 
balle tirée tuerait peut-étre cet homme qu'il essayait de sauver. 
Mais s'il ne tirait pas, cela signifiait que le chef allait certaine- 
ment mourir. II serait tué par l’explosion dés qu'il atteindrait la 
porte de l’école, pensant qu'il allait sauver Jean-Guy. 

C’avait été un choix terrible a faire. 

Comme avait été celui qu Isabelle Lacoste avait da faire. 

Elle avait fait confiance a son instinct et baissé son revolver. 
Et avait regardé, horrifiée, Beauvoir tirer et le chef tomber. 

La seule chose qui avait sauvé Gamache était la présence de 
Jéréme Brunel, l’'ancien médecin des urgences. II était venu a 
toute vitesse de l’église tandis que les autres appelaient le 911. 

Pendant que son nouveau gendre la guidait autour du parc 
baigné de soleil, Reine-Marie se demanda ce quelle aurait fait. 
Aurait-elle été capable de tirer, sachant quelle allait presque 
assurément tuer l’homme qu'elle aimait? 

Et pourtant, ne pas tirer aurait été le condamner 4 une mort 
certaine. 

Dans un cas comme dans l'autre, aurait-elle pu se pardonner? 

Quand elle avait entendu histoire, elle avait su que, s'il 
suivait une cure de désintoxication, et si Annie le voulait tou- 
jours, elle se sentirait privilégiée d’avoir un tel homme dans sa 
famille. Et maintenant, dans ses bras. 

Annie était en sécurité avec lui. Reine-Marie le savait, 
comme peu de méres pouvaient en avoir la certitude. 

— Voulez-vous...? demanda Jean-Guy en indiquant l’autre 
couple de danseurs, plus prés d’eux maintenant. 

—Oui, répondit Reine-Marie, se dégageant des bras de 
Beauvotr. 

Un instant plus tard, Armand Gamache sentit une petite 
tape sur son épaule. 

— Puis-je? demanda Jean-Guy, et Gamache fit un pas de 
cété en inclinant légérement la téte. 
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Beauvoir regarda Annie avec une telle tendresse que 
Gamache sentit son coeur cesser de battre deux secondes, 
surpris par la joie. 

Puis Jean-Guy se tourna et prit Gamache dans ses bras, 
tandis que Reine-Marie se mettait 4 danser avec Annie. 

Les invités éclatérent de rire et applaudirent. Gabri et Olivier 
furent les premiers a se joindre aux danseurs, imités ensuite par 
tout le village. Méme Ruth, tenant Rose dans ses bras, dansa 
avec Billy Williams, chacun murmurant de doux jurons A 
Poreille de autre. . 

— As-tu quelque chose 4 me dire, jeune homme? demanda 
Gamache, sentant la main forte de Jean-Guy sur son dos. 

Beauvoir rit, puis garda le silence un moment avant de ré- 
pondre. 

— Je veux vous dire que je suis désolé. 

— D’avoir tiré sur moi? Je te pardonne. Mais ne recommence 
plus. 

— Eh bien, ¢a aussi. Mais je voulais dire que je suis désolé 
que vous ayez pris votre retraite et quitté la Sdreté. 

— Quand des officiers supérieurs commencent a se tirer des- 
sus, cest le temps de partir. Je suis stir que c'est écrit quelque 
part dans les reglements. 

Beauvoir rit. Il sentait P>homme plus 4gé s’appuyer sur lui, 
probablement un peu fatigué et encore chancelant sans sa 
canne. II laissait Jean-Guy le soutenir, ayant confiance qu'il ne 
le laisserait pas tomber. 

— Est-ce que ¢a vous a paru bizarre de voir M™ Gamache 
mener Annie 4 l’autel? demanda Beauvoir. 

— Tu dois l’'appeler Reine-Marie. S’il te plait. Nous te l’'avons 
déja demande. 

— Je vais essayer. 

Cétait difficile de se défaire de la longue habitude. Quant 
4 appeler linspecteur-chef Armand, ¢a lui semblait presque 
impossible. Mais un jour, quand des enfants naitraient, il l’ap- 
pellerait peut-étre « papa». 

— J’ai mené Annie a l’autel 4 son premier mariage, dit Armand. 
Ca semblait normal et juste que sa mére le fasse cette fois. Je le 
ferai 4 son prochain mariage. 
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— Quel homme méchant vous étes! murmura Beauvoir. 

Pendant qu'il tenait le chef, il pensa au moment ot il avait 
appuyé sur la détente de son revolver et vu Gamache propulsé 
hors de la forét par la force de impact. II avait laissé tomber 
son arme et couru, couru, couru. Vers homme étendu face 
contre terre, et la tache rouge qui sélargissait sur la neige, 
comme des ailes déployées. 

— Mon cceur sest brisé, vous savez, murmura Beauvoir, en 
résistant a l’envie de poser sa téte sur |’épaule de Gamache. 
Quand jai tiré sur vous. 

—Je sais, dit doucement Gamache. Et mon cceur s'est brisé 
quand je tai laissé seul dans lusine. 

Il y eut quelques instants de silence avant que Gamache 
parle de nouveau. 

— Il y a vraiment une faille en toute chose. 


— Out 


A minuit, Armand et Reine-Marie étaient assis sur la grande 
galerie de la maison d’Emilie. Ils pouvaient voir Annie et Jean- 
Guy dans le parc, leurs silhouettes se découpant contre le feu 
de joie. Enlacés, les nouveaux mariés se bergaient au rythme de 
la douce musique. 

Clara et Myrna étaient venues rejoindre Armand et Reine- 
Marie sur la galerie. Daniel, Roslyn et les petits-enfants étaient 
couchés a I’étage, et Henri était roulé en boule aux pieds de 
Reine-Marie. 

Personne ne parlait. 

I] avait fallu plusieurs mois avant que Gamache soit assez 
bien pour quitter ’hépital. Pendant ce temps, Jean-Guy avait 
suivi une cure de désintoxication. 

Une enquéte sur le complot pour faire sécrouler le pont 
Champlain avait été menée, bien sir, et une commission royale 
avait été instituée pour enquéter sur la corruption. 

Arnot, Francoeur et Tessier étaient morts. Georges Renard 
était dans |’USD, attendant son procés, ainsi que toutes les autres 
personnes impliquées dans le complot et la collusion. Du moins, 
toutes celles qu’on avait attrapées jusqu’a maintenant. 
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Isabelle Lacoste dirigeait par intérim le service des homi- 
cides, et sa nomination au poste d’inspectrice-chef serait confir- 
mée bientét. Jean-Guy travaillait 4 temps partiel et continuait, 
comme il le ferait pour le restant de sa vie, de combattre ses 
dépendances. 

Thérése Brunel était la directrice générale par intérim. Le 
poste avait été offert 4 Gamache, mais il avait refusé. Méme s'il 
se remettait physiquement, il n’était pas certain de se rétablir 
complétement sur d’autres plans. Et il savait que Reine-Marie 
ne se remettrait jamais totalement de ce qui s était produit. 

C était le tour de quelqu’un d’autre maintenant. 

Lorsque était venu le temps de décider ce quiils allaient 
faire ensuite, la décision avait été facile 4 prendre. Ils avaient 
acheté la maison d’Emilie Longpré qui donnait sur le parc & 
Three Pines. 

Armand et Reine-Marie Gamache étaient chez eux. 

Maintenant, Armand tenait la main de sa femme, la cares- 
sait avec son pouce, pendant qu'un violoneux jouait un air 
mélodieux qu il connaissait bien, et Armand Gamache sut qu'il 
était trés bien 1a ot il était. 

Tenant la main de son mari, Reine-Marie regardait sa fille 
et son gendre dans le parc, et repensait a sa conversation avec 
Jean-Guy, quand ils avaient dansé ensemble. II lui avait dit a 
quel point Armand lui manquerait. A quel point il manquerait 
a tous les policiers de la Stireté. 

— Mais tout le monde comprend sa décision de prendre 
sa retraite, s était haté d’ajouter Jean-Guy, pour la rassurer. I] 
mérite bien de se reposer. 

Elle avait ri, et Jean-Guy s était reculé pour scruter son 
visage. 

— Pourquoi ce rire? avait-il demandé. 

—Le travail quil faisait, Armand I’a dans le sang. II prend 
peut-étre sa retraite, mais il ne peut pas arréter. 

— Vraiment? avait demandé Jean-Guy, pas convaincu. Parce 
que le chef semble pas mal certain. 

— II ne le sait pas encore. 

—Et vous? Seriez-vous d’accord s'il voulait revenir a la 
Sdreté un jour? Si vous disiez non, il vous écouterait. 
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En voyant l’expression sur son visage, Jean-Guy comprit 
qu il nétait pas le seul a se trouver devant un terrible choix a 
faire. 

Et maintenant Reine-Marie tenait la main de son mari et le 
regardait tandis que lui observait Jean-Guy et Annie en train de 
danser. 

— A quoi penses-tu, mon beau? demanda-t-elle. 

— « Désormais, vous ne sentirez plus la solitude», répondit- 
il en la regardant dans les yeux. 


Rentrez maintenant chez vous, 
pour commencer votre vie de couple. 


Quand il avait rendu Beauvoir 4 Annie, au milieu de la 
premiére danse, Armand avait vu quelque chose dans les yeux 
de Jean-Guy. Au-dela du bonheur, au-dela de la vive intelli- 
gence, au-dela méme de la souffrance, Armand Gamache avait 
vu quelque chose de lumineux. Une étincelle. Une lueur. 


Et que vos jours sur terre sotent bons et longs. 
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Je ne peux méme pas commencer 4 imaginer toute la lu- 
miére qui entre dans cet homme. 

Et maintenant, vous tenez mon offrande imparfaite dans 
vos mains. Un livre écrit avec beaucoup d’amour et de grati- 
tude, et le sentiment que j’ai beaucoup de chance. 


Note de l'auteure 


En tant que Canadienne, j'ai grandi avec l’histoire des célébres 
quintuplées Dionne, nées a Callander, en Ontario, en 1934. 
Elles constituaient un phénoméne et ont fait sensation. Vous 
avez peut-étre été nombreux 4 les reconnaitre dans mes quintu- 
plées Ouellet. La vérité est que je me suis effectivement inspirée 
des jumelles Dionne pour créer les quintuplées Ouellet. Mais 
quand j’ai effectué des recherches en vue de la rédaction du 
roman, Je me suis efforcée de ne pas trop fouiller dans la vie des 
sceurs Dionne, me disant que cela constituerait une intrusion 
dans leur vie privée et me limiterait beaucoup trop. Honnéte- 
ment, je ne voulais pas savoir quel genre de vie elles avaient 
connu. J’étais alors libre d’inventer la vie que je voulais et dont 
javais besoin pour mes quintupleées. 

Manifestement, il y a des ressemblances — comment pourrait- 
il en étre autrement? Mais les Ouellet sont des personnages 
fictifs, leurs problémes ne sont pas réels. Les Dionne, elles, ont 
réellement existé. La similitude, cependant, s’arréte au fait que 
les deux familles étaient composées de quintuplées. 

Il me semblait que je vous devais, lecteurs, et certainement 
aux sceurs Dionne encore en vie, cette précision sur l’influence 
de lhistoire des quintuplées Dionne sur mon roman, qui fut 
pour moi une merveilleuse source d’inspiration. 


oi 5 
oes 
ee solaeit? we. 
os id Pn ha tial ~ 
P= Aywn & rs -isom 
iN Soar) Pk) 2 seen 


mee oe es La ee 
/ ” ‘ : i 
ay 


5 a pepierk ti 
eA e9 eet catia 
“ey or i> oy ahs 


ry ? Ws Lae 748 Siet Aree =f 


aa gal 1 ay ams ae aunty 

ii , 1% aly | a mi ae 
. bee tr F Lar Sled = 

ii) oesde cied®'L odreeratce 

i virwierl ots vay 

‘ . mia fA 
F ' - i 
ale di 


~~ 


La faille en toute chose 
—- Armand Gamache enquéte - 


Ce que la presse en a dit 


«Un polar magnifique qui fait appel a intelligence, mais aussi au 
coeur et a |’ame. » 


The Washington Post 


« Magistral. [...] Louise Penny équilibre remarquablement le cou- 
rage et la foi avec des choix déchirants et la monstruosité du mal. » 


Publishers Weekly 


« Ce point de vue lumineux sur la confiance et l’amitié va captiver les 
lecteurs et les garder sous le charme. » 


Kirkus Review 


«Louise Penny se surpasse dans le contraste entre la lumiére et 
Pombre, Pinnocence et l’expérience, le bien et le mal, a la fois dans 
les motions de ses personnages et dans l’empreinte qu’ils laissent sur 
le paysage. » 


American Library Association 


«Un roman inédit et remarquable — 4 étoiles sur 4. [...] On l’achéte 
parce qu’on veut que ce soit vrai, quand bien méme ¢a ne le serait 
quen fiction. » 


USA Today 
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«Ilyaune faille en toute chose 
C’est ainsi qu’entre la lumiere. » 


— Leonard Cohen 


Noél approche: la campagne revét son blanc manteau et s’égaye 
de joyeuses lumiéres. Toutefois, pour l’inspecteur-chef Armand 
Gamache, le temps des retrouvailles au coin du feu est trouble par 
des ombres menagantes. Ses meilleurs agents ont quitté la section 
des homicides, son fidéle lieutenant Jean-Guy Beauvoir ne lui 
parle plus depuis des mois et des forces hostiles semblent 
liguées contre lui. Quand Myrna Landers, la libraire de Three 
Pines, lui demande de I’aider a retrouver l’amie qui devait la 
rejoindre pour les Fétes, il saisit ’occasion d’aller se réfugier dans 
les Cantons-de-l’Est avec ceux qui lui sont restés loyaux. 
Intrigué par le refus de Myrna de révéler l’identité de la disparue, 
Gamache découvre qu’il s’agit de la derniere des quintuplées 
Ouellet. Au terme de son enquéte, il trouvera certainement un 
assassin, mais pourra-t-il enfin trouver la paix? 


La faille en toute chose s’est classé numéro | au palmarés du New York 
Times en plus d’étre nommé a sa sortie l’un des dix meilleurs livres 
de l’année par le Washington Post. Louise Penny est la seule auteure a 
avoir remporte cing fois le tres prestigieux prix Agatha. Traduite dans 
vingt-cing langues, sa série «Armand Gamache enquéte » a fait 
connaitre le Québec partout dans le monde. En 2013, elle a été nommée 
membre de |’Ordre du Canada pour «sa contribution a la culture 
canadienne en tant qu’auteure mettant en lumiere les Cantons-de- 
PEst », ou elle réside comme la plupart de ses personnages. 
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